'm%

_-"
TSR,
CEEEE————,
Poimo = oo aac vy
TSCHECHOSLOWAKEI
A e 1)
it i ada
_

¥ T ey
'OSTERREICH \

-\|-

BULGARIEN

ALBANIEN

: : - TURKEI
\ RIECHENLAND . LTURKEL]
4 i

bohlau

DISKURSE
DES KALTEN
KRIEGES

Eine andere
osterreichische
Nachkriegsliteratur

STEFAN MAURER
DORIS NEUMANN-RIESER
GUNTHER STOCKER



bdhlau




Literaturgeschichte

in Studien und Quellen
Band 29

Herausgegeben von

Klaus Amann

Hubert Lengauer
und Karl Wagner

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Stefan Maurer / Doris Neumann-Rieser /
Gunther Stocker

Diskurse des Kalten Krieges

Eine andere Osterreichische Nachkriegsliteratur

Mit einem AutorInnen-Lexikon von Desiree Hebenstreit

O

2017

BOHLAU VERLAG WIEN KOLN WEIMAR




LLI I Der Wissenschaftsfonds.

Veroffentlicht mit Unterstiitzung des
Austrian Science Fund (FWF): PUB 420-G23

Open Access: Wo nicht anders festgehalten, ist diese Publikation lizenziert unter der
Creative-Commons-Lizenz Namensnennung 4.0; siehe http://creativecommons.org/
licenses/by/4.0/

Bibliografische Information der Deutschen Nationalbibliothek:

Die Deutsche Nationalbibliothek verzeichnet diese Publikation in der
Deutschen Nationalbibliografie; detaillierte bibliografische Daten sind
im Internet {iber http://portal.dnb.de abrufbar.

Umschlagabbildung: ,,Auch in Osterreich - siegt das Volk! Am 1. Mai mit den
Kommunisten!“ Wien, Globus, 1948, wB-Signatur P-5776

© 2017 by Bohlau Verlag GmbH & Co. kG, Wien K6ln Weimar
Wiesingerstraf3e 1, A-1010 Wien, www.boehlau-verlag.com

Korrektorat: Dore Wilken, Freiburg

Umschlaggestaltung: Michael Haderer, Wien

Satz und Layout: Bettina Waringer, Wien

Druck und Bindung: Hubert & Co GmbH & Co.KG, Robert-Bosch-Breite 6,
D-37079 Géttingen

Gedruckt auf chlor- und séurefreiem Papier

Printed in the EU

ISBN 978-3-205-20380-3

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




INHALT

VORWORT. . . . . . e e e e
EINLEITUNG. . . . . . .. e

1 DIEGRENZE . .. . . . . . . . e
Der ,Eiserne Vorhang“: Das Symbol des Kalten Krieges . . . . . .. .. ..
Die ,Mordgrenze® . . . . ... ... ...
»Internationale Zone®: Die innerdsterreichische Grenze . . . . . . ... ..
Innerdeutsche Grenze und Berliner Mauer . . . . ... ...........
Die Grenze zwischen Parodie und Mystifizierung. . . . ... ... ... ..
Aus dem Osten gesehen: Die ,,unsichtbare Grenze. . . . . ... ... ...

2 REISENINS ROTE -
AUGENZEUGEN HINTER DEM EISERNEN VORHANG. . . . . .. . ...

Ein Land - zwei Perspektiven. Die Grenzbuben von Leo Katz
und Gefihrliche Grenze von Paul Anton Keller . . . . . . ... ... ..
Die Rhetorik der Augenzeugenschaft. . . . . ... ... . ... ... ....
,Augenzeugenschaft’ in kommunistischen Propagandatexten . . . . . ... ..
Lion Feuchtwanger vs. André Gide. Die Vorgeschichte in den 1930er-Jahren. .
Die Wahrheit* hinter dem Eisernen Vorhang. . . . . ... ... .........
ReiseninsgelogneLand. . . . . ... .. ...... ... ..........
Der ,reale Sozialismus* als Enttduschung - Reinhard Federmanns
Das Himmelreich der Liigner . . . . . . .. .. ... ...,
Der ,freie Westen' als Enttauschung — Geisterbahn der Freiheit von Carl Merz/
Helmut Qualtinger und Strafle ohne Ende von Hans Kithnelt. . . . .. ... ..
Das Reise-Narrativ in Satire und Parodie . . . .. ... ...........
Die Uberspitzung des Augenzeugen in Robert Neumanns Parodien. . . . . . .
Augenzeugen der Repression — Carl Merz’ und Helmut Qualtingers
FahrtinsRote . . . . .. ... ... ... . .. . . . . . . .

3 ROMEOUNDJULIAIMKALTENKRIEG . . ... ... ... .......
Liebe in Zeiten des Systemkonflikts . . . ... ........ ... .. ...
Ubertragungen des ,,Romeo und Julia“-Stoffes in den Kalten Krieg. . . . .
Vierfache Besetzung: Simone und der Friede . . . .. ... ... ......
Liebe zwischen Ostund West . . . . . .. ... ... ... ... ......




4 TOTALITARISMUS:

DIE INNERE GESCHICHTE DES KALTENKRIEGES . . . . . ... ... ..
Totalitarismus — Antitotalitarismus. . . . ... ...... ... ... ...,
Darstellungsformen des Totalitarismus . . . ... ..............

Eine Totalitarismustheorie en minjature . . . . . .. ... .. .. ........

Innenansichten des totalitdren Systems. . . . . . . ... ... ... ... ...
Der Intellektuelle und der Totalitarismus . . . .. ... ... ........

Die Verfiihrbarkeit des Intellektuellen . . . . .. .................

Der Intellektuelle als Denunziant . . . . .. ....................
Elemente des Totalitarismus jenseits der staatlichen Diktatur . . . . . . . .
Lustvolles Bedrohungsszenarium. . . . . . ... ...............
Das totalitire System in Dystopien Osterreichischer Schriftsteller. . . . . .

5 MATERIALISMUS VERSUS CHRISTENTUM . .................
Das Dreieck Kommunismus, Amerikanismus, Katholizismus. . . . . . ..
Der andere Kalte Krieg: Das Christentum im Kampf mit
dem Totalitarismus. . . . . ... ... ... ...
Massensterben und Auferstehung des Individuums:
Kurt Becsi: Russische Ostern . . . . . . . ... ... ...
Der Sieg der unsichtbaren Macht gegen das totalitire Regime:
Helmut Schwarz: Die Beforderung . . . . . ... ... ... . .........
Materialismuskritik als dritte Position . . . . ... ... ... .. ... ...
Die materielle Verfithrung: Hans Friedrich Kithnelt:
Strafle ohne Ende/Die Optimisten. . . . . .. ... ... .. ..........
Religion gegen den Atomkrieg - Rudolf Geist: Augenzeuge Menschheit
Die heilige Allianz: Der Westen und das Christentum . . . . ... ... ..
Antikommunistische Wandlung zum Katholizismus - Felix Gamillscheg:
Die Getduschten. . . . . . ... ... ...
Die verarbeitbare Materie Mensch —
Erik von Kuehnelt-Leddihn: Moskau 1997 . . . . . ... ............

6 OSTERREICHISCHE GULAG-LITERATUR. . . . .. ... ... ......
Die Gulag-Debatte der Nachkriegsjahre . . . . . . ... ... ... ...
Schreckensszenario Sibirien. . . . . . ... ... L L oL
Deportation und Desillusion . . . . ... ... ... ... ...
Zwischen Grauen und Groteske: Robert Neumanns

Die Puppen von Poshansk. . . . . . ... ... ... .. ... .. ...

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




7 DAS GESPENST DES NATIONALSOZIALISMUS IM KALTEN KRIEG . . . 253
Die Nazis, das sind dieanderen. . . . . ... ... ... ........... 253
Narrative Wiederholungsstrukturen . . . . . .. ... ... ......... 258
Intertextuelle und historische Parallelen zwischen Nationalsozialismus

und dem Gegner im KaltenKrieg . . . . .. ... ... .. .. ..... 262

Das Horst-Wessel-Lied als Intertext der DDR-Literatur. . . . . ... ...... 262

Hitlers Wunderwaffe und die Atombombe. . . . . ... ... .......... 265

Der Westen als Kriegstreiber: Georgischer Wanderstab/

Sally Bleistiftin Amerika . . . . ... ... ... . e 267
Personelle Kontinuitaten. . . . . . ... ... ... ... ........... 274
Nazi-Kooperation . . . .. ... ... ... .. ... .. .. . . 0. 277
Arrangements und gemeinsame Tische . . . .. ... ... ......... 287

8 DIEATOMARE BEDROHUNG IN DER OSTERREICHISCHEN LITERATUR 295

Der 6sterreichische Atomkriegsdiskurs im internationalen Kontext . . . . 295
Krieg oder Frieden = Bombe oder Kraftwerk . . . ... ..... ... ... 304
Atomenergie und geistige Energie . . . . . ... ... .. L. 310
Atomfaszination und Atomangst . . . . . ... ... ... 315

Wo ,,Massenmord und Schonheit eins werden . . . . . ... ... ....... 315

Prometheus, Frankenstein, Faust und Zauberlehrling:

Der Mensch als gottlicher Dilettant . . . . . ... ................. 317
Unsichtbar, unfassbar, Ungeheuer. . . .. .. ................... 328
Anti-Atom = Politik? Die feinen Unterschiede im Friedenskampf. . . . . . 332
»Eine Genesis vom Ende.“ Atomapokalypsen in fiktionaler Literatur . . . . 343
9 SPIONAGE . . . . . . . . . e 351
DasWissenvom Feind. . . . . ...... ... ... ... ... . . ... 351
Spionage als Unterhaltung. . . . . .. ... ... ... ... ...... 354
Weltund Menschheit . . ... ... ... ... ... . . 0 ... 357
Kommunikationstechniken des Kalten Krieges:
Funk, Radio und Dechiffrierung . . . . ... ................... 358
Die Kompartmentalisierung des Atomgeheimnisses . . . . ... ... .. ... 359
Feindbild ,Spion' - Angste und Aggressionen im Spionagediskurs . . . . . 365
Der Spion, der aus dem Westen kam - Held und Verrdter . . .. ... .. ... 367
Der Spion, der aus dem Osten kam - Opferund Démon . . . . . ... .. ... 371
Staatsparanoia in Die Kleinen und die Groflen. . . . . . . .. ... ... .... 374
Derunsichtbare Spion . . . . . ... .. ... ... 375
Politische Unterhaltungsliteratur? . . . ... ... ... .. ......... 378

Agententhriller und Zeitkritik I Internationale Zone/
Und einer folgt dem anderen . . . . . ... ... ... ... ... ... 378




Agententhriller und Zeitkritik II: Johannes Mario Simmel:

Lieb Vaterland magst ruhigsein. . . . . ... ... ... .. ... ...
Spionageparodien, -satiren, -grotesken. . . . . ... ... ... L.

Informationskrieg um Nichts: Hohes Geriicht. . . . . . .. .. ... ... ...

Osterreichisches Liebesgliick statt internationale Agentenjagd:

Marxund Moritz . . . . .. ...

Eine Satire iiber den Kalten Krieg: Die Abenteuer des Herrn Rafaeljan . . . . .

Parodie des Grauens: Abenteuer in Totalifornien . . . . . . .. ... ... ...

10 FEINDBILDER - KRANKHEITSBILDER . . . . . .. .. .. ... .. ...

Feind =Krankheit . . .. ... ... ... ... ... .. ...
Der ,Knochenfra3“ des Totalitarismus . . . . . . . . . . . . ...
SVersuchungendes Messers . . . . ... ... ... .. ... ... .. ...
Die Fiulnis des Kapitalismus . . .. ........................
Amikdfer . ..

Wenn Hygiene krankmacht... . . . ... ... ... ... ... ...
Die Revolution der Ratten und Wahnsinnigen. . . . .. ... ... ... . ...
Kranke Welten -
Dystopien totalitdrer Systeme und ihr Umgang mit Gesundheit/Krankheit. . .
Der (Kalte) Kriegals Krankheit . . . . ... ....................

11 FRIEDEN, FREIHEIT, PROPAGANDA: RHETORIK IM KALTEN KRIEG. . .
Spracheund geteilte Welt . . . . . .. ... ... ... ... ... ...

Die Zweischneidigkeit des Friedensbegriffes. . . . . ... ......... ...

Der ,Kampf“um die Freiheit . . . . .. ... ... ... . ...... . ...
Propagandain Ostund West . . . . ... ........ . ..........
Kommunistische Propaganda-Texte . . . . ... ... ............
Parodie des kommunistischen Jargons . . . . .. ... ............

12 KUNSTIMKALTENKRIEG. . . . . .0 ottt i ittt it it e e e
WettkampfderKinste. . . . . ... ... ... .. . .. ..
Freiheit und Doktrin: Abstraktion vs. Sozialistischer Realismus. . . . . . .
Freiheit der Kunst und Widerstand gegen die Abstraktion . . . . .. ... ...
Orthodoxe Doktrin . .. ................ . ... . ........
Kunst und Kultur als Waffe im Kalten Krieg. . . . . ... ... . ... ...
Moderne Kunst als Bedrohung . . . . .. ... ... ... .......
Kiinstler als Spione, Spitzel und Fellowtraveller . . . . ... ... ... ...
Kiinstler und Kunstwerk im totalitdren System . . . . .. ... ... .. ..

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




13 KONVERSION, BEKEHRUNG, RENEGATENTUM.

NARRATIVE DES SEITENWECHSELS . . . . . . .. ... ... .. .... 505
Begriffsbestimmungen: Konversion, Bekehrung, Renegatentum . . . . . . 505
Konversion/Bekehrung . . . .. ... ... ... ... ... .. 508

Bekehrung/Konversionund Opfer . . . .. .................... 508

Konversion/Bekehrung durch Liebe und Sympathie . . ... ... ....... 515

Gemeinsames Gliick - gemeinsame Politik. . . . . .. ... ........... 516

Die Bekehrung des Intellektuellen durch dieFrau. . . . . . ... ... ... .. 516

Konversion und Bekehrung der Eltern durch dieKinder . . . . ... ... ... 523

Die Frau als politische Initiandin . . . . ... ....... ... ......... 525
Renegaten in der Osterreichischen Literatur? . . . . ... ... ... .... 529

Renegatenfigurenbei MiloDor . . . . .. ... ... ... .. ... ... ... 531

Renegatentum bei Reinhard Federmann? . . . .. ... .. ........... 535
Kritik an ideologischen Frontstellungen im Kalten Krieg . . . . ... ... 538

BlatterimWind . . . . ... ... ... .. 540
14 OSTERREICH-BILDER AUS DEM KALTENKRIEG . . ... ......... 545
Osterreich: Zwischen ,,,nicht mehr‘ und ,noch nicht . . . ... ... ... 545
DerguteSamariter . . . . ... ... .. .. L L 560
Kalter Kriegin Mariazell. . . . . ... ... ... ... . .......... 568
Oktoberstreik 1950. . . . . . ... ... ... 572
15 VERSCHLEPPUNG UND MENSCHENRAUB. . . ... ............ 579
Osterreich als gefdhrliches Terrain . . . . . ... ............... 579
Verbrechen, Repatriierung, Spionage: Menschenraub im Kontext. . . . . . 584
Emporte Passanten: Das Volk wehrtsich. . . ... ... ...... ... .. 597
Verschleppung aus der Perspektive der kommunistischen Propaganda. . . 602
Derfalsche Verdacht. . . . .. ... . ... ... ... . .. ... 607
AUSBLICK . . . . . . . e 611
AUTORINNEN-UND AUTORENLEXIKON . . . . . . ... ... .. ... ... 615
SIGLEN . . . i it it it i it i it ittt it i it i e e 664
BIBLIOGRAPHIE . . . . . . i i i ittt it i it en e 666
Primdrliteratur . . . . . ... ... 666
Forschungsliteratur. . . . . .. ... ... .. ... ... ... ...... 673

Zeitungen, Zeitschriften, Broschiiren, Memoiren, Rezensionen und
andere, nicht literarische zeitgenossische Texte. . . . . . ... ... .. 702




10

Andere Medien/Internetseiten . . . . . . . . . ... . .. 729
Bilder . . . . . . . e 730
PERSONEN-UNDWERKREGISTER . . . . . ¢t it ittt ettt ot a o e nnn 731

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




VORWORT

Das vorliegende Buch basiert auf einem Forschungsprojekt, das von 2010 bis
2014 unter der Leitung von Giinther Stocker am Institut fiir Germanistik der
Universitat Wien durchgefiihrt worden ist. Wahrend des gesamten Projektzeit-
raumes waren Stefan Maurer und Doris Neumann-Rieser federfithrend an der
wissenschaftlichen Arbeit beteiligt. Dazu kamen Beitrdge von Desiree Heben-
streit, die ein Lexikon zu den wichtigsten in unserer Studie behandelten Auto-
rinnen und Autoren erstellt hat. Da die meisten davon auch bei einem Fachpu-
blikum nur wenig bekannt sein diirften, sollen auf diese Weise grundlegende
bio-bibliographische Informationen zur Verfiigung gestellt werden, ohne die
ohnehin umfangreichen thematischen Kapitel damit zu belasten.

Wertvolle Anregungen und Hinweise fiir unsere Arbeit kamen von Till Geist,
Hans Holler, Joseph McVeigh, Karl Miiller, Wolfgang Miiller, Alfred Pfoser,
Michael Rohrwasser und Wolfgang Straub. Bei Thnen bedanken wir uns ganz
herzlich! Ebenso bedanken wir uns beim dsterreichischen Fonds zur Forderung
der wissenschaftlichen Forschung FWE, der die Arbeit an diesem Projekt gefor-
dert hat. Ohne solche Fordermittel und innerhalb des alltiglichen Betriebs an
einer Massenuniversitat wie der Universitit Wien wiéren solche breit angelegten
Untersuchungen nicht méglich. Ein grofler Dank gilt - last but not least — auch
Esther Topitz, die das Manuskript mit scharfem Auge und wachem Geist lekto-
riert hat.

Entstanden ist dieses Buch als Gemeinschaftsarbeit von drei Literaturwissen-
schaftlerInnen, die am methodischen Design, an den Recherchen, den konkre-
ten Analysen, der Entwicklung von Thesen sowie der Formulierung und Uber-
arbeitung der einzelnen Kapitel intensiv zusammengearbeitet haben. Auch wenn
die konkreten Kapitel in ihrer ersten Fassung nicht explizit gemeinsam geschrie-
ben wurden, ist das gesamte Buch doch das Produkt eines hochst kooperativen
und kollektiven Arbeitsprozesses, sodass wir uns dafiir entschieden haben, kei-
ne separaten Autorschaften fiir die einzelnen Kapitel auszuweisen, da das deren
tatsdchlicher Entstehung nicht entsprechen wiirde.
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EINLEITUNG

Lange Zeit galt es als Charakteristikum der dsterreichischen Nachkriegsliteratur,
dass sie sich weder mit der unmittelbaren Vergangenheit, also Austrofaschismus
und Nationalsozialismus, noch mit ihrer konkreten Gegenwart auseinanderge-
setzt habe. Fiir die Jahre zwischen 1945 und 1966 sei gerade das Fehlen zeitge-
schichtlicher bzw. politischer Themen kennzeichnend. Stattdessen wurde diesem
Abschnitt der Literaturgeschichte immer wieder eine auffillige Polarisierung
zwischen einer formal traditionellen, inhaltlich riickwartsgewandten Stromung
einerseits, und einer modernen, sprachexperimentellen Stromung andererseits
zugeschrieben. Den konservativen Autorinnen und Autoren, die den Literatur-
betrieb dominierten, wie etwa Gertrud Fussenegger, Rudolf Henz, Alexander
Lernet-Holenia oder Karl-Heinrich Waggerl, werden dabei bis heute die ,Wiener
Gruppe® und ihr Umfeld entgegengestellt.! Mit diesem Beschreibungsmodell
riickten nun gerade die beiden Strémungen ins Zentrum der Aufmerksambkeit,
die einer literarischen Auseinandersetzung mit den aktuellen politischen Fragen
aus dem Weg gingen, allerdings aus ganz unterschiedlichen Motiven.

Wihrend die Avantgarde, lange Zeit nur von einer kleinen Elite zur Kenntnis
genommen, sich vor allem mit sprachimmanenten Verfahrensweisen, mit for-
malen Innovationen, mit Sprachexperiment und -reflexion beschiftigte, ohne
den ,,Anspruch auf eine nachvollziehbare Gedankenfithrung“? oder plausible
Sinnkonstruktionen, verweigerten sich diejenigen Autorinnen und Autoren, die
sich in den Jahren von 1933 bis 1945 mit den Machthabern arrangiert hatten,
diese aktiv unterstiitzten oder sich in der ,inneren Emigration® scheinbar von

1 Vgl etwa Paul Kruntorad: Charakteristika der Literaturentwicklung in Osterreich 1945-1967.
In: Rolf Grimminger (Hg.): Hansers Sozialgeschichte der deutschen Literatur vom 16. Jahr-
hundert bis zur Gegenwart. Bd. 10: Literatur in der Bundesrepublik Deutschland bis 1967.
Miinchen: dtv 1986, S. 629-650 oder auch in Ansitzen noch bei Klaus Zeyringer, Helmut
Gollner: Eine Literaturgeschichte: Osterreich seit 1650. Innsbruck: Studien Verlag 2012, S. 618
619.

2 Vgl. Wendelin Schmidt-Dengler: Bruchlinien. Vorlesungen zur osterreichischen Literatur 1945
bis 1990. 3., korr. Aufl. Hg. v. Johann Sonnleitner. Salzburg [u.a.]: Residenz Verlag 2010, S. 138.
Die Werke der ,Wiener Gruppe® kann man freilich auch gerade deshalb als Gegenfiguren zu
den bipolaren Zuschreibungen des Kalten Krieges begreifen. Vgl. Klaus Kastberger: Acte und
Akten. Konrad Bayer und die Archive der Avantgarde. In: Ders., Thomas Eder (Hg.): Konrad
Bayer: Texte, Bilder, Sounds. Wien: Zsolnay 2015, S. 15-33, hier S. 17. Vgl. dazu auch die mit
Blick auf die postmoderne amerikanische Literatur entwickelten Thesen von Marcel Cornis-Po-
pe, der gerade in der Abkehr von mimetisch-realistischen Schreibweisen und der Konzentra-
tion auf formale Innovationen einen politisch motivierten Angriff auf die dominierenden bipo-
laren Diskursmuster des Kalten Krieges sieht. Marcel Cornis-Pope: Narrative Innovation and
Cultural Rewriting in the Cold War and after. New York [u.a.]: Palgrave 2001.
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der Politik fernhielten, allen zeitgeschichtlichen Themen. Da die Verbrechen der
Vergangenheit noch zu brisant waren, wollte man sich lieber dem Ewig-Mensch-
lichen, dem Ahistorischen oder dem lingst Vergangenen widmen. Der Riickzug
in die Innerlichkeit war fiir die konservativen Autoren eine ,,Stellungnahme zu
gewissen unbequemen Tendenzen der Gegenwart®’ denn eine Auseinanderset-
zung mit der Politik und Kultur der Nachkriegszeit konnte ,,nur schwerlich deren
Waurzeln in der Zeit von 1938 bis 1945 verkennen®*

Ahnliche Positionen wurden nach dem Zweiten Weltkrieg zwar auch in der
Bundesrepublik Deutschland vertreten, allerdings wurden sie dort nicht hege-
monial.® In Osterreich hingegen verfiigte die iltere Schriftstellergeneration auch
nach 1945 immer noch tiber Macht und Einfluss, ihre Literaturauffassung war
riickwirtsgewandt und weitgehend an antimodernen Idealen ausgerichtet.® Und
auch Vertreter der jungen Autorengeneration schlossen sich diesem literarischen
Programm an.” Herbert Eisenreich (Jahrgang 1925) schreibt 1962:

Die jungen dsterreichischen Schriftsteller [...] finden das Osterreichische aber nicht
mehr in der Umwelt, sondern in der Vergangenheit, und sie nihren sich nicht aus
jener, sondern aus dieser. Nichts haben sie mit dem Optimismus der Gegenwart ge-

mein, sehr viel aber mit der Geistesverfassung ihrer Grofiviter und ihrer Urahnen.®

Und das war durchaus nicht als Kritik gemeint. Fiir die bis Mitte der 1960er-Jah-
re anhaltende Dominanz konservativer und vorgeblich politikferner Literatur
in Osterreich und ihren Gegenpol, die rebellische, sprachexperimentelle Avant-
garde, lassen sich also zweifellos zahlreiche Belege finden. Aber die These von
der Dichotomisierung der osterreichischen Nachkriegsliteratur verdeckt die
Tatsache, dass es jenseits dessen auch ganz andere Texte, eine ganz andere Lite-
ratur zu entdecken gibt, die sich explizit in den zeitgeschichtlichen Diskurs ein-

3 Joseph McVeigh: Kontinuitdt und Vergangenheitsbewiltigung in der osterreichischen Litera-

tur nach 1945. Wien: Braumiiller 1988, 132.

Ebd.

Vgl. Dieter Hoffmann: Arbeitsbuch deutschsprachiger Prosa seit 1945. Bd. 1. Tiibingen [u. a.]:
Francke 2006.

6 Vgl Karl Miiller: Zasuren ohne Folgen. Das lange Leben der Antimoderne Osterreichs seit den
30er-Jahren. Salzburg: Otto Miiller 1990.

7 Wynfrid Kriegleder weist darauf hin, dass jungen &sterreichischen Schreibenden Erfolg im
literarischen Feld nur durch das Arrangement mit dem grofiteils konservativen Establishment
oder aber die Orientierung auf den westdeutschen Markt méglich war. Wynfrid Kriegleder:
Die Literatur der fiinfziger Jahre in Osterreich - ein Uberblick. In: TREIBHAUS. JAHRBUCH FUR
DIE LITERATUR DER FUNFZIGER JAHRE 10 (2014): Osterreich, S. 29-49, hier S. 37-39.

8  Herbert Eisenreich: Das schépferische Misstrauen oder Ist Osterreichs Literatur eine dsterrei-
chische Literatur? In: Otto Basil, Herbert Eisenreich (Hg.): Das grofie Erbe. Aufsitze zur dster-
reichischen Literatur. Graz, Wien: Stiasny 1962, S. 94-126, hier S. 124.
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mischt, politische Themen aufgreift und verarbeitet. Vielfach stammt sie freilich
von wenig bekannten oder vergessenen Autorinnen und Autoren wie Reinhard
Federmann, Leo Katz, Erik von Kuehnelt-Leddihn oder Susanne Wantoch. Viel-
fach handelt es sich dabei um von der Literaturwissenschaft immer gering
geschitzte und wenig beachtete Genres, um Agententhriller und Propagandad-
ramen, Jugendbiicher und Kabarettstiicke. Daneben gibt es aber ebenso anspruchs-
volle Zeitromane, differenzierte Satiren und waghalsige literarische Projekte zu
entdecken, die nicht in das geldufige bipolare Schema passen. All diese Texte
stehen im Mittelpunkt der folgenden Untersuchung.

Die Jahrzehnte nach dem Zweiten Weltkrieg waren politisch maf3geblich vom
Kalten Krieg gepragt, seinen Krisen und Konflikten, seinen Spannungsfeldern,
Feindbildern und Denkmustern. Als alle gesellschaftlichen Bereiche betreffen-
der ,permanenter und aktiv betriebener ,Nicht-Frieden' [...], in dem die Aus-
einandersetzung politisch-ideologisch, 6konomisch, technologisch-wissenschaft-
lich, kulturell-sozial und militarisch gefithrt wurde®’, so der Historiker Bernd
Stover, hatte er weitreichende Auswirkungen auf das Feld der Literatur, die ihn
gleichzeitig auch auf vielfiltige Weise zum Thema machte. Und das gilt nicht
nur fiir berihmte internationale Romane von George Orwells Nineteen Eigh-
ty-Four iiber Arthur Koestlers Gottes Thron steht leer bis zu Graham Greenes
Our Man in Havanna oder John le Carrés The Spy who Came in from the Cold,
sondern eben auch fiir die dsterreichische Literatur.

Am Beginn der vorliegenden Untersuchung stand daher erstens das Ungenii-
gen am Forschungsstand zur 6sterreichischen Nachkriegsliteratur und die durch
einzelne Vorstudien' sich verdichtende Gewissheit, dass es auch in Osterreich
zwischen Kriegsende und den sechziger Jahren eine explizit politische Literatur
gegeben hat, die bislang von der Literaturwissenschaft weitgehend unbeachtet
geblieben ist. Zweitens hat sich seit dem Ende des Kalten Krieges 1989/90 die
geschichtswissenschaftliche Forschung zu diesem Thema enorm intensiviert,
nicht zuletzt durch die Offnung zahlreicher Archive. Der selbstbewusste Titel
eines Buches von John Lewis Gaddis, dem Doyen der US-amerikanischen
Geschichtsschreibung zum Kalten Krieg, in dem eine erste Bilanz iiber die Aus-
wertung neuerer Quellen gezogen wird, lautet We Now Know."' Dariiber hinaus
eroffnet sich erst seit der Auflosung der mit dem Kalten Krieg verbundenen star-
ren ideologischen Formationen die Moglichkeit eines neuen, unvoreingenom-

9  Bernd Stover: Der Kalte Krieg. Geschichte eines radikalen Zeitalters 1947-1991. Miinchen:
Beck 2007, S. 76.

10 Vgl Giinther Stocker: Der Kalte Krieg in der sterreichischen Literatur. Annaherungen an eine
Liicke. In: Weimarer Beitréige, 55 (2009) H. 1, S. 6-27.

11 John Lewis Gaddis: We Now Know. Rethinking Cold War History. Oxford: Clarendon Press
1997. Freilich erscheint Gaddis’ Optimismus aus heutiger Sicht iibertrieben.
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menen Blicks auf diese Epoche, erst jetzt lasst sich ,ohne diese ideologischen
Altlasten Giber die Geschichte des 20. Jahrhunderts nachdenken®.!? Die Literatur-
wissenschaft hat hier noch grofien Nachholbedarf.

So betritt das vorliegende Buch in zweierlei Hinsicht wissenschaftliches Neu-
land. Erstens geht es um die Entwicklung einer neuen Perspektive auf die dster-
reichische Literatur der Zeit zwischen 1945 und 1966." Dabei stehen vor allem
jene lange Zeit iibersehenen Texte im Zentrum, die sich explizit mit dem zentra-
len Epochenphdnomen des Kalten Krieges auseinandersetzen. Freilich geht es
nicht darum, Portrats von vergessenen oder wenig beachteten Texten, Autoren
und Autorinnen aneinanderzureihen,' sondern die Texte werden in ihrem his-
torischen Zusammenhang, im Geflecht der zeitgendssischen politischen Diskur-
se verortet und dargestellt. Der von Michel Foucault geprigte Begriff des Diskur-
ses als Menge von ,,in ihrer Form verschiedenen, in der Zeit verstreuten Aussagen '
dient hier dazu, Gegenstidnde aus verschiedenen kulturellen Bereichen und Medi-
en, aus Romanen wie Tageszeitungen, Dramen wie Politikerreden, miteinander
in Beziehung zu setzen. Die Diskurse sind das Verbindende zwischen diesen Tex-
ten. ,,Der einzelne Text, der ein Gewebe aus Diskursfiaden ist, die in ihn hinein-
fithren und ihn konstituieren, stellt stets auch eine je besondere Reprasentation
dieser Diskurse dar, er formt sie mit und um als eine Diskursverarbeitungsma-
schine®, wie Moritz Bafler formuliert.’* Und das gilt auch fiir literarische Texte,
die auf ganz spezifische Weise in die Diskurse des Kalten Krieges involviert sind

12 Anson Rabinbach: Begriffe aus dem Kalten Krieg. Totalitarismus, Antifaschismus, Genozid.
Weimar: Wallstein 2009, S. 73.

13 Die erwartbare Zasur 1968 spielt fiir die osterreichische Literatur- und Kulturgeschichte keine
so grofle Rolle wie das etwa fiir die Bundesrepublik Deutschland der Fall ist. Mit 1966 als Gren-
ze des Untersuchungszeitraums schlieflen wir uns der Epocheneinteilung in Wendelin
Schmidt-Denglers Vorlesungen zur ésterreichischen Literatur an. Vgl. Schmidt-Dengler: Bruch-
linien. 1966 war fiir die dsterreichische Literatur ein bedeutsames Jahr, eine Phase des Uber-
gangs vom Alten zum Neuen verbunden mit einem Generationenwechsel. Am 23. Dezember
stirbt Heimito von Doderer, eine zentrale Gestalt der dsterreichischen Nachkriegsliteratur.
Sieben Monate zuvor hatte Peter Handke seinen berithmt gewordenen Auftritt beim Treffen
der Gruppe 47 in Princeton, sein erster Roman Die Hornissen und sein berithmt gewordenes
Theaterstiick Publikumsbeschimpfung erscheinen im selben Jahr, ebenso andere zentrale Wer-
ke von Autoren, die in den kommenden Jahrzehnten eine bestimmende Rolle in der dsterrei-
chischen Literatur spielen werden, darunter Ernst Jandls laut und luise.

14  Ein solches Basislexikon findet sich im Anhang des Buches.

15  Michel Foucault: Archdologie des Wissens. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1981, S. 49. Foucault hat
bekanntlich keine explizite Theorie des literarischen Diskurses entwickelt, insofern lehnen wir
uns nicht im engeren Sinn an seine Theorie an. Das Interesse fiir die medien- und genreiiber-
greifende Formation historischer Aussagemengen ist aber ein wertvoller Impuls fiir die hier
verfolgte Fragestellung (s.u.).

16 Moritz Bafler: Einleitung: New Historicism — Literaturgeschichte als Poetik der Kultur. In:
ders. (Hg.): New Historicism. Literaturgeschichte als Poetik der Kultur. 2., akt. Aufl. Tiibingen,
Basel: UTB 2001, S. 7-28, hier S. 14.
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und in diese eingreifen. So besteht das zweite Ziel unserer Untersuchung im
Nachzeichnen der Diskurse des Kalten Krieges in der ésterreichischen Literatur
und ihrer Verortung im Kontext der zeitgendssischen nationalen und internati-
onalen Diskurse. Von besonderem Interesse ist dabei die Analyse der Austausch-
prozesse zwischen literarischen und nicht-literarischen Texten, der Zirkulation
und Verdnderung von spezifischen Metaphern, Diskursmustern und Narrativen.

Den theoretischen Rahmen fiir eine derartige Perspektive auf Literatur bildet
der New Historicism, eine mafigeblich vom US-amerikanischen Literaturwis-
senschaftler Stephen Greenblatt geprigte Theorie, die sich fiir die Verankerung
von Texten in geschichtlichen Zusammenhingen interessiert. Das Verhdltnis
von Text und historischem Kontext, von literarischen und nicht-literarischen
Quellen wird dabei nicht mehr hierarchisch gedacht, als Relation von Kunstwerk
und Hintergrund, sondern es geht um die Frage nach den wechselseitigen Bezie-
hungen zwischen Texten und innerhalb der gesamten Kultur. Literarische Texte
werden dabei als Knotenpunkte der Diskurse verstanden oder mit den Worten
Greenblatts, als ,,Brennpunkte konvergierender Kraftlinien“'” der Kultur, ,,als
Kraftfelder, als Orte des Meinungsstreites und changierender Interessen, als
Anlésse fiir ein Aufeinandertreffen von orthodoxen und subversiven Impulsen®'®

Die Analyse der vielfiltigen Verkniipfungen, die Romane, Erzidhlungen, The-
aterstiicke etc. mit den eine spezifische historische Periode bestimmenden Dis-
kursen verbinden, ermdglicht es dann, ,den literarischen Text wieder mit den
gesellschaftlichen Energien aufzuladen, die ihm als historisch bedingtes Produkt
bei seiner Entstehung in Fiille zu eigen waren®' Die literarischen Texte sollen
damit auf das kulturelle Feld zuriickbezogen werden, das sie hervorgebracht hat.
Genau das ist ein Ziel des vorliegenden Buches. Es geht im Folgenden daher um
die Frage, wie sich ein Text an dem komplexen System von Aussagen beteiligt, das
die Diskurse des Kalten Krieges bilden, wie er darin integriert ist, wie er darin
eingreift und welche alternativen Modelle er entwickelt. Die Analyse der spezifi-
schen Verarbeitung der Diskurse des Kalten Krieges in literarischen Texten soll

die Rekonstruktion der darin gespeicherten ,,soziale[n] Energie“? ermoglichen.

17  Stephen Greenblatt: Selbstbildung in der Renaissance. Von More bis Shakespeare (Einleitung).
In: Moritz Bafiler (Hg.): New Historicism. Literaturgeschichte als Poetik der Kultur. 2., akt.
Aufl. Tibingen, Basel: UTB 2001, S. 35-47, hier S. 41.

18 Stephen Greenblatt.: Die Formen der Macht und die Macht der Formen in der englischen
Renaissance (Einleitung). In: Moritz Bafller (Hg.): New Historicism. Literaturgeschichte als
Poetik der Kultur. 2., akt. Aufl. Tiibingen, Basel: UTB 2001, S. 29-34, hier S. 33.

19 Anton Kaes: New Historicism: Literaturgeschichte im Zeichen der Postmoderne? In: Moritz
Bafller (Hg.): New Criticism. Literaturgeschichte als Poetik der Kultur. 2., akt. Aufl. Tiibingen,
Basel: UTB 2001, S. 251-267, hier S. 254.

20 Stephen Greenblatt: Verhandlungen mit Shakespeare. Innenansichten der englischen Renais-
sance. Frankfurt/M.: Fischer Taschenbuch Verlag 1993, S. 9.
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Der erste Schritt unserer Studie bestand in der Suche nach den fiir unsere
Fragestellung relevanten Texten. Nach ausfiihrlichen Recherchen in zeitgenos-
sischen Zeitungen und Zeitschriften, in Verlagsprogrammen und Bibliotheks-
katalogen, freilich auch in Literaturgeschichten und in der Forschungsliteratur
zur Epoche, nach zahlreichen Gespriachen mit Fachkolleginnen und -kollegen,
verfiigten wir tiber ein Korpus von {iber 50 Texten Osterreichischer Autorinnen
und Autoren, die sich explizit und einigermaflen ausfithrlich mit dem Kalten
Krieg oder einer seiner Teilaspekte auseinandersetzen und im Zeitraum zwi-
schen 1945 und 1966 verfasst wurden oder erschienen sind. Die meisten der
Texte haben Buchumfang oder es handelt sich um ausfiihrlichere Szenenfolgen
oder Erzdhlungen. Auf Lyrik oder Kurzprosa konnten wir nur in Einzelfillen
eingehen. Es ist durchaus moglich, dass wir trotz der umfangreichen Recherchen
den einen oder anderen in Frage kommenden Text nicht entdeckt haben, trotz-
dem sind mit Sicherheit die meisten relevanten Texte der Epoche erfasst.

Eine Schwierigkeit bei der Darstellung einer so grofien Zahl von weitgehend
unbekannten Texten von iiberwiegend unbekannten Autorinnen und Autoren
(Johannes Mario Simmel, Carl Merz, Helmut Qualtinger und Friedrich Torberg
sind die Ausnahmen) besteht darin, einerseits ausreichende Informationen iiber
den Inhalt der Texte und die Autorinnen und Autoren zu liefern, um die Analy-
sen nachvollziehbar zu machen, ohne dabei andererseits allzu ausfiihrliche Inhalts-
angaben oder Biographien zu liefern. Um den zentralen Textteil zu entlasten und
trotzdem wichtige Daten zu Werk und Vita bereitzustellen, haben wir ein bio-
graphisches Lexikon der behandelten Schriftstellerinnen und Schriftsteller im
Anhang angefiigt. Was Figurenkonstellation, Handlung und asthetische Verfah-
rensweisen der jeweiligen Texte betrifft, hat das vorliegende Buch freilich keines-
falls den Anspruch, umfassende Analysen von iiber 50 verschiedenen Werken zu
bieten, sondern unsere Untersuchung ist auf die Frage nach dem Kalten Krieg in
den recherchierten Texten fokussiert. Das bedingt freilich in manchem Fall, dass
andere zentrale Elemente der Texte nicht ausfiihrlich dargestellt werden kénnen.

Das Kontextmaterial, das wir fiir die Rekonstruktion der relevanten diskur-
siven Netze herangezogen haben, entstammt zu einem wesentlichen Teil den
zeitgendssischen Printmedien. Eine besondere Rolle spielen dabei die fiir den
kulturellen Kalten Krieg in Osterreich tonangebenden Zeitschriften OSTERREI-
cHiscHES TAGEBUCH?, finanziert von der Kommunistischen Partei Osterreichs,
und ForvM, herausgegeben von Friedrich Torberg, das tiber den Umweg des

21  Die von der KPO finanzierte Zeitschrift OSTERREICHISCHES TAGEBUCH erschien erstmals im
April 1946 und dnderte mit der ersten Ausgabe des Jahres 1950 ihren Namen in TAGEBUCH.
Der Erscheinungsrhythmus dnderte sich mehrmals von wéchentlich auf monatlich oder 14-tigig.
Dementsprechend sind die bibliographischen Angaben dazu nicht einheitlich, wohl aber ein-
deutig und ausreichend.
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»Congress for Cultural Freedom® vom CIA finanziell unterstiitzt wurde und sich
als Gegengewicht zum TAGEBUCH verstand. Gegenspieler im Bereich der Tages-
zeitungen waren die kommunistische VoLkssTIMME und die sozialdemokrati-
sche und strikt antikommunistische ARBEITER-ZEITUNG, deren Artikel ebenfalls
zentral fiir das Verstandnis der politisch interessierten Literatur der Zeit sind.
Dazu kommen zahlreiche Broschiiren, Essays, Debattenbeitrige sowie Archiv-Ma-
terialien. Neben dieser Konzentration auf sterreichische Quellen wurde auch
die Forschungsliteratur bzgl. der nationalen wie der internationalen Diskurse
des Kalten Krieges beriicksichtigt und fiir die Analyse fruchtbar gemacht. Nur
auf diese Weise kommt neben dem unmittelbaren kontextuellen Umfeld auch
die internationale Dimension des Themas in den Blick, das ja naturgemaf iiber
nationale Verhiltnisse und Bedingtheiten hinausfithrt. So muss etwa fiir die Fra-
ge, wie die literarische Auseinandersetzung mit dem Gulag, dem sowjetischen
Zwangsarbeitslagersystem, in einem konkreten Text wie Robert Neumanns Die
Puppen von Poshansk einzuordnen ist, welche Diskursfiden darin aufgegriffen
werden und welche literarische und politische Energie in diesem Text einge-
schrieben ist, der nationale kontextuelle Rahmen verlassen werden und der Blick
auf die internationale Diskussion tiber den Gulag gerichtet werden (vgl. Kapi-
tel 6).

Unsere Fokussierung auf die osterreichische Literatur des Kalten Krieges ver-
folgt also nicht das Ziel, Spezifika einer Nationalliteratur zu konstruieren. Statt-
dessen soll untersucht werden, wie die in einem spezifischen staatlichen Gebil-
de bzw. mit Bezug auf einen spezifischen historischen Rahmen unter ganz
bestimmten kulturellen Voraussetzungen und politischen Bedingungen entstan-
dene Literatur sowohl in die nationalen als auch in die internationalen Diskur-
se des Kalten Krieges eingebettet ist und wie sie in diese eingreift. So ist der Aus-
gangspunkt der Studie die sterreichische Literaturgeschichte, ihr Fluchtpunkt
greift aber dariiber hinaus.

Auf der Basis der recherchierten Primiartexte haben wir schlussendlich 15
zentrale Diskursmuster herausgearbeitet, die den literarischen Diskurs des Kal-
ten Krieges in Osterreich bestimmen und die in den folgenden Kapiteln aus-
fithrlich dargestellt werden. Dabei handelt es sich um die Imaginationen und
Konstruktionen der Grenze (Kapitel 1), um fiktive Reisen hinter den Eisernen
Vorhang und die Rhetorik der Augenzeugenschaft (Kapitel 2), um Romeo-und-Ju-
lia-Narrative (Kapitel 3), um die Denkfiguren des Totalitarismus (Kapitel 4) und
die des Materialismus (Kapitel 5), um das Schreckensszenario des Gulag (Kapi-
tel 6), um das Verhiltnis der Gegenwart zum Nationalsozialismus (Kapitel 7),
um die atomare Gefahr (Kapitel 8), um Spionage (Kapitel 9), Metaphern der
Krankheit (Kapitel 10) und Rhetorik (Kapitel 11), um Kunst als Waffe im Kalten
Krieg (Kapitel 12), um das Phinomen der Konversion (Kapitel 13), um Oster-
reich-Bilder (Kapitel 14) und um Menschenraub (Kapitel 15). Wie aus dieser
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Ubersicht erkennbar, bewegen sich die 15 Kapitel zum Teil auf unterschiedlichen
textuellen Ebenen, die von Bildfeldern {iber thematische Biindel bis zu diskur-
siven Konstellationen und Narrativen reichen. Ausschlaggebend war fiir uns
dabei nicht eine einheitliche Systematik, sondern die Schwerpunkte, die das
Untersuchungsmaterial selbst setzt, so wie unsere gesamte Studie weniger the-
orie- als vielmehr materialorientiert ist.? Die zahlreich vorkommenden Beispie-
le und zitierten Textstellen sollen nicht nur immer wieder unbekanntes Materi-
al présentieren, sondern vor allem auch zeigen, dass wir es bei den
beschriebenen Phinomenen nicht mit Einzelfillen, sondern mit rekurrenten
Diskursmustern zu tun haben. Dabei hitte das Material noch ein Vielfaches an
Verweisen und Exempeln zugelassen, doch sollte die Balance zwischen Materi-
alprisentation und Lesbarkeit, zwischen Dokumentation und Analyse gewahrt
bleiben.

Wir hoffen jedenfalls mit dieser Erkundung und ersten Vermessung eines
weitgehend unbekannten Feldes der 6sterreichischen Nachkriegsliteratur nicht
nur ein langst nachzutragendes Kapitel 6sterreichischer Literaturgeschichte gelie-
fert zu haben, sondern auch eine Basis fiir weitere Untersuchungen zu den Dis-
kursen des Kalten Krieges in der nationalen wie internationalen Literatur.

22 Lawrence Grossberg definiert die Cultural Studies, in deren weiteren Rahmen sich diese Unter-
suchung einordnen lésst, als ,strongly antireductionist“ und ,,always materialist“ Lawrence
Grossberg: Bringing It All Back Home. Essays On Cultural Studies. Durham, London: Duke
UP 1997, S. 256.
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Auf jhrem Weg von der Steiermark in das ungarische Grenzdorf Unter-Zem-
ming, wo sie ihren Groflvater besuchen wollen, stof3en die Briider Dick und Mac,
die Protagonisten des Jugendbuchs Gefihrliche Grenze (1956)' von Paul Anton
Keller, gemeinsam mit ihrem Begleiter, dem Hund Blondy, auf ein scheinbar
uniiberwindbares Hindernis. Auf die Frage, ob es noch weit bis zu ihrem Ziel
wire, antwortet ihnen ein hilfsbereiter Brieftrager, dass Unter-Zemming ,,in der
anderen Welt“ liegen wiirde: ,,,Ja, ja’ nickte der Mann. ,Einen Katzensprung wei-
ter hat unsere Welt ein Ende. Habt ihr noch nichts vom eisernen Vorhang gehort?
[...] Bei uns kann euch jeder Maulwurf sagen, was der eiserne Vorhang ist!
(GG 156 f.) Auf die kindlich-naive Frage des zehnjahrigen Dick, ob sich der
»Vorhang“ denn nicht autheben lasse, reagiert der Brieftriger naturgemafd amii-
siert: ,Du glaubt wohl, es ist ein Vorhang aus Mollino oder Hausleinen oder
sonstwas, gelt? Nein, mein Lieber, dieser Vorhang ist aus Stacheldraht, und hin-
ter dem Stacheldraht liegen die Teufelseier in der Erde, und er ist elendlang und
geht mitten durch uns alle.“ (GG 157)

In dieser Szene aus Paul Anton Kellers Kinderbuch wird der doppelte Cha-
rakter des Eisernen Vorhangs erklart. Die Konfrontation der beiden dominie-
renden politischen Systeme nach dem Zweiten Weltkrieg etablierte nicht nur ein
globales System von Eigenem (,,unsere Welt® s.0.) und Fremdem (,,andere Welt*,
s.0.), sondern manifestierte sich in Europa auch in einer territorialen, physisch
wahrnehmbaren und nur unter Lebensgefahr tiberschreitbaren Grenze. Die
»Konnotation des Martialischen, Waffenstarrenden®? die der Metapher des
»Eisernen Vorhangs“ innewohnt, wird in Kellers Text dabei besonders betont:
dickmaschiger Stacheldraht und Minen (,Teufelseier) machen ihn undurch-
dringlich. Diese Grenze trennt zwei Welten und verwirklicht damit auf der Ebe-
ne der Topographie, was den Kalten Krieg insgesamt prégt: seine bipolare Struk-
tur. In allen gesellschaftlichen Bereichen wurden Akteure, Handlungen und
Ereignisse in die Gegensitze von Gut und Bése, Freund und Feind, Freiheit und
Sklaverei, Licht und Finsternis eingeordnet. Der amerikanische Président
Dwight D. Eisenhower formulierte 1953: ,,The Forces of good and evil are mas-
sed and armed and opposed as rarely before in history - Freedom is pitted against

1 Paul Anton Keller: Gefihrliche Grenze. Wien: OBV 1956. Im Folgenden als GG mit fortlau-
fender Seitenzahl zitiert. Zur Zitierweise der weiteren Primértexte siche Siglenliste.

2 Christian Koller: Der ,,Eiserne Vorhang®. Zur Genese einer politischen Zentralmetapher in der
Epoche des Kalten Krieges. In: ZEITSCHRIFT FUR GESCHICHTSWISSENSCHAFTEN 54 (2006) H. 4,
S. 366-368, hier S. 367.
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slavery; lightness against the dark.“’ In der Sowjetunion war die ,,Zwei-La-
ger-Theorie® des Politbiiro-Mitglieds Andrej Schdanow zur offiziellen Doktrin
geworden, die den ,,imperialistisch-antidemokratischen Block des Westens dem
»antiimperialistisch-demokratischen® Block des Ostens in ,,unverséhnlichem
Gegensatz“ gegeniiberstellte. Und dazwischen also die ,Gefdhrliche Grenze®

Der ,,Eiserne Vorhang*: Das Symbol des Kalten Krieges

Der aus der Welt des Theaters stammende Begriff des ,,Eisernen Vorhangs® -
dort bezeichnet er die Schutzvorrichtung, die Bithne und Zuschauerraum trennt
- bestimmte 40 Jahre lang die bildliche Vorstellung der Teilung Europas in zwei
feindliche Lager. Christian Koller sieht in dieser ,,Grenzmetapher eine grund-
legende Asymmetrie eingeschrieben. ,Man befand sich nicht einfach auf der
einen oder auf der anderen Seite der Grenze, sondern ,vor‘ oder ,hinter’ dem
Vorhang“, was auch mit einer spezifischen Perspektive und einer klaren Wer-
tung einhergeht. ,Die Grenze schloss nicht wie iiblicherweise aus, sondern ein,
war in der westlichen Wahrnehmung die Mauer eines einzigen riesigen Gefang-
nisses.“” Die westliche Seite ,,vor dem Eisernen Vorhang“ wurde demzufolge als
die moralisch iiberlegene imaginiert, als das von Freiheit geprigte Eigene, von
dem sich das Andere hinter der Grenze radikal abschloss. Zudem enthalt das
Adjektiv ,,eisern® auch militdrische, kriegerische Konnotationen, selbst wenn die
Trennwand im Theater urspriinglich tatsachlich aus Metall war.

Doch der ,Eiserne Vorhang“ war nicht nur eine Metapher, sondern poli-
tisch-territoriale Realitdt: Nach 1945 hatten sich die Grenzen des Kommunismus
in Europa und Asien dramatisch ausgedehnt: in Europa auf das gesamte Gebiet
Ostlich einer Linie, die von der Elbe bis zur Adria (mit Ausnahme Griechen-
lands) verlief. Der Eiserne Vorhang erstreckte sich entlang der Grenze der Sow-
jetischen Besatzungszone, respektive der Deutschen Demokratischen Republik
gegeniiber der Bundesrepublik Deutschland, iber die Westgrenze der Tschechos-
lowakei und Ungarn und weiter entlang der ruménischen und bulgarischen
Westgrenze. Ab 1961 in Form der Mauer dann auch mitten durch Berlin.?

3 Arthur Herman, Joseph McCarthy. Reexamining the Life and Legacy of America’s Most Hated
Senator. New York: Free Press 2000, S. 208, zit. n. Douglas Field: Introduction. In: Ders.: (Hg.):
American Cold War Culture. Edinburgh: Edinburgh University Press 2005, S. 1-13, hier S. 4.

4 Stover: Der Kalte Krieg, S. 74. Vgl. Wladislaw Subok, Konstantin Pleschakow: Der Kreml im

Kalten Krieg. Von 1945 bis zur Kubakrise. Hildesheim: Claassen 1997, S. 165.

Koller: Der ,,Eiserne Vorhang S. 367.

Ebd.

Ebd.

Vgl. Roman Sandgruber, Norbert Loidol: Der Eiserne Vorhang. Die Geschichte — das Ende —

[~-IR B )
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Zahlreiche Texte der Osterreichischen Literatur nach 1945 inszenieren die
Grenze zwischen den Blocken in dramatisch zugespitzten Episoden als lebens-
gefahrliche Trennlinie. ,Grenze® meint hier stets eine territoriale Grenze, also
eine Staats- oder Landesgrenze, und dabei ,,sowohl Grenzlinie wie den Grenz-
raum‘. Eine Fokussierung auf dieses Motiv war fiir die 6sterreichischen Schrift-
stellerinnen und Schriftsteller naheliegend, da sich 750 Kilometer der Staats-
grenze Osterreichs direkt am Eisernen Vorhang befanden. Immer wieder
beschreiben Romane, Erzdhlungen, Dramen etc. die Grenze unter den Vorzei-
chen des Prekdren, der Gefahr und des Todes. Nichtsdestotrotz wird in vielen
Texten der ,,Eiserne Vorhang® ,aufgehoben, gelingt es den Protagonistinnen und
Protagonisten einen Weg zu finden, den dickmaschigen Stacheldraht zu tiber-
winden, um von der einen Seite zur anderen, - und manchmal auch wieder
zuriick -, zu gelangen (vgl. Kapitel 2: Reisen ins Rote). Dass der Vorhang nicht
nur ein sprachliches Bild im Systemkonflikt war, darauf weist der Brieftriger in
Gefihrliche Grenze hin. So warnt er die beiden Buben vor dieser prekdren Zone:

Darum sag ich euch ja, nehmt euch in acht! Seht ihr dort driiben den Jungwald?
Dahinter der schwarze Strich ist dlteres Holz und stellenweise recht dicht. Wo die-
ser Wald authort, zieht sich die Grenzstrafie, immer neben dem Stacheldrahtzaun
hin. Da ist das Burgenland aus. (GG 157 £.)

Im Weiteren beschreibt er die Wachtiirme, von denen ,,die Grenzbesatzung der
ungarischen Volksrepublik“ die Grenze beobachtet ,,und zwar verdammt scharf
beobachtet, ob sich wohl niemand iiber die Grenze schleicht, weder hiniiber
noch heriiber” (GG 158). Ein zusitzliches Erschwernis beim Ubertreten der
Grenze seien noch die Scheinwerfer, die nachtlich den Grenzstreifen ausleuch-
ten wiirden: ,Wer in diesem Licht auftaucht, wird sofort beschossen” (ebd.). Der
Brieftrdger erzdhlt den Buben zwar von Geheimwegen iiber die Grenze, kons-
tatiert jedoch, dass man genau wissen miisste, wo ein gefahrloses Ubertreten der
Grenze moglich sei, denn derjenige, der ,es nicht weif3, schaut bald die Gras-
wurzeln von untenher an“ und er prophezeit den Buben eine , pulverisierte Him-
melfahrt® (ebd.), sollten sie die im Todesstreifen verborgenen Minen auslosen.

Als Metapher war der ,,Eiserne Vorhang in der zweiten Hilfte des 20. Jahrhun-
derts nicht neu. Er findet sich als Bild fiir eine uniiberwindbare Grenze bereits in
H. G. Wells Roman The Food of the Gods (1904, dt. Die Riesen kommen). Die frithe

die Mahnung. In: Claudia Ham (Hg.): Der Eiserne Vorhang. A Asfiiggony. Katalog zur Son-
derausstellung, gemeinsam mit dem Militdrhistorischen Museum, Budapest, 24. April bis 20. Juli
2001. Wien: Heeresgeschichtliches Museum 2001, S. 15-52.

9  Dieter Lamping: Uber Grenzen. Eine literarische Topographie. Gottingen: Vandenhoeck &
Ruprecht 2001, S. 10.
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Metaphorisierung des Ausdrucks ldsst sich auch diversen Tagebiichern und der
Reiseliteratur entnehmen, z.B. bei Ethel Snowden Through Bolshevik Russia (1920).
Nach der Jahrhundertwende taucht er in mehreren Romanen auf, etwa in Vladi-
mir Rozanovs Apocalpyse of our Time (1918). 1938 erschien im dsterreichischen
Bergland-Buchverlag ein Roman von Erich Claudius, der den Titel Der Eiserne
Vorhang' tragt. In politischen Kontexten wurde die Bezeichnung spitestens seit
dem Ersten Weltkrieg verwendet, wo er auch als militarischer Begrift fiir ,,Sperr-
feuer* gebrauchlich war. Erstmals auf die Grenzlinie zwischen Ost und West ange-
wendet hatte ihn dann der Kommunist Lev Nikulin 1930 in der LITERATURNAJA
GazETA als Bild fiir die Bemithungen des Westens, die Dynamik der Oktoberre-
volution nicht iiber die Grenze kommen zu lassen. Anders als in der spéteren Ver-
wendung wurde die Sperre hier also vom Westen errichtet." Bis zum Zweiten Welt-
krieg zeigt sich ,eine Vielfalt von metaphorischen Verwendungsweisen des
Ausdrucks“2. Auch Joseph Goebbels, Propagandaminister des Dritten Reichs, hat-
te in einem, knapp vor Ende des Zweiten Weltkriegs erschienenen Artikel fiir die
NS-Wochenzeitung Das ReicH den Begriff ,,Eiserner Vorhang® verwendet."
Von zentraler Bedeutung fiir den Kalten Krieg und Ausgangspunkt der Popu-
larisierung des Begriffs war dann eine am 5. Marz 1946 an der Universitat Ful-
ton (Missouri, USA) gehaltene Rede von Winston Churchill. Er warnte vor der
sowjetischen Expansion und charakterisierte die geopolitische Lage wie folgt:

From Stettin in the Baltic to Trieste in the Adriatic, an iron curtain has descended
across the Continent. Behind that line lie all the capitals of the ancient states of
Central and Eastern Europe. Warsaw, Berlin, Prague, Vienna, Budapest, Belgrade,
Bucharest and Sofia, all these famous cities and the populations around them lie in
what I must call the Soviet sphere, and all are subject in one form or another, not
only to Soviet influence but to a very high and, in many cases, increasing measure

of control from Moscow.'

Das ,,politische Schlagwort“ vom ,,Eisernen Vorhang®, welches das ,,sozusagen
sichtbare Requisit des ,kalten Kriegs“ gewesen war, ergriff in der Folge ,,von den

10 Vgl. Erich Claudius: Der Eiserne Vorhang. Salzburg, Wien, Leipzig: Das Bergland-Buch 1938.

11 Vgl. Koller: Der ,,Eiserne Vorhang® S. 375.

12 Koller: Der ,Eiserne Vorhang®, S. 375.

13 Vgl. Koller: Der ,,Eiserne Vorhang®, S. 376.

14  Winston Churchill: ,The Sinews of Peace”. A Speech to Westminster College, Fulton, Missou-
ri, March 5, 1946. In: Ders.: The Sinews of Peace. Post-War Speeches. London [u.a.]: Cassell
and Company Ltd. 1948, S. 93-105, hier S. 100. Vgl. auch Anne Applebaum: Iron Curtain. The
Crushing of Eastern Europe 1944-1956. London [u.a.]: Penguin Books 2012, S. XXI; Die ARBEI-
TER-ZEITUNG berichtete unter dem Titel ,,Ein Schatten fillt auf den Sieg“ iber Churchills Rede
in Fulton, vgl. ARBEITER-ZEITUNG, 6.3.1946, S. 2.
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Massen [...] nachdriicklich Besitz“"* und verankerte sich in den Kopfen der Zeit-
genossen. Aus der Metapher wurde jedoch bald Realitit: An den Grenzen ent-
standen sogenannte , Todesstreifen, die unmittelbar am Grenzzaun verliefen,
zahllose Wachtiirme wurden errichtet, das Terrain wurde durch Minenfelder
und Stacheldrahtzdune unitiberwindlich.

Die starke Symbolwirkung des Eisernen Vorhangs zeigte sich auch 1989, als
die jeweiligen Auflenminister, Gyula Horn und Alois Mock, bei Sopron den Sta-
cheldraht zwischen Ungarn und Osterreich durchschnitten und damit symbo-
lisch das Ende der Teilung Europas in Ost und West inszenierten.'® Aber schon
seit Beginn des Kalten Krieges kam Bildern der Uberwindung der Grenze zen-
trale Bedeutung zu, etwa in der beriihmten Fotographie von Peter Leibing, die
den NVA-Soldaten Conrad Schumann zeigt, der die mit Stacheldrahtrollen mar-
kierte Grenze im Berliner Bezirk Wedding iiberspringt. Generell wurden Bilder
der Grenze, ab 1961 dann auch Bilder der Berliner Mauer, als Symbol fiir die
Unmenschlichkeit und Unrechtmifligkeit der totalitdren Staaten gebraucht.

Konkret waren die Teilung der Welt wihrend des Kalten Krieges und die Auf-
riistung der Grenzen die Folgen der Konkurrenz politischer Einflusssphéren.
Wihrend Churchill iiber die Gefahr der Sowjetisierung von ganz Europa besorgt
war, dachte auch Stalin tiber eine Sicherheitslinie, eine ,,geostrategische Magis-
trale“” nach. Die Grenzen sollten der Sicherung dieser Rdume dienen, was sich
im geteilten Osterreich der Besatzungszeit, vor allem aber in der 1949 erfolgten
Teilung Deutschlands und der ,,doppelten Staatsgriindung” zeigte. Namentlich
in Berlin trafen die geostrategischen Interessen der Sowjetunion und der USA
am deutlichsten aufeinander, was sich im Bau der Berliner Mauer manifestierte.
Angesichts der deutschen Entwicklung herrschte auch in Osterreich lange Zeit
Angst vor einem Putsch der Kommunisten und einer damit einhergehenden
Teilung des Landes."®

Der politische Theoretiker James Burnham hat gegen die Ineinssetzung von
topographischer und ideologischer Grenze eingewandt, dass die Bezeichnung
»Eiserner Vorhang® irrefithrend wire, denn die ,,Scheidewand“ zwischen Ost
und West verliefe nicht auf ,.einer bestimmten geographischen Linie®, sondern
der kommunistische Einfluss wiirde ,,in jedes geographische Gebiet der Erde“

15 A.K.: Glossen zur Zeit. In: ForvMm 1 (1954) H. 12, Dezember, S. 3.

16 Seitdem wird vom ,,Fall des Eisernen Vorhangs“ gesprochen, was, in Anbetracht der Herkunft
der Metapher, ein schiefes Bild ergibt. Denn wenn der Eiserne Vorhang fillt, ist er geschlossen,
die Abtrennung vollzogen.

17  Bernd St6ver: Der Kalte Krieg, S. 49.

18 Vgl. Giinther Bischof: ,, Austria looks to the West“. Kommunistische Putschgefahr, geheime
Wiederbewaffnung und Westorientierung am Anfang der fiinfziger Jahre. In: Thomas Albrich,
Klaus Eisterer, Michael Gehler, Rolf Steininger (Hg.): Osterreich in den Fiinfzigern. Innsbruck:
Osterreichischer Studien Verlag 1995, S. 183-210.
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einsickern und auch ,innerhalb jeden Landes — unabhingig von seinen offizi-
ellen Grenzen - zu finden® sein. Diese imaginare ,,Scheidewand® wiirde inner-
halb eines Landes ,,die Kommunisten von den Nicht-Kommunisten ebenso rigo-
ros trennen wie zur Zeit die Elbe Deutschland in zwei Teile zerschneidet'” Auch
der Historiker Bernd Stover hat von einem bereits in den 1950er-Jahren einset-
zenden ,Kalten Biirgerkrieg“ innerhalb der Gesellschaften gesprochen, wobei
das Konfliktpotential jeweils unterschiedlich stark ausgeprégt, aber immer pra-
sent gewesen sei. Die Fronten zogen sich im Westen ,,zum Teil quer durch gesell-
schaftliche Organisationen®?

Generell fungieren Staatsgrenzen als ,,politische Linien, gezogen von einer

“2l und funktionieren als

Macht, die ihre Reichweite zu allererst raumlich fixiert
Selektionsmaschinen, da sie regeln, welche Menschen bzw. Dinge in das Staats-
gebiet hinein- oder aus ihm heraus diirfen. In actu existiert die Grenze als eine
technische Vorrichtung und soziales Arrangement des Aus- und Einschlieflens,
aber auch des Offnens. Zwar unterscheidet die grenzsetzende Macht zwischen
legalen und illegalen Grenzgéngern und der Wechsel zwischen den Grenzen mag
unter Gefahr fiir Leib und Leben erfolgen - dennoch ist die ,,Kontrolle der
Demarkationslinien [...] niemals total, keine Grenze vollkommen dicht“.?

Osterreichs Lage direkt am Eisernen Vorhang bedingte bereits friih eine Kri-
tik an den Absperrungen, die an den Grenzen zu den kommunistischen Staaten
installiert wurden. Von der KPO wurden diese zunichst als Propaganda abge-
tan. So schreibt etwa die kommunistische Zeitschrift OSTERREICHISCHES TAGE-
BUCH 1946, dass ,,oft von einem eisernen Vorhang, der sich angeblich durch ganz
Europa erstreckt und sozusagen die westlichen Zuschauer von den 6stlichen
Akteuren trennt®, gesprochen werde: ,,Da wir in einem Lande leben, das - um
im Bilde zu bleiben - sozusagen das Proszenium dieser eingebildeten Bithne
darstellt, ist es uns nicht schwer, zu begreifen, dafl die ganze Vorstellung vom
eisernen Vorhang keineswegs den Tatsachen entspricht.“*

Anders als die politisch-ideologische Grenze wurde die territoriale Grenze
aber nicht nur auf Seiten der Kommunisten als durchlassig bezeichnet und in
ihrer Wirkung heruntergespielt. Die Negierung der tatsdchlichen Verhéltnisse
durch Politiker ,blockfreier” Staaten, wie etwa des indischen Ministerprésiden-
ten Jawaharlal (Pandit) Nehru, inspirierte Hans Weigel zu einer satirischen Phan-
tasie iiber ein Zeitalter ohne ,,Eisernen Vorhang® Weigel zitiert Nehru, der ange-

19 James Burnham: Ist die Welt wirklich unteilbar? In: DER MonNAT 1 (1949) H. 7, S. 12-18, hier
S. 18.

20  Stover: Der Kalte Krieg, S. 227.

21 Eva Horn, Stefan Kaufmann, Ulrich Bréckling: Einleitung. In: Dies. (Hg.): Grenzverletzer. Von
Schmugglern, Spionen und anderen subversiven Gestalten. Berlin: Kadmos 2002, S. 7-22, hier S. 7.

22 Ebd,S.8.

23 Fritz Glaubauf: Osterreichs Mission? In: TAGEBUCH 1 (1946) H. 12, 22.6.1946 S. 1 f.
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sichts einer Reise durch Europa programmatisch verkiindet hatte: ,,Ich habe
keinen Eisernen Vorhang bemerkt.“** Ein namenloser Ich-Erzéhler beschreibt
in Weigels Text seine Reise in die ungarische Volksrepublik. Diese ist ohne die
Schwierigkeiten einer Grenzkontrolle moglich, ein Pass ist schnell ausgestellt.
Im 6sterreichischen Boulevardblatt BILD-TELEGRAF, der ebenso wie die ARBEI-
TER-ZEITUNG und die SALZBURGER NACHRICHTEN ohne weiteres im fiktiven
Ungarn erhiltlich ist, liest er ,,halt leider immer noch diese verlogenen Hetzar-
tikel iiber die angeblichen Zustdnde hinter dem sogenannten ,Eisernen Vorhang":

Daich fast jeden Sonntag mit meinen amerikanischen Freunden an den Plattensee ba-
den fahre, kenne ich die Gegend an der Grenze ganz genau. Ich sah zum Fenster hin-
aus. Der gemeinsame Schlagbaum, den sie kiirzlich zur Vereinfachung des Verfahrens
statt der beiden bisherigen aufgestellt hatten, war erhoben. In beiden Richtungen zog
ein ununterbrochener Strom von Autos mit Ausfliiglern voriiber, ohne anzuhalten,

man winkte einfach mit den Reisepapieren durch das Fenster [...].“*

Einen anderen Grenziibertritt beschreibt der Ich-Erzahler des Romans The Self-Be-
trayed (1954, dt. 1970)* von Joseph Wechsberg, der Journalist Jacques Willert,
der als amerikanischer Staatsbiirger nach dem Zweiten Weltkrieg in seine Hei-
matstadt, einer ehemaligen K.-u.-k.-Industriestadt in Mahren, zurtickkehrt, um
ehemalige, im Land verbliebene Freunde wiederzusehen und eine Reportage zu
verfassen. Da das ganze Land nun unter kommunistischer Herrschaft und ,.ein
Polizeistaat® (ST 145) ist, gestaltet sich die Einreise zunédchst schwierig: ,, Ich ver-
suchte mehrmals, hinzufahren, doch teils durch Pafibeschrinkungen und Schwie-
rigkeiten mit dem Visum, teils durch die Bestimmungen, die fiir Reisen durch
den Eisernen Vorhang galten, verstrich viel, viel Zeit, bis ich endlich die nétigen
Papiere gesammelt hatte.“ (ebd.) Als in Willerts ehemaliger Heimatstadt ein Frie-
densfestival veranstaltet wird, anlésslich dessen ,,[f]iir ein paar Wochen [...] die
Schranken® hochgehen, diirfen auch ,,Menschen aus dem Westen“ (ebd.) einrei-
sen. Von Paris aus fahrt Willert gemeinsam mit zahlreichen Besuchern des Frie-
densfestivals bis zur Grenze, die der Zug in den frithen Morgenstunden erreicht.
Willert wirft einen genauen Blick auf die Grenze und deren Beschaffenheit:

Der Zug fuhr langsamer. Im hellen Mondlicht konnte ich neben den Geleisen

einen holzernen Wachtturm sehen, auf dem Maschinengewehre und Suchschein-

24 Hans Weigel: In den Wind gesprochen. In: BILD-TELEGRAF, 9.7.1955, S. 4.

25 Ebd.

26 Joseph Wechsberg: Der Stalinist. Wien [u.a.]: Molden 1970. Der Roman erschien bereits 1954
in den USA unter dem Titel The Self-Betrayed [Im Folgenden als ST mit fortlaufender Seiten-
zahl zitiert].
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werfer montiert waren, und weiter hinten einen gepfliigten Ackerstreifen, der mit
Minen gespickt war, wie ich von Fliichtlingen gehort hatte. Als wir an dem Wacht-
turm vorbeifuhren, sprang ein Soldat mit einer Maschinenpistole auf den letzten
Wagen [...] Auf der anderen Seite des Bahndamms stand noch ein Wachtturm,
fast zur Ginze durch ein grofles Willkommensschild verdeckt, das eine Frie-
denstaube trug. (ST 146)

Das Bild des Wachturms, der durch eine Friedenstaube, die der Erzahler als
Attrappe erkennt, verdeckt wird, soll — auf recht plakative Weise — die eigentli-
chen, aggressiven Absichten hinter den kommunistischen Friedensinitiativen
entlarven. Die Friedenssymbolik ist blof3e Camouflage, da die waffenstarrende
Grenze genau das Gegenteil zum Ausdruck bringt. Nicht zuletzt dadurch wird
in der Darstellung der Grenzbefestigungen des Eisernen Vorhangs eine Dicho-
tomie von ,westlicher Identitdt und ostlicher Alterit4t“*’ etabliert.

Das ,wilde Jubelgeschrei® (ST 146) der mit dem Kommunismus sympathisie-
renden Reisenden missfallt Willert. Ein dhnliches ,,Jubelgeschrei® stof3t auch ein
Korrespondent des TAGEBUCH anlésslich der Weltjugendfestspiele in Ostberlin
1951 aus, die er mit der ,,Freien Osterreichischen Jugend“ besucht hatte. Er lobt
die DDR-Volkspolizisten, die zu den Einreisenden iiberaus freundlich sind, ,,zur
hochsten Achtung allen arbeitenden Menschen gegeniiber erzogen® und in denen
jeder ,ehrliche Mensch [...] Helfer sehen miisse, deren , Freundlichkeit und
Geduld [...] manchmal wirklich bewundernswert“?® seien. Am Ende kommt die
Reportage auf die Vorgangerveranstaltung der ,,Freien Deutschen Jugend® im
vorangegangenen Jahr zu sprechen, an der etliche tausend Jugendliche aus der
BRD teilgenommen hatten. Bei ihrer Riickreise aus Ostberlin wurden diese von
den Beamten der BRD an der Grenze gestoppt und ihre Personalien wurden
aufgenommen, denn da sie im Osten auf Stroh geschlafen hitten, hatte Seuchen-
gefahr bestanden. Bertolt Brecht widmete diesem Vorfall das ,Tanzlied®, das
héamisch ans Ende des Berichts gestellt wird: ,,Es lauft irgendwo eine Grenze /
Und sie lduft durch Flur und Wald / Und sie muss ja wohl mitten in Deutsch-
land sein. / Denn da steht das deutsche Wort ,,Halt!“ / Schlagbaum und Schan-
zen. / Hat das denn Zweck? / Seht doch, wir tanzen / Driiber hinweg.“*

Die zitierte Szene in Wechsbergs Text steht also im Zusammenhang einer
breiter gefiihrten und ideologisch dominierten Debatte iiber die Durchléssigkeit
der Ost-West-Grenze, die auch in Osterreich gefithrt wurde. 1954 reagiert Fried-

27 Koller: Der ,Eiserne Vorhang®, S. 367.

28 Otto Wladika: Diesmal: Ostdeutsche Reportage. Aus dem Notizbuch eines Sonderberichter-
statters. In: TAGEBUCH 7 (1951) H. 18, S. 1.

29  Bertolt Brecht: Tanzlied [1951] In: Ders.: Werke, Bd. 15, Gedichte und Gedichtfragmente 1940-
1956. Bearb. v. Jan Knopf [u.a.]. Berlin, Weimar: Aufbau; Frankfurt/M.: Suhrkamp 1993, S. 249.
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rich Torberg in seiner Zeitschrift ForRvM sehr heftig auf eine Behauptung des
mit den Kommunisten sympathisierenden Jean-Paul Sartre, der auf einer Pres-
sekonferenz empfohlen hatte, dass diejenigen, die iiber den Kommunismus urtei-
len, sich von den Zustdnden in den Satellitenstaaten zunéchst personlich zu
tiberzeugen hitten und selbst hinter den ,,Eisernen Vorhang® reisen sollten. Wie
Sartre erklirte, brauche man dazu nur auf das betreffende Konsulat gehen und
um ein Visum anzusuchen: ,er selbst hitte das vor kurzem getan, als er in die
Tschechoslowakei fahren wollte, und das Visum wire ihm binnen drei Stunden
erteilt worden®. Torberg halt dies fiir eine ,so parteigefillige, so propagandaf-
romme, so atembeklemmend bléde Antwort, das Sartre sie ,,unmdglich im Ernst
gemeint haben kann®“* Fiir engagierte Antikommunisten wie Torberg diente der
»Eiserne Vorhang® als das Symbol, das nicht nur ,aus-, sondern auch ,einschloss;,
es war die ,Mauer® eines riesengrof3en Gefiangnisses, das entsprechend bewacht
wurde und das mit Waffengewalt versuchte, die Eigenen ,drinnen’ und die Frem-
den drauflen zu halten. So bildet die Grenze in zahlreichen Texten einen preki-
ren Raum, in dem Mord und Totschlag herrschen.

Die ,,Mordgrenze‘

Dass der ,Eiserne Vorhang® unpassierbar und damit eben kein Phantasiepro-
dukt war, die von der Sowjetunion betriebene Friedenspropaganda nur unzu-
reichend die morderischen Zustinde an den Grenzen sowie in den Landern des
realen Sozialismus kaschierte, wie Wechsberg mit dem Bild der Friedenstaube,
die den Wachturm an der Grenze verdeckt, signalisiert, ist ein zentrales Argu-
ment vieler Artikel und Reportagen der sozialdemokratischen ARBEITER-ZEI-
TUNG, etwa in ,,Das ist ihr ,Frieden, in der die gewaltsame Teilung eines Gren-
zorts beschrieben wird, dessen Hauptstraf3e gesperrt und von Panzergraben
umgeben ist: ,,Hier ist er, der Stacheldraht, das Symbol des kommunistischen
,Friedens'; hier ist er eiserne Wirklichkeit. Er zieht sich entlang der ganzen Mord-
grenze. Hinter ihm schmachten Millionen Menschen: Niemand soll den Seg-
nungen der Volksdemokratien entrinnen! Niemand soll hineinschauen!**!
Dieses Bildfeld der ,,Mordgrenze® aktualisiert die ARBEITER-ZEITUNG immer
wieder. Die ,Vorginge an unseren Grenzen, in unserer allerndchsten Nachbar-
schaft wiirden beweisen, ,,daf} der Eiserne Vorhang keine Erfindung, auch nicht
nur etwa eine Redensart, sondern harte Wirklichkeit aus Stacheldrahtverhauen,
Wachtiirmen und viele hunderte Kilometer langen Grenzsperren® wire:

30 Friedrich Torberg: Sartre oder Die Ehrbare Koexistenz. Zur Wiener Affire um die ,,Schmutzi-
gen Hiande® In: ForvM 1 (1954) H. 10, Oktober, S. 16-17, hier S. 17.
31 N.N.: Das ist ihr ,Frieden®: Die Mordgrenze. In: ARBEITER-ZEITUNG, 14.12.1952, S. 3.
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Der Riesendrahtverhau von 375 Kilometer Lange ist fast zwei Meter hoch und be-
steht aus zwei Schichten Draht, die anderthalb Meter voneinander entfernt sind.
Zwischen den beiden Reihen des Doppelverhaues befinden sich Kreuzverbin-
dungen, an denen Ladungen mit Leuchtpatronen befestigt sind: An vielen Stellen

wurden ferner in Abstinden von wenigen Metern Minen ausgelegt.

Hinter dem Verhau befindet sich ein 50 Meter breiter Streifen Brachland, der
vollig abgeholzt und sogar von hoherem Gebiisch gerodet wurde. [...] Das ge-
schlagene Holz wurde vielfach an Ort und Stelle zur Errichtung von insgesamt 87
Wachtiirmen verwendet. Diese Tiirme sind 10 bis 15 Meter hoch, 82 von ihnen
sind mit Scheinwerfern ausgestattet, mit denen das osterreichische Gebiet in einer

Tiefe von anderthalb Kilometer abgeleuchtet werden kann.

Auf den Tirmen befinden sich mit automatischen Waffen ausgeriistete Truppen
der ungarischen Grenzpolizei, die in den letzten Wochen durch Militdrabteilun-

gen verstirkt wurde.*

Die akribische technische Beschreibung der ungarischen Grenzsperre fungiert
hier als Marker ihrer Evidenz. Die todbringende Gewalt, die in ihr steckt, wird
metonymisch auf die gesamte dahinterliegende Welt verschoben. Ein rhetori-
sches Verfahren, das sich auch in Gefihrliche Grenze findet, und zeigt, wie Kel-
lers Buch an dieses zeitgendssische Diskursmuster angebunden ist. Paul Anton
Keller, der 1933 der NSDAP beitrat und nach 1939 Leiter der Reichsschrifttums-
kammer der Steiermark wurde, musste sich freilich ideologisch nicht viel fiir
den Antikommunismus der Nachkriegszeit verbiegen, da manche Elemente des
Kalten Kriegs-Diskurses im Westen etablierte antibolschewistische Argumenta-
tionslinien der Nationalsozialisten fortfithrten.”® Von der konkreten Beschaffen-
heit des Eisernen Vorhangs sowie der von ihm ausgehenden Bedrohung konnen
sich die Buben in Gefihrliche Grenze selbst iiberzeugen, — uniiberwindlich ist er
fiir Dick und Mac jedoch nicht. Ein Stacheldraht, in dem auch hohe Gebiische
stecken, die ,vom Drahtnetz v6llig umschlossen werden und ein ,,kriftiger Vier-
kantpfahl, darauf das schwarzumrandete Geviert und in méchtigen Buchstaben

32 N.N.: So sieht der Eiserne Vorhang aus. In: ARBEITER-ZEITUNG, 10.6.1949, S. 1.

33 Keller war als Funktionir im Literaturbetrieb des ,,Dritten Reichs“ zum Landesleiter der
Reichsschrifttumskammer fiir die Steiermark avanciert, sein Gesamtwerk fand sich 1946 auf
der , Liste der gesperrten Autoren und Biicher“ des Unterrichtsministeriums. Offiziell wurde
Kellers Sperre bereits im Oktober 1948 wieder aufgehoben, weil er als ,,minderbelastet® ein-
gestuft wurde, weshalb es im nicht schwerfiel, im literarischen Feld der Nachkriegszeit wieder
Fufd zu fassen. Seine Werke wurden im Stiasny-Verlag sowie im Verlag Anton Pustet verlegt.
Vgl. Sabine Rupp: Die Lebensgeschichte des Autors Paul Anton Keller - ein endlos gefloch-
tenes Band. In: HISTORISCHES JAHRBUCH DER STADT GRAZ 25 (1994) H. 1, S. 457-474.
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die Schrift: ACHTUNG! DRAHTVERHAU VERMINT!* (GG 183) Dass der
illegale Grenziibertritt gelingt, steht in Gefihrliche Grenze mit speziellem Wis-
sen iiber die Durchléssigkeit der Grenze in Zusammenhang. Denn bereits ,,aus
der Art und Weise, wie die Grenze iiberschritten werden kann, ergibt sich ein
Wissen iiber die Zustdnde auf der anderen Seite“** Die Grenze bildet insofern
nicht nur eine territoriale Demarkation, sondern auch eine Grenze des Wissens.
Die Buben belauschen ,,Zigeuner, die als Schmuggler von Menschen und Waren
tatig sind und von einem geheimen Grenziibergang erzihlen:

In gerader Richtung nach Osten iiber den unbebauten Boden, soweit der Wald
weggeputzt ist. Im ungarischen Wald heifit es aber, aufpassen, dort ist auch noch
Gefahr. Von der osterreichischen Seite geradeaus gesehen, zeigt sich vor dem
ungarischen Waldstiick eine grofle Birke. Auf die mufl man zu. Hundert Meter
geradeaus nach der Birke ist der Boden frei. Gefahr ist dann nur noch von der
Wache, wie ja auch nach dem Stacheldraht, daff vom Wachturm aus geschossen
wird. (GG 171)

Ein Raum wie dieser, ,,der zur Umgehung nétigt®, weil die feindliche Besetzung
stets ,,mit [...] Ausbruch und Einfall droht, muss nicht nur ein Wissen ermog-
lichen und auf Fille vorbereitet sein, so Hans-Dieter Bahr, sondern muss auch
»in Form von Zaunen, Griben, bezeichneten Minenfeldern, sichtbaren Aussicht-
stiirmen, bewaffneten Patrouillen selbst ein Wissen von sich geben*

Auf dem beschriebenen Pfad der Schmuggler schaffen es Dick und Mac den
»Eisernen Vorhang® zu tiberwinden, denn einer der Schmuggler hat sich bereits
einen Weg durch den Stacheldraht gebahnt, wo die Buben ,,gebiickt hindurch-
kriechen® (GG 185). Dennoch bleibt Mac im Drahtverhau stecken, zwingt sich
jedoch weiter: ,,Plotzlich stand er driiben, jenseits des Drahtverhaues, zerrissen
und blutig, aber mit strahlender Miene® (GG 186). Bei Dick geht mit dem Gren-
ziibertritt auch Angst einher, er empfindet ihn wie einen ,,Schritt iber die Schwel-
le eines fremden Hauses; die Gefahren, die rings und voran lauern mochten,
erhoben sich gleichsam drohend im Grase, und eine bange Spanne Zeit hindurch
dachte er mit aller Herzkraft zuriick, fort, nach Hause, nach Irgendwohin“ (GG
186). Vom Wachturm blitzt plétzlich ,ein grelles Lichtband auf, quer iiber das
Land® (GG, 189) und da Dick und Mac gehort haben, dass die ungarischen Gren-
zer Bluthunde, aber ganz bestimmt Maschinenpistolen haben, setzen sie ihre
Reise auf der anderen Seite des Vorhangs so rasch wie moglich fort.

34 Eva Horn: Der geheime Krieg. Verrat, Spionage und moderne Fiktion. Frankfurt/M.: Fischer
2007, S. 342.

35 Hans-Dieter Bahr: Sitze ins Nichts. Ein Versuch iiber den Schrecken. Tiibingen: Kon-
kursbuch-Verl. Gerke 1983, S. 18.
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Nachdem sie den Grof3vater, der unter der ungarischen Volksdemokratie zu
leiden hat, gefunden haben, machen sie sich zu dritt auf den Riickweg. Der Grof3-
vater geht allein voraus, um einen Weg durch den Minengiirtel zu finden und
riskiert dabei, auf eine Tretmine zu steigen: ,,Erst wenn es da oben kracht und
geht in Luft, diirft ihr zurtickgehen; frither nicht. Aber dann nur zuriick®** (GG
216). Abermals gelingt der Grenziibertritt. So werden Dick und Mac zu doppel-
ten Grenzverletzern, da ihnen die Uberwindung der Grenze in beide Richtun-
gen gelingt.

Die Grenze zwischen Osterreich und Ungarn als eine Todeszone, dem Bild-
feld der ,,Mordgrenze® folgend, beschreibt auch Rudolf Henz in seinem Roman
Die Nachziigler (1961).” Hier tritt als Grenzverletzer ein ungarischer Professor
fiir Geschichte namens Stefan Nagy auf, der sich vom kommunistischen Regime
abgewandt hat, womit der Verlust seiner Lehrbefugnis und ein Publikationsver-
bot einhergehen. Er muss kurz nach der Niederschlagung des Ungarischen Volks-
aufstandes 1956 das Land tiber die ungarisch-6sterreichische Grenze verlassen,
da sein Manuskript, das er den titelgebenden ,,Nachziiglern® widmet, der unga-
rischen Geheimpolizei AVO in die Hiande gefallen ist. Mit dem Buch will Nagy
den Beweis antreten, dass ,,der Marxismus hinter der tatsichlichen Entwicklung
der Menschheit hoffnungslos zuriickgeblieben sei“* Das Phdnomen ,,Nachziig-
ler* erklart sich fiir Nagy auch aus den Fronten des Kalten Krieges: Diese rekru-
tierten sich aus denjenigen in Ost und West, die langst iiberlebte Anschauungen
und Lehren predigen und noch in der den technischen Fortschritt betreffenden
Zukunftsglaubigkeit des 19. Jahrhunderts verstrickt sind.*

Wihrend seiner Frau Erzebeth, die als promovierte Chemikerin vom kom-
munistischen Regime zur Putzfrau degradiert wurde, die Flucht in den Westen
bereits in den Tagen vor dem Aufstand gelungen ist, erfihrt Nagy erst am Ende
des Romans iiber das Schicksal seines Sohnes Ferencz, der gemeinsam mit Gene-
ral Pal Maléter als Anfiihrer einer Studentenbrigade gegen die Sowjetunion
gekdmpft hat. Ferencz wurde ,wegen Organisierung einer katholischen Wider-
standsgruppe verhaftet, vom Volksgericht zum Tode verurteilt und hingerichtet“
(NZ 249). Nagy, der im Verlauf seiner tagebuchartigen Aufzeichnungen, die den
Erzdhlrahmen des Romans bilden, zunichst seinen Sohn verdéchtigt, ihn und
sein Manuskript an die AVO verraten zu haben, fliichtet, nachdem seine Woh-
nung von der Geheimpolizei auf den Kopf gestellt wurde, zu Fuf$ in Richtung

36 Der Grof3vater spricht gebrochen Deutsch.

37 Rudolf Henz: Die Nachziigler. Graz: Stiasny 1961. Im Folgenden als NZ mit fortlaufender Sei-
tenzahl zitiert.

38 Herbert Berger: Die Nachziigler von Rudolf Henz, Manuskript, Radio Wien/Abteilung Litera-
tur, 21.11.1964.

39 Vgl H. Porkert: HENZ, Rudolf: Die Nachziigler. In: DIE NEUE BUCHEREI [Miinchen] 1 (1964)
H. 1.
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Grenze. Er marschiert ,einen Tag und eine Nacht hindurch® (NZ 41), nimmt
dann einen Zug nach Westen und streift zwei Tage lang an der Grenze entlang.
Dort beobachtet er die Grenzanlagen, wo ,,bereits neue Drahtverhaue und Tiir-
me fiir Maschinengewehre® (NZ 41) gebaut werden. Seinen Grenziibertritt bezahlt
er beinahe mit dem Leben: ,,Daf$ ich dann doch eine Landmine losgetreten habe,
dafiir konnen die Streifen sowenig wie fiir die Gnade, dafl mich die Mine nicht
zerrissen hat.“ (ebd.) Dem ,,alten Soldaten“ in ihm verdankt er denn auch seine
gegliickte Flucht, da der Schock iiber die Explosion der Mine ihn ansonsten den
»Suchhunden ausgeliefert“ (NZ 11) hitte: ,Der MG-Schiitze auf dem Wachturm
hat einfach in die Nacht hinein, Richtung Grenze gefeuert® (ebd.). Dass er den
Grenziibertritt iberlebt hat, sieht Nagy dann auch als Wunder an.

Die ungarisch-osterreichische Grenze war ab Ende 1947 mit einem techni-
schen Abriegelungssystem, das Ziune, Stacheldraht und Berithrungsminen
umfasste, hermetisch geschlossen. Erst nach der Unterzeichnung des Osterrei-
chischen Staatsvertrags 1955 und der Verkiindung eines antistalinistischen Kur-
ses in der UdSSR, also nach der sogenannten ,,Geheimrede® Nikita Chruschts-
chows 1956, entfernte die ungarische Regierung auf Forderung Osterreichs den
Minengiirtel an der Grenze. Dadurch war es ca. 200.000 Ungarn méglich, ihre
Heimat wihrend des Aufstands 1956 in Richtung Osterreich zu verlassen.*

Trotz dieses gegliickten Grenziibertritts in die ,,freie Welt“ wird Nagy sowohl
seine eigene Position zwischen den Systemen als auch die Beziehung zu seiner
Frau und sogar sein Glaube problematisch. Im Westen irrt Nagy zwischen
Emigrantengruppen und snobistischen Kunst-Zirkeln hin und her und gerit auf
der Suche nach seiner Frau Erzebeth, die ihn in den obersteirischen Wallfahrts-
ort Maria Zell fithrt, in den Bannkreis eines Spions und potentiellen Menschen-
rdubers.

Nicht so viel Gliick bei der Grenziiberschreitung haben die Fliichtlinge in der
Kurzgeschichte Grenzwdchter Lajos und sein Hund von Kurt Benesch, die 1957
in der Tageszeitung DI1E PRESSE abgedruckt wurde.*! Benesch zéhlte in den
1950er-Jahren zu den Hoffnungen der jungen Osterreichischen Literatur, vor
allem durch die Publikation des Romans Die Flucht vor dem Engel, der 1955 im
Wiener Paul Zsolnay-Verlag erschien, ist jedoch heute ein vergessener Autor.
Die Erzahlung wurde von Zeitungsartikeln angeregt, die beschrieben, ,,auf wel-
che Weise die ungarische Grenzpolizei die Flucht in die Freiheit zu verhindern
suchte”. Wahrend in Henz’ Roman der Grenziibertritt aus der Perspektive des
Fliichtlings Stefan Nagy erzihlt wird, schildert Benesch die Ereignisse an der
ungarisch-osterreichischen Grenze aus der Sicht eines Wachsoldaten. Lajos, so
sein Name, liegt, - gemeinsam mit einer ,,grofle[n], schmutziggraue[n] Bluthiin-

40 Vgl Jézsef Lugosi: Keine Grenze wie jede andere. In: Ham (Hg.): Der Eiserne Vorhang, S. 83-100.
41  Kurt Benesch: Grenzwichter Lajos und sein Hund. In: D1E PRESSE, 27.1.1957, S. 18.
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din“** namens Katja -, seit einem Monat in einem Loch, ,in dem es nach Kot
und Zigarettenrauch stank [...] wie eine Spinne in ihrem Netz® auf der Lauer.
Er beobachtet eine Signallampe, die von einem Draht bei Beriihrung ausgeldst
wird. Als eine Gruppe von Fliichtlingen versucht, iiber die Grenze zu gelangen,
»flammten Scheinwerfer auf und glitten suchend tiber das Geldnde®, schliefllich
leuchtet Lajos’ Signallampe auf und er hetzt Katja auf die Fliichtlinge. Katja fallt
eine Frau an und beift diese tot: ,Rings um ihn blitzten die Miindungsfeuer der
Maschinengewehre, und die Hunde heulten, als wiren sie die Opfer der Jagd.
Lajos war ganz allein. Von Katjas Mund troff Blut.“

Lajos, dem scheint, dass der ungarischen Geheimpolizei ,,mehr daran gelegen
[sei], die Fliichtlinge zu stellen, als sie wieder zuriickzutreiben®, erschiefit ange-
sichts dieses Gemetzels seinen Hund: ,,Er hob die Maschinenpistole und schofl
das Magazin leer ...“ Am nichsten Tag muss sich Lajos betreffend die Erschie-
Bung seines Hundes und nicht wegen des Todes der Frau bei einem Vorgesetzten
rechtfertigen: ,,,Sie hat mich angefallen, prefite er mithsam hervor. ,Das Blut - ich
mufite es tun — mein Leben... Pl6tzlich schdmte er sich fiir dieses Leben.“** Auch
Benesch beschreibt die Grenze als prekire Zone, in der die humanitaren Aspek-
te negiert und die Auswirkungen des totalitiren Regimes nicht nur auf die fliichten-
den Staatsbiirger, sondern auch auf die die Grenzen sichernden Soldaten sichtbar
werden. Benesch reiht sich damit in die antikommunistische Argumentations-
strategie ein, der Keller und Henz folgen, erganzt sie jedoch um den Aspekt, dass
auch die die Grenzen bewachenden Soldaten Opfer des Systems sind.

Dagegen wird der avantgardistische Kiinstler Hans Uwe Hasil im satirischen
Roman Der Kartonismus (1965)* von Rudolf Henz zu einem unfreiwilligen
Grenzverletzer. Obwohl er davon ausgeht, dass die Materialitdt und Beschaffen-
heit der Grenze, an die er sich zwecks kiinstlerischer Entfaltung zuriickziehen
will, gut sichtbar ist, bleibt ihr Verlauf fiir ihn dennoch an manchen Stellen rt-
selhaft, scheint geradezu absurde Ausmafle anzunehmen und so iiberschreitet
er sie ohne es zu bemerken. Die Grenze zur ,Vollkommenen Volksrepublik®
(hinter der sich verklausuliert die DDR verbirgt) wird durch eine Tafel angekiin-
digt, die darauf hinweist, dass es nur noch 200 Meter zur Grenze wiren, was
Hasil ,,[e]cht biirokratisch® (K 57) findet, denn ,,[w]er nahert sich der Grenze
schon mit dem Meterband?“ (ebd.) Hasil, der in einer Hohle im Auwald am
Mirafluss Zuflucht sucht, verletzt die genau durch die Hohle verlaufende Gren-
ze und wird von Wachsoldaten verhaftet. Ein Grenzer erklart Hasil, dass die
»Drahthindernisse gegen diverse Aggressoren® (K 60), ,,[d]reifacher Stachel-

42 Ebd.

43 Ebd.

44  Rudolf Henz: Der Kartonismus. Ein satirischer Roman. Graz: Stiasny 1965. Im Folgenden als
F mit fortlaufender Seitenzahl zitiert.
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draht“ (K 57), sich erst ein wenig weiter im Landesinneren befinden. Grenzver-
lauf und Sperrvorrichtungen sind hier auseinandergetreten, fiir den einzelnen
aber nicht minder bedrohlich.

,Internationale Zone*: Die innerdsterreichische Grenze

Hans Werner Richter, bundesdeutscher Schriftsteller und Organisator der ,,Grup-
pe 47 beschreibt in einem Radiofeature aus dem Jahr 1952 den Unterschied der
besetzten Stidte Wien und Berlin:

Wie wird dieses Wien von gestern heute sein? Liegt es nicht hinter dem Eiser-
nen Vorhang? Ist es nicht gleich Berlin ein schwarz-weifler Punkt auf der groflen
Karte, die die Erde und unser Leben in Ost und West und West und Ost zerlegt?
[...] Quer durch die Stadt lauft die Grenze der feindlichen Lager. Weltanschau-
ung hiiben und driiben, Hafl und Fanatismus. Und da ist dieses Wien, unter den
gleichen Umstinden lebend und doch eine Stadt der lautlosen Uberginge, der

Verwischung aller Gegensitze, der Aufhebung aller Unterschiede.*

Die Hauptstadt Osterreichs, ,,selbst eines der Krisengebiete des Kalten Krieges“*¢,
stellt innerhalb der geteilten Topographie Europas aus Richters Blickwinkel einen
Sonderfall dar. Sie sei charakterisiert durch verwischte Grenzen statt klarer Front-
stellungen, durch Uberginge statt Absperrungen. Der &sterreichische Autor,
Kritiker und Forderer junger Autorinnen und Autoren, Hans Weigel, eine zen-
trale Figur in der 6sterreichischen Kultur des Kalten Krieges, hebt ebenfalls die
Sonderstellung Wiens zwischen den Fronten hervor.

Die Zweimillionenstadt Wien, etwa die zehnt-grofite der Erde, liegt nicht diesseits
und nicht jenseits des Eisernen Vorhangs, sondern an jener einzigen Stelle, wo
er nicht ganz dicht schlief3t, gleichsam im Zentrum einer Blase, die das metalle-
ne Gebilde infolge eines Konstruktionsfehlers wirft. Wien ist sowohl 6stlich wie
westlich und gleichzeitig weder westlich noch 6stlich. Die Fliichtlinge aus dem
Osten atmen auf, wenn sie Wien erreichen, die Reisenden aus dem Westen, wenn

sie Wien verlassen. Wien ist eine Art kurioses Niemandsland, eine Merkwiirdig-

45 Hans Werner Richter: Wien 1952, ausgestrahlt am 2.12.1952 im NDR, zit. n. Helmut Peitsch:
Vom Faschismus zum Kalten Krieg — auch eine deutsche Literaturgeschichte. Literaturverhalt-
nisse, Genres, Themen. Berlin: Ed. Sigma 1996, S. 296.

46  Gunther Bischof: ,,Prag liegt westlich von Wien® Internationale Krisen im Jahre 1948 und ihr
Einflu auf Osterreich. In: Ders., Josef Leidenfrost (Hg.): Die bevormundete Nation, S. 315-
345, hier S. 316.
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keit, ein Paradoxon, eine Abnormitit, und wann immer auflerhalb Wiens von
Wien berichtet, Wien beurteilt wird, geschieht dies miflverstdndlich und unsach-

lich relativierend.”

Innerhalb dieser Zwischenwelt der von den Siegerméchten des Zweiten Welt-
kriegs in vier Zonen geteilten Stadt existiert mit dem ersten Wiener Gemeinde-
bezirk noch einmal ein besonderes Areal, da dieser von den USA, der UdSSR,
Grof3britannien und Frankreich gemeinsam verwaltet wird und als ,internati-
onale Zone® firmiert. Internationale Zone* lautet auch der Titel eines 1951 ver-
offentlichten Romans, den Milo Dor und Reinhard Federmann gemeinsam
geschrieben haben und der sich ésthetisch an der Hard-Boiled-Literatur a la
Raymond Chandler oder Dashiell Hammett orientiert. Darin spielen sowohl die
Zonengrenzen in Osterreich als auch deren Uberschreitungen eine zentrale Rol-
le.

Die ,,Zone" wird allgemein der militirischen Raumbestimmung zugeschrie-
ben, als deren Machtinstrument sie nach auflen und innen hin spezifische Funk-
tionen erfillt: Einerseits ist sie durch ihre Funktion nach auf3en als Sonderzone
ausgewiesen, da sie gesondert von der zivilen Umgebung ist. Nach innen dage-
gen wird sie zur Polizei- oder Sonderpolizeizone, in der nicht das Gesetz des
biirgerlichen Rechts regiert, ,,sondern die temporire Mafinahme, die die Zone
bis auf Widerruf re- und entstrukturiert“* Die Aufteilung Osterreichs in vier
Zonen durch die Alliierten wurde mit dem Ersten Kontrollabkommen am 4. Juli
und dem Zonenabkommen am 9. Juli 1945 beschlossen, womit ein ,,Exerzierfeld
der Ost-West-Rivalitdt“® abgesteckt war. Die Aufteilung der ehemaligen ,,Ost-
mark“ erfolgte nach Bundeslandern, wobei Tirol und Vorarlberg der franzdsi-
schen, Kirnten, Steiermark und Osttirol der britischen, Salzburg und Ober6s-
terreich (ohne Miihlviertel) der amerikanischen und das Burgenland,
Niederdsterreich sowie das Miihlviertel der sowjetischen Besatzungsmacht zufie-
len. Diese Grenzziehung innerhalb des Landes ,war weit mehr als nur eine Auf-
teilung in vier verschiedene Herrschaftsbereiche vier fremder Armeen®, denn
die jeweiligen Zonen waren voneinander vollig abgeschottet, ,,politisch auf sich

<

allein gestellt und wirtschaftlich zur Autarkie gezwungen®>' Die strikte Zonen-

47 Hans Weigel: Brief aus Wien. Ein Bericht iiber die kulturelle Situation Osterreichs. In: DER
Monart 5 (1952) H. 44, S. 179-183, hier S. 179.

48 Milo Dor, Reinhard Federmann: Internationale Zone. Wien: Picus 1994. Im Folgenden als I1Z
mit fortlaufender Seitenzahl zitiert.

49  Michaela Schweighart: Diagramm zur Zone. In: Dies. (Hg.): Zonen. Fiinf Essays zur Kritik des
Lagers. Wien: Passagen Verl. 2009, S. 11-25, hier S. 12.

50 Otto Klambauer: Der Kalte Krieg in Osterreich. Vom Dritten Mann zum Fall des Eisernen Vor-
hangs. Wien: Ueberreuter 2000, S. 21.

51  Giinther Bischof, Josef Leidenfrost: Osterreich nach dem April 1945: Die bevormundete Nati-
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trennungspolitik ging auf Uberlegungen der westlichen Machte, vor allem Grof3-
britanniens zuriick, die in der provisorischen Regierung von Karl Renner, die
unter Mitwirkung der sowjetischen Besatzungsmacht zustande gekommen war,

“32 yermuteten.

eine ,,Marionette Moskaus nach osteuropdischem Muster

Diesen Gesetzen ist auch Boris Kostoff, einer der Protagonisten von Interna-
tionale Zone unterworfen. Am Beginn des Romans wird er sich dariiber klar,
dass er sich nicht mehr in die russische Zone, wo er, gedeckt durch die Sowjets,
Zigaretten im grofien Stil schmuggelte, absetzen kann: ,Noch vor fiinf Jahren
hatte er mit den uniformierten Herren der Russischen Zone in Wien auf gutem
Fuf3 gestanden. Aber seit dem peinlichen Ereignis auf der Urfahr-Briicke, seiner
Festnahme, durch die er, ohne es sonderlich zu wollen, den Amerikanern das
russische Menschenraub-Komplott in die Hinde gespielt hatte, wiére er da drii-
ben sicherlich nicht mehr gerne gesehen® (IZ 11).

Als Mitglied eines Schwarzhéandlerrings war Kostoff an einem Menschenraub
(vgl. Kapitel 15 Verschleppung) im Auftrag der sowjetischen Besatzungsmacht
beteiligt, der mit dem Tod des Verschleppten, dem ungarischen Doppelagenten
Imre Zoltan, endete. Von den Amerikanern verhaftet und zu dreieinhalb Jahren
Haft verurteilt, reist er nach Ende der Haftzeit von Salzburg (amerikanische
Zone) in das (noch) vierfach besetzte Wien des Jahres 1954 zuriick. Es gibt aller-
dings noch einen Ort, an dem er zu gewissen Zeiten Schutz vor der gefiirchteten
sowjetischen Besatzungsmacht finden kann:

In die internationale Zone, in die Innenstadt Wiens, konnte er schon noch ge-
hen. Jetzt war November, und erst im Dezember wechselten die Russen wieder in
den Vorsitz des Alliierten Rates. Dadurch erhielten sie das Kommando tiber die
Wiener Alliiertenpolizei, was in der Praxis bedeutete, daf sie zwar nicht in den
westlichen Bezirken, dafiir aber in der Inneren Stadt um so mehr Festnahmen
durchfithren konnten. (ebd.)

Internationale Zone verdeutlicht, dass die Grenze ein , herausgehobener Raum,
der durch Zeichen und Rituale markiert wird“*, ist. Sie trennt - in diesem Fall
- vier Territorien mit ihren vier politisch, sozial, kulturell und linguistisch ver-
schiedenen Systemen voneinander. Das Uberschreiten der Zonengrenzen wird
immer wieder als gefahrlicher Akt dargestellt. ,,Sie wissen: Demarkationslinie.
Wenn es einmal geschehen ist, konnen wir nichts mehr machen. Also Vorsicht®
(UFA 131), wird Alex Lutin, der Protagonist des zweiten Dor-Federmann-

on. In: Dies. (Hg.): Die bevormundete Nation: Osterreich und die Alliierten 1945-1949. Inns-
bruck: Haymon 1988, S. 11-21, hier S. 17.

52 Ebd.

53  Dieter Lamping: Uber Grenzen, S. 12.
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Thrillers Und einer folgt dem anderen (1951) von der 6sterreichischen Polizei
gewarnt. Ein Reflex der damals verbreiteten Praxis der Sowjetbehérden, Men-
schen an der Demarkationslinie aus fadenscheinigen Griinden zu verhaften. Der
sozialdemokratische Innenminister Oskar Helmer hat immer wieder gegen das
Verhalten der Sowjets an den Zonengrenzen protestiert, wo Osterreicherinnen
und Osterreicher verhaftet wiirden, ohne dass davon jemand erfahren wiirde,
nicht einmal die 6sterreichische Polizei, die dort oft nicht geduldet wurde. ,,Die
holen ihre Schifchen aus dem Zug, an der Demarkationslinie. Man sagt einfach,
die Papiere waren nicht in Ordnung. [...] Hunderte sind schon an der Demar-
kationslinie geschnappt worden®, sagt ein sowjetischer Offizier in Internationa-
le Zone (1Z 174).

Die staatliche Ordnung ist in beiden Romanen labil, die rechtliche Unsicher-
heit grof}, da in den verschiedenen Zonen unterschiedliche Regeln gelten, die
Besatzungsmichte vor allem ihre eigenen Interessen verfolgen und sich nicht der
osterreichischen Gerichtsbarkeit unterwerfen. Das hat zur Folge, dass sich auch
gut illegale Geschifte machen lassen. Fast das gesamte Personal der beiden Roma-
ne ist in Schwarzmarkt- und andere verbotene Aktivitidten verwickelt. Aufgrund
der Knappheit vieler Produkte und deren stark eingeschrinkter Verteilung tiber
Bezugsscheine entwickelte sich nach dem Krieg trotz schwerer Strafen ein lebhaf-
ter Schleichhandel. ,Damals war es sehr leicht, Geld zu verdienen, ob man nun
mit Gold, Zigaretten oder Menschen Handel trieb; es lag einfach auf der Strafle.”
(IZ 10) Die ,Internationale Zone“ in der Wiener Innenstadt wird daher im Roman
nicht nur als Grenze zu einem Ort der Unterscheidung und der Abgrenzung, son-
dern auch zu einem Ort des Ubergangs, der Anniherung und der Mischung, der
eben auch den Schmuggel mit amerikanischen Zigaretten ermoglicht:

Wien ist ein offenes Tor. Das letzte offene Tor zwischen Ost und West. Weifst
du, warum es hier so ruhig ist? Weil sie hier verdienen. Zigaretten ... das ist nur
ein winziger Bruchteil. Ol, Eisen, Stahl, Textilien. Alles, was dein Herz begehrt.
Schnaps, Medikamente. Devisen machen sie hier, fiir ihre Panzer und fiir ihre
Kanonen. (IZ 92)

Dennoch bleiben die Protagonisten des Romans den Bedingungen der jeweili-
gen Zone des unter den vier Besatzungsmachten aufgeteilten Osterreichs unter-
worfen. Kostoffs Kollegen, dem Ruméinen Georges Maine, der ebenfalls am
Menschenraub beteiligt war, gelingt die Flucht aus einem russischen Internie-
rungslager in der sowjetischen Zone Niederosterreichs in eine westliche Besat-
zungszone, wo er sich in Sicherheit wéhnt:

Das Taxi erreichte nach zwei Minuten die Mariahilfer Strafle, und von dem Au-

genblick an, da Georges sich auf dem Boden der franzdsischen Zone befand, spiir-
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te er ein unbeschreibliches Gefiihl der Erleichterung. [...] Vor fiinf Stunden hatte
die Situation noch wesentlich diisterer ausgesehen. Bei der Bahnstation hatte Pe-
tre zuerst rekognisziert, und die Luft war rein gewesen. Aber von dem fahrenden
Bimmelzug aus hatten sie russische Patrouillen gesehen, die voriiberfahrende Au-
tos kontrolliert und die Insassen perlustriert hatten. [...] Es war zu erwarten, daf3
in den Bahnhofen eine Kontrolle durchgefithrt werden wiirde, aber offensichtlich
rechneten die Russen nicht damit, daf} der Fliichtling es wagen wiirde, ein 6ffentli-
ches Verkehrsmittel zu benutzen. Immerhin bereitete Georges die bevorstehende
Ankunft in Wien die grofite Angst. (IZ 189)

Die ,stundenlange, gefahrliche Fahrt durch Feindesland® (IZ 190) endet fiir
Maine dennoch tédlich, da er verraten und von der Militdrpolizei erschossen
wird.

Im April 1948 kam es in der Folge der Ersten Berlinblockade zu Krisen die
Demarkationslinien in Osterreich betreffend. Die sowjetische Besatzungsmacht
behinderte den Zugang zu Wien, zudem kam es zu Restriktionen im Bahn- und
Straflenverkehr. Wie der hohe britische Diplomat in Wien, John Cheetham,
berichtete, veranstalteten die Russen eine Art ,,Katz-und-Maus“-Uberwachung
tiber Reisen zum Flughafen Schwechat und nach Wien. Erst Mitte Mai wurde
ein Zugang nach Wien wieder normal méglich.** Die ,Vier im Jeep® sind zwar
bis heute das Symbol fiir ein einstimmiges Verhiltnis zwischen den vier Besat-
zungsmachten, wihrend in weiten Teilen der Welt der Kalte Krieg erstmals heif3
wurde,” wie im Fall der Berlinkrise und des Koreakriegs. Die Thriller von Dor
und Federmann zeigen jedoch deutlich, dass der Konsens der ehemaligen Alli-
ierten lingst zerbrochen war.

Innerdeutsche Grenze und Berliner Mauer

Aus Berlin, der anderen grofSen Grenz- und Krisenstadt des Kalten Kriegs, berich-
tet ein Sonderberichterstatter der ARBEITER-ZEITUNG iiber die erste Berlin-
blockade von 1948/1949 und beschreibt die Grenzziehung entlang der russischen
Zone, die ,,strenge Absperrung®, die vielfachen Kontrollen an den Bahnhéfen
sowie den Sektorengrenzen, und die 6konomischen Mangel, die mit der Blocka-
de einhergehen. Die ,,Zerreiflung Berlins“ wird, so der Berichterstatter, beson-

54 Vgl. Bischof: ,,Prag liegt westlich von Wien®, S. 325.

55 Wolfram Dornik: Besatzungsalltag in Wien. Die Differenziertheit von Erlebniswelten: Verge-
waltigung - Pliinderung - Erbsen - Straufwalzer. In: Stefan Karner (Hg.): Die Rote Armee in
Osterreich. Sowjetische Besatzung 1945-1955. Bd. 1, Beitrige. Graz, Wien: Verein zur Férde-
rung der Forschung von Folgen nach Konflikten und Kriegen 2005, S. 450-467, hier S. 467.
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ders am Abend sichtbar, denn wihrend im Ostsektor das elektrische Licht hell
strahlt, liegt der Westen im Dunkeln.* In Johannes Mario Simmels Roman Lieb
Vaterland magst ruhig sein (1965) ist die ,Zerreiflung Berlins, in Form der
Berliner Mauer bzw. der innerdeutschen Grenze, der narrative Kern der Erzéh-
lung. Es ist aber nicht nur dieses Symbol der Teilung, das Simmel thematisiert,
sondern auch die Unterwanderung der Grenzen in Form von Republik- bzw.
Tunnelflucht, die zu einem Movens der Erzdhlung wird.

Simmel beschreibt detailliert die 1400 Kilometer lange Grenze, die die westli-
chen Besatzungszonen von der sowjetischen besetzten Zone seit 1945 trennt. Den-
noch bleibt ein mit der Berliner Mauer einhergehendes literarisches Problem beste-
hen, denn die ,,Tatsache ihrer Existenz war so ungeheuerlich, dass es schwierig war,
die Mauer realistisch wahrzunehmen und zu beschreiben®*® Simmel beschreibt,
gestiitzt auf dokumentarisches Material die Mauer in ihrer Ausdehnung im Raum
und schildert jhren Verlauf detailliert, ,,Hintergrund und Nebensachen in seinem
Roman® % sind, wie ein Rezensent festgestellt hat, authentisch. Trotzdem wirkt sein
Deskriptionsversuch beinah aberwitzig, findet er doch kein literarisches Bild, um
sie zu fassen, sondern operiert vielmehr prazise wie ein Landvermesser:

Quer durch die Riesenstadt lauft die Mauer, mit Stacheldrahtverhauen, Wacht-
tiirmen, Betonsperren, Stahlbarrieren, Sichtblenden, Scheinwerfern und Stolper-
drihten. Tja, aber manchmal ist gerade eine Héauserfront die Grenze des Demo-
kratischen Sektors, oder sie lduft durch die Spree oder den Wannsee. Im Wasser
kann man keine Mauer bauen. Da patrouillieren Tag und Nacht Motorboote der
Volksarmee. [...] Heute sind 50 Hauseingénge, 67 Laden und 1235 Fenster ver-
mauert - auf einer Strecke von 750 Metern. [...] An der Ostseite [der Hasenauer-
strale] verbindet die richtige Mauer zwei vermauerte, leere Hauser. Auch auf den
Dichern dieser Gespensterhduser hat man Drahtsignalsperren und Stolperdréhte
angebracht. Damit keiner, juppheidi, juppheida, vom Dach eines fiinf- oder sechs-
stockigen Gebédudes springt. (LV 31 £.)

Die Mauer manifestierte die Prinzipien der geteilten Welt in ihrer unwiderruf-
lichen und absoluten Natur,® was sich auch in den jeweilig dafiir verwendeten
Begriffen duflerte. Der Osten bezeichnete sie als einen ,antifaschistischen
Schutzwall“ gegen die imperialistischen Aggressoren aus der Bundesrepublik

56 KHS: Im blockierten Berlin. In: ARBEITER-ZEITUNG, 17.3.1949, S. 5.

57 Johannes Mario Simmel: Lieb Vaterland magst ruhig sein. Miinchen, Ziirich: Droemer Knaur
1965. Im Folgenden als LV mit fortlaufender Seitenzahl zitiert.

58  Doris Liebermann: Die Berliner Mauer in der deutschen Literatur. In: Anke Kuhrmann, Dies., Annet-
te Dorgerloh (Hg.): Die Berliner Mauer in der Kunst. Berlin: Links 2011, S. 199-328, hier S. 201.

59 Reinhard Baumgart: Mit feuchtem Konnerauge. In: DER SPIEGEL, 22.12.1965, S. 102.

60 David L. Pike: Wall and Tunnel. The Spatial Metaphorics of Cold War Berlin. In: NEw GERMAN
CRITIQUE 37 (2010) H. 110, S. 73-94, hier S. 74.
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Deutschland, wihrend der Westen von einer ,,Schandmauer® sprach. John E
Kennedy hat in seiner berithmten Rede vom 26. Juni 1963, in der er sich mit der
(West-)Berliner Bevolkerung solidarisierte, die Mauer als die ,,abscheulichste
und die stirkste Demonstration fiir das Versagen des kommunistischen Systems
bezeichnet® und auch der Literaturtheoretiker Maurice Blanchot, der sich dem
Phinomen der inneren Teilung Deutschlands differenzierter niherte, konsta-
tiert, dass bis zum 13. August 1961 die ,Natur der Teilung“ zweifelhaft geblieben
wire, die ,,fast augenblicklich durchgefiihrte Errichtung der Mauer* hitte dann
jedoch die ,noch unentschiedene Mehrdeutigkeit durch die Gewalt der entschie-
denen Trennung ersetzt®®

Die Mauer pragte, wie kein anderes modernes Bauwerk eine spezifische Kon-
zeption des Raumes und wurde fiir die zweite Halfte des 20. Jahrhunderts zum
Symbol des Kalten Krieges. Dariiber hinaus fand sie ihren Weg in die Popular-
kultur, v. a. in Spionageromanen, als Motiv in der bildenden Kunst, aber auch
in Republikflucht-Filmen.* So beginnt John le Carrés The Spy who came in from
the Cold (1963, dt.: Der Spion, der aus der Kilte kam) am Kontrollpunkt der Ber-
liner Mauer im amerikanischen Sektor und endet an der Mauer, nérdlich der
Bernauer Strafle. Zeitlich in den ersten Jahren nach dem Mauerbau angesiedelt,
vor dem Hintergrund einer erneuten Auflage der Kubakrise, die die Welt 1962
an den Rand eines Atomkrieges gefiihrt hat, versuchen hier beide Male Agenten
im Auftrag eines westlichen Geheimdiensts die Mauer zu iberwinden. Wéhrend
zu Beginn des Romans ein deutscher Agent im englischen Auftrag das Hinder-
nis — trotz einer Schusswunde - tiberwinden kann, um seinen Fithrungsoffizier
Alex Leamas zu treffen, ist es am Schluss Leamas selbst, der die Mauer erklet-
tert, um in den Westen zu fliehen. Der Versuch, seine Begleiterin iiber die Mau-
er hochzuziehen, scheitert aufgrund des Beschusses durch die Grenzsoldaten;
er lasst sich von der Mauer heruntergleiten und wird von den Grenzern erschos-
sen. Diese beriihmte Allegorie auf die Spionage im Kalten Krieg macht die Gren-
ze ,mit Kontrollposten, Stacheldraht und Schief8befehl“ zum ,,emblematischen
Ort [...] auf dem die globalen Feinde [...] unmittelbar aufeinandertreffen®®*

Ebenso wie bei le Carré bildet auch in Simmels Lieb Vaterland magst ruhig
sein die Mauer das symbolische Zentrum des Romans. Der Kleinkriminelle
Bruno Knolle, einer der zahlreichen Protagonisten, wird kurz nachdem er

61 John F. Kennedy, 26. Juni 1963. zit. n. Stiftung Deutsche Kinemathek (Hg.): Kalter Krieg. 60
Filme aus Ost und West. Berlin: Gallus 1991, S. 76.

62  Maurice Blanchot: ,,Berlin® In: Ders.: Politische Schriften 1958-1993. Ziirich, Berlin: Diaphe-
nes 2007, S. 79-82, hier S. 81. Der Text wurde vermutlich in den Jahren 1962 oder 1963 ver-
fasst und nimmt auch Bezug auf MutmafSungen iiber Jakob und Das dritte Buch tiber Achim,
die beiden ersten Romane von Uwe Johnson.

63 Vgl. Kuhrmann, Liebermann, Dorgerloh (Hg.): Die Berliner Mauer in der Kunst.

64 Horn: Der geheime Krieg, S. 340.
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wegen eines Einbruchsdelikts aus einem (Ost-)Gefangnis entlassen wird, an
der Bornholmer Strafle, dem Grenziibergang, der ab 1961 die Bezirke Prenz-
lauer Berg und Wedding verband, zum ersten Mal der Mauer ansichtig: ,,Das
ist also die Mauer, die teure, moderne Mauer, zu deren Bau 9500 Kubikmeter
Material verwendet worden sind, eine Menge, die ausgereicht hitte, fiinfzig bis
sechzig viergeschossige Wohnhéuser zu errichten.” (LV 77) Knolle ist sowohl
tiber die Beschaffenheit der Mauer als auch tiber die Materialkosten bestens
informiert, die sich auf 21,5 Millionen D-Mark belaufen, wie der Text penibel

auflistet:
Fiir die Mauer 7,5 Millionen Mark
Fiir den Stacheldraht 6,5 Millionen Mark
Fiir Todes- und Schuf$streifen 3,5 Millionen Mark
Fiir Schlagbdume, Wachttiirme, Lautsprecher,
Telefonleitungen 4,0 Millionen Mark (LV 77 f.)

Im Verlauf der Handlung verstrickt sich Knolle in ein zweifaches Agentennetz:
Zuniéchst erpresst ihn das Ministerium fiir Staatssicherheit der DDR (SSD) zur
Mitarbeit. Er soll den westdeutschen Financier von Fluchttunneln, den wohlha-
benden Geschiftsmann Otto Fanzelau, in den Osten verschleppen. Zu diesem
Zweck wird Knolle von Fluchthelfern durch einen Fluchttunnel, dessen Bau
Simmel detailliert, bis hin zu den Kosten beschreibt (vgl. LV 38), in den Westen
geschleust, wo er sich an den fiir den amerikanischen Geheimdienst titigen
Kommissar Prangel wendet, der Knolle wiederum zwingt, fiir den CIC zu arbei-
ten, der die Entfithrung Fanzelaus verhindern will. Ahnlich wie in Der Spion,
der aus der Kilte kam riickt die ,,Zweiseitigkeit der Geheimdienstménner ins
Zentrum der Geschichte“® Schliefllich stellt sich heraus, dass der eigentliche
Drahtzieher der Fluchttunnel der ostdeutsche Staatssicherheitsdienst ist, der sie
dazu beniitzt, seine Agenten in den Westen senden.

Auch in Uwe Johnsons Erzahlung Eine Kneipe geht verloren (1965)% und sei-
nem Roman Zwei Ansichten (1965) wird Fluchthilfe zum Thema, allerdings
weicht Simmel, im Gegensatz zu Johnson, ,,dem handfesten Effekt nirgends aus,
selbst auf die Gefahr der Knalligkeit nicht®*” wie Otto E Beer in einer Doppel-
rezension 1966 bemerkt hat. Johnson, der Interviews mit Fluchthelfern fihrte,%
war die Thematik auch durch seine spétere Frau Elisabeth vertraut, die Ende

65 Otto F. Beer: Zweimal das zweigeteilte Berlin. In: DIE ZEIT, 7.1.1966.

66 Die Erzahlung erschien 1965 in der ersten Nummer der von Hans Magnus Enzensberger her-
ausgegebenen Kulturzeitschrift KurRsBUCH.

67 Beer: Zweimal das zweigeteilte Berlin, 7.1.1966.

68 Uwe Johnson: Ich wollte keine Frage ausgelassen haben. Gesprache mit Fluchthelfern. Berlin:
Suhrkamp 2010.
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1961 mit Hilfe einer der prominentesten Fluchthilfegruppen, die von Detlef
Girrmann, Dieter Thieme und Bodo Kéhler organisiert wurde, aus der DDR
geflohen war.®

Die Frage der literarischen Darstellbarkeit der Mauer ergab sich auch aus der
Geheimhaltungspolitik der DDR, denn es war unméglich, sich der Ostseite der
Mauer zu ndhern, um sie aus der Nédhe in Augenschein zu nehmen. Wie das
Grenzsystem im Detail konstruiert war, sollte der DDR-Bevolkerung unbekannt
bleiben. So konnte eine genaue Beschreibung der Mauer vorerst nur aus west-
deutscher Perspektive geschehen. Der Gruppe-47-Autor Wolfdietrich Schnurre
etwa gab nach dem Mauerbau die Fotodokumentationsbande Die Mauer des
13. August (1962) und Berlin. Eine Stadt wird geteilt (1962) heraus, die den fort-
schreitenden Ausbau der Grenzanlagen dokumentieren sollten. Ebenso verfass-
te der Theologe und Autor Eckart Kroneberg eine konkrete Beschreibung der
Grenzsituation in Berlin, die in Hans Werner Richters Dokumentation Die Mau-
er oder der 13. August’ abgedruckt ist. Seine genaue Beschreibung einer Mauer
schildert die Situation an der Bernauer Strafle und des umliegenden Territori-
ums; sogar Friedhofe werden durch die ,,unnatiirliche® Grenzziehung zu einem
Ort der Teilung: ,,Auch der Friedhof der Sophienkirche ist zugemauert, auch
hier diirfte die Mauer fiinf bis sechs Meter hoch sein. Die Verséhnungskirche
ist zugemauert.“”!

Simmel spitzt den alle menschlichen oder religiésen Riicksichten ignorie-
renden Grenzverlauf zu einem grotesken Bild zu. ,,So, wie das Familiengrab
lag, lief mittendurch die Grenze zwischen dem Franzdosischen Sektor und der
Zone. Der SBZ. Der DDR. Vater ruhte in Westberlin, Mutter im Osten. Wo
Bruno einmal ruhen wiirde, war ganz ungewifl.“ (LV 79 f.) Die Zonengrenze
reif$t Familien auseinander, selbst nach dem Tod.” Und Bruno selbst wird zur
Symbolfigur eines unschuldig ,,Zerrissenen® zwischen Ost und West, der ver-
sucht, mit dem Frontverlauf des Kalten Krieges irgendwie zurechtzukommen.

69 Vgl Marion Detjen: Ein Loch in der Mauer. Die Geschichte der Fluchthilfe im geteilten Deutsch-
land 1961-1989. Miinchen: Siedler 2005, S. 18.

70  Vgl. Hans Werner Richter (Hg.): Die Mauer oder der 13. August. Reinbek b. Hamburg: Rowohlt
1961.

71  Eckart Kroneberg: Beschreibung einer Mauer. In: D1E ZEIT, 15.9.1961. Der Text fand auch
Eingang in die Anthologie Die Mauer oder der 13. August, die von Hans Werner Richter
herausgegeben wurde; vgl. Liebermann: Die Berliner Mauer in der deutschen Literatur,
S. 210.

72 Vgl. dazu auch die Figur des Jiirgen Machon, ein Jugendlicher, der aufgrund seiner familidren
Umsténde ,,jahrelang zwischen Ost und West hin und her gependelt® (LV 379) ist. Nach der
Scheidung seiner Eltern lebt er zwar mit dem Vater in der DDR, die Mutter ldsst sich jedoch
im ,freien Westen® nieder. Immer wieder gelingt es ihm, hin und her zu wechseln. Jiirgen selbst
weif3 genau, an welcher Stelle die Grenze durchlissig ist und auch die Mauer stellt fiir ihn kein
Hindernis dar (vgl. LV 188).
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Um auf das Grab seiner Mutter Blumen zu legen, muss sich Bruno flach hin-
legen iiber die westliche Grabseite, wo der Vater begraben liegt: ,,Zu fiinfzig
Prozent war er dann sozusagen jedes Mal schon in die DDR eingedrungen.“
(LV 80)

Wihrend sich die bisher geschilderten Grenzen im Bildfeld der ,Mordgren-
ze“ bewegen, finden sich in anderen Texten ambivalentere Gestaltungen dersel-
ben, die von Parodien bis hin zu Mystifizierung reichen.

Die Grenze zwischen Parodie und Mystifizierung

»S0 nahe der Grenze stehen wir alle. Fiir und wider, unter dem Bann der Gren-
ze“7, heifSt es in Robert Neumanns Roman Die dunkle Seite des Mondes (1959),
den er nach der Riickkehr aus dem Exil und jahrelangem Schreiben auf Englisch
wieder auf Deutsch verfasst hat.”* Neumann hat in einer ,,engen, der Grenze nahen
[...] Stadt im 6stlichen Osterreich“ (DSM 5) einen doppelbddigen, mit verschie-
denen Realititsebenen spielenden und vieles im Geheimnisvollen belassenden
Text angesiedelt, der in mancherlei Hinsicht den Diskurs iiber die ,,Mordgrenze®
unterwandert. Der Autor selbst hat den Roman ein ,,Buch aus Spiegeln hinter
Spiegeln, Spur von Krihenfiiflen iiber ein verschneites Feld, eine Schrift, die nicht
zu entziffern ist“” genannt. Nichts ist darin so, wie es zunéchst scheint, alles steht
im Banne des prekdren Grenzraums, wo traumatisierte Menschen auftauchen,
wo andere verschwinden, wo Spione vermutet und dunkle Geschifte getitigt wer-
den.

Als Vizeprasident des internationalen PEN war Neumann ein ,versierte[r]
Mittler zwischen Ost und West, der auch den deutsch-deutschen Dialog for-
cierte*’®. Anlésslich einer Lesung in Wien beschrieb er die Grenze zwischen

73  Robert Neumann: Die dunkle Seite des Mondes. Wien, Miinchen, Basel: Desch 1959, S. 164.
Im Folgenden als DSM mit fortlaufender Seitenzahl zitiert.

74 1961 erschien eine englische Ausgabe unter dem Titel The Dark Side of the Moon im Londoner
Hutchinson-Verlag. Vgl. Anne Maximiliane Jager-Gogoll: Zwischen Exil und Remigration.
Robert Neumann: Die dunkle Seite des Mondes. In: TREIBHAUS. JAHRBUCH FUR DIE LITERA-
TUR DER FUNEZIGER JAHRE 5 (2009): Das Jahr 1959 in der deutschsprachigen Literatur, S. 347-
364. Der Titel erschlief3t eine Referenz auf den von Zoé Zajdlerowa mit einem Vorwort von
T. S. Eliot 1946 unter dem Titel The Dark Side of the Moon erschienenen Text, in dem iiber das
russische Zwangslagersystem berichtet wird. Vgl: Anonym (i. e. Zoé Zajdlerowa): The Dark
Side of the Moon. With a preface by T. S. Eliot. London, Faber & Faber 1946.

75 Robert Neumann: Ein leichtes Leben. Bericht iiber mich selbst und Zeitgenossen. Wien, Miin-
chen, Basel: Desch 1964, S. 503.

76 Dorothée Bores: Im Machtbereich der SED-Diktatur. PEN in der DDR - ein politisches Inst-
rument. In: Dies., Sven Hanuschek (Hg.): Handbuch P.E.N. Geschichte und Gegenwart der
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den Systemen, die die Menschen in Ost und West voneinander trennt als
eine

[...] glidserne Mauer - aus einem griinen billigen Flaschenglas, das nur
scheinbar durchsichtig ist und tatsdchlich das Bild verzerrt -, und auch sie
sehen uns durch dieses griine Flaschenglas. [...] Wir brauchen einen, der die-

ses Glas zerbricht.”

Obwohl die erzihlte Zeit nur dreiffig Stunden umfasst, ist das Buch eine ,verwi-
ckelte, ineinander geschachtelte Konstruktion’® die sich aus dem Bericht des Ich-Er-
zahlers Andreas Wirz sowie aus zahlreichen Riickblenden in die Vor- und Nach-
kriegsepoche zusammensetzt. Dazu mischt Neumann verschiedene Textsorten, wie
Tagebuch- und Aktennotizen, Reflexionen und Dialoge im Roman miteinander. Als
Grundgeriist der Handlung kann das Schicksal des Erzahlers gelten: Gegen Ende
der 1950er-Jahre kehrt Wirz, der nach dem ,, Anschluss® 1938 als kommunistischer
Aktivist in die Sowjetunion fliichten musste und dort im Zuge der ,,Sduberungen®
zu vierzehn Jahren Arbeitslager verurteilt worden war, in seine sterreichische Hei-
matstadt zuriick. Die Ortschaft, wo er die Anwaltskanzlei seines Vaters Andreas
Wirz senior tibernimmt, befindet sich in unmittelbarer Grenznahe zu einem kom-
munistischen Land. Wirz selbst erlebt sich in einem transitorischen Zustand. Als
Grenzginger, dem das ,,0dium des ehemaligen Kommunisten und ein latenter Ver-
dacht auf Spionage anhaftet®,”* steht er an der Schwelle zu einem neuen Leben, poli-
tisch zwischen den Blocken und in der Selbsterfahrung zwischen Gegenwart und
Vergangenheit: ,,Ich bin der zwischen den Fronten, der Ohne-Mich, den man von
beiden Seiten her iberfahren will. Ich bin die Dritte Macht!“ (DSM 194).

Die Ereignisse beginnen sich zu iiberschlagen, als Tatjana Wirz, die zweite
Frau seines Vaters liber die &stliche Grenze her kommend, in Begleitung eines
vermeintlich ungarischen Fiirsten auftaucht. Hier wird die Grenze noch als

deutschsprachigen Zentren. Berlin, Boston: de Gruyter 2014, S. 223-301, hier S. 257. Vgl. zu
Neumanns Vermittlerrolle: Jens Thiel: Einleitung. Vom ,Hamburger Spectaculum® des PEN-Zen-
trums Ost und West zum ,,Hamburger Streitgesprach® der ZEIT - Ein Lehrstiick aus dem Kal-
ten Kulturkrieg in zwei Akten (1960/61). In: Ders. (Hg.): Ja-Sager oder Nein-Sager. Das Ham-
burger Streitgesprach deutscher Autoren aus Ost und West 1962. Eine Dokumentation. Berlin:
Aurora 2011, S. 7-32; Peter Paul Schwarz: Im ,,Starkstrom des west-ostdeutschen Spannungs-
felds“. Uber Robert Neumanns Marburg-Ostberlin-Projekt. In: Giinther Stocker, Michael Rohr-
wasser (Hg.): Spannungsfelder. Zur deutschsprachigen Literatur im Kalten Krieg 1945-1968.
Wauppertal: Arco 2014, S. 41-66.

77  Bruno Frei: Festwochentliche Nebenschauplatze. In: TAGeBucH 18 (1963) H. 7/8, Juli/August,
S. 10. Zitat im Original kursiv.

78  Heinz Liepmann: Die dunkle Seite des Schriftstellers Robert Neumann. In: D1t WELT, 28.11.1959,
zit. nach Jager-Gogoll: Zwischen Exil und Remigration, S. 354.

79  Jager-Gogoll: Zwischen Exil und Remigration, S. 354.
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prekire Zone geschildert, denn der ,,Augenzeuge® und Polizeispitzel Gutjahr
berichtet, dass Tatjana an der Grenze geschnappt wurde und nun im Arrest
sitzt: ,Wenn sie iiberhaupt noch am Leben ist. Die waren ja scharf hinter ihr
her, die von der anderen Seite.“ (DSM 44) Gutjahr verandert seine Erzdhlung
von Tatjanas Grenziibertritt immer wieder und verstrickt sich dabei in Wider-
spriiche (vgl. DSM 49 f.). Behauptet er zunichst noch, Tatjana wire zehn Meter
vor der Grenze erschossen worden, so stellt sich spéter heraus, dass diese doch
am Leben und mit einem Streifschuss davongekommen ist. Der Schiitze bleibt
unbekannt; Wirz’ Haushilterin verdéchtigt zunachst Gutjahr selbst. Dass Gutjahr
hier Elemente des Bildfeldes ,,Mordgrenze® reproduziert, relativiert Neumann
insofern, als sich dessen Erzdhlung im weiteren Verlauf als Liige herausstellt.
Wirz, der nach seiner ,,Freilassung und Heimkehr die Grenze nie wieder iiber-
quert® (DSM 244) hat und auch nicht daran denkt, dies jemals wieder zu tun,
sieht sich im Verlauf der Handlung dennoch gezwungen, diese zu tiberschreiten,
um Gewissheit iiber das weitere Schicksal von Tatjana, die angeblich verschleppt
und ermordet worden ist, zu erlangen. Zudem liiftet sich das Geheimnis um den
ungarischen Fiirsten, der in Wahrheit der , gelegentliche Banknotenfalscher
(DSM 204) Scheel, Tatjanas Liebhaber, ist, den Wirz ebenfalls jenseits der Gren-
ze vermutet, weil er dort eine Druckerei haben soll. Da Wirz Gefahren am Gren-
ziibergang vermutet, zogert er zunachst. Er findet jedoch einen heimlichen Weg,
der zwar ,kein offizieller Grenziibergang war, so war es eben ein unoffizieller; es
gab hier eben schon ungeschriebene Vereinbarungen und ein Gewohnbheitsrecht,
in friedlichen Wochen, bis auf jederzeitigen Widerruf®. (DSM 243) Der Gren-
ziibergang ist tatsachlich fiir alle benutzbar, wie Wirz tiberrascht feststellen muss:

Aber wihrend ich da so stand, kamen vier Leute heriiber, ohne Getue und Heim-
lichkeit, und hinter ihnen, in gréflerem Abstand, sah ich eine Frau mit einem Kin-
derwagen, die laut lachend etwas zu einem seitab im Gerdll beschiftigten Manne
hiniiberrief; und als da noch von meiner eigenen Seite drei Leute hintibergingen
und dann noch zwei, war ich hinter ihnen her schon halben Wegs nach der ande-
ren Seite, bevor ich mich dessen recht versah. Die paar Meter, die noch fehlten,
waren rasch durchmessen. (DSM 244)

Neumanns Spiel mit den etablierten Grenzbildern lésst sich als Kontrafaktur
verstehen, der zwar das Phanomen der ,,Mordgrenze“ bekannt ist, das jedoch
literarisch unterwandert wird und sich, so die literarische Konstruktion Neu-
manns, als harmlos erweist. Auch hier haben wir es wieder mit mehrfach gebro-
chenen Spiegelungen zu tun, die bis zum Vexierspiel gesteigert sind. Die Dop-
pelbodigkeiten der Romanstruktur realisieren sich ,,im latenten Schwanken der
Realitdtsebenen®*® denn es erweist sich alles als mehrdeutig, die Figuren, die

80 Jager-Gogoll: Zwischen Exil und Remigration, S. 357.
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Erinnerungen, die Orte, selbst die Grenze zwischen Ost und West, die sich plotz-
lich, ,kurz vor ihrer Betonierung auf dem Héhepunkt des Kalten Krieges, als
tiberraschend durchléssig erweist®®

Dagegen wird in Richard Billingers fiinfaktigem?® ,,Kalten-Kriegsdrama®“
Donauballade (1959)® die Grenze als eine Zone jenseits der Zeiten beschrieben,
unterscheidet sich also ebenso wie Neumanns Konstruktion deutlich vom doku-
mentarischen Realismus, wie er in Simmels Lieb Vaterland magst ruhig sein zum
Ausdruck kommt, freilich auf ganz andere Weise. Hier wird die Grenze als eine
Zone des Ubergangs in das Reich der Toten dargestellt, wird gleichsam eine
Mythologie der Grenze entworfen. Das Stiick wurde am 31. August 1959 unter
der Regie von Leon Epp am Wiener Volkstheater uraufgefiihrt. Lokalisiert ist
die Handlung des Dramas in einem alten Gasthof am 6sterreichisch-tschechos-
lowakisch-ungarischen Dreildndereck bei Hainburg an der Donau (Nieder6s-
terreich) gegeniiber Pressburg (heute: Bratislava) direkt am Eisernen Vorhang.
Hier verfillt Ilse Pfadenhauer, die Besitzerin des Wirthauses ,,Zur schonen Fih-
re“ dem Fahrmann Janos Tschamper. Ilse ist eigentlich mit Franz Pfadenhauer,
einem Fabrikanten und Kommerzialrat aus Wien, verheiratet.

Tschamper ist als Fihrmann ein notorischer Grenzgéinger, dessen Ambiva-
lenz im Verlauf der Handlung aufgedeckt wird. Es wird deutlich, dass er als Spi-
on von ,driiben” - wie sich zahlreiche Figuren iiber das ,Reich® jenseits der
Donau, hinter dem Eisernen Vorhang, duflern, womit nicht nur ideologische,
sondern auch metaphysische Konzepte bezeichnet werden, — in den Westen
gesandt wurde. Tschamper wehrt diese Verddchtigungen ab, das Uberschreiten
der Grenze hat ihm die Lebensweise des Westens nahergebracht:

Ich lasse mir das nimmer gefallen! Immer diese Verdichtigungen! Ja, ich komme
von driiben - schon lange her - ich gehe nie mehr hiniiber, in die Hoélle, zu den -
na Menschen sind sie wohl auch -, unterdriickte, verlorene. Ich nagle noch zehn
Coca-Cola-Schilder an die Wand! (DB 221)

Vor dem Hintergrund von Tschampers Westaftinitit warnt Wenzel, ein ,.einfach
gekleidete[r] Mann, dem das ,Driiben‘im Gehaben, in der Kleidung anzumerken ist*
(DB 239) ihn, dass er seine ,,Mission nicht erfiillt“ habe und stattdessen ,,ins ande-
re Lager® (DB 241), namlich zum Wirt Sz6rok, einem Millionédr und Kapitalisten,
der die Grenzregion fiir den Fremdenverkehr 6ffnen will, tibergelaufen ist.

81 ebd.S. 362.

82  Esgibt insgesamt vier Fassungen der Donauballade: eine dreiaktige und fiinfaktige, von denen
letztere im Forum-Verlag (Wien) erschienen ist. Diese Fassung fand auch Aufnahme in die
Werkausgabe.

83 Richard Billinger: Donauballade. In: Ders.: Dramen. Bd. 6. Graz, Wien: Stiasny 1960. S. 199—
283. Im Folgenden als DB mit fortlaufender Seitenzahl zitiert. Kursivsetzungen im Original.




48 1 Die Grenze

Seinen ,fritheren Meister®, den Fahrmann Elias Loth hat Tschamper, wie Ilse
erfahrt, in die Donau ,,purzeln lassen (DB 216) und dann hat er dessen Posten
tbernommen. Tschamper, darauf angesprochen, antwortet Ilse mit einem Lied,
das die Grenze als einen Ort des Ubergangs in das Reich des Todes charakteri-
siert: ,,Hintiber, hiniiber — / Was harrest du hier lang? / Hiniiber, hiniiber - / O
sei darob nicht bang. / Es fahrt ein Boot zur Ewigkeit, / Es fiithret dich aus Ort
und Zeit - / Hintiber, hiniiber ...“ (DB 216)

Die gefihrliche Atmosphire der Grenzlandschaft, die Billinger noch mit his-
torischen Konnotationen bis zu den rémischen Befestigungsanlagen des Limes
aufladt, lastet iiber dem Geschehen der Handlung. Deutlich wird dies auch, als
ein Wiener Liebespaar die Grenzregion besucht, das im ,,driiben” das Ende der
Welt bzw. das ,,Bose® schlechthin vermutet: ,Was driiben ist - ? Driiber der
Donau!? / Nix! Da hort die Welt auf. [...] / Daher haben wir fahren miissen!
Kriegst grad blof3 die Angst. [...] / Spuck hinter dir aus, dreimal, sonst lauft dir
was nach, was Boses!“ (DB 246)

Aberglauben ist nur eine Strategie der Figuren in Donauballade, sich diese
prekdre Zone zu vergegenwirtigen und begreiflich zu machen. Neben diesem
Aspekt des Mythischen sind es aber auch realhistorische Elemente, die die Gren-
ze bestimmen und so wird auch das Bildfeld der ,Mordgrenze“ mehrfach auf-
gerufen. Die alte Bahnwichterwitwe Zierfahl berichtet, dass ihr Sohn iiber die
Grenze verschleppt wurde (vgl. DB 225) und immer wieder hallen ,,vom driiber-
en Ufer [...] grelle Schiisse“ (DB 226). An anderer Stelle erklart Ilse die Schiisse
mit den iiber die Donau schwimmenden Fliichtlingen: ,,Unangenehm oft, diese
zu nahe Grenze. Wollte wohl wieder so ein Armer zu uns heriiberschwimmen.*
(DB 236) Der gesamte Grenzraum steht unter dem Eindruck dieser mit fiktiven,
historischen und mythischen Elementen aufgeladenen Grenze. Auch die Fauna
kann sich dem nicht entziehen. So erklart Franz Pfadenhauer, dass die Sechzeh-
nender sich ,,gern an den elektrisch geladenen Dréhten, am eisernen Vorhang,
Ungarn zu“ authalten (DB 243), weil sie spiiren, dass sie dort in Ruhe gelassen
werden.

Zuletzt erhilt Ilse durch den zuriickgekehrten Franz Zierfahl sowie durch
ihre Cousine Ida Aufklarung iiber Tschampers doppelten Verrat: Dieser ist nicht
nur fiir die Ermordung ihrer Tante, der fritheren Wirtin Rosina Descher durch
russische Soldaten in den letzten Kriegstagen verantwortlich, sondern er hat
auch das Kindermadchen Maruscha damit beauftragt, das gemeinsame Kind
Andreas mit einem Schlafmittel zu vergiften (vgl. DB 277). Dies erfihrt Ilse
durch Menschen, die in der einen oder anderen Weise die Grenze tiberschritten
haben bzw. im Kontakt mit dem Osten stehen. In einem Brief, der auf ,,schein-

84 In Lieb Vaterland magst ruhig sein meldet ein Sprecher im Sender Freies Berlin in einem Bericht
iiber die Verminung der Grenzen, dass 1964 bereits mehr als ,,zweitausend Minen detoniert®
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bar geheime[n] Wege[n]“ von Maruscha - ,sie ist ja jetzt driiben“ (DB 270) - in
das ,,Diesseits“ gelangt ist, beichtet diese den heimtiickischen Mord.

Franz dagegen, der ,,mit nacktem Oberleib, vom schwarzen Uferschlamm ver-
schmutzt“ (DB 266) von ,,driiben® zuriickkommt, will sich an Tschamper rachen,
da ihn dieser aufgrund seiner Zeugenschaft bei dem Verrat an Rosina Descher
verschleppen liefi. Jedoch kommt ihm ein ,,volksdemokratische[s] Entfithrungs-
kommando“®® zuvor, welches der Fahrmann Flias Loth anfiihrt, der bei seinem
Auftritt mit den Insignien des stygischen Fihrmanns Charon ausgestattet ist und
Tschamper in das Reich hinter den Eisernen Vorhang zuriickholt:

Nun erscheint Elias Loth als Charon. Er liutet eine Glocke. Uber der linken
Schulter trdgt er das groffe Steuerruder, nimmt es nun mit beiden Hinden
und, wie eine Sense es schwingend, unter dem gewaltigen Klang ferner To-
desglocken, wie unter dem stampfenden Schritte des ewigen Charon ruft er:
,Einsteigen! Einsteigen! Fort mit euch da! Die Zeit ist aus! Jedes an seinen
Platz! Wartet mein Nachen draufSen nimmer ldnger. Alles an seinen Platz! Im
Hades ist Ruh! Im Hades trocknet die Trine, stirbt der letzte Wunsch, erlischt
jedwedes Herz!* (Alles verschwindet.) (DB 281 £.)

Wihrend sich das gespenstische Entfithrungskommando auflost und Tscham-
per ,driiben” ob seines Verrats die gerechte Strafe erwartet, gibt es fiir Ilse ein
»Happy End“ in Form der Vers6hnung mit ihrem Mann Franz Pfadenhauer.
Billingers Verfahren, aktuelle politische Konfliktfelder in mythologisch-ver-
klarendem Gewand zu prasentieren, wurde von Zeitgenossen aller ideologischen
Lager kritisiert. Dabei standen der Rezeption des Dramas nicht nur Billingers
Verstrickungen mit dem Nationalsozialismus im Wege,* sondern auch die Kon-
stellationen des Kalten Krieges. Zur Donauballade bemerkte Friedrich Torberg,
dass der ,,Eiserne Vorhang und die politischen Aspekte [...], die im Verlauf des
Stiicks zur Sprache kommen®, nicht einmal mit der ,,Billingerschen Talmi-Rea-

sind, weil ,,Frost oder Tauwetter ebenso wie Tiere oft ,Kettenreaktionen® auslosen wiirden.
Dies wiirde den Tieren zum Verhéngnis: zerfetzte Rehe und Wildschweine ebenso wie zerfetz-
tes Rotwild wiren die Folge (vgl. LV 204).

85 N.N.: Donau so flau. In: DER SPIEGEL, 23.9.1959, S. 76.

86 Billinger, der 1935 aufgrund seiner Homosexualitit fiir mehrere Wochen im Konzentrations-
lager Dachau interniert war, feierte dennoch wéihrend der NS-Zeit grofie Erfolge mit seinen
Dramen und war auch im ,,Bekenntnisbuch 6sterreichischer Schriftsteller, das 1938 zum
»Anschluss” Osterreichs an Hitlerdeutschland erschien, mit einem Beitrag vertreten. Allerdings
war er nie Mitglied der NSDAP. vgl. Edith Rabenstein: Dichtung zwischen Tradition und Moder-
ne: Richard Billinger. Untersuchungen zur Rezeptionsgeschichte und zum Werk. Frankfurt/M.
[u.a.]: Lang 1988, S. 81-108.
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litat etwas zu tun“’ haben wiirden. Auch Hans Weigel kritisierte das Stiick hin-
sichtlich der Authentizitit, aber insbesondere da es ,.keine klare Abwehrbereit-
schaft gegeniiber dem Kommunismus® zeigen wiirde. Weigel monierte
insbesondere, dass der Fahrmann Loth hier als ein ,,Sendbote einer héheren
Gerechtigkeit® auftritt und protestierte ,ernsthaft gegen die mifiverstindliche
unkompetente Manier, mit der der Eiserne Vorhang und der Kommunismus
[...] eingearbeitet“®® wiren. Dagegen sah die kommunistische OSTERREICHI-
SCHE VOLKSSTIMME im Autor einen ,Westagenten-Billinger, der sich ,,als bestell-
ter Wolf, um nicht zu sagen Werwolf, der gegen den Osten hetzt, enthiille. Eine
ambivalente Darstellung der Grenze, wie sie in der Donauballade zum Ausdruck
kommt, war von den Kontrahenten im Kalten Krieg nicht erwiinscht.* Dage-
gen wussten die kommunistischen Autorinnen und Autoren, wie sie die westli-
che Kritik an der ,,Mordgrenze® umgehen konnten.

Aus dem Osten gesehen: Die ,,unsichtbare Grenze

»Auf einem gefilligen Chippendale-Stiihlchen sitzend hatte Churchill ,,den
Ausdruck ,eiserner Vorhang® in die geteilte Welt geschleudert®, so kommentiert
der kommunistische Lyriker Hugo Huppert retrospektiv dessen Rede in Fulton.
Damit, so konstatiert Huppert, hatte Churchill nicht nur den Frieden gebrochen,
sondern auch den Begriff von Joseph Goebbels reproduziert und ,,solch buch-
stabentreue Entlehnung spricht Bande“*® Die Zuriickweisung des Begriffs ,,Eiser-
ner Vorhang® als einer Erfindung des Westens, der damit auch am Weiterbeste-
hen der nationalsozialistischen Ideologie beteiligt ist, ist ein zentraler Topos in
kommunistischen Argumentationslinien. Bei zahlreichen Autorinnen und Auto-
ren, vor allem linientreuen Mitgliedern der KPO, wird die Grenze hinsichtlich
ihrer spezifischen Gestalt und der von ihr ausgehenden Gefahr ignoriert. In den

87  Friedrich Torberg: Kritische Riickschau. In: ForvM 6 (1959) H. 70, S. 375.

88 Hans Weigel: Donau so flau. In: Ders.: 1001 Premiere: Hymnen und Verrisse. Bd. 2. Graz, Wien,
Koln: Styria 1983. S. 97.

89  Billinger versuchte das Schauspiel wegen der schlechten Kritiken umzuarbeiten. Erhalten geblie-
ben ist das Fragment ,,Herz am Abgrund®, am Titelblatt fiihrt er als mogliche Titel auch ,,Cha-
ron“ oder ,Haus an der Grenze“ an. In den ersten beiden vollendeten Akten, der auf fiinf Akte
angelegten Umarbeitung, bemiiht sich Billinger um eine einfachere, realistischere Darstellung,
behilt aber den Hintergrund des Unheimlichen und Dédmonischen bei: ,Wie allerdings die
Verhiltnisse gelost worden wiren, bleibt unklar; wie weit sich Billinger von der urspriinglichen
Konzeption mit Menschenschmuggel, Flucht und Tod im Flufi [...] entfernt hétte, hitte erst
aus den letzten drei Akten ersehen werden konnen.* vgl. Wilhelm Bortenschlager: Der unbe-
kannte Billinger. Innsbruck: Universititsverlag Wagner 1985, S. 57.

90 Hugo Huppert: Einmal Moskau und zuriick. Stationen meines Lebens. Autobiographie. Wien:
Globus 1987, S. 377.
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kommunistischen Narrativen {iber die Teilung der Welt kommt der geographi-
schen Grenze auffillig wenig Bedeutung zu, - die Grenzanlagen als eine mate-
rielle Trennungslinie zwischen Ost und West sind kein Thema fiir die kommu-
nistische Literatur.

Ein ,unsichtbarer Vorhang” teilt in Susanne Wantochs Propagandagedicht
Berlin, Juni 1956 den Westen als Ort der ,,Kriegsbrandstifter und den ,,friedli-
chen® Osten.”” Die Grenze hat hier keine topographische Dimension, sondern
verlagert sich in die Kopfe der Protagonisten der antagonistischen Gesellschafts-
systeme. Besonders explizit wird dies bei Autorinnen und Autoren, die sich mit
der geteilten Stadt Berlin befasst haben. So beschreibt Franz Kain, der in den
Jahren 1953 bis 1956 als Korrespondent der VOLKSSTIMME aus Berlin berichte-
te,”? in der Erzdhlung Romeo und Julia an der Bernauer Straf$e (1955)* vor allem
die ideologischen Aspekte der Grenzziehung, die topographischen explizit negie-
rend:

Die Bernauer Strafle trennte den Norden des Stadtbezirkes Mitte vom Wedding.
Vor Jahren - wer erinnert sich noch genau an das Datum? - ist sie zu einer Grenz-
strafSe zwischen Ost- und Westberlin geworden. Dabei hat diese Bezeichnung,
was die Bernauer Strafle betrifft, nichts zu tun mit der Himmelsrichtung, denn
die Bernauer ist eine Strafle des Berliner Nordens, auf der einen Seite nicht mehr
gepflegt als auf der anderen, auf beiden Seiten gesaumt von noch gar nicht so alten
Hausern, die wiederum die dunklen, muffigen Hinterhofe gemeinsam haben. Eine
unbedeutende, alltigliche Strafle also, aber eine, die wie eine Wunde durch das
Arbeiterviertel geht. Auf der einen Seite gilt ein anderes Geld als auf der anderen,
und hiiben herrscht eine andere Moral und eine andere Regierung als driiben.
Téglich tiberqueren zehntausende Menschen in beiden Richtungen die Strafie, die
U-Bahn fihrt, ohne zu halten, darunter hinweg, und doch ist die Grenze, die diese
Straf3e bildet, bitterer als eine Staatsgrenze. (RJB 11)

Es ist nur eine ,unbedeutende, alltigliche Strafle®, die, so der nicht naher bezeich-
nete auktoriale Erzahler, hier beispielgebend fiir die Grenzziehung zwischen Ost
und West ist, wobei allerdings die Himmelsrichtungen verdreht werden, was die
Unnatiirlichkeit dieser Teilung in den Mittelpunkt riickt. Die Strafle wird gleich-
gesetzt mit einer ,Wunde®, die die ehemalige Reichshauptstadt Berlin teilt, ohne
dass der Erzahler dabei naher auf die Konstellationen des Kalten Krieges einge-
hen muss. Gleichzeitig markiert er mit den differenten gesellschaftlichen Ver-

91 Susanne Wantoch: Berlin, Juni 1956. In: TAGEBUCH 11 (1956) H. 15, 28.7.1956, S. 2.

92 Vgl. Judith Gruber: Franz Kain - Eine Monographie. Wien: Univ.-Diss. 1985, S. 98 f.

93  Franz Kain: Romeo und Julia an der Bernauer Straf3e. Berlin: Aufbau Verl. 1955. Im Folgenden
als RJB mit fortlaufender Seitenzahl zitiert.
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hiltnissen, die von verschiedenen Wahrungen bis zu unterschiedlichen Moral-
vorstellungen reichen, die Systeme ,hiitben und ,driiben® In dieser
Liebesgeschichte aus dem Kalten Krieg, die das Thema der geteilten Stadt Berlin
mit der Fabel von Romeo und Julia verbindet (vgl. Kapitel 3), ist Julia aus dem
»kapitalistischen Westen“ und Romeo aus dem ,,sozialistischen Osten“ Die Gren-
ze ist hier insofern durchlissig, als sie eben ideologisch durch die Protagonisten
hindurchgeht und nur durch die Protagonisten iberwunden werden kann. Fiir
Helga (= Julia), die auf dem ,Damm zwischen Ost und West“ die Bernauer Stra-
e entlang lauft, ist die Grenze unsichtbar, ,,aber sie ging mitten durch das Mad-
chen hindurch (RJB 53). Sie hat ,,das Gefuihl, als balanciere sie auf einer Stra-
Benbahnschiene, die hoch iiber den Hausern dahinfiihrt, iiber einem drohenden
Abgrund®. (ebd.) Eine Beschreibung der Grenze hinsichtlich ihrer konkreten
Dimension gibt es hier nicht. Die Vorstellung des unversohnlichen Gegensatzes
und Kampfes der ,werdenden Welt des Sozialismus® und der ,vergehenden Welt
des Kapitalismus“* hat ein Grenznarrativ nicht nétig. Noch im Oktober 1960
wird Bruno Frei im TAGEBUCH von der ,,unsichtbare[n] Grenze® in Berlin spre-
chen, die ,irgendwo zwischen Bahnhof Friedrichstraf3e und Bahnhof Zoo [...]
Sozialismus und Kapitalismus voneinander trennt**

Das kommunistische Kinder- und Jugendbuch Die Grenzbuben®® des Exilau-
tors Leo Katz kann hinsichtlich des Figurenensembles und der ideologischen
Ausrichtung als Gegenerzihlung zu Kellers Gefihrliche Grenze gelten. Im Zen-
trum der Handlung des 1951 in der DDR erschienenen Romans stehen vier
Buben von etwa elf Jahren, die in einer burgenldndischen Ortschaft nahe der
ungarischen Grenze leben. Ernstl, der seinen Bruder und seine Eltern, die im
antifaschistischen Widerstand in Ungarn aktiv waren, im Zweiten Weltkrieg
verloren hat,” ist vorrangiges Ziel der Willkiir und der Anfeindungen von Sei-

94  Vgl. Ernst Fischer: Das Gespenst der Reaktion und die Krifte des Fortschritts. In: WEG UND
Z1EL 5 (1947) H. 5, S. 313-325, hier S. 324 f.

95  Bruno Frei: Berlin, Oktober 1960. In: TAGEBUCH 15 (1960) H. 12, Dezember, S. 4. Vgl. dazu
auch Arnolt Bronnens Reisebericht in die DDR, der in Form von Briefen an seine Frau Rena-
te gestaltet ist. Darin wirbt Bronnen um die Gunst der SED-Machthaber, da er nach Ostberlin
tibersiedeln will. Auch die Teilung Berlins gerit nicht ins Auge des Betrachters, vielmehr sehe
die ganze Stadt einer sozialistischen Zukunft entgegen: ,Von der Sektorengrenze merkt der
Fremde {iberhaupt nichts; hiiben wie driiben dhnliche Gesichter und dhnliche Gespréche, die
gleichen Kleider, auch die gleichen Triimmer. [...] Doch was das Berlin von heute trennt, wird
das Berlin von morgen wieder binden. Gerade diese weite, freie, heute ungenutzte Fliche im
Herzen der Riesenstadt priadestiniert Gesamtberlin zu einer sozialistischen Hauptstadt.“ Arnolt
Bronnen: Deutschland. Kein Winterméarchen. Eine Entdeckungsfahrt durch die Deutsche
Demokratische Republik. Berlin: Verlag der Nation 1956, S. 16.

96 Leo Katz: Die Grenzbuben. Berlin: Kinderbuchverlag 1951. Im Folgenden als G mit fortlau-
fender Seitenzahl zitiert.

97  Der Lehrer Albert erzihlt den Jungen die Geschichte von der Ermordung der Familie Ernstls,
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ten der als unsympathisch gezeichneten Autorititen in Schule und Waisenhaus.
Als er eines Tages spurlos verschwindet, versuchen die Leiter der padagogischen
Einrichtungen sowie die Vertreter von Politik und Presse aus diesem Vorfall
ideologisches Kapital zu schlagen, indem sie auf die Gefahren hinweisen, die
von jenseits der ungarischen Grenze drohen. Der Schuldirektor stellt der Schul-
klasse drei Presseleute aus Wien vor:

Dank der Herren von der 6ffentlichen Meinung ist es uns gelungen oder richti-
ger gesagt, ist es der Offentlichkeit gelungen, das Geheimnis zu liiften. Es besteht
keinerlei Zweifel mehr dartiber, dafl die von jenseits der Grenze, die Ungarn, den
Ernstl verschleppt haben, wie sie schon so manchen bei Nacht und Nebel haben
verschwinden lassen. Die Herren von der Presse werden hier an Ort und Stelle
genaue Untersuchungen anstellen. Sie werden behilflich sein, das ganze Land und
auch das Ausland auf die unglaublichen Zustidnde im Grenzgebiet aufmerksam zu
machen. (G 51)

Die hier behauptete zweifellose Klarung des ,Geheimnisses® steht aber aus der
Sicht der drei Freunde Ernstls noch aus. Sie miissen feststellen, dass die Presse-
vertreter keine Nachforschungen anstellen, sondern sich ausschlie8lich Vergnii-
gungen im Wirtshaus und am Rummelplatz hingeben, sodass der Vater eines
Freundes von Ernstl duflert: , Leichtes Volk [...] und ligen wie gebacken dazu.
Aber wir wissen ja, wer sie dafiir bezahlt. Sie saugen sich ihre Geschichten aus
den Fingern und glauben, die Zeitungsleser wiren dumm genug, alles, was sie
erzdhlen, fiir bare Miinze zu nehmen.“ (G 53) Auch der bei den Kindern sehr
beliebte Lehrer Albert erklért:

diese Geschichte mit Ungarn ist eine ganz besondere und bewuflte Bosartigkeit
von diesen Leuten. Sie haben halt Angst, weil Ungarn jetzt eine Volksrepublik ist,
und weil die Arbeiter da driiben, wie man so sagt, ihr Schicksal in die eigenen
Hénde genommen haben. [...] Die Frage ist nur, was mit dem Ernstl nun wirklich
geschehen ist. (G 56 f.)

Um diese Frage zu kldren, machen sich drei Buben auf die Suche nach ihrem
Freund - auch sie, wie die Protagonisten in Gefihrliche Grenze, begleitet von
einem Hund - offenbar ein gattungstypisches Motiv. Die Grenze zu Ungarn
befindet sich am Rande der Ortschaft. Die Buben, die ,,iiber die Grenze gegan-

die Widerstandskdmpfer in Ungarn waren: ,,Und wire die Rote Armee nicht gekommen, wer
weif3 was aus uns allen geworden wire. In Ungarn haben sie, bevor die Rote Armee kam, tau-
sende und zehntausende von Menschen ermordet, die fiir den Frieden und daher gegen die
Faschisten kampften.“ (G 59).
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gen [waren], im Glauben, daf} es nicht weit sei“ (G 79), finden aber keine befes-
tigte Absperrung zwischen Osterreich und Ungarn vor, wie sie etwa die ARBEI-
TER-ZEITUNG beschreibt, die nur an Grenzstationen zu {iberschreiten ist und
hinter der ein breiter kahler Streifen als ,Niemandsland® dafiir sorgt, dass die
Menschen nicht aus der Volksdemokratie ausbrechen konnen.”® Dies wirft ein
deutliches Licht auf die Bewertungen des Eisernen Vorhangs aus den unter-
schiedlichen politischen Perspektiven. Wahrend unter antikommunistischen
Vorzeichen diese Grenze dhnlich einer Gefingnismauer gezeichnet wird, welche
Flucht verhindern und westliche Augen abhalten soll, reduziert sie sich in der
kommunistischen Version des Grenz-Diskurses auf eine kaum wahrnehmbare
politische Trennlinie. In Katz’ Roman erklart ein ungarischer Beamter den Buben,
warum es iiberhaupt eine Grenze zwischen Ost und West geben miisse; schuld
seien die ,,Feinde unseres Landes®, die ,,nicht wollen, daf§ es in einem Lande oder
in vielen Landern so ist wie bei uns. Und deshalb miissen wir sehr vorsichtig
sein und konnen nur Leute mit Pissen und Visa hereinlassen®. (G 101) Die Gren-
ze erscheint aus dieser Perspektive als Schutzwall gegen die ,,Feinde der kom-
munistischen Staaten, nicht als Gefangnismauer, welche die Flucht der Menschen
aus dem Ostblock verhindern soll.

Die Kinder treffen nach der Grenze auch nicht auf bedrohliche russische Sol-
daten, sondern auf ein ungarisches Bauernpaar, das freundlich auf die Kinder
reagiert und sie, obwohl sie sich nicht miteinander verstindigen kénnen, auf
ihrem Hof aufnimmt. Insofern besteht hier nur das Problem einer Sprachgrenze,
die auch thematisiert wird: ,Warum die auf der anderen Seite der Grenze nur eine
andere Sprache reden? Wenn man verstehen konnte, was sie reden, und wenn
wir mit ihnen reden konnten, wire vielleicht alles leichter.“ (G 82) Selbst die
ungarischen Gendarmen, von denen die Buben am Hof tiberrascht werden, nach-
dem sie sich dort von ihrer strapaziésen Reise ausgeruht haben, wollen ihnen
nichts Boses: ,,Nicht Angst. Alle gut Leute® (G 87), erklart ihnen einer der Gen-
darmen in gebrochenem Deutsch. Keine Rede also von ,,unglaublichen Zustén-
den®, einem ,,Eisernen Vorhang® einer ,gefdhrlichen Grenze®, Tretminen und
Bluthunden. Hier wird niemand ausgesperrt, hier ist auch niemand eingesperrt.
Was Ost und West hier trennt, sind die unterschiedlichen Sprachen, vor allem
aber die gegensitzlichen Gesellschaftssysteme, so die ideologische Botschaft der
Grenzbuben. Das begreifen sogar — oder zuallererst — die Kinder. Was die Erzéh-
lung freilich noch mehr interessiert als die Grenze, ist das, was dahinter vorgeht.
Die ,,Grenzbuben“ kénnen durch ihren Ubertritt davon nun aus eigener Erfah-
rung berichten und so reiht sich Katz’ Kinder- und Jugendbuch in den damals
hochst aktuellen Diskurs fiktionaler und faktualer Augenzeugenberichte aus der
Welt des Kommunismus ein, die im folgenden Kapitel im Zentrum stehen.

98 vgl. E K. [= Franz Kreuzer]: Die kahle Grenze. In: ARBEITER-ZEITUNG, 9.2.1949, S. 5.
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2 REISEN INS ROTE -
AUGENZEUGEN HINTER DEM EISERNEN VORHANG!

Doch was ist Wirklichkeit?
Die Fahnen sind grau, das Auge tiduscht mich nicht. Aber sie sollten rot sein;
vielleicht also tduscht das Auge mich doch.?

Vor 35 Jahren fuhr ich in die Sowjetunion, um an einem internationalen
Psychologenkongref3 teilzunehmen. Es lag mir aber noch viel mehr daran, bei dieser
Gelegenheit durchs Land zu reisen, um [...] die greifbare Bestitigung dafiir zu finden,
daf3 die Oktoberrevolution in Rufland eine neue Gesellschaftsordnung,

die einzig gerechte, geschaffen hatte [...] Ich war ausgegangen, all das zu suchen, was
meine Uberzeugungen erhirten und meine Begeisterung ,sachlich’ begriinden sollte.
Wer so reist, mag aufrichtig glauben, dafl er die Wahrheit entdecken will,

aber er wird unaufhoérlich heimgesucht von jener Art Tduschung, der man schwer

entrinnen kann, weil man sie selbst erzeugt.’

Ein Land - zwei Perspektiven.
Die Grenzbuben von Leo Katz und Gefdhrliche Grenze von Paul Anton Keller

Um herauszufinden, was mit ihrem verschwundenen Freund geschehen ist, set-
zen die ,,Grenzbuben® ihren Hund ein, der rasch eine Fahrte findet, die zur unga-
rischen Grenze fithrt (vgl. voriges Kapitel). So wird er losgeschickt, um Ernstl
zu suchen und kehrt auch tatséchlich mit einer schriftlichen Nachricht des Freun-
des zuriick. Allerdings ist der Zettel, den der Hund um den Hals tragt, vom Regen
leergewaschen, als er bei den Buben ankommt. In dieser leeren Botschaft mani-
festiert sich das Geheimnis um die Frage ,,was mit ihm [Ernstl] los ist, ob es ihm
gut oder schlecht geht“ (G 63), also die Frage, was hinter dem Eisernen Vorhang

1 Dieses Kapitel basiert zum Teil auf dem Vortrag ,,Reisen ins Rote. Der imaginierte Raum hin-
ter dem Eisernen Vorhang®, den Giinther Stocker und Doris Neumann-Rieser bei der Jahres-
tagung der Osterreichischen Gesellschaft fiir Germanistik (OGG) ,Topographie und Raum in
der deutschen Sprache und Literatur® 18.-21. Mai 2011 in Trento/Trient gehalten haben. Vgl.
Ginther Stocker, Doris Neumann-Rieser: Reisen ins Rote. Der imaginierte Raum hinter dem
Eisernen Vorhang. In: Fabrizio Cambi, Wolfgang Hackl (Hg.): Topographie und Raum in der
deutschen Sprache und Literatur. Wien: Praesens 2013., S. 273-294.

2 Ernst Fischer: Erinnerungen und Reflexionen. Reinbek/H.: Rowohlt 1969, S. 292. [Hervorh.
im Orig.]

3 Manes Sperber: Wallfahrt nach Utopia [Januar 1966]. In: Ders.: Essays zur taglichen Weltge-
schichte. Wien, Miinchen, Ziirich: Europa Verlag 1981, S. 313-331, hier S. 315.
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eigentlich vorgeht. Dass der Roman genau diese Frage literarisch gestaltet, war
jedoch keine Idee des Autors. Katz war zwar Kommunist, jedoch bedurfte es der
Direktive des Ostberliner Kinderbuchverlages, um den Text so linientreu zu ver-
fassen, wie er schlussendlich vorliegt.* Das zentrale Handlungselement der Rei-
se nach Ungarn wurde vom Verlag angeregt. Katz hatte ihm urspriinglich einen
Kinder- und Jugendroman angeboten, in dem ein Kind aus Deutschland nach
Amerika reisen sollte.” Er erhielt darauf folgende Antwort:

Das Thema ,Amerikareise’ ist fiir uns im Augenblick wenig aktuell. Wesentlich
interessanter und auch fiir unsere Kinder wichtiger wire es, die Reise eines Kindes
— es ist dabei gleich, ob es sich um ein deutsches oder 6sterreichisches Kind han-
delt - nach Ungarn oder in die Tschechoslowakei zu schildern. Sie kénnen dabei
gleich auf die Jugendbewegung in den Volksrepubliken zu sprechen kommen und

Dinge berichten, die gerade fiir unsere Pioniere von Wert sind.®

Der Wunsch des DDR-Verlages, das Thema ,Reise in eine Volksrepublik® moge
bearbeitet werden, entspricht einer kommunististischen Propagandaoffensive
der frithen 1950er-Jahre. So finden sich entsprechende Antworten auf die Frage,
wie es hinter der Grenze wirklich aussehen mag, auch in den zahlreichen Ost-Rei-
seberichten, die in KPO-Organen und KPO-nahen Zeitschriften wie TAGEBUCH,
OSTERREICHISCHE VOLKSSTIMME, NEUE VOLKSBILDUNG, DIE BRUCKE oder DIE
ARBEIT, aber auch in Form von diversen Broschiiren erschienen sind, die im
Globusverlag gedruckt wurden. Herausgegeben wurden diese von Osterreichi-
schen kommunistischen Organisationen wie der ,,Osterreichisch-Sowjetischen
Gesellschaft dem ,,Zentralkomitee der KPO®, der ,,Freien dsterreichischen
Jugend, dem ,,Bund demokratischer Lehrer und Erzieher Osterreichs“ oder der
»Gesellschaft zur Pflege der kulturellen und wirtschaftlichen Beziehungen zur
Sowjetunion’, oft in Zusammenarbeit mit sowjetischen Schwesterorganisationen
wie dem ,,Sowjetischen Informationsdienst®, dem ,Zentralrat der sowjetischen

4 Eine betrichtliche Schiarfung der politischen Linie im Text geht klar nachweisbar auf den Ver-
lag und dessen ,,Lektorin“ zuriick. Vgl. dazu den Briefwechsel zwischen Leo Katz und Ilse Ploog
vom Kinderbuchverlag in Ostberlin zw. 6.5.1950 und 7.6.1951. Literaturarchiv der Osterrei-
chischen Nationalbibliothek, Nachlass Leo Katz, Sign.: 169/01.

5 Das Thema Amerikareise bearbeitet Katz in einem zweiten, u. W. ungedruckten Kinder- und
Jugendroman mit dem Titel Belas Heimkehr. Ein Auszug mit dem Titel Das Verhor schildert
die Heimfahrt eines ungarischen Jungen aus dem Exil, der von amerikanischen Beamten des
HUAC verhort wird. [Leo Katz]: Das Verhor. In: OSTERREICHISCHE VOLKSSTIMME, 4.2.1951,
S. 8. Vgl. Ilse Ploog an Leo Katz, Brief vom 11.4.1951. Literaturarchiv der Osterreichischen
Nationalbibliothek, Nachlass Leo Katz, 169/01.

6 Ilse Ploog an Leo Katz, Brief vom 6.5.1950. Literaturarchiv der Osterreichischen Nationalbib-
liothek, Nachlass Leo Katz, 169/01.
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Gewerkschaften®, der ,,Unionsgesellschaft oder Sowjetischen Gesellschaft fiir
kulturelle Verbindung mit dem Ausland®,” der Moskauer ,,Gesellschaft zur Ver-
breitung politischer und wissenschaftlicher Kenntnisse“* dem ,,Zentralkomitee
der Lehrergewerkschaft der RSFSR (Russische Bundesrepublik) oder dem ,,Zen-
tralkomitee der Komsomol“ (Antifaschistisches Komitee der Sowjetjugend).’ In
diesen Propagandatexten wird der Bevolkerung der westlichen Staaten grofSe
Neugier in Bezug auf den Raum hinter der Grenze zu den kommunistischen
Staaten unterstellt. So heifit es einleitend in einer vom Sowjetischen Informati-
onsdienst herausgegebenen Broschiire mit dem Titel Was wir in der Sowjetuni-
on gesehen haben:

Wie leben die Menschen im Lande des Sozialismus, in der Sowjetunion? Wie ar-
beiten und lernen sie, wie erholen sie sich, wie ist ihre materielle Lage? Warum
kdmpfen sie so beharrlich fiir den Frieden?

Diese und andere mit dem Leben in der Sowjetunion verbundene Fragen inte-
ressieren breite Kreise von Lesern in allen Landern, doch finden sie in der ka-
pitalistischen Presse nicht immer die richtige Beantwortung. Es ist deshalb nur
natiirlich, daf3 die verschiedensten Organisationen solcher Linder Reisegruppen
in die UdSSR entsenden, damit sie sich in objektiver Weise mit dem Leben im
Lande des Sozialismus vertraut machen und ihren Landsleuten dann dariiber be-
richten kénnen.'

Dieselbe Ausgangssituation kennzeichnet auch Die Grenzbuben. Der Lehrer
Albert beantwortet den Buben die Frage ,Wie leben die Menschen im Lande des
Sozialismus, in der Sowjetunion?“ folgendermafien: ,In Ungarn ist eine Volks-
regierung. [...] Also freuen wir uns in dem Bewuf3tsein, dafl es ihm [Ernstl] gut
geht.“ (G 65) Ernstls Freunde trauen bloflen Worten aber nicht; immer noch
fragen sie sich: ,\Vielleicht geht es ihm doch nicht gut. Vielleicht sind die Leute
dort bose. Man erzidhlt so vieles, und vielleicht ist es wahr.“ (G 65) Gewissheit

7 Diese 1925 gegriindete Organisation kann auch durch andere Bezeichnungen tibersetzt wer-
den, z.B. ,Gesellschaft fiir die kulturelle Verbindung der Sowjetunion mit dem Ausland (WOKS)*
Vgl. Max Haller, Franz Jager [u.a.]: Moskau, Leningrad, Sibirien. Ein Reisebericht. Hrsg. v. der
Osterreichisch-Sowjetischen Gesellschaft. Wien: Globus 1952, S. 3. Vgl. zur Geschichte und
Aufgabe dieser Organisation Jean-Frangois Fayet: VOKS. The Third Dimension of Soviet For-
eign Policy. In: Jessica C. E. Gienow-Hecht, Mark C. Donfried (Hg.): Searching for a Cultural
Diplomacy. New York [u.a.]: Berghahn 2010, S. 33-49.

8  Franz Ser. Vetter: Russische Impressionen. In: NEUE VOLKSBILDUNG. BUCH UND BUCHEREI 9
(1958), S. 353-357, 405-412, S. 486-490, hier S. 353.

9  Die Titel stammen aus Wolfgang Metzger: Bibliographie deutschsprachiger Sowjetunion-Rei-
seberichte, -Reportagen und -Bildbidnde 1917-1990. Wiesbaden: Harrassowitz 1991.

10 Sowjetischer Informationsdienst (Hg.): Was wir in der Sowjetunion gesehen haben. Werktiti-
ge aus 13 Landern erzihlen von ihrem Besuch in der UdSSR im Mai 1952. Wien: Globus 1952.
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Leo Katz: Die Grenzbuben. Berlin:
Kinderbuchverlag 1951, Schmutztitel.

LEO KATZ

DIE GRENZBUBEN

CIV

DER KINDERBUCHVERLAG BERLIN

Die osterreichischen Fachkollegen begutachien die Qualitat der im ,Roten Pro-
letarier” hergestellten Werkstucke.

Drei Wochen im Sowjetland: Berichte sterreichischer Gewerkschafter und Betriebsrite von
einer Reise in die Sowjetunion im November 1952. Wien: Osterr. Arbeiterdelegation in die
UdSSR 1953, S. 14.
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konnen sie sich - so ihre Uberzeugung - nur durch eine Reise, durch Augen-
zeugenschaft, verschaffen. Auch dies entspricht einer Gattungskonvention der
faktualen Reiseerzdhlungen der kommunistischen Publizistik: Regelmaf3ig wird
darauf hingewiesen, dass hier tatsdchliche Erfahrungen wiedergegeben wiirden.
In Katz’ Buch erfahren die drei Kinder das fremde Land ,mit eigenen Augen’
und erleben es als angenehme und freundliche Umgebung. Als ihr Hund bei-
spielsweise ungarischen Bauern Brot und Fleisch stiehlt, um es den hungrigen
Kindern zu bringen, reagieren die Bauersleute, sobald sie die Lage erkannt haben,
nicht strafend, sondern geben den Kindern Schlafplatz und Essen.'' Auch die
Behorden, an welche die Ausreifler weitergeleitet werden, versuchen auf freund-
liche und geduldige Weise, ihr Vertrauen zu gewinnen. Insgesamt zeichnet sich
das Ungarn dieses Romans als gastfreundliches, wirtschaftlich aufstrebendes,
gut organisiertes, aber keineswegs biirokratisches Land aus. Fiir das leibliche
Wohl der Kinder wird gesorgt und als eines erkrankt, wird es im Spital versorgt
und seiner Mutter die Einreise erméglicht.

Dennoch zweifeln die Buben immer wieder an der Ehrlichkeit der ungari-
schen Erwachsenen, vor allem, da ihre Zusammenkunft mit Ernstl durch diver-
se Besichtigungen stiandig hinausgezogert wird. Als sie ihren Schulkollegen
schliefflich in einem Ferienlager antreffen, miissen sie aber anerkennen, dass er
bei der ungarischen Jugendorganisation der Pioniere, die auf Selbstbestimmung,
Zusammenarbeit und Produktivitit basiert, besser aufgehoben ist als im Oster-
reichischen Waisenhaus, das von einem sadistischen Erzieher'? geleitet wird. So
haben die Schulkameraden bei allem Zusammenbhalt schlieSlich Verstdndnis,
als Ernstl erklért, dass er nicht mit ihnen nach Osterreich zuriickkehren wird.
Immerhin importieren sie aber die Ideen, die sie bei den Pionieren kennenge-
lernt haben, nach Osterreich, wo diese begeisterte Aufnahme und Nachahmung
finden. Schon wihrend ihrer Abwesenheit haben die AusreifSer ,wundervolle
Briefe“ (G 202) an ihre Eltern geschrieben, um sie zu beruhigen. Lehrer Albert
macht den Eltern den Vorschlag, diese Berichte zu verdffentlichen:

11  Die Freigiebigkeit der Bevolkerung im Gastland wird auch in einer Ruménienreisebroschiire
von Susanne Wantoch ausgestaltet: Osterreichische Intellektuellendelegation in die RVR (1954)
(Hg.): 16 Tage im neuen Ruminien. Bericht iiber die Studienreise einer Gruppe Osterreichi-
scher Intellektueller durch die Ruménische Volksrepublik. Wien: Globus 1955. [Verantwortlich
fiir den Inhalt: Susanne Wantoch.]

12 Die negativen Erzieherfiguren méchte die ,,Lektorin“ des Kinderbuchverlages stirker politisch
gedeutet wissen: ,,Sie miissen zu vorsatzlichen Reaktiondren werden, die die ,6ffentliche Mei-
nung’ vergiften, unerbittlichen [sic!] jeden Fortschritt im Keime zu ersticken versuchen [...]
Der Hass der Erzieher gegen Ernstl und Ralph darf nicht nur aus deren Armut resultieren,
sondern vor allem aus ihrer Herkunft von bewussten proletarischen Eltern, [...].“ Lieselotte
Fleck an den Kinderbuchverlag (Berlin), Betrifft: Leo Katz - ,DIE GRENZBUBEN®. Brief vom
10.12.1950. Literaturarchiv der Osterreichischen Nationalbibliothek, Nachlass Leo Katz, 169/01.
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,Meine lieben Freunde, ich habe euch einen Vorschlag zu machen. Diese Sache
fiel mir gestern abend ein. Stindig kommen némlich Kinder aus meiner Klasse
zu mir, die gern wissen mochten, wie es unseren Freunden in Ungarn geht. Ich
kann nicht jedem soviel erzahlen. Und da fiel mir ein, daf} es gut wire, die von
den Kindern erhaltenen Briefe abzuschreiben, viele Kopien anzufertigen und sie
den Kindern hier zu geben. Auf diese Weise werden alle Kinder in Baumersdorf
erfahren, wie dort die Kinder leben, was fiir die Kinder in Ungarn geschieht und
was fiir schone Ferien unsere Freunde dort gemeinsam mit vielen hunderten an-
derer Kinder haben. (G 203)

Der Lehrer greift damit einem Auftrag vor, den die Buben auch vom Vorsitzen-
den des Pionierlagers mit auf den Weg bekommen:

Thr sollt zu Hause, in der Schule, auf der Strafle und vor allem euern Eltern nichts
anderes erzédhlen [...] als das, was ihr hier wirklich gesehen, was ihr hier getan
und was ihr hier erlebt habt. Das und nichts anderes verlangen wir von euch. (G
199)

Dieser Auftrag der Gastgeber, zu Hause nach bestem Wissen und Gewissen iiber
die Volksrepublik Bericht zu erstatten, findet sich beinahe identisch in einer der
Propagandabroschiiren: ,Nun fahrt ihr wieder nach Hause, erzahlt dort, was ihr
hier gesehen und gehért habt, gebt nichts dazu und nehmt nichts weg, so kénnt
ihr am besten fiir die Verstindigung unserer beiden Volker und am Ende mit
allen Volkern der Erde beitragen.“!* Katz’ Roman bedient sich also der gleichen
rhetorischen Strategien wie die kommunistischen Propagandabroschiiren tiber
die Wahrheit hinter dem Eisernen Vorhang und fiigt sich so in deren propagan-
distische Stofirichtung nahtlos ein. Freilich ist diese hier in den Gattungsrahmen
einer Abenteuergeschichte gebettet, der fiir Kinder und Jugendliche attraktiv ist.

Wie in Kapitel 1 bereits erwéhnt, erscheint das Jugendbuch Gefihrliche Gren-
ze von Paul Anton Keller, das im Jahr des Ungarnaufstands veréffentlicht wurde,
fast wie eine Replik auf das Buch von Katz."* Auch in Gefihrliche Grenze machen
sich ein 9- und ein 10-jéhriger Bub allein mit ihrem Hund auf, um die Grenze
nach Ungarn zu iiberschreiten. Wie Ernstl aus Die Grenzbuben sind Dick und
Mac - die beiden rufen sich gegenseitig bei diesen amerikanisierten Spitznamen
- Waisenkinder mit ungarischer Herkunft. In beiden Texten ist die Reise also
auch eine Suche nach den (familidiren) Wurzeln. Wahrend Ernstl sich aber in

13 Adolf Huemer, Maria Kerbl [u.a.]: Reiseeindriicke aus der Sowjetunion. In: DIE ARBEIT. DAs
MAGAZIN DES GEWERKSCHAFTLICHEN LINKSBLOCKS 8 (1954) H. 2, S. 27-29, hier S. 28.

14 Moglicherweise reagiert Gefihrliche Grenze auflerdem auf das Jugendbuch Gefihrliches Spiel
von Walter Paul Kirsch (Globus 1955), in dem die Gefahren der Amerikanisierung im Vorder-
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der klassenlosen, solidarischen Gesellschaft Ungarns zuhause fithlt,”*> suchen
Dick und Mac ihren Grof3vater als den einzigen noch verbleibenden Blutsver-
wandten. Beim ehemaligen Nationalsozialisten Keller steht nicht zufillig die
biologische Familie gegeniiber der international vertretenen ,Klasse® der mar-
xistischen Ideologie als gesellschaftlicher Bezugspunkt im Vordergrund.

In Gefiihrliche Grenze wird die Lebensumgebung der Buben in Osterreich
betont vielschichtig gezeichnet. Neben hilfsbereiten und wohlwollenden Men-
schen finden sich auch Diebe und Betriiger. Damit wird - unabhéngig davon,
ob Keller Die Grenzbuben kannte - ein Gegenentwurf zur schematischen Per-
sonenzeichnung in Katz’ Jugendroman geschaffen, wo das kommunistische Arbei-
termilieu im Westen und das sozialistische System im Osten jedenfalls Freund-
lichkeit und Menschlichkeit der Personen bedingen. In Kellers Roman werden
somit individuelle Griinde fiir menschliche Verhaltensweisen den gesellschaft-
lich bedingten vorgezogen. Ein weiterer auffilliger Unterschied ist, dass in Gefihr-
liche Grenze Ungarn als sowjetisch besetztes Land dargestellt wird, wahrend in
Die Grenzbuben bei der Bevolkerung hinter der Grenze ausschliefllich von
,Ungarn’ die Rede ist:

Ungarn war ein fernes Land zu nennen, seit fremde und wenig gut gesinnte Sol-
daten dort geboten, Russen —, und Grof3vater, der dort seinen Acker bebaute und
dariiber alt geworden war, lebte nun verstummt wie auf einer Sageninsel, von der

nur hin und wieder, selten genug, ein Briefgruf hierher ins Haus flatterte. (GG 20)

Ebenso wie in Die Grenzbuben stehen die Lebensbedingungen der ungarischen
Bevélkerung in Gefdhrliche Grenze zur Debatte. Die Reaktion eines ,,Zigeun-
er[s]“ (GG 114) und Grenzschmugglers auf die Erwidhnung des Wohnortes des
Grofivaters lasst Schlimmes vermuten: ,,,Dort is Ruf3! Wajfit du?‘ Dick und Mac
starrten einander verlegen an. ,Ja; antwortete Mac unsicher. ,Und dort is Grof3-
vater?‘ Sie nickten. Der Mann im Grase wehrte lachend ab. ,Is Tot! Is Tot! rief
er.“ (GG 123)

Als sie schliefllich den Eisernen Vorhang iiberschreitend das ,,Land der Frem-
de“ (GG 197) betreten, sprechen die verlassenen Hauser — Mac erfindet den
Ausdruck ,, Totenhaus® (GG 195) - bereits eine deutliche Sprache: ,,Sie fanden
das Haus verschlossen, die Fensterldden zugezogen, den Hausgarten unbestellt.

grund stehen, welche in Gefihrliche Grenze implizit dementiert werden. Vgl. dazu Kap. 9.

15 Einer der Buben, Ralph, der insgeheim Heimweh nach seiner Mutter hat, wird es sogleich
»warm ums Herz" als eine unbekannte ungarische Bauerin ihm tiber den Kopf streicht. (G 82)
Ernstl erzihlt: ,,[A]ls ich ins erste Dorf kam, klangen mir die Worte so bekannt. [...] ich habe
ja die anderen Kinder immer beneidet, daf sie Eltern haben. [...] Aber hier, wenn ich mich
noch so sehr nach Eltern sehne, hier fiihle ich mich wie zu Hause. (G 173 f.)




62 2 Reisen ins Rote — Augenzeugen hinter dem Eisernen Vorhang

[...] Mac sah beunruhigt ein Durcheinander am Gehoft, wie Groflvater es nie
gemocht hatte.“ (GG 199) Der Grof3vater lebt in grofler Armut und ist voller
Angst und Bitterkeit. Er versucht diesen Zustand in gebrochenem Deutsch zu
erkléaren:

,Ungarn ist Volksrepublik, habt ihr davon gehort? [...] Die neuen Herren in Pest
[...] haben mir nehmen alles. Aber nicht nur mir allein, — viel Tausende sind da-
bei, denen haben sie genommen alles und nicht wenige fortgeschickt in Fabrik, in
Bergwerk, vielleicht nach Sibirien -* [...] Bei Volksdemokratie kommen Gute und
Schlechte in eine Hifen und wird Suppe gekocht. Da ist dann alles gleich, weil alles
krepiert. Das konnt ihr nicht verstehen, braucht nicht. Die fragen nicht um einen
oder zehne. Und ich bin alt, - wer braucht alten Mann in Sklaverei? Gehort wegl!*
[...], Al sagte Grofivater, ,vorgestern sind sie dagewesen: Wo ist Mehl, Fleisch, wo
ist Ablieferungsmais? Immer, immer wieder kommen, seit Wochen schon. Neh-
men Ochs, Kuh, Kalb, nehmen Haus. Alles gehért den andern, allen ndmlich -
weif$t du, Maxi, mir auch;, er lachte gallig, ,mir gehort auch von den andern alles,
darum hab ich so viel, siehst du! Mit ruhelosen Fingern zog er das Biindel ausei-
nander und zeigte auf den Inhalt: eine Uhr, Papiere, ein Hemd. ,Seht ihr, das ist

alles, was bleibt dem einzelnen, wenn alle gliicklich gemacht werden. (GG 204 f.)

Diese Passage beantwortet die Frage hinter dem Reise- bzw. Augenzeugen-Nar-
rativ bei Keller eindeutig. Die Herr-Knecht-Problematik ist nur in der Ideologie
aufgehoben, existiert aber tatsdchlich in verscharfter Form weiter. Gleichheit
aller besteht laut dem Grof3vater nur insofern, als ,alles krepiert® Die Enteig-
nung des Einzelnen und seine daraus folgende Verelendung sind fiir die Kinder
sichtbar und materiell greifbar. Die Enkel fungieren als Augenzeugen von Armut,
Unterdriickung und Angst. Der Grof3vater erzéihlt von Nachbarn, die verschwun-
den sind und betont, dass niemand die Jungen finden diirfe, da sonst ihre Ver-
schickung in ein Lager oder eine russische Schule drohen wiirde. Er zeigt grof3e
Angst vor den Kommissaren, die ,iiberall seien. Der einzig gangbare Weg fiithrt
fiir die drei Figuren iiber die ,Mordgrenze® (vgl. Kapitel 1: Die Grenze) zuriick
nach Osterreich.

Die Rhetorik der Augenzeugenschaft

,/Augenzeugenschaft’ in kommunistischen Propagandatexten
Das Konzept der Augenzeugenschaft gewann im Diskurs um die Wirklichkeit

hinter dem Eisernen Vorhang im Kalten Krieg enorme Bedeutung, was sich in
zahlreichen Artikeln und Broschiiren ebenso zeigen lisst wie in der fiktionalen
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Literatur der Zeit. So entstanden in Osterreich unterschiedliche Reise- und
Migrationserzahlungen, die auf je spezifische Weise dieses Motiv aufgreifen. Die
zeitgendssische Bedeutung der Augenzeugenschaft ist freilich erst vor dem Hin-
tergrund der Grenzpolitik der Sowjetunion und spiter des gesamten Ostblocks
zu verstehen. Schon das zaristische Russland schottete sich gegen ausldndische
Reisende stirker ab als andere Lander. Ebenso kontrollierte das nach der Okto-
berrevolution etablierte Sowjetsystem die politische Gesinnung Einreisender
mit Misstrauen. In den 1930er-Jahren wurde ein rigides Kontrollsystem fiir Ein-
reisende installiert, das nach einer totalen Authebung von touristischen Einrei-
sebewilligungen ab 1941 im Jahr 1954 wiederaufgenommen wurde.'® Die stren-
gen Grenzkontrollen wurden nach 1945 auf die sowjetisch kontrollierten Linder
ausgedehnt, wobei auch die Grenzbefestigungen des Eisernen Vorhanges ent-
standen. Die Abgeschlossenheit des Raumes jenseits des Eisernen Vorhanges
bewirkte im Westen dessen Mythisierung'” und seine Aufladung mit Imagina-
tionen. Er wurde zum Projektionsraum fiir politische wie literarische Utopien
und Dystopien, fiir Wiinsche und Angste, Propaganda und Gegenpropaganda.

Eines der Propagandaprogramme, das sich im Osterreich der Nachkriegszeit
in den Diskurs iiber die ;Wahrheit hinter dem Eisernen Vorhang einschaltete,
bestand in der Organisation von Besichtigungsreisen fiir ausgewahlte Delegati-
onen oder auch Einzelpersonen in sowjetisches Gebiet. Diese fanden allerdings
unter Bedingungen statt, die im Vorhinein mit den sowjetischen Behorden
abgestimmt werden mussten. Die Delegationsmitglieder wurden von staatlich
beauftragten Personen begleitet und bekamen im Regelfall ein dichtes Besichti-

16 Vgl Matthias Heeke: Reisen zu den Sowjets. Der auslandische Tourismus in RufSland 1921-
1941. Mit einem bio-bibliographischen Anhang zu 96 deutschen Reiseautoren. Miinster, Ham-
burg, London: Lit 2003. Ders.: Reisen nach Moskau: Organisierte Trampelpfade der Fremd-
wahrnehmung? In: Walter Fahnders [u.a.] (Hg.): Berlin, Paris, Moskau. Reiseliteratur und die
Metropolen. Bielefeld: Aisthesis 2005, S. 169-190. Ders.: Mit Intourist durch die UdSSR. Der
bundesdeutsche Sowjetunion-Tourismus. In: Hasso Spode (Hg.): Goldstrand und Teutonen-
grill. Kultur- und Sozialgeschichte des Tourismus in Deutschland 1945-1989. Berlin: Moser
1996, S. 163-183.

17  Die mythisierende Dimension der Auseinandersetzung mit der Sowjetunion zeigt sich auch in
den Titeln der frithen Auseinandersetzungen mit den stalinistischen Verbrechen, etwa Arthur
Koestlers berithmter Roman iiber die Moskauer Schauprozesse Sonnenfinsternis (engl. Dar-
kness at Noon) (1940), oder der Bericht iiber die Verbrechen der UdSSR an den Polinnen und
Polen The Dark Side of The Moon (1946). Vgl. Arthur Koestler: Sonnenfinsternis [1940]. Coes-
feld: Elsinor 2011. Zoé Zajdlerowa: The Dark Side of The Moon. London: Faber & Faber 1946.
Robert Neumann hat eine Parodie auf Koestlers Roman verfasst: Robert Neumann: Besonnte
Finsternis. Nach Arthur Koestler. In: Ders.: Mit fremden Federn. Der Parodien zweiter Teil.
Wien, Miinchen, Basel: Desch 1955, S. 217-220. Und: Ders.: Die Parodien. Wien, Miinchen,
Basel: Desch 1962, S. 476-478, vgl. auch ebd., S. 539.
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gungsprogramm geboten.’® Westliche Journalisten, die auerhalb solcher Rah-
menbedingungen die Sowjetunion bereisen wollten, mussten mit grofien Schwie-
rigkeiten rechnen, wenn sie die ,langwierige, kostenintensive und auch
selektive Visavergabe“!® zu umgehen versuchten. Selbst Biirger der DDR konn-
ten noch in den 70er- und 80er-Jahren, wenn sie selbstandig linger als zwei Tage
die UdSSR bereisen wollten, dies nur illegal tun und sie liefen Gefahr, unter
Umstdnden der Spionage verdichtigt zu werden.?

Dass es auch fiir die Teilnehmerinnen und Teilnehmer gefiihrter Delegatio-
nen nicht nur die offiziell erwiinschte Wahrheit* gibt, zeigen einige Sowjetrei-
seberichte aus den 1950er- und 1960er-Jahren, die ein durchaus differenzierte-
res Bild zeichnen, wie etwa ein Bericht der ECA-Mission (Economic
Cooperation Administration).”! Auch individuelle Berichte von Touristen, die
ab 1957 die Sowjetunion unter kontrollierten Bedingungen bereisen durften,?
so von Eliane Jacquet® und dem Journalistenduo Andreas Kirschhofer und
Walter Pollak,? differieren in ihren Inhalten gegeniiber den einférmig gehalte-
nen Propagandabroschiiren. Otto Basils Berichte aus Ostberlin,” Prag* und
Polen? sind ebenfalls als nicht-propagandistische Darstellungen von Gebieten
hinter dem Eisernen Vorhang zu bezeichnen.

Die tiberwiegende Mehrzahl der veroffentlichten Augenzeugenberichte dient
aber der propagandistischen Beweisfithrung, dass das Sowjetregime seiner Bevol-
kerung iiberaus lebenswerte Bedingungen biete und dass das kommunistische
System fiir Aufschwung in Wirtschaft, Technik, Wissenschaft und Kultur sowie

18 Vgl. zum relativen Informationsgehalt und der propagandistischen Auswertung des gefiihrten
Sowjettourismus Héléne Lazareff, Pierre Lazareff: Pilgerfahrt des guten Willens. In: Dies.: Die
Stunde Moskaus. Ruffland wie es wirklich ist. Diisseldorf: Karl Rauch 1955, S. 228-235.

19  Heeke: Reisen nach Moskau, S. 172.

20 Vgl Cornelia Klauf3, Frank Bottcher (Hg.): Unerkannt durch Freundesland. Illegale Reisen
durch das Sowjetreich. Berlin: Lukas 2011, S. 13.

21  Abteilung fiir Arbeitsinformation der ECA-Mission fiir Osterreich (Hg.): Voller und ungekiirz-
ter Bericht der norwegischen Gewerkschaftsdelegation tiber ihre Besuche in Amerika (USA)
und Russland (UdSSR). Wien: Abteilung fiir Arbeitsinformation der ECA-Mission fiir Oster-
reich 1950. Ein ebenfalls differenziertes Bild zeichnet Hans-Werner Richter: Karl Marx in
Samarkand. Eine Reise an die Grenzen Chinas. Neuwied: Luchterhand 1966.

22 Vgl. Andreas Kirschhofer, Walter Pollak: Den Sowjets ins Gesicht geschaut. Wien [u.a.]: Lentia
1959,S8.7 f.

23 Eliane Jacquet: Mein russisches Tagebuch. Wien: Neff 1959.

24 Kirschhofer, Pollak: Den Sowjets ins Gesicht geschaut.

25  Vgl. z.B. Otto Basil: Wie lebt der Berliner heute? In: NEUEs OSTERREICH. UNABHANGIGES WIE-
NER TAGBLATT, 16.3.1949, S 3.

26 Vgl. z.B. Otto Basil: Columbus in der Tschechoslowakei (II). Abseits vom ,Prager Friithling’. In:
Neuges OSTERREICH 20.5.1956, S. 5 .

27 Vgl z.B. Otto Basil: Polen: Gesichter, Gesichte, Gespriche. In: NEUES OSTERREICH, 23.4.1965,
S.3f.
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fiir enorme Verbesserungen des Lebensstandards und der Sozialeinrichtungen
sorge. Dabei wird immer wieder auf die kursierenden Unwahrheiten tiber die
Lebensbedingungen in der Sowjetunion hingewiesen, werden die Berichte gleich-
sam als Gegendarstellungen zu den verbreiteten ,falschen® Ansichten im Westen
positioniert: Ernst Fischer spricht davon, dass durch die ,,verfalschende [...] Pro-
paganda“ eine ,Barriere der Unkenntnis“*® entstanden sei. ,,Allerdings war ich
durch die intensive Propaganda, die derzeit bei uns herrscht, nicht auf das Bes-
te gefasst®,? berichtet ein Delegationsmitglied einer UdSSR-Reise, der sich poli-
tisch als ,,Sozialist“ und ,weder als Gegner, noch als Freund“ der Sowjetunion
ansieht. Eine Mitreisende duflert sich ganz dhnlich: ,,Ich bin parteilos und woll-
te schon lange wissen, wie es wirklich in der Sowjetunion ausschaut, weil man
bei uns so viel Schlechtes erzéhlt.“** Immer wieder wird betont, dass die Rei-
senden keine vorgefasste Meinung besitzen und die Reise nicht als bereits iiber-
zeugte Anhénger des Kommunismus antreten. Die Befiirwortung aus ,anderen
Lagern’ war fiir die kommunistische Propaganda besonders wertvoll, da sie
Objektivitit suggerierte.” Genau darauf beziehen sich auch Carl Merz und Hel-
mut Qualtinger in ihrem kabarettistischen Kurzdrama Marx und Moritz** (1958),
in dem ein Russe iiber Delegierte aus Osterreich sagt: ,,Kommunisten wir haben
im Land genug. Wir brauchen nicht einzuladen. Zu uns kommen andere Par-
teien: OVP ... SPO oder wie heisst ...“ (MM III, 4)

Die Beteuerung der Objektivitdt, der Unvoreingenommenheit und daraus
folgend des Entdeckens und Erstaunens wird in den kommunistischen Broschii-
ren dermaflen inflationar eingesetzt, dass genau das den Verdacht verstirkt, dass
man es hier eben nicht mit der Wahrheit zu tun hat. Immer wieder wird betont,
dass es keinerlei Einschrankungen in der Bewegungsfreiheit der Delegierten gab

28 Ernst Fischer: Wie lebt man heute in der Sowjetunion? In: DIE BRUCKE. MONATSHEETE FUR
KULTUR UND WIRTSCHAFT 1 (1945) H. 1, S. 16-24, hier S. 16.

29 Huemer, Kerbl [u.a.]: Reiseeindriicke aus der Sowjetunion, S. 27.

30 Ebd,S.28.

31 Vgl. David Caute: The Fellow-Travellers. Intellectual Friends of Communism., bearb. Aufl.
New Haven, London: Yale Univ. Press 1988.

32 Carl Merz, Helmut Qualtinger: Marx und Moritz oder Das Geheimnis der Biiste. Ein west-ost-
liches Hindernisrennen in einem Startschufl und fiinf Teilstrecken. [Musik und Gesangstexte:
Gerhard Bronner, Hans Weigel. UA: 29. Marz 1958, Intimes Theater]. Typoskript: Niederds-
terreichische Landesbibliothek, IDN: 373925. [im Folgenden abgek. MM; Die fiinf Akte wer-
den mit romischen Ziffern bezeichnet, da diese je gesondert paginiert sind.] Ein Typoskript
befindet sich auch in der Wienbibliothek, Nachlass Hans Weigel, Archivbox 54. Ausziige des
Textes existieren offenbar auch als Mitschnitt eines Leseabends in der Dokumentationssstelle
f. Ost. Lit. (DST TB 306.A.1-5). Vgl. Arnold Klaffenbéck: Zwischen Agitation und Konformis-
mus. Helmut Qualtingers ,politisches Kabarett* und der Kalte Krieg. In: Oswald Panagl, Robert
Kriechbaumer (Hg.): Stachel wider den Zeitgeist. Politisches Kabarett, Fliisterwitz und subver-
sive Textsorten. Wien [u.a.]: Béhlau 2004, S. 129-155, hier S. 136.
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und Gesprichspartner frei gewédhlt werden durften: ,Unter dem Eindruck einer
jahrelangen Propaganda sind viele Menschen mifStrauisch und fragen: Haben
die Oesterreicher, die in die Sowjetunion gefahren sind, auch wirklich sehen
konnen, was sie wollten, oder hat man ihnen Potemkinsche Dorfer vorgefithrt?“
Daraufhin wird Franz Grof], Chefredakteur des KLEINEN VOLKSBLATT (OVP),
zitiert: ,Es wurden uns keine Schwierigkeiten gemacht, wenn wir auf eigene
Faust auf Erkundigungen auszogen.“** Diese Aussagen sind freilich zu relati-
vieren. Manés Sperber bezeichnet die Gesprachspartner, die in Landern unter
einer kommunistischen Diktatur angetroffen werden konnen, als ,,Klischee-Au-
tomaten®,* bei deren Aussagen es sich ,fast stets um die gleiche Platte handelt,
die den Reisenden vorgespielt und von ihnen wieder abgespielt wird“?*

In einem diskursiven Umfeld, in dem samtliche Aussagen dem Generalver-
dacht der propagandistischen Verzerrung, Verfilschung oder Liige ausgesetzt
sind, bekommt die Augenzeugenschaft eine besondere Bedeutung, da hier ver-
meintlich die eigene Anschauung den unzuverldssigen Erzahlungen iiber die
eine oder die andere Seite des Kalten Krieges entgegengestellt wird. Das Dilem-
ma der Augenzeugenberichte ist freilich zweifach: Erstens gibt allein die Aus-
wahl dessen, was mit eigenen Augen gesehen werden durfte, eine spezifische
ideologische Perspektive vor. Und zweitens sind die Augenzeugenberichte erst
wieder Erzdhlungen von Wahrnehmungen, deren Glaubwiirdigkeit von der Ver-
trauenswiirdigkeit und der politischen Position der erzédhlenden Personen bzw.
des jeweiligen Mediums abhangt. Aus diesem Grund betonen die kommunisti-
schen Propagandabroschiiren so hiufig, dass viele der zitierten Augenzeugen
nicht der KP angehoren. Allerdings sind fiir Personen, die dem Kommunismus
kritisch gegeniiberstehen, aus demselben Grund prinzipiell alle Augenzeugen-
berichte in KP-Medien nichts als ideologische Verzerrungen, mogen die Erzah-
ler und Erzihlerinnen deren Authentizitit auch noch so sehr betonen.*

Da also die Wahrhaftigkeit per se in Frage stand, wurde sie umso stdrker
behauptet. Delegierte verschiedener gesellschaftlicher Organisationen aus diver-
sen europaischen und amerikanischen Liandern mit unterschiedlichen politischen
Anschauungen, Konfessionen und Berufen ,.erzdhlen im Folgenden, was sie mit

«

eigenen Augen gesehen haben“*” ,Wir haben die sowjetische Wirklichkeit ken-

33 Zentralkomitee der Kommunistischen Partei Osterreichs (Hg.): Osterreichische Abgeordnete
und Journalisten sehen die Sowjetunion. Wien: Globus 1955, S. 2.

34  Sperber: Wallfahrt nach Utopia, S. 328.

35 Ebd, S. 323.

36 Zur Wahrheitsrhetorik der Sowjetpropaganda ab 1955 vgl. Résa Magnusdoéttir: Mission Impos-
sible? Selling Soviet Socialism to Americans, 1955-1958. In: Gienow-Hecht, Donfried (Hg.):
Searching for a Cultural Diplomacy, S. 50-72, hier besonders S. 67.

37  Sowjetischer Informationsdienst (Hg.): Wir haben die Wahrheit {iber die Sowjetunion kennen-
gelernt. Amerikaner, Engldnder, Franzosen, Italiener, Kanadier, Dinen, Holldnder, Schweden,
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nengelernt und uns dabei iiberzeugt, wie dumm die von verachtlichen Verleum-

dern verbreiteten Propagandamérchen iiber die Sowjetunion eigentlich sind.

«3g

Ja, Kollegen, ich habe einen Blick in den Sozialismus getan und habe gesehen,
welch ungeheure Kraft in den Menschen liegt und welche Werte sie zu erzeugen
vermogen, und welcher Segen eine wirklich friedliebende und zielbewufite Fiih-

rung sein kann. Und das will ich immer und iiberall verbreiten.*

»1ch habe mich von der Wahrheit iiberzeugt.“*

Das Sowjetland ist eine gewaltige Wahrheit und Wirklichkeit. Diese Wirklichkeit
miissen wir Européer kennen- und verstehen lernen. Bestimmt kommt die Zeit,
in der manche Kleinmiitigen werden erkennen miissen, dafl ihr Informations-
material falsch, gefilscht oder erlogen war. Ich wiinsche dem ehrlich denkenden
Osterreicher nur eines: daff er baldméglich Gelegenheit haben mége, sich davon
zu {iberzeugen, dafl alle meine Wahrnehmungen und Erlebnisse der Wahrheit

entsprechen.*!

Die Wahrheitsbezeugungen der Propagandabroschiiren finden sich auch in einem
wesentlich ambitionierteren Text wieder. Es handelt sich um den autobiographi-
schen Essay Deutschland - kein Wintermdrchen. Eine Entdeckungsfahrt durch die
Deutsche Demokratische Republik (1956) des aus Osterreich stammenden Autors
Arnolt Bronnen. Vor dem Hintergrund, dass Bronnen sich nach Kriegsende fast
zehn Jahre lang um seine Aufnahme in die DDR bemiihte,*? wirkt sein Text wie
ein verspatetes Bewerbungsschreiben. Als Bronnen endlich einreisen durfte,
verfasste er umgehend einen Essay iiber seine Fahrt in die Wahlheimat und die
Eindriicke, die sich ihm dabei boten. Programmatisch hilt er eingangs fest: ,Wer
nicht reist, kann nichts entdecken.“?* Die ,Entdeckungen’, die Bronnen dann

38

39

40

41
42

43

Islinder, Finnen und Osterreicher iiber ihren Aufenthalt in der Sowjetunion im Jahre 1951.
Wien: Globus 1951, [unpaginierte Seite, statt einem Vorwort].

Sowjetischer Informationsdienst (Hg.): Was wir in der Sowjetunion gesehen haben. Auslandi-
sche Besucher iiber ihre Eindriicke von der UdSSR. Wien: Globus 1954, S. 10.

Friedrich Glinz: Ein Eisenbahner berichtet {iber seine Reise in die Sowjetunion. In: DIE ARBEIT.
DAs MAGAZIN DES GEWERKSCHAFTLICHEN LINKSBLOCKS 7 (1953) H. 2, S. 26-28, hier S. 28.
Franz Elek: Meine Reise in die neue Wirklichkeit. Ausziige aus Vortrigen iiber Erlebnisse in
Moskau. Hg. v. d. Gesellschaft zur Pflege der kulturellen und wirtschaftlichen Beziehungen zur
Sowjetunion. Wien: Globus 1949, S. 30. Der zitierte Text ist aus dem Textfluss herausgehoben
und kursiv gesetzt.

Ebd,, S. 31.

Vgl. Friedbert Aspetsberger: Arnolt Bronnen. Biographie. Wien, K6ln, Weimar: Béhlau 1995,
S.759 f.

Bronnen: Deutschland., S. 5.
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beschreibt, zeugen deutlich von dem Versuch, die Wahlheimat zu idealisieren.
So berichtet er etwa von einem DDR-Biirger namens Kurt Kracht, der tagsiiber
der Fischerei nachgeht und abends an der Universitat regelmiflig Vortrége halt.
Man fiihlt sich angesichts dessen einerseits an die Utopie der kommunistischen
Gesellschaft von Karl Marx erinnert:

[...] wo Jeder nicht einen ausschliefilichen Kreis der Tétigkeit hat, sondern sich
in jedem beliebigen Zweige ausbilden kann, die Gesellschaft die allgemeine Pro-
duktion regelt und mir eben dadurch méglich macht, heute dies, morgen jenes zu
tun, morgens zu jagen, nachmittags zu fischen, abends Viehzucht zu treiben, nach
dem Essen zu kritisieren, wie ich gerade Lust habe, ohne je Jager, Fischer, Hirt

oder Kritiker zu werden.*

Andererseits evoziert der Text auch das klassische Ideal des ,ganzen Menschen,
wenn Bronnen iiber den ,Gelehrten® schwarmt: ,,Er [Kracht] zeigte mir spater
ein Foto von sich im Badeanzug: es wire eine herrliche Aufgabe fiir einen Bild-
hauer, einen solchen athletisch schonen Korper aus dem Stein herauszumei-
Beln.“* Neben korperlichen und geistigen Vorziigen bestechen die Protagonis-
ten des ,Winterméarchens® - dhnlich wie in Katz’ Die Grenzbuben - auch durch
Hilfsbereitschaft, Selbstlosigkeit und Freigiebigkeit.

Wie fast alle Reiseberichte, die den Propagandabestrebungen der Sowjetuni-
on zuarbeiten, basiert auch Bronnens Text auf der narrativen Strategie, dass eine
angeblich fragliche Sachlage durch eigene Erfahrung geklart werden soll. Deutsch-
land - kein Wintermdrchen ist als Sammlung von Briefen angelegt, die an Bron-
nens in Wien verbliebene Frau gerichtet werden. Diese figuriert als zweifelnde
Instanz, die von jhrem Mann iiberzeugt werden soll:

Du hast recht, zu schreiben, daf§ Du Dich nicht gleich entscheiden kannst. Du
hast recht, zu sagen, dafl nicht nur das neue Land ein Wagnis ist, sondern auch

der neue Mensch. [...] wihrend ich dir erzdhle und wihrend du mir zuhorst,

44 Karl Marx, Friedrich Engels: Die deutsche Ideologie. Kritik der neuesten deutschen Philoso-
phie in ihren Reprasentanten Feuerbach. B. Bauer und Stirner, und des deutschen Sozialismus
in seinen verschiedenen Propheten [1845-1846]. In: Dies.: Werke. Bd. 3. Hrsg. v. Institut fiir
Marxismus-Leninismus beim ZK der SED. Berlin: Dietz 1969, S. 11-530, hier S. 33.

45 Bronnen: Deutschland, S. 28.

46  Ebd., S. 25. Derselbe Aspekt wird in einschldgigen kommunistischen Reisebroschiiren betont:
»Es ist offenbar nicht so, dafl die Millionen studierenden Sowjetmenschen aus dem Arbeiter-,
bzw. Bauernstand, dem sie entstammen, herausstreben, sondern daf3 die Grenzen zwischen
geistiger und kérperlicher Arbeit immer mehr verschwimmen®. Osterreichisch-Sowjetische
Gesellschaft (Hg.): Wir waren im Sowjetland. Bericht von zehn Osterreichern verschiedener
Parteizugehorigkeit iiber ihre Reise im Mai 1950. Wien: Globus 1950, S. 38.
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merke ich eine Wandlung in mir, macht das Neue, das ich sehe, auch meine Au-

gen neu.”’

Bronnen beschreibt seine Erfahrungen als eine Wandlung, symbolisiert durch
einen Sturm, der ihn zu - mitteilbaren — Erkenntnissen befahigt: ,, Aber Sturm
muf sein. Er reinigt die Luft. Nur in reiner Luft reift die Erkenntnis. Nur nach
diesem Sturm werde ich imstande sein, mehr zu erkennen. Mehr zu erkennen
fir mich, und durch mich fiir Dich.“*® Die Erzahlung behauptet so, nicht nur
von einer Reise zu berichten, die einen Erkenntnisgewinn bei der reisenden Per-
son bewirkte, sondern suggeriert, diesen Erkenntnisgewinn auch auf die Adres-
satinnen und Adressaten iibertragen zu kénnen. Bronnens in Buchform publi-
zierter Essay gliedert sich — bei aller literarischen Ambition - also nahtlos in die
Propagandalinie der kommunistischen Reiseberichte ein.

Lion Feuchtwanger vs. André Gide. Die Vorgeschichte in den 1930er-Jahren

Reisen hinter den Eisernen Vorhang waren zu einem hohen Grad vom Sowjet-
regime und seinen Vorgaben gesteuert.* Dennoch schienen sie die einzige Mog-
lichkeit, um die widerspriichlichen Erzéhlungen tiber die kommunistischen
Staaten beurteilen zu kénnen. Diese stellten fiir viele die Verheiflung eines ande-
ren, besseren Gesellschaftssystems dar, der grofien politischen Alternative zu
den Diktaturen und Demokratien der kapitalistischen Hemisphare. Umso gro-
Ber war die Enttduschung, wenn die tatsdchlichen Verhiltnisse nicht der sozia-
listischen Utopie entsprachen, sondern sich statt der Befreiung der Arbeiter nur
ein anderes repressives System etabliert hatte. Viele sozialistisch gesinnte Auto-
ren fassten dies als Verrat an der Sache auf. ,Von einem Sozialismus ist keine
Rede mehr, es ist eine Schreckensherrschaft“’, schreibt der ruménische Kom-
munist Panait Istrati, der von 1927 bis 1929 sechzehn Monate lang durch die
Sowjetunion reiste. Sein 1929 auf Franzdsisch erschienenes Buch Auf falscher
Bahn bildet den Anfang der kritischen Reiseberichte iiber die stalinistische UdSSR,

47  Bronnen: Deutschland, S. 21.

48 Ebd, S.51.

49  David Caute spricht von einer ,,psychosis of the Iron Curtain®. David Caute: The Dancer Defects:
The Struggle for Cultural Supremacy during the Cold War. New York: Oxford Univ. Press 2003,
S.29. Damit ist gemeint, dass Personen von jenseits des Eisernen Vorhangs hohes Misstrauen
in der Sowjetunion ausldsten. So wurde Touristen wie Héléne Lazareff der Film aus der Kame-
ra genommen: ,,Harrison Salisbury and Hélene Lazareff were among scores of journalists and
tourists who had their film, or their cameras, confiscated after innocently photographing color-
ful Soviet market-places.“

50 Panait Istrati: Auf falscher Bahn. 16 Monate in Ruflland. Miinchen: Piper 1930, S. 259.
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die die Vorgeschichte der ,,Reisen ins Rote® im Kalten Krieg bilden. Die berithm-
testen dieser Berichte sind André Gides Zuriick aus SowjetrufSland (1936) und
Lion Feuchtwangers Moskau 1937. Wihrend sich der Kommunist Gide aufgrund
des Gesehenen entsetzt von Stalins Diktatur abwandte und klar formulierte:
»Das haben wir nicht gewollt. [...] Es ist genau das, was wir nicht gewollt haben®!
lieferte Feuchtwanger in seiner Entgegnung auf Gide eine Apologie der UdSSR,
in der er selbst die Moskauer Schauprozesse als ,,vortrefflich“? bezeichnete und
alle Vorwiirfe gegeniiber dem Regime als boswillige Verleumdungen abtat:

Dummbeit, boser Wille und Herzenstragheit sind am Werk, alles Fruchtbare,
was im Osten geschieht, zu verdachtigen, zu verleumden, es nicht wahrhaben zu
wollen. Ein Schriftsteller aber, wenn er etwas Grofles gesehen hat, darf sich nicht
davor driicken, Zeugnis abzulegen, auch wenn dieses Grof3e nicht populér ist und

seine Worte vielen nicht angenehm klingen. Ich lege also Zeugnis ab.”

Auch Bertolt Brecht kritisierte Gides Buch und verlangte, dass Besucher aus dem
Westen sich stirker auf die — unbekannte, weil ,unbiirgerliche’ - Wirklichkeit
einlassen miissten.” Auch Brecht vermutete also, dass Gides Kritik an der UdS-

51  André Gide: Zuriick aus Sowjetruflland. In: Ders.: Gesammelte Werke in zw6lf Banden. Hg. v.
Raimund Theis, Peter Schnyder. Bd. 6, Reisen und Politik, 2. Teilband. Stuttgart: Dt. Verlags-
anstalt 1996, S. 41-116, hier S. 84. Vgl. vor allem auch den Text Retuschen zu meinem Russ-
landbuch [1937] im selben Band, wo Gide iiber kritikwiirdige Aspekte in der Sowjetunion
schreibt.

52 Lion Feuchtwanger: Moskau 1937. Ein Reisebericht fiir meine Freunde. Berlin: Aufbau 1993,
S. 98.

53 Ebd, S.11. Die Blindheit des kritischen Humanisten Feuchtwanger gegeniiber den gerade 1937,
zur Zeit seiner Reise, durchgefithrten Verhaftungswellen und all den anderen Repressalien des
Stalin’schen Regimes, war fiir viele seiner Zeitgenossen dermaflen verstérend, dass Geriichte
kolportiert wurden, Feuchtwanger habe sich von Stalin bestechen lassen oder er habe gehofft,
durch seine Apologie die angeklagten jiidischen Freunde in der UdSSR retten zu kénnen. Vgl.
dazu Michael Rohrwasser: Der Stalinismus und die Renegaten. Die Literatur der Exkommunis-
ten. Stuttgart: Metzler 1993, S. 151 f. Dariiber hinaus konnte Feuchtwanger gar nicht Russisch,
er befiirchtet daher zwar, ,,es werde mir, dem Sprachunkundigen, schwerfallen, durch die Ober-
fliche und die allenfalls arrangierte Hiille ins Innere hineinzuschauen“ (Feuchtwanger: Moskau
1937, 8. 9). Er hat aber dann keine Schwierigkeiten dabei, ,Zeugnis“ (ebd., S. 11) iiber das Gelin-
gen des sowjetischen ,,Experiment[s] (ebd., S. 7) abzulegen. Auch fiir ein klares Urteil zu den
Schauprozessen scheinen seine fehlenden Russisch-Kenntnisse kein Hindernis. Vgl. Karl Krohn-
ke: Lion Feuchtwanger. Der Asthet in der Sowjetunion. Ein Buch nicht nur fiir seine Freunde.
Stuttgart: Metzler 1991, S. 26. Zu Feuchtwangers Gestus der kritischen Augenzeugenschaft vgl
auflerdem Schlogel: Terror und Traum. Moskau 1937. Miinchen: Hanser 2008, S. 119-135.

54 Vgl Bertolt Brecht: Kraft und Schwiche der Utopie [Frithjahr 1937]. In: Ders.: Werke. Grof3e
kommentierte Berliner und Frankfurter Ausgabe. Hrsg. v. Werner Hecht [u.a.], Bd. 22, Teil I.
Bearb. v. Inge Gellert [u.a.] Berlin, Weimar: Aufbau, Frankfurt/M.: Suhrkamp 1993, S. 286-
289.
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SR ein Problem mit dem Sehen der Wirklichkeit* zugrunde liegen miisse.>® Wil-
li Bredel verteidigte Feuchtwangers Moskau 1937 noch 1959 mit dem Argument
unbestechlicher, objektiver Wahrnehmung, bezog dieses allerdings vor allem auf
den Westen und das Erbe des Zarentums:

Der Schriftsteller Lion Feuchtwanger hatte mit wachen Sinnen, mit offenen Augen
und unbestechlicher Redlichkeit im kapitalistischen Europa seine gesellschaftli-
che Umwelt beobachtet; nun lernte er die Menschen der Sowjetunion kennen,
die neuen gesellschaftlichen Errungenschaften und Einrichtungen, die sie ihrer
siegreichen Oktoberrevolution verdankten. [...] Sein kritischer skeptischer Ver-
stand lief} ihn auch mancherlei noch Kritikwiirdiges erkennen, Uberbleibsel aus

der Zeit des Zarismus, [...]*

Die ,Wahrheit* hinter dem Eisernen Vorhang

Im Kalten Krieg setzte sich die Debatte um die Wahrheit bzw. Wirklichkeit® der
UdSSR mit neuer Schirfe fort. Eines der einflussreichsten Biicher der Nach-
kriegszeit zu diesem Thema, verfasst vom in die USA geflohenen weifirussischen
Oppositionspolitiker und ehemaligen Mitglied des Moskauer Sowjets David J.
Dallin, heiflt The Real Soviet Russia (1947).” Der sowjetkritische Reisebericht
des franzdsischen Journalistenpaares Hélene und Pierre Lazareff tragt den Titel
Die Stunde Moskaus. RufSland wie es wirklich ist (dt. 1955). Am Klappentext der
deutschen Ausgabe heiflt es bezeichnend: ,,immer sind sie [H. u. P. Lazareff]
objektiv bis zum Auflersten, bis zur Grenze einer nahezu skandalésen Objekti-
vitat, die hinter jede noch so dichte Kulisse schaut.“*® Aber auch die Verteidiger

55 Michael Rohrwasser hat darauf hingewiesen, dass Brecht keine ontologische Wahrheit im Blick
hat, wenn er Gides Bericht kritisiert, sondern eine funktional bestimmte Verhaltensweise. Die
angewandte Rhetorik verurteilt dennoch Idealismus im Gegensatz zu empirischer Wirklich-
keit’ Vgl. Michael Rohrwasser: Kommunist, Exkommunist, Antikommunist. In: Wilhelm
Hemecker, Mirjana Stan¢i¢ (Hg.): Ein treuer Ketzer. Manes Sperber als Ideologe. Wien: Zolnay
2000, S. 58-71, hier S. 64.

56  Willi Bredel: Lion Feuchtwanger in Moskau. In: NEUE DEUTSCHE LITERATUR 7 (1959) H. 2,
S. 144-146.

57 David [Julievich] Dallin (d. i. David Levin): The Real Soviet Russia. London: Hollis & Carter
1947. Im selben Jahr veroffentlichte Dallin gemeinsam mit Boris I. Nicolaevsky ein Buch tiber
den Gulag: David J. Dallin, Boris I. Nicolaevsky: Forced Labour in Soviet Russia. New Haven:
Yale Univ. Press 1947. (dt.: Zwangsarbeit in Sowjetruflland. Wien: Verlag Neue Welt 1948.)
Dass der Vorwurf dieser Zwangsarbeit keine realen Grundlagen habe, behauptet folgende oster-
reichische Propagandabroschiire: Theodor Prager: Das Marchen von der ,roten Zwangswirt-
schaft’. Wien: Stern 1953.

58 Lazareff, Lazareff: Die Stunde Moskaus.
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der UdSSR betonen fortwéhrend die Authentizitit und den Realitdtsgehalt ihrer
Berichte, wie das schon bei Feuchtwanger erkennbar war.

Die Bedeutung des 6ffentlichen Bildes der Sowjetunion zeigt sich auch, wenn
Hans Weigel, einer der Protagonisten des kulturellen Kalten Krieges in Oster-
reich, eindringlich vor der positiven Wertung von Kulturkontakten und den
damit verbundenen wechselseitigen Besuchen zwischen den kommunistischen
und den westlichen Staaten warnt. Diese Beziehungen seien vom sowjetischen
Regime gesteuert und gereichten nur diesem zum Nutzen. Kulturkontakt auf-
nehmen heif3t laut Weigel, dem Osten ,,propagandistisch Schiitzenhilfe leisten:
»Jede Form der sogenannten Koexistenz auf kulturellem Gebiet ist ein Mittel
Ostlicher Propaganda.“*® Besonders auch die wechselseitigen Besuchsreisen aus-
gewahlter Sympathietriger seien propagandistisch gefihrlich, da sie tiber die
alltagliche Wirklichkeit der Menschen im Ostblock hinwegtduschen wiirden:

Wie schwierig es fiir einen Nichtprominenten in den sogenannten ,Volksrepubli-
ken' ist, auch nur von Ruménien nach Ungarn oder von der Tschechoslowakei in
die deutsche Sowjetzone zu reisen, das lesen ein paar hundert Leser, die es sowieso
wissen, in der einschldgigen Presse. Die Millionen aber gewinnen den Eindruck,

dafl ,man’ in beiden Richtungen wieder reisen kann.*

Eine Reise hinter den Eisernen Vorhang steht auch im Zentrum von Konstantin
Simonows Drama Die russische Frage®', das Anlass fiir eine politisch hochst auf-
geladene Theaterdebatte im Wien der unmittelbaren Nachkriegszeit wurde. Dar-
in soll ein amerikanischer Reporter fiir seinen Arbeitgeber eine Reise in die
Sowjetunion unternehmen und anschlieflend eine Reportage verfassen. Seine
Schilderung fallt jedoch viel zu positiv aus, was dazu fiihrt, dass er in den USA
seine Existenzgrundlage verliert.®* Das Stiick hatte, nachdem es im April/Mai
1947 im Deutschen Theater in Ostberlin aufgefiihrt wurde, fiir Aufruhr gesorgt

59 Hans Weigel: Erst: ko - dann: ex! Uber die Unméglichkeit echter kultureller ,Koexistenz‘ und
die Untunlichkeit der Versuche, sie vorzutduschen. In: Kampf um die Freiheit im XX. Jahrhun-
dert. Uber die Koexistenz in einer dreigeteilten Welt. II. Jahreskonferenz des Komitees ,Rettet
die Freiheit® in Frankfurt/M., Paulskirche, 24./25. Marz 1960, o. V., S. 1-7, hier S. 3.

60 Ebd.
61 Konstantin Simonov: Die russische Frage. Schauspiel in 3 Akten; (sieben Bildern). Wien: Glo-
bus 1948.

62 Ein Gegenstiick dazu liefert Jean-Paul Sartre mit dem Drama Nekrassov (1955), das ebenfalls
die Schilderungen der Sowjetunion durch einen ,Augenzeugen’ und deren Funktion innerhalb
der US-amerikanischen Propaganda zum Thema hat. Im Gegensatz zu Simonows Protagonis-
ten liefert der vermeintliche Fliichtling Nekrassov das im Westen gewiinschte Material. Mit
dieser Figur spielt Sartre ausgerechnet auf den Rufllandreisenden Pierre Lazareff an. Vgl. Cau-
te: The Dancer Defects, S. 329-334.
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und heftigste Reaktionen der amerikanischen Besatzungsmacht ausgelost,” was
die Sowjets als Bewetis fiir den Realismus oder Wahrheitsgehalt des Dramas inter-
pretierten,* wurde doch in Die russische Frage das grofle Interesse amerikani-
scher Kapitalisten thematisiert, positive Aulerungen iiber die Sowjetunion zu
unterdriicken.

Auch in Osterreich scheiterte eine Auffithrung des Stiicks im von Giinther
Haenel geleiteten Volkstheater im Frithjahr 1947 an der Weisung des amerika-
nischen Kulturoffiziers Ernst Lothar.®® Am 6. Mérz 1948 hatte es dann unter der
Regie von Giinther Haenel im kommunistischen ,Neuen Theater in der Scala“
in Wien Premiere. Im selben Jahr wurde es in Wien als Film gezeigt und im Par-
teiverlag der KPO, dem Globusverlag, gedruckt. Auch hier galt: ,Wie kaum ein
anderes Stiick polarisierte Die russische Frage und trug entscheidend zur Festi-
gung der politischen Lagermentalitdt zwischen Ost und West auf dem Theater
bei.“®

Angesichts der politischen Brisanz der Frage nach den realen Verhiltnissen
in einem System, das sich sowohl als Alternative zum eben besiegten National-
sozialismus als auch als Alternative zum kapitalistischen Westen prisentiert,
und angesichts der publizistischen Prisenz von propagandistischen Berichten
tiber die Wirklichkeit® in der Sowjetunion, nimmt es nicht wunder, dass auch
die 6sterreichische Literatur in diesen Diskurs eingreift und eigene Entwiirfe zur
Frage der Welt hinter dem Eisernen Vorhang wie zur Frage der Augenzeugen-
schaft liefert. Einige dieser Entwiirfe sollen im Folgenden genauer beleuchtet
werden.

63 Vgl. Caute: The Dancer Defects, S. 105-110.

64 Vgl. Christian Kanig: Literature and Reeducation in Occupied Germany, 1945-1949. In: Greg
Barnhisel, Catherine Turner (Hg.): Pressing the Fight. Print, Propaganda, and the Cold War.
Amberst, Boston: Univ. of Massachusetts Press 2010, S. 71-88, hier S. 81.

65 Vgl. Evelyn Deutsch-Schreiner: ,Die russische Frage’: Ein Theaterstiick eréffnet den Kalten
Krieg. In: Dies.: Theater im Wiederaufbau’ Zur Kulturpolitik im &sterreichischen Parteien-
und Verbindestaat. Wien: Sonderzahl 2001, S. 115-118, hier S. 116.

66 Deutsch-Schreiner: ,Die russische Frage$, S. 118. Vgl. die Rezensionen: N.N.: Zur ,,Russischen
Frage® In: ARBEITER-ZEITUNG, 9.3.1948, S. 2, und Viktor Matejka: Die Frechheit derer, die mit
der Feme ziindeln. In: TAGEBUCH 5 (1950) H. 6, 18.3.1950, S. 1 f. In der ARBEITER-ZEITUNG
wird etwa anlésslich der Auffithrung 1948 bedauert, ,,daf3 sich Wiener Regisseure und Schau-
spieler dazu hergegeben haben, derart die politischen Geschifte einer fremden Macht zu trei-
ben: man wird sich gut merken, dafd sie damit - jeder einzelne von ihnen - einen Schritt aus
dem Bereich der osterreichischen Kunst hinaus getan haben.“ Eine umfangreichere Bespre-
chung der Rezeptionszeugnisse liefert Susanne Kamptner: Der Kalte Kulturkrieg. Osterreich
als Subjekt und Objekt im Ost-West-Spannungsfeld. Antikommunismus als kulturpolitischer
Konsens dargestellt am Beispiel von Wiener Theaterkritiken aus den Jahren 1945-1955. Wien:
Dipl.-Arb. 1997, S. 159-170. Vgl. zur Bedeutung des Dramas innerhalb des Kalten Krieges auch
Caute: The Dancer Defects, S. 88-116.
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Reisen ins gelog’ne Land

Der ,reale Sozialismus* als Enttduschung — Reinhard Federmanns Das Himmelreich
der Ligner (1959)

Die Kinder - und besonders die anthropomorphisierten Hunde - aus den
Jugendromanen Katz’ und Kellers kénnte man nachgerade als paradigmatische
Figuren der Unvoreingenommenheit bezeichnen, da sie mit kulturellen Kon-
ventionen, politischen Ideologien und Diskursen wenig oder keine Erfahrung
haben und darum auf den neuen Erfahrungsraum ,unvoreingenommen’ - posi-
tiv oder negativ — zu reagieren scheinen. Sie eignen sich ausgezeichnet, um die
Frage nach der Bewertung des politischen Raumes hinter der Grenze als offen
darzustellen und damit der gegebenen Antwort besonderes Gewicht zu verlei-
hen. Auch die nicht-fiktionalen Propagandatexte, die behaupten, Reiseerfahrun-
gen Osterreichischer oder internationaler Delegationen wiederzugeben, bevor-
zugen parteilose, politisch indifferente — oder aber sogar kommunismuskritische
— Personen. In der Logik des Augenzeugen-Narrativs gilt die jeweilige Bewer-
tung des Gesehenen als besonders vertrauenswiirdig, wenn die Figur des Augen-
zeugen oder der Augenzeugin trotz fehlender ideologischer Zustimmung oder
gar trotz ideologischer Gegnerschaft zu einem positiven Urteil {iber die Sowje-
tunion bzw. die kommunistischen Staaten kommt.

Andererseits erscheinen aus der Sicht der kommunistischen Propaganda
besonders jene Fille als bedrohlich, in denen iiberzeugte Kommunisten wie Gide
vom Gesehenen entsetzt sind und zu Kommunismuskritikern werden, da sich
die Vorstellung vom vermeintlichen Arbeiterparadies als Tduschung herausge-
stellt hat. An diesem prekédren Punkt des Diskurses setzt Reinhard Federmanns
Roman Das Himmelreich der Liigner (1959)%” an. Federmann niitzt das Motiv
der Reise in die Sowjetunion - hier allerdings der erzwungenen ,Reise’ eines
politischen Fliichtlings in die Emigration — als narratives Geriist fiir einen bit-
teren politischen Desillusionierungsprozess, den sein Protagonist im Verlauf des
Romans durchzumachen hat. Die Handlung wird als Riickblick des ehemaligen
sozialdemokratischen Aktivisten und Februarkdmpfers Bruno Schindler erzahlt,
der sich an die Zerschlagung der 6sterreichischen Arbeiterbewegung und seine
darauf folgende Flucht in die UdSSR im Jahr 1934 erinnert. Seinem frithen sozi-
alistischen Engagement liegt der Glaube an eine bessere Zukunft zugrunde. Dies
zeigt sich, wenn er am Vorabend der Februarkdmpfe angesichts einer nach Hein-
rich Heine benannten Strafle in Wien die Strophe aus dessen Deutschland, ein
Wintermdrchen (1843) memoriert:

67 Reinhard Federmann: Das Himmelreich der Liigner. Miinchen: Langen Miiller 1959 [im Fol-
genden als HL mit fortlaufender Seitenzahl zitiert].
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Ein neues Lied, ein besseres Lied
O Freunde, will ich euch dichten!
Wir wollen hier auf Erden schon
Das Himmelreich errichten.(HL 142)

Diese Strophe ist dem Roman auch als Motto vorangestellt, allerdings flankiert
von einem zweiten Motto, das die Heine’sche Hoffnung in Frage stellt. So wird
Leo Trotzki zitiert: ,,Unsere Zeit ist vor allem eine Zeit der Liige.“ (HL 5) Diese
Kontrafaktur markiert den Rahmen des politischen Diskurses, der den Roman
bestimmt.® Schindler muss wie viele &sterreichische Sozialisten nach den Feb-
ruarkdmpfen also in die Tschechoslowakei fliichten. Dort tritt er der KP bei, um
in die Sowjetunion einreisen zu kdnnen, wo er sich bessere Chancen zum ,,Schrei-
ben und Veroffentlichen in deutscher Sprache® (HL 266) erwartet. Im Riickblick
erscheint ihm seine damalige Hoffnung auf ein sozialistisches Himmelreich in
der Sowjetunion als etwas naiv: ,Dort wiirden sie mich nicht mit Almosen beglii-
cken, dort warteten sie auf mich, dort wiirden sie mich brauchen, dort wiirde
ich zum erstenmal in meinem Leben ein Mensch unter Menschen sein.“ (HL
266) Diese Hoffnungen verbanden sich mit literarischen Ambitionen. Denn kurz
vor der Entscheidung zur Emigration in die Sowjetunion beschliefit Schindler
ein ,,Buch ohne Liige“ (HL 256 u. 262) zu schreiben, das seine bisherigen Lebenser-
fahrungen authentisch schildern soll. Diesen Anspruch revidiert er aber sehr
bald: Das ,,Buch ohne Liige“ sei ,,das Buch, das nie geschrieben wurde®. (HL 256)
»Die Wahrheit, das war ein klingendes Wort, die Uberzeugung war achtenswert,
die Begeisterung war schon. Aber je mehr ich nachdachte, desto komplizierter
erschien mir mein Vorhaben, und ich war mide.“ (HL 262)

68 Denselben Vorwurf, der im Roman gestaltet wird, fasst Federmann in einem kurzen Gedicht
mit dem Titel Verbeugung nach links, das 1953 in der Anthologienreihe Stimmen der Gegen-
wart publiziert wurde:

Thr dreht das Wort im Mund

el’s noch gesprochen ist;

es klingt so glatt und rund,

weil’s langst gebrochen ist.

Wenn ihr den Krieg beklagt,

ist’s nur ein Wort,

und wenn ihr Frieden sagt,

dann meint ihr Mord.

Reinhard Federmann: Verbeugung nach links. In: Hans Weigel (Hg.): Stimmen der Gegenwart
1953. Wien: Albrecht Diirer 1953, S. 97. Moglicherweise spielt Federmann auf dieses und das
Gedicht Verbeugung nach rechts an der Stelle des Romans an, an der Schindler bekennt, wegen
der Hoffnung auf bessere Publikationsmaéglichkeiten in die KP eingetreten zu sein: ,,Das wirft
kein gutes Licht auf mich, und ich bedaure es mit Verbeugungen nach allen Seiten. Aber es ist
wahr.“ (HL 266)
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Das Problem der notwendigen Verfehlung der Wahrheit im Erzahlen von
Geschichte wird in Federmanns Roman eingehend reflektiert. Der Ich-Erzéhler
zeigt immer wieder die Grenzen der Wahrheitstreue® seiner Erzdhlung auf, wenn
er etwa auf Unsicherheiten in der Erinnerung hinweist, Schicksale von Wegge-
fahrten, die er aus den Augen verloren hat, nur imaginativ rekonstruieren kann,
wenn er die Erwartungen seiner Geld- und Auftraggeber als Einflussfaktoren
benennt oder unterschiedliche Méglichkeiten zu erzéhlen reflektierend neben-
einanderstellt. Dieser jede absolute Wahrheit in Frage stellende Erzdhlmodus
verhindert aber nicht die detaillierte, kritische Auseinandersetzung mit dem
Stalinismus (vgl. Kapitel 4: Totalitarismus) und den darin kursierenden Liigen,
die an die Stelle der politischen Utopie getreten sind. Dem Zwang zur Liige ist
auch Schindler selbst ausgesetzt, denn in Stalins Sowjetunion ist es lebensge-
fahrlich, der Parteilinie zu widersprechen, auch wenn diese als verlogen und
falsch durchschaut worden ist. Das lernt Schindler rasch im Umgang mit seinem
Mitbewohner in Moskau:

Wenn er mit dem Fuflball fertig war, wiirde er mir die neue politische Weltlage
erkléren, die aber eigentlich die alte war, und ich wiirde mich kaum zuriickhalten
kénnen, thn mit Faustschldgen zu traktieren, ich wiirde mich aber zuriickhalten
miissen, denn auch mir war nichts anderes beschieden, als mit lichelnder Miene
zu liigen und mich unter die schiitzende Decke des grofien, allgemeinen Einver-
standnisses zu ducken. (HL 273)

Schindlers mehr sozialdemokratische denn kommunistische Gesinnung und
seine privaten Verbindungen zu Osterreich bringen ihn innerhalb des stalinis-
tischen Parteiapparats in Moskau in Verruf. Er wird zu stindigen Beteuerungen
seines Einverstdndnisses mit der offiziellen Parteilinie genotigt. Bald gibt er dort
seine journalistische Tétigkeit auf und meldet sich zum Militardienst, da er
»genug davon [hatte], der Welt eine tatenfroh grinsende Miene zu zeigen, wéh-
rend sich Angst und Ungeduld, Wut und Trauer immer tiefer in [ihn] einfraflen,
genug davon, den spérlich beschenkten und dankbar dienernden Eiferer zu mar-
kieren“. (HL 284)

Trotz aller Anpassung wird Schindler aufgrund einer Denunziation verhaftet
und erlebt das Leben in sowjetischen Gefangnissen mit Verhéren und der Noti-
gung zur Unterzeichnung unwahrer Gestidndnisse. Nur durch personliche Inter-
vention der einflussreichen Familie seiner Geliebten, die ein Kind von ihm erwar-
tet, wird er aus der Haft entlassen und - wiederum auf Intervention - als
Redakteur in eine abgelegene Gegend versetzt, wo er zu Untitigkeit verdammt
ist und zu trinken beginnt. Er bereut bald und griindlich, die Sowjetunion als
Exilland gewihlt zu haben, ohne deswegen zum Antikommunisten zu werden.
Schindler kimpft als Rotarmist gegen Hitlerdeutschland und kommt als Ange-
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hériger der sowjetischen Besatzungsmacht nach Osterreich zuriick. Als er dort
immer stdrker in den propagandistischen Kleinkrieg der Besatzungsméchte ver-
wickelt wird, flieht er 1949 nach Miinchen, um einer Strafversetzung nach Mos-
kau zu entgehen.

Schindlers Glaube an die revolutiondre Mission des Einzelnen im histori-
schen Prozess, der bereits in Moskau ins Wanken kam, weicht dann angesichts
der Niederschlagung des Ungarn-Aufstandes durch die Rote Armee 1956 end-
giiltig einer grundlegenden Resignation. ,Wir sind das geblieben, was wir gewe-
sen sind, als der Vorhang aufging: Zuschauer. Die Rolle des Zuschauers, meine
Damen und Herren, besteht darin, das Spiel schweigend zu betrachten®, formu-
liert er in einer fiktiven Trauerrede (HL 508). Die Fallh6he dieser Enttduschung
haben die beiden dem Roman vorangestellten Mottos vorgegeben. Dementspre-
chend tréagt das letzte Kapitel den Titel ,,Ein Himmelreich wird beerdigt® Die
Geschichte der Enttduschung linker Utopien, die der Roman iiber die histori-
schen Daten 1934 — 1937 - 1945 - 1956 erzidhlt, fithrt seinen Protagonisten
allerdings weder zu einer neuen Heilsideologie noch inthronisiert sie ihn als
»Richter®: ,,Ich bin nicht Richter iiber diese Zeit, ich bin ihr Opfer; eins freilich,
das die Schlédge ihrer Vollzugsbeamten nur gestreift haben. Ich habe nicht Ursa-
che zu jammern, und doch wollen mir die Jubelrufe nicht iiber die Lippen.”
(HL 319)

Jubelrufe findet der Protagonist eben auch in Bezug auf die westliche Welt nicht.
Herbert Eisenreichs im ForvM 1959 erschienene Rezension erfasst sehr genau die
politische Heimatlosigkeit, die der Protagonist des Romans reprasentiert und die
den Text insgesamt prigt: ,,Er [Federmann] offeriert uns kein neues Heil: etwa
den Westen schlechthin; er begniigt sich damit, die Illusionen abzubauen. Er
postuliert keine neue Wahrheit, sondern entlarvt die Liigner.“®® Gerhard Fritsch
schldgt in die gleiche Kerbe, wenn er in seiner Besprechung meint, Das Himmel-
reich der Liigner unterscheide sich von klischeehaften Erzdhlungen von ,,Enttau-
schung, Verzweiflung und Bekehrung des Leftisten, indem der Autor ,seinen
Stoff aus der Sphare der Tendenz“’® hebt. Die Erfahrung des Sowjetregimes mit

69 Herbert Eisenreich: Uber die Pflicht im Nachhinein kliiger zu sein. An Hand von zwei neuen
Osterreichischen Romanen: Reinhard Federmanns ,Himmelreich der Liigner* (Langen Miiller
Verlag, Miinchen) und Dorothea Zeemanns ,Rapportbuch’ (Biederstein-Verlag, Miinchen). In:
ForvM 6 (1959) H. 72, S. 456 £, hier S. 456.

70  Gerhard Fritsch: Hier kommt ein Mensch. Reinhard Federmann. In: WORT IN DER ZEIT 8 (1962)
H.3,S.4-11, hier S. 9. Sogar Helmut Qualtingers berithmte Figur ,,Herr Karl“ schlief3t sich hier
an: ,,Bis Vieradreifdg war i Sozialist. [...] heit bin i dariiber hinaus ... i hab eine gewisse Reife, wo
mir die Dinge gegeniiber abgeklart sind“. Helmut Qualtinger: Der Herr Karl [15.11.1961 im
OREF; ab 30.11.1961 im Kleinen Theater in der Josefstadt; dann in den Kammerspielen und in
Deutschland.] In: Helmut Qualtinger: Werkausgabe. Hrsg. v. Traugott Krischke. Bd. 1, ,Der Herr
Karl‘ und andere Texte fiirs Theater. Wien: Deuticke 1995, S. 163-187, hier S. 169.
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eigenen Augen und am eigenen Leib fithrt in Federmanns Roman zwar zur Demon-
tage sozialistischer Utopien, die klare Analyse des sowjetischen Gesellschaftssys-
tems schldgt jedoch nicht in eine neue, enthusiastisch vertretene Ideologie um.
Stattdessen bleiben Skepsis und Erniichterung.

Der ,freie Westen® als Enttduschung — Geisterbahn der Freiheit (1959) von Carl
Merz/Helmut Qualtinger und StrafSe ohne Ende (1963) von Hans Kiihnelt

Das Narrativ der Reise hinter den Eisernen Vorhang funktioniert auch in die
umgekehrte Richtung. Biirger aus den kommunistischen Volksrepubliken oder
der Sowjetunion versuchten immer wieder, in den Westen zu fliichten. Wegen
der hohen Zahlen von Auswanderern wurden die Grenze zu den Westzonen
Deutschlands bzw. zur BRD ab November 1946 durch eine Grenzpolizei mit
Autorisierung zum Waffengebrauch gesichert, 1952 durch einen bewachten und
mit Stacheldraht gesicherten Grenzstreifen geschlossen und 1961 mit dem Mau-
erbau zu einer fiir Fliichtlinge fast undurchdringlichen Sperre verdichtet. Rei-
sebewilligungen fiir DDR-Biirger in den Westen wurden von der DDR-Regie-
rung schon 1957/58 radikal eingeschrénkt, da viele die Reise zur Flucht nutzten.”
Auch das Sowjetregime fiirchtete das Phinomen des Uberliufers, der von einer
Reise (etwa zu einem sportlichen Wettkampf, einem Gastspiel oder einer Kon-
ferenz) nicht mehr zuriickkehrte. Besonders in den Jahren 1953 bis 1956 gab es
viele solcher Fille.”” Eine solche Flucht bedeutete selbstverstandlich eine Nie-
derlage fiir die Sowjetunion und stellte ihr ein negatives Zeugnis aus, wihrend
man im Westen die Ansicht bestitigt fand, iiber das iiberlegene System zu ver-
fiigen.

Das Mittelstiick des Kabarettprogramms Dachl iiberm Kopf von Carl Merz
und Helmut Qualtinger, das am 7. Oktober 1959 im Neuen Theater am Kartner-
tor Premiere hatte, tragt den Titel Geisterbahn der Freiheit”> und handelt von
einer Reise von Jugendlichen aus dem Ostblock zu einem internationalen kom-
munistischen Festival im Westen, bei dem sich die Méglichkeit zur Flucht aus
dem totalitiren Regime bot. Dieser Plot verweist auf ein historisches Ereignis.
Vom 26. Juli bis zum 4. August 1959 fanden in Wien die 7. Weltfestspiele der
Jugend fiir Frieden und Freundschaft statt, wobei die vorhergehenden sechs Welt-
festspiele in Landern unter sowjetischem Einfluss abgehalten worden waren.

71  Detjen: Ein Loch in der Mauer, S. 51 f.

72 Vgl. Caute: The Dancer Defects, S. 28 f.

73  Carl Merz, Helmut Qualtinger: Geisterbahn der Freiheit [1959]. In: Helmut Qualtinger: Werk-
ausgabe. Hrsg. v. Traugott Krischke. Bd. 2, Carl Merz, Helmut Qualtinger: ,Brett] vor dem Kopf*
und andere Texte fiirs Kabarett. Wien: Deuticke 1996, S. 231-257 [im Folgenden abgek. GF].
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Viktor Matejka, Linkskatholik und einer der drei Herausgeber des TAGEBUCH,
schrieb in seinem Leitartikel des August/September-Heftes, Wien sei die geeig-
netste Stadt fiir einen ersten Schritt dieser Veranstaltung in den Westen.” Laut
Matejka war die Veranstaltung umstritten: ,,Der Chefredakteur des Zentralor-
gans der Sozialistischen Partei Osterreichs [die ARBEITER-ZEITUNG] erklérte
den Boykott zur Pflicht des Kalten Kriegers und nannte ,die kommunistischen
Agenten und Apparatschiks, die sie (die Jugendlichen) herumfiihren, Liigner
und Schwindler“”> Damit reagierte Matejka auf einen Artikel Oscar Pollaks in
der ARBEITER-ZEITUNG, in dem der Vorwurf der Liige an die kommunistische
Organisation der Festspiele gerichtet wurde, weil sie den Jugendlichen verschwei-
gen wiirde, dass es der Osterreichischen Bevolkerung ohne eine michtige kom-
munistische Partei wesentlich besser ginge. Pollak berichtete weiter, dass dem
Wiener Vizebiirgermeister das Mikrofon abgeschaltet wurde, als er iiber die
Vorziige der dsterreichischen Freiheit zu sprechen begann:

Aber was Slavik ihnen gesagt hat, das haben wohl die unbefangeneren Teilnehmer
des Festivals dann wihrend ihres Aufenthalts auf andere Weise erfahren: nimlich
mit eigenen Augen gesehen. Diese umgekehrte Propagandawirkung des kommu-
nistischen Festivals in Wien: Die Schonheit einer freien Stadt, die Vorziige eines

freien Landes, eines Lebens in Freiheit zu sehen.”®

Die Weltfestspiele wurden aus dieser Perspektive also auch als Propagandamog-
lichkeit fiir den Westen angesehen. Nur wenige Tage zuvor hatte auch schon der
US-Priasident Dwight D. Eisenhower die Bevolkerung der Sowjetunion zum
Augenschein im Westen eingeladen.”” Merz und Qualtinger l6ckten mit Geister-
bahn der Freiheit wider den Stachel der westlichen Propagandalinie, indem es
Jugendliche aus dem Osten zwar den Westen mit eigenen Augen sehen ldsst,
diese davon jedoch nicht restlos iberzeugt und begeistert sind. Sympathien
gegeniiber dem Sowjetregime liegen den Autoren dennoch fern.

Die Protagonisten von Geisterbahn der Freiheit sind Peter und Sosia, zwei
Jugendliche aus dem Ostblock, die in Wien an den Weltjugendfestspielen teil-
nehmen. Sosia erzihlt Peter, dass ihr Bruder Werko, der plétzlich politisch in
Ungnade gefallen ist, in ein Lager - vermutlich in die Sowjetunion - gebracht
wurde. Peter ist der beste Freund Werkos und wird durch den Vorfall darin

74  Vgl. Viktor Matejka: Die grofite Nachricht war nicht zu verschweigen. Zu den VII. Weltjugend-
festspielen in Wien. In: TAGEBUCH 14 (1959) H. 8/9, August/September, S. 1 f,, hier S. 1.

75 Ebd.

76  O[skar]. P[ollak].: Nach dem Rummel. In: ARBEITER-ZEITUNG, 5.8.1959, S. 1 {.

77  Vgl. N.N.: Viele Russen sollen Amerika besuchen. Damit sie sehen, wie es wirklich ist - Eine
Botschaft Eisenhowers. In: ARBEITER-ZEITUNG, 26.7.1959, S. 3.
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bestarkt, der Heimat den Riicken zu kehren und durch das Tor des Festspiel-Are-
als in die westliche Welt Wiens hinauszugehen. Obwohl er aber schon mehrere
Tage in Wien weilt, hatte er seiner Ansicht nach noch nicht die Gelegenheit, die
Stadt und die Menschen ,richtig’ kennenzulernen, da er sich bisher nur als Dele-
gierter und unter Fithrung von kommunistischen Aktivisten umsehen konnte:

PETER Mir kommen alle Stidte gleich vor, durch die ich mit einer Delegation
gehe.

SOSIA Aber die Menschen, die darin wohnen?

PETER Von denen weif3 ich nur eines: So, wie man sie uns schildert, sind sie nicht.
SOSIA Du meinst, man weif$ nicht, wie sie wirklich sind? (GF 234)

Peter und Sosia stellen sich iiber den Westen dieselbe Frage, wie die bisher bespro-
chenen Texte tiber den Osten: Wie sind die Verhaltnisse auf der anderen Seite
des Eisernen Vorhangs wirklich? Wie leben die Menschen hier wirklich - jen-
seits der zum Uberdruss bekannten Propagandadarstellungen? Und wie die Figu-
ren der Reiseerzdhlungen wagen die beiden Jugendlichen den Schritt ,hiniiber
Was sie zu sehen bekommen, befriedigt sie jedoch nicht. Einzelne Osterreicher
bekunden sogar Sympathien fiir autoritire Elemente des Sowjetsystems, wenn
sich etwa ein Polizist von der eisernen Disziplin im kommunistischen Jugend-
lager beeindruckt zeigt, da ihn diese an das Jahr 1938 erinnert. (GF 237) Merz/
Qualtingers Mittelstiick thematisiert hier, wie auch ihr berithmtester Text, der
Herr Karl, das Fortleben faschistischer Mentalitdten in der &sterreichischen
Bevélkerung. Eine weitere Parallele in der Darstellung des prototypischen Oster-
reichers ist der selbstgefillige Riickzug auf die sterreichische Neutralitat, die
als Ausrede dient, sich jeder politischen Verantwortung zu entziehen. So erklart
ein Kaufmann, der an wirtschaftlichen Ost-West-Kontakten interessiert ist, den
beiden Ostblock-Jugendlichen: ,,Politik ist mir wurscht. Ich bin Osterreicher,
ich bin neutral.“ (GF 239 £.)”® Merz und Qualtinger niitzen in Geisterbahn der
Freiheit das Narrativ der Reise auf die andere Seite des Eisernen Vorhangs zur
Kritik am achtlosen Umgang mit demokratischen Errungenschaften in Oster-
reich. Die Menschen sind zwar frei von diktatorischen Zwiangen, wissen aber
mit dieser Freiheit nichts anzufangen.

Fiir die Augenzeugen aus dem Osten, die sich ein klares Bild vom gesellschaft-
lichen Gegenmodell im Westen machen mochten, sind diese Begegnungen aber
héchst frustrierend, sind die Osterreicher doch weit von dem politischen Ideal
eines aufgeklirten, demokratischen Citoyen entfernt. Die Jugendlichen sind rat-
los und suchen weiter nach der richtigen Auskunftsperson: ,,es mufl doch mog-

78 Die entsprechende Stelle im Herrn Karl lautet: ,,i hab kan Kontakt mit der Atombomben. Es
ist aulerhalb meines Interessensgebietes ... Ich iiberlal das anderen Menschen. Ich bin nur ein
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lich sein, mit irgend einem verniinftigen, normalen Menschen zu sprechen ...!
Rein objektiv.“ (GF 241) Aber selbst der beim Heurigen getroffene leutselige
Nationalrat meint, dass bei all dem freien Reden und politischen Debattieren
ohnehin ,nichts [...] herauskommt®“ (GF 248). Die essentielle Frage, ob eine
Flucht vorteilhaft wire, verlangt eine Sicht auf die westliche Welt ,wie sie wirk-
lich ist“:

Ob man sich so entschlieflen soll? Oder anders? Wie die Menschen im Westen
sind? Was sie tun? Wie sie denken? Ob du mit ihnen auskommen wirst? [...] Ich
mochte diese Welt doch nur eine Sekunde lang sehen, wie sie wirklich ist. (GF
243)

Als dann auch der einzige nicht satirisch gezeichnete Osterreicher, ein Gast beim
Heurigen, ,der erste Mensch hier, mit dem ich reden kann® (GF 253), trotz sei-
ner Ablehnung des Kommunismus ein recht erniichterndes Bild vom Leben im
Westen zeichnet, gibt Peter seine Fluchtplane endgiiltig auf. Den Schlussmono-
log des Gastes, der die Freiheit im Westen trotz alledem hoch hilt, horen die
beiden Ostblock-Jugendlichen dann gar nicht mehr, er ist eigentlich als politi-
sche Conclusio ans Publikum gerichtet: ,Die Freiheit ist nicht umsonst zu haben,
sie ist eine sehr kostbare Sache und deshalb ist sie auch starker und dauerhafter
als alles, was eine Diktatur je zu bieten hat.“ (GF 255) Diese Erkenntnis ist aber
den osterreichischen Figuren des Stiickes (und dem Publikum) mehr ins Stamm-
buch zu schreiben als den beiden jugendlichen Besuchern aus dem Osten.

Auch das Drama StrafSe ohne Ende (UA: 12. Juni 1963 im Burgtheater)” des
Osterreichischen Dramatikers Hans Friedrich Kithnelt setzt sich mit dem The-
ma der Flucht in den Westen auseinander und auch hier wird die westliche Welt
keineswegs als ideal gezeichnet. Wie Merz und Qualtinger ist er keineswegs
kommunistischer Sympathien verdéchtig, dennoch tibt er Kritik am kapitalisti-
schen System. Seine Stiicke sind nur maf3ig erfolgreich. Die ARBEITER-ZEITUNG
schreibt zum 50. Geburtstag Kithnelts:

Ein Stiick von ihm - ,Ein Tag mit Edward‘ - ist im Akademietheater vierzigmal
vor ausverkauftem Haus gespielt worden, ein anderes — ,Strafle ohne Ende’ - ist im
Burgtheater mehr oder weniger durchgefallen. Insgesamt diirfte es ein Dutzend

kleiner Osterreicher innerhalb einer unabhingigen Nation ...“ Merz/Qualtinger: Der Herr Karl,
S. 184.

79 Hans Friedrich Kithnelt: Strafle ohne Ende. Schauspiel in 10 Bildern. [auch: Der Boden unter
den Fiiflen]. [UA: 12.6.1963, Burgtheater, ebenfalls 1963 Stadttheater in Augsburg.] Vom Autor
[unleserliches Wort] Fassung 1962. Typoskript: Wien, Miinchen: Sessler [im Folgenden abgek.
SE].
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Stiicke von ihm geben, drei sind ungespielt, [...] er gibt zu, dafl er mehr gespielt

worden ist als manche Kollegen.*

Strafe ohne Ende handelt von der Flucht eines Arztes namens Anton Nilpesch aus
einem Ostblockstaat in den Westen, wo ihn zunachst biirokratische Stolpersteine,
Einschrankungen bei der Ausiibung seines Berufs, soziale Deklassierung, Kon-
sumterror und Geldgier erwarten. Die westliche Politik fillt durch selbstherrliche
Propaganda, aber nicht durch Menschlichkeit und Hilfsbereitschaft gegentiber
den Fliichtlingen aus dem Osten auf. Kithnelts Protagonist fungiert als eine Art
gesellschaftspolitischer Lakmusstreifen, auf dem sich die problematischen Kom-
ponenten der Systeme in Ost und West abzeichnen. In der Diktatur wurde er zum
passiven Dulder von Terror, der sich nicht gegen die Verschleppung von Freun-
den auflehnte, in der westlichen Gesellschaft lasst er sich durch materielle Giiter
und politische Macht zu egoistischem, gréflenwahnsinnigem Verhalten verfiihren,
sodass seine Mitfliichtlinge ihm vorwerfen: ,Wenn due [sic!] das Wort Freiheit
horst, denkst du in erster Linie an dich.“ (SE 86) Kiihnelt betont in diesem Stiick
ahnlich wie Merz und Qualtinger in Geisterbahn der Freiheit, dass der ,freie Wes-
ten’ nicht per se ein Paradies fiir den Fliichtling aus dem Osten ist, und er formu-
liert darin einen Appell an die westliche Bevolkerung zum verantwortungsvollen
Umgang mit der personlichen Freiheit, die nicht selbstverstandlich ist.

Mit einer solchen Position gerit Kithnelt im bipolaren Diskurssystem des Kal-
ten Krieges ins Schussfeld der Kritik von beiden Seiten. Friedrich Torberg schreibt:

falsch kommt denn auch alles heraus, was Kithnelt sich an géngigen Phrasen zum
Tagesgeschehen angelesen hat. Die mangelhafte Einrichtung der Welt, sowohl im
allgemeinen wie auch im Westen wie auch im Osten, hat ihn sichtlich erschiittert,
aber nicht inspiriert. Und wenn er uns in unermiidlich abgegriffenen Varianten
wissen 1af3t, dafl zwei mal zwei vier ist, so kann man ihm wirklich nur noch mit

Brecht antworten: Ja das ist eben schade, das ist das riesig Fade.®!
Ebensowenig begeistert zeigt sich Bruno Frei im kommunistischen TAGEBUCH:

Wir stimmen ungern in den Chor der privilegierten Rezensenten ein, [...] [a]ber
hier stimmt gar nichts, und selbst das Richtige (Kritik an der ,freien Welt‘) kommt
falsch heraus. [...] Da muf3 man die verrottete ,freie Welt‘ in Schutz nehmen gegen
ihr Traumbild, bevolkert von Klischees.%?

80 Hans Heinz Hahnl: Schwierigkeiten eines Preistrédgers. Der Dramatiker Hans Friedrich Kithnelt
ist fiinfzig. In: ARBEITER-ZEITUNG, 20.3.1968, S. 8.

81 F[riedrich]. T[orberg].: Kritische Riickschau. In: ForvMm 10 (1963) H. 115-116, Juli/August, S.
366-367.

82  Bruno Frei: Wiener Premieren. In: TAGEBUCH 18 (1963) H. 7/8, Juli/August, S. 12.
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In der biirgerlichen PRESSE wird kritisch angemerkt, dass ein so ernstes Thema
wie die Flucht aus dem Osten auch ernst behandelt werden miisse. Der Darstel-
lungsmodus als ,,Fieber- und Alptraum®, als der sich die Handlung schliefllich
entpuppt, sei nicht angemessen. Zwar spricht das Drama in Riickblicken und
Erinnerungen auch die Schrecken des Sowjetregimes an, doch fiir den Geschmack
des Rezensenten wohl zu wenig konsequent, da auch vielfach ,klischeehafte Kri-
tik am Westen geiibt wird. So rit der PRESSE-Rezensent dem Autor:

Lieber Kiihnelt, bleiben Sie weiter bei IThren Marchenerzahlungen iiber die Bezie-
hungen der Menschen in dieser kalten, technisierten, mechanisierten Welt. Hier
liegt Thre Begabung. [...] Die grofle politische Sozial- und Gedankensatire aber
bedarf einer Faust, die Sie nicht haben. Diese Faust muf$ zuschlagen kénnen, die
Fiden der Handlung fest halten, die Figuren hart formen. Der Schlag, den Sie

fiihren, aber ist schwicher als das Thema, [...]%

Das Reise-Narrativ in Satire und Parodie

Die Uberspitzung des Augenzeugen in Robert Neumanns Parodien

Uber eine ganz andere ,satirische Faust“ verfiigte der dsterreichische Exilautor
Robert Neumann, der eine scharfe Parodie auf die linientreue kommunistische
Literaturpraxis und deren Umgang mit der Frage der Augenzeugenschaft ver-
fasst hat. Die Parodie richtet sich gegen berithmte Schriftstellerkolleginnen und
-kollegen in der DDR - wie Stephan Hermlin, Anna Seghers, Friedrich Wolf
oder Arnold Zweig - und deren Unterwiirfigkeit gegeniiber der sowjetischen
Propagandalinie. Alles dreht sich dabei um eine urspriinglich fiir Kinder gedach-
te Erzahlung des sowjetischen Autors Michail Soschtschenko mit dem Titel
Abenteuer eines Affen (1945)%, die in Ost und West als scharfe politische Parabel
gelesen wurde, mit unterschiedlichen Bewertungen selbstverstandlich. Als sich
wihrend eines Bombenangriffs der Kifig eines Affen im Zoo 6ffnet, macht sich

83  Piero Rismondo: Bei bestem Willen. Urauffithrung im Burgtheater: H. F. Kithnelts ,Strafle ohne
Ende’. In: D1E PRESSE, 14.6.1963, S. 6.

84 Die Erzihlung, die wohl ohne den Willen zu politischer Provokation verfasst wurde, wurde in
der Mai-Juni-Ausgabe 1946 der Zeitschrift Zvezpa (Stern) ohne Wissen des Autors und ohne
bose Absicht der Initiatoren gedruckt und daraufhin von der obersten Parteispitze zum Stein
des Anstofles genommen, um Soschtschenko seiner schriftstellerischen Existenz zu berauben.
Sie wurde allerdings schon vier Mal vor dem Abdruck in ZvEzpA veréffentlicht, ohne dass
Einwinde erhoben wurden. Die Erstverdffentlichung fand in einem Kinderliteraturmagazin
(MURZILKA, Nr. 12, 1945) statt. Vgl. Linda Hart Scatton: Mikhail Zoshchenko. Evolution of a
Writer. Cambridge: Cambridge Univ. Press 1993, S. 43 und 158.
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dieser zu einer Entdeckungsreise in seine sowjetische Umgebung auf. Nach einer
Reihe von Abenteuern kehrt er allerdings wieder in seinen Kifig zuriick. Aus
kommunismuskritischer Perspektive ist der Schluss klar: ,,Die Quintessenz ist,
dafd der Affe sich in seinem Kaifig freier gefiihlt hat als unter den Bedingungen,
denen die Sowjetmenschen in ihrer sogenannten Freiheit unterworfen sind®, so
Milo Dor und Reinhard Federmann.® Diese — politisch eindeutig interpretie-
rende® — Nacherzdhlung bringt Soschtschenkos Text in Verbindung mit dem
Augenzeugendiskurs: Der Affe sieht nun die Wirklichkeit der Sowjetunion -
jedoch nicht als freie, fortschrittliche und menschengerechte Umgebung, son-
dern als schlimmer als seinen Kéfig. So haben auch Stalin und Shdanow die
Erzdhlung gelesen, doch was im Westen begriifit wurde, fithrte in der Sowjet-
union zu einer scharfen Verurteilung durch das Zentralkomitee der KP und
einem Schreibverbot fiir den Autor.*”

In Neumanns Parodie Die Entschaltung (1955) werden die Autoren und Auto-
rinnen der DDR von der Leitung des zentralen Schriftstellerverbandes, dem
sVorstand des Gesamtdeutschen Unpolitischen Schriftstellerverbandes in Pan-
kow* aufgefordert, die westlichen Anschuldigungen, die sowjetische Regierung
halte ihre Biirger und auch Kunstschaffenden in Unfreiheit, zu dementieren.
Dabei wird angeregt, gerade die Erzahlung Soschtschenkos, dessen Schreibver-
bot nach Stalins Tod wieder aufgehoben worden ist, als Beleg der Selbstkritik-
fahigkeit der sowjetischen Literatur zu betrachten:

Wir erinnern in diesem Zusammenhang an den nur ganz voriibergehend von
provokatorischer Seite zum Schweigen gebrachten Genossen Sostschenko, der
mit seiner meisterlichen Kurzgeschichte vom Affen, der nach einer Besichtigung
der Sowjetunion freiwillig in den Kéfig zuriickkehrt, schlagartig gerade jene ost-
menschliche Freimiitigkeit und Kritikfreudigkeit unter Beweis gestellt hat, die
eben jetzt auflenpolitisch - [Hier bricht der Text ab; d. Verf.]*

85 Milo Dor, Reinhard Federmann: Der Schriftsteller und die Macht, Vorwort. In: Dies. (Hg.):
Gemordete Literatur. Dichter der russischen Revolution. Salzburg: Otto Miiller 1963, S. 7-26,
hier S. 22.

86 Vgl. dagegen David Caute: Politics and the Novel during the Cold War. New Brunswick [u.a.]:
Transaction Publ. 2010, S. 213 f.: ,,In fact, Stalin had been angered by what was in essence a
tale for children describing the escape of a female ape from the zoo of a city under bombarde-
ment. Finding nothing to eat and the citizens standing in absurd lines for food, the ape gets
her bunch of carrots by apelike means. Stalin’s ire against the longterm offender Zoshchenko
led to a Central Committee resolution accusing the satirist of ,slanderously presenting Soviet
people as primitive, uncultured and stupid.

87 Vgl. Dor, Federmann, Der Schriftsteller, S. 23. Das Schreibverbot wurde 1953 aufgehoben, 1956
wurden einige von Soschtschenkos Texten wiederaufgelegt.

88 Robert Neumann: Die Entschaltung [aus: Mit fremden Federn II, 1955]. In: Ders.: Die Paro-
dien, S. 331-336, hier S. 331.
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Zugleich versucht die DDR-Literaturelite Soschtschenkos Geschichte vom
entlaufenen Affen mittels absurder Wendungen zu einem linientreuen Text
umzuschreiben. So fingiert Neumann einen Text des DDR-Nationalpreistragers
Friedrich Wolf, in dem dem Affen grofles Interesse an der ,Sowjetwelt® unter-
stellt wird, was darin gipfelt, dass er eine Verwandlung zum Sowjetmenschen
durchmachen mochte, die sogar eine biologische Umwandlung mittels ,Hybri-
disierung®® vorsieht: ,,Nach seiner Rundreise durch die Sowjetwelt, in die es ihn
unwiderstehlich aus seinem Zwinger herausgetrieben hat, ist sein Wissensdurst
unstillbar. Er will sehenden Auges in einen Sowjetmenschen emporhybridisiert
werden.“” Der Affe figuriert hier als wissbegieriger Beobachter und schliefllich
konversionswilliger Anhanger der Sowjetunion, der von Neumann auch mit den
zahlreichen, die Sowjetunion bereisenden ,,Friedensdelegierte[n] aus aller Welt“"
verglichen wird.

Knapp vor seiner ,Verwandlung’ im Operationssaal zeigt der Affe jedoch, dass
er die Logik der kommunistischen Propaganda bereits internalisiert hat, denn
er verlangt, den Akt der Uberzeugung und Konversion zum Kommunismus nicht
ohne Zeugen vor sich gehen zu lassen: ,, Affe (sich aufrichtend): Genossen! Ich
habe es mir tiberlegt. Mein Drang, in einen Sowjetmenschen emporhybridisiert
zu werden, ist unwiderstehlich. Aber geschieht es jetzt, zeugenlos, so wird die
Ligenpropaganda des Westens es niemals glauben.“? Damit wird auf die pro-
pagandistische Funktion hingewiesen, die den von kommunistischen Organi-
sationen verbreiteten ,Augenzeugenberichten’ zugrunde liegt. Die Figur des

89  Der Begriff der Hybridisierung spielt auf die Theorien des Biologen Trofim Lyssenko an, iiber
den die Zeitschrift DER SPIEGEL am 25.7.1962 schreibt: ,,Lyssenko [...], mit drei Stalin-Preisen
und sieben Lenin-Orden ausgezeichneter russischer Biologe und dank seiner Theorie tiber die
Vererbung von Umwelteinfliissen Erfinder des ,Sowjet-Menschen', 1956 von Nikita Chruscht-
schow [...] seines Postens als Prasident der sowjetischen Landwirtschaftsakademie enthoben,
1961 wieder eingesetzt und acht Monate spiter erneut vom Prasidentenstuhl entfernt, erfreut
sich neuerdings wieder der Huld des Kreml-Chefs.“ N.N.: Personalien. In: DER SPIEGEL,
25.7.1962, S. 64. Erst nach dem Ende der Ara Chruschtschow wurden Lyssenkos Theorien auch
in der Sowjetunion verworfen. Im TAGEBUCH wurden die Nachrichten {iber Repressionen der
Gegner Lyssenkos dementiert. Vgl. Fritz Jensen: A. Z.-Lyssenko und die Wahrheit. In: TAGE-
BUCH 5 (1950) H. 13, 24.6.1950, S. 6. Seine und Mitschurins Theorien gelten als moderne Bio-
logie. Vgl. Hans Griimm: Ein Buch, das zusammenfafit. In: TAGEBUCH 5 (1950) H. 18, 2.9.1950,
S. 5. Die spitere sowjetische Kritik an Lyssenkos Theorien wird im TAGEBUCH reflektiert und
aufgenommen. Vgl. Engelbert Broda: Lyssenko — Der Geist und der Buchstabe. In: TAGEBUCH 13
(1958) H. 2, Februar 1958, S. 3.

90 Neumann hat den entsprechenden Textabschnitt spater einer dramatischen Szenenfolge mit
dem Titel Theatralisches Panoptikum eingefiigt. In der vorliegenden Parodien-Ausgabe ist er
nur dort abgedruckt. Robert Neumann: Theatralisches Panoptikum 4, nach Friedrich Wolf
[1958/59]. In: Ders.: Die Parodien, S. 536-542, hier S. 540. [Hervorhebung im Originaltext].

91 Neumann: Die Entschaltung, S. 335.

92  Neumann: Theatralisches Panoptikum, S. 541.




86 2 Reisen ins Rote — Augenzeugen hinter dem Eisernen Vorhang

Augenzeugen braucht selbst Augenzeugen; es reicht nicht aus, dass sie selbst
,sehenden Auges ist, sie braucht auch sehende Augen, die sie als Medium der
Wahrheit wahrnehmen.

Neumann parodiert hier nicht nur die Schriftstellerkolleginnen und -kolle-
gen in der DDR, sondern dariiber hinausgehend auch die vom Regime einge-
forderte Praxis der staindigen Apologie der sowjetischen Realitat. Dieses Regime
vertrigt dabei nicht die leiseste Kritik, auch nicht die, es vertrage keine Kritik.
In Soschtschenkos Abenteuer eines Affen wird zwar keineswegs das Bild des
Arbeiterparadieses in das Bild des Staatsterrors verkehrt, dennoch erfolgen bereits
scharfe Mafiregelungen von Seiten der Partei. Geduldet wird ausschlief3lich jene
Version des Narrativs, in der die Augenzeugenschaft ein begeistertes Bekennt-
nis, ja eine Verwandlung ausldst. Neumann steigert diesen Verwandlungswillen
ins Unheimliche, wenn er mit dem Szenario des unnarkotisierten Patienten im
Operationsraum Imaginationen von Grausamkeit erweckt. Die groteske Augen-
zeugenfigur des Affen in den Parodien von Texten Friedrich Wolfs und ande-
ren” iibersteigt die nur sehr moderat kritische Perspektive der Erzéhlung Soscht-
schenkos, deren Kenntnis als zeithistorischer Hintergrund vorausgesetzt wird,
um ein Vielfaches.

Augenzeugen der Repression — Carl Merz’ und Helmut Qualtingers Fahrt ins Rote
(1956)

Fahrt ins Rote®, das Mittelstiick des Kabarettprogramms Blatt] vor'm Mund von
Carl Merz und Helmut Qualtinger, das am 3. Oktober 1956 im Intimen Thea-
ter” in Wien Premiere hatte, greift das Thema der Augenzeugenschaft mit deut-
lichem Bezug auf die von kommunistischen Organisationen beworbenen Reisen
hinter den Eisernen Vorhang auf. Dabei wird dem propagandistischen Diskurs
iber die ,Volksrepubliken® als rechtstaatliche, menschenfreundliche Lander in
entlarvendem Gestus die konkrete Erfahrung eines Reisenden entgegengesetzt,
der im fiktiven ,,roten” ,Demokarpathien® ein diktatorisches, repressives Staats-
system erlebt. Das Stiick beginnt mit einem Prolog, der paradigmatisch den Rah-
men einer kommunistischen Propagandaveranstaltung vorgibt:

93 Die parodierenden Texte Theatralisches Panoptikum 4, nach Friedrich Wolf und Die Entschal-
tung enthalten Passagen, die dem Exildrama Professor Mamlock (1933) des DDR-Autors Fried-
rich Wolf sowie dem Schreibstil der DDR-Autorin Anna Seghers, besonders aber der Politik-
horigkeit der DDR-Literatur insgesamt gelten.

94  Carl Merz, Helmut Qualtinger: Fahrt ins Rote [UA: 3.10.1956, Intimes Theater]. In: Qualtin-
ger: Werkausgabe Bd. 2, S. 156-175 [im Folgenden abgek. FR].

95  Auch als ,Kleines Theater in der Liliengasse bezeichnet.
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Helmut Qualtinger: Werkausga-
be. Hrsg. v. Traugott Krischke.
Bd. 2. Carl Merz und Helmut
Qualtinger: ,Brettl vor dem Kopf”
und andere Texte fiirs Kabarett.
Wien: Deuticke 1996, S. 156ft.

REDNER: Kurz bevor wir die Diskussion beginnen, méchte ich mich noch einmal
bei der Osterreichisch-Karpathischen Gesellschatft fiir die freundliche Einladung
bedanken, die es mir ermdglicht hat, Thnen einen Begriff von der wirtschaftlichen

und kulturellen Entwicklung meiner Heimat zu geben. (FR 156)

Mit der ,Osterreichisch-Karpathischen Gesellschaft® wird auf Organisationen
wie die ,,Osterreichisch-Sowjetische Gesellschaft“ angespielt, welche die Reisen
in die Sowjetunion organisieren. Als bei der dem Vortrag folgenden Diskussion
das Wort ,,Lager® fillt, ist der Redner kurz irritiert, bevor er rasch von Ferien-,
Sommer- und Trainingslagern spricht. Damit ist das Spannungsfeld zwischen
der die Sowjetunion verherrlichenden Reisepropaganda einerseits und den Berich-
ten iiber die sowjetischen Arbeitslager als dem Ort totalitarer Herrschaft schlecht-
hin andererseits auf der Biithne prisent. Um diesen Widerspruch noch deutlicher
zu machen, sieht der Text als Ubergang zur zweiten Szene das Einblenden eines
Zitats aus einer kommunistischen Osterreichischen Zeitung vor: ,,Es erscheint
eine Aufschrift mit dem Spruch: ,Der eiserne Vorhang ist eine Sage aus uralten
Zeiten.‘ (,Der Abend‘ vom 25.8.)“. Damit ist das Stiick unmittelbar an den zeit-
gendssischen politischen Diskurs angeschlossen.

Dann blendet der Text in das Wartezimmer einer 6stlichen Botschaft und es
beginnt der Hauptteil des Stiickes, in dem das Lob Demokarpathiens einem Rea-
litatstest unterzogen wird, ndmlich einer Reise in das umstrittene Land. In drei
Abschnitten wird die Situation vor, wiahrend und nach der Reise geschildert. Vor
der Reise debattieren ein ,,Unvoreingenommener® und ein ,,Skeptiker*, beide als
namenlose, prototypische Figuren entworfen, in Form einer ,Doppelconferen-
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ce® iiber Sinnhaftigkeit und Gefahren einer solchen Reise in ein kommunisti-
sches Land. Aus dem klassischen ,Gescheiten' ist hier der ,,Skeptiker® geworden,
wihrend der ,,Unvoreingenommene® als ,Dummer* dasteht. Gegenstand der
Kritik sind also weniger die Kommunisten, sondern vielmehr die sich den kom-
munistischen Staaten gegeniiber als neutral und eben unvoreingenommen ver-
stehenden Osterreicherinnen und Osterreicher. Wie falsch diese liegen, wird
lehrstiickhaft vorgefiihrt.

Der ,Unvoreingenommene® steht propagandistischen Darstellungen — wie
jenen aus dem Prolog - offen genug gegeniiber, um sich persénlich von deren
Stichhaltigkeit tiberzeugen zu wollen. Er méchte eine ,,Fahrt ins Rote® antreten,
obwohl ihn der ,,Skeptiker®, ein politischer Fliichtling aus Demokarpathien, aus-
driicklich davor warnt. Der zweite Teil der dargestellten Handlung besteht nun
aus der Reise des ,,Unvoreingenommenen®, welche die Wahrheit* tiber die Welt
hinter dem Eisernen Vorhang zum Vorschein bringen soll. Die Autoren bieten
hier ein breites Spektrum totalitirer Schreckensbilder auf: grundlose Festnah-
me, Verhor, Folter durch Schlafentzug und psychische Zermiirbung, Zwang zur
Unterzeichnung eines Schuldgestindnisses, erzwungene Denunziation mit Gegen-
tiberstellung bis hin zur Androhung der Deportation.®” Die diistere Satire erreicht
einen Hohepunkt, wenn dem inhaftierten ,,Unvoreingenommenen® erlaubt wird,
mit einem Vertreter einer zufillig vorbeikommenden 6sterreichischen Delega-
tion zu sprechen. Der ,,Eingeladene®, der die autoritare Volksrepublik Karpathi-
en spontan mit Attributen wie ,,herrlich, ,bezaubernd, ,,rithrend und ,,freund-
lich® beschreibt, sieht es als seine ausdriickliche Aufgabe ,,in unserer Heimat
objektiv iiber dieses Land hier zu berichten®, (FR 166) und verweigert seinem
Landsmann aus diplomatischer Riicksicht die Hilfe in der Notsituation. Genau
gegen diese offiziellen Gsterreichischen Delegationen polemisierte Friedrich
Torberg im Forvm:

[D]er grundsitzliche Einwand gegen diese frohlichen Ostlandfahrten entspringt
ja keineswegs der Besorgnis, dafl man den Teilnehmern Potemkinsche Dorfer
vorfithren konnte, deren geschwindelte Fassaden sie fiir echt nehmen, sondern
daf sie angesichts der echten Fassaden, die man ihnen vorfiihrt, ihrerseits zu Po-
temkinschen Dorftrotteln werden und aus der einwandfreien Echtheit des ihnen
Vorgefithrten den Schluf ziehen, es miisse auch das, was man ihnen nicht vor-
fithrt, echt und einwandfrei sein und alles in bester Ordnung. Wir bezweifeln kei-

nen Augenblick lang, daf} die Oper [...] wirklich ausverkauft war. [...] wir moch-

96 Die Doppelconferénce ist ein kabarettistisches Genre, das in den 1920er-Jahren in Wien popu-
lar wurde. Dabei tibernehmen traditionellerweise zwei Gesprachspartner die Rollen des ,Geschei-
ten und des ,Dummen’

97  Fiir eine etwas genauere Schilderung vgl. Stocker, Neumann-Rieser: Reisen ins Rote.
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ten nur gar zu gerne wissen, was ein ausverkauftes Opernhaus gegen das Grauen
der Diktatur beweist, unter deren Regie und Regime der Ausverkauf stattfindet.
[...] Hat er [Wilhelm Marinelli; sieche Fufinote] geglaubt, daff man ihn statt in
Opernhduser und Kulturpaldste in Gefingnisse und Konzentrationslager fithren
oder dafy man fiir ihn und seine Kollegen statt eines Empfanges eine besonders

schone Massendeportation veranstalten wiirde?*®

Torberg lenkt hier die Debatte um die Wahrheit hinter dem Eisernen Vorhang
auf die Frage der Selektivitit des Gesehenen. Er wirft den Augenzeugen Eindu-
gigkeit und mangelndes Reflexionsvermégen iiber die Wahrnehmungsfilter vor,
die von den sowjetischen Propagandainstitutionen installiert werden. So werden
~Gefangnisse und Konzentrationslager eben ganz bewusst nicht zum Gegen-
stand der Propagandareisen in die Sowjetunion®” und die Delegierten fragen
auch nicht danach. Genauso selektiv ist der Blick des ,,Eingeladenen® in Fahrt
ins Rote, auch er hilt die propagandistisch auswertbaren Aspekte des bereisten
Landes unhinterfragt fiir ,wahr, hegt aber sogleich Zweifel an der Erkldrung des
Verhafteten, er werde grundlos festgehalten: ,,ich kenne Sie ja nicht ... Wie soll
ich wissen, ob sie mir die Wahrheit erzdhlen?“ (FR 166) Diese misstrauische
Reaktion wirkt besonders zynisch von einem Delegationsmitglied, das die Erzah-
lungen seiner kommunistischen Gastgeber in keiner Weise in Zweifel zieht. Bit-
tere Ironie enthilt auch eine Passage, in der die Figur des ,,Zweiten Apparatschik®
dem ob seiner Verhaftung bereits nervlich zerriitteten ,,Unvoreingenommenen®
einen Witz erzéhlt:

In unser Land man erzdhlt Geschichte. Das geht so: In ein Ortschaft Polizei gibt
Plakat auf Wand: Es ist gekommen ausldndische Agent. Wer sieht Agenten, soll
ihn erschieflen. Sagt ein Tourist zu seinem Freund: ,Ich fahre fort.” ,Du bist doch
nicht Agent!® sagt der Freund. Sagt der Tourist: ,Wenn Polizei wird schiefien auf
Agenten, wird erschiefSen Fremden. Dann bringe Beweis, du warst kein Agent ...
Er beginnt zu lachen, der Unvoreingenommene fillt ein, sein Lachen steigert sich zu
einem hysterischen Lachkrampf. (FR 173)'%

98 Friedrich Torberg: Der frohliche Ostfahrer. Zu einer Studienreise dsterreichischer Wissen-
schaftler. In: ForvM 1 (1954) H. 12, Dezember, S. 15 f. [Der Artikel bezieht sich auf eine Ein-
ladung zu einer Studienreise an 6sterreichische Wissenschaftler und Kiinstler durch die ,Oster-
reichisch-Sowjetische Gesellschaft“ im Namen der OAW. Teilnehmer waren u.a. Rigobert
Funke-Elbstadt (Bildender Kiinstler); Eduard Tratz (Zoologe), Otto Friedldnder (Schriftsteller,
Publizist) und Wilhelm Marinelli (Zoologe).]

99 Mit Ausnahme von eigens zur Vorfithrung praparierten Musterlagern. Vgl. dazu Kapitel 6.

100 In ihrer Sammlung Der politische Witz berichten Milo Dor und Reinhard Federmann iiber die
Verbreitung eines ganz dhnlichen Witzes: ,,Bezeichnend fiir die befreiende Wirkung des Wit-
zes ist der Umstand, daf§ die Unterdriickten in verschiedenen Lindern, zu verschiedenen Zei-
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Im totalitdren Staat, so die Pointe des Witzes, hat das Regime die Macht zu
definieren, was wahr ist und was Liige, ohne die Wirklichkeit beachten zu miis-
sen. Diese Definitionsmacht iibt es auch gegeniiber dem Reisenden aus. Ein
undurchschaubarer Polizeiapparat bestimmt, was ein Vergehen ist. Auf ironi-
sche, bisweilen sogar zynische Weise zeigt Fahrt ins Rote, wie die Selbstdarstel-
lungen totalitirer Regimes aufgefasst werden sollen, namlich als dreiste Liigen.
Unvoreingenommenheit und Neutralitit bedeuten unter diesen Voraussetzun-
gen gefihrliche politische Naivitit. ,,Ins Rote“ lasst sich nicht einfach eine ,Fahrt
ins Blaue® unternehmen, wie das Wortspiel im Titel suggeriert, dort ist mit lebens-
bedrohlichen Konsequenzen zu rechnen.

Der letzte Teil der Szenenfolge schliefit den Kreis zum ersten: Der ,,Unvor-
eingenommene®, der vom Repressionsapparat des Regimes ebenso willkiirlich
wieder freigelassen wurde, wie er verhaftet wurde, trifft nach seiner Riickkehr
in den Westen den ,,Skeptiker” wieder. Der hat mittlerweile seine Zweifel und
seine Angst abgelegt und ist seinerseits zu einem ,,Unvoreingenommenen® gewor-
den, der Demokarpathien bereisen méchte. Der Zuriickgekehrte ist in pointier-
ter Verkehrung der Ausgangssituation nun derjenige, der — auf der Grundlage
seiner Augenzeugenschaft — davor warnt, der karpathischen Propaganda zu
glauben. War er in der ersten Sequenz der ,Doppelconference‘ noch der ,Dum-
me; so ist dies nun sein Gesprachspartner. Die dramaturgische Anlage des Stii-
ckes entspricht einer klaren Stellungnahme dariiber, wer tatsdchlich Recht hat,
und durch das auf der Bithne Gezeigte soll auch das Publikum sich als Augen-
zeuge der Repression und der Willkiirherrschaft hinter dem Eisernen Vorhang
ansehen.

Die Figur des Augenzeugen fungiert also innerhalb des Reise-Narrativs im
Kalten Krieg als ein Medium, das tiber sich hinaus weist auf einen spezifischen
Bereich der Wirklichkeit’, der eine (politisch) legitimierende Funktion besitzt.

ten und unter verschiedenen Formen der Diktatur ein und denselben Witz in jeweils den
Umstidnden angepafiter Verkleidung erzahlen. Ein Beispiel fiir ein solches Evergreen unter den
Witzen ist der folgende, der im zaristischen Ruflland entstanden ist, leicht verandert unter Hit-
ler erzahlt wurde und heute in allen Lindern hinter dem Eisernen Vorhang kursiert: Aus einem
Zirkus, der im Stddtchen gastiert, ist ein Bar ausgebrochen. Tagelang entrinnt er allen Nach-
stellungen. Der Schaden, den er anrichtet, wird immer grofier. Schliellich setzen die Behorden
demjenigen eine ansehnliche Belohnung aus, der den gefihrlichen Béren niederschiefit. ,Es ist
das beste, wir fliehen!* sagt ein Jude zum anderen. Warum?* fragt der andere. ,Du bist doch
kein Bir. Ich auch nicht.” ,Geh hin und beweis es ihnen!“ Milo Dor, Reinhard Federmann: Der
politische Witz. Miinchen, Wien, Basel: Desch 1964, S. 322 f.

Friedrich Torberg kritisierte in Zusammenhang mit Der politische Witz von Dor/Federmann
die inflationdre Verwendung von Witzen, durch die diese Waffe abstumpfen wiirde. Vgl. Fried-
rich Torberg: Uber den Witz. Rede fiir Radiosendung Gedanken zur Zeit, gesendet im Nord-
deutschen Rundfunk, 22.8.1965, 18.45-19.00h, 1. Programm. Literaturarchiv der Osterreichi-
schen Nationalbibliothek, Nachlass Reinhard Federmann, Sign.: 386/S211a.
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Dieser Anspruch gilt genregemif3 besonders in faktualen Texten, wahrend im
Bereich fiktionaler Literatur zum Teil auch reflektierend mit dem Wirklichkeits-
und Wahrheitsdiskurs umgegangen wird, manchmal werden seine Strategien und
Logik bewusst bekriftigt, manchmal parodiert, unterlaufen oder in ihren Funk-
tionsweisen erkennbar gemacht (vgl. dazu auch den Abschnitt iiber Robert Neu-
manns Die Puppen von Poshansk in Kapitel 6). Fahrt ins Rote greift das Reise-Nar-
rativ auf, um es zu einer klaren politischen Botschaft zu formen, ndmlich der
Warnung vor einer ,,unvoreingenommenen“ Haltung gegeniiber den kommunis-
tischen Landern. Damit selbst Teil des aktuellen politischen Diskurses, hat diese
Strategie auch scharfen Widerspruch erfahren, nicht nur von Seiten der Partei-
kommunisten. Der Kabarettist Georg Kreisler, Kollege und Bithnenpartner von
Merz und Qualtinger, kritisiert Fahrt ins Rote, in dem er selbst hétte mitspielen
sollen, in seinen 1989 erschienenen Memoiren als plumpe Propagandakunst:

Qualtinger und Merz schrieben also das Mittelstiick, ein unfaflbar plumpes anti-
kommunistisches Hetzstiick namens ,Fahrt ins Rote’ Es handelte von einem Tou-
risten, der an der Grenze eines Ostblocklandes stundenlang verhort wird, weil
man ihn irrttimlich fir einen westlichen Agenten hélt. Die Autoren wollten mit
diesem Stiick das Publikum vor Ostblockreisen warnen, denn, schienen sie sagen
zu wollen, wenn man an der Grenze zufillig fiir einen westlichen Spion gehalten
wird, konnte man Unannehmlichkeiten haben.

Es war schwer fiir mich zu glauben, dafl es Merz und Qualtinger mit dieser einfal-
tigen Argumentation Ernst war. Zum Entsetzen der Kollegen fand ich das Stiick
unendlich kitschig und unfreiwillig komisch, aber das tat ihrer Begeisterung kei-
nen Abbruch. Qualtinger spielte den gefahrlich sadistisch grinsenden Verhorer
mit russischem Akzent. Louise Martini spielte eine Frau, die man gefoltert hatte
und die, kreidebleich geschminkt, nun ins Leere starrte und wirres Zeug redete.
[...] Einen zweiten bosen russischen Beamten sollte ich iibernehmen.

Aber ich weigerte mich, zuerst lachend, und als die anderen indigniert reagierten,
im Ernst. Ich hatte die McCarthy-Ara in Amerika miterlebt und hatte die diimm-
liche antikommunistische Greuelpropaganda satt. Ich hatte gesehen, wie die ame-
rikanische Regierung jede Opposition mundtot zu machen versuchte, indem sie
ihr kommunistische Tendenzen vorwarf, hatte gehort, wie gestandene Politiker
jeden kritischen Satz ,Ich bin zwar kein Kommunist, aber -” beginnen muf3ten,
hatte mit Entsetzen zugesehen, wie verdiente Leute durch unbewiesene Verdach-
tigungen um ihre Posten und zeitweilig ins Gefingnis gebracht wurden. Der Fall
der zehn Hollywood-Autoren, deren Vertrige fristlos gekiindigt wurden, weil sie
sich weigerten, ihre Kollegen anzuschwirzen, die Fille Alger Hiss, Bertolt Brecht,
Hanns Eisler, Paul Robeson sowie Fille aus meinem engsten Freundeskreis waren
mir noch gut in Erinnerung. [...] Und jetzt sollte ich mich auf die Seite derer schla-
gen, die es McCarthy gleichtun wollten?
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Dazu war ich nicht bereit. Qualtinger lehnte jede Diskussion dariiber ab, er war
von seiner Mission iiberzeugt — oder gefiel er sich nur in der Rolle des russischen
Verhérers? Mit [Gerhard] Bronner argumentierte ich vergeblich, wies darauf hin,
daf die Russen schlieSlich an der Befreiung Osterreichs mafigeblich beteiligt ge-
wesen waren, daf$ ein Ostblockbiirger, der unter Verdacht stiinde, ein Agent zu
sein, bei seiner Einreise in den Westen wohl auch verhort werden wiirde, daff ein
derartiger Irrtum eine Ausnahme darstelle, die tiberall passieren konne. Bronner

war unnachgiebig, [...]""!

Wo Merz’ und Qualtingers Text gegen eine politisch naive Unvoreingenommen-
heit gegeniiber totalitaren Staaten antritt, sieht Kreisler ,,Greuelpropaganda®, wie
sie in den USA der McCarthy-Ara stattfand. Damit zeigen sich erstens die unter-
schiedlichen politischen Standpunkte innerhalb des Kabarettensembles des ,,Inti-
men Theaters, von dem sich Kreisler dann 1959 trennte, und zweitens die Logik
der Bipolaritit, die jede Auflerung gegen die UdSSR zu einer Auflerung fiir die
USA macht und umgekehrt. Und bezeichnenderweise rekurriert auch Kreisler
- noch am Ende des Kalten Krieges — auf seine eigene Augenzeugenschaft, hier
freilich in Bezug auf die antikommunistischen Kampagnen der 1950er-Jahre. Er
hitte ,,miterlebt®, ,,gesehen’, ,gehort. Aber gerade die inflationére Prasenz von
Beteuerungen, etwas mit eigenen Augen gesehen oder selbst erlebt zu haben, die
unzidhligen Behauptungen, die Wirklichkeit zu schildern bzw. nur die Wahrheit
zu berichten, weisen darauf hin, wie umstritten diese Wahrheit im Diskurs des
Kalten Krieges tatsichlich war.

101 Georg Kreisler: Die alten bosen Lieder. Ein Erinnerungsbuch. Wien: Ueberreuter 1989, S. 101 f.
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3 ROMEO UND JULIA IM KALTEN KRIEG

Orient und Okzident
Sind nicht mehr zu trennen;
Wenn dein Herz im Osten brennt,

Meins mufd westlich brennen.

Neigt sich Ost zum Westen her,
West zum Osten findet;
Einer Seele fremdes Meer

Liebe iiberwindet.!

Liebe in Zeiten des Systemkonflikts

»Einzige Liebe, die im einzgen Haf3 sich fand! / Erst unerkannt gesehn, jetzt viel
zu spét erkannt! / Daf} Liebe mir als schlimme Mif3geburt erscheint, / Weil ich
ihn lieben muf3, ihn, den verhafiten Feind!“? Das Dilemma von William Shake-
speares Julia, dass ihre grof3e Liebe gleichzeitig ihr grofiter Feind ist, wird in der
Literatur des Kalten Krieges aktualisiert und fortgeschrieben. Dabei lassen sich
zwei unterschiedliche Funktionalisierungen des berithmten Stoffes unterschei-
den. Entweder dient eine die Blocke iiberschreitende Liebesgeschichte dazu, den
politischen Diskurs in einem Text emotional aufzuladen. Dass die elementarsten
zwischenmenschlichen Beziehungen von den politischen Verhiltnissen behin-
dert, sanktioniert oder gar verunmoglicht werden, lasst diese Verhéltnisse umso
ungerechter erscheinen, der menschlichen Natur widersprechend. ,,Es diirfte
nicht sein, so der deutsche Journalist und Schriftsteller Josef Miiller-Marein 1947
in der ZEi1r, dass ,,der Eiserne Vorhang, der Deutschland geographisch in zwei
Hilften gespaltet hat, schliefflich vielleicht noch quer durch die Herzen geht?
Die fiir den Romeo-und-Julia-Stoff grundlegende Spannung zwischen dem
individuellen Gliicksanspruch in der Liebe und den restriktiven gesellschaftli-
chen Verhiltnissen ldsst sich andererseits in der Literatur aber auch so anord-
nen, dass die Gegnerschaften und Konflikte des Kalten Krieges als blof3er Hin-

1 Ernst Schonwiese: An ein Madchen aus dem Osten. Orient und Okzident. In: TAGEBUCH 3
(1948) H. 19, S. 16 f. Erschienen in Ders.: Ausfahrt und Wiederkehr. Wien: Erwin Miiller Ver-
lag 1947, S. 28-29.

2 William Shakespeare: Romeo und Julia. Zweisprachige Ausgabe. Deutsch von Frank Giinther.
Miinchen: dtv 1995, S. 65.

3 Jan Molitor (= Pseud. von Josef Miiller-Marein): Was nicht im Baedeker steht. Kleiner Reise-
fiihrer durch die Ostzone. In: DIE ZEIT, 20.11.1947.
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tergrund dienen, um einer Liebesgeschichte schirfere Konturen zu verleihen.
Die fiir den Kalten Krieg konstitutive Bipolaritdt kommt dabei dem strukturel-
len Kern dieser Erzahlungen entgegen, denn iiblicherweise formieren sich die
Protagonistinnen und Protagonisten von Liebesgeschichten in zwei entgegen-
gesetzten Gruppierungen und deren hierarchische Organisation erlaubt es, sie
zwei entgegengesetzten Lagern zuzuordnen.! Protagonisten mit gleichem sozi-
alen Status, gleichen Werten oder gleicher Nationalitét bieten dem Liebesroman
hinsichtlich eines handlungsbedingten Spannungsverhiltnisses weit weniger
Méglichkeiten. Die Herausforderung, die die erbitterte Feindschaft zwischen
den beiden Blocken den Liebenden stellt, ergibt also eine hochst produktive
Ausgangssituation fiir Narrationen und trigt wesentlich zur genretibergreifen-
den Popularitit des Romeo-und-Julia-Stoffes im Kalten Krieg bei. Nicht zufillig
wurde fiir den ersten Auftritt des Bolschoitheaters in Grof3britannien, 1956 im
Royal Opera House in London, das Ballet Romeo und Julia von Sergei Prokofjew
gewdhlt.s

Im Hollywood-Film diente die Systemkonkurrenz zwischen Ost und West
bereits vor dem Kalten Krieg als Folie fiir spannungsreiche Liebesgeschichten.®
So konvertiert in Ernst Lubitschs Ninotschka (1939) eine linientreue Kommu-
nistin, die von Moskau als Sonderbeauftragte nach Paris entsandt wurde, auf-
grund ihrer Liebe zu einem franzdsischen Grafen zum Westen. Obwohl der Film
dem Genre der romantischen Komddie folgt, gibt es zahlreiche Anspielungen
auf die repressiven Verhéltnisse im stalinistischen Russland, wie etwa die ,,Sau-
berungen zwischen 1936 und 1939 oder die Angst eines der Protagonisten, nach
Sibirien in ein Arbeitslager verschleppt zu werden. Als Ninotschka sich schuldig
tithlt, weil sie die Sowjetunion aufgrund ihrer Liebe zu einem ,Westler® verraten
hat, spielt sie betrunken ihre Exekution vor.” Der Film wurde am 14. Novem-
ber 1950, also kurz nach dem sogenannten ,,Oktoberstreik®, als man im besetz-
ten Osterreich eine kommunistische Machtiibernahme befiirchtete, erstmals in
den Kinos der Internationalen Zone in Wien gezeigt und zéhlte dort in seinem
ersten Monat mehr als 80.000 Besucher.® Die zentralen Motive des Films wur-

4 Vgl George Paizis: Love and the Novel. The Poetics and Politics of Romantic Fiction. Hound-
mills, Basingstoke [u.a.]: Macmillan Press Ltd. 1998, S. 74. ,,From the outset, the characters are
deployed in two opposite groupings. Their hierarchic arrangement allows them to be classified
in two opposing camps.

5  Vgl. Caute: The Dancer Defects. S. 474.

6  Weitere Filme, die sich des Motivs Romeo und Julia unter dem Vorzeichen des Kalten Krieges
bedienen sind u.a. die britische Produktion The Young Lovers (1954), Eine Berliner Romanze
(1955/56) sowie Peter Ustinovs Romanoff and Juliet (1961), vgl. Stiftung Deutsche Kinemathek
(Hg.): Kalter Krieg. 60 Filme aus Ost und West. Berlin: Gallus 1991, S. 272 £, 275 f..

7 Vgl. Tony Shaw: Hollywood’s Cold War. Edinburgh: Edinburgh Univ. Press Ltd. 2007, S. 19.

8  Vgl. Markus Feigl: Kulturelle Visitkarten. Die (Re-)Prisentation der Besatzungsméchte in Wien
1945-1955. Wien: Stadt Wien MAJY, S. 40.
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den spéter in zahlreichen Hollywood-Filmen im Kontext des Kalten Krieges
wiederholt.’

Ein anderes prominentes filmisches Beispiel systemiibergreifender Liebe ist
Billy Wilders' Parodie One Two Three (1961), die den iiberzeugten Jungkom-
munisten Otto Ludwig Piffl aus dem Osten Berlins vorfiihrt, der seine ideolo-
gischen Prinzipien ausgerechnet aus Liebe zu Scarlett Hazletin, der Tochter des
Vorsitzenden des Coca-Cola-Konzerns, aufgibt und zum Kapitalismus konver-
tiert."! Als der Film 1961 in die Kinos kam, konnte in der BRD freilich kaum
jemand dariiber lachen, denn noch wéhrend der Dreharbeiten war die Berliner
Mauer gebaut worden. Der Film fiel beim Publikum durch und erfuhr erst bei
seinem Neustart in den 1980er-Jahren die verdiente Anerkennung.

Wie aktuell und populdr das Erzéhlen von einer Liebe tiber die Blockgrenzen
hinweg war, zeigt sich auch an einem Bestseller des Kalten Krieges, Arthur Koest-
lers The Age of Longing (1951, dt. Gottes Thron steht leer)'?, der seinem Autor
den Titel ,,Ehrenburg des Antikommunismus® einbrachte.”® Auch in diesem
dystopischen politischen Roman, der von der Besetzung Europas durch die Sow-
jetunion, hier , Freies Friedensreich® genannt, erzahlt, bildet eine Liebesgeschich-
te das Movens der Handlung. Hydie, die Tochter eines amerikanischen Beauf-
tragten in Paris, verliebt sich in Fedya Nikitin, einen Kulturattaché des ,,Freien
Friedensreiches® Die beiden finden, wenn auch sehr zwiespiltig, Gefallen anei-
nander. Wihrend eines Liebesabenteuers demonstriert er ihr, dass der Mensch,
wie ein Hund, nur das Produkt seiner Dressur sei, ein Sklave seiner Reflexe, was
Hydies Liebe in Hass umschlagen lasst. Dies umso mehr, als sie erfahrt, dass
Nikitin bereits Listen jener franzosischen Personlichkeiten zusammenstellt, die
dann, wenn das ,, Friedensreich® die gesamte Welt umspannen wiirde, liquidiert
werden sollen. Sowohl aus Rache als auch aus politischem Sendungsbewusstsein
schiefit Hydie mit einem Revolver auf ihren ehemaligen Liebhaber: ,Wire es
Hydie gelungen, Fedya ganz totzuschieflen, statt ihn blof3 auf stiimperhafte Wei-
se in der Lende zu verwunden [...] hétte zumindest ein Sinn darin gelegen*,
kommentiert der Erzdhler.

Einem der populérsten Spione des Kalten Krieges hingegen, dem britischen
Agenten im Auftrag ihrer Majestit, James Bond, wird trotz wechselhafter eroti-

9  Vgl. Shaw: Hollywood’s Cold War, S. 27.

10 Wilder war bereits am Drehbuch von Ninotschka beteiligt.

11  Pia Le Moal-Piltzing: Billy Wilders Satiren: Schauplatz Osterreich und Deutschland. Im Ange-
sicht der Angst, des Schreckens, hilft am besten das beiflende Lachen. In: Jeanne Benay, Alfred
Pfabigan, Anne Saint Sauveur (Hg.): Osterreichische Satire (1933-2000). Exil - Remigration
- Assimilation. Bern [u.a.]: Lang 2003. S. 241-276.

12 Arthur Koestler: Gottes Thron steht leer. Frankfurt/M.: Fischer 1951.

13 Vgl. Caute: Politics and the Novel during the Cold War, 126 f.

14  Arthur Koestler: Gottes Thron steht leer, S. 430.
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scher Abenteuer mit exotisch-mysteriésen ,,Pal“-Girls" die Liebe verwehrt. Als
er im ersten Roman der Reihe von Ian Fleming, Casino Royale (1953; dt. erst
1960 bei Ullstein), beschlief3t, Vesper Lynd zu heiraten, zeigt sich die Unverein-
barkeit beider Systeme. Sie nimmt sich das Leben, weil sie als sowjetische Dop-
pelagentin im Dienste des ,,Ministeriums fiir innere Angelegenheiten“ (MWD,
ab 1946 Nachfolgebezeichnung des ,Volkskommissariats fiir innere Angelegen-
heiten®, abgekiirzt: NKWD) den britischen Agenten nicht lieben darf.

In der 6sterreichischen Literatur des Kalten Krieges erfreute sich der Stoff vor
allem in den 1950er-Jahren grofler Beliebtheit. Als Modell der literarischen Aus-
einandersetzung mit dem Systemkonflikt schien einigen Autoren Romeo und
Julia besonders geeignet. Die Geschichte der beiden verfeindeten Familien in
Verona, aus deren ,,unheilschwangeren Schof“ ein ,,Liebespaar, von bosem Stern
bedroht“ hervorgeht, dessen ,elend ungliicklicher Sturz® den ,,Streit der Eltern
mit dem eignen Tod*'® beschlief3t, wurde vor allem unter deutlichen ideologi-
schen Vorzeichen gestaltet. Es ist nie ein ,,dritter Weg®, den Romeo und Julia in
diesen Bearbeitungen einschlagen, vielmehr bleiben die Figuren den bipolaren
Strukturen verhaftet. Dabei ist die jeweilige ideologische Position des Autors der
ausschlaggebende Faktor, wie in der Folge zu zeigen sein wird.

Ubertragungen des ,,Romeo und Julia“-Stoffes in den Kalten Krieg

Milo Dors und Reinhard Federmanns gemeinsam verfasster Unterhaltungsro-
man Romeo und Julia in Wien (1954)" transponiert den Shakespeare’schen Stoff
in das Wien der Besatzungszeit. Statt der Montagues und der Capulets stehen
sich nun die USA und die UdSSR gegeniiber, Romeo (Wilson) ist ein amerika-
nischer Journalist und ehemaliger Koreakdampfer, Julia (Mischkin) eine russische
Ubersetzerin. Aus dem hilfreichen Pater Laurenz ist ein Hofrat Lorenz gewor-
den, aus dem aufbrausenden Tybalt der linientreue Major Tubaljow. Nachdem
sich die beiden Protagonisten auf einem diplomatischen Empfang kennengelernt
haben, ziehen sie sich in ein Lokal zuriick. Als sie erst jetzt erfahrt, dass Romeo
Amerikaner ist, reagiert Julia, die fiir die russische Nachrichtenagentur TASS
tatig ist, hochst erschrocken: ,,Sie blickte hilfesuchend um sich, als hitte jemand
sie angegriffen, und machte eine impulsive Bewegung. Es schien Romeo einen
Augenblick, als wolle sie davonlaufen.“ (RJW 35) Die Blockfrage, gleichsam eine

15  Furio Colombo: Bonds Frauen. In: Oreste del Buono, Umberto Eco (Hg.): Der Fall James Bond.
007 - Ein Phanomen unserer Zeit. Miinchen: dtv 1966, S. 120-144.

16  William Shakespeare: Romeo und Julia, S. 9.

17 Milo Dor, Reinhard Federmann: Romeo und Julia in Wien. Giitersloh: Signum 1963 [im Fol-
genden abgek. RJW].
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Milo Dor, Reinhard Federmann: Romeo
I{()\ 1EO und Julia in Wien. Giithersloh: Signum

UNDJULIA [
INWIEN

politische ,,Gretchenfrage®, bringt das
Gesprach zunichst zum Verstummen,
denn auch Wilson zeigt sich iiber die
sowjetische Staatsbiirgerschaft von
Mischkin irritiert:

,Haben Sie nicht gewuf3t, dafl ich
Russin bin?* Sie sah ihm zum ers-

tenmal wieder in die Augen. ,Nein,

ich dachte mir zuerst, Sie seien eine
Deutsche, und dann hielt ich Sie fiir

eine Schwedin.” ,Schweden ist gar
nicht so weit von Leningrad‘ [...]. Ich habe nichts gegen die Russen, sagte Romeo.
,Ich bin nur kein Verehrer ihres Systems.* (RJW 36)

Dass Dor und Federmann ihre Protagonisten den jeweiligen Medien der Besat-
zungsmichte zuordnen, ist in ihrer Bearbeitung des Stoffes als besonderer Kunst-
griff zu werten. Denn die von den Besatzungsmachten gelenkten Medien spiel-
ten eine ,,nicht unbedeutende Rolle* auf dem Wiener Schauplatz des Kalten
Krieges, da sie ,,bald nach Kriegsende in einen Wettstreit um die 6ffentliche
Meinung traten und dadurch den ,Krieg der Worte‘ anfachten'®.

Dor und Federmanns Bearbeitung des Stoffes ist durch eine Rahmenerzih-
lung umschlossen, die den alten Hofrat Lorenz, der dem Liebespaar helfend zur
Seite steht, die tragische Liebesgeschichte erzihlen lésst. Die ,moderne Todes-
art®, die Romeo Wilson wihlt, er fahrt auf der Wiener Hohenstrafle mit seinem
amerikanischen Wagen zu schnell und hat einen tddlichen Unfall, bildet den
Ausgangspunkt der Erzahlung in Form einer Befragung Lorenz’ durch den Lei-
ter der polizeilichen Ermittlungen. Das Autorenduo bleibt dabei nahe am klas-

18 Wolfgang Mueller: ,Wildwest in Wien dauert an.“ Das Amerikabild in der Sowjetischen Besat-
zungs- und kommunistischen Parteipresse in Osterreich 1945-1953. In: Jan C. Behrends, Arpad
von Klimé, Patrice G. Poutrus (Hg.): Antiamerikanismus im 20. Jahrhundert. Studien zu Ost-
und Westeuropa. Bonn: Dietz 2005, S. 114-142, hier S. 114.
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sischen Stoff, bis hin zu Details und den tibertragenen Figuren. Und ist es im
Original ,,die Nachtigall und nicht die Lerche“, die die berithmte Morgenszene
eroffnet, so geht es bei Dor und Federmann um die Frage, ob man nun ein spa-
tes Auto oder schon die erste Straflenbahn gehort hat (vgl. RJW 118).

Romeo, der von Liebeskummer geplagt ist, da er von seiner Verlobten Rosa-
lind verlassen wurde, begleitet seinen Kollegen Mark Roberts, die moderne Ver-
sion des Mercutio, auf die Abschiedsfeier eines franzdsischen Kulturoffiziers,
die in einem Hotel an der Wiener Ringstrafle stattfindet: ,,Groflartiges Biifett.
Alkohol in Massen. Hiibsche Méddchen, soviel du willst. Und alles umsonst. Dort
gehen wir hin.“ (RJW 20) Auf dieser Feier tummeln sich hohe Vertreter der vier
Besatzungsmachte, aber auch ein kommunistischer Redakteur, ein junger Mann,
»der einen pseudoeleganten grauen Anzug und eine dicke schwarze Hornbrille*
(RJW 22) trégt, Vertreter des franzosischen Auslandsnachrichtendienst Deuxie-
me Bureau, sowie zwei Kognak trinkende junge Minner (lesbar als Selbstport-
rits von Dor und Federmann), die ,von den Kommunisten als Kriegshetzer
gebrandmarkt worden® seien, so Roberts. Es gebe sogar Geriichte dariiber, dass
die Russen die beiden vor einiger Zeit verschleppen lassen wollten, da sie ,,immer
gegen die Kommunisten® (RJW 25) schreiben wiirden.?® Roberts erklart Romeo
den fragilen Spannungszustand des Kalten Krieges und dass auf dem diploma-
tischen Parkett der Systemkonflikt auf ,,Eis“ liegen wiirde:

Aber das ist doch interessant! Das ist der Kithlschrank, in den der Krieg gelegt
ist. Schau, wie nett sie zueinander sind. Dabei hassen sie einander. Sie sind bereit,

einander exekutieren zu lassen, sobald sich die Gelegenheit dazu ergibt. (RJW 24)

Unter den misstrauischen Blicken des vierschrotigen Major Tubaljow, eines Kor-
respondenten der russischen Nachrichtenagentur TASS und Julias Vorgesetzten,

19 William Shakespeare: Romeo und Julia, S. 161.

20 Milo Dor und Reinhard Federmann waren beide mit den totalitdren Systemen des 20. Jahr-
hunderts in Berithrung gekommen: Dor wihrend seiner Untergrundarbeit fiir die Kommunis-
tische Partei in Belgrad wihrend der nationalsozialistischen Herrschaft und Federmann als
»Halbjude®, der zur Wehrmacht eingezogen wurde und an der Ostfront in sowjetische Kriegs-
gefangenschaft geriet. Gemeinsam produzierten sie Unterhaltungsliteratur, darunter vier Kri-
minal- und drei Liebesromane, die sie in der BRD verkauften, verfassten literarische Rund-
funksendungen sowie zahlreiche Artikel, die u.a. in der ARBEITER-ZEITUNG erschienen. In der
Literatur sahen sie ,keine dsthetische Beschiftigung, sondern ein Kampfmittel®, kritisierten
jedoch nicht nur die Sowjetunion, sondern auch ehemalige hochrangige Nazifunktiondre und
-schriftsteller: ,Wir sind mit der Welt, wie sie ist, nicht zufrieden. Wir wollen sie besser haben.
Wir lassen uns die Freiheit nicht nehmen, das Verdorbene und Verlogene zur allgemeinen
Schau zu stellen, Mérder Morder zu nennen [...].“ Milo Dor, Reinhard Federmann: Fiir eine
Literatur der Verpﬂichtung. In: DIE ZUKUNFT. SOZIALISTISCHE MONATSSCHRIFT FUR POLITIK,
WIRTSCHAFT, KULTUR 4 (1949) H. 7, S. 217-218.

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Ubertragungen des ,,Romeo und Julia“-Stoffes in den Kalten Krieg 99

verlisst das Liebespaar die Diplomatenfeier. Der erste Abend der beiden dient
dann zum Abbau der durch die sowjetische Propaganda einzementierten Kli-
schees iiber den amerikanischen Konkurrenten im Kalten Krieg, die den beiden
durch ihren Beruf bei den Medien nur zu gut bekannt sind und die sie nicht
ohne Ironie reproduzieren: ,,,Sie sind eigentlich der erste Amerikaner, den ich
kennenlerne, und ich habe mir die Amerikaner immer ganz anders vorgestellt.‘
,Na, und wie? Dick, gefraflig, mit einem fischigen kalten Blick und gefletschten
Zahnen?™ (RJW 39) Und auf die Frage Julias, fiir welche amerikanische Zeitung
er schreiben wiirde, meint Romeo, es wire eine ,,ganz bose kapitalistische Zei-
tung® und charakterisiert den Chefredakteur als hartgesottenen Antikommu-
nisten, der ,jeden Tag zum Friihstiick zehn gebratene Kommunisten® verspeist,
und dessen Kinder ,,zu Hause mit Kartoffelkafern® (RJW 37) spielen wiirden.

Romeos ironisches Spiel mit den ,,schrillen amerikafeindlichen** Propagand-
aklischees, die im Osterreich der Besatzungszeit weit verbreitet waren, konter-
kariert hier das Bild des auf sowjetischen Plakaten dargestellten unersattlichen
Kapitalisten ebenso wie die ,kurios anmutende, aber [...] immens wirksame
Verschworungsideologie“? des sogenannten ,, Amikéfer®. Gemeint ist der Kar-
toffelkifer, auch ,,Coloradokifer® genannt, der - so die sowjetische Propaganda
- von den USA sowohl iiber der DDR als auch in Nordkorea abgeworfen wurde,
um die Ernten zu vernichten.”

Major Tubaljow, der Vorgesetzte Julias, steht den Liebenden als Erster im Weg.
Er propagiert den Systemkonflikt in bester stalinistischer Manier und wittert
hinter der Beziehung eine antisowjetische Verschworung. Er warnt Julia, da sie
genau wisse, ,was es bedeutet, mit dem Feind zu konspirieren® (RJW 45). Als
eine solche ,,konspirative T4tigkeit wurden im historischen Kontext die sexu-
ellen Beziehungen zwischen sowjetischen Besatzungssoldaten und auslandischen
Frauen angesehen, die aus der Sicht des Kremls aufgrund der Gefahr ,,antisow-
jetischer Spionage“ unerwiinscht waren.* Die Konsequenz einer solchen Ankla-
ge konnte zu mehreren Jahren Haft oder sogar zum Tod durch Exekution fiir

21  Wolfgang Mueller: ,Die Kanonen schieflen nicht ... Aber der Kampf geht weiter. Die Propag-
anda der sowjetischen Besatzungsmacht in Osterreich im Kalten Krieg. In: Stefan Karner (Hg.):
Die Rote Armee in Osterreich, S. 339-362, hier S. 361.

22 Walter Wippermann: Agenten des Bosen. Verschworungstheorien von Luther bis heute. Ber-
lin: be.bra verlag 2007, S. 112.

23 Bertolt Brecht verewigte den Schédling in einem 1950 entstandenen Propaganda-Gedicht:
»Mutter ich bin hungrig. / Wie lang ist’s zur Jause hin? / Mutter, ich weif8 nicht / Warum ich so
hungrig bin. / Die Ammiflieger fliegen / Silbrig im Himmelszelt: / Kartoffelkifer liegen / In deut-
schem Feld“. Bertolt Brecht: Die Ammiflieger. In: Ders.: Werke: GrofSe kommentierte Berliner
und Frankfurter Ausgabe. Bd. 15: Gedichte 5. Gedichte und Gedichtfragmente 1940-1956, Hg.
Werner Hecht [u.a.]. Berlin [u.a.].: Aufbau und Suhrkamp, 1993, S. 218.

24 Vgl. Barbara Stelzl-Marx: Stalins Soldaten in Osterreich. Die Innensicht der sowjetischen Besat-
zung 1945-1955. Miinchen, Wien: Oldenbourg, Béhlau 2012, S. 488.
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die Beschuldigte fithren. Tubaljow hilt Romeo fiir einen ,,ganz gewohnliche[n]
Agenten’, dessen Aufenthalt in Korea wihrend des Kriegs ihn verdachtig macht
und er weif3, dass die ,New York Tides®, die Zeitung, fiir die Romeo arbeitet,
einen ,besonders scharfe[n] sowjetfeindliche[n] Kurs“ (RJW 45) fiahrt. Auch
Mark Roberts nimmt seinen Kollegen Romeo Wilson hinsichtlich dieses Ver-
héltnisses, das unter ideologisch ungiinstigen Vorzeichen steht, ins Gebet und
befiirchtet dessen Konversion zur Sowjetunion: ,,,Hat sie dich bekehrt? Willst
du Kolchosbauer werden?‘,Sie ist nicht so.‘ ,Sag das nicht, die sind die Gefihr-
lichsten, die es nicht zeigen.* ,Sie nicht. Sie ist nicht gefdhrlich.“ (RJW 50)

Als Tubaljow schliefilich Julia aus Eifersucht bei Oberst Kapulowski denun-
ziert, dem er meldet, dass ,die Genossin Mischkin [...] zum Feind tibergelaufen®
(RJW 75) sei, distanziert sich Julia immer mehr von ihrem beruflichen Umfeld:
»Alles hier schien sie zu bedrohen, aber sie war sich keiner Schuld bewuf3t. Und
doch hatte sie Angst.“ (RJW 89) Einer Heirat oder Flucht mit Romeo steht das
Schicksal ihrer in Russland ansédssigen Familie im Weg. Sie befiirchtet, dass die-
ser Repressionen drohen, sollte sie sich gemeinsam mit Romeo in den Westen
absetzen. Wie Julia ihm erklart, war bereits ihr Vater

im Krieg nicht befordert worden, weil er als politisch unzuverldssig galt. Man hat
mich zuerst auch nicht ins Ausland gehen lassen wollen. Und mein Bruder hat
gerade eine Anstellung bekommen, und jetzt ... es wird schwer fiir sie alle sein,
vielleicht wird man sie auch verhaften. (RJW 99)

Hier entwirft der Roman das Bild eines Landes, in dem Unterdriickung und
Erpressung an der Tagesordnung stehen. Damit kritisieren Dor und Federmann
die repressiven Zustdnde in den von den Sowjets besetzten Landern hinter dem
Eisernen Vorhang und machen insbesondere das totalitare Prinzip der ,,Sippen-
haftung® deutlich, das Julia vorerst dazu veranlasst, von einer Beziehung mit
Romeo abzusehen. Und diese rechtlichen und gesellschaftspolitischen Zustinde
reichen durch die Sowjetzone in das besetzte Osterreich hinein.

Die Ereignisse iiberstiirzen sich, als Tubaljew, der sich auf der Suche nach
Romeo befindet und ihn in der internationalen Zone der Inneren Stadt vermu-
tet, Mark Roberts erschieflt. Romeo, der den tédlichen Schuss sieht, aber nicht
verhindern kann, totet Tubaljew in der Folge in Notwehr und wird damit zum
Gejagten. Der erste Bezirk Wiens wurde ab Januar 1946 als internationaler Bezirk
konstituiert, im Monatsrhythmus von einer jeweils anderen Besatzungsmacht
verwaltet und von einer Interalliierten Militarpatrouille, den ,,Vier im Jeep®, mit
je einem Vertreter der Alliierten kontrolliert. Da die Sowjets zum Zeitpunkt
von Tubaljews Tod das Kommando tiber die Alliierte Militdrpolizei in der inter-

25 Vgl. Wolfram Dornik: Besatzungsalltag in Wien, S. 450-467.
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nationalen Zone haben, muss sich Romeo bei seinem Vertrauten, dem Hofrat
Lorenz, verstecken. Ein letztes Mal trifft sich das Liebespaar vor der Karlskirche,
der geplanten gemeinsamen Flucht nach Miirzzuschlag (Steiermark) kann Julia
jedoch nicht zustimmen: ,,sie werden etwas ganz anderes vermuten, wenn ich
heute mit dir gehe, eine Stunde nachdem die Polizei bei mir war. Dann bin ich
fiir sie eine Spionin. Dann gibt es keine Gnade fiir meinen Vater.“ (RJW 116)

Julia bleibt, da sie nach Moskau zuriickversetzt werden soll, keine andere
Wahl, als in einem Tduschungsmanéver ihren Tod durch einen Sprung in die
Donau zu inszenieren und einen Abschiedsbrief zu hinterlassen, in dem sie ihren
Selbstmord erklért: ,,Sie schreiben®, wie ihr Hofrat Lorenz diktiert, ,,dafd Sie frei-
willig aus dem Leben scheiden - wegen Threr Abberufung - wegen dieses Todes-
falls - wegen der ganzen unhaltbaren Situation, wir werden das schon formu-
lieren.“ (RJW 130) Wie im Original kommt es daraufhin zu einer fatalen
Verzogerung des Kommunikationsflusses und damit zu einem todlichen Miss-
verstandnis: Romeo erfihrt in den ,,Zehn-Uhr-Nachrichten von Julias vermeint-
lichem Selbstmord und macht sich, da der alles aufkldrende Brief von Lorenz zu
spét in Miirzzuschlag ankommt, sofort auf den Weg nach Wien, wo er sich, von
Julias Tod tiberzeugt, das Leben nimmt.

Besonders pointiert ist dann der in der Vorlage vorgesehene Suizid Julias,
wenn sie von Romeos Tod erfahrt: Sie stellt sich einfach den sowjetischen Behor-
den. Lorenz kommentiert das wie folgt: ,, Aber das ist doch glatter Selbstmord!
Man wird Sie des Landesverrats beschuldigen und vor Gericht stellen. Sie als
Russin - mit einem Amerikaner — und Thre Flucht! Man wird Sie schwer bestra-
fen!“ (RJW 152 £.) Hier impliziert der Text ein Bild des sowjetischen Rechtssys-
tems, das durch seine ,,manichiische Weltsicht ein ,,unsichtbares, in die Reali-
tat unheilvoll hineinwirkendes Reich des Bosen herbeiphantasiert“® und eine
Beziehung zwischen den eigenen Staatsbiirgern und dem Feind nicht zulassen
kann, da es sich stindig als Ziel der Verschworung, Spionage oder Sabotage sieht.
Dariiber hinaus wird hier auch der groite Unterschied des Textes zum Shake-
spear’schen Original deutlich: Wahrend dort der Tod der Liebenden auf die
Feindschaft zwischen den beiden Familien und eine schicksalhafte Verkettung
von ungliicklichen Umstinden zuriickzufithren ist, wird er bei Dor und Feder-
mann einseitig dem Unrechtsregime der Sowjetunion zugeschrieben. Nicht
zuletzt darin zeigt sich, dass Romeo und Julia in Wien zum politischen Konflikt
des Kalten Krieges eine eindeutige Haltung einnimmt, die nur als pro-westlich
zu bezeichnen ist. Die Liebesbeziehung zwischen einer Angehorigen des Ostens
und einem Vertreter des Westens gerit zur Unmoglichkeit, wobei die Autoren

26 Hans Giinther: Der Feind in der totalitiren Kultur. In: Gabriele Gorzka (Hg.): Kultur im Sta-
linismus. Sowjetische Kultur und Kunst der 1930er bis 50er Jahre. Bremen: Edition Temmen
1994. S. 89-100, hier S. 92.
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Elemente des politischen Romans verwenden, um die Fronten deutlich zu machen.
Somit ist der Kalte Krieg in dieser Bearbeitung des Shakespear’schen Stoffes nicht
nur eine Folie, vor der sich die Handlung vollzieht, sondern ein handlungsbe-
stimmendes Element.

Dors und Federmanns Roman zeigt also einerseits, wie mit dem Geriist des
Shakespeare-Stoffes die inhumane Dimension des Kalten Krieges gefasst werden
kann, der nicht einmal elementare menschliche Beziehungen erlaubt. Anderer-
seits verweist er aber auch auf eine Reihe konkreter Fille, in denen eine blockiiber-
greifende Liebe Menschen gefihrdet hat oder ihnen gar zum Verhidngnis gewor-
den ist. So gerieten etwa &sterreichische Frauen aufgrund ihrer Beziehungen zu
Angehorigen der sowjetischen Besatzungsmacht ins Visier der sowjetischen Spi-
onageabwehr, was in einigen Fillen sogar mit Hinrichtungen endete.” Sie traf
der Vorwurf, ihre personlichen Kontakte im Auftrag westlicher Nachrichten-
dienste zu nutzen, um den Rotarmisten Militdr- und Staatsgeheimnisse zu ent-
locken. Bei diesen Einschétzungen spielten nicht nur ,.traditionelle stalinistische
Denkmodelle und Feindbilder, sondern auch die ,,Realitdt des Kalten Krieges“*®
eine Rolle. Der Verfolgungswahn des sowjetischen Regimes ,,néhrte sich nicht
zuletzt aus der Furcht vor den verderblichen Einfliissen, die aus dem Ausland
in die Sowjetunion kamen“® und steigerte sich mit Beginn des Kalten Krieges
zu einer Phobie.?”® Selbst der kommunistische osterreichische Lyriker Hugo
Huppert, der im Zweiten Weltkrieg als Propagandaoffizier in der Roten Armee
gedient hatte und nach 1945 als Presseoffizier in Wien tétig war, wurde 1949
verhaftet und in einem Disziplinarverfahren schuldig gesprochen, weil er mit
einer Osterreichischen Frau zusammengelebt hatte.* Erst im April 1956 konnte
er aus einer sechs Jahre wihrenden Verbannung nach Osterreich zuriickkehren.

In den meisten Fillen waren die Spionagevorwiirfe ohne jegliche Basis oder
mafilos iibertrieben, dennoch liefen sich manche der mit sowjetischen Soldaten
liierten Frauen tatsdchlich von westlichen Geheimdiensten rekrutierten. Der
gebiirtigen Wienerin Ingeborg Loucek, die vom amerikanischen Auslandsge-
heimdienst CIC wegen ihres Verhéltnisses zu einem sowjetischen Hauptmann
als Agentin angeworben worden war, wurde dies zum Verhédngnis: 1950 wurde
sie verhaftet und im Jahr darauf wegen ,,Spionage“ und ,,Beihilfe zum Vater-

27  Vgl. Barbara Stelzl-Marx: Stalins Soldaten in Osterreich.

28 Barbara Stelz-Marx: Verschleppt und erschossen. Eine Einfiihrung. In: Stefan Karner, Barbara
Stelzl-Marx (Hg.): Stalins letzte Opfer. Verschleppte und erschossene Osterreicher in Moskau
1950-1953. Wien [u.a.]: Bohlau 2009, S. 21-79, hier S. 41.

29 Vgl. Jorg Baberowski: Der rote Terror. Die Geschichte des Stalinismus. Miinchen: dtv 2006,
S.248f.

30 Subok, Plechakow: Der Kreml im Kalten Krieg, S. 161.

31 Vgl Thomas Kroll: Kommunistische Intellektuelle in Westeuropa. Frankreich, Osterreich, Ita-
lien und Grof$britannien im Vergleich (1945-1956). Kéln [u.a.]: Bohlau 2009, S. 340.

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Ubertragungen des ,,Romeo und Julia“-Stoffes in den Kalten Krieg 103

landsverrat® in Moskau hingerichtet.’* Andererseits bediente sich das Ministe-
rium fiir Staatssicherheit (MfS) der Deutschen Demokratischen Republik aus-
gerechnet der sogenannten ,Romeo”“-Methode, die ,,mit wissenschaftlicher
Prézision zu einem regelrechten System der Agentenrekrutierung®? entwickelt
wurde. ,Romeo“-Agenten kniipften zum Ziel der Informationsgewinnung Lie-
besbeziehungen mit weiblichen Zielpersonen im Westen an. Vor allem Sekreti-
rinnen in politischen Abteilungen der BRD wurden mittels dieser Methode von
der Stasi zur Spionage bewogen.** Wenn sogar der DDR-Geheimdienst bei der
Benennung seiner Methoden auf Shakespeares Drama zuriickgreift, wird die
Aktualitdt des Stoffes mehr als deutlich. Allerdings hat man dies im MfS wohl
nicht zu Ende gedacht, bedenkt man das Schicksal Romeos in Shakespeares
Stiick.

Dors und Federmanns Roman fand bei seinem Erscheinen grof3e Beachtung,
wenn auch nicht immer Lob. Die PRESSE betonte, dass das Autorenduo mit ,,raf-
finierter Treue [...] die von Shakespeare geknotete Tragddie® wiederholt und
»die Scheintod-Geschichte [geschickt] in das zwanzigste Jahrhundert® iibertra-
gen habe, bemingelt jedoch, dass der Versuch ,,selbst bis ins kleinste Shakespe-
are zu wiederholen, [...] die Geschichte manchmal an den Rand des Lacherli-
chen® bringe. Ein anderer Rezensent konstatiert dagegen, dass die im Jahrzehnt
zwischen 1945 und 1955 herrschenden Besatzungsverhaltnisse in Wien durch
den Film Der Dritte Mann ,langst schon zur Kulisse jeder Reportage herabge-
sunken

wiren und kritisiert, dass tiber das ,eigentliche Wien und seine Menschen [...]
so gut wie nichts‘ zu erfahren wire. Hinsichtlich der Protagonisten kommt er zu
einem harten Urteil: Wie wenig Wien ist in diesem Buche, und wie schwer ist
es, Anteilnahme fiir Figuren aufzubringen, die sich nur zufillig in dieser Stadt
aufhalten und die kiinstliche Existenz von Angehorigen der Besatzungsmachte
fithren! [...] Sie ist nichts weiter als ein Fortsetzungsroman, dessen Geldufigkeit
durch fallendes Herbstlaub gemildert werden soll.*¢

Der Roman, der vor der Buchausgabe 1954 in der Miinchner ILLUSTRIERTEN
REVUE, mit einer Auflage von 600.000 Exemplaren, in Fortsetzungen erschienen

32 Vgl ebd. S. 45 sowie zur Biographie Louceks S. 465-470.

33  Hubertus Knabe: Die unterwanderte Republik. Stasi im Westen. Berlin: Propylden 1999, S. 57 f.
Vgl. auch Kurt u. Max Tozzer: Das Netz der Schattenminner. Geheimdienste in Osterreich.
Wien: Holzhausen 2003, S. 126 f.

34 Vgl Elisabeth Pfister: Unternehmen Romeo. Die Liebeskommandos der Stasi. Berlin: Aufbau
1999.

35 K. F: Umgedichteter Shakespeare Anno 1955. In: DIE PRESSE, 13.2.1955.

36 Sbg.: Nichts von Wien. In: DIE GEGENWART, 15.1.1955.
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war, fand auch den Weg ins Radio. Als Horspiel brachte der amerikanische Besat-
zungssender ,Rot-Weif3-Rot“ eine Bearbeitung unter dem Titel ,,Romeo und
Julia in Wien 1954“% Auch eine Verfilmung aus dem Jahre 1956, fiir deren Regie
Rudolf Jugert verantwortlich zeichnete, brachte den Stoff einem breiteren Pub-
likum zur Kenntnis. Allerdings wurde der Titel gedndert und auch das Ende,
denn Nina sollte, wie DIE OSTERREICHISCHE FILMILLUSTRIERTE berichtete,

kein politischer Film werden. ,Nina‘ ist eine Liebesgeschichte, die lediglich durch
politische Umstidnde kompliziert wird. So einfach, wie es sein sollte, wenn zwei
Menschen fiireinander bestimmt sind, kommen namlich die russische Sekretérin
der TASS-Agentur in Wien und der ebenfalls dienstlich in Wien weilende ameri-
kanische Reporter Frank nicht zusammen. Da mufd erst Franks Freund im Zwei-
kampf mit einem eifersiichtigen Iwan erschossen und Frank selbst aus Notwehr
zum Morder werden. Fiir Nina, die um ihrer in Ruffland lebenden Eltern willen
auf die verbotene Liebe zu Frank verzichten will, gibt es mit dem 6sterreichischen
Staatsvertrag ein Happy-End.*

Der Drehbuchautor Helmut Fischer-Ashley dnderte auch die Schauplitze der
Romanvorlage. So verlegte er z.B. die zentrale Szene, die Abschiedsfeier des
Monsieur Gobineau vom Hotel de France in das Hotel Bristol. Die Protagonis-
ten wurden aus rechtlichen Griinden auf Nina und Frank umgetauft, die Rollen
mit Anouk Aimée und Karlheinz Bohm besetzt. Die titelgebende ,,Nina“ war
auch eine direkte Referenz auf Lubitschs Ninotschka, der als Vorbild diente und,
so Fischer-Ashley, immer noch ,,der schonste Film zum Thema Liebe im Ost-
West-Konflikt* wére.*

Das Autorenduo Dor und Federmann halt sich hinsichtlich Handlung, Kon-
figuration und dem tragischen Ende eng an den klassischen Stoff. Nur am Ende
gibt es keine Verséhnung zwischen den verfeindeten Familien Capulet und Mon-
tague wie im Shakespeare’schen Original, da es sich um die verfeindeten Super-
michte des Kalten Krieges handelt. Die Modernisierung des Schauplatzes in das
von den vier Besatzungsmachten kontrollierte Wien der ersten Hilfte der
1950er-Jahre wird durch Blicke hinter den Eisernen Vorhang und das dort herr-
schende totalitire System ergdnzt. Dies geschieht unter den Vorzeichen der Kri-
tik am sowjetischen System.

Eine vollig andere Konstellation hinsichtlich Ort, Figuren, Handlung sowie
politischer Ausrichtung entwirft der kommunistische Schriftsteller und Journalist

37  Vgl. Weltpresse hort fiir sie. In: WELTPRESSE, 29.9.1954.

38 N.N.: In Wiens Stralen dreht man NINA. In: MEIN FiLm. Die sterreichische Filmillustrierte.
24 (1956) S. 15.

39  N.N.:,Nina“ - ein Schicksal aus Wiens Besatzungszeit. In: WELTPRESSE, 3.11.1956.
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Franz Kain in seiner nur ein Jahr spater erschienenen Erzidhlung Romeo und Julia
an der Bernauer Strafe (1955)%. Kain, der ab April 1946 beim KPO-Organ NEUE
ZeIT in Linz, der oberdsterreichischen Ausgabe des Zentralorgans der KPO VoLKs-
STIMME, titig war, konnte den Systemkonflikt in Berlin, der ,,Hauptstadt des Kal-
ten Krieges®, miterleben, wo er sich zwischen 1953 und 1956 als Korrespondent
der VoLkssTiMME aufhielt. Die Atmosphire und die Probleme der geteilten Stadt
(vgl. Kapitel 1 Die Grenze) regten ihn neben seinen Zeitungsartikeln auch zu einer
Erzéhlung an, die er bereits im Titel auf den Romeo-und-Julia-Stoff bezieht.

Der Cheflektor des Ostberliner Aufbau-Verlags Max Schroeder begriifite die
Erzdhlung ,als erste in sich geschlossene Arbeit eines jungen fortschrittlichen
Autors und als eine aktuelle Geschichte aus dem Berlin von heute®*! Kain erhielt
fiir seine dann auch im Aufbau-Verlag erschiene Erzédhlung im Rahmen des
internationalen Literaturwettbewerbs der 5. Weltfestspiele in Warschau den drit-
ten Preis.*? Dariiber hinaus erschien sie vom 30. Juni 1956 bis zum 22./23. Sep-
tember 1956 in dreizehn Fortsetzungen in der Wochenendbeilage der NEUEN
ZEIT.

Der Niederschrift der Erzdhlung gingen zahlreiche Berlin-Reportagen vor-
aus, in denen sich Kain mit der geteilten Stadt und den damit einhergehenden
soziokulturellen und politischen Problemen auseinandersetzt. Die Reportage
Erlauscht im Berliner Friedrichshain erschien noch vor der Erzidhlung im Jahr-
buch der Stadt Linz (,,Stillere Heimat®) 1955. In seinen Reportagen und Berich-
ten befasste er sich bereits mit Themen, die er spéiter in seinem literarischen
Debiit in Ostdeutschland synthetisieren wiirde. Stellvertretend fiir die zahlrei-
chen Zeitungsartikel, die Kain als Korrespondent fiir die NEUE ZEIT verfasste,
sei hier ein ldngerer Ausschnitt aus einem Bericht zitiert, der zum fiinfjahrigen
Bestehen der DDR erschien. Dieser enthidlt wesentliche Elemente des Narrativs
von der Uberlegenheit des sozialistischen Staates, die in seinem nur ein Jahr
spater erscheinenden literarischen Text eine zentrale Rolle spielen sollten:

In diesem Drittel Deutschlands wurde in den letzten fiinf Jahren unter der Fiih-
rung der Arbeiterklasse und deren Partei die politische Macht des werktitigen
Volkes errichtet, nachdem schon in den vorangegangenen Jahren die Grundlagen
dazu gelegt, die demokratische Bodenreform und die Enteignung der Grofika-

40  Franz Kain: Romeo und Julia an der Bernauer Strafle. Berlin: Aufbau 1955 [im Folgenden abgek.
RJB].

41 Max Schroeder: Gutachten: Franz Kain ,,Romeo und Julia an der Bernauer Strafle®, 8. Juli 1955.
Das Bundesarchiv, Ministerium fiir Kultur, Teil3: HV Verlage und Buchhandel, Druckgeneh-
migungsvorginge, DR 1/5009a.

42 Vgl. TageBucH 10 (1955) H. 20, S. 7. Die Erzdhlung wurde von V. Simann ins Ukrainische
iibersetzt: ,Romeo i Kulietta s bulizi Bernau. Novist“ und erschien in: DNIPRO, Literaturorgan
des Komsomol, Jg. 31, Kiew 1957, S. 6-48.
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pitalisten und Kriegsverdiener durchgefithrt worden war. [...] Die Bevélkerung
der DDR hat in den vergangenen fiinf Jahren eine gewaltige Arbeit geleistet. [...]
Heute ist die DDR zu einem Industrieland von grofler Leistungsfahigkeit gewor-
den. [...] Aber nicht nur die Erfolge in der Produktion sind es, die heute den
Biirger der DDR mit Stolz erfiillen, es ist vor allem die Erkenntnis, daf3 er aus
eigener Kraft ein neues Leben aufbaut, das reicher und besser ist als frither. [...]
Wer hier die Menschen bei ihrer Arbeit, die Jugend beim Lernen und Studieren
sieht, der mufl sich davon tiberzeugen, dafl in diesem Teil Deutschlands der preu-
Bische Ungeist ein fiir allemal ausgerottet wurde. [...] Die Bevolkerung der DDR
begeht ihren Staatsfeiertag in dem Bewuf3tsein, daf} ihre Krifte uniiberwindlich
sind, daf3 jetzt die Zeit gekommen ist, wo ihre harte und aufopferungsvolle Arbeit
Friichte tragt. [...] Sie [die DDR] weif3, daf} sie in den Augen der Welt eben das
andere Deutschland verkorpert, das mit aller Kraft dafiir arbeitet und kampft, daf3
das militdrische und revancheliisterne Deutschland Krupps und Kesselrings nicht

noch einmal zum Wiirger der europdischen Volker wird.*

Als zentrales Symbol fiir die Teilung der Stadt baut Kain zu Beginn seiner Erzéh-
lung die Bernauer Strafle auf, die entlang der Bezirke Pankow und Wedding ver-
lauft, und auf deren siidlicher Seite sich die Sektorengrenze befand. Ab August
1961 fiihrte hier auch ein Teil der Berliner Mauer entlang. Die Strafle, mit ihrer
Lage an den jeweiligen Grenzen der beiden Systeme, spiegelte auf engstem Raum
den innerdeutschen Konflikt wider, der alle wesentlichen Gesamtberliner Vor-
gange nach Ausbruch des Kalten Krieges bestimmte.** Kains Erzahlung verbin-
det Alltagliches, z.B. das Einkaufen von Lebensmitteln oder den Beruf mit den
Konstellationen des Kalten Krieges, ohne dass dieser jemals beim Namen genannt
wird. Die der Erzdhlung inhérente Bipolaritit wirkt sich vielgestaltig auf die Pro-
tagonistinnen und Protagonisten aus, etwa in Form der unterschiedlichen Lebens-
weisen, die im Grenzraum an der Bernauer Strafle, an dem die Systeme einander
gegeniiberstehen, von Kain gestaltet werden. Am Ende der Erzdhlung wird dann
aber eine Uberwindung des Systemkonflikts durch das jugendliche Liebespaar
angedeutet — freilich auf ideologisch einseitige Weise.

Zunichst etabliert ein auktorialer Erzdhler die Ausgangssituation durch die
genaue Beschreibung des physischen Verlaufs der Grenze und schildert die Aus-
wirkungen des jeweiligen Systems auf die Bewohnerinnen und Bewohner der
einen und der gegeniiberliegenden Seite:

43 Franz Kain: Fiinf Jahre DDR. In: NEUE ZEIT, 7.10.1954.
44  Vgl. Frank Roggenbuch: Das Berliner Grenzgéngerproblem. Verflechtung und Systemkonkur-
renz vor dem Mauerbau. Berlin, New York: de Gruyter 2008.
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Auf der Stidseite der Bernauer, ,im Osten;, gingen die Leute daran, eine neue Form
des menschlichen Zusammenlebens zu erproben, denn die alte Ordnung hatte
ihnen nur die Vernichtung all dessen gebracht, was dem Menschen lieb und teuer
ist. Wozu aber die alte Ordnung hundert Jahre gebraucht hatte und hundert Jahre
lang Erfahrung sammeln konnte, das sollte [Hervorhebung d. Verf.] die neue Ord-
nung in wenigen Jahren schaffen: Arbeit fiir jeden und alles, was jeder zum Leben
braucht. [...] Auf der Nordseite, also ,im Westen, wurde die alte Ordnung [Her-
vorhebung d. Verf.] wiedererrichtet [...]. Grof3e Zuschiisse und Anleihen wurden
in diesen Teil der Stadt gepumpt, und die Schaufenster begannen sich schnell zu
fillen. Freilich, die ganze Klaglichkeit besteht heute wie seit hundert Jahren da-
rin, daf} die alte Ordnung nicht imstande ist, die Schitze richtig zu verteilen, die
der Mensch aus dem Stein und dem Eisen schldgt. Die Reichen von einst waren
bald wieder reich, aber die Zahl der Menschen, die keinerlei Reichtiimer sammeln
konnten, war grofler als je zuvor. Jeder dritte, zeitweise sogar jeder zweite arbeits-

fahige Mann auf der Nordseite der Bernauer war arbeitslos. (RJB 12 f.)

Kain fithrt mit seiner Schilderung der Bernauer Strafle und ihres Verlauf sehr
geschickt die weltpolitischen Konstellationen ein, ohne diese weiter erldutern zu
miissen. So kann das Verb ,,sollte“ im Satzzusammenhang doppelt gelesen wer-
den. Einerseits kann es so verstanden werden, dass die ,neue Ordnung” in der
SBZ bzw. DDR in nur wenigen Jahren hergestellt werden wiirde, andererseits,
dass diese nicht in nur wenigen Jahren geschaffen werden kann, sondern zum
Aufbau des Sozialismus mehr Zeit gebraucht wird. Ob dies auf eine bewusste
Strategie Kains oder einfach auf eine Formulierungsschwiche zurtickzufithren
ist, lasst sich nicht mit Bestimmtheit sagen. Es ist jedoch innerhalb der Logik
des Textes anzunehmen, dass die neue Ordnung im Osten, trotz einiger Schwi-
chen, bereits verwirklicht worden ist. Dartiber hinaus impliziert das Postulat
von der ,alten Ordnung® des auktorialen Erzéhlers, die im Westen herrsche,
eine Kontinuitit: Der Westen setzt wieder dort an, wo die Nationalsozialisten
aufgehort haben. Des Weiteren antizipiert der Text fast prophetisch das Bauwerk,
das symbolisch fiir die Teilung Deutschlands werden sollte: ,,So war die Bernau-
er Strafle eine Mauer geworden, die sich zwischen den Familien auftiirmte® (RJB
21). Was hier noch als Metapher fungiert, wurde mit dem Bau der Mauer ab
1961 tragische Realitdt. Dass die Teilung Berlins der Natur zuwiderlauft, zeigt
sich an den verdrehten Angaben der Himmelsrichtungen im Text.

Kain verfahrt freier mit dem Stoff des historischen Vorbilds als Dor und
Federmann und entfernt sich von diesem sowohl was die Figurenkonstellatio-
nen als auch was den Verlauf der Handlung sowie das tragische Ende betrifft.
Ubrig bleibt allein das Motiv der verfeindeten Familien und auch dieses in einer
speziellen Konstellation: Nur die Familienoberhaupter sind verfeindet. Als Romeo
und Julia treten die Jugendlichen Heiner Schradow und Helga Kowalski auf, die
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sich in einem (Ost-)Berliner Tanzlokal* kennenlernen und feststellen, dass sie
beide jeweils an den gegeniiberliegenden Enden entlang der Bernauer Strafle
leben. Die siebzehnjahrige Helga und ihre Familie wohnen auf der Nordseite,
also im Westteil Berlins, Heiner dagegen ,genau gegeniiber auf der Siidseite®
(RJB 20), also im Ostteil. Der tiber der Hauptstadt schwebende Konflikt geht auf
der privaten Ebene von den Vitern des Paares, Paul Schradow und Max Kowal-
ski aus. Er bleibt in Kains Narrativ ein innerdeutscher Konflikt, unabhéingig von
einem Auflen, d.h. vom Systemkonflikt zwischen den Supermichten, die im Text
kaum in Erscheinung treten.

Die Feindschaft zwischen Schradow und Kowalski entstand dadurch, dass
beide zunéchst in derselben Sektion der Sozialdemokratischen Partei organisiert
waren und in derselben Fabrik, nimlich der ,,AEG Brunnenstrafle®, arbeiteten
(RJB 20). Schradow, der nach der Vereinigung der Arbeiterparteien in die Sozi-
alistische Einheitspartei Deutschlands (SED) wechselte, — dass die SED aus einer
»Zwangsvereinigung” von KPD und SPD hervorging, verschweigt der Text geflis-
sentlich -, ist daraufhin von der AEG entlassen worden. Er verddchtigt nun
Kowalski, der in der alten Partei geblieben ist und bei der AEG Betriebsrat ist,
»dabei die Hande im Spiel“ (RJB 20) gehabt zu haben. Die Vaterfiguren fungie-
ren als Stellvertreter fiir den politischen Systemkonflikt, der hier auf eine priva-
te Ebene heruntergebrochen ist:

Jeder hielt nun den anderen fiir einen Abtriinnigen, und weil sie zu halsstarrig
waren, sich wie frither griindlich auszusprechen, entstand bald eine schwelende
Feindschaft. Wenn der eine geringschitzig von den ,Ostsektoranern’ sprach, dann
hatte er zunéchst Paul Schradow vor Augen, und wenn der andere sich iiber die
,Spitzbduche’ ausliefl, dann bezog er stets auch Maxe Kowalski in diese Kategorie
ein. (RJB 20)

Kains Erzahlung ist auch als eine politische Erweckungsgeschichte lesbar, denn Hei-
ner Schradow ist zunéchst kein iberzeugter Kommunist. Er lebt in den Tag hinein
und verhilt sich den politischen Uberzeugungen seines Vaters sowie seiner Arbeits-
kollegen gegeniiber herablassend. Wenn diese ihn zu belehren versuchen, denkt er:
»Gott, das ist ja eine Predigt wie bei der Einsegnung® (RJB 31). Am Beginn ist er
noch dem Spannungsfeld der Bernauer Strafle, also den ,Versuchungen® aus dem
Westen und den ,,sozialistischen Versprechungen® des Ostens, unterworfen. Es wir-
ken ,,stets beide Straflenseiten auf ihn ein®, denn die Trennungslinie verlduft ,nicht
nur durch seine Strafle [...], sondern durch alle Menschen um ihn her (RJB 32).

45 Vgl. Franz Kain: Abschied von Berlin. In: NEUE ZEIT, 15.1.1956: ,,Die Ballhduser sind grofie,
volkstiimliche Tanzlokale. Hier werden mit Vorliebe Alt-Berliner Weisen gespielt und die
,Scheuerratten;, wie man hier die Tanzbesessenen nennt, kommen auf ihre Rechnung.“
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Heiner, der sich zwar berufstechnisch weiterbildet, aber keine politischen
»Lehrgidnge“ machen will, weil er dort ,,Zeug lernen [muss], das man doch nicht
braucht (RJB 30), ist wegen seines Vaters, der ihn stindig mit politischer Pro-
paganda konfrontiert, des Kampfes der Ideologien iiberdriissig. Erst im Umgang
mit Helga, gegen deren Argumente er den Osten verteidigen muss, avanciert er
zu einem iiberzeugten Kommunisten, der sich seiner Verantwortung gegeniiber
der sozialistischen Gesellschaft bewusst wird. Umgekehrt wird Helga durch ihre
Besuche in Ostberlin vom DDR-System zunehmend iiberzeugt, wobei wichtige
gesellschaftspolitische Fragen wie die Arbeitslosigkeit im Westen oder die billi-
geren Waren im Osten, die Kain auch in seiner journalistischen Arbeit behan-
delte,* von der Erzdhlung aufgegriffen werden.

Heiner und Helga beginnen - im Gegensatz zu ihren Vitern - ernsthafte poli-
tische Diskussionen, die als Verstindigungsversuche und Uberbriickung zwischen
den Fronten gewertet werden kénnen. Beide reproduzieren dabei die Propaganda
ihres jeweiligen Systems, dhnlich den Protagonisten von Dors und Federmanns
Roman. Heiner, der ,,die Erscheinungen des Lebens um ihn her gegen die boshaf-
ten Angriffe” (RJB 62) Helgas verteidigt, greift dabei auf Argumente zuriick, die
er bei Versammlungen und Diskussionen gehort hat. Helga dagegen fithrt Gegen-
argumente ins Treffen, die ,,ihr zwar schon langst zum Halse heraushingen, weil
sie bei jeder Gelegenheit vorgebracht wurden, die ihr aber doch so geldufig waren,
daf3 sie sie im Schlaf hersagen konnte“ (RJB 62). Da ihm Helga stédndig wider-
spricht, etwa in Bezug auf die Straflennamen - was Heiner z.B. als Dimitroffstra-
e bezeichnet, ist fiir Helga die Danziger Strafle (vgl. RJB 63), ist er gezwungen,
seine Gedanken in ideologischer Hinsicht zu ordnen. Denn ,,schon aus Eitelkeit
wollte er [Helga] nicht nachstehen® (RJB 63 f.) und kann sie schliellich sukzessi-
ve von der Uberlegenheit des Ostens in vielerlei Hinsicht iiberzeugen.

So widerlegt das von Helga im Osten giinstig gekaufte Fleisch die antikom-
munistischen Argumente ihres Vaters. Wahrend dieser verkiindet, dass ,,da drii-
ben wieder mal eine Fleischknappheit® herrscht und orakelt, dass es ,,nicht mehr
lange dauern [kann], bis sie ganz fertig sind®, beobachtet Helga ,,mit boshafter
Genugtuung, wie sich der Vater das Essen schmecken lie8“ (RJB 37). Dieses Ele-
ment der Erzéhlung hat einen eminenteren politischen Hintergrund, als es
zunichst scheinen mag. Kain hat in einem Artikel in der NEUEN ZEIT zwei Jah-

46 Vgl Franz Kain: Wo Jugendarbeitslosigkeit ein Fremdwort ist. In: NEUE ZEIT, 28.8.1953. Dort
berichtet er von einer zwanzigkdpfigen Delegation, bestehend aus Mitgliedern der Freien Oster-
reichischen Jugend, die in der DDR zu Besuch war. Ein Augenzeuge wird zitiert: ,Wir haben uns
mit eigenen Augen davon tiberzeugt [...], daf$ hier in der DDR alles fiir die Jugend getan wird. Am
meisten hat uns beendruckt [sic!], dafl jeder Jugendliche eine gesicherte Zukunft vor sich hat und
dafl die Jugendarbeitslosigkeit, unter der die Jugend bei uns so schwer leiden muf, hier ein Fremd-
wort ist. Jeder Jugendliche hat eine gesicherte Berufsausbildung und alle Schwierigkeiten werden
ihm aus dem Weg gerdumt, damit er das werden kann, wozu er Lust und Liebe hat.“
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re vor Erscheinen seines Buches die Mechanismen beschrieben, die Westberlin
zu einem Schmarotzer am ,,Fleifl und der Tiichtigkeit der Werktatigen der DDR®
machen wiirden, der ,von dem Ergebnis des Fleifles und Schweifles der Arbei-
ter“ zehre: ,Mogen die Amerikaner mit ihren Bettelpaketen den Eindruck erwe-
cken, als ob die Bevolkerung der DDR hungere - in Wahrheit kommen téglich
zehntausende Westberliner in den demokratischen Sektor, um sich dort satt zu
essen!“V

Helga muss ihre Uberlegungen in Bezug auf das westliche System und die
Méglichkeiten, die der Osten bietet, einer Revision unterziehen. Sie beneidet
Heiner insgeheim ,,um seine Arbeit und um seine Sicherheit“ (RJB 75) und vor
allem, weil er von seinen Eltern unabhangig ist. Ausschlaggebend fiir Helgas
Hinwendung zum Osten ist die Arbeitslosigkeit im Westen. Nicht nur sie selbst,
sondern alle dem Westen zugeschriebenen Figuren, neben ihrer Freundin Erna
auch ihr Vater Max, der aufgrund der Einfithrung von Kurzarbeit in seinem
Betrieb entlassen wird, werden im Verlauf der Erzdhlung arbeitslos:

Wie lange soll ich noch herumlungern ohne Ziel [...]?" Frither hatte sie dartiber
gespottet, dafl man im Osten weit mehr alte Weiber auf den Straflen sihe als im
Westen. Aber wenn sie jetzt um sich blickte, fiihlte sie, daf} die Maddchen ihres
Alters nur deshalb die Stralen bevolkerten, weil sie keinen Platz in den Amtern,
Biiros und Betrieben fanden. (R]B 76)

Ein westlicher Rezensent hat an der Erzahlung kritisiert, dass Kain es sich mit
der Darstellung der Systemkonkurrenz zwischen Ost und West zu einfach gemacht
und einen Konflikt konstruiert hitte, wie er ,,auf dem Papier immer wieder, im
Leben jedoch hochst selten so simpel auftauch[t]“* Augenscheinlich wird dies
vor allem in der Darstellung der angeblichen 6konomischen Uberlegenheit des
Ostens, die auch den hartgesottenen Antikommunisten Max Kowalski dazu ver-
fithrt, in Ostberlin Schweinskotelett und Bier zu genieflen, obwohl seine Maxi-
me lautet: ,,Ein Sozialdemokrat aus dem Westen kauft nicht im Osten [...] sol-
che Geschifte mit dem Hunger gibt es bei mir nicht.“ (R]JB 40)

Die Frage der Versorgung spielte in der innerdeutschen Konkurrenz der fiinf-
ziger Jahre eine zentrale Rolle. Die Broschiire SBZ von A bis Z, herausgegeben
vom westdeutschen Bundesministerium fiir gesamtdeutsche Fragen, fiithrt in der
Auflage von 1953 unter dem Stichwort ,,Lebensstandard® an, dass das ,,allgemei-
ne West-Ost-Gefille [...], wie auch der Augenschein bestdtigt, immer noch
betrachtlich® sei, und dass dieses noch deutlicher hervortreten wiirde, wenn man

47  Franz Kain: Der grofle Schmarotzer. Westberlin lebt von der Arbeit und dem Fleiff der DDR.
In: NEUE ZEIT, 3.10.1953.
48 N.N.: Romeo und Julia an der Bernauer Strafle. In: BERLINER ZEITUNG AM ABEND, 11.10.1956.
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die ,,Reallohne vergleicht und die z.T. erheblichen Qualitatsunterschiede bei
Lebensmitteln und Konsumgiitern beriicksichtigt“** Von ,immer wiederkeh-
rende[n] Versorgungsliicken“ im Osten, die den Lebensstandard beeinflussen,
ist die Rede, und davon, dass ,,gewisse Grundnahrungsmittel [...] hdufig entwe-
der gar nicht oder nur in unzureichender Menge erhaltlich sind (z.B. Butter,
Zucker, Fleisch)“*® Unter ,Konsumgiiterversorgung“ weist die Broschiire auf
erhebliche Mangel in der Ostzone hin, da die Produktion nicht ausreichen wiir-
de, um ,,den jahrelang angestauten Bedarf der Bevolkerung zu decken“*' Kains
Text negiert die 6konomischen Probleme des Ostens, vielmehr setzt er sie in
Beziehung zum kapitalistischen Westen, wo die ,,Schitze“ (RJB 13) nicht richtig
verteilt werden und fiihrt die Uberlegenheit auf recht simpel dargestellte Zusam-
menhinge zuriick: Auf der stidlichen Bernauer Strale wird nach dem ,,Grund-
satz gearbeitet, dafy man nur das haben kann, was man sich selber schafft®, man
miisse zuerst die Fabriken wiederaufbauen, in der Maschinen produziert wer-
den, ,fiir die man spater in der Welt einkaufen kann“ (RJB 14). In einem Zei-
tungsartikel tiber die angebliche Versorgungskrise in der DDR hat Kain im glei-
chen Jahr festgehalten, dass das ,,Geschrei® in der westdeutschen Presse, ,,nicht
tiber eine Verknappung berichten, sondern vielmehr eine solche hervorrufen®
mdochte, um die dortige Bevolkerung zu dngstigen und zu beunruhigen: ,,Das
Geschrei tiber die ,Versorgungskrise® ist nur eine Seite des Kalten Krieges gegen
die DDR, der nicht einen Tag aufhort.“*

Das Verhaltnis zwischen Heiner und Helga wird, obwohl die Menschen ,,nérd-
lich und stidlich der Bernauer Strafle kaum noch Beziehungen zueinander® (RJB
64) haben, dann doch bekannt. Die verbotene Beziehung wird von Heiners Vater
politisch interpretiert — die Diskurse des Privaten und Politischen verflechten
sich: ,,,Dreif3ig Jahre bin ich in der Arbeiterbewegung®, so Paul Schradow ,,,und
du kniipfst Verbindungen zum Klassenfeind an!“ (R]JB 66) Neben diesem ,,Ver-
rat“ wird sein Sohn fiir ihn zudem noch ein potentieller Republikfliichtling:
»Oder willst du dir einen Platz sichern im Fliichtlingslager driiben, bei den
Brandstiftern und Banditen?“ (R]B 67). Schradow reproduziert an dieser Stelle
aggressiv-abwertende Stereotypen der sowjetischen Propaganda, die verschirft
ab 1949 eingesetzt wurden, um den ,drgsten Feind der Volker also die USA,
zu diskreditieren.” Die politische Unzuverléssigkeit seines Sohnes verkniipft er
mit der Person Kowalskis, der die blutigen Berliner Arbeiteraufstinde am Wed-

49 Bundesministerium fiir gesamtdeutsche Fragen (Hg.): SBZ von A bis Z. Ein Taschen- und
Nachschlagebuch iiber die Sowjetische Besatzungszone Deutschlands. 4., iberarb. Aufl. Bonn:
Deutscher Bundes-Verlag 1953, S. 189.

50 Ebd.

51 Ebd, S. 166.

52 Franz Kain: Es gibt keine Versorgungskrise in der DDR. In: NEUE ZEIT, 26.3.1955.

53  Vgl. Mueller: ,Wildwest in Wien dauert an.“ In: Behrends, von Klimo, Poutrus (Hg.): Antiame-
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ding im Jahr 1929 eine ,,Abreibung fiir die KP“ (ebd.) genannt hat, um schlief3-
lich beleidigt zu generalisieren: ,,Ihr seid ja alle gegen mich [...]“ (ebd.).

Max Kowalski reagiert auf die Enthiillung der Liebe der Kinder auf dieselbe
Weise wie sein ,,Feind“ im Osten. Er nennt Heiner einen ,,Russenknecht® und
briillt Helga an, warum sie ,,nicht gleich auf den Strich® (R]B 68) gehe. Aus Kowal-
skis ideologisch eingeschrinkter Perspektive sind die zwei Generationen von
Schradows gleichzusetzen: ,Er arbeitet im Russenwerk in Treptow wie der Alte
[...] erist nicht besser als der Alte, und so ein Strolch kommt mir nicht ins Haus!*
(RJB 69). Helga erhilt Stubenarrest, denn mit ,dem Osten wird nicht poussiert”
(ebd.). Deutlich wird mit dieser Aussage die scharfe Abgrenzung zwischen BRD
und DDR, die keinerlei Kontakte, auch nicht den kleinsten Flirt, zuldsst.** Obwohl
das angehende Liebespaar ideologisch aufgeladene , Kosenamen® gebraucht -
Heiner nennt Helga einen ,,Spitzbauch® (der stark hervorstehende Bauch als typi-
sches Zeichen des iibersittigten Kapitalisten), sie ihn eine ,,Ost-Withlmaus“ (RJB
66) -, bilden ihr Zusammensein und ihre ideologische Anndherung ,,mitten in
der Millionenstadst, die voller gefahrlicher Spannungen knisterte, eine Insel des
Entriicktseins® (RJB 64). Dies deutet bereits auf das gliickliche Ende fiir Heiner
und Helga, nicht jedoch fiir ihre Viter, voraus. Denn bei einem Zusammentref-
fen in der Ostzone erweist sich Kowalski, der schlussendlich ebenfalls die Uber-
legenheit des Ostens anerkennen muss, als schlechter Verlierer. Er schligt mit
einem Bierglas auf Schradow ein und wird darauthin von der Volkspolizei abge-
fithrt. Immerhin verséhnen sich die Miitter von Heiner und Helga, da sie bisher
»unter der rechthaberischen Halsstarrigkeit ihrer Manner® (RJB 23) zu leiden
hatten und sich ofter getroffen haben, um tiber ihre Manner zu klagen.

Folgerichtig endet die Erzdahlung nicht wie bei Romeo und Julia in Wien tra-
gisch mit dem Tod der Protagonisten, sondern im Sinne der Uberlegenheit des
Ostens mit einer Konversion und dadurch ,,fortschrittlich® Helga begleitet Hei-
ner in den Osten der Stadt:

,Gehen wir’, sagte Heiner Schradow nur. Sie traten, noch unschliissig, auf die Stra-
Be hinaus. Da legte Heiner Schradow seinen Arm fest um die Schultern des Mad-
chens, und jetzt tiberquerten sie langsam, doch ohne Zdgern in siidlicher Rich-
tung den Damm. (RJB 95 £.)

Die Option, den Osten zum neuen Lebensmittelpunkt zu wéhlen, liegt hier nicht
nur in der propagierten Uberlegenheit desselben gegeniiber seinem Widerpart
begriindet, sondern wird dariiber hinaus verkniipft mit einer Konversions- (Hel-
ga) und einer Entwicklungsgeschichte hin zur ,richtigen” Ideologie (Heiner).

rikanismus im 20. Jahrhundert, S. 133 f.
54 Vgl. Stover: Der Kalte Krieg, S. 100.
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Vom Shakespear’schen Original ist in Kains Version hinsichtlich der Ausgestal-
tung allenfalls das Motiv der verfeindeten Familien (wenn auch eingeschrankt
und nur in Bezug auf die Viter) sowie der Titel tibrig geblieben. Deutlich wird
im Verlauf des Textes die Strategie des Autors, die vom Westen verbreiteten
Negativbilder tiber den Osten abzuwehren.

Nicht nur 6sterreichische Autoren, auch der westdeutsche Dramatiker Gerd
Oelschlegel hat Shakespeares Stiick bearbeitet und verfasste unter dem Titel
Romeo und Julia 1953 ein Horspiel, das er spiter zu einem Theaterstiick umar-
beitete. Ebenso bediente sich der ostdeutsche Autor Hans Pfeiffer in seinem
dreiaktigen Theaterstiick Laternenfest (1957) einer optimistischen Variation des
Stoffes. Hier sind es ein Amerikaner und eine Japanerin, deren Viter sich im
Zweiten Weltkrieg feindlich gegentibergestanden haben. Wahrend die Viter an
ihrer Feindschaft und ihrem Hass zugrunde gehen, setzen James und Yuki auf
Frieden und Voélkerverstindigung. Pfeiffers Stiick konnte in Ost- und West-
deutschland reiissieren, allerdings warfen ihm Kritiker eine zu starke Orientie-
rung am Original vor, ,ohne dabei zu beriicksichtigen, daf3 mit dieser verein-
fachten Fabelfithrung die Probleme der Menschen unserer Zeit und die
Dialektik des Friedenskampfes nicht ausreichend sichtbar gemacht werden kon-
nen“*

Dagegen wurde Oelschlegel 1956, zusammen mit Ingeborg Bachmann, fiir
sein Debiit mit dem Bremer Literaturpreis ausgezeichnet. Die Erstausstrahlung
des Hoérspiels durch den Nordwestdeutschen Rundfunk fiel zufillig auf den
17. Juni 1953, den Tag des Volksaufstands in der DDR. Im Verlauf der 1950er-Jah-
re folgten vier weitere Ausstrahlungen, bald unter dem neuen Titel Romeo und
Julia in Berlin, zumeist in zeitlicher Ndhe zum ,,Tag der deutschen Einheit“>*

Der Konlflikt zwischen den Systemen ist in Oelschlegels Theaterstiick rdum-
lich konzentrierter und in eine Kneipe unmittelbar an der Sektorengrenze auf
der ostlichen Seite von Berlin verlegt. Hier treffen nicht nur Ost auf West unmit-
telbar aufeinander, sondern auch die Welten der Familien Liinig und Brink. Der
Kommunist Paul Liinig, der die Kneipe von Hans Brink, Parteimitglied der Christ-
lich Demokratischen Union (CDU) gepachtet hat, bei dem er auch als Untermie-
ter wohnt, ist bis aufs Blut mit diesem verfeindet. Dennoch verlieben sich ihre
Kinder ineinander: Judith Liinig bietet dem sich auf der Flucht vor der Volkspo-
lizei in den Westen befindlichen Karl Brink ein sicheres Versteck. Als Karl ein
letztes Mal in den Osten zuriickkehrt, um Judith abzuholen, die er mittlerweile

55  Werner Mittenzwei: Kampf der Richtungen. Stromungen und Tendenzen in der internationa-
len Dramatik. Leipzig: Reclam 1978, S. 405.

56 Helmut Peitsch: Etwas Besonderes: Horspiel in Berlin. In: Berliner Kulturrat (Hg.): Eine Kul-
turmetropole wird geteilt. Literarisches Leben in Berlin (West) 1945 bis 1961. Berlin: H. Hee-
nemann 2000, S. 103-115.
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geheiratet hat, um eine gemeinsame Ausreise in die BRD zu ermdglichen, ruft
sein Schwiegervater die Polizei, von der Karl daraufhin als ,,Republikfliichtling®
erschossen wird. Ebenso wie in Kains Text sind es auch hier die Viter, die sich
aufgrund ihrer ideologischen Positionen einander nicht annahern kénnen. Karl
glaubt zunichst noch an eine rasche Uberwindung des Konflikts zwischen den
verfeindeten Vitern, wenn diese durch eine Heirat erst einmal vor vollendete
Tatsachen gestellt werden. Der Ausgang des Dramas bleibt dennoch tragisch.

Wihrend die Grenze in den bisher dargestellten Variationen des Romeo-
und-Julia-Stoffs zwar als ideologische Trennlinie, aber nicht als Bedrohung vor-
handen ist (vgl. Kapitel 1 Die Grenze), wird das Element der rdumlichen Tren-
nung zwischen den Liebespaaren mit dem Mauerbau in Texten west- und
ostdeutscher Autorinnen und Autoren zu einem zentralen Moment der
blockiiberschreitenden Liebesgeschichten. Christa Wolfs Roman Der geteilte
Himmel (1963), der sich dem ideologischen System der DDR gegeniiber loyal
verhilt, aber dennoch Kritik an der Mauer {ibt, stellt die Geschichte eines Lie-
bespaares, Rita Seidel und Manfred Herrfurth, kurz vor dem Bau der Berliner
Mauer in den Mittelpunkt. Der Chemiker Manfred fliichtet nach Westberlin,
wo Rita ihn aufsucht, jedoch wenige Tage vor dem 13. August 1961 aus Treue
zu ihrer Heimat in die DDR zuriickkehrt. Die Studentin Rita stellt ihr Klassen-
bewusstsein iiber ihr personliches Gliick, dennoch tiberfordert die Entschei-
dung gegen den Geliebten die junge Frau und sie bricht in den letzten August-
tagen zusammen.”’

Auch Uwe Johnson hat in seinem vierten Roman Zwei Ansichten (1965)
das Motiv des durch die Mauer getrennten Liebespaares aufgenommen. Der
Text spielt im Jahr 1961, in den Monaten vor und nach dem 13. August und
fangt die Atmosphire der geteilten Stadt und des geteilten Deutschland ein.
Hier trennt die Mauer den Fotografen B. von der Krankenschwester D., die
seit einigen Monaten eine Liebesbeziehung unterhalten. D. erlebt den
13. August:

Am nichsten Morgen erklérten die ostdeutschen Sender die Grenzen Westberlins
fiir gesichert, und die Rundfunksender der verbotenen Stadt {ibersetzten: daf} ihr
Gebiet gesperrt war fiir alle gewShnlichen Leute aus Ostberlin und Ostdeutsch-
land, ob einer dort einkaufen wollte oder Freunde besuchen, ins Kino gehen oder
in das Lager fiir Fliichtlinge und durch die Luft kommen nach Westdeutschland
in die offene Welt und eine andere Art zu leben. [...] Sie hatte unter diesem Staat
gelebt wie in einem eigenen Land, zu Hause, im Vertrauen auf offene Zukunft und
das Recht, das andere Land zu wihlen. Eingesperrt in diesem, fithlte sie sich hin-

tergangen, getduscht, belogen; das Gefiihl war dhnlich dem iiber eine Krinkung,

57 Vgl. Liebermann: Die Berliner Mauer in der deutschen Literatur, S. 199-328.
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die man nicht erwidern kann, es driickte auf die Kehle, erschwerte das Atmen

kaum merklich, wollte sich ausdriicken.®

B. dagegen fiihlt sich ,,selbst gekrankt durch die Einsperrungen der D. in ihrem
Berlin, er hatte eine private Wut auf die Sperrzonen, Minenfelder, Postenketten,
Hindernisgraben, Sichtblenden, Stacheldraht, Vermauerung, Schiefibefehle und
Strafandrohung fiir den Versuch des Ubergangs“* Er organisiert die Flucht fiir
D. aus Ostberlin mit einem gefalschten Pass. Obwohl sie als ,Touristin aus Oster-
reich auf dem Weg nach Skandinavien“” im westlichen Notaufnahmelager Mari-
enfelde unterkommt, begleitet sie B. dann nicht in seine Heimatstadt, eine mit-
telgrofle Landstadt in Schleswig-Holstein.

Vierfache Besetzung: Simone und der Friede

Es gibt aber auch andere Texte, die die Konstellationen des Kalten Krieges auf
Liebespaare thematisieren. Einer der skurrilsten mag in diesem Zusammenhang
wohl ein Theaterstiick osterreichischer Provenienz sein. Denn mit insgesamt
vier ,Romeos® hat es die Protagonistin des Theaterstiicks Simone und der Friede
(1947)%* von Adolf Schiitz zu tun, welches er unter dem Pseudonym Georges
Roland veroffentlichte. Diese vier, den jeweiligen Besatzungsméachten (Ameri-
kanern, Russen, Franzosen, Englandern) zugeordneten Figuren, streiten um die
Gunst dieser undurchschaubaren ,Julia® Besonders heftig fallt dieses Werben
zwischen einem, — als einféltig dargestellten, Kaugummi kauenden — Amerika-
ner und einem linientreuen und ,iiberkultivierten® Russen aus. Dies mag der
Hauptgrund gewesen sein, warum der Inhalt des Stiickes weder der sowjetischen
noch der amerikanischen Besatzungsmacht zusagte, und, als es 1948 in den Wie-
ner Kammerspielen aufgefithrt werden sollte, von beiden verboten wurde. Erst
1951 gelangte das Stiick in Stella Kadmons ,,Theater der Courage® unter der Regie
von August Rieger zur Urauffithrung ,,und wieder bestand die Gefahr®,%* wie die
Zeitschrift der sozialdemokratischen Studenten NEUE GENERATION berichtete,
dass die Auffithrung von einer Besatzungsmacht verboten werden wiirde.®

58 Uwe Johnson: Zwei Ansichten. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1965, S. 45 u. S. 47.

59 Ebd, S.25-26.

60 Ebd., S.218.

61  Adolf Schiitz [Pseud.: George Roland]: Simone und der Friede. Ein Spiel in drei Akten. Typoskript.
Wien: Marton 1946 [Im Folgenden mit SF abgek.].

62 N.N.: Aus dem Kulturleben. In: NEUE GENERATION 2 (1951) H. 3.

63 Am 28. Mai 1965 wurde es abermals im ,,Theater der Courage mit dem Titel ,,Die grofien und
die kleinen vier aufgefithrt. Vgl. Mounier Joukhadar: ,Theater der Courage®. Geschichte,
Intention, Spielplan und Wirkung einer Wiener Kellerbiihne. Wien: Univ.-Diss. 1980.
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Das Theaterstiick ist hinsichtlich der Handlung und Figurenkonstellation mit
dem Schweizer Film Die Vier im Jeep zu vergleichen, der eine interalliierte Mili-
tarpatrouille in der Wiener Internationalen Zone in den Mittelpunkt riickt.
Ebenso wie in Schiitz’ Theaterstiick sind es auch hier ein Amerikaner und ein
Russe, die sich aus politischen Differenzen beziiglich einer Frau in die Haare
geraten.® Die Liebesbeziehungen zwischen Osterreichischen Frauen und Sol-
daten der Besatzungsméchte thematisierte auch die Chanteuse und Kabarettis-
tin Cissy Kraner mit den ,,Frauen und Besatzer-Chansons“ Wir san besetzt, Frau-
en und Besatzer-Chansons, die der Komponist Hugo Wiener verfasst hatte und
in der Wiener Simpl-Revue im Dezember 1952 zur Auftithrung gelangten. Die-
se Beziehungen waren aber auch negativ konnotiert und Frauen, die mit Besat-
zern verkehrten, wurden pejorativ als ,,Chocolat-Girls“ tituliert.

Ein Rezensent betont, dass man fiir eine Auffithrung auch noch im Jahre 1951
»fast Courage” brauche, und obwohl es bereits 1947 ,,hochaktuell® war, als ,,uns
doch der Kalte Krieg bereits auf seinem Hohepunkt® schien, verbirgt sich doch
nur eine ,komdédiantische, scherzhafte Satire auf die Uneinigkeit der vier Grofi-
machte“® hinter dem verbotenen Stiick.

Das Stiick fithrt direkt in die geopolitisch zunehmend angespannten Verhalt-
nisse, wie sie in der Entstehungszeit des Stiicks zwischen 1945 und 1947 vor-
herrschten, ein. Ein Radiosprecher berichtet vom Scheitern eines ,Gipfeltreffens®
der groflen ,Vier“ in Paris, gleichsam ein ,,plenary summit®, wie es der Histori-
ker David Reynolds beschrieben hat.®® Schiitz hat vermutlich auch aus Aktua-
litatsgriinden ein Gipfeltreffen fiir den Hintergrund seines Theaterstiicks ver-
wendet, denn zwischen 1945 und 1947 waren Konferenzen wie die
Auflenministerkonferenzen der vier Michte in Moskau (1945), in Paris (1946,
1947) und in London (1947) stets im gespannten Blick der Weltotfentlichkeit:

Die Konferenz der Delegaten der vier Grossmachte, die seit einer Woche im Hotel

Scribe tagt, um einen letzten Versuch zur Beseitigung der den Weltfrieden bedro-

64 Der Film hatte am 9. Oktober 1951 im Wiener Apollo-Kino Premiere. Uber die Rezeption des
Films in 6sterreichischen Medien schreibt Beate Hochholdinger-Reiterer: ,,Mit Ausnahme der
kommunistischen Zeitungen, die sich an der Zeichnung des sowjetischen Soldaten stief3en,
wurde der Schweizer Film des gebiirtigen Osterreichers Leopold Lindtberg von der Wiener
Kritik wohlwollend aufgenommen und [...] hochgelobt.“ Beate Hochholdinger-Reiterer: Poli-
tik getarnt als Aprilscherz. Zur Rezeption des Osterreich-Films 1. April 2000. In: Film Archiv
Austria (Hg.): 1. April 2000. Wien: Edition Film u. Text 2000, S. 86; Hans Weigels Kritik des
Films wirft indirekt auch die Frage auf, wann Osterreich endlich wieder seine Unabhéngigkeit
erreichen wiirde. Vgl. WELTPRESSE, 10.10.1951.

65 Z.0.:,Simone und der Friede®. In: ARBEITER-ZEITUNG, 1.2.1951, S. 5.

66 Vgl. David Reynolds: Summits. Six Meetings that shaped the Twentieth Century. New York:
Basic Books 2007.
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henden schweren Meinungsverschiedenheiten zu machen, hat sich heute nacht
um zwei Uhr zwanzig plotzlich aufgelost. Die Delegierten Frankreichs, der Sowje-
tunion, Grossbritaniens [sic!] und der Vereinigten Staaten sind mit unbekannten

Zielen abgereist. In politischen Kreisen herrscht grosse Bestiirzung. (SF 7 f.)

Die vier Delegierten verlegen ihre Gesprache jedoch an einen anderen Ort, ndm-
lich in das Schloss Chéateau d’Esonpiére, wohin sie von ihren jeweiligen Chauf-
feuren gefahren werden. Die Handlung des Stiicks konzentriert sich auch auf
letztere und nicht auf die Delegierten, die ihm oberen Stock des Schlosses ver-
handeln und wéhrend des Stiicks nicht als Figuren auftreten. Auch deren Chauf-
feure treffen hier, allerdings im Dienstquartier aufeinander.

Das dreiaktige Stiick operiert mit einer trivialen und durchschaubaren Sym-
bolik, die sich sowohl aus der Figurenzeichnung als auch -konstellation ergibt,
wie im Folgenden zu zeigen sein wird.

Die vier Chauffeure sind ihren jeweiligen nationalen Stereotypen verhaftet.
Der Franzose André Labiche wird in den Didaskalien als ,,temperamentvoll,
hiibsch, sehr selbstbewusst (SF 8) charakterisiert, der Russe Alexej Smirnow
als ein ,,untersetzter stimmiger Mann mit kurzgestutzten Haaren, abgezirkelten,
etwas ruckhaften Bewegungen, flinken Augen®, der Amerikaner Clam Snyder
tritt als ,,lang, schlaksig, leger, Gummi kauend auf, der eine ,,[ii]berlegene Hal-
tung, freundliche, offene Miene“ und Ansétze von Naivitét zeigt und der Brite
Bernard G. Smith ist ,kultiviert, steif, einsilbig, zuriickhaltend, auf nichts und
niemanden neugierig® (SF 13).

Dass die Figuren sich nur in propagandistischen Phrasen ihres jeweils eige-
nen Systems duflern, wodurch eine Kommunikation untereinander unmaoglich
wird und dadurch wie lebende Abziehbilder wirken, bekriftigen die Dialoge.
Clam konstatiert bei seinem ersten Auftreten, dass man in einen Cocktail alles
mixen konne, nur nicht russischen Tee, und wird von Alexej angegriffen: ,Was
will Washington? Das, was Wallstreet will. Was will Wallstreet? Uns isolieren.
Wozu braucht ihr soviel Waffen? Weil ihr uns einschiichtern wollt. Warum wollt
ihr uns einschiichtern? Weil ihr ein schlechtes Gewissen habt.“ (SF 14)

Simone, die im Dienstquartier erscheint und von André fiir die Kiichenge-
hilfin seiner Verlobten, der Kéchin Micheline gehalten wird, versucht im ersten
Akt, die vier Chauffeure zu verfithren, indem sie jedem die Vorliebe fiir das
jeweilige Land bzw. System vorgaukelt.

Wiahrend sie Clam erklirt, dass sie eine Comtesse ist, die von ihrem Ehemann
verfolgt wird, und ihm vorschlégt, sie zu heiraten und nach Amerika zu gehen,
»[Ww]o es noch Freiheit gibt und neue Moglichkeiten (SF 28), erklirt sie Alexej,
dass sie gern Russisch lernen wiirde, da dies bald die neue Weltsprache sein wird:
»Die Sprache der Zukunft. Franzosisch — passé. Englisch — auf der Rutschbahn,
aber russisch — heute ein Sechstel der Erde - morgen, wer weiss, die ganze Welt.*
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(SF 30) Auf Alexejs Frage, ob sie in der Partei wire, antwortet Simone: ,,Ich sym-
pathisiere. Und ich habe voriges Jahr ein Geburtstagstelegramm an Stalin unter-
zeichnet.“ (SF 30) Dariiber hinaus liigt sie ihm vor, sie habe einen Cousin, der
als deutscher Doppelagent fiir den Maquis gearbeitet habe und sie bedrohe. Auch
bei André und Bernard biedert sich Simone an, indem sie vorgibt, die jeweiligen
Vorziige ihrer Lander zu schétzen.

Am néchsten Tag eskaliert die Situation zwischen den vier Chauffeuren, ins-
besondere aber zwischen Clam und Alexej. Im Zuge eines ,,Round-Table-Ge-
spriachs® zwischen vier Chauffeuren, da ,jeder von uns — wie soll ich sagen - an
ihr - interessiert® ist, wie Bernard konstatiert und es , keine vier Simones, son-
dern nur eine® gibt, wird sogar eine — wohl nicht ganz ernst gemeinte — Zerle-
gung derselben in ,Interessensparen [sic!]“ (SF 71) tiberlegt, wobei Clams Fra-
ge, ob diese nach , dsthetischen oder physiologischen Gesichtspunkten® (ebd.),
— was einer Allegorie auf die durch die Alliierten besetzten Stidte und Lander
nach 1945 gleichkommt -, zu erfolgen hitte, von Bernard mit Verachtung gestraft
wird. Auch an der Institution Ehe innerhalb der miteinander rivalisierenden
Systeme macht der Grad der Verachtung zwischen dem Russen und Amerikaner
keinen Halt:

Alexej (lacht hohnisch): Ehe, made in U.S.A. Das kennen wir. Scheidung voraus-
bestellt. Da ist Liebe im Stundenhotel ehrlicher und dauerhafter!

Clam: Dirty swine!?

Alexej: Ich riskiere einen Konflikt mit meinen Parteiinstanzen - aber ich werde
Simone nach Russland mitnehmen.

Clam: Und wenn du sie satt hast, ldsst du sie ausweisen, wegen mangelnder Treue
zum Finfjahrplan [sic!].

Alexej: Durak!

Clam: (greift nach der Pistole) Was heisst das?

Alexej: Dirty swine! (SF 73 f.)

Als Clam und Alexej die Causa Simone, die ebenso unteilbar ist ,,[w]ie der Frie-
de“ (SF 75) mit Waffengewalt 16sen wollen, schreitet André beschwichtigend ein.
Simone dagegen zeigt plotzlich kein Interesse mehr an den Vertretern der vier
Grofiméchte. Sie will abreisen, da sie angeblich ein Mann in ihrem Zimmer tiber-
fallen und sich an ihr vergangen hat, woraufhin alle vier empért sind: ,, Die Vier:
(wild durcheinander rufend) Der Schuft! Wer? Der Hooligan? Gott verdamm
mich! Wer? Wer?“ (SF 78) Bedingt durch die Dunkelheit in ihrem Zimmer kann
Simone jedoch iiber die Identitdt des Tédters keine Auskunft geben, worauf die
Vier in gegenseitige Verdachtigungen ausbrechen und wieder gegeneinander
aufgebracht werden. Es entbrennt Streit, Clam und Alexej beweisen sich im Faus-
tkampf, der jedoch durch die Stimmen der Delegierten tiber die Sprechanlage
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gestort wird, die verkiinden, dass die Konferenz abgebrochen wird und sie ihre
Abreise wiinschen. Als sich die Vier von Simone verabschieden, taucht ein Mann
in der Regenpelerine auf, bei dessen Anblick Simone ohnmichtig zusammen-
bricht.

Der dritte Akt beginnt mit einem unheilvollen Gewitter und einem Monolog
von Josef, der als Jude und Emigrant charakterisiert wird, der die gefihrliche
Weltlage mit dem Verhiltnis der vier Chauffeure zueinander vergleicht: ,, Als ob
ein und derselbe Narr sich in vier Spiegeln spiegelte! Und alle vier Spiegel zusam-
men werfen das Weltbild zuriick.“ (SF 93).

Wihrend eine durch das Unwetter zusammengestiirzte Briicke die Abreise
der Vier verhindert, erschiefit Simone mit Alexejs Dienstwaffe den Mann in der
Regenpelerine, dessen Identitat zundchst noch unklar bleibt. Die Vier wollen
Simone bei der Vertuschung des Mordes helfen, denn Simone nennt den geheim-
nisvollen Mann als denjenigen, der sie nachtlich tiberfallen hat. Als der tot
geglaubte zurtickkehrt, — es war nur ein Streifschuss -, stellt sich Simone zur
Uberraschung aller auf dessen Seite. Der Mann gibt sich als Nervenarzt Dr. Mer-
cier zu erkennen, und erklirt, dass Simone seine Patientin ist, die unter ,eine[r]
schweren Neurose - eine[r] Verwirrung der Seele“ (SF 106) leide, wie er sich
auflert. Alles, was Simone sagt, ist ,,in einem gewissen Sinne“ wahr. , Liige ist
immer ein Teilchen Wahrheit und Simone hat den Brennspiegel verloren, der
die Teilchen sammelt. [...] Sie alle, wie Sie hier versammelt sind - werden bin-
nen kurzen in Simones Welt ebenso irreal sein, wie es fiir Sie die Simone war,
die Sie kannten® (SF 106 f.).

Am Schluss des Stiicks einigen sich die vier Delegierten schliefilich, die vier
Chauffeure legen ihre Differenzen bei und die Friedensglocken erténen.

Lesbar wird die Symbolik des Stiicks vor dem Hintergrund Osterreichs und
der vierfachen Besetzung zwischen 1945 und 1955: Simone ist mit Osterreich
gleichzusetzen, die vier Chauffeure augenscheinlich mit den jeweiligen Besat-
zern des Landes.” Mit der Figur der Simone im Stiick geht eine grofie Ambiva-
lenz einher. Einerseits fithrt sie die Besatzungsmichte an der Nase herum,
wodurch sich diese bei ihrer ,Werbung“ um Simone lacherlich machen, ande-
rerseits benétigt sie einen Nervenarzt, ihre eigene Vergangenheit und Zukunft
sind ihr nicht erinnerlich, sie steht noch unter Schock. Dennoch schafft sie es
mit den Mitteln der Manipulation, zwischen den vier Vertretern der Weltméach-
te Streit auszulosen und sorgt dafiir, dass diese einem ,,Phantom“® nachlaufen.

67 Ein Rezensent der ARBEITER-ZEITUNG bietet eine andere Leseweise an, Simone wire ,,nur ein
Symbol fiir die Welt von heute, die durch alle Kriegsnot und alles Menschenleid gegangen ist;
durch den ganzen Irrsinn des letzten Jahrzehnts, um schliellich selbst in einem Irrenhaus zu
landen® Vgl. Z.0.: Simone und der Friede, S. 5.

68 Barbara Porpaczy: Frankreich - Osterreich, 1945-1960: Kulturpolitik und Identitit. Innsbruck,
Wien, Bozen: Studien-Verl. 2002, S. 211.
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Dies mag der Position Osterreichs in den ersten Jahren der Besatzungszeit ent-
sprechen, als sowohl die USA als auch die Sowjetunion noch um die Gunst der
osterreichischen Bevolkerung warben. In Zusammenhang mit den Verhandlun-
gen des Osterreichischen Staatsvertrages wurde die Sowjetunion jedoch zuneh-
mend in die Rolle des ,,Spielverderbers® geriickt, der dem Land keine Freiheit
gonnte. Dariiber hinaus war die antikommunistische Grundierung der osterrei-
chischen Bevolkerung noch durch die antibolschewistische Propaganda der
Nationalsozialisten gegeben. Osterreich blieb fiir die Besatzungsmachte ein ,,Phan-
tom", das sich seinen Werbern, die ja eigentlich zur Befreiung von einem ande-
ren, braunen Liebhaber geeilt waren, nur an den Hals warf, wenn es sich davon
Vorteile erhoffte und durchschaut hatte, dass die eigene staatliche Souveréanitit,
also der erfolgreiche Abschluss eines Staatsvertrages, auch von der ,,internatio-
nalen Grofiwetterlage“® abhdngig war.

Simone und der Friede ist, wie ein Rezensent anmerkt, kein ,,grofes Kunstwerk®,
sondern ein ,heiteres Spiel um eine sehr ernste Angelegenheit®, in der nicht nur
alle vier groflen Nationen, sondern auch Osterreich ,,durch den Kakao gezogen
werden, ohne dafd sich eine iiber besondere Bevorzugung beklagen kénnte®”

Liebe zwischen Ost und West

Auch andere Liebesgeschichten werden durch den Kalten Krieg be- bzw. ver-
hindert, wie in Robert Neumanns Festival, wo eine Dreiecksbeziehung zwischen
einer Frau und jeweils einem ménnlichen Vertreter aus Ost und West dazu
benutzt wird, die beiden Seiten des ,,permanenten Nichtfriedens® spiegelbildlich
darzustellen. In den Texten finden sich die Figuren aufgrund ihrer ,,Liebeswahl*
zwischen den Systemen wieder oder fallen ganz aus ihnen heraus, wie in Fried-
rich Torbergs Die zweite Begegnung. Neumann und Torberg, ,Wahlfeinde im
Kalten Krieg®”! standen an zwei verschiedenen Positionen des politischen Spek-
trums. Wihrend Torberg mit einem radikalen Antikommunismus operiert, der
eine, auch noch so geringe Anniaherung an den Feind als Unterstiitzung dessel-
ben auffasste und eine solche nicht dulden wollte, bemiihte sich Neumann um
eine Anniherung, einen Dialog zwischen den verhérteten Fronten. Auffillig ist,

69  Guinther Bischof: ,,Prag liegt westlich von Wien', S. 317.

70  N.N.: Aus dem Kulturleben, S. 7.

71  Franz Stadler: ,Wahlfeinde“ des Kalten Krieges. Friedrich Torberg kontra Robert Neumann.
In: Hansel, Rohrwasser (Hg.): Kalter Krieg in Osterreich, S. 213-227, hier S. 219. In einem Brief
vom 4. Juli 1955 schreibt Neumann an Torberg: ,Unser Antikommunismus und der Ihre, lie-
ber Freund, kommen eben aus verschiedenen Ecken, fiir unsereinen sind Stalin und die Folgen
eine faschistische Korruption einer der grossen Menschheitsideen - das wird Thnen so absurd
vorkommen wie mir alles, das Sie dagegen sagen konnten.“
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dass sie beide in ihren Romanen Liebesgeschichten als Vehikel fiir ihre politi-
schen Ansichten benutzten, die Auswirkung des Systemkonflikts auf ihre Lie-
bespaare auf Romanebene jedoch einander diametral entgegengesetzt ausgestal-
ten. Auch die Uberwindung des Systemkonflikts durch Liebe bzw. Freundschaft
zweier nicht-menschlicher Wesen in Karl Bruckners Jugendbuch Nur zwei Robo-
ter zeigt das Vermdgen der Literatur, soziale und politische Ereignisse wie sie
der Kalte Krieg bedingte zu vermitteln und aufzul6sen.”

Zunichst soll auf den Jugendroman Nur zwei Roboter (1963)” von Karl Bruck-
ner eingegangen werden. Hier sind es keine Menschen, sondern Maschinen, die
im permanenten ,Nichtfrieden® als jeweilige Produkte und ,,Kapital“ im kultu-
rellen Wettstreit mittels ihrer grenzenlosen Zuneigung die Superméchte zu einer
Anngherung zwingen. Nur zwei Roboter ist einer der Osterreichischen Texte,
neben den Kabaretts von Carl Merz und Helmut Qualtinger, Robert Neumanns
Die Puppen von Poshansk und Milo Dors und Reinhard Federmanns Die Aben-
teuer des Herrn Rafaeljan, in denen beide Seiten des Kalten Krieges satirisch
behandelt werden. Einzigartig bleibt der Text hinsichtlich seines utopischen Ent-
wurfs der Uberwindung des Systemkonflikts.

Im Roman wird der sich zwischen den Systemen vollziehende Konflikt als
alle Lebensbereiche umfassender beschrieben, eben als ein ideologischer und
kultureller Wettkampf um ,,hearts and minds“’* Die Superméichte wollen dann
auch auf der Weltausstellung ihre Uberlegenheit mittels neuester Technologien
demonstrieren. Durch diese Konstellation verdeutlicht Bruckners Roman, dass
der Kalte Krieg vor allem ein ,Wettlauf um die Verwirklichung zweier Weltan-
schauungen, zweier Wege zur Organisation von Kultur und Gesellschaft, [sowie]
zweier Moglichkeiten, die Moderne zu definieren” war. Der ,Wettstreit der
Kulturen® konzentrierte sich auf die Frage, wie die Zukunft der Welt durch tech-
nologischen Fortschritt verbessert werden kénnte, wobei sowohl in den USA als
auch in der UdSSR das Weltall zu einer Projektionsfldche fiir die Hoffnungen
und Angste der Gesellschaft wurde.

Bei Bruckner ist der ,Wettstreit“ zwischen den beiden Blocken das handlungs-
tragende Moment, das die beiden Protagonisten hervorbringt. Wiahrend ameri-
kanische Wissenschaftler unter absoluter Geheimhaltung den Roboter William

72 Andrew Hammond. On the Frontlines of Writing. Introducing the Literary Cold War. In: ders.
(Hg.): Global Cold War Literature. Western, Eastern and Postcolonial Perspectives. New York,
London: Routledge 2012, S. 1-16.

73 Karl Bruckner: Nur zwei Roboter? Wien: Jugend und Volk 1963 [Im Folgenden mit ZR abgek.].

74  Kenneth A. Osgood: Hearts and Minds: The Unconventional Cold War. In: JourNAL o CoLD
WAR STUDIES 4 (2002) H. 2, S. 85-107, hier S. 86.

75 Jessica C. E. Gienow-Hecht: Wer gewinnt den Wettlauf? Stellvertreterkriege in Kultur und Wis-
senschaft. In: Der Kalte Krieg. Hg. in Zusammenarbeit mit DAMALS - Das Magazin fiir
Geschichte. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft 2010, S. 83-90, hier S. 84.
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konstruiert haben, sind ihre sowjetischen Konterparts aufgrund ausgedehnter
Spionage in der Lage, einen ebensolchen, allerdings weiblichen Maschinenmen-
schen namens Natascha zu erschaffen. Mittels ihrer Spionagenetzwerke erfahren
die jeweiligen Geheimdienste natiirlich von den Pldnen ihrer Konkurrenten und
setzen die Wissenschaftler hinsichtlich der Perfektionierung der Maschinen
unter Druck. So duflert sich der sowjetische Wissenschaftler Schachajew folgen-
dermaflen iiber den durch die Systemkonkurrenz entstehenden Druck: ,,[...]
wenn es uns nicht gelingt, durch neue Ideen unsere amerikanischen Konkurren-
ten zu tibertrumpfen, werden wir auf der Weltausstellung mitsamt unserer ,Nata-
scha’ von allen Besuchern ausgelacht.“ (ZR 70) Die amerikanischen Wissenschaft-
ler tragen sich mit dhnlichen Befiirchtungen. Als die Sabotage am Robotermodell
des jeweils anderen Systems fehlschlagt, beschliefien die Wissenschaftler William
und Natascha dennoch auf der Weltausstellung, zu der zehntausende Besucher
kommen, ,,um die vielfiltigen Wunder zu bestaunen, die der Menschen Geist
und Fleif} geschaffen hatten (ZR 108), zu présentieren. Um eine Begegnung sowie
eine Kommunikation zwischen den beiden unmaéglich zu machen, werden sie in
weit voneinander entfernten Pavillons untergebracht. Als die beiden jedoch, durch
den amerikanischen Reporter Binkley von der ,,Chicago News®, von der Existenz
des jeweils anderen erfahren, mochten sie sich, da sie die einzigen ihrer Art sind,
treffen und in einem Gesprich austauschen.

William wird von seinem Schépfer, dem Wissenschaftler Hyde davon abge-
halten, den Pavillon zu verlassen, was dieser als ,,freier amerikanischer Roboter
als ,,Freiheitsberaubung® empfindet. Durch einen sowjetischen Reporter von der
Ostlichen Propaganda ,infiziert®, will er seinen Fall vor die Vereinten Nationen
bringen (vgl. ZR 112) und tritt in Generalstreik. Auch Natascha, die als eine
Sowjetbiirgerin in nationaler Tracht présentiert wird, fillt den Verlockungen des
Westens anheim, als sie von einem amerikanischen Reporter in modischer Hin-
sicht kritisiert wird, der meint, man hitte sie ,vorher nach Hollywood schicken
sollen, dort hitte man ein piekfeines Texasgirl aus Thnen gemacht® (ZR 118). Als
Natascha erfihrt, dass William ihretwegen in Streik getreten ist, folgt sie seinem
Beispiel. Die ,,Chicago News" bringt die Schlagzeile ,,Erschiitterndes Liebesdra-
ma zwischen den Robotern William und Natascha! William streikt! Natascha
droht mit Selbstmord!“ (ZR 140), was nicht von ungefihr an Romeo und Julia
erinnert.

In einer eigens fiir sie eingerichteten Sperrzone koénnen die beiden Roboter
schliellich aufeinandertreffen. Das Treffen findet unter grofitem Aufwand, mit
den Augen der Welt auf sie gerichtet, statt und der Dialog zwischen William und
Natascha steht unter dem Zeichen der Anniherung und Ausséhnung. Der schwe-
lende Systemkonflikt, dessen ,,Frucht“ beide sind, erscheint William und Nata-
scha durch ihr iiberlegenes rationales Denken als unnotig.

William gesteht: ,,Sie sind der schonste Automat, den es gibt, Friaulein Nata-
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scha® (ZR 152) und Natascha duflert sich folgendermaflen: ,,Ich bin sehr gliick-
lich, Mister William. Und ich sage es - obwohl ich Gliick nicht empfinden kann.*
(ZR 153)

Obwohl die Wissenschaftler ihre Schépfungen davon iiberzeugen wollen, dass
sie nur ein Vehikel fiir die Propaganda des jeweils anderen und durch das Tref-
fen mit der Gegenseite beeinflusst worden sind, konstatiert Natascha:

Fiir uns gibt es keine trennende Grenze mehr, wir kiimmern uns nicht um die Ge-
gensitze zwischen Ost und West, nicht um torichte Feindschaft, nicht um sinnlose
Reden von Haf$ und nicht um Drohungen mit Krieg und Zerstérung. Solange uns
Strom durchflief$t, der fir uns Leben bedeutet, wird uns Freundschaft verbinden,
die euch Menschen fehlt! (ZR 161)

Die beiden Roboter folgen nur rationalen, logischen Denkmechanismen, durch
welche sie Konflikte oder Konkurrenzsituationen zwischen den Weltméchten
verwerfen. Bei einem weiteren Treffen im Rahmen der Weltausstellung beken-
nen sich William und Natascha zu einer unbedingten Freundschaft, das der
katholischen Liturgie entlehnt ist:"®

,Freunde in Gedanken), sagte William auf russisch. / ,Freunde in Worten,, erginzte
Natascha. / ,Freunde in Taten, gelobte William, dann fiigte er hinzu: ,Ja, auch
durch eine Tat wollen wir den Menschen beweisen, daf3 wir nicht nur logischer
denken als sie, sondern auch logischer handeln. (ZR 184)

Der Systemkonflikt wird auf Anregung der beiden Roboter auf globaler Ebene
durch den Bau einer Mondrakete mit dem bezeichnenden Namen ,,Pax” iiber-
wunden, die von den USA und UdSSR zusammen entwickelt und gebaut wird.
Die Abschussbasis der Rakete befindet sich an der deutschen Ostseekiiste, ,wo
frither eine schwerbewachte Mauer die Grenze zwischen Ost- und Westdeutsch-
land kennzeichnete® und gleicht einem ,,gigantischen Leuchtturm®, einem ,,zur
Wirklichkeit gewordene[n] Menschheitstraum® (ZR 200).

Der Roman umfasst nicht nur das Thema des Systemkonflikts, sondern eben-
so eine Liebesgeschichte und auch Elemente der Satire sowie des Utopischen,
weswegen er bei Zeitgenossen auf kritische Gegenstimmen stief3, was vor allem
an den ,,zu einfachen Losungen komplizierter Zeitprobleme® und dem ,,Genre-
mix“ aus Science-Fiction, Utopie und Spionageroman lag.”

76 Vgl. Emmerich Mazakarini: Serielle Phanomene in der 6sterreichischen Kinder- und Jugend-
literatur: unter besonderer Beriicksichtigung der Werke von Karl Bruckner. Wien: Dipl.-Arb.
2010, S. 133 f.

77  Peter Scheiner: Karl Bruckners literarischer Weg zwischen Tradition und Moderne. In: Sabine
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Von einer ungliicklichen Dreiecksbeziehung unter den Bedingungen des Sys-
temkonflikts wird in Robert Neumanns Festival (1962)7® erzahlt. In einem Brief
an Neumann hat Marcel Reich-Ranicki den Roman als ,,Pornographie®, ,,die eine
literaturkritische Auseinandersetzung unmoglich macht® verworfen und der
Verlag Kurt Desch selbst kiindigte Festival als ,,kaum {iberbietbar degoutante(s]
Buch*” an. Tatséchlich aber formuliert der Roman eine ,Verschrinkung bezie-
hungsweise Kontraposition von Erotik und Politik“*

Die Handlung des Romans wird durch ,,zwei epische Kreise“®' miteinander
verwoben, dadurch werden die zwei getrennten Handlungsstriange aufeinander
bezogen und verleihen dem Roman einen hohen Grad an Komplexitit, aber auch
Reflexivitit. Neumann unternimmt in Festival ein literarisches Experiment, ver-
bindet eine historisch gebundene mit einer allgemeinen Erzahlebene, die unab-
hingig von historischen Details bleibt. Zum einen wird die Geschichte einer
lothringischen Franzdsin aus dem Elsass, Marguerite Fleury, erzahlt. Diese steht
zwischen zwei Madnnern, die den Westen bzw. Osten spiegelbildlich représentie-
ren: einerseits Gaston Fleury, ein ehemaliger Sympathisant der Résistance im
Zweiten Weltkrieg, der nach 1945 Marguerite heiratet und als Groflindustrieller
reich und angesehen wird, und andererseits der aus Polen stammende Résistan-
ce-Kéampfer und spitere sozialistische Funktionar Kostja, der unter Stalin Kar-
riere machte und mit der einsetzenden Entstalinisierung ideologisch auf verlo-
renem Posten steht. Mit diesem teilte Marguerite in den Tagen der Résistance
ihre ersten erotischen Erfahrungen. Auch in der Nachkriegszeit bleibt ihre Lie-
be zu Kostja bestehen, dem sie immer wieder Briefe in den Osten schreibt, die
unbeantwortet bleiben.

Die Handlung entfaltet sich im Verlauf des Filmfestivals 1962 in Locarno
(Tessin, Schweiz), wo sich, als Teil des permanenten kulturellen Kalten Krieges,
die Vertreter aus Ost und West versammeln, um ihre neuesten filmischen Errun-
genschaften vorzustellen.®

Kurz vor Beginn des Festivals erhélt Marguerite einen Brief von Kostja, in der

Fuchs, Peter Schneck (Hg.): Der vergessene Klassiker. Leben und Werk Karl Bruckners. Editi-
on Praesens 2002, S. 11-33, hier S. 24.

78 Robert Neumann: Festival. Wien, Miinchen, Basel: Desch 1962 [Im Folgenden mit F abgek.].

79 Vgl. DER SPIEGEL, 31.10.1962, S. 131.

80 Anne Maximiliane Jiger: ,,Eine so vielfiltige Verwechslung ...“ Frauenliebe und Eros der Macht
in Robert Neumanns Roman Festival (1962). In: LiL1. ZEITSCHRIFT FUR LITERATURWISSEN-
SCHAFT UND LINGUISTIK 34 (2004) H. 135, S. 87-109, hier S. 91.

81 Hans Kricheldorff: Robert Neumann: Festival. In: NEUE DEUTSCHE HEFTE 10 (1963) H. 93,
S. 144-145, hier S. 144.

82  Wie Neumann in Festival anklingen lasst, kann der Kalte Krieg auch als Streben nach dem Sieg
mit anderen Mitteln verstanden werden, in den Worten von David Caute: ,,[...] every Soviet
Palme d'or at the Cannes Film Festival, every curtain call for the Berliner Ensemble in London,
was worth a Red Army division on the Elbe“. Caute: The Dancer Defects, S. 5.
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er sie dartiber informiert, dass er als Mitglied einer polnischen Delegation zum
Festival kommen wird, und sie um ein Treffen bittet, nachdem sie siebzehn Jah-
re lang getrennt waren. Marguerite, die in ihrer Ehe mit Gaston ungliicklich ist,
plant daraufhin, ihren Ehemann zu verlassen und sich gemeinsam mit Kostja
nach Polen abzusetzen. Kostja hat jedoch, wie sich zuletzt herausstellt, einen
anderen Grund, den Kontakt mit ihr wieder aufzunehmen und nutzt Margue-
rites Gefiihle fiir einen politischen Zweck: Kostja hofft sich mit Gastons Hilfe in
den Westen absetzen zu konnen. Gaston, der ebenfalls in Locarno eintrifft, hat
denselben Plan in umgekehrter Richtung: Er will in den Osten iiberlaufen, wobei
ihm Kostja ein gutes Zeugnis ausstellen soll.

Beide Ménner sind von ihren eigenen Seiten im Kalten Krieg desillusioniert,
beide wollen die Unterstiitzung des jeweils anderen beim Uberlauf. Schlussend-
lich gelingt dies jedoch keinem der beiden und die Pline von Kostja, Gaston und
auch von Marguerite l6sen sich in Luft auf.

Die Konstellation zwischen Kostja und Gaston reproduziert das Prinzip der
Umbkehrbarkeit zwischen Ost und West, die die Charakteristiken, die einem
Block zugeschrieben werden, jeweils im anderen spiegelt.®*> Aufgrund der dem
Systemkonflikt inhdrenten binidren Logik sowie wegen des Universalismus-An-
spruchs, den beide Ideologien verkiindeten, standen beide Seiten in einer dia-
lektischen Beziehung. Diese Spiegelung fithrt Neumann mit den beiden Figuren
Gaston und Kostja auf Romanebene vor. Wiahrend Gaston zunichst als Kontrol-
leur der beschlagnahmten deutschen Industriebetriebe, der spiter zum interna-
tionalen Groflindustriellen avanciert, duflerst erfolgreich ist, jedoch von seiner
ideologischen Uberzeugung her dem Kommunismus zugetan bleibt, verhilt es
sich mit Kostja genau umgekehrt: Er ist kompromittiert, innerhalb der Partei
nicht arriviert und geht davon aus, dass man nur im Westen als Kommunist
leben konnte, wie er Marguerite erklart:

Sie haben mich zum rostigen Eisen geworfen. Aber ich bin ja doch nicht alt, ich bin
ein Mann von groflem Ehrgeiz [...]. Bin ich noch Kommunist, hast du gestern ge-
fragt. Selbstverstandlich bin ich ein Kommunist. Was sollte ich denn sonst sein? Man
miifite ja doch verzweifeln! Gerade weil ich ein Kommunist bin, mufd ich -! Verstehst
du das auch richtig? [...] Ein Kommunist, dem noch die alten Ideen im Pelze sitzen,
als waren sie Lause. Ich kann dort nicht atmen! Ich muf8 dort weg! (F 258 £.)

83 In seiner paranoiden Suche nach den sogenannten ,Fiinften Kolonnen“ war der Osten dem
Westen auffallend dhnlich. Die Taktik, die entgegengesetzte Seite nachzuahmen, wurde auch
aus der Angst eingesetzt, der Gegner konnte einen Schritt voraus sein. Vgl. Patrick Major, Rana
Mitter: East is East and West is West? Towards a Comparative Socio-Cultural History of the
Cold War. In: Dies.: (Hg.): Across the Blocs. Cold War Cultural and Social History. London [u.
a.]: Frank Cass 2004, S. 1-22, hier S. 7.
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Gaston repliziert dieselben Phrasen wie Kostja. Er erklart Kostja, er konne nicht
linger im Westen leben, und beschwert sich dariiber, dass er ,,hier im Westen
die Luft nicht mehr atmen kann“ (F 268):

Ich habe nie der Partei angehort [...], ich bin kein Konformist, aber [...] ich war
immer sympathisant [sic!]. [...] Die Situation war damals nicht reif fiir den So-
zialismus. Nicht bei uns! Ich bin kein Osteuropéer, er hatte es leicht, ich konnte
nicht nach dem Osten gehen, mein von der Vorsehung gewollter Platz war, wo ich
stand. Wo ich stand, hitte auch jeder andere mit den Hunden geheult. Das ist kein
Verrat an Idealen, das ist ein Akt der nackten Vernunft. Schweigen und warten!
Auch heute noch ist der Sozialismus nicht reif fiir die Macht bei uns, wirst du
sagen. Richtig. Noch nicht. Aber trotzdem ist da jetzt eine andere Welt. Nicht nur,
weil ihre sozialistische Hilfte so enorm in Macht und Ansehen gestiegen ist — wer

hitte das Tempo vorausgesehen? (F 265)

So hat Marguerite bei dem Zusammentreffen der beiden Ménner das Gefiihl,
dass das, was ,,zwischen ihnen in der Luft lag, [...] ungut und intim in einem,
hart, eine Mannaffaire [war], ich war mitten in sie geraten (F 252). Kostja erklért,
dass Gaston hergekommen sei, weil er glaube, er wolle ihm Marguerite wegneh-
men, dabei wiirde es ihm ,,um eine Sache [gehen], nicht um eine Person® (F 255),
es wire nichts ,,Privates und Romantisches“ (F 254). So unterminiert das Poli-
tische die privaten Verhiltnisse der Figuren, insbesondere in der Biographie
Kostjas, der hinsichtlich seiner Beteiligung beim ,,Aufbau des Sozialismus“ in
Polen erklart: ,Du siehst, wie wichtig das Politische war, wenn das Private sich
meinem Gedichtnis weniger eindringlich -.“ (F 174 f.) Der Briefwechsel mit
Marguerite hat ihm vor allem eine politische Legitimation bei seiner Parteikar-
riere in Polen verschafft:

Legitimation dafiir, dafl ich nicht ein russisch gesinnter falscher Pole war, son-
dern ein wirklich polnischer, wirklich kommunistischer, diskret anti-russischer
-! Denn das konnte ja doch sonst jeder behaupten. Dafi ich offiziell von den Rus-
sen in die polnische Partei eingeschleust worden war, war ja doch eine Belastung,
nicht? (F 174)

Der zweite Kreis der Handlung ist anders strukturiert: Dieser, die Liebesbezie-
hung zwischen Marguerite und Gina betreffend,* entwickelt sich scheinbar
zufillig und unabhingig von dufleren Faktoren. Gina, die mit einem Juristen

84  Die Thematik einer lesbischen Beziehung war in Deutschland bis Ende der 1950er-Jahre noch
tabuisiert und findet sich nur in wenigen literarischen Texten, u.a. in Marlen Haushofers Eine
Handvoll Leben (1955) und Ingeborg Bachmanns Ein Schritt nach Gomorrha (1961).
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(ungliicklich) verlobt ist und als Hostess im Grandhotel in Locarno arbeitet,
wird von Marguerite damit beauftragt, tiber ihr Hotelzimmer zu wachen sowie
ihre Post und Telefonate in Empfang zu nehmen. Wahrend die Beziehung zu
Gina fiir Marguerite nur eine weitere Affare ist, bedeutet sie fiir Gina einen
Bruch, was vor allem durch ihre Tagebuchaufzeichnungen, die die Geschichte
der beiden Frauen erzahlt, deutlich wird.

Das Schicksal Ginas wird am Ende des Romans nur angedeutet, vermutlich
begeht sie Selbstmord. Sie ist kein Teil der Kalten-Kriegs-Elite wie Gaston, Kost-
ja oder Marguerite. Sie wird in das ideologische Spiel hineingezogen, ist nur
verstandnislose Zeugin von deren Machenschaften und reflektiert dariiber in
ihrem Tagebuch: ,Eigentlich gehorte ich nicht dazu.“ (F 12) Gina versteht die
ideologische Rhetorik der anderen Protagonisten nicht, die diese verwenden,
um ihre wirklichen Motive zu verbergen und sieht nur die egoistischen Motive
hinter deren Taten. Gina vollzieht die symbolische Ermordung Kostjas mit einem
Briefoffner: ,,Es war ein Papierdolch, aber tdusche sich keiner: was sie mit ihm
beging, war ein Mord. [...] Ich sah dabei Kostjas Gesicht nur fiir einen Augen-
blick; ein Ausdruck, den ich nicht entziffern konnte, ein Mord- und Tot-
schlag-Ausdruck, einer der schiefit oder eben erschossen wird [...].“ (F 243)

Die Diskrepanz der ideologischen Rhetorik, die die Wahl des Individuums
zwischen der 6stlichen und westlichen Ideologie unterstreicht und der tatséch-
lichen Praxis, in der eine solche Wahl keine wirkliche Signifikanz besitzt, wird
durch die Dreiecksbeziehung zwischen Marguerite, Gaston und Kostja verdeut-
licht. Denn diese Dreiecksbeziehung findet eigentlich nur in Marguerites Kopf
statt, und ist nichts anderes als ein Versuch, die Langweile und ihre ehelichen
Frustrationen zu vertreiben. Um ihrer Affare eine grofiere Signifikanz zu ver-
leihen, beschreibt Marguerite ihre Pline in den Begriffen des Kalten Krieges.*®
Sie benutzt diese Topoi um ihre ehelichen Frustrationen zu kompensieren. Ihre
vollkommene Gleichgiiltigkeit gegeniiber politischen Werten zeigt sich in den
Vorbereitungen fiir den Aufbruch nach Polen. Sie packt nicht nur ihre gesamte
Haute-Couture-Garderobe ein, sondern kauft auch noch einen Porsche fiir die
Reise: ,,Ich hing nicht an all diesem Plunder, aber er mufite mit, in jenen Ost-
lindern war er ein Vermdgen und Leben wert.“ (F 92)

Hans Kricheldorff betont anlésslich des Erscheinens des Romans in den NEU-
EN DEUTSCHEN HEFTEN, dass selbst ,wenn man Zweifel haben sollte®, ob die
Protagonisten als ,,zutreffende Abbilder einer Wirklichkeit® gelten konnen, so
wiirden ,,solche Zweifel iiber der kalten Spannung und der sprachlichen Schir-
fe, mit denen das grausige Zeitthema hinter dem menschlichen Nebeneinander

85 Vgl Elizabeth L. Pennebaker: ,,Ideas instead of bombs“. An examination of anti-communism
in Cold War Austria and its reflection in five novels (1950-1962). Oxford: Diss. 2001, S. 348.
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angeleuchtet“®

Zeitgenossen standen dem Roman vor allem die erotischen Szenen im Weg, an
denen sich viele Rezensenten storten. Einen anderen Weg, den der indirekten
Kritik, nahm der ZeiT-Redakteur R. W. Leonhardt: Ludwig Marcuse sollte den
Roman und Neumann Marcuses Monographie Obszon (1962) parallel rezensie-

wird, nebensachlich. Der angemessenen Rezeption durch die

ren, wobei schlussendlich nicht Rezensionen, sondern der zwischen den beiden
Autoren gefiihrte Briefwechsel zum Abdruck gelangte. Marcuse lobte die ,,Pseu-
do-Lesberei®, meinte jedoch, dass die ,beiden hungrigen Damen nicht der Mit-
telpunkt“ wiren, sondern der ,,Kommissar Kostja und seine westliche Paral-
lel-Aktion“*” Damit widersprach er der Eigeninterpretation Neumanns eminent,
der das Gegenteil konstatierte. Gerade in Bezug auf den politischen Hintergrund
macht Marcuse ihn jedoch darauf aufmerksam, dass er seine eigenen Figuren,
Gaston und Kostja, unterschitzen wiirde: ,,die beiden Helden sind als Figuren
von oben bis unten viel mehr da als die beiden Frauen (falls ich richtig sehe).
Sie tun sich Unrecht, wenn Sie den Kommissar und den andern zu Hilfsfiguren
der Midchenstory degradieren.“® Neumann erklérte sich betriibt itber Marcu-
ses ,Reserve dem politischen Hintergrund gegeniiber, den Sie fiir den Vorder-
grund halten und stand zu seiner, von Marcuse kritisierten Figur Kostja, der
sich auch, nachdem er seinen Wunsch, zum Westen zu konvertieren, ausgespro-
chen hat, ,immer noch und trotz allem® als Kommunist bezeichnet und nicht
zu einem zum Kapitalismus Bekehrten avanciert.

Zu einem politischen Akt wird eine Liebesbeziehung in Friedrich Torbergs
Roman Die zweite Begegnung®. Wie ein zeitgendssischer Rezensent festgehalten
hat, berichtet der Roman von der ,,scharfen Bitternis der Enttduschung iiber die
Vergeblichkeit des Kampfes gegen die Nazidiktatur durch das Heranschreiten
und die Machtergreifung eines anderen Regimes auf dem freigekdmpften Weg"“”!
Gleichzeitig betont er, dass es eine Liebesgeschichte sei, die ,,den Rahmen zur
romanbhaft-zeitgeschichtlichen Aussage® iber den kommunistischen Coup détat
in der Tschechoslowakei abgebe. Torbergs Roman transportiert seine ideologi-
sche Botschaft durch das Vehikel einer Liebesgeschichte, nicht zuletzt ,,des ver-
legerischen Effektes wegen,** die politische Dimension des Textes dadurch leich-

86 Kricheldorff: Robert Neumann: Festival, S. 144.

87 Ludwig Marcuse, Robert Neumann: Statt einer Besprechung: Hildebrandslied 1962, oder:
Wischt eine Hand wirklich die andere? In: DIE ZEIT, 26.10.1962, S. 19.

88 Ebd.

89 Ebd.

90  Friedrich Torberg: Die zweite Begegnung. 3. Aufl. Miinchen: Langen Miiller 1977 [Im Folgen-
den mit ZB abgek.].

91 hub [= Felix Hubalek]: Kunst und Kultur. Biicher unserer Zeit. In: ARBEITER-ZEITUNG,
15.12.1950, S. 4.

92 William Schlamm an Friedrich Torberg, Brief vom 1.9.1950, zit. n. Frank Tichy: Friedrich Tor-
berg. Ein Leben in Widerspriichen. Salzburg: Otto Miiller 1995, S. 174.
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ter konsumierbar zu machen, wie der Journalist und Freund Torbergs William S.
Schlamm anmerkt. Schlamm bezeichnete die Liebesgeschichte als durchaus
gelungen, Torberg hingegen bestritt gegeniiber Schlamm, einen politischen
Roman vor der Folie einer Liebesgeschichte geschrieben zu haben, sondern ver-
lautete, dass sein Text das genaue Gegenteil meine. Nach Selbstaussagen Tor-
bergs ist es ,,die Geschichte einer Liebe, die sich bewéhrt, und einer Freundschaft,
die von der Politik zugrunde gerichtet wird“*

Die Geschichte des Liebespaares ist den zeitgeschichtlichen Ereignissen unter-
worfen. Der junge Prager Theaterkritiker Martin Dub musste 1939 vor den Nati-
onalsozialisten ins Exil fliehen und kehrt nach dem Krieg in die befreite Tschechos-
lowakei zuriick. Nach seiner Riickkehr beobachtet er mit Unruhe das sich
verschirfende politische Klima, versucht auch noch gegen die sich abzeichnen-
de kommunistische Machtiibernahme anzuschreiben. Als sich Martin drei
Wochen nach der Machtergreifung durch die kommunistische Partei aus seinem
Versteck wieder ins Freie wagt, trifft er unverhofft Wera Kirsanowa wieder, die
er seit acht Jahren nicht mehr gesehen hat. Wera war seine grofie Liebe vor dem
Krieg, eine Tanzerin des ,Ballet Russe de Paris®, die dann ,,mit aller Gewalt als
Schauspielerin hat Karriere machen wollen® (ebd.). Sie begleitete Martin auf sei-
ner Flucht nach Frankreich nicht, stand den ideologischen Konstellationen unkri-
tisch, sogar opportunistisch gegeniiber: ,Was zum Teufel hatten die politischen
Verhiltnisse eines Landes mit ihrem Theaterspielen zu tun?“ (ZB 68). Wiahrend
des Zweiten Weltkriegs trat sie mit einem Ensemble in Paris und an der Ostfront
vor Nazitruppen auf. Dort wurde sie von einer Gruppe tschechischer Wider-
standskampfer kontaktiert, die ihr anboten, sie hinter die russischen Linien in
Sicherheit zu bringen. Als gebiirtige Russin ging Wera ,,weniger aus patriotischen
oder sonstwie heldenhaften Motiven® (ZB 151) darauf ein und gelangte nach
Moskau. Dort wurde sie ,unter die Obsorge eines tschechischen Komitees“
gestellt, die jedoch ,praktisch einer Uberwachung® (ebd.) glich. So entschloss
sie sich, die Ehe mit einem tschechischen Parteifunktionir einzugehen, der ihr
»ein immer deutlicheres Interesse zuwandte“ (ebd.).

Wie sie Martin bei ihrer Wiederbegegnung erklért, ,,hatte das alles auch sei-
nerseits“ (ZB 151) mit Liebe wenig zu tun. Thr Mann, der ,,an besonders zukunfts-
reicher Stelle in der Parteihierarchie (ZB 152) steht, und an dessen Aufstieg
innerhalb der Partei Wera beteiligt ist, erhdlt denn auch nach dem Prager Putsch
durch die Kommunisten einen ,wichtige[n] und vertrauliche[n] Posten“ (ebd.).
Wera ist aber keine tiberzeugte Kommunistin und entscheidet sich letztendlich

93 Manuskript der Sendung. In: Wienbibliothek im Rathaus, Nachlass Friedrich Torberg, Box
21/6, zit. n. Marcel Atze: ,Was von einem ganzen Lebenswerke bleibt®. Friedrich Torbergs Pro-
satexte zwischen Produktion und Rezeption. In: Ders., Marcus G. Patka (Hg.): Die ,,Gefahren
der Vielseitigkeit“. Friedrich Torberg 1908-1979. Wien: Holzhausen 2008, S. 25-58, hier S. 48.
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fiir die ,richtige Seite® im Kalten Krieg und eine gemeinsame Flucht mit Martin
aus der CSSR. Der Titel von Torbergs Roman ist damit nicht nur als ,.zweite
Begegnung“ des Protagonisten mit seiner grofSen Liebe Wera Kirsanowa im Prag
der Nachkriegszeit zu verstehen, sondern auch als zweite Begegnung mit tota-
litaren Systemen.

Wera schreibt das frithere Ende der Beziehung zwischen ihr und Martin explizit
der Besetzung der Tschechoslowakei durch die Nationalsozialisten und dem dar-
auffolgenden Zweiten Weltkrieg zu: ,Wenn das damals nicht gekommen wire, die
Besetzung und der Krieg und das alles - dann wir’s gar nicht zu Ende gewesen mit
uns.“ (ZB 23) Auch Martin halt kurz nach dem Putsch 1948 in seinem Tagebuch
fest, dass er ,der gleichen Lahmung anheimgefallen® (ZB 128) sei, wie nach der Mach-
titbernahme durch die Nationalsozialisten 1938 und, ,, daf$ die Verwiistung des Pri-
vatlebens durch die Politik noch viel tiefer geht, als ich geglaubt hatte“ (ZB 128).

Unter klaren antikommunistischen Vorzeichen gestaltet Torberg die Liebesge-
schichte seines Romans, die im Gegensatz zu Neumanns Festival eine differenzier-
te Ausgestaltung vermissen lasst. Torberg deutet eine Dreiecksbeziehung nur an,
ohne sie im weiteren Handlungsverlauf zur Darstellung zu bringen: Weras Ehe-
mann tritt im Roman selbst nie als Figur auf, sondern wirkt nur indirekt auf die
Handlung des Romans ein. Hinsichtlich der Verunmoglichung der Realisierung
des Konzepts ,Liebe“ unter den Bedingungen der totalitdren Diktatur erkldrt Mar-
tin seiner Jugendliebe bei deren ,,zweiter Begegnung®: ,,Es hat keinen Sinn, Wera.
Jetzt nicht mehr. Noch vor drei Wochen - aber jetzt nicht mehr. Jetzt ist alles ganz
anders. [...] Vor drei Wochen hétt’ ich dir das noch nicht gesagt. Vor drei Wochen
hatt” ich tiberhaupt nicht nachgedacht, ob es einen Sinn hat.“ (ZB 23)

Explizit eingeschrieben ist dieses Eingreifen des totalitiren Systems in die
personliche Sphire hinsichtlich der Chronologie der Handlung, die von 1934
bis 1948 reicht, bereits, als Martin sich, in seinen Aufzeichnungen, die als eine
Art diskursiver Rahmen seine politisch-ideologische Entwicklung beschreiben,
mit seiner Position gegeniiber dem Kommunismus befasst. Im Winter 1937, auf
dem Hohepunkt der stalinistischen Sduberungen und der Moskauer Schaupro-
zesse, eine Zeit, in der sich viele Intellektuelle, darunter Arthur Koestler und
Manes Sperber, vom Kommunismus abwandten, notiert Martin: ,, Am Ende wer-
de ich mich vor jedem Kufs fragen miissen, ob ich damit nicht die Weltrevolution
verhindere, und unter jedem ndchtlichen Sternenhimmel, wie sein Vorhandensein
sich mit dem Klassenkampf vertrigt.“ (ZB 58)

Das Aufgeben des personlichen Gliicks, des pursuit of happiness gegeniiber
den revolutiondren Ideen und Idealen des Kommunismus, bringt Martin dann
auch neben dem Hitler-Stalin-Pakt von 1939 zur vollstindigen Abkehr von der
kommunistischen Ideologie.**

94  Hier entspricht sein politischer Werdegang dem von anderen Intellektuellen; so hielt z.B. Maneés
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Martin kritisiert die Kélte des Kommunismus als Gegensatz zu den ,,elemen-
taren Regungen der Seele”. Er will der Ideologie, die konstatiert, dass ,, Liebesgliick
und Todestrauer nur dem Satten, nur dem Besitzenden zugdnglich sind“und ,,einem
klassenbewufSten Proletarier nichts bedeuten®(ZB 58) diirfen, nicht so recht trau-
en. Somit ist Martin als Figur das genaue Gegenteil der Heldenfiguren der pro-
letarischen Literatur der 1920er-Jahre, die Michael Rohrwasser untersucht hat.
Diese ordnen sich im Sinne der ,klassenspezifischen Einschéatzung® den Not-
wendigkeiten unter, wobei die niichterne Uberlegung die Wahl der Mittel
bestimmt; der Held ist hier frei von Reaktionen, hat keine subjektiven Regun-
gen. Diejenigen Interessen, die fiir die Staatspolitik irrelevant sind und ,,,unpro-

«

letarischen Charakter haben, wozu Nationalismus, Religion und auch Sexua-
litat gezahlt wird, finden keinen Platz ,,in einer kommunistischen Strategie, die
Politik so zum Fetisch erhebt®® Martin vertritt dagegen ein ausgewogenes Ver-
hiltnis zwischen den Sphéren des Politischen und des Individuellen: ,,Kérper-
lichkeit gehort zur Liebe, wie Politik zum Leben gehort. Aber wehe der Liebe, die
vom Bett abhdngt.“ (ZB 60). Ein Rezensent hat Torbergs Konstruktion des indi-
viduellen Gliickstrebens vor der Folie einer Diktatur kritisiert, denn es wiirde
nicht geniigen, ,.einer grofSen Welt, wie sie irgendwie die kommunistische Wel-
tanschauung doch darstellt, eine kleine, die des eigenen Ichs und der eigenen
Liebe und der eigenen Freiheit“* gegeniiberzustellen.

Der Vollzug der Liebe zwischen Martin und Wera, die sich, bedingt durch
Martins Status als politischer Fliichtling und Weras Ehe, am Rande der Legalitét
befindet, gestaltet sich schwierig. Dies wird von Martin explizit den politischen
Bedingungen zugeschrieben: ,Wir sind ein normales Liebespaar und méchten
gerne eine Nacht fiir uns haben, eine ganze Nacht bis zum Morgen. Das ist ein
vollkommen normaler Wunsch. Und daf§ es nach vollkommenem Irrsinn aus-
sieht, ihn erfiillen zu wollen: das liegt nicht an uns und soll uns nicht hindern.*
(ZB 183)

Martins Verstecks, ,,diese[s] trostlose][...] Loch®, will ihm nicht ,,zu einer gan-
zen Nacht mit Wera taugen® (ZB 293), und der Schutz der Dunkelheit wiahrend
einer Kinovorstellung, hitte sich frither, wie Martin feststellt, nicht mit seiner
»Menschenwiirde vertragen, da es ihm ,,feig und verlogen®, noch dazu ,,banal®
vorgekommen wire, ,,[a]lso doppelt unwiirdig® (ZB 186). Durch seinen Wider-

Sperber fest, den Sachverhalt folgendermafien zusammenfassend: ,,Stalins Verrat am Antifa-
schismus befreite mich und viele andere endgiiltig von der letzten Hypothek, die uns noch an
den verrotteten Kommunismus gebunden hatte.“ Manés Sperber: Bis man mir Scherben auf
die Augen legt. In: Ders.: All das Vergangene. Wien, Miinchen: Europa 1983, S. 798.

95 Michael Rohrwasser: Saubere Midel - Starke Genossen. Proletarische Massenliteratur? 2. Aufl.
Frankfurt/M.: Roter Stern 1975, S. 26.

96  GeorgJ. Strangfeld SJ.: Sinnlose Tragédie? Zwei Romane und eine Novelle von Friedrich Tor-
berg. In: DIE FURCHE, 3.4.1954.
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stand gegen das kommunistische Regime ist er sich jedoch nun seiner Menschen-
wiirde so sicher, dass ,,ein Kinobesuch ihnen nichts mehr anhaben kann“ (ebd.)

Auch der Treue des geliebten Subjekts kann sich Martin zundchst nicht ein-
deutig versichern. Vor allem als Wera ihn bei einem ihrer abendlichen Treffen
im Prager Kinsky-Garten, die fiir Martin stets mit enormem Risiko verbunden
sind, versetzt, und ein Treffen fiir den darauffolgenden Nachmittag fordert,
befiirchtet er, Wera konnte sein Versteck ausspionieren und verraten: ,Warum
sollte sie nicht auch imstande sein, mit der freundlichen Unterstiitzung des Herrn
Gemabhls, der sie ja in ihrem Privatleben nicht stort und der ihr vielleicht schon
bei der Auffindung meiner Adresse an die Hand gegangen ist -.“ (ZB 179)

Dariiber hinaus betrachtet Martin seine Beziehung zu Wera in den Zeiten
politischer Umbriiche, sowohl 1938/39 als auch 1948, als Sollbruchstelle, die
seine ideologische Nemesis, Jan Dvorsky, auszunutzen versteht. ,,In jenen dunk-
len Mérztagen 1939 in denen sich Martin und Jan dariiber beraten, wer von
ihnen das Land verlassen soll, meint Jan, dass sich Martin von Wera nicht auf-
halten lassen sollte, denn ,,die hitte gewif$ nichts dagegen, daf} er ginge, die lie-
e ihn sogar mit Freuden gehen® (ZB 226). Auch als Jan ihn 1948 in seinem Ver-
steck aufspiirt und ihn zu tiberzeugen versucht, der Partei beizutreten, macht er
Martin darauf aufmerksam, dass ,,[s]eine Liebe aus den alten Zeiten“ (ZB 279)
wieder in Prag ist. Martin stellt sich jedoch unwissend, er schiittelt stumm den
Kopf, ,es ist das Beste, was er tun kann, und Dvorsky mag es fiir ein Zeichen
sentimentaler Uberwiltigung nehmen® (ebd.).

Letztendlich konnen Martin und Wera aus dem totalitiren System fliichten
und ihre Liebesbeziehung in einem demokratischen Land realisieren.
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4 TOTALITARISMUS:
DIE INNERE GESCHICHTE DES KALTEN KRIEGES

Die Demokratie muf? sich dariiber klarwerden, daf sie mit

Fuflballregeln gegen ein Rugbyteam spielt. (ZB 164)

Totalitarismus — Antitotalitarismus

Der Begriff ,Totalitarismus“ war das mobilisierende und ideologische Einheit
stiftende Konzept des Kalten Krieges auf westlicher Seite. Begriffsgeschichtlich
beschreibt es die Bedrohung, die den Demokratien in Europa und den USA in
Gestalt einer aggressiven und invasiven Form des Staates im 20. Jahrhundert
gegeniiberstand. Dabei war der Totalitarismus ,immer ein vielgestaltiger und
elastischer Begriff, dem in unterschiedlichen Kontexten und unter veranderli-
chen politischen Konstellationen immer wieder neue Bedeutungen zugeschrie-
ben wurden®' In zahlreichen Theorien, die im Kalten Krieg entwickelt wurden,
stellte er eine Typologie zur Spezifikation autoritérer Staatsformen bereit, die in
erster Linie auf Nazi-Deutschland und die Sowjetunion unter Stalin bezogen
wurde.? Nach 1945 wurde in der Bundesrepublik Deutschland ,, Antitotalitaris-
mus“ zur Staatsideologie und auch in Osterreich, wo ein staatstragender Anti-
kommunismus die Gesellschaft ideologisch zusammen hielt,* zéhlte er zum
»fixen Repertoire der politischen Kultur“* Auch in der Literatur nach 1945
hinterlie§ das Konzept, das ,,sowohl stalinistische als auch nationalsozialistische
oder faschistische Machtstrukturen™ unter einseitigen ideologischen Vorzei-
chen deskriptiv und normativ fassbar zu machen versuchte, seine Spuren.

Welche Modalititen und Kausalititen sich mit diesem neuartigen Begriff ver-
banden, unterstreicht der italienische Schriftsteller Ignazio Silone, der als Ange-
horiger der Komintern bereits 1931 aus der KP ausgetreten war und als soge-
nannter Renegat galt:

Rabinbach: Begriffe aus dem Kalten Krieg, S. 8.

2 Vgl. Abbott Gleason: Totalitarianism. The Inner History of the Cold War. New York, Oxford:
Oxford Univ. Press 1995.

3 Vgl Kriegleder: Die Literatur der fiinfziger Jahre in Osterreich - ein Uberblick, S. 34 f.
Ernst Hanisch: Der lange Schatten des Staates. Osterreichische Gesellschaftsgeschichte im
20. Jahrhundert. Wien: Carl Ueberreuter 1994, S. 428.

5  Michael Rohrwasser: Die Behandlung des Totalitarismus in der Literatur der Bundesrepublik
und der DDR. In: Bozena Chrzgstowska, Hans Dieter Zimmermann (Hg.): Umgang mit Frei-
heit. Literarischer Dialog mit Polen. Berlin: Dreieck Verl. 1994, S. 48-60, hier S. 48.
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Einige Menschen glauben wirklich, daff das Wort ,Totalitarismus‘ nichts anderes
sei als einfach eine verbale Neuprigung fiir den Begriff der politischen Diktatur.
In Wahrheit ist dieses Wort deswegen neu, weil es eine neue Wirklichkeit bezeich-
net. [...] Eine totalitdre Diktatur [...] entscheidet iiber das Leben der Staatsbiirger
in allen seinen Aspekten, auch in jenen, die mit der Politik nichts mehr zu tun

haben, wie Religion, Wissenschaft, Philosophie, Kunst, Volkssitten.®

Viele Schriftstellerinnen und Schriftsteller fassten die totalitire Bedrohung in
bildkréftige Allegorien, um die Auswirkungen eines solchen Systems auf die
Menschen darzustellen: Albert Camus’ Theaterstiick Létat de siége, 1948, ver-
wendet das Bild des Belagerungszustandes, ebenso sein Roman Die Pest (La pes-
te, 1947). In George Orwells Animal Farm (1945) wird das sowjetische System
in einer Tierfabel verschliisselt und der ,,Fiihrer aller Zeiten und Volker®, Josef
Stalin, als Berkshire-Schwein allegorisch dargestellt. Eugene Ionesco griff in Die
Nashorner (Rhinocéros, 1959) auf Dickhauter zuriick, die als einheitliche, alles
zertrampelnde Masse auftreten, die sich nicht mehr artikulieren kann, um die
Auswirkungen des totalitiren Regimes auf die Menschen symbolisch zu veran-
schaulichen. Die fiktionalen Texte, in denen ehemalige KP-Mitglieder die Partei
und ihren Dogmatismus kritisieren, wie z.B. Manés Sperbers Romantrilogie Wie
eine Trine im Ozean (1949-1960), den Arthur Koestler ,,die Saga der Komin-
tern“® nannte, und der selbst mit Darkness at Noon (1941, dt. 1946 u.d.T. Son-
nenfinsternis) einen kritischen Text éiber die Schauprozesse der 1930er-Jahre in
Moskau geliefert hatte, rekurrieren meist auf autobiographische Erfahrungen.’
Die literarischen Werke der sogenannten Renegaten, die Vergleiche zwischen
Faschismus und Kommunismus zogen, konnen als ,,literarische Totalitarismus-

6  Ignazio Silone: Uber die Verantwortung des Schriftstellers. In: Forvm 2 (1955) H. 19/20, Juli/
August, S. 265-268, hier S. 266.

7  Hans Heinz Hahnl unterstreicht in einer Besprechung von Camus’ Theaterstiick Der Belage-
rungszustand, dass dieser zwei politische Fronten beziehe: ,,gegen den totalitidren Herrschafts-
anspruch der Diktatur und gegen die Verlogenheit der hergebrachten Regierungsform. Sagen
wir es mit den Schlagwortern der Gegenwart: er ist gegen den Bolschewismus und gegen den
Kapitalismus“. Hans Heinz Hahnl: Verzweiflung, echt oder gemimt? [, Belagerungszustand®].
In: DIE SCHAU. HALBMONATSSCHRIFT FUR KULTUR, KUNST UND PoLiTik 1 (1953) H. 8, S. 14.

8  Arthur Koestler: Demi-vierges und gefallene Engel. Der gefihrliche Flirt mit dem Totalitaris-
mus. In: DER MONAT 2 (1949) 11, S. 119-121, hier S. 120.

9  Manés Sperber fasst die ideologische Komponente seines Romans folgendermafien zusammen:
»Ein junger Mann und die Partei. Im Grunde mit allen den Stationen von der ersten blinden
Begeisterung bis zum Bruch, zur Leere, wie sie auch eine tragische Liebesgeschichte enthilt.
[...] Ich habe von einem schandlich Betrogenen berichtet. Aber dieser schandlich Betrogene
hat an dem Betrug teilgenommen ... Ich habe mitverraten. Und das ist ja das Drama. Man wird
aus der Verantwortung nicht entlassen.” Siegfried Lenz: Gespriache mit Manés Sperber und
Leszek Kolakowski. Miinchen: dtv 1982, S. 61.
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theorien angesehen werden, die spéter ,wegen ihres strikt antikommunistischen
Charakters zwar nicht vergessen, aber doch verdriangt“° wurden.

Das Vorgehen der Stalinisten gegen die Anarchisten im Spanischen Biirger-
krieg, die entsetzten Berichte von einst linientreuen Marxisten wie Panait Istra-
ti (1929) oder André Gide (1936) von ihren Sowjetunion-Reisen sowie die sich
verbreitenden Erzdhlungen von den Moskauer Schauprozessen wurden fiir Sper-
ber, Koestler und Orwell zum Ausloser fiir den Ablésungsprozess vom Kommu-
nismus. Die damit verbundene Geburt des Renegaten, der zu jener Gruppe von
Intellektuellen zihlte, die sich enttéduscht vom ,,Gott der keiner war“ abwandte,
verband sich in den Zeitldufen des Kalten Krieges mit politischen Kontrover-
sen.!!

Die wirkungsméchtigste Organisation der intellektuellen Gegner des Totali-
tarismus war der ,, Kongress fiir kulturelle Freiheit“ (CCF), der erstmals im Juni
1950 in Berlin stattfand und sich in der Folge als internationale Vereinigung
institutionalisierte.’” Ein Grof3teil der Teilnehmer war in nationalsozialistischen,
faschistischen oder stalinistischen Gefingnissen oder Lagern inhaftiert gewe-
sen, was den dominierenden, moralisch begriindeten, leidenschaftlich vertrete-
nen Antitotalitarismus erklart, der sich als Grundideologie des CCF durchsetz-
te. Das Manifest des CCF beschrieb die ,,Theorie und Praxis“ des totalitdren
Staates als die ,,grofite Bedrohung [...], der sich der Mensch in seiner {iberschau-
baren Geschichte bisher gegeniibergesehen hat“!* Das Manifest, das in der Tra-
dition der US-amerikanischen Bill of Rights von 1789 stand, fasst als Zentrum
die , Freiheitsideale in allen denkbaren Variationen® und vertrat einen ,weithin
konsensfihigen, individualistisch-aufgeklarten Antikommunismus“'*. Der CCF
strebte die geistige Auseinandersetzung mit den unterschiedlichen Totalitaris-

10 Wolfgang Wippermann: Totalitarismustheorien. Die Entwicklung der Diskussion von den
Anfingen bis heute. Darmstadt: Primus 1997, S. 5.

11  Die ,God-That-Failed“-Gruppe meinte diejenigen Intellektuellen, die vom Kommunismus
desillusioniert waren oder sich noch nicht fiir eine Seite im Kalten Krieg entschieden hatten
und in ihrer Entscheidung von renommierten Kollegen beeinflusst werden konnten. Die Antho-
logie The God that failed (1952), herausgegeben vom britischen Sozialdemokraten Richard
Crossman, galt als ,,antikommunistisches Manifest“. Das Buch wurde von amerikanischen
Regierungsstellen in ganz Europa verbreitet. Vgl. Rohrwasser: Der Stalinismus und die Rene-
gaten, S. 12; Ernst-August Roloff: Exkommunisten. Abtriinnige des Weltkommunismus. Thr
Leben und ihr Bruch mit der Partei in Selbstdarstellungen. Mainz: Hase & Koehler Verl. 1969.

12 Vgl. Peter Coleman: The Liberal Conspiracy. The Congress for Cultural Freedom and the Strug-
gle for the Mind of Postwar Europe. New York, London: Macmillan 1989, S. 9.

13 Vgl. Michael Hochgeschwender: Freiheit in der Offensive. Der Kongref8 fiir kulturelle Freiheit
und die Deutschen. Miinchen: Oldenbourg 1998, S. 242 f. Die Wiener ARBEITER-ZEITUNG
druckte das Manifest ab, vgl. N.N.: Das Manifest von Berlin. In: ARBEITER-ZEITUNG 5.7.1950,
S. 4.

14 Hochgeschwender: Freiheit in der Offensive, S. 243.
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men an'® und stief} auch bei dsterreichischen Personlichkeiten des wissenschaft-
lichen, kulturellen und literarischen Feldes auf Interesse. Die Osterreichische
Delegation, die 1950 zum CCF nach Berlin eingeladen wurde, setzte sich aus
dem SPO-Politiker Peter Strasser, dem Schriftsteller Rudolf Brunngraber, dem
Physiker Hans Thirring, dem Journalisten Felix Hubalek und dem Widerstands-
kiampfer und Journalisten Fritz P. Molden zusammen.'® Alexander Lernet-Ho-
lenia, Hans Weigel und Friedrich Heer sprangen im letzten Moment ab."” Stand
der Totalitarismusbegriff in den 1950er-Jahren bei westlichen Intellektuellen
hoch im Kurs, so wurde er ,von den meisten schnell aufgegeben, als der Terror
nicht mehr das bestimmende Moment der sowjetischen Herrschaft war und die
amerikanische Containment-Politik durch Détente ersetzt wurde“'® Als dann
die NEw York TiMmEs im April 1966 enthiillte, dass der CCF iiber Tarnorganisa-
tionen von der CIA finanziert wurde, war die von ihm vertretene Totalitaris-
mustheorie endgiiltig diskreditiert.

Darstellungsformen des Totalitarismus

Zahlreiche 6sterreichische Autoren, darunter Milo Dor, Reinhard Federmann,
Rudolf Henz, Friedrich Torberg und Joseph Wechsberg, haben sich in ihren
Werken mit dem Totalitarismus befasst. Vor allem Autoren, die dem Kommu-
nismus kritisch bis feindlich gegeniiberstanden, sahen darin einen literarischen
Weg, auf die ,Bedrohung“ aus dem Osten zu reagieren. Das Spektrum der tota-

15 Ebd, S. 41.

16 Memorandum von Melvin Lasky, 19.6.1950, Regenstein Library, Chicago, DER MONAT Papers,
Box 10, Folder 6. Felix Hubalek, der zum Kongress eingeladen wurde, berichtete in der ARBEI-
TER-ZEITUNG, dass aufgrund ,,kommunistische[r] Drohungen und Anpébelungen® einige
sterreichische Teilnehmer, vor allem von der OVP, abgesagt hitten, erwihnte jedoch die
Katholiken aus vielen verschiedenen Lindern, die durch ihre Teilnahme bewiesen, dass ihnen
»die Freiheit der Kultur am Herzen und die Feigheit und das Sumpertum ihrer osterreichischen
Gesinnungsgenossen so ferne liegt wie diesen selbst die Zivilcourage®. Felix Hubalek: Kongref
in Berlin. In: ARBEITER-ZEITUNG, 7.7.1950, S. 4.

17  Der Herausgeber des MoNaT und Organisator des Kongresses Melvin Lasky schrieb an Elisa-
beth von Liebl, die in der ,Feature Section“ des Wiener KURIER arbeitete und die Teilnahme
der osterreichischen Intellektuellen koordinieren sollte: ,[...] ich gestehe, dass ich etwas ent-
mutigt und bestuerzt ueber die letzten Berichte aus Wien bin, dass so viele Leute aus diesem
oder jenem seltsamen Grunde ihre Teilnahme abgesagt haben. Sicherlich haben Sie alles getan,
was Sie tun konnten, und der Fehler liegt offenbar, wenn er ueberhaupt bei irgendjemandem
liegt, an dem kleinlichen Parteigeist derjenigen werten Herren, welche die Bluete der westli-
chen Kultur im fernen oestlichen Oesterreich darstellen. [...]“ Melvin Lasky an Elisabeth Liebl,
Brief v. 8.6.1950, Regenstein Library, Chicago, DER MONAT-Papers, Box 10, Folder 6.

18 Rabinbach: Begriffe aus dem Kalten Krieg, S. 22.
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litarismuskritischen Texte reicht von unverséhnlich antikommunistischen Dar-
stellungen wie in Torbergs Die zweite Begegnung (1950)* oder in Wechsbergs
Der Stalinist (1970, Englisch bereits 1954 unter dem Titel The Self-Betrayed) bis
zu differenzierten Innenansichten des kommunistischen Terrorsystems und der
darin verstrickten Individuen wie in Federmanns Himmelreich der Liigner (1959).

Eine Totalitarismustheorie en miniature

»Einen einzigen Fehler wird die Demokratie nicht linger begehen diirfen®, so
Martin Dub, der Protagonist von Torbergs Roman Die zweite Begegnung (1950),

daf8 sie dem totalitdren Ansturm erlaubt, aufSer ihren Fehlern auch noch ihre
Vorziige auszuniitzen. Das Zetermordio der Diktatur-Partisanen, daf8 sie da-
mit aufhort, eine Demokratie zu sein, wird sie in Kauf nehmen miissen. Man
kann aus Angst vor dem Tod Selbstmord begehen, vielleicht auch noch aus
Angst vor dem Mord, aber keinesfalls aus Angst vor dem Rufmord. (ZB 163 f.)

Diese Warnung findet sich in den Tagebuchaufzeichnungen von Dub - der
unzweifelhaft auch Ziige des Autors trigt® —, die ihm als Reflexionsiibung im
Zeitalter des Totalitarismus dienen und seine politische Entwicklung widerspie-
geln. Anhand dieser Tagebucheintrige expliziert Torberg literarisch, was er ab
1954 wirkungsmachtig in seiner Zeitschrift FOrvM, den ,,Monatsblattern fiir die
Freiheit der Kultur®, finanziert durch den CCE? immer wieder im realpoliti-
schen Kontext formulieren wird. Bereits im Exposé fiir die Planung des FOrvMs
fasste Torberg unter Funktion und Wirkung der Zeitschrift zusammen, dass sie

19  Der Roman erschien 1950 im S. Fischer Verlag, der Verlag der US-amerikanischen Informati-
on Service Branch ,,Neue Welt*“ in Wien brachte im selben Jahr eine Lizenzausgabe. Als Fort-
setzungsroman erschien er ab Dezember 1951 in der Beilage fiir Abonnenten in der Sonntag-
sausgabe der PREsSE. Torberg las daraus in verschiedenen deutschen Radiosendern, etwa 1953
beim Rundfunk im amerikanischen Sektor (RIAS).

20 Torberg, der sich beim ,, Anschluss“ Osterreichs 1938 in Prag befand, emigrierte nach Ziirich,
wohin ihm die Schauspielerin Marion Wiinsche folgte, die an das Ziircher Schauspielhaus enga-
giert wurde. 1939 erhielt er eine Einreiseerlaubnis nach Frankreich und meldet sich bei Aus-
bruch des Zweiten Weltkrieges, wie seine Romanfigur Martin Dub, zum Dienst bei der tschechos-
lowakischen Exilarmee. 1940 wird ihm auf Vermittlung von Erika Mann ein Visum fiir die
Einreise in die USA gewihrt, wohin er emigriert und als einer der ,Ten Outstanding German
Anti-Nazi Writers“ einen Vertrag bei Warner Bros. in Hollywood erhlt.

21 Vgl. Anne-Marie Corbin: ,Das ForvM ist mein Kind®. Friedrich Torberg als Herausgeber einer
publizistischen Speerspitze des Kalten Krieges. In: Marcel Atze, Marcus G. Patka (Hg.): Die
»Gefahren der Vielseitigkeit®. Friedrich Torberg 1908-1979. Wien: Holzhausen 2008, S. 201-
221.
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sich ,vor allem gegen den Kommunismus und seine intellektuellen Infiltrations-
methoden, aber auch gegen alle andern [sic!] totalitiren Ideologien“** richten
sollte. Das ForvM war bis in die 1960er-Jahre das wichtigste kulturpolitische
Medium des Antikommunismus in Osterreich. Torberg schreibt in einem Brief
tiber die angestrebte Intention und Wirkung der Zeitschrift: ,We hope to lure
our readers via the cultural part into the political one. Brutally spoken, we want
to sell them politics under the pretext of culture, and I don’t have to tell you what
sort of politics it will be.“** Zwischen 1954 und 1966 war das FOrvM fiir Torberg
die zentrale mediale Waffe im Kalten Krieg, gleichzeitig aber auch eine duflerst
lukrative Einnahmequelle, verdiente er doch als Herausgeber und Redakteur das
Zehnfache eines damaligen Mittelschullehrergehalts.?*

Den von Torberg imaginierten und konstruierten ,, Ansturm® des totalitiren
Regimes in Form des Sowjetkommunismus auf die europédischen Demokratien
bekdmpfte das FOrRvM bis 1966 in einer publizistischen Fehde, die sich gegen
das politische System hinter dem Eisernen Vorhang, aber auch gegen sogenann-
te ,Neutralisten und ,,Fellowtraveller“® wandte. Das ForvM forcierte einen
Antikommunismus im Zeichen der Allianz mit Christen und Sozialdemokraten.
Im Editorial der ersten Ausgabe wurden sowohl die Position der Zeitschrift als
auch die intendierte Richtung des Kampfes wie folgt zusammengefasst:

22 Friedrich Torberg: ,Expose einer mit Hilfe des ,Congrés pour la Liberté de la Culture’ in Wien
herausgegebenen Zeitschrift®, 0.D., maschinenschriftliches Typoskript, IACF-Archiv, Regen-
stein-Library, Chicago, Box 110, Folder 2.

23 Friedrich Torberg an Lawrence Dalcher, Brief v. 5.11.1953, zit. nach Corbin: ,,Das FOrRvVM ist
mein Kind® S. 204.

24 Vgl. Tichy: Friedrich Torberg, S. 221.

25  Der Begriff des ,,Fellowtravellers® geht auf Leo Trotzki zuriick, der damit jene Kiinstler bezeich-
nete, die zogerten, an der Oktoberrevolution teilzunehmen und als zweifelnde Unterstiitzer
des Kommunismus galten. Aktualisierte Bedeutung erhielt der Begriff wihrend des Spanischen
Biirgerkriegs in den Jahren 1936 bis 1939 und im Zuge der Volksfrontstrategie der ,,Komin-
tern’, als zahlreiche Intellektuelle mit der spanischen Republik bzw. dem Kommunismus sym-
pathisierten. Mit Zuspitzung des Kalten Krieges fand der Begriff willkiirlichere, aggressivere
und pejorativere Verwendung, insbesondere in den USA der McCarthy-Ara. Eine Zusammen-
arbeit mit Organisationen, in denen Kommunisten vertreten waren sowie jede Stellungnahme,
die partielle Sympathien fiir den Kommunismus erkennen lie3, fithrte zu einer Denunzierung
als ,,Fellowtraveller. Vgl. Leo Trotzki: Die literarischen Mitldufer der Revolution. In: Ders.:
Literatur und Revolution. Wien: Verl. f. Lit. u. Politik 1924, S. 40-57, hier S. 41. Caute: The
Fellow-Travellers., S. 3. Der berithmteste deutschsprachige Autor, dem dies vorgeworfen wur-
de, war Thomas Mann. Dies zwang ihn 1952 zu seiner Ubersiedelung aus den USA in die
Schweiz. Das US-Magazin LI1rE bezeichnet die Fellowtraveller als Waffe der Kommunisten,
denn v.a. berithmte Persénlichkeiten, die bewusst oder nicht den kommunistischen Frontor-
ganisationen angehoren, verleihen diesen ,,glamor, prestige, and the respectability of American
liberalism® Vgl. N.N.: Dupes and Fellow Travellers Dress Up Communist Fronts, In: LIFE 26
(1949) H. 14, S. 42-43, S. 42.
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Im Verlauf der grofleren Auseinandersetzung, die in unsern Tagen zwischen De-
mobkratie und Totalitarismus vor sich geht (und die eine Auseinandersetzung auf
Tod oder Leben ist) ergibt sich dem kritischen Beschauer bisweilen der Eindruck,
als sei es mit der Meinungs-Vielfalt auf unsrer Seite nicht mehr gar so weit her,
als steuerten auch wir immer deutlicher den Kurs des uniformen Denkens und
Redens. Bis zu einem gewissen Grad stimmt das: ndmlich im Negativen, in der
Negation des Totalitarismus. Den haben wir gar nicht gern. Gegen den sind wir.
[...] weil wir tatsdchlich den Totalitarismus jeglicher Spielart meinen, Neo-, Kryp-

to- und Kommunazi, Leni-, Stali- und Kommunisten, wie’s grad kommt.*

Torberg ging es stets um die Definition der Unterschiede zwischen der ,,freien
Welt“ und dem Totalitarismus, wobei er metonymisch Amerika und Russland
mit den beiden Begriffen gleichsetzte. Aus Torbergs Perspektive operierte das
totalitdre System mit einer schwer wahrnehmbaren Liigenpolitik, um deren Ent-
larvung er stets bemiiht war. Sein Antikommunismus operierte mit kabarettis-
tischem Witz und atzenden Polemiken, der sich im ForvMm in den ,,PS“-Glossen
und ,Glossen zur Zeit* artikulierte.

Nach Rabinbach funktionierte der Begriff ,Totalitarismus® ab 1947/48 als
»semantische Briicke,” die es ehemals Progressiven, zu denen auch Torberg
zéhlte, moglich machte, den Wechsel vom Antinationalsozialismus zum Anti-
kommunismus zu vollziehen. An seinen Freund Max Brod schreibt Torberg im
August 1947:

Ich weigere mich hartnackigst und mit jeder Faser meines Intellekts, meines Cha-
rakters, meines Temperaments und meiner Gottglaubigkeit, auf die von den Kom-
munisten praktizierten Demagogien von ,Nazifaschismus;, ,Imperialismus‘ u. dgl.
hereinzufallen, ich weigere mich, zwischen den einzelnen Erscheinungsformen
der totalitdren Diktatur um einiger Nuancen willen zu unterscheiden, und wenn
der Endzweck des Kommunismus von dem des ,Nazifaschismus‘ noch so himmel-
weit entfernt ist, so ist das, da die zu seiner Erreichung angewandten Mittel seine
Unerreichbarkeit perpetuieren, eben auch nur eine Nuance, und nicht einmal eine

besonders wesentliche.?®

In Die zweite Begegnung eingeschoben sind personliche Notizen des Protagonis-
ten, in denen ein weiterer politischer Diskursfaden erkennbar wird, der sich als
individuelle Emanzipationsgeschichte von kommunistischen Sympathien bezeich-

26 N.N.: An Stelle eines Leitartikels. In: Forvm 1 (1954) H. 1, S. 2.

27  Rabinbach: Begriffe aus dem Kalten Krieg, S. 21.

28  Friedrich Torberg: In diesem Sinn ... Briefe an Freunde und Zeitgenossen. Miinchen, Wien:
Langen Miiller 1981, S. 70 f.
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nen ldsst und suggestiv in Szene gesetzt wird. Am Beginn seiner ,, Aufzeichnun-
gen® im Herbst 1936 hat Martin noch eine sehr positive Meinung vom Kommu-
nismus, vor allem hinsichtlich einer Biindelung aller antifaschistischen Krifte:
»[...] ich habe das Sowjet-Experiment immer respektiert und respektiere jetzt
auch die européischen Kommunisten® (ZB 40). Angesichts der Bedrohung durch
den Nationalsozialismus erscheint ihm aus strategischen Griinden jede Kritik
an der Sowjetunion als unangebracht, ,,nicht weil es unzulissig wire, an einem
noch im Gang befindlichen Experiment Kritik zu tiben, sondern weil diese Kri-
tik nur dem Gegner in die Hande spielt und weil sie den stirksten Bundesge-
nossen, den wir im Kampf gegen diesen Gegner haben, nur schwéchen wiirde®
(ZB 41) Ab Winter 1937 wird das, was als politische Reflexion eines jungen Anti-
faschisten begonnen hat, zu einer langen Polemik gegen den Kommunismus und
seine intellektuellen Anhénger.

Dub greift, ebenso wie Winston Smith in George Orwells Nineteen Eighty-Four
sowie die Figuren in den Romanen Ignazio Silones zur Feder, um sich kritisch
mit dem totalitdren System auseinanderzusetzen. Denn der jungen Demokratie,
die nach der Befreiung von der nationalsozialistischen Herrschaft durch die Rote
Armee 1945 in der Tschechoslowakischen Republik aufgebaut wird, droht, wie
Dub betont, abermals eine Gefahr:

Wo steuerte ein neues Leben hin, dessen Kinderkrankheiten aufs Haar den Verfall-
serscheinungen des alten glichen? Spielte es nicht unvermeidlich jenen in die Hand,
die jetzt ihre Posten und Postchen in andrem Auftrag bekleideten, im Auftrag einer

vorgeblich totalen Heilung oder einer vorgeblich heilenden Totalitat? (ZB 80 f.)

Auch die neue Gruppe, die nun die Macht im Land erlangt hat und sich aus
Kommunisten zusammensetzt, ist — wie Dub unterstreicht — nationalistisch und
antisemitisch (vgl. ZB 80) und fiihrt die junge Republik in die Instabilitdt. Er
stellt die Machtiibernahme der Kommunisten im Mérz 1948 in den historischen
Kontext der Revolution von 1848 und artikuliert, dass damit die Riicknahme
aller Prinzipien erfolgen wiirde, die in deren Verlauf realisiert wurden:

an das Achtundvierzigerjahr und seine Freiheitsideale - von denen man immer noch
hoffen wollte, dafs sie sich auf eine anstindige und verniinftige Weise verwirklichen
lieflen, und die an ihrem hundertsten Geburtstag in hoffnungsloseren Triimmern

liegen als je zuvor. (ZB 12)

Der kommunistische Putsch und der Untergang der jungen Republik sandten,
wie es Harry S. Truman vor dem US-Kongress bezeichnete, Schockwellen durch
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die gesamte zivilisierte Welt.? Die nach auflen hin legale Machtergreifung durch
die Kommunisten sieht Dub als ,,lange und griindlich geplanten Putsch, der im
entscheidenden Augenblick von einer Einmarschdrohung Moskaus unterstiitzt
wurde“ und er weist auf die ,,letzte[n] Demonstrationsversuch|e] der freiheitlichen
Studenten” (ZB 13) hin, die durch das brutale Eingreifen der Polizei sowie die
»bewaffneten Aktions-Komitees der KP*“(ZB 14) niedergeschlagen worden waren
und ., die StrafSen der Stadt so griindlich beherrscht[en]®, dass ,sich kein Wider-
stand entwickeln konnte und nicht einmal Jubel®. (ebd).

Martin kritisiert, ebenso wie der US-amerikanische Historiker und Diplomat
George F. Kennan in seinem ,,Langen Telegramm® (1947),* auf dessen Konzept
die sogenannte ,,Containment®-Politik zuriickgeht, den Expansionismus der
Sowjetunion (vgl. ZB 89), der als Bedrohung fiir die ,,freie Welt* wahrgenom-
men wird. Die vom Kommunismus prolongierten Begriffsverwirrungen lenken
dariiber hinaus, so Dub, dann auch von seinem eigentlichen Wesen durch Phra-
sen, wie ,Volksdemokratie“ ab, die ein Widerspruch in sich selbst seien. Dub
kritisiert den pleonastischen Aspekt des Begriffs, denn ,,,Demokratie® [heifit]
wortlich Volksherrschaft®, und dadurch wire ,,,Volksdemokratie ein ebensolcher
Pleonasmus [...] wie aristokratischer Adel, runder Kreis oder kommunistische
Diktatur® (ZB 90). Die Reihung von Pleonasmen fithrt zu einer polemischen
Pointe, indem die letzte Adjektiv-Substantiv-Kombination ebenfalls als Pleonas-
mus bezeichnet wird, der den Kommunismus explizit mit Diktatur gleichsetzt.
Solche rhetorischen Verfahren finden sich spater im Forvm zuhauf.

Der ,kommunistische Totalitdtsanspruch’, womit Dub ,nicht so sehr die poli-
tische Wirklichkeit der Sowjet-Union®(ZB 57), sondern die ,, Forderung nach rest-
losem Einverstindnis mit allen Lehren des Marxismus“ (ZB 58) meint, kritisiert
er bereits 1937:

Es scheint, daf§ man keiner einzigen widersprechen darf, ohne in den Verdacht zu

geraten, dafS man eigentlich das ganze Gebiude unterminieren will, das der Mar-

29 Vgl Bischof: , Prag liegt westlich von Wien®, hier S. 318.

30 Kennans Analyse der Sowjetunion kommt zu folgendem Schluss: ,, Der Staatsapparat des Sow-
jetregimes, wie wir ihn heute kennen, ist sehr weitgehend von den folgenden zwei Faktoren
geformt worden: von dem Streben nach unbeschriankter Macht im Inneren und von der Kul-
tivierung des fast mythischen Glaubens, daf} das Ausland von unverséhnlicher Feindschaft
gegen das neue Ruflland erfiillt sei.[...] Die eiserne Disziplin der Partei, die Erbarmungslosig-
keit und Allgegenwart der Geheimpolizei und das kompromifilose Wirtschaftsmonopol des
Staates wurden die Grundpfeiler der Sowjetmacht. [...] Man kann demnach den Druck, den
die Sowjetunion auf die freien Institutionen der westlichen Welt ausiibt, weder durch Beschwo-
rungen noch durch Reden aus der Welt schaffen. Wohl aber kann man ihm Schranken setzen,
indem man [...] einen Gegendruck ausiibt, der alle Spriinge und Manover der Sowjetpolitik
pariert.“ X [= George F. Kennan]: Bemerkungen zur Politik der UdSSR (aus ,,Foreign Affairs®).
In: DIE AMERIKANISCHE RUNDSCHAU 4 (1948) H. 17, S. 3-17.




142 4 Totalitarismus: die innere Geschichte des Kalten Krieges

xismus fiir die Menschheit errichtet. Und damit ist man im Geistigen der gleichen

Erpressung ausgesetzt wie im Politischen. (ebd.)

Torberg lasst keinen Zweifel daran, dass Martin Dub als literarische Figur den
Kommunismus grundlegend ablehnt. Auch ,,ohne dafi sie mich gefdhrden, blei-
be ich ihr Gegner*, konstatiert er gegeniiber seinem Jugendfreund Jan Dvorsky,
der nach 1948 vom sozialdemokratischen ins kommunistische Lager konvertiert,
hinsichtlich der Methoden der totalitdren Diktatur: ,Denn wenn schon der blo-
3e Umstand, dafl mir persénlich nichts geschieht, mich von meiner Gegnerschaft
abbringen konnte, wire ich ja wirklich ein Opportunist und meine Gegnerschaft
wirklich nichts weiter als antikommunistischer Kram.*“ (ZB 286)

Die persistente Parallelisierung der beiden totalitiren Systeme des 20. Jahr-
hunderts ist dem Roman strukturell eingeschrieben und reicht von der Mikro-
ebene der politischen Aufzeichnungen Dubs bis zur Makroebene der Erzihl-
struktur. Immer wieder vergleicht der Erzdhler Martins Lebensumstidnde in den
Jahren 1939, bedroht durch den Nationalsozialismus, und 1948, bedroht durch
den Kommunismus, miteinander, denn in beiden Jahren ist Dub aufgrund sei-
ner Opposition gegen ein totalitires System gezwungen, die CSSR zu verlassen.
Auch in den zentralen Motiven des Romans, Verfolgung, Versteck, geheime Lie-
be und Flucht, in Schauplitzen und Nebenfiguren, schabigen Hotels, geheimen
Treffpunkten, Schleichwegen und heimlichen Helfern wiederholen sich die
wesentlichen Erfahrungen des durch die Machtiibernahme der Nationalsozia-
listen verursachten Exils, die Torberg nun in antikommunistischer Absicht aktu-
alisiert.

Es ist eine Totalitarismustheorie en miniature, die Torberg in seinem Roman
entwirft. Seine Kritikpunkte entsprechen freilich nicht einem differenzierten
Theoriegebédude, wie jenem von Hannah Arendts Elemente und Urspriinge tota-
ler Herrschaft (The Origins of Totalitarianism, 1951, dt. Ausgabe 1955), deren
Ansatz sich auf die Ideologie des totalitiren Staates und den Terror als dessen
grundlegendes Wesen konzentrierte, oder Carl Joachim Friedrichs und Zbig-
niew Brzezinskis Totalitarian Dictatorship and Autocracy (1956), das mit klassi-
fikatorischen Methoden ein Modell vorstellte, das von zahlreichen Totalitaris-
mustheoretikern und -theoretikerinnen modifiziert wurde.* Letzteres ist fiir
Torbergs Konzeption des Totalitarismus in Die zweite Begegnung aufschlussreich,

31 Die - umstrittene — wissenschaftliche Definition des Totalitarismus setzt sich in der Theorie
von Friedrich und Brzezinski aus folgenden sechs Punkten zusammen: einer (1) umfassenden
Ideologie, beruhend auf Doktrinen mit Wahrheitsanspruch, die alle Aspekte der menschlichen
Existenz abdecken, (2) einer strikt hierarchisch aufgebauten einzigen Massenpartei, typischer-
weise unter einem einzigen Anfiihrer, die sich (3) einer terroristischen Geheimpolizei bedient
und (4) iiber das alle Medien betreffende Monopol sowie (5) das Waffenmonopol und (6) eine
zentral gelenkte Wirtschaft verfiigt.
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obwohl im Text selbst eher der Publizist Torberg vernehmbar ist.*” Seine litera-
rische Totalitarismustheorie ergibt sich aus der Struktur des Romans und erstreckt
sich iiber die darin verstreuten Notizen von Martin Dub. Dessen Kritik am Tota-
litarismus umfasst den Expansionismus der Sowjetunion (vgl. ZB 89), die kom-
munistische Begrifflichkeit, die einen staindigen Widerspruch in sich selbst erzeugt
(ebd.), die Unmenschlichkeit des Systems sowie die Instrumentalisierung des
Intellektuellen, der von der kommunistischen Propagandamaschinerie verein-
nahmt wird. ,Willkiir“ und ,Gewaltherrschaft sind fiir Dub die duflersten Kenn-
zeichen des totalitiren Systems. Als der Auflenminister der Tschechoslowakei
Jan Masaryk 1948 nach der kommunistischen Machtiibernahme unter damals
ungeklarten Umstanden umgebracht wird, vermerkt Dub sarkastisch: ,,Ein neu-
er Tag ist angebrochen. Die Zeiten der Willkiir und der Gewaltherrschaft sind vor-
bei. Es lebe die Freiheit.“ (ZB 14)

Dass Torbergs Roman eine ,,Embryonalform der Totalitarismustheorie
enthilt, verbindet ihn mit den Romanen der ,bertichtigten” Renegaten Koestler,
Sperber und Silone, die bereits Jahre vor Die zweite Begegnung erschienen. Das

«33

betrifft vor allem die hartnédckige Parallelisierung der nationalsozialistischen mit
der kommunistischen Diktatur. Diese Parallelisierung ist nicht genuin eine
Zuschreibung, die erst in den Zeitlaufen des Kalten Krieges beginnt, sondern
findet sich bereits in den 1930er-Jahren. In dem berithmten ,,Brief nach Mos-
kau“ vom 30. August 1936 an die Redaktion der von Bertolt Brecht, Willi Bredel
und Lion Feuchtwanger herausgegebenen Exilzeitschrift Das WorrT, geschrie-
ben im Lichte der Moskauer Schauprozesse und der stalinistischen Sduberun-
gen, formulierte Ignazio Silone seine Weigerung ,.ein Fascist zu werden, und
wenn es auch ein roter Fascist wire“** Die zwei Variablen ,Rot“ und ,,Braun®
der politischen Gleichung der 1930er-Jahre, die die Zeitgenossen vor ein ,,Ent-
weder — Oder® stellten, wechselten im Kalten Krieg ihren semantischen und
ideologischen Wert und fiihrten verschiedene politisch-ideologische Gruppen

32 William S. Schlamm kritisierte u. a. die mangelnde Uberzeugungskraft in der politischen Ent-
wicklung von Dub, denn ,,beide, Verstand und Erfahrung, treten aus dem Buch heraus, weil
sie vorher in es eingetreten waren. Sie haben sich nicht in ihm entwickelt. Sie gehéren dem
Autor und nicht dem Helden.“ Er warf Torberg vor, es sich zu leicht gemacht zu haben und
den politischen Duktus einfach tibergepfropft zu haben: ,,Deinem Roman Vollendung zu geben,
hittest Du Dir’s blof3 zwei- bis dreitausendmal schwerer machen miissen. William Schlamm
an Friedrich Torberg, Brief v. 1.9.1950, zit. n. Tichy: Friedrich Torberg, S. 175 f.

33  Wolfgang Kraushaar: Sich aufs Eis wagen. Pladoyer fiir eine Auseinandersetzung mit der Tota-
litarismustheorie. In: Eckhard Jesse (Hg.): Totalitarismus im 20. Jahrhundert. Eine Bilanz der
internationalen Forschung. 2. erw. u. akt. Aufl. Baden-Baden: Nomos 1999, S. 487-504, hier
S. 495.

34 Ignazio Silone: Brief nach Moskau, 30.8.1936, zit. n. Michael Rohrwasser: Totalitarismuskritik
und Renegatenliteratur. In: Alfons Séllner, Ralf Walkenhaus, Karin Wieland (Hg.): Totalitarismus.
Eine Ideengeschichte des 20 Jahrhunderts. Berlin: Akademie Verl. 1997, S. 105-116, hier S. 108.
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mittels des vereinigenden Konzepts des Totalitarismus zusammen. Wie Rabin-
bach ausfithrt, verdunkelte der Begriff ,,die moralischen und politischen Ambi-
valenzen® und war in seiner praktischen Anwendung insbesondere dazu geeig-
net, ,alle moglichen politischen Orientierungen zu tberbriicken®,* selbst
ehemalige Nationalsozialisten, die als Antibolschewisten leicht in die Riege der
Antikommunisten wechseln konnten.

Dass Torberg die konsolidierende Funktion, die dem Begriff zu eigen war,
durchschaute, wird an einer Stelle von Die zweite Begegnung deutlich: Martin
konstatiert, dass sich ,,hinter den Fahnen des antikommunistischen Kreuzzuges
allerlei iibles Gelichter (ZB 166) sammelt. Das ,iible Gelichter® impliziert die
ehemaligen Nationalsozialisten, denen die Totalitarismustheorie dazu diente,
sich ,,ohne grofle Schwierigkeiten an den Antitotalitarismus“* zu assimilieren
und ihre eigene Verstrickung in ein Terrorregime zu verdecken. In diesem Kon-
text erwéhnt sei der nationalsozialistische 6sterreichische Schriftsteller Bruno
Brehm, der 1944 von Hitler in die ,Gottbegnadeten-Liste“ aufgenommen wor-
den war und dessen Werk sich nach 1945 auf der ,Verbotsliste” der US-ameri-
kanischen Besatzungsmacht befand. Brehm konnte sich jedoch in der Zweiten
Republik bald wieder im Literaturbetrieb etablieren. In seinem Buch Am Rande
des Abgrunds (1950) beschreibt er die europdische Geschichte ,von Lenin bis
Truman®, indem er zeitgeschichtliche Zusammenhiange nivelliert und den Wan-
del vom Antibolschewismus zum Antikommunismus vollzieht. Das ,,Geschichts-
werk® erreichte bis 1952 die vierte Auflage und zitiert ausfiihrlich aus antikom-
munistischen Broschiiren, wie z.B. Dallins und Nikolaevskys Zwangsarbeit in
Sowjetrufsland hinsichtlich einer ,, Analyse“ des sowjetischen Gulag-Systems. In
den nationalsozialistischen Konzentrations- und Vernichtungslagern versucht
Brehm hingegen, das ,,kleinere Ubel* zu sehen, was durch eine Chronologie des
Terrors gerechtfertigt werden soll:

Was ist nun das schlimmere Prinzip? Jeder mag es fiir sich entscheiden. Jedenfalls
sollten die Ankldger, die wegen der Verletzung der Menschenrechte aufstehen
und hinweisen auf die Riickschlage, die die zivilisierte Welt mit Aufkommen der
Konzentrationslager Hitlers erlebt hat, nicht eines vergessen: Hitler [...] kam erst,
nachdem das machtige Reich des sehr viel kliigeren Stalin schon fiinfzehn Jahre
bestand.”

35 Rabinbach: Begriffe aus dem Kalten Krieg, S. 15.

36 Ernst Hanisch: Die Prisenz des Dritten Reiches in der Zweiten Republik. In: Wolfgang Kos
(Hg.): Inventur 45/55. Osterreich im ersten Jahrzehnt der Zweiten Republik. Wien: Sonderzahl
1996, S. 33-50, hier S. 41.

37  Bruno Brehm: Am Rande des Abgrunds. Von Lenin bis Truman. 4. Aufl. Graz, Géttingen: Sto-
cker Verl. 1952, S. 635.
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Ebenso wie Torberg setzt auch Manés Sperber in Wie eine Trine im Ozean
ein Gleichheitszeichen zwischen Nationalsozialismus und Stalinismus. Die Figu-
ren seiner Romantrilogie, die sich im Jahrzehnt von 1934 bis 1944 bewegen und
zwischen Berlin, Wien, Prag, Moskau, Warschau und Paris das Scheitern der
kommunistischen Utopie erleben, sprechen die Ahnlichkeit zwischen den Sys-
temen offen aus. Als etwa eine der Figuren, ein nach Moskau exilierter deutscher
Kommunistenfithrer gefoltert wird, wirft er seinen Peinigern vor, ,der gleiche
Feind [zu sein], den ich kenne, seitdem ich in der Bewegung bin“ und meint, der
Mord an ihm wire vergleichbar mit dem durch Vorldufer des preuflischen Frei-
korps an der Pazifistin und sozialistisch-marxistischen Theoretikerin Rosa Lux-
emburg.*

Torberg nahert sich in Die zweite Begegnung der Gleichsetzung von ,,Rot“ und
»Braun® auf mehreren Ebenen. Martin ist der deutsch-sowjetische Nichtangrift-
spakt von 1939, der als sogenannter Hitler-Stalin-Pakt in die Geschichte einging,
ein politischer Dorn im Auge, der ihn jedoch in seinen Reflexionen nicht grund-
legend zu iiberraschen scheint. Stalin, den Martin als Mitkimpfer gegen den
Faschismus akzeptiert hat, hatte nun einen ,, schweiffig-blutigen Handedruck [...]
mit seinem [Stalins] Todfeind“ (ZB 72) ausgetauscht und dadurch seine Ideale
verraten. Was Martin jedoch an Stalins Position interessiert, ,,ist wieder einmal
etwas Nebensdchliches,

ndamlich die Dummbheit und Verlogenheit der Vorwiirfe, die jetzt von allen Seiten
iiber Stalin hereinbrechen und die ihn der ,Inkonsequenz’ oder gar des ,Verrats* be-
zichtigen. Welche ,Konsequenz‘ hatte man denn von ihm zu erwarten? Doch nur die
eine: dafS er immer das tun wird, was ihm im Augenblick gerade niitzlich erscheint.
Und wen oder was hitte er denn ,verraten‘? Die kapitalistischen Westmdchte? De-
nen hat er doch oft und deutlich genug gesagt, dafs er Demokratie und Faschismus
nur als verschiedene (und nicht einmal als sehr verschiedene) Auflerungsformen der
von ihm bekdmpften Gesellschaftsordnung ansieht. Seine eigenen Ideale? Fiir einen
Verrat an seinen eigenen Idealen, falls er welche hat, wire er doch ganz gewif$ nicht
dem Kapitalismus verantwortlich. (ZB 72)

Martin ist der Meinung, dass man sich die politische Position im Kampf gegen
den Faschismus nicht von Stalin vorschreiben lassen diirfe, sonst wire man ver-
loren: ,, Man wire denn ein Kommunist. Dann ist man zwar auch verloren, aber
dann ist man’s wenigstens mit Absicht.“ (ZB 73) Zu einer dhnlichen Einsicht war
der osterreichisch-ungarische Schriftsteller Arthur Koestler gelangt, der 1931
in die KP eingetreten war, jedoch bereits im Frithjahr 1938, im Lichte der Mos-
kauer Schauprozesse, wieder austrat. Ausschlaggebend fiir seine Entscheidung

38 Maneés Sperber: Wie eine Tridne im Ozean. Wien: Europa-Verl. 1976, S. 396 f.
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war die Inhaftierung seines Freundes, des Physikers Alexander WeifSberg-Cy-
bulski in einem Moskauer Gefingnis.*® Koestler brachte jedoch zum Ausdruck,
dass er der Sowjetunion noch bis zum Abschluss des Hitler-Stalin-Pakts gegen-
tiber loyal gewesen wére:

Dieser Schwebezustand dauerte fiir mich bis zu jenem Tag, an dem zu Ehren Rib-
bentrops die Hakenkreuzfahne auf dem Moskauer Flugplatz gehisst wurde und
die Kapelle der Roten Armee das Horst-Wessel-Lied anstimmte. Damit war es
Schluf}; von nun an war es mir wirklich egal, ob mich die neuen Verbiindeten
Hitlers einen Konterrevolutionar schimpften.*

Wiahrend des Kalten Krieges verhielt es sich jedoch anders als Ende der 1930er-Jah-
re. In der osterreichischen provisorischen Staatsregierung Karl Renners war
zundchst, aufgrund der Priasenz der Roten Armee, der Antifaschismus ein neu-
er Wert, der der Ideologie des Nationalsozialismus diametral entgegengesetzt
war. Die ,,fatale Logik des Entweder-Oder® aus den 1930er-Jahren: ,Wer gegen
den Nationalsozialismus ist, muf} fiir die Sowjetunion sein®*' setzte sich kurz-
fristig auch in Osterreich durch. Jedoch wurde dieser antifaschistische bald durch
einen antikommunistischen Konsens ersetzt. (vgl. Kapitel 7)

Auch aus Martins, respektive Torbergs Perspektive, ist der Antifaschismus
vor 1945 der Antikommunismus nach 1945. Besonders deutlich wird dies in
einer Kontroverse zwischen Robert Neumann und Torberg, da Neumann einen
Vorabdruck von Ausziigen seiner Broschiire tiber Hitlers ,,Endlésung der Juden-
frage® mit dem Titel Ausfliichte unseres Gewissens im kommunistischen TAGE-
BUCH erlaubte,*” was ihm Torberg zuerst ausreden wollte, danach heftig kriti-
sierte, Neumann sogar die langjahrige Freundschaft aufkiindigte. Torberg

39 Vgl Michael Scammell: Koestler. The Indispensible Intellectual. London: Faber & Faber 2010,
S. 161 f. Auch fiir Sperber war die Gefangenschaft seiner Freunde und Bekannten in der Sow-
jetunion einer der Griinde fiir seinen Austritt aus der KP: ,,Solang diese Menschen, deren Leis-
tungen fiir diese S[owjet].U[nion]. vor nicht langer Zeit von kompetenten Stellen im hochsten
Maf3 anerkannt worden sind, nicht frei gelassen sind, solange die Unschuld dieser Menschen,
deren Freundschaft zu den wenigen Giitern gehort, die mir das Leben beschieden hat, nicht
eindeutig anerkannt ist, steht etwas zwischen mir und Euch, gibt es eine Vergiftung meiner
Gefiihle fiir die S.U. [...]“ Briefentwurf im Nachlass Sperbers, zit. n. Mirjana Stanc¢i¢: Manés
Sperber. Leben und Werk. Frankfurt/M., Basel: Stroemfeld/Roter Stern 2003, S. 320.

40  Arthur Koestler, Ignazio Silone [u.a.]: Ein Gott, der keiner war. Arthur Koestler, André Gide,
Ignazio Silone, Louis Fischer, Richard Wright [und] Stephen Spender schildern ihren Weg zum
Kommunismus und ihre Abkehr. Ziirich [u.a.]: Europa Verlag 1950, S. 71.

41 Hanisch: Die Prasenz des Dritten Reiches in der Zweiten Republik. In: Kos (Hg.): Inventur
45/55, S. 39.

42 Vgl Robert Neumann: ... denn sie wuflten, was sie taten. In: TAGEBUCH 16 (1961) H. 3, Mirz,
S.12.
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wollte die Kommunisten nicht einmal im Kampf gegen die Ex-Nazis unterstiit-
zen:

Ich halte nichts von einem Antinazismus, der nicht unzweifelhaft auch als Anti-
kommunismus spiirbar wird. Ich halte nichts davon, die Nazi so zu bekdmpfen,
dass sich die Kommunisten dariiber freuen (und vice versa). Man muss sich’s im-
mer gleichzeitig mit beiden Spielarten der totalitdren Pest verderben, sonst taugt

die ganze Kampfer-Attitiide nichts.*®

Ein Kennzeichen der totalitaren Diktatur erkennt Torberg auch in der ,,proleta-
rischen Wachsamkeit®, d.h. im Denunziantentum, das bereits der sowjetische
Agent Walter Kriwitzki, der zum Westen tiberlief und 1941 unter ratselhaften
Umstdnden in Washington ums Leben kam, in I was Stalin’s Agent (1940, deutsch
im selben Jahr unter dem Titel Ich war in Stalins Dienst im Amsterdamer Verlag
Allert de Lange) direkt auf Stalin zuriickfiihrt.* Martin fiihlt sich, sobald er sich
aus seinem Versteck wagt, beobachtet und wittert iiberall Denunzianten:

Das sind iiberhaupt die Gefihrlichsten: denen plétzlich etwas auffillt und die sich
auch schon darum zu kilmmern beginnen - aus purer Wichtigtuerei, oder, in Zei-
ten wie diesen, auch noch aus Servilitat, aus Angst, aus der Hoffnung auf Lohn
oder Ehre, aus schibigen oder Gott behiite sogar aus ehrlichen Motiven. In Zeiten
wie diesen wimmelt es von freiwilligen Geheimpolizisten. Jeder ist geeignet und
jeder ist willkommen. (ZB 250)

Dass im totalitiren System Denunziation freiwillig geiibt wird und Spitzeltatig-
keit ohne Bezahlung als Pflicht des Biirgers gilt, hat auch Hannah Arendt her-
vorgehoben. Dies sei zwar genuin nichts Neues, trete jedoch nun ,,total” orga-
nisiert auf. Wie Arendt betont, ist in einer Sphire, in der ,wissentlich oder
unwissentlich jeder jeden bespitzelt, jeder sich als Agent herausstellen kann,
jeder sich standig bedroht fithlen muf3 [...] jedes gesprochene Wort zweideutig*
und kénne ,,hinterher nach Bedarf ausgelegt werden®*

Die Sduberungen in Form von ,tiglichen Verhaftungen®, die ,kein System
erkennen lieen” (ZB 129), muss Martin ebenso zur Kenntnis nehmen wie die
Gleichschaltung der Medien, die nach dem Putsch erfolgt. Martin, der fiir die

43 Brief von Friedrich Torberg an Robert Neumann, 15.2.1961, zit. n. Marcel Atze: ,Einen, der
Unfassbares veriibt, kann man nicht fassen.“ Friedrich Torberg und die justizielle Aufarbeitung
nationalsozialistischer Gewaltverbrechen. In: Ders., Patka (Hg.): Die ,,Gefahren der Vielseitig-
keit®, S. 181-200, hier S. 192.

44  Vgl. Antony Beevor: Der Spanische Biirgerkrieg. Miinchen: Goldmann 2008, S. 201.

45 Hannah Arendt: Elemente und Urspriinge totaler Herrschaft. Von der Verfasserin {ibertragene
und neubearbeitete Ausgabe. Frankfurt/M.: Europiische Verlagsanstalt 1958, S. 633.
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»Freie Zeitung“ sowie politische Organe junger katholischer Gruppen schreibt,
muss feststellen, dass die Medien in kommunistischen Besitz iibergehen oder
eingestellt werden. Dieses Thema findet sich auch in antikommunistischen Bro-
schiiren dieser Zeit. So imaginiert etwa Die Presse unter dem Stalinismus, 1952
anonym erschienen, eine solche Gleichschaltung der Medien in Bezug auf Oster-
reich, um die Leserschaft aufzuriitteln:

Stellen Sie sich Osterreich ohne die namhaften Wiener Zeitungen vor [...]. Stel-
len Sie sich vor, daf3 Sie in Osterreich nur mehr das lesen kénnen, was heute die
Volksstimme* bietet.

Stellen Sie sich vor, daf8 alle osterreichischen Zeitschriften aus den Kiosken ver-
schwinden, und daf} keine auslandischen mehr importiert werden; [...]. Stellen
Sie sich den Spielplan des Burgtheaters und der Staatsoper vor im Zeichen der
fithrenden sowjetischen Autoren, und sidmtliche Radioprogramme im Zeichen
Moskaus oder als Sprachrohr der Kommunistischen Partei. Stellen Sie sich vor,
daf$ viele Biicher der Nationalbibliothek und aller anderen Gsterreichischen Bib-
liotheken entfernt und verbrannt werden, um den gesammelten Werken von Le-

nin, Stalin und Genossen Platz zu machen.*

Die Broschiire fithrt nicht nur im Detail eine zentralisierte, von Moskau ausge-
hende Zensur vor, sondern versucht die Auswirkungen des totalitiren Systems
auf die gesamte Kultur darzustellen.

Eine weitere Komponente von Torbergs Antitotalitarismus ist die Religion,
die in seinem Roman jedoch in den Hintergrund tritt. Hinsichtlich der ,,Dikta-
tur-Anfilligkeit des heutigen Menschen® hat Torberg an anderer Stelle festge-
halten, dass sich diese fiir ihn aus der Frage des Menschen ,,nach seiner Bezie-
hung zu Gott“ entwickeln ldsst. Er unterstreicht, dass, wer diese Frage nicht hort,

“47 {iberh6ren

»ein zentrales Anliegen meiner schriftstellerischen Bemiithung
wiirde. Dub kritisiert, dass der Kommunismus es vorziehe, die Grundlage der
Religion zu vernichten und sie ,,durch eine andre, noch nicht dagewesene“ zu
ersetzen, ,,die mit dem ,Guten im Menschen' schon deshalb nichts zu tun hat, weil
sie den Begriff des ,Guten® nicht anerkennt und dem Begriff des Menschen einen
neuen Inhalt gibt“ (ZB 87).

1958 fasst Torberg in einem Artikel zum zehnten Jahrestag des kommunisti-
schen Putsches in der Tschechoslowakei zusammen, dass die Menschen in der
CSSR ,,sich mit ihrem Regime und ihrem Leben abfinden, nicht obwohl, son-

dern weil sie ein westliches Volk mit demokratischen Traditionen sind“ und

46  N.N.: Die Presse unter dem Stalinismus. Wien: Verlag Neue Welt 1952, S. 1.
47  Friedrich Torberg: Diktatur- Anfilligkeit des heutigen Menschen. In: DER MoNAT 5 (1953)
H. 57, S. 330.
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datiert das Jahr 1948 als das Ende der ,,européischen Expansion des Moskauer
Herrschaftsbereichs® und als den Anfang des ,,zielbewufite[n] Widerstand(s]
des Westens®.**

In der Novelle Nichts leichter als das® variiert Torberg die Textstrategie von
Die zweite Begegnung. Hier fliichtet ein Dr. M. nach dem KP-Putsch im Oktober
1948 aus Prag nach Paris. Der sozialdemokratische Abgeordnete und ,scharf
antitotalitdre (NLAD 453) Publizist berichtet einer Abendgesellschaft, beste-
hend aus dem Erzéhler, einer Amerikanerin und deren Gatten, die Umstande
seines Lebens im Untergrund und seiner Flucht. M., der bereits unter den Nazis
im Konzentrationslager interniert war, wird Zeuge eines ,,todliche[n] Zerset-
zungsprozef3[es]“ (NLAD 456), der alle Menschen des 20. Jahrhunderts ergrif-
fen hat und den er mit einer Krankheitsmetapher® als ,,politischen Knochen-
fral“ benennt:

Unser ganzes Leben ist von ihm verwiistet. Er hat sich an unser Innerstes, an unser
Intimstes herangefressen und bis in unsre Eingeweide hinein. Ein jeder von Ihnen
wird vermutlich andre Erinnerungen an den Beginn der Erkrankung haben. Ich
selbst nahm die ersten Symptome um 1933 wahr, zur Zeit des Nazi-Umschwungs
in Deutschland. (NLAD 456)

Auch hier macht Torberg deutlich, dass sich mit dem Erstarken des Nationalso-
zialismus in den 1930er-Jahren eine neue Form der Ideologie ausbreitete, die
mit einer Krankheit vergleichbar ist und ihre Fortsetzung in der totalitiren
Regierungsform des realen Sozialismus fand. Beiden Systemen wird attestiert,
dass sie sich bis ins Innerste der Gesellschaft ,herangefressen’ haben, um die
Kontrolle {iber das Individuum zu iibernehmen. Dies impliziert totale Uberwa-
chung und Kontrolle des Staatsbiirgers.

Wihrend Torberg mit Die zweite Begegnung recht klar propagandistische Zie-
le verfolgte, was sich in einer simplen Gleichsetzung von Kommunismus und
Nationalsozialismus in der narrativen Struktur und einer stark lehrhaften poli-
tischen Argumentation niederschlégt, gibt es in der 6sterreichischen Literatur
auch differenziertere Versuche einer Auseinandersetzung mit dem totalitiren

48  Friedrich Torberg: Ein Jahrzehnt verlorener Freiheit. Zum 10. Jahrestag der kommunistischen
Machtergreifung in der Tschechoslowakei. In: ForvM 5 (1958) H. 51, S. 95-97, hier S. 97.

49  Friedrich Torberg: Nichts leichter als das. Novelle. In: ForvM 3 (1956) H. 36, S. 453-458. Die
Novelle erschien auch in Hermann Kesten: Unsere Zeit. Die schonsten deutschen Erzidhlungen
des 20. Jahrhunderts. K6In [u.a.]: Kiepenheuer & Witsch 1956.

50 Die Krankheitsmetapher dient als Schnittstelle zwischen medizinisch-naturwissenschaftlichen
und politischen Diskursen, derer sich etwa Arthur Koestler bediente, wenn er sich auf das tota-
litdre System bezog. Vgl. Elisabeth Prinz: Im K6rper des Souverins. Politische Krankheitsme-
taphern bei Arthur Koestler. Wien: Braumiiller 2011, S. 32.
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System, die ihr Augenmerk besonders auf die Verstrickungen des Individuums
legen.

Innenansichten des totalitdren Systems

Die ideologisch-politische Fallhéhe von Bruno Schindler, dem Ich-Erzéhler in
Reinhard Federmanns Himmelreich der Liigner, der damit befasst ist, einen auto-
biographischen Bericht tiber seinen politischen , Entwicklungsprozess® zu ver-
fassen, ist durch die historischen Hintergriinde bereits vorgezeichnet: vom ,,roten
Helden® und begeisterten jungen Sozialisten, der als Schutzbiindler bei den Feb-
ruarkdampfen 1934 gegen die Machtergreifung der Austrofaschisten kampfte,
tiber den hoffnungsvollen Moskau-Emigranten bis zum Verdédchtigen wahrend
der grofien ,,Sduberungen® im Moskau des Jahres 1937 und zum enttduschten
»heimatlosen Linken® in der Nachkriegszeit. Anders als Martin Dub gerét Schind-
ler selbst in die Miihlen des totalitdren Systems und kann sich vom Terror, des-
sen Folgen er am eigenen Leib spiirt, selbst {iberzeugen.

Der Roman spannt, wie in Kapitel 2 dargestellt, ein zeitgeschichtliches Pan-
orama zwischen 1933 und 1956 auf. Die Schauplitze, an denen Federmann sei-
nen Protagonisten die ,,Stationen eines groflen Passionswegs“! erleiden lisst,
wechseln und fithren tiber Wien, Briinn und Moskau sowie die Schlachtfelder
des Zweiten Weltkriegs wieder zuriick nach Wien. Insbesondere Schindlers Exil
in der Sowjetunion dient Federmann dazu, die stalinistische Terrormaschinerie
zu charakterisieren. Ebenso wie Federmanns Protagonist erging es zahlreichen
»Schiitzbiindlern®, die nach ihrem aussichtslosen Kampf gegen den Faschismus
zwischen 1934 und 1936 aus Idealismus und Begeisterung fiir den Kommunis-
mus in die Sowjetunion gefliichtet waren und in der Lubjanka endeten, dem
Hauptquartier und Gefingnis des NKWD.**

Schindler exiliert nach den gescheiterten Februarkampfen in Wien tiber die
Tschechoslowakei in die Sowjetunion, wo er der Roten Armee beitritt, studiert
und in der Redaktion einer Zeitschrift fir Literatur und Politik arbeitet, die er
gemeinsam mit russischen und deutschen Kollegen betreut (vgl. HL 272). Als
Chefredakteur fungiert Paul Heller, der - zuvor iiberzeugter Sozialdemokrat -
als linientreuer Kommunist nach Moskau gekommen ist, um den ,,Kampf“ gegen

51 Hans Weigel: Das Buch meiner Wahl. Reinhard Federmann: ,,Das Himmelreich der Liigner*
Typoskript. Norddeutscher Rundfunk, Hannover, 7.2.1960.

52 Vgl. Barry McLoughlin, Hans Schafranek: Die Kaderpolitik der KPO-Fithrung in Moskau 1934
bis 1940. In: Hermann Weber, Dietrich Staritz [u.a.] (Hg.): Kommunisten verfolgen Kommu-
nisten. Stalinistischer Terror und ,Séiuberungen‘ in den kommunistischen Parteien Europas seit
den dreifliger Jahren. Berlin: Akademie Verl. 1993, S. 125-147.
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den Faschismus fortzusetzen. Zunachst meldet sich Schindler freiwillig zur Roten
Armee, mochte zu den Luftstreitkraften der Sowjetunion, ist jedoch als Flieger
untauglich und dient dann bis 1937 als einfacher Soldat der Infanterie, ,putzte
Dreck und lernte schieflen und parieren, und wenn ich alles so tat, wie man es
verlangte, dann hatte man nichts gegen mich“ (HL 285). Ein Ereignis im Herbst
1936, das ihm in Erinnerung bleibt, ist die Begleitung eines Gefangenentrans-
ports, ,,ganz besondere Schurken, denen kein Mittel zu schlecht war, die Sow-
jetheimat ins Ungliick zu stiirzen, Spione, Diversanten und Terroristen® (HL
286), die in den Gulag eskortiert werden. Hier beginnt Schindlers Reflexion {iber
seine eigene Verstrickung im totalitdren System und er macht sich dabei keine
Ilusionen iiber das Ausmaf3 der eigenen Involvierung in die Verbrechen:

es war meine Pflicht, das Gegenteil von dem, was ich erkannt hatte, deutlich und
mit lauter Stimme hinauszuschreien. Es war meine Pflicht, meine Freunde zu ver-
raten. Sie zu beschimpfen. So zu tun, als hitte ich sie nie gekannt. Sie in Ketten
zu legen und in ihrem Gestank ersticken zu lassen. Sie zu erschiefSen. Und als ich
mir die scheinbar akademische Frage vorlegte, ob ich das alles im entscheidenden
Augenblick wirklich tun wiirde, sprang mir unversehens die Antwort ins Bewuf3t-
sein: du hast es ja schon getan. (HL 290 f.)

Das Jahr 1937, in dem zwei Millionen Menschen verhaftet, 700.000 ermordet,
knapp 1,3 Millionen in Lagern oder Arbeitskolonien verschwanden, war hin-
sichtlich des stalinistischen Terrors, wie Karl Schlogel anmerkt, ,.ein qualitativer
Sprung, ein Exzess im Exzess“** Nur wenige der Verhafteten, Verurteilten und
Erschossenen wussten, warum sie verfolgt oder umgebracht wurden. Schindler
weify um diese Massenverhaftungen, die nach der Ermordung des bedeutenden
Parteifunktionirs Sergei Mironowitsch Kirow einsetzten. Die ,,Sduberung jeweils
bestimmte[r] Gruppen® und die Schauprozesse sind Schindler bekannt, er wihnt
sich zunichst jedoch sicher und hofft darauf, dass ihm nichts geschieht, solange
er ,brav und still [s]eine Pflicht“ (HL 282 f.) erfiillt.

Auf dem Hohepunkt der ,,Sduberungen® wird Schindler jedoch verhaftet und
eingesperrt, aufgrund der Denunziation durch einen Kollegen, der ihm Karrie-
re und das private Gliick mit Dascha Weber-Burzewa missgonnt, die aus einer
hochangesehenen deutsch-russischen Familie in ,,Exklusivstellung® (HL 275)
stammt und als Sekretarin der von Heller herausgegebenen Zeitschrift fungiert.
Wie ihm ein Kommissar im Verlauf des Verhors erklart, lauft eine Anzeige nach
»Paragraph 58/10“ gegen ihn, der sich auf , Agitation gegen die Sowjetunion®
(HL 304) bezieht.>* Schindler landet in einer dunklen und stinkenden Zelle und

53  Schlogel: Terror und Traum, S. 21.
54 McLoughlin und Vogl betonen, dass es dem NKWD ,,ausnahmslos darum [ging], dem Unter-




152 4 Totalitarismus: die innere Geschichte des Kalten Krieges

muss sich selbst eingestehen, dass er sich in der Sowjetunion zwar ,,gerduschvoll
als Anhinger des Regimes bekannt® hitte, ,,aber nicht aus Lust“(HL 308). Die
Idee, als Land des Exils Russland gewéhlt und dort Zuflucht vor dem Faschis-
mus gesucht zu haben, erscheint ihm plétzlich ,irrsinnig® (ebd.). In Gefangen-
schaft setzt Schindler sogar zu der ketzerischen Uberlegung an, ob er unter den
Nazis, die ,bestimmt lohnendere Opfer® als ihn, ,,den abgetakelten kleinen Sozi-
aldemokraten® gefunden hitten, tiberhaupt eingesperrt worden wire: ,Die hét-
ten mir womoglich noch einen bescheidenen Posten angeboten in der Annah-
me, dafl ich als braver Volkswagensparer mit ihnen in die Zukunft marschieren
wiirde. Und was weifd ich, vielleicht hitte ich es getan, so ausgehungert und ver-
priigelt und verdrossen, wie ich war?“ (HL 307)

Der polnisch-osterreichische Physiker Alexander WeifSberg-Cybulski, der am
Physikalischen Institut in Charkow tatig war und 1937 wegen konterrevolutio-
nérer Tatigkeit und ,Bucharinismus® als Spion angeklagt wurde, schildert in
Hexensabbat> (1951) seine dreijahrige Haft sowie die Verhore in den sowjeti-
schen Gefangnissen von Moskau, Charkow und Kiew. Obwohl er durch Wider-
ruf seiner abgelegten Gestdndnisse einem definitiven Urteilsspruch entgehen
konnte und 1940 an die Gestapo ausgeliefert wurde, spielten seine Schilderun-
gen eine wichtige Rolle in der Charakterisierung des stalinistischen Terrorsys-
tems. Weiflberg-Cybulski sagte 1950 im von David Rousset angestrengten Pro-
zess gegen LES LETTRES FRANGAISES iiber die Existenz der Lager im Osten aus,
wodurch das Lagersystem der Sowjetunion erstmals griindlicher beleuchtet wur-
de.’ Ebenso wie die Vorwiirfe und Anklagen gegen WeifSberg-Cybulski, die

suchungshiftling ein Gestdndnis der Spionage abzupressen®, und zitieren beziiglich der Opfer-
selektion die russische Redensart: ,,Gib mir den Mann, ein Paragraph wird sich finden.“ In den
Jahren 1937/38 lautete die Anklage gegen Ausldnder in den meisten Féllen auf ,,Punkt 6“(,,Spi-
onage®) des ,,Artikels 58 (,,konterrevolutiondre Verbrechen) des sowjetischen Strafkodex.
»Antisowjetische Propaganda“ stiitzte sich nicht selten auf Angaben Dritter, also Denunzierung
durch Spitzel, Arbeitskollegen oder Nachbarn. Auflerungen, die von einem Witz iiber Stalin
bis zur Kritik an der 6konomischen und sozialen Lebenswirklichkeit reichen konnten, fithrten
zur Anklage.Vgl. Barry McLoughlin, Josef Vogl: ,,... Ein Paragraf wird sich finden.“ Gedenk-
buch der dsterreichischen Stalin-Opfer (bis 1945). Wien: Dokumentationsarchiv des dsterrei-
chischen Widerstandes 2013, S. 52, 55.

55 Alexander Weifiberg-Cybulski: Hexensabbat. Die Gedankenpolizei - Die grofle Tschistka.
2. gek. Aufl,, Frankfurt/M.: Verlag d. Frankfurter Hefte 1951. Das Buch mit einem Vorwort
von Arthur Koestler erschien in den 1990er-Jahren in einer gekiirzten Ausgabe des Europa
Verlags. Vgl. Alexander WeifSberg-Cybulski: Im Verhor. Ein Uberlebender der stalinistischen
Sduberung berichtet. Wien, Ziirich: Europa Verlag 1993.

56 Vgl Georg Scheuer: Stalinismusrezeption in Frankreich 1948 bis 1956. In: Wolfgang Madert-
haner, Hans Schafranek, Bertold Unfried (Hg.): ,,Ich habe den Tod verdient®. Schauprozesse
und politische Verfolgung in Mittel- und Osteuropa 1945-1956. Wien: Verein fiir Gesellschafts-
kritik 1991, S. 189-198, hier S. 192.
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jeglichen konkreten Inhalts entbehrten und gegen die er sich zur Wehr setzte,
sind auch die Anschuldigungen gegen Schindler bésartige Manipulationen. Der
NKWD hat sich ,,eine komplette Geschichte® fiir Schindler zurechtgelegt, die er
durch Verhére und psychologische Folter gestehen soll: ,,Die Nazis hatten mich
in die Sowjetunion geschickt, ausgerechnet die. Ich sollte hier spionieren und
Propaganda treiben, Nazipropaganda natiirlich.“ (HL 315)

Schindler realisiert, dass auch hier ,,die Hinde der Morder® titig sind: ,,Ich
habe mir nie trdumen lassen, wie gefihrlich das Leben ist; das Leben in der
Geborgenheit des Kollektivs® (HL 317 f.). Nur durch Intervention der Familie
Daschas kann er einem schlimmeren Schicksal entgehen, muss jedoch zur ,Reha-
bilitation® ein halbes Jahr im Kusnezbecken im sibirischen Kemerowo Kohle
schaufeln und wird nach Verbiiffung dieser Strafe zur Arbeit bei einem Provinz-
blatt nach Brjansk versetzt, wo er sich hinsichtlich politischer Aktivitit zuriick-
hilt (vgl. HL 325) und sich aus Enttauschung allabendlich dem Alkohol ergibt:
»Dieser Liter Wodka muf3te mir alles ersetzen, was ich verloren hatte; ich glaub-
te nicht daran, daff man mich noch einmal hochkommen lassen wiirde.“ (HL
326)

Federmann lédsst seinen Protagonisten die zentralen Elemente des totalitiren
Regimes erleben, die militarisierte Gesellschaft, die Pflicht zur permanenten
gegenseitigen Bespitzelung, die Denunziationen, die ihn selbst zu einem Opfer
der ubiquitdren Feindsuche und der terroristischen Irrationalitdt werden lassen,
die Gefingnisse aus dem Inneren sowie die Lager aus der Entfernung (siehe
Kapitel 6). Ein wesentliches Instrument des totalitdren Systems erkennt der Text
in der omniprasenten Mahnung zur ,sozialistischen Wachsamkeit“”’, die de
facto einen Aufruf zur permanenten gegenseitigen Bespitzelung bedeutet, mit
dem Ziel, méglichst alle in den Schuldzusammenhang von Liige und Denunzi-
ation zu verwickeln. Damit hebt sich Federmanns Das Himmelreich der Liigner
von Torbergs antikommunistischer Textstrategie in Die zweite Begegnung deut-
lich ab. In der Schilderung des stalinistischen Terrorsystems aus der Perspektive

57 Margarete Buber-Neumann bemerkt dazu: ,,Eine besondere GeifSel jener Jahre war die Losung
,Proletarische Wachsamkeit’ Sie wurde von Stalin zur hochsten Tugend eines Sowjetbiirgers
erkldrt; mit ihr trieb man jeden, dem seine Freiheit lieb war, dazu, seine Arbeitskollegen, seine
Bekannten, ja selbst seine Freunde und Familienmitglieder zu bespitzeln.“ Margarete Buber-Neu-
mann: Als Gefangene bei Stalin und Hitler: Mit einem Kapitel ,Von Potsdam nach Moskau*.
Stuttgart: Seewald 1982, S. 21; vgl. dazu auch Ernst Fischer: ,Die Deformation des Bewuf3tseins
durch einen permanenten atmospharischen Druck ist fiirchterlich. Auch die absurdesten Behaup-
tungen, die verriicktesten Ligen beeinflussen, wenn sie Tag fiir Tag wiederholt werden, das
Bewufltsein. [...] Wachsamkeit! Seid ihr denn blind? Seht ihr den Feind nicht? Jeder kann ein
Feind sein, es sei denn, du kennst ihn bis ins Verborgenste. Ein Wettbewerb der Wachsamkeit
beginnt: Thr habt noch keinen Feind entdeckt? Eure Organisation soll die einzige ohne Feind
sein? Wie seltsam, wie verdachtig!“ Ernst Fischer: Erinnerungen und Reflexionen, S. 369.
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eines Osterreichischen Emigranten in der Sowjetunion des ,Grof3en Terrors*
stellt er auch die Frage nach der Verstrickung des Individuums in das totalitdre
System, die hochst unbequeme Frage nach der Austauschbarkeit der Rollen von
Opfer und Téter, die von Torbergs politischem Rigorismus weit entfernt ist.

Milo Dor, Reinhard Federmanns enger Freund und Partner vieler gemeinsa-
mer Schreibprojekte,* hat die totalitdre Gewalt am eigenen Leib verspiirt und sich
in mehreren Texten immer wieder damit auseinandergesetzt. Von besonderem
Interesse ist dabei die heute weitgehend vergessene, knapp 35 Seiten lange, novel-
lenartig strukturierte Erzahlung Salto mortale,” die das Thema totalitdrer Macht
auf spezifisch literarische Weise aufgreift.®® Die Auseinandersetzung mit dem
Totalitarismus hatte fiir Dor dabei nicht nur autobiographische Relevanz, sondern
stand wie bei Federmann auch im Zentrum seines Selbstverstandnisses als poli-
tischer Autor. In seinen Fragmenten einer Autobiographie bezeichnet er Hitler und
Stalin sarkastisch als seine ,,Paten’, die schon in seinem Geburtsjahr 1923 iiber
seine Wiege gebeugt standen.®’ Dor wuchs in Jugoslawien auf und schloss sich
1940 in Belgrad dem ,Ortskomitee des Bundes der kommunistischen Jugend Jugo-
slawiens‘ an. Er war in der Folge im antifaschistischen Widerstand aktiv und wur-
de 1942 von der serbischen Spezialpolizei, den Helfern der nationalsozialistischen
Besatzer Belgrads, verhaftet und gefoltert. 1943 wurde er als Zwangsarbeiter nach
Wien gebracht, wo er im September 1944 von der Gestapo verhaftet und erneut
gefoltert wurde. Nach Kriegsende blieb Dor in Wien und begann in der Zeitschrift
PraN und in ihrem Umfeld erste Texte zu verdffentlichen. Salto mortale wurde
bei einem Treffen der Gruppe 47 im Oktober 1959 auf Schloss Elmau bei Gar-
misch vom Autor gelesen und fand dort laut der damaligen Ausgabe des Wochen-
magazins DIE ZEIT ,viel Beifall und manchen Widerspruch“2.

Die Ausgangssituation von Salto mortale lehnt sich an Franz Kafkas radikale
Expositionen an, auch wenn sie etwas umstdndlicher und mit weniger Drama-
tik erzahlt wird. Da wacht einer an ,,einem ganz gewohnlichen Tag®, wie gleich

58 Vgl. dazu Giinther Stocker: Der Fall Federmann oder Wie man auflerhalb des Kanons bleibt.
In: Jirgen Struger (Hg.): Der Kanon - Perspektiven, Erweiterungen und Revisionen. Wien:
Praesens 2008, S. 225-238, und Guinther Stocker: Jenseits des ,,Dritten Mannes®. Kalter Krieg
und Besatzungszeit in 6sterreichischen Thrillern der fiinfziger Jahre. In: Michael Hansel, Micha-
el Rohrwasser (Hg.): Kalter Krieg in Osterreich. Literatur - Kunst — Kultur. Wien: Zsolnay
2010, S. 108-122.

59 Milo Dor: Salto mortale. In: Ders.: Salto mortale. Erzdhlungen. Ziirich: Arche 1960, S. 5-41
[Im Folgenden mit SM abgek.].

60 Bei den folgenden Ausfithrungen zu Salto mortale handelt es sich um eine gekiirzte Fassung
von: Glinther Stocker: ,,Zone des Schweigens®. Totalitarismuskritik bei Milo Dor. In: Ders.,
Rohrwasser (Hg.): Spannungsfelder, S. 265-286.

61 Milo Dor: Auf dem falschen Dampfer. Fragmente einer Autobiographie. Wien, Darmstadt:
Zsolnay 1988, S. 43.

62 DiE ZEIT, 6.11.1959, S. 7-8, hier S. 7.
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zwei Mal betont wird (SM 7, 9), auf, und alles ist anders. Er ist in seiner vertrau-
ten Welt ein Fremder geworden. An seinem Arbeitsplatz in der Zeitungsredak-
tion sitzt ein Unbekannter, der Portier, der ihn jeden Morgen begriifit, kennt ihn
plotzlich nicht mehr, auch seine Sekretdrin und sein Chefredakteur verhalten
sich so, als ob sie ihn noch nie gesehen hitten. Glaubt er zuerst noch an einen
Scherz, sucht nach plausiblen Erkliarungen fiir das merkwiirdige Geschehen -
ganz wie Josef K. in Kafkas Prozess — so wird es vollends unheimlich, als ihn
auch seine Verlobte nicht mehr erkennt und er in der Pension, die er am Mor-
gen verlassen hat, nie als Mieter existiert zu haben scheint. Noch dazu heifit sei-
ne Zimmervermieterin Frau Gruber, ein Echo von Josef K.s Vermieterin ,,Frau
Grubach® Dass er in seiner vertrauten Welt itber Nacht zum Fremden geworden
ist, ihn keiner mehr kennt, erlebt der Ich-Erzéhler als Ausloschung seiner Iden-
titat, ja seiner Existenz:

Ich hatte keine Arbeit und kein Zuhause, ich hatte nicht einmal einen Namen.
[...] Die Leute dort wollten nicht zugeben, daf3 sie mit mir etwas zu tun hatten,
sicher hatten sie mich schon aus ihren Listen gestrichen, nach ihrem Benehmen
zu schlieflen, waren sie sogar imstande, alle Listen zu verbrennen, so dafl man
nicht einmal feststellen konnte, ob mein Name jemals auf ihnen vermerkt worden
war. (SM 21 1)

In George Orwells Nineteen Eighty-Four (1949) - neben Kafkas Prozess die zwei-
te wichtige Inspirationsquelle fiir Salto mortale - ist in ganz dhnlichen Worten
von der totalen Ausloschung von Menschen die Rede.®* Das Abschneiden eines
Menschen von der Welt der Lebenden, die Vernichtung der bloflen Tatsache sei-
ner Existenz, beschreibt Hannah Arendt in ihrer Studie als ein Ziel totalitiren
Terrors.** Dors Protagonist vergleicht sich mit einem Trapezkiinstler, dem das
Sicherheitsnetz wihrend des gefihrlichsten Sprungs, des ,Salto mortale © weg-
getragen wird, daher der Titel der Erzahlung. In seiner zunehmenden Verzweif-
lung nimmt er auch das gleichgiiltige Verhalten der Unbeteiligten, auf der Stra-
Be, in der Straflenbahn, als feindlich wahr, als Bestitigung der Tilgung seiner
Existenz:

63 ,Die Leute verschwanden ganz einfach, und immer bei Nacht. Der Name wurde aus den Regis-
tern gestrichen, alle Tatigkeitsspuren wurden geloscht, die ehemalige individuelle Existenz
geleugnet und dann vergessen. Man wurde getilgt, annulliert: vaporisiert, so lautete die offizi-
elle Sprachregelung dafiir.“ George Orwell: 1984. [Nineteen Eighty-Four] Frankfurt/M., Berlin:
Ullstein 1984, S. 24.

64 Vgl. Arendt: Elemente und Urspriinge, S. 650.
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Alles war still. Man hatte mich in eine Zone des Schweigens gedringt und nie-
mand war da, der mir erkldren konnte, was eigentlich mit mir geschehen war. Ich
wuf3te nicht, ob ich noch lebte oder schon tot war. Vielleicht war ich schon verges-
sen, ehe ich angefangen hatte, mich bemerkbar zu machen. (SM 27)

Und genau hier kippt der bislang katkaesk-unheimliche Text ins politisch Kon-
krete:

Aber ich war nicht tot. Und ich war auch nicht vergessen. Alle kannten jetzt mei-
nen Namen. Sie durften ihn nur nicht aussprechen. Er war mit dem Siegel des
Schweigens versehen. Ich hatte es von allem Anfang an gewufit, ich wollte es nur
nicht wahrhaben. Ich wollte nicht wissen, daf$ gegen mich ein Boykott organisiert
worden war, diese wirksamste Mafinahme, die eine Gemeinschaft gegen zerset-

zende Elemente, wie ich eines war, ergreifen konnte. (SM 27)

Nun werden die Vorgeschichte dieses ,,Komplott[s]“ (SM 25) und die politischen
Konturen der bislang so alptraumhaften Szenerie genauer ausgefiithrt. Wir befin-
den uns in einer historisch nicht konkret zu verortenden postrevolutioniren
Gesellschaft, nach einer mit einem ,,Blutrausch® (SM 28) verbundenen ,,groflen
Erhebung® (ebd.), an welcher auch der Protagonist beteiligt war. Nun sind die
ehemaligen Revolutionire feist und skrupellos geworden, dogmatisch und abge-
hoben. Sie manipulieren die Offentlichkeit, verbreiten iiber die Zeitungen Liigen
und lassen Andersdenkende hinrichten. Und sie haben nicht nur Verfiigungs-
gewalt iiber das 6ffentliche, sondern auch tiber das private Leben der Menschen,
sodass sie einen derart umfassenden ,,Boykott“ liickenlos organisieren kénnen,
um Dissidenten auszuschalten.

Denn wie sich herausstellt, hat sich der als Nachrichtenredakteur bei einer
unverdachtig klingenden Zeitung namens ,,Stadtanzeiger® beschaftigte Erzahler
einen Akt des Widerstands zuschulden kommen lassen, schelmenhaft zwar, aber
das gentigte. Gegen die permanente Konstruktion eines dufSeren Feindes des
namenlos bleibenden Landes, welche ,,die eigene Bevolkerung in einem dauern-
den Zustand nationaler Erregung® (SM 30) halten sollte, hat er ausgerechnet am
1. April eine Meldung der staatlichen Nachrichtenagentur (,,Stanag®) auf karne-
valeske Weise auf den Kopf gestellt. Aus ,,[E]in Trupp feindlicher Soldaten habe
unsere Grenze iiberschritten und vollig grundlos unsere Wachposten beschos-
sen; eine Abteilung unserer wackeren Grenzsoldaten habe jedoch ihr Feuer auf
das heftigste erwidert und sie in die Flucht geschlagen®, (SM 30) formte er:

Nach einer Meldung der Stanag [...] habe am vergangenen Morgen ein Trupp

freundlicher Soldaten unsere Grenzen iiberschritten und véllig grundlos unsere

Wachposten mit Blumen beworfen; eine Abteilung unserer Grenzsoldaten habe
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diese Begriifiung auf das heftigste erwidert und die Freunde von driiben in die
Arme geschlossen. (SM 30 £.)

Das war das Vergehen, fiir das er durch soziale Ausléschung bestraft wurde. Dors
Erzéhlung nimmt aber am Ende noch eine {iberraschende Wendung, die freilich
im Rahmen der Verhaltenslehre totalitdrer Gesellschaften so tiberraschend gar
nicht ist. Ohne dass es ihm jemand sagen miisste, weify der Protagonist, wie er
sich rehabilitieren kann: indem er jemand anderen denunziert. Und diese Tat
ist in diesem System so logisch, so naheliegend, dass er nicht einmal dariiber
nachdenken muss. Er beginnt ,,automatisch® (SM 35) den Denunziationsbrief
gegen einen Arbeitskollegen, einen Setzer, zu schreiben, dem er politische Sub-
version unterstellt, indem er absichtliche und bedeutungsvolle Druckfehler gesetzt
hitte.

Die Annullierung des Boykotts funktioniert bereits nach wenigen Tagen, als
der Ich-Erzdhler wieder in der Redaktion auftaucht. Alles, was aus den Fugen
geraten ist, fiigt sich nun umso besser: Der Chefredakteur macht ihm das Ange-
bot, einen groflen Feuilletonbeitrag iiber die Revolution zu schreiben - eine
unausgesprochene Bewédhrungsprobe fiir seine Reintegration in das System. Sei-
ne Verlobte und er wollen in eine gemeinsame Wohnung ziehen und heiraten,
und auch eine neue Kartenpartie im Stammcafé wird vereinbart. Die soziale
Integration ist freilich damit erkauft, dass das Opfer zum Téter geworden ist,
das neue Opfer stirbt bei seiner Verhaftung und existiert nur noch in den Alp-
traumen des Helden, mit denen der Text endet.

In Bezug auf die Frage nach der Verortung dieser Erzdhlung im Kontext des
Kalten Krieges lassen sich nun drei relevante Diskursstrange ausmachen: erstens
die soziale Achtung als politische Strafmafinahme, zweitens die spezifische Kaf-
ka-Rezeption und drittens die Frage der totalitiren Macht.

1. Zum sozialen Boykott: Das Thema der sozialen Ausgrenzung eines Men-
schen aufgrund einer ideologischen Abweichung verbindet Salto mortale mit
Dors autobiographischem erstem Roman Tote auf Urlaub, dessen besondere
Qualitdt nach Klaus Amann auch in der ,genauen und iiberzeugenden Darstel-
lung totalitdrer Herrschaft, ihrer Strukturen und Techniken“® liegt. Der Prot-
agonist, der Gymnasiast Mladen Raikow, das Alter Ego des Autors, engagiert
sich im kommunistischen Widerstand gegen die Naziherrschaft in Belgrad. Er
wird verhaftet und brutal gefoltert, verrit jedoch keinen seiner Genossen. Wah-
rend seiner Haft erfahrt er, dass der Partisan Milija aus der jugoslawischen KP
ausgeschlossen wurde, da er die Doktrin von der Unfehlbarkeit der Sowjetuni-

65 Klaus Amann: Milo Dors Roman Tote auf Urlaub und die osterreichische Literatur iiber den
Zweiten Weltkrieg. In: Jacques Lajarrige (Hg.): Milo Dor. Budapest - Belgrad - Wien. Wege
eines Osterreichischen Schriftstellers. Salzburg, Wien: Otto Miiller 2004, S. 25-54, hier S. 32.
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on, insbesondere den Hitler-Stalin-Pakt kritisiert hat. Und mit dem Parteiaus-
schluss erfolgt auch die soziale Ausgrenzung. In der Zeit der Illegalitdt und des
Untergrundkampfes bedeutet der Boykott der Genossen, das Verweigern von
Unterstiitzung und Verstecken den Tod. Milija wird den faschistischen Haschern
iberlassen, die ihn verhaften und hinrichten. Es spricht einiges dafiir, dass die-
ser Boykotterzahlung eine biographische Erfahrung Dors, der ebenfalls mit der
orthodoxen Parteilinie der jugoslawischen KP brach, zugrundeliegt, denn sein
Alter Ego erinnert sich:

Er [Milija; Anm. d. Verf.] hatte damals dem Boykott nicht nachgegeben wie Mla-
den, der diese grausame Verbannung, dieses Totsein bei lebendigem Leibe nicht
hatte aushalten konnen. Mladen fiihlte sich schuldig, daf$ er das erstemal nachge-
geben hatte. %

Hier findet sich bereits der Topos des Totseins bei lebendigem Leibe, hier findet
sich auch der narrative Kern des Boykotts, der dann in Salto mortale zu einem
wesentlich breiteren erzdhlerischen Szenario ausgebaut wird. Milo Dors Konse-
quenz aus seiner biographischen Erfahrung und seiner politischen Reflexion des
Zweiten Weltkriegs ist das Programm einer engagierten, historisch bewussten
Literatur, einer ,Literatur der Verpflichtung®, wie er das gemeinsam mit Rein-
hard Federmann formuliert - gegen die dominierenden Strémungen der 6ster-
reichischen Nachkriegsliteratur, deren Vertreter das Ewig-Menschliche, Uber-
zeitliche oder lingst Vergangene als primére Aufgabe der Literatur bestimmten.
Dor und Federmann fordern stattdessen eine Literatur, die sich mit den ,,bren-
nenden Problemen unserer Zeit“ auseinandersetzt, die ,,sich mit den Ursachen
der Katastrophe® beschiftigt und damit ,kiinftigen Katastrophen entgegenar-
beite[t]“%” Und dies bedeutete vor allem eine Auseinandersetzung mit dem Nati-
onalsozialismus und dem Stalinismus, sodass die beiden in den fiinfziger und
sechziger Jahren in den verschiedensten publizistischen und literarischen Gen-
res gegen totalitdre Systeme und ihre Vorboten anschrieben. Salto mortale steht
bei Milo Dor also in einer langen Reihe totalitarismuskritischen Schreibens.
Wihrend in Tote auf Urlaub aber noch die Tradition neorealistischer Nachkriegs-
asthetik dominiert, versuchte sich Dor gegen Ende der 1950er-Jahre in neuen
Schreibweisen und Erzahlverfahren, ohne freilich seine politischen Intentionen
aufzugeben.

2. Kafka im Kalten Krieg: Salto mortale beginnt, wie gezeigt, mit einem kaf-
kaesken Szenario, beinhaltet zudem Momente des Absurden und Phantastischen.
Was auf den ersten Blick tiberraschend erscheinen mag, hatte in der Beschafti-

66 Milo Dor: Tote auf Urlaub. Stuttgart: Deutsche Verlagsanstalt 1952, S. 106.
67 Dor, Federmann: Fiir eine Literatur der Verpflichtung, S. 218.

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Darstellungsformen des Totalitarismus 159

gung mit totalitiren Systemen aber seine eigene Logik. Arendt beschreibt die
totale Herrschaft als eine Welt, ,,in der die von allen anerkannten Regeln des
gesunden Menschenverstandes offensichtlich nicht mehr galten®*® Die Romane
und Erzdhlungen Franz Kafkas, den Elias Canetti als ,,den gréfiten Experten der
Macht“® bezeichnet hat, stellten fiir diese irrationale und unheimliche Erfah-
rung von Herrschaft die einpragsamsten Narrative und literarischen Bilder zur
Verfiigung. Die ungarische Philosophin Agnes Heller etwa bezeichnet in ihren
Erinnerungen das kommunistische System wortlich als ,,kafkaeske Welt®, in der
man nie wissen konnte, ,worin das Verbrechen bestand, das man gerade began-
gen hatte“”

Michael Rohrwasser hat darauf hingewiesen, dass im Kalten Krieg insbeson-
dere Kafkas Romanfragment Der Prozess ,,als politische Parabel oder als pro-
phetischer Roman des Totalitarismus gelesen und verstanden worden® ist: Der
Prozess wurde ,,im Schatten der totalitdren Systeme als politischer Prozess ent-
ziffert, der Verweis auf Kafka ist konnotiert mit Nationalsozialismus oder Sta-
linismus, und die Unschuld von Josef K. scheint damit festgeschrieben“”" Der
russische Literaturwissenschaftler und Ubersetzer Efim Etkind berichtet, dass
vor seiner Veroffentlichung im Moskauer Staatsverlag (1965) Kafkas Prozess
bereits als Samisdat-Druck ohne Angabe des Autors verbreitet wurde: ,,Die meis-
ten sowjetischen Leser haben ihn zweifelsohne fiir ein gut getarntes Werk eines
einheimischen Autors gehalten, der seinen Namen wegen der klar ausgepréigten
sowjetfeindlichen Tendenz nicht verraten wollte. Stellte ,Der Prozef3‘ nicht in
leicht verschleierter Form die Ereignisse der Terrorjahre 1935, 1937/38 und
1949-1952 in der UdSSR dar? Nur ein Sowjetrusse konnte die Einzelheiten so
genau kennen!“”* In dieser Tradition ldsst sich Salto mortale nicht nur als Kaf-
ka-Adaption, sondern auch als eine explizit politisierende Kafka-Interpretation
verstehen, indem die Erzahlung behauptet, dass das alptraumartige Geschehen
des ersten Teils eine politische Ursache hat, dass die scheinbar unerklérlichen
Vorginge durchaus zu erklaren sind, wenn der Blick auf das zugrunde liegende
Herrschaftssystem gerichtet wird. Nicht zuletzt Dors personliche Boykotterfah-
rung stiinde dann als Beleg dafiir ein, wie realistisch das Kafkaeske sein kann.

68  Arendt: Elemente und Urspriinge, S. 580.

69 Elias Canetti: Der andere Prozef. Kafkas Briefe an Felice. Miinchen, Wien: Hanser 1984, S. 76.

70  Agnes Heller: Der Affe auf dem Fahrrad. Eine Lebensgeschichte. Berlin, Wien: Philo 1999,
S. 126.

71  Michael Rohrwasser:,In Sibirien verstehen wir Kafka besser”. Franz Kafka und der Kalte Krieg.
In: Michael Hansel, Michael Rohrwasser (Hg.): Kalter Krieg in Osterreich. Literatur — Kunst
- Kultur. Wien: Zsolnay 2010, S. 153-167, hier S. 154.

72 Efim Etkind: Franz Kafka in sowjetischer Sicht. In: Claude David (Hg.): Franz Kafka. Themen
und Probleme. Goéttingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1980, S. 229-237, hier S. 229 f.
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3. Totalitarismuskritik und Totalitarismustheorie: Wenn Milo Dor in seinen
Texten die Frage des Totalitarismus aufgreift, dann weniger um mittels einer
simplifizierenden Gleichsetzung aus der Erfahrung des Nationalsozialismus
einen rabiaten Anti-Kommunismus abzuleiten, wie das etwa Friedrich Torberg
tat, sondern um grundsitzlicher die Gefahr diktatorischer, menschenverachten-
der und kriegstreibender Herrschaftsformen im 20. Jahrhundert zur Sprache zu
bringen. So ist Dors Totalitarismusverstdndnis weniger kongruent mit der pro-
pagandistisch-rhetorischen Dimension des Begriffes, sondern eher mit den davon
inspirierten zeitgendssischen Totalitarismustheorien, deren Hauptwerke in zeit-
licher Néhe zu Salto mortale erschienen sind.”” Ohne dass sich Dors Erzdhlung
explizit auf diese beziehen wiirde, lassen sich darin doch einige von deren
zentralen Befunden wiederfinden. So haben in Salto mortale die Machthaber
Durchgriff auf sémtliche Lebensbereiche der Bevolkerung. Die Trennung von
Politischem und Privatem ist aufgehoben, ein Phdnomen, das in allen Totalita-
rismustheorien als zentral hervorgehoben wird.

Ebenso charakteristisch fiir totalitdre Systeme ist der Aufbau einer stindigen
Bedrohung durch duflere und innere Feinde. Totalitare Herrschaftsapparate sind
nach Arendt bestrebt, niemals gesicherte, stabile Verhiltnisse eintreten zu las-
sen. Es miissen immer wieder Gegner und Verriter ausgemacht werden, es muss
immer wieder denunziert und ,, gesdubert“ werden, soll der Herrschaftsmecha-
nismus funktionieren. Genau gegen diese diskursive Konstruktion richtet sich
der subversive Akt von Dors Protagonisten. Die empfindliche Reaktion des Sys-
tems zeigt, dass er hier einen seiner Lebensnerven getroffen hat.

Arendt hat in Elemente und Urspriinge totaler Herrschaft auch die totale Ver-
fiigungsgewalt des Herrschaftsapparats und dessen Moglichkeit, jede Existenz
jederzeit ausloschen zu kénnen, herausgestellt. Die Individuen werden ,,in ihrem
eigenen Lande so vogelfrei [...] wie sonst nur Staaten- und Heimatlose. Die Ent-
rechtung des Menschen, die Tétung der juristischen Person in ihm ist Vorbe-
dingung fiir sein totales Beherrschtsein ...“”* Dors Protagonist verschwindet
zwischenzeitlich aus der Gesellschaft, als ob er nie existiert hitte. Und noch in
der Schlusspointe, der unerzwungenen Denunziation, schliefit Dors Erzahlung
an die zeitgenossischen Totalitarismustheorien an. Denn die ,,menschlichen
Beziehungen in der totalitiren Gesellschaft“ sind, so Arendt, durch ein stindi-
ges gegenseitiges Misstrauen, eine ,universale Verdachtigkeit® unterminiert,
durch eine ,,Atmosphire, in der wissentlich oder unwissentlich jeder jeden bespit-
zelt, jeder sich als Agent herausstellen kann, jeder sich stindig bedroht fithlen

73  Neben Arendts Elemente und Urspriinge totaler Herrschaft (engl. 1951, dt. 1955, von d. Verf.
neu bearbeitete dt. Ausgabe 1958) auch Carl Friedrichs und Zbigniew Brzezinskis Totalitdire
Diktatur (engl. 1956, dt. 1957).

74  Arendt: Elemente und Urspriinge, S. 660.
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muf3, unter Verhéltnissen, die Sicherheit im alltaglichen Leben ausschliefen und
unter denen man ebenso schnell Karriere machen wie ruiniert sein kann ...“”.
Genau darauf hebt Dors Erzihlung ab, genau damit beginnt im Ubrigen auch
Kafkas Prozess: ,,Jemand mufite Josef K. verleumdet haben, denn ohne daf$ er
etwas Boses getan hitte, wurde er eines Morgens verhaftet.*

Ganz anders als in Tote auf Urlaub, das sich detailliert und historisch konkret
mit totalitirer Herrschaft auseinandersetzt, ist diese in Salto mortale nicht mehr
eindeutig zuordenbar und vor allem nicht auf den ersten Blick zu erkennen. Die
Menschen fithren in der darin entworfenen Gesellschaft ein scheinbar normales
Leben. Sie erledigen Routinejobs, gehen zum Kartenspielen ins Kaffeehaus, verlo-
ben und verheiraten sich etc. Der Herrschaftsapparat bleibt unsichtbar - solange
keine seiner Regeln verletzt wird, solange, bis ein Akt der Dissidenz gesetzt wird.
In Dors Erzidhlung wirkt die totalitare Macht, ohne dass sie konkret in Erscheinung
treten miisste, denn alle Mitglieder der Gesellschaft haben deren Regeln bereits
vollstindig internalisiert und funktionieren widerstandslos. Alle wissen, wie sie sich
zu verhalten haben: angepasst, unauffillig und gehorsam. Unheimlich ist ndmlich
nicht nur, dass die vertraute Welt fiir den Protagonisten plétzlich feindlich und
fremd geworden ist, sondern unheimlich ist beim zweiten Blick auch das wider-
standslose Funktionieren aller Mitglieder der Gesellschaft, die sich wie selbstver-
standlich an der sozialen Isolation des Opfers beteiligen. Die ,Zone des Schweigens,
in die der Protagonist verbannt wurde, bezeichnet nicht nur das Totschweigen sei-
ner personlichen Existenz, sondern auch das Totschweigen des totalen Machtappa-
rats und der vélligen Entrechtung aller. Auf diese Weise fithrt Milo Dors Salto mor-
tale den Totalitarismusddiskurs des Kalten Krieges nicht einfach zur Verdammung
der kommunistischen Staaten, sondern zu der auch den Westen betreffenden Frage
des Verhiltnisses von Repression und individueller Freiheit, von sichtbaren und
unsichtbaren Machtstrukturen, von Konformismus und Dissidenz.

Der Intellektuelle und der Totalitarismus

Ein wiederkehrendes Motiv in der Literatur des Kalten Krieges ist der zum Kom-
munismus verfiihrte Intellektuelle. Der besondere Reiz dieser Konstellation lag
offenbar darin, dass sich wahrend der Herrschaft des Nationalsozialismus zahl-
reiche Intellektuelle der Sowjetunion als einzigem ernst zu nehmenden Gegner
des ,,Dritten Reichs“ angendhert hatten, ob sie nun als ,,Fellowtraveller” nur in
manchen Punkten die kommunistischen Positionen und Aktionen unterstiitz-
ten oder ob sie gar zu Mitgliedern der KP geworden waren. In der osterreichi-
schen Nachkriegsliteratur finden sich einige hochst bemerkenswerte Auspra-

75 Ebd., S. 633.
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gungen dieses Themenkomplexes. Kalten Kriegern wie Friedrich Torberg war
die Position der ,,Fellowtraveller®, die den Osten und den Westen gleichsetzten,
eine stete Provokation, weswegen er sie immer wieder angriff.”® Mit der Zuspit-
zung des Kalten Krieges wurde der Begriff immer willkiirlicher, aggressiver und
pejorativer verwendet, v.a. im Amerika der McCarthy-Ara.”

Fiir Ignazio Silone ist die ,,Behandlung, die den Kiinstler und Schriftsteller
unter totalitdren Regierungsformen zuteil“ wird, gleichzusetzen mit einer ,,bru-
tale[n] Vergewaltigung der geistigen Selbstdndigkeit“”® Aber auch der andere
Weg, den ,,Schriftsteller und Kiinstler einschlagen, um ihrerseits der ldstigen
Pflicht freier Menschen zu entfliehen, fithrt in eine ganz andere, ja sogar entge-
gengesetzte Richtung“: Diejenigen, die ,,ihr Heil in den fertig gelieferten, vorge-
kauten Glaubensbekenntnissen der totalitiren Parteien“”” suchen, wiirden den
Sduberungen anheimfallen, da sich die dsthetischen, thematischen und politi-
schen Vorgaben des Regimes immer wieder dndern wiirden. Silone verdeutlicht,
dass die Wirkungsgeschichte des ,,Stalinismus® nicht nur in seiner Dimension
als ,,Repressions- und Terrormaschinerie“ zu verstehen ist, sondern auch in sei-
ner enormen Anziehungskraft auf Intellektuelle, die er bereits wahrend der
1920er-Jahre entfaltete und womit Intellektuelle wie Ernst Bloch, Lion Feucht-
wanger, Frédéric Joliot-Curie und Manés Sperber in den Bann gezogen wurden.

Reinhard Federmann hat darauf hingewiesen, dass ,der Intellektuelle ein
héchst verdachtiges Individuum® geworden wire, ,,seitdem sich totalitdre Sys-
teme etabliert® hatten:

Wenn er abseits steht und schweigt, ist er verddchtig. Wenn er mitmacht und
heimlich anders gedacht hat, ist er verdichtig. Wenn er mitmacht und niemals an-
ders gedacht hat, ist er auch verdéchtig, und der Apparatschik muf ihn besonders
genau priifen und tberwachen, er hilt ihn von vornherein fiir einen unsicheren

Kantonisten, von dem man nie weif3, was ihm morgen einfallen wird.®

76 Torberg zog auch gegen Hans Werner Richter und die ,,Gruppe 47“ zu Felde und duflerte sich
gegeniiber Hermann Kesten in einem Brief folgendermaflen iiber den Publizisten Erich Kuby:
»Insgesamt halte ich ihn fiir ein besonders mieses Exemplar jener bundesdeutschen Linksin-
tellektuellen, deren tibrige Reprisentanten - die Hans Werner Richter und Heinz von Cramer,
[Glinther] Anders und [Alfred] Andersch, die [Hans Magnus] Enzensberger und [Martin]
Walser, die [Wolfgang] Koeppen und [Peter] Rithmkorf und wie all diese Koexistenzler, Atom-
protestierer und Fellowtraveller sonst noch heiflen mégen - in Thren unverdrossenen Aufzih-
lungen immer wieder als ,Humanisten' und ,Moralisten’ gepriesen werden.* Friedrich Torberg
an Hermann Kesten, 16.12.1961, zit. n. Tichy: Friedrich Torberg, S. 200.

77 Vgl Caute: The Fellow-Travellers, S. 3.

78  Silone: Uber die Verantwortung des Schriftstellers, S. 265.

79 Ebd, S. 268.

80 Reinhard Federmann: Verdachtige Subjekte. In: KONTAKTE. MITTEILUNGEN VOM KONGRESS
FUR DIE FREIHEIT DER KULTUR 3 (1953) H. 4, S. 12-13, hier S. 12.
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Der Konformismus hinsichtlich eines einzigen ,,wahren und ,,richtigen® Sys-
tems schlug aber wihrend des Kalten Krieges auch in das andere ideologische
Extrem um, wie Hilde Spiel berichtet, die die ,Versuchung des Intellektuellen®
durch den Antikommunismus auf dem ersten ,,Kongress fiir kulturelle Freiheit®
in Berlin beschreibt und unterstreicht, dass es ,,damals und jahrelang schwer®
war, ,,sich der Militanz dieser Anti-Kommunisten und haufig Ex-Kommunisten
zu versagen,*! ohne in den Verdacht zu geraten, mit Stalin zu sympathisieren.

Die Verfiihrbarkeit des Intellektuellen

Die Verfiihrbarkeit des Intellektuellen durch den Kommunismus ist ein wesent-
licher Punkt in Martin Dubs Kritik. Er spricht wortlich von den ,,Lockunge[n]“
(ZB 86) dieser Ideologie. Die mit einer Selbsttiuschung einhergehende Aner-
kennung des Kommunismus ginge ,,in der Tat bis zur Selbstausloschung“ und
seine Anziehungskraft erklart sich Dub - nicht ohne Sarkasmus - damit, dass
die Intellektuellen ,,darin die edelste Form des Selbstmords“ (ZB 91) erblicken
wiirden. Fiir Dub ist die Verbindung des Intellektuellen mit dem Kommunismus
»ein Widerspruch in sich, den der Intellektuelle, der stindig alles in Frage stellt,
erkennen miisse. Zuletzt bliebe es dem Intellektuellen daher nur iibrig , entwe-
der sich selbst oder den Kommunismus auf[zu]geben“ (ebd.). Der Intellektuelle
ziehe jedoch, wie Dub restimiert, schlussendlich die Selbstaufgabe vor: ,,Das
heifst: dafs sein Intellekt vom Kommunismus absorbiert wird, genau im gleichen
Mafs, in dem er selbst den Kommunismus zu absorbieren meint.“ (ebd.)

Als prototypische Figur des Intellektuellen, der sich dem totalitdren System
unterwirft, tritt Dub sein Jugendfreund Jan Dvorsky als ideologische Nemesis
entgegen. Dvorsky, der von der sozialdemokratischen Partei zum Kommunis-
mus konvertiert ist, ist ein verfithrter Intellektueller, der iiber seinen Beitritt zur
Kommunistischen Partei und die damit einhergehende Selbstaufgabe erklart:

Es geniigt nicht, dafl du dich einfach ausléscht. Du mufit dich so ausléschen, wie
die Partei es braucht. Du kannst tiberhaupt nur dadurch existieren, daff du dich so
ausloscht, so und nicht anders. Vollkommen. So, dafl nichts von dir tibrigbleibt.
Nichts, nichts, nichts. (ZB 291)

Mit der Figur des Jan Dvorsky, der Dub mit allen Mitteln zum Eintritt in die KP
bewegen will, zeigt Torberg eine ,,groteske Situation® auf, namlich den Funkti-
ondr, der durch einen politischen Fliichtling bestatigt werden will, ,,eine Szene,

81 Hilde Spiel: Welche Welt ist meine Welt? Erinnerungen 1946-1989. Miinchen, Leipzig: List
Verl. 1990, S. 124.
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die die verzweifelte Situation des Funktionirs, ja des Totalitarismus tiberhaupt
verdeutlicht*,** wie Wolf Jobst Siedler in einer Besprechung festgestellt hat. Dvor-
sky versucht Dub mit ,einer verfithrerischen Mischung aus Nachsicht und Uber-
zeugungskraft® (ZB 285) umzustimmen und legt ihm auseinander, dass seine
unerbittliche Gegnerschaft gegeniiber dem Kommunismus sich aus denselben
Dogmen herleitet, die er eigentlich bei den Kommunisten verortet: ,, Ist dir noch
nie aufgefallen, Martin, dafl du im Grund genau so borniert bist wie irgendein
kommunistischer Phrasendrescher? Daf} die Dogmatik, die du den Kommunis-
ten vorwirfst, im Grunde bei dir liegt?“ (ebd.) Martin Dub erkennt in der Dia-
lektik seines ehemaligen Freundes aber auch ,,etwas ungewohnt Dringendes und
ungewohnt Verhemmtes, etwas Angstliches beinahe“ (ebd.), indem er, was das
kommunistische Regime betrifft, auf ,.eine ganz bestimmte Weise recht behal-
ten (ebd.) will und, aufgrund seiner eigenen Unsicherheit die Bestitigung durch
Dub wiinscht. Fiir Dvorsky darf es nicht mehr die Moglichkeit einer individu-
ellen Entscheidungsfindung geben, und die Existenz des anderen wird als Bedro-
hung empfunden.

Der Schriftsteller und Journalist Peter de Mendelssohn, der sich 1950 in einem
Essay mit der ,Versuchung des Intellektuellen® auseinandergesetzt hat, kommt
zu dem Schluss, dass es fiir den Intellektuellen die ,,Chance seines Lebens® sein
kann, sich dem Totalitarismus zu ergeben, ,,die Chance, die Hebel zu betitigen,
und zwar nicht nur ungestraft, sondern in der Gewissheit, lautes Lob fiir eine
scheinbar mutige Tat zu ernten®® Dies trifft vor allem auf die Figur des Bruno
Stern in Joseph Wechsbergs Roman Der Stalinist zu, die von der Konzeption Jan
Dvorsky ahnelt, jedoch noch starker iiberzeichnet ist. In Wechsbergs Roman,
der zunéchst im Jahre 1954 auf Englisch unter dem sprechenden Titel The Self-Be-
trayed im New Yorker Verlag Knopf erschienen ist, werden Karriere und Psy-
chogramm eines linientreuen Stalinisten entworfen und aus der Perspektive des
Ich-Erzéhlers Jacques Willert, der Ziige des Autors tragt, dargestellt. Der Ort der
Handlung ist eine nicht naher bezeichnete Industriestadt in Mahren (vermut-
lich Ostrau). Der Text spannt ein weites zeitgeschichtliches Panorama, das mit
dem Jahr 1919 einsetzt und bis Ende der 1940er-Jahre reicht. Die Erzahlstruktur
des Romans ist jedoch eher elliptisch und gerafft. Die Nachkriegszeit nimmt die
zweite Hilfte des Romans ein, wobei der Besuch Willerts in seiner ehemaligen
Heimatstadt, die nun Hauptstadt des kommunistischen Regimes geworden ist,
hinsichtlich der Fragestellung der Verfithrbarkeit des Intellektuellen am ergie-
bigsten ist. Seinem personlichen Schicksal widmet der Ich-Erzahler nur wenige

82  Wolf Jobst Siedler: Die Freiheit der Entscheidung. Zum Werk Friedrich Torbergs. In: DErR
Monar 6 (1953) H. 55, S. 77-81, hier S. 80.

83 Peter de Mendelssohn: Versuchung des Intellektuellen. In: DER MoNAT 2 (1950) H. 22/23,
S. 384-386, hier S. 386.
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Seiten, seine Aufmerksamkeit ist ganz auf die Karriere Sterns gerichtet, die er
Berichten der PRAWDA und der IswesTija entnimmt. Uber seine Titigkeit als
Journalist und Schriftsteller in den USA ist nur wenig zu erfahren. Fiir die Figur
Stern gilt, was Rohrwasser als einen Aspekt der Anziehungskraft des Stalinismus
auf Intellektuelle ausgemacht hat: Es ist die religiose Heilserwartung, die Intel-
lektuelle ,,zu Priestern des Systems, zu Ubersetzern des Parteiwillens, zu Visio-
néren einer grandiosen Zukunft und eines neuen ,Menschentyps’, dessen Geburt
blutig sein muf3“s* machte.

Die Handlung des Romans ist auf Sterns Jugend, seine Sozialisation im kom-
munistischen Milieu, seine Tétigkeit im Zweiten Weltkrieg und seinen Aufstieg
zum Parteifunktiondr konzentriert. Stern wird bereits in seiner Jugend zum
Kommunisten, obwohl er aus grof3biirgerlichen Verhaltnissen stammt. Sein Vater
ist ein angesehener Kaufmann und besitzt ein Warenhaus. Bereits als Jugendli-
cher liest Stern Das Kapital und macht bei einem freundschaftlichen Besuch
Willert mit Friedrich Engels’ Die Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur
Wissenschaft sowie dem Kommunistischen Manifest bekannt, um mit ihm darii-
ber zu diskutieren (vgl. ST 38).

Das Warenhaus, das aus den , kapitalistischen Plane[n]“ (ST 44) seines Vaters
erwichst, ist fiir den pubertidren Kommunisten Stern ein besonders abstoflendes
Objekt: ,,Ich hasse es. Ich hasse sogar den Gedanken daran. Grofler Umsatz.
Kleine Lohne fiir die Angestellten. Profit, Profit, Profit. Nein.“ (ST 45). Sterns
weiterer Weg zur Macht ist durch eine Episode aus der Jugendzeit bereits vor-
gezeichnet. In einem jiidischen Pfadfinderverein, zu dessen Anfiihrer er gewéhlt
wird, bestimmt er Willert zu seinem ersten Sekretdr und bedient sich diktatori-
scher Methoden, um seine Gegner zum Schweigen zu bringen. Als sich Willert
von Stern aufgrund grundlegend unterschiedlicher Ansichten lossagt, wirft ihm
dieser vor, dass er ,,zu schwach wire, um mit [s]einer kleinstadtischen Bour-
geoise zu brechen® und aufgrund seiner kapitalistischen Einstellung ,,mit den
Wolfen heulen® (ST 92) wollte.

Stern geht schliellich nach Moskau, wo er eine politische Schulung erhalt.
Als Stern einen Vortrag iiber ,,Die kapitalistische Einkreisungstaktik und die
Beziehungen zwischen dem kapitalistischen und dem sozialistischen System®
(ST 120) hailt, besucht ihn Willert, aber bereits in der Ankiindigung féllt ihm
auf, dass Stern seine Biographie gefélscht hat, indem er eine proletarische Her-
kunft vortduscht (vgl. ST 120). Als ihn Willert, der die amerikanische Staatsbiir-
gerschaft angenommen hat und als Kriegsberichterstatter in London titig ist,
wiahrend des Zweiten Weltkriegs wiedertrifft, erfahrt er, dass Stern eine Jugend-

84 Michael Rohrwasser: Vom Exil zum ,, Kongref fiir kulturelle Freiheit“. Anmerkungen zur Fas-
zinationsgeschichte des Stalinismus. In: Sven Hanuschek, Therese Hornigk, Christine Malen-
de (Hg.): Schriftsteller als Intellektuelle. Tiibingen: Niemeyer 2000, S. 137-158, hier S. 140.
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brigade von Fallschirmspringern angefiihrt hat, die sich in der Schlacht von Sta-
lingrad bewiéhrte, wodurch er mit Verdienstorden ausgezeichnet wurde und zu
einem wichtigen Mitglied der Komintern avanciert ist. Nach dem Sieg der Sow-
jetunion iiber das ,,Dritte Reich® wird Stern zu einer zentralen Figur bei der
Griindung der Kominform, gibt deren offizielle Zeitschrift in Bukarest heraus
und hochstpersonlich empfangt ihn Josef Stalin (vgl. ST 140). Bei der Riickkehr
in seine Heimat wird er zu einem der ,,machtigsten Méanner® (ST 141) des Lan-
des. Auch Willert kehrt kurzzeitig dorthin zuriick, um seine dort verbliebenen
Freunde zu besuchen, die unter dem Regime zu leiden haben und um dem
Schicksal seiner Jugendliebe, Bruno Sterns Schwester Lola, die seit dem Krieg
als verschollen gilt, nachzugehen.

Die Nachrichten, die Willert iiber Stern, der offiziell als ,,Stellvertretender
Generalsekretdr der Kommunistischen Partei® (ST 142) fungiert, zu Ohren kom-
men, sind ,,meist politischer Klatsch oder unbestitigte Geriichte (ST 141). Wie
sich aber herausstellt, spielt er eine zentrale Rolle in den Schauprozessen, in
denen etwa ein General wegen Hochverrats zum Tod verurteilt wird. Wahrend
sich der Prisident der Republik fiir eine Begnadigung ausspricht, weil der Gene-
ral ein Kriegsheld ist, besteht Stern strikt auf die Hinrichtung und erhalt darob
unter den Mitgliedern der KP den Beinamen ,,der Henker® (ST 143). Stern steht
auch in Zusammenhang mit ,,Sduberungen® und der ,,Liquidation® von Ver-
schworern. Willert liest in einem Bericht, dass Sterns Name, ,wie jener Berias
in Ruflland zu einem Synonym fiir Prozefl und Bestrafung geworden® (ebd.) sei.
Lawrenti Berija, der oberste Chef des NKWD, wurde von Stalin mit heiklen und
geheimen Aufgaben betraut und gehdrte zum innersten Machtzirkel im Kreml.
Er war Mitglied von Sonderkommissionen des Politbiiros, die sich mit beson-
deren schwierigen und komplexen Themen der Sicherheit, Verteidigung sowie
Auflenpolitik befassten, und war als ,,oberster Gefingniswirter der NKWD-GU-
LAG-Maschinerie® titig, wobei laut Wladislaw Subok und Konstantin Plech-
akow seine ,,Ergebenheit gegeniiber Stalin und seine Grausambkeit gegeniiber
allen anderen keine Grenzen“* kannte. Ebenso wie Berija, fillt auch Stern aber
schlussendlich selbst einer ,,Sduberung“ zum Opfer.

Fiir Willert ist jeder Aspekt von Sterns Beziehung zum Kommunismus falsch
oder sogar von Liige gezeichnet: seine Identitét als Jude, die mangelnde Beherr-
schung der russischen Sprache sowie seine biirgerliche Herkunft (vgl. ST 197).
Diese Eigenschaften werden Stern schlussendlich zum Verhiangnis. Da das Zen-
tralkomitee beschlief3t, das Generalsekretariat der Partei aufzul6sen, ,,um ein-
flussreiche Verriter und Verschworer auszumerzen®, wird auch Bruno Stern aus
der KP ausgeschlossen und in ein Staatsgefangnis eingeliefert (vgl. ST 240). Die

85  Subok, Plechakow: Der Kreml im Kalten Krieg, S. 69.
86 Ebd., S. 206.
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Anklage lautet typischerweise auf Hochverrat, den er als ,,trotzkistische[r], titois-
tische[r], zionistische[r] und biirgerlich-chauvinistische[r] Verriter und als Geg-
ner des Sozialismus“ begangen habe, indem er ,eine staatsfeindliche Verschwo-
rergruppe ins Leben rief, die in den Diensten der anglo-amerikanischen
Imperialisten stand und ihre Befehle von westlichen Spionagediensten entge-
gennahm® (ST 271).

Stern steht damit als paradigmatische Figur fiir die Opfer jener ,,multifunk-
tional und praventiv*?’ angelegten Schauprozesse in den ,,Satellitenstaaten® der
Sowjetunion nach 1945, die sich nicht nur gegen ganze soziale, nationale, poli-
tische und berufliche Gruppierungen richteten, sondern auch gegen treu erge-
bene Anhinger und Schiiler Stalins, die als Statthalter der Satellitenstaaten liqui-
diert wurden. Zwischen 1948 und 1954 fanden, wie in den 1930er-Jahren in
Moskau, Verhaftungen, Sduberungen und politische Schauprozesse statt, von
denen die Prozesse gegen Traitscho Kostow, den Griinder der bulgarischen KP,
gegen den ungarischen Innenminister Lészlo Réjk und gegen Rudolf Slansky,
den Generalsekretar der tschechoslowakischen KP, zu den prominentesten zéh-
len.®

Wechsbergs Roman ist jedoch mehr als nur der Versuch, die prototypische
Karriere eines Stalinisten zu zeichnen, dessen Orthodoxie ihm schlussendlich
zum Verhéngnis wird, sondern er folgt einem historischen Vorbild. Im Rahmen
des Prozesses gegen Slansky wurde ndmlich auch der KP-Funktiondr Bedfich
Geminder angeklagt und 1952 zum Tode verurteilt, ein ehemaliger Schulfreund
Wechsbergs. Geminder, geboren 1901, war ab 1924 Mitarbeiter der Komintern
in Moskau gewesen und arbeitete ab 1934/35 in der Abteilung Presse und Pro-
paganda des ,,Exekutivkomitees der Kommunistischen Internationale® (EKKI),
die er spiter auch leitete. Nach 1945 iibernahm er die Leitung der Abteilung
,Internationale Verbindung des ZK der KPC* Wechsberg erinnert sich an ihn
in dem Artikel My Schoolmate Geminder — Rise and Fall of Communist leader,
den er 1953 - ein Jahr bevor The Self-Betrayed erschien - in der US-amerikani-
schen Zeitschrift CoLLIER’s veroffentlichte. Geminder war eine ,graue Eminenz’
in der tschechoslowakischen KP, der in direktem Kontakt mit dem Kreml stand
und als méchtiger als der tschechoslowakische Ministerprasident Klement Gott-
wald galt.® Die biographischen Details, die Bruno Stern und Bedfich Geminder
teilen, verleihen dem Roman Der Stalinist Ziige eines Schliisselromans: Von der

87 Wolfgang Maderthaner, Hans Schafranek, Bertold Unfried: Einleitung. In: Dies. (Hg.): ,,Ich
habe den Tod verdient®. Schauprozesse und politische Verfolgung in Mittel- und Osteuropa
1945-1956. Wien: Verein fiir Gesellschaftskritik 1991, S. 7-14, hier S. 10.

88  Vgl. Tony Judt: Geschichte Europas. Von 1945 bis zur Gegenwart. Frankfurt/M.: Fischer 2009,
S.213f.

89  Vgl. Joseph Wechsberg: My Schoolmate Geminder - Rise and Fall of Communist leader. In:
COLLIER’S, 7.2.1953, S. 20-22.
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biirgerlichen Herkunft bis hin zu wesentlichen Charakterziigen, von der Aneig-
nung der kommunistischen Ideologie in Jugendtagen bis hin zur Karriere eines
stalinistischen Funktionirs sowie dem Prozess und der Hinrichtung hat Wechs-
berg die Biographie seines Mitschiilers zur Vorlage genommen: ,,During the tri-
al, the Prague radio every evening broadcasts a commentary, interspersed with
playbacks of tape recordings from the courtroom where no Western observer or
correspondent was admitted. [...] You could hear, for the last time, the mono-
tonous voice of Bedrich Geminder, a dead voice already, making abject confes-
sions and asking for ,severe’ punishment.“”

Die Selbstanklage ist fiir Geminder ebenso wie Stern die letzte Station des
Dienstes am Kommunismus, den sowohl das historische Vorbild als auch die
literarische Figur mit dem Leben bezahlen miissen. Der letzte Bericht, den Wil-
lert tiber Stern liest, lautet: ,,28. September (Associated Press). Bruno Stern, der
frithere kommunistische Machthaber, der nach neuntdgigem Prozef$ vor dem Staats-
gerichtshof zum Tode verurteilt worden war, wurde in den heutigen friihen Mor-
genstunden im Staatsgefingnis gehenkt.“ (ST 287).

Der Intellektuelle als Denunziant

Dass der Intellektuelle zur Denunziation neigt, ist ein Topos, den Reinhard
Federmann in Das Himmelreich der Liigner anhand der Figur von Paul Heller
gestaltet. Federmann, der darauf hinwies, dass er sich ,,viel Mithe mit den zahl-
reichen vorhandenen Quellen” fiir seinen zeitgeschichtlichen Roman gemacht
habe,” fiihrt eine Reihe von Figuren ein, die Ahnlichkeiten mit historischen
Akteuren aufweisen, wobei vor allem die Figur Heller hervorsticht, der im Gegen-
satz zum Protagonisten Bruno Schindler, die Chance innerhalb des totalitiren
System zum Funktiondr aufzusteigen, ergreift. In einem Brief an Hans Weigel
erkldrt Federmann die ideologisch-politische Entwicklung seiner Hauptfigur.
Schindler sei spitestens ab August 1939, also dem Nichtangriffspakt zwischen
Hitler und Stalin, kein Kommunist mehr. Der Angriff der Wehrmacht auf die
Sowjetunion im Jahr 1941 lasst ihn dann zwar an der Seite der Roten Armee
gegen Hitler kimpfen, ,aber [er] ist deshalb kein Kommunist®, sondern die Kom-
munisten wéren ,,nun auf seine Seite getreten, und das nicht freiwillig, sondern
infolge der begriilienswerten Idiotie Hitlers®:

90 Ebd,S.22.

91 N.N.: Ich sage die Wahrheit. In: WOCHEN-PRESSE, 19.12.1959.

92 So griff er etwa um die Geschichte der osterreichischen Sozialdemokratie darzustellen u.a. auf
folgendes Buch zuriick: Josef Buttinger: Am Beispiel Osterreich. Ein geschichtlicher Beitrag
zur Krise der sozialistischen Bewegung. Koln: Verl. fir Politik u. Wirtschaft 1953.
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Ich hoffe, ich habe deutlich gemacht, daf8 sein Antikommunismus im Augenblick
seines engsten Kontakts mit den Kommunisten am heftigsten ist, daf3 er abflaut, je
weiter er sich von den Kommunisten entfernt, und je besser er seine neuen Mit-
kampfer, deren Antikommunismus zum Teil von recht obskuren Quellen gendhrt
wird, kennenlernt, und dafl ihm erst wieder 1956 in Wien ad oculos demonstriert

wird, wieviel es geschlagen hat.*®

Dem von den Verhiltnissen in der Sowjetunion und seinen Erfahrungen mit
dem totalitdren System desillusionierten Schindler tritt die Figur des Paul Hel-
ler entgegen, der in der jungen osterreichischen Sozialdemokratie ,,als Prophet
anerkannt“ (HL 45) wurde und ebenfalls 1934 zum Kommunismus konvertier-
te. Heller verfiigt im sowjetischen Exil tiber ein undurchsichtiges Netzwerk an
Kontakten und hat keine Probleme, sich den jeweiligen Direktiven der Partei-
fithrung zu fiigen. So entwickelt er sich zum Stalinisten, der auch nicht davor
zuriickschreckt, andere ,,Schutzbiindler® zu denunzieren. Auffallig sind hier die
Parallelen zum kommunistischen Autor und Politiker Ernst Fischer, die auch
von zeitgenossischen Rezensenten erkannt wurden.® Fischer war 1927 bis 1934
Redakteur der sozialdemokratischen ARBEITERZEITUNG und emigrierte nach
der Niederlage der sterreichischen Sozialdemokratie am 12. Februar 1934 tiber
Prag in die Sowjetunion. Enttauscht von der Sozialdemokratie wird er Kommu-
nist. In einem undatierten Text iiber seinen Beitritt zur KPO schreibt er, - wohl
auch aus Griinden der retrospektiven Rechtfertigung -, dass die Demokratie zu
schwach gewesen sei, um den Faschismus aufzuhalten. Seiner damaligen Ansicht
nach konnte nur die Sowjetunion das ,,Dritte Reich“ besiegen:

Wenn man Hitler schlagen will, muf§ man hart sein wie Stalin, sagte ich mir. [...]
Ich war entschlossen, nicht mehr Ich zu sein, nur mehr Funktionir der Sache,
die starker sein wird als Hitler, mit Opfern unerhort. Ich wurde zum Funktionir,
nicht ganz, der kritische Intellekt war nicht ganz zu liquidieren [...]. Ich zwang
mich, ein Stalinist zu sein, und schliefllich gelang es mir, und dafi es gelang, wenn

auch nicht ganz, hielt ich fiir lobenswert.

93  Brief von Reinhard Federmann an Hans Weigel, 3.8.1959, Wienbibliothek im Rathaus, Nach-
lass Hans Weigel, ZPH 847, Archivbox 8.

94 ,Von verschiedenen Romanfiguren glauben milieuvertraute Wiener die lebenden Vorbilder zu
kennen, vom kommunistischen Exnationalrat Ernst Fischer bis zum einstigen Wiener Presse-
chef des franzésischen Hochkommissars Mejer.“ Federmann war jedoch nicht daran gelegen,
einen ,Schliisselroman” zu verfassen. Vgl. N.N.: Ich sage die Wahrheit. In: WOCHEN-PRESSE,
19.12.1959.

95  Ernst Fischer: Metamorphosen. In: Bernhard Fetz (Hg.): Ernst Fischer. Texte und Materialien.
Wien: Sonderzahl 2000, S. 33-36, hier S. 33 f.
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Kaum verschliisselt als ,,F.“ hat Elias Canetti, der selbst fiir kurze Zeit mit dem
Kommunismus sympathisierte, im dritten Teil seiner Autobiographie Das Augen-
spiel die Wandlungsfihigkeit seines Freundes Fischers folgendermafien beschrie-
ben: ,,Bei diesem hatten Worte keinen unantastbaren Sinn, da wurden sie um
und um gewendet und dienten der Verfithrung. Da hief es so und wieder anders,
das konnte sich im Lauf von Stunden dndern und dabei ging es um scheinbar
so hartnickige Dinge wie Uberzeugungen.“**

Heller ist, ebenso wie Fischer, zunichst Kulturredakteur einer sozialistischen
Zeitung in Wien und bezeichnet sich selbst als ,verlorener Sohn der Literatur®,
seitdem ihn ,die Kulturpolitik in den Klauen hilt“ (HL 129). Gemeinsam ist
ihnen auch die Faszination fiir franzosische symbolische Lyrik wie Arthur Rim-
baud oder Lautréamont. Fiir Schindler ist Hellers politische ,Wandlungsfahig-
keit“ zundchst unverdichtig und er beneidet ihn darum (HL 273). Heller hilft
Schindler in der Sowjetunion politisch Anschluss zu finden und verschafft ihm
Arbeit als Redakteur bei einer ,,Zeitschrift fiir Literatur und Politik [...], die in
deutscher Sprache erschien (HL 272) und deren stellvertretender Chefredakteur
Heller war. Ernst Fischer fungierte von 1938 bis 1943 als Redakteur des deutsch-
sprachigen Komintern-Organs DIE KOMMUNISTISCHE INTERNATIONALE.

Im gefahrlichen Raum der Sowjetunion wahrend der ,,Sduberungen® wird
Schindler in seinen Gesprachen mit Heller, der ihm zunichst noch als Vertrau-
ensperson gilt, zunehmend vorsichtiger, insbesondere nach dem ,, Anschluss“
Osterreichs im Marz 1938, wo ihre beiden ,,Meinungen auseinandergingen', was
sich Schindler angesichts der strikten Parteilinie eigentlich nicht erlauben durf-
te. In Hellers Augen ist ,,Hitlers Einmarsch in Osterreich ein Fortschritt“ und er
nennt die Annexion Osterreichs die »gerechte Strafe fiir die Austrofaschisten,
die jetzt endlich am eigenen Leib erfuhren, was Willkiir bedeutete” (HL 293).
Auch der Hitler-Stalin-Pakt, den Schindler als ,,ein Ungliick® (HL 297) ansieht,
fithrt zu einer Kontroverse zwischen den beiden Intellektuellen, denn Heller
preist ,,Stalins Weisheit“ und erklart ,,in aller Seelenruhe [...] es sei ein genialer
Gedanke, Hitler und die Westmachte ihren schmutzigen imperialistischen Krieg
allein miteinander ausmachen zu lassen®. (ebd.)

Dass er von Heller angesichts seiner ,,Meinungen®, die leicht als Verrat aus-
legbar sind, nicht denunziert wird, fithrt Schindler auch darauf zuriick, dass sich
dieser durch das Prinzip guilt by association selbst gefihrden wiirde, denn ,er
war es ja gewesen, der mich den Parteibehdrden als treues Gemeindemitglied
der unermiidlichen Mitlaufer préasentiert hatte“ (HL 294). Wihrend im Roman
die von Heller ausgehenden Denunziationen nur angedeutet werden, haben His-
toriker nachgewiesen, dass Fischer, wenn auch nur als ein Glied einer langen

96  Elias Canetti: Das Augenspiel. Lebensgeschichte 1931-1937. Frankfurt/M.: S. Fischer 1988,
S. 95.
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Kette, eine Rolle bei politischen Verleumdungen spielte. In seiner Funktion als
osterreichischer Vertreter beim Exekutivkomitee der Kommunistischen Inter-
nationale gab Fischer , Kaderberichte weiter, die auch emigrierte Schutzbiind-
ler betrafen. Darin charakterisiert er osterreichische Sozialisten als ,,arbeitsscheu,
»sowjetfeindlich® oder ,,lumpenproletarisch“ und das macht Fischers Selbstdar-
stellung in seiner Autobiographie Erinnerung und Reflexion, er habe ,blind-
lings“” fiir Schutzbiindler gebiirgt, revisionsbediirftig. Allerdings ist — auch
aufgrund der Quellenlage - kein endgiiltiges Urteil tiber Fischers Verstrickun-
gen moglich.”®

Manes Sperber hat Fischer als einen derjenigen ,,skeptischen Intellektuellen®
charakterisiert, die ,,vor die Alternative gestellt, das Unmaogliche gelten zu lassen
oder aber gegen Stalin und den ihm untertanen Kommunismus Stellung zu neh-
men, sich entschlossen, fortab nicht zu wissen, nicht wissen zu wollen, sondern
in Kadavergehorsam zu glauben. Sie wuflten, was sie taten, anders gesagt: sie
wufiten ganz genau, was zu wissen sie entschieden ablehnten.“”

Als Schindler nach seinem Fronteinsatz im Zweiten Weltkrieg mit der Roten
Armee nach Wien zurtickkehrt, findet er Heller dort bereits als ,,Oberpolitiker
installiert” (HL 365) vor, der die erste ,national-0sterreichische Zeitung® mit-
begriindet hat. Auch Fischer, der am 13. April 1945, am Ende der Kampthand-
lungen in Osterreich, gemeinsam mit Johann Koplenig und einem in Moskau
konzipierten Plan zur Konstituierung einer provisorischen Regierung zuriick-
kam, fungierte bis 1947 als Chefredakteur der Tageszeitung NEUES OSTERREICH,
das als ,,Organ der demokratischen Einigung® jener Parteien wirkte, die sich im
Biirgerkrieg 1934 noch feindlich gegeniibergestanden waren.

Angesichts der Zusammenarbeit mit Heller bei der Griindung der kommu-
nistischen Wochenzeitung ,,Sonntag® schlagt Schindlers ,,Gleichgiiltigkeit” gegen-
iiber diesem in ,,hellen Haf$“ (HL 425) um. Er verliert nicht nur seine Freundin
Sofie an Heller, sondern erhalt Einblick in die Maschinerie des sowjetischen
Terrors, als ein junger Gsterreichischer Kommunist namens Max Wolf, der wih-

97  Fischer: Erinnerung und Reflexion, S. 364.

98 Vgl. McLoughlin, Schafranek: Die Kaderpolitik der KPO-Fithrung in Moskau, 1936-1940. Der

Osterreichische kommunistische Lyriker Hugo Huppert, der 1928 in die UdSSR emigriert war,
schildert Fischers Rolle in Moskau in seiner Autobiographie Schach dem Doppelginger sehr
negativ und wirft ihm vor, ehemalige Schutzbiindler in Leningrad denunziert zu haben. vgl.
Hugo Huppert: Schach dem Doppelgénger. Anldufe einer Reifezeit. Halle, Leipzig: Mitteldeut-
scher Verl. 1979, S. 312 f.
Auflerdem verfasste Fischer 1937 zwei Propagandabroschiiren mit den Titeln Vernichtet den
Trotzkismus! und Der Arbeitermord von Kemerowo, die den stalinistischen Schauprozessen
gewidmet waren, diese rechtfertigten und seiner Darstellung in der Autobiographie widerspre-
chen.

99  Manes Sperber: Stufen der praktikablen Unwissenheit. In: Ders.: Essays zur tiglichen Weltge-
schichte. Wien, Miinchen, Ziirich: Europa-Verl. 1981, S. 713-719, hier S. 717.
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rend des Zweiten Weltkriegs im Widerstand titig gewesen war und nun als Par-
teikurier dient, in einer Propagandaschlacht des Kalten Krieges als Spion der
Amerikaner dargestellt wird. Schindler verdéchtigt Heller, der ,, Lieferant dieses
famosen Materials“ (HL 479) iber Wolf gewesen zu sein, das schlussendlich zu
dessen Tod fiihrt. Schindler, der den Weg des Dissidenten geht und in die BRD
fliichtet, beobachtet die Karriere Hellers mit Verbitterung, der trotz aller Intri-
gen und Ligen ,sakrosankt® (HL 504) bleibt.

Elemente des Totalitarismus jenseits der staatlichen Diktatur

In einem offenen Brief an Albert Paris Giitersloh unterstreicht Herbert Eisen-
reich, dass es eine Selbsttauschung sei, den Totalitarismus ,,nur in der bolsche-
wistischen und der faschistischen Auspragung wahrnehmen und wahrhaben zu
wollen®:

Der Zugriff abstrakter, anonymer Méchte (des Staates, des Kollektivs, der Mehr-
heit, der Interessensgruppen etc.) an die Gurgel des Individuums ist in unseren
scheinbar gemafligten Zonen weitaus gefdhrlicher als in den reinen Diktaturen,
weil er hier mit dem frommen Augenaufschlag des Demokraten getatigt wird und
daher sakrosankt ist. Man geht kaum fehl in der Befiirchtung, daf} beispielsweise
die Zwangs-Krankenkassen in naher Zukunft schon eben so viele Totungen be-
gangen haben wie die Gestapo oder GPU; denn nicht der Genickschuf3, sondern
auch der Amtsweg, wenn er nur mit geniigend Fuflangeln gepflastert ist, befordert

den Menschen vom Leben in den Tod.!®

Eisenreichs Aussage erscheint in diesem Kontext als eine Einebnung der politi-
schen Systeme, wenn er soziale Leistungen des Wohlfahrtsstaates mit den Mas-
senmorden in totalitdren Systemen vergleicht. So skurril Eisenreichs Ausfiih-
rungen sich in dieser Hinsicht ausnehmen mogen, er war nicht der Einzige, der
den Vergleich von Unterschieden und Gemeinsamkeiten zwischen Demokratie
und totalitdrer Diktatur wagte. Herbert Marcuse, der in der Studie Der eindi-
mensionale Mensch mit dem Begriff des ,,autoritiren Staates” ebenfalls den Tota-
litarismus impliziert, argumentiert, dass der demokratische Wohlfahrtsstaat eine
Missgeburt zwischen organisiertem Kapitalismus und Sozialismus sei und die
Industriegesellschaft hin zum Totalitdren tendiere. Fiir Marcuse ist nicht nur die
politische Gleichschaltung der Gesellschaft durch Terror totalitr, sondern auch
die 6konomisch-technische Vereinheitlichung, die durch Manipulation von

100 Herbert Eisenreich: Offener Brief an A. P. Giitersloh (1957). In: Ders.: Reaktionen. Essays zur
Literatur. Giitersloh: Mohn 1964, S. 253-260, hier S. 257.
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Bediirfnissen im Kapitalismus entstiinde: ,,Nicht nur eine besondere Regierungs-
form oder Parteiherrschaft bewirkt Totalitarismus, sondern auch ein besonderes
Produktions- und Verteilungssystem, das sich mit einem ,Pluralismus’ von Par-
teien, Zeitungen, ,ausgleichenden Michten® durchaus vertragt.“!!

Fiir Marcuse ist Technik kein neutrales Mittel, das zur Steigerung gesellschaft-
licher Produktivitét eingesetzt wird, sondern ,.ein Medium von gegenstandlich
vermittelten Herrschaftsbeziehungen® Marcuse kritisiert die ,,technokratische
Willkiir“2 und nimmt damit einen Diskurs auf, der bereits in Orwells Nineteen
Eigthy-Four eine zentrale Rolle spielte. Auch wenn der Roman bekanntlich von
»erschiitternden Vorgingen in der Sowjetunion wie im Dritten Reich inspiriert %
war, wurde er in den 1960er-Jahren vielfach auch in dem Sinne interpretiert, als
»befinde sich die westliche Gesellschaft auf dem Weg in eine mittels ,Gehirnwa-
sche’ ausgefiihrten, total manipulierten Welt“!*

Gefahren fiir die Demokratie gingen auch mit ihrem Kampf gegen den Tota-
litarismus einher:

Dass etwa der Stalinismus in den Vereinigten Staaten ddmonisiert wurde,
fithrte teilweise zur Suspendierung demokratischer Prinzipien, vor allem dort,
wo dies mit dem Kampf gegen den Totalitarismus begriindet wurde. So forder-
te etwa das FBI alle Amerikaner auf, Mitbiirger anzuzeigen, die sich kommunis-
tischer Aktivitdten verddchtig machten.’® Der ,,Red Scare“ in den USA, der in
einer hysterischen Verfolgung von Kommunisten in allen Bereichen (von den
Gewerkschaften bis Hollywood) reichte, wurde in Osterreich immer wieder kri-
tisiert und in seinen extremsten Ausformungen wie dem McCarthyismus teil-
weise sogar mit totalitdren Systemen verglichen. Die Methoden des US-Senators
Joseph McCarthy und seines ,House Un-American Activities Committees® in
der Bekdmpfung des Kommunismus kimen ,,dem Européer, der die letzten 20
Jahre durchlebt hat, nur zu bekannt vor“!%, konstatiert etwa die Redaktion des
MORGEN, der ,,Monatsschrift freier Akademiker. Im Zeichen dieses Kampfes,
»der doch vor allem ein Kampf gegen den sowjetischen KZ- und Polizeistaat sein
sollte®, bediene sich McCarthy einer ,, Armee von Spitzeln und Agenten®, die die

101 Herbert Marcuse: Der eindimensionale Mensch. Studien zur fortgeschrittenen Industriegesell-
schaft. Neuwied, Berlin: Luchterhand 1967, S. 23.

102 Wolfgang Kraushaar: Von der Totalitarismustheorie zur Faschismustheorie. In: Alfons Séllner,
Ralf Walkenhaus, Karin Wieland (Hg.): Totalitarismus. Eine Ideengeschichte des 20. Jahrhun-
derts. Berlin: Akademie Verl. 1997. S. 267-283, hier S. 273.

103 Eckhard Jesse: Die Totalitarismusforschung im Streit der Meinungen. In: Ders. (Hg.): Totali-
tarismus im 20. Jahrhundert, S. 9-40, hier S. 22.

104 Ebd.

105 Stephen J. Whitfield: The Culture of the Cold War. 2. Aufl. Baltimore [u.a.]: The Johns Hop-
kins Univ. Press 2005, S. 200.

106 N.N.: McCarthy. In: MORGEN 8 (1953) H. 7, S. 2-3, hier S. 2.
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»Free American Citizens“ tiberwachen, wodurch er unfreiwillig dem Kreml ent-
gegenarbeiten wiirde: ,Im fernen Moskau aber reiben sich einige Herren die
Hénde. Sie sind stolz auf ihren unfreiwilligen Verbiindeten und auf seinesglei-
chen in aller Welt.“!”

Den 6sterreichischen Kommunisten diente das Prafix ,,Mc* in McCarthy ins-
besondere dazu, dezidierte Antikommunisten mit dem beriichtigten US-Senator
gleichzusetzen und ihre Methoden zu kritisieren. Friedrich Torberg, der kurz
nach Erscheinen der ersten Ausgabe des ForvMs als ,,McTorberg“ oder ange-
sichts seiner antikommunistischen Leseart des Widerstandsdramas Ndchte des
Zorns von Armand Salacrou, das 1955 im Theater der Courage aufgefiihrt wur-
de, als ,,McCarthy, der Wiener Theaterkritiker” bezeichnet wurde, repliziert auf
die Namenssatire in den kommunistischen Medien (OSTERREICHISCHE ZEITUNG,
TAGEBUCH, VOLKSSTIMME) mit blankem Hohn auf das ,,rote Tinterl“:

Wir kriimmen uns unter der Wucht deiner satirischen Einfille. Zum Beispiel be-
zeichnest du jeden, dem du nicht anders beikommen kannst, als ,,McCarthy in der
Westentasche oder stellst seinem Namen einfach ein ,,Mc® voran. [...] Glaubst
du nicht, dafl das auf die Dauer ein bisschen fad wird? Komm uns doch endlich
einmal mit einem wirklichen Argument! He, heraus, du Ziegenbock! Schneider,
Schneider, Mc-Mc-Mc!'%®

Auch Hannah Arendt war der Ansicht, dass der McCarthyismus totalitare Ten-
denzen zeigen wiirde, ,in dem Versuch, nicht einfach Kommunisten zu verfol-
gen, sondern jeden Biirger dazu zu veranlassen, sich als Nichtkommunist aus-
zuweisen®.'” Fiir die Kommunisten war der McCarthyismus ein wesentliches
Mittel ihrer antiamerikanischen Propaganda und lud zu Vergleichen zwischen
Hitlerdeutschland und Amerika ein.'"

Ahnliche totalitire Ansitze machten sich auch in der Bundesrepublik Deutsch-
land bemerkbar. Das 1956 verhidngte Verbot der KPD erfolgte auch deswegen,
um gegen Personen, die an ihrer kommunistischen Gesinnung festhielten, mit
Methoden der ,politischen Justiz“ vorzugehen, wodurch der Antikommunismus

107 Ebd.,, S. 3.

108 Friedrich Torberg: Antworten der Redaktion. In: ForvMm 1 (1954) H. 6, Juni, S. 31.

109 Arendt: Elemente und Urspriinge, S. 529.

110 Vgl. N.N.: Der amerikanische Reichstagsbrand. In: TAGEBUCH 9 (1954) H. 4, 13.2.1954, S. 1 f.:
»Was in Amerika seit Jahr und Tag an Gesinnungsterror geschieht, und meist unter dem Namen
,McCarthyismus‘ schlagwortartig zusammengefasst wird, wird in Europa (und erst recht in
Osterreich) in seiner Bedeutung fiir den Frieden der Welt verkannt, unterschitzt. [...] Der
amerikanische Faschismus bahnt sich seinen Weg nicht wesentlich verschieden von der Art,
wie sich der deutsche Faschismus an die Macht heranschlich.“
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zu einem ,sozialen Disziplinierungsmittel“!! wurde. Hans Weigel, der ansons-
ten mit harten publizistischen Bandagen gegen die kommunistische ,,Bedro-
hung® zu Felde zog, betonte, dass ,,Gegnerschaft und Diskriminierung“ zweier-
lei Sachverhalte seien und sich die Demokratie in ihrem Kampf nicht totalitarer
Mittel bedienen diirfe: ,,Solange es in Osterreich eine legale KP gibt, hat jeder
das Recht, ihr anzugehoéren und mit ihr zu sympathisieren, sofern er dabei nicht
gegen die Gesetze verstof3t. Der Kampf gegen den Kommunismus darf nie zur
Verfolgung entarten, sonst dhneln hiesige ungeschriebene ,Russengesetze‘ den
unseligen Rassengesetzen, sonst treiben wir den totalitdren Teufel mit einem
ebenso totalitiren Beelzebub aus.“!"?

Ernst Hinterbergers Erstlingsroman Beweisaufnahme (1965)'" setzt sich mit
dieser Methode, ,den totalitiren Teufel“ mit dem ,totalitiren Beelzebub“ aus-
zutreiben, literarisch auseinander. Im Zuge eines Verhors wird nicht nur das
Schicksal des dsterreichischen Opportunisten Franz Wehofer dargestellt, son-
dern auch dessen Verhalten gegeniiber zwei totalitdren Diktaturen. Wehofer, als
Jugendlicher in der HJ und nach 1945 bei der Freien Osterreichischen Jugend
(FOJ), einer Tarnorganisation der KPO, hat sich - wie er zu Protokoll gibt - nicht
anders verhalten, als alle anderen Osterreicherinnen und Osterreicher. Die Figur
Wehofer dient Hinterberger einerseits dazu, politischen Opportunismus anzu-
prangern, aber auch das Verhalten des Einzelnen gegeniiber dem totalitéren Sys-
tem. Die eigentliche Pointe des Textes ist jedoch, dass sich die Demokratie tota-
litairer Methoden bedient, um an benétigte Informationen zu kommen, wie die
zentrale Verhorszene, in der Wehofer durch zwei Staatspolizisten befragt wird,
deutlich macht. Durch die Aneinanderreihung markanter zeitgeschichtlicher
Daten von 1934 bis in die 1960er-Jahre entwirft Hinterberger ein Narrativ der
Kontinuitdt des politischen Opportunismus, der von den Faschismen in die
Zweite Republik hintiberreicht.

Am Beginn des Romans wird der Protagonist mittels einer Postkarte dazu auf-
gefordert, sich ,,gemafl dem AAVG und dessen § 2, C [...] zu einer miindlichen
Beweisaufnahme® (BA 15) einzufinden. Die ,,Beweisaufnahme® gegen Wehofer
findet in der Bundespolizeidirektion statt, wo ihm die Staatspolizisten Horak und
Kirchpichler in verklausuliertem Juristendeutsch erklaren, gegen ihn eine ,Verfah-
renshandlung durchzufithren.“ (BA 24) Die Beweisaufnahme gerit zu einer Uber-
prifung des Individuums und seines Verhaltens gegeniiber den Diktaturen, die
allen rechtstaatlichen Prinzipien widerspricht. Die Staatspolizisten geben nie
bekannt, woher sie ihre Information iiber Wehofers Biographie beziehen, es wird

111 Wippermann: Totalitarismustheorien, S. 48.
112 Hans Weigel: Glosse. In: WELT AM MONTAG, 6.3.1950, S. 5.
113 Ernst Hinterberger: Beweisaufnahme. Wien: Zsolnay 1965 [Im Folgenden abgek. mit BA].
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jedoch deutlich, dass andere ihn bespitzelt und denunziert haben missen. So befra-
gen ihn die Beamten iiber sein Verhalten beim ,, Anschluss“ Osterreichs 1938. Zu
diesem Zeitpunkt war er erst acht Jahre alt und wurde von seinem Nachbarn Brun-
ner, der bereits eine SA-Uniform trug, dazu angehalten, das Geschiftsschaufenster
des Juden Selig einzuschlagen. Wehofer erklért seine Tat den beiden Staatspolizis-
ten damit, dass sich Selig ,fiir mich in eine Art Untier verwandelte und er ihm
»als Bedrohung meines ganzen Lebens® erschien (BA 38). Auch iiber sein spéteres
Engagement in der HJ wissen die Staatspolizisten Bescheid. Wehofer, der vom Hor-
den- zum Jungenschaftsfithrer aufsteigt, denunziert dabei auch andere. Als Ver-
teidigung seiner opportunistischen Haltung im ,,Dritten Reich® fithrt er an, dass
es ihm ,,geradezu lacherlich erscheint, wenn sich heute irgendwer noch mit diesen
alten Dingen beschaftigt, wo seiner Ansicht nach die ,wirkliche[n] Naziftihrer
und Massenmorder® (BA 58) von den Geschworenengerichten freigesprochen wer-
den.

Ein Polizist erkliart Wehofer, dass er wegen seiner Verbindung zur Kommu-
nistischen Partei in den ersten Jahren nach 1945 ein ,,bifll verklampfelt [d.h.
verraten, denunziert; Anm. d. Verf.]“ (BA 93) worden sei. Wehofer, der bei
Kriegsende aufgrund der vorangegangenen antibolschewistischen Propaganda
nur wusste, dass die Russen ,,unaussprechliche Greueltaten begingen® (BA 93),
schloss sich ohne Umschweife nach der Befreiung Wiens durch die Rote Armee
den Kommunisten an:

Und so rasch, wie im Jahre 1938 die Hakenkreuzfahnen und die Naziabzeichen
aufgetaucht waren, sprossen 1945 auf vielen Rockaufschliagen entweder die rote
Nelke der Sozialisten oder Sichel und Hammer der Kommunisten, reckten sich

von den meisten Hausern rote Fahnen. (BA 94)

Spiter tritt Wehofer der FOJ bei, einer Organisation, der auch Ernst Hinterber-
ger angehorte, die sich, wie er in seiner Autobiographie erklart, ,,als iiberpartei-
lich darzustellen suchte®, jedoch von den Kommunisten abhéngig war:

[...] wir wurden von der KPO auch fiir den eben laufenden Wahlkampf nach
Zusammenbruch der Naziherrschaft eingespannt, klebten nichtlich Plakate, be-
schmierten Hauswande mit Parolen, hatten Raufereien mit anderen politischen
Gruppen, die das Gleiche wie wir taten, um ihrer Partei einen moglichst grofSen

Stimmenanteil zu verschaffen.!**

Nicht zuletzt deswegen wurde die FOJ von der Landessicherheitsdirektion iiber-
wacht.'"® Der Wechsel Wehofers von einer totalitdren Vereinigung zu einer ande-

114 Ernst Hinterberger: Ein Abschied. Lebenserinnerungen. Wien: Ueberreuter 2002, S. 36.
115 Kurt Tweraser: US-Militirregierung in Oberosterreich. Amerikanische Industriepolitik in

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Elemente des Totalitarismus jenseits der staatlichen Diktatur 177

ren hat historische Entsprechungen, die sich etwa in den Annaherungen zwi-
schen der KPO und der ,Nationalen Liga“ in der Nachkriegszeit zeigen. Ernst
Fischer verhandelte mit deren Anfiihrer, dem ehemalige SS-Obersturmbann-
fithrer Adolf Slavik, tiber Beitritte ehemaliger Nationalsozialisten in die FOJ bzw.
die KPO.!"6

Im Laufe des Verhors kommt Wehofer ,,das Ungeheuerliche dieser allen Geset-
zen spottenden Beweisaufnahme zu Bewuf3tsein®:

Woher nahm ein Staat, der angeblich demokratisch war und alle totalitiren Syste-
me lautstark und scheinheilig schmihte, das Recht, solche Eingriffe in die Privat-
sphére seiner unbescholtenen Biirger vorzunehmen? Wenn es aber nicht der Staat
in seiner Gesamtheit war — woher nahmen dann irgendwelche Terroristen, die
sich damit auf eine Stufe mit Bandenhéduptlingen, Freischirlern und dhnlichem
Gesindel stellten, die beinahe unfafSbare Frechheit, derlei anzuordnen? (BA 64)

Die beiden Staatspolizisten stellen sich fiir ihn als entmenschlicht, als ,,mecha-
nische Puppen® dar, als ,willenlose Kreaturen einer unfafibaren, immer im Hin-
tergrund bleibenden Organisation oder Personlichkeit® (BA 65). Zuletzt muss
Wehofer einsehen, dass auch ,,die grofieren Bonzen® nur ,Rédchen, Teile einer
gewaltigen, teuflischen Maschine“ (BA 104) sind:

Jeder trieb oder wurde getrieben — und es war eigentlich ganz gleichgiiltig, ob man
zu einer Herde oder ihren Treibern gehorte, weil die Chancen gleichmifig verteilt
waren. Es gab weder ein absolutes Oben noch ein Unten, sondern blofl den konti-

nuierlichen, gesetzmafligen Wechsel. (BA 104)

Seine Verstrickung in die totalitiren Systeme sowie sein Opportunismus treiben
Wehofer nach Ende des Verhdrs in den Selbstmord, weil er sein Leben als geschei-
tert ansieht, als eine ,,Aneinanderreihung mehr oder weniger grofler Gemein-
heiten” (BA 216).

Wie bereits in der Titelei mittels Zitaten aus Zeitungsausschnitten signalisiert
wird, greift Hinterbergers Roman einen zeitgeschichtlichen Skandal auf, der die
Zweite Republik hinsichtlich ihrer demokratischen Prinzipien erschiitterte. In
einem Interview enthiillte der dsterreichische Innenminister Franz Olah Ende
Januar 1964, dass die dsterreichische Staatspolizei die Bevolkerung bespitzle und

Oberésterreich am Beispiel VOEST und Steyr-Daimler-Puch. Linz. OOLA 1995, S. 389, zit. n.
Michael Kraus: ,,Kultura® Der Einfluss der sowjetischen Besatzung auf die dsterreichische Kul-
tur 1945-1955. Wien: Univ.-Dipl. 2008, S. 283.

116 Vgl. Wolfgang Mueller: Die sowjetische Besatzung in Osterreich 1945-1955 und ihre politische
Mission. Wien, Kéln, Weimar: Bohlau 2005, S. 215.
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dabei nicht einmal vor den Ministern halt machen wiirde. Rund 500.000 NS-Gau-
akten wurden nach 1945 von der Staatspolizei iibernommen und im Heizungs-
keller des Parlaments versteckt und weiter verwendet. Diese wurden noch um
iiber 50.000 Spitzelakten, die in der Nachkriegszeit angelegt worden waren,
erganzt. Wie Olah erklirte, sei es aber nicht die Aufgabe der Staatspolizei, Staats-
biirger zu bespitzeln: ,,Diese Methoden sind in Diktaturen iiblich, sie waren es
auch in der Zeit der beiden Diktaturen in Osterreich. Die Methoden wurden
aber nach 1945 fortgesetzt. Man ist nicht gleich dahintergekommen, weil die
Beamten diese Akten auch vor den eigenen Ressortministern geheimgehalten
haben.“!"” Jeder dritte Osterreicher, so erklirte Olah, sei in den Akten der Staat-
spolizei verzeichnet.'® ,,Durch die Bespitzelung der verschiedensten Personlich-
keiten hat sie einen Eingriff in die Privatsphére durchgefiihrt. [...] Ein Spitzel-
wesen hat in einer Demokratie aber nichts zu suchen, schlofy Olah.“!** Und das
beschreibt auch die politische Stof8richtung von Hinterbergers Roman.

Lustvolles Bedrohungsszenarium

In jhren Kabarettprogrammen begegnen Carl Merz und Helmut Qualtinger den
Bedrohungsszenarien des Kalten Kriegs mit den Mitteln der Satire und nehmen
konkreten Bezug auf das Zeitgeschehen.'”® Als Beispiel fiir ihre ,,sozialpartner-
schaftlichen® und mit antikommunistischen Ressentiments aufgeladenen Kaba-
retttexte soll der Sketch Ob wir das noch erleben? '*' (1954) angefithrt werden.
Das Stiick entwirft eine Dystopie, die davon ausgeht, dass Osterreich {iber Nacht
in eine Volksdemokratie umgewandelt und in ,UdSOeR" - ,,Union der sowjeti-
schen Osterreichischen Bundesrepubliken - umbenannt wurde. Das totalitire
System wird nach Osterreich transponiert und seine méglichen Auswirkungen
werden satirisch durchgespielt. Dies hatte durchaus verbreitete Angste als Hin-
tergrund, denn Osterreich war aufgrund seiner geographisch exponierten Lage
direkt am ,Eisernen Vorhang“ besonders von den Entwicklungen des Kalten
Krieges betroffen. Das Bedrohungsszenario einer Machtiibernahme durch die
KPO mit Unterstiitzung der sowjetischen Besatzer wurde angesichts der Ereig-
nisse in Budapest (1947), Prag (1948) sowie der ersten Berlin-Blockade (1948),
aber auch des sogenannten innerdsterreichischen ,,Oktoberstreiks“ (1950) beson-

117 N.N.: Olah rdumt Spitzelnest aus. In: ARBEITER-ZEITUNG, 29.1.1964, S. 1.

118 N.N.:Jeder dritte Oesterreicher in Staatspolizeiakten. In: ARBEITER-ZEITUNG, 6.2.1964, S. 1.

119 N.N.: Spitzelakten werden unter Kontrolle vernichtet. In: ARBEITER-ZEITUNG, 30.1.1964, S. 1.

120 Vgl. Klaffenbock: Zwischen Agitation und Konformismus, S. 154.

121 Carl Merz, Helmut Qualtinger: Ob wir das noch erleben. In: Helmut Qualtinger: Werkausga-
be. Hg. v. Traugott Krischke. Bd. 2, Carl Merz und Helmut Qualtinger: ,Brettl vor dem Kopf*
und andere Texte fiirs Kabarett. Wien: Deuticke 1996, S. 29-45 [Im Folgenden abgek. mit NE].
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ders stark empfunden und von der 6sterreichischen Regierung dementsprechend
fiir ihre Propaganda gegen die KPO instrumentalisiert.

In Ob wir das noch erleben? erfahren diese Angste eine lustvolle Deklination:
Die ,Wallstreet-Agenten (NE 29) Merz und Qualtinger werden nach der Mach-
tiitbernahme wegen ihrer Radiosendung Brettl vor dem Kopf angeklagt, die vom
Vorsitzenden des kommunistischen Schiedsgerichts als ,,Symbol fiir einen der
widerlichsten Auswiichse kapitalistisch-faschistischen-dekadenten Denkungsart®
(ebd.) bezeichnet wird. Qualtinger und Merz beginnen sich gegenseitig zu denun-
zieren und werden in eine Gemeinschaftszelle gefithrt, wo - zu ihrer Verwunde-
rung - auch das gesamte Zentralkomitee der KPO einsitzt. Unter den Gefangenen
befindet sich die Leitung des kommunistischen Theaters in der Scala, die Schau-
spieler Karl Paryla und Wolfgang Heinz, der ,gegen die Grundgesetze der Partei
verstoflen® hitte, da der sowjetische ,Humor eine bitter-ernste Angelegenheit“ (NE
32) sei. Auch Professor Weinbrandler wurde verhaftet, hinter dem sich - kaum
verklausuliert — der Jurist Heinrich Brandweiner verbirgt, der sich von der KPO
fiir ihre Propaganda instrumentalisieren liel und als erster Vorsitzender des Oster-
reichischen Friedensrates den ,,US-Bakterienkrieg® in Korea kritisierte. Aus der
Zeitung erfahren Merz und Qualtinger, dass auch dem Nationalsratsabgeordneten
der KPO, Ernst Fischer, im ,,bedeutendsten Theaterereignis der Saison“ der Pro-
zess gemacht wurde. Mit seinem ,,groflen Selbstbezichtigungsmonolog®“ (NE 33)
hitte Fischer an die Zeiten der Moskauer Schauprozesse der 1930er-Jahre heran-
gereicht. Auch der Rektor der ,Hochschule fiir Kuhhandel® wurde eingesperrt, da
er in einem Referat iiber Weltmarktpreise ausgefiihrt hatte, dass der ,,Zucker und
der Schilling fallen® (NE 34) wiirden, womit Erwin Zucker-Schilling, Chefredak-
teur der ,Volksstimme“ und Mitglied des Zentralkomitees der KPO, gemeint ist.

Nach ihrer Freilassung miissen Qualtinger und Merz feststellen, dass sich das
Wiener Stadtbild verandert hat. Nicht nur wurden den Denkmilern auf dem
Heldenplatz ,russische Uniformen angezogen und am Ballhausplatz sind ,rie-
sige Transparente mit den Bildern“ (NE 40) der KPO-Politiker Johann Koplenig
und Franz Honner angebracht, sondern auch die Staatsoper am Ring wurde in
ein ,Sowjetisches Informationszentrum® und das Burgtheater - in Anspielung
auf das ,Neue Theater in der Scala“ - in das ,,Neue Theater im Burgtheater®
umbenannt. Die amerikanische Besatzungsmacht findet sich spiegelbildlich in
der Rolle, die in Wirklichkeit den sowjetischen Besatzern zukam: Sie verfiigen
tiber die Wiener Rosenhiigel-Filmstudios und betreiben ein Informations-Cen-
ter im Wiener Porrhaus. Die Auflosung der Dystopie erfolgt, als sie sich schlief3-
lich als Traum herausstellt. Qualtinger erwacht und sieht sich - sozusagen als
Pointe - einem Steuerbeamten gegeniiber, der ihn auffordert, seine Schulden zu
bezahlen und dessen Anwesenheit ertraglicher sei als der Traum von der
»UdSOeR": ,Wissen Sie, es gibt Traume, gegen die jede Wirklichkeit verblafit ...
und Wirklichkeiten, die man nicht einmal traumen kann ...“ (NE 45)
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Das totalitdare System in Dystopien Osterreichischer Schriftsteller

Im Gegensatz zu Merz und Qualtinger gibt es auch Texte dsterreichischer Pro-
venienz, die das dystopische Thema nicht als Satire, sondern in ernsthaftem bis
diisterem Modus gestalten. Romane wie Erik Maria von Kuehnelt-Leddihns
Moskau 1997 (1949) und Otto Basils Wenn das der Fiihrer wiifste'* (1966) ent-
werfen Szenarien totalitarer Staaten, die sich zunichst nur hinsichtlich ihrer
ideologischen Positionen unterscheiden. Eines ist ihnen gemeinsam, namlich
die Diagnose, dass totalitdre Staaten nach der Weltherrschaft streben und alle
anderen Staatsformen sowie die Menschheit selbst zu zerstoren versuchen. Mos-
kau 1997 folgt dabei einer ,plumpe[n] Schwarz-Weif3-Technik, nach der im
Westen nur die Freiheit und im Osten nur der Terror herrscht“'? Einen ande-
ren Weg, das totalitdre System von innen darzustellen, wéhlte hingegen Otto
Basil in Form eines Alternativweltenromans, der das ,Dritte Reich® als Sieger
aus dem Zweiten Weltkrieg hervorgehen ldsst. Nach nur zwanzig Jahren seines
Bestehens befindet es sich jedoch bereits in einem Zustand der Auflosung.

In beiden dystopischen Romanen wird die Menschheit gemaf3 den Gesetzen
der Biologie bzw. der Geschichte hergestellt, was Hannah Arendt als ein wesent-
liches Merkmal totalitdrer Systeme hervorgehoben hat.'** Wihrend in Moskau
1997 versucht wird, einen ,,neuen Menschen“ mittels Labormethoden und Gen-
technik zu erzeugen, der den Anforderungen der Ideologie entspricht, gehoren
die ,Untermenschen® im ,,Dritten Reich® des Jahres 1966 bereits der Vergangen-
heit an und der genormte ,,Herrenmensch® regiert: ,,Die neue Gesellschaft wiir-
de nicht aus Menschen, aus Individuen, sondern aus Apparaten bestehen, aus
sinnlos befehlenden und hirnlosen Befehlsempfingern.“ (FW 357) Die Romane
von Basil und Kuehnelt-Leddihn verdeutlichen dariiber hinaus, dass sich kein
totalitdres Regimes ,,auf die Dauer halten konnte, ohne die gesamte Wirklichkeit
der Erde zuverlissig zu kontrollieren und jede Faktizitit innerhalb der Mensch-
heit auszuschalten®'? In beiden dystopischen Romanen erreichen die totalitiren
Systeme ihren absurden Hohe- und Endpunkt. Basil ist neben Randolph Rob-
bans Wenn Deutschland gesiegt hitte (1951) und dem US-amerikanischen Scien-
ce-Fiction-Autor Philipp K. Dick, dessen The Man in the High Castle 1962
erschien, einer der ersten, der einen Sieg der Nationalsozialisten im Zweiten

122 Otto Basil: Wenn das der Fiihrer wiifite. Wien: Milena 2010 [Im Folgenden mit FW abgek.].

123 Jost Hermand: ,Was aber bleibet, ist allein das Ich!“ Die westdeutschen Romane des Antitota-
litarismus 1947-1960. In: Bernd-Peter Lange, Anna Maria Stuby (Hg.): 1984. Berlin: Argu-
ment-Verl. 1984, S. 103-120, hier S. 114.

124 Anson Rabinbach: Public Intellectuals and Totalitarianism: A Century’s Debate. In: Christian
Fleck, Andreas Hess, E. Styna Lyon (Hg.): Intellectuals and their publics. Perspectives from the
social sciences. Farnham [u.a.]: Ashgate 2009, S. 107-140, hier S. 108.

125 Arendt: Elemente und Urspriinge, S. 579.
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Erik von Kuehnelt-Leddihn: Moskau
1997. Ziirich: Thomas-Verlag 1949,
Buchcover.
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Roman des weltbeiannten Verfassers von

«lesuiten, Spissser und Bolschewiken »
Weltkrieg literarisch beschreibt. Die dem Totalitarismus inharente Destrukti-
onskraft wird in Wenn das der Fiihrer wiifSte mittels einer bitteren Satire verdeut-
licht.

Die beiden totalitdren Systeme werden in Zustdnden dargestellt, in denen sie
ihren Zenit an Macht bereits tiberschritten haben und von innen heraus zerfal-
len. Der Kollaps des Nationalsozialismus durch zwei in Streit stehende Bewe-
gungen im Inneren sowie die Bedrohung durch einen asiatischen Angriff mit
Atombomben bei Basil korrespondiert bei Kuehnelt-Leddihn mit dem Sieg der
USA {iiber die Sowjetunion, jedoch ohne sich dabei der destruktiven Phantasie
eines nuklearen Erstschlags zu bedienen, wie das in vielen zeitgendssischen Dys-
topien imaginiert wurde. In der beliebten amerikanischen Zeitschrift COLLIER’s
etwa wurde in der Ausgabe von Oktober 1951 der dritte Weltkrieg als ,,Vorschau
auf den Krieg, den wir nicht wollen - Russlands Niederlage und Besetzung,
1952-1960“ in Form von fiktiven Reportagen heraufbeschworen. Stalins Agen-
ten ziinden mitten in New York City eine Bombe, worauthin die USA ,Opera-
tion Eggnog® starten und Atombomben iiber der Sowjetunion abwerfen. Die
Verfasser der Reportagen bringen ihre Angste zum Ausdruck und weben in die
Texte Monologe tiber die Wesensverwandtschaft von Totalitarismus und Krieg

ein 126

126 Vgl. Bernd Greiner: Angst im Kalten Krieg. Bilanz und Ausblick. In: Ders., Christian Th. Miil-
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In Westdeutschland gab es dhnlich konziperte literarische Versuche, sich mit
den totalitiren Systemen in Form von Dystopien zu befassen. In Stalin starb um
vier Uhr morgens (1950) von Curt Riess gibt es nur fiinfzig Tage nach Stalins
verfrithtem Tod im Jahr 1950 keinen Ostblock, keinen ,,Eisernen Vorhang“ und
127 In Edwin Erich Dwingers Es geschah
im Jahre 1965 (1957) 16sen die alten Bolschewiki einen Atomkrieg aus, scheitern
jedoch an der technischen Uberlegenheit der USA, wodurch die Sowjetunion
vom Erdboden verschwindet.

Im Klappentext der Erstausgabe von Basils Roman wird das ,,Deutsche Welt-
reich’, das die ,,atomare Austilgung Londons im Frithjahr 1945 (FW 132) erreich-
te, folgendermafien geschildert:

vor allem keinen Kommunismus mehr.

Uberall, von Irland bis zum Ural, erheben sich SS-Ordensburgen, Zuchtmutter-
kloster, Walhallen der Ariosophen, Napolas (Nationalpolitische Erziehungsan-
stalten) und Untermenschenlager (UmL). Die Juden sind restlos ausgerottet, die
Slawen zu Leibeigenen der Blau-Blond-Rasse geworden, und in den Vereinigten
Gefolgschaften von Amerika (UVSA - United Vassal States of America) herrscht
eine berlinhorige Ku-Klux-Klan-Regierung. Die ,plutokratischen-bolschewisti-
schen Kriegsanstifter* sind langst nach einem in Toledo abgehalteten Schauprozefl
(Vorsitzender: Alfred Rosenberg) durch die Garrotte liquidiert worden. Papst und
Dalai-Lama werden in einer Kélner neurochirurgischen Klinik gefangengehalten
(,Gott ist eine Krankheit‘).!?

Basil bedient sich im Fiihrer typischer Beschreibungselemente der totalitiren
Diktatur, die sich durch ein die innere Ordnung bedrohendes Feindbild (,, Aff-
linge und Tschandalen®), die Machtkonzentration bei einer einzigen Partei (wobei
es innerhalb des Systems Fraktionskdmpfe gibt) und die strenge hierarchische
Gliederung der Gesellschaft konstituiert. Das totalitdre System will zwar alle
dufleren Feindbilder (Juden, ,Untermenschen® etc.) vernichten, jedoch ist ihm
sein grofiter Feind inhérent, ndmlich das eigene Zerstérungspotential. Die Frak-
tionskdmpfe zwischen ,Werwolfbund“ und ,,Bundschuh®, in Basils Alternativ-
welt die Nachfolgeorganisationen der SS bzw. SA, erzeugen eine Destabilisierung
aus dem Inneren, weil sie nach dem Tod des Fithrers an die Macht kommen
wollen. Das Ende des totalitaren Regimes wird aber schliefSlich durch ein ande-

ler, Dierk Walter (Hg.): Angst im Kalten Krieg. Hamburg: Hamburger Edition 2009, S. 7-33,
hier S. 8.

127 Hermand: ,Was aber bleibet, ist allein das Ich!“. In: Lange, Stuby (Hg.): 1984, S. 116.

128 Vgl. Marcel Atze: Hitler und Holocaust im Konjunktiv. Otto Basils konjekturalhistorischer
Roman ,Wenn das der Fithrer wiifite®. In: Volker Kaukoreit, Wendelin Schmidt-Dengler (Hg.):
Otto Basil und die 6sterreichische Literatur nach 1945. Tradition - Kontinuitit — Neubeginn.
Wien: Zsolnay 1998, S. 117-136.
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res feindliches System eingeldutet: Wahrend Hitlers Begrabnis im Kyffhauser-
gebirge erfolgt ein atomarer Angriff der Japaner auf das Deutsche Reich:

Was niemand fiir moglich gehalten hitte, trat ein: mitten im Altreich, auf deut-
schem Boden, waren Kernexplosionen von fiirchterlichster Wirkung erfolgt [...].
Das Chaos, der Kampf aller gegen alle, war proklamiert, und dieses infernalische
deutsche Chaos hatte sich wie ein Lauffeuer tiber den Erdkreis verbreitet. (FW
276)

Die letzten Uberlebenden der ,Herrenrasse” setzen sich - in einer bitterbosen
Wendung der Geschichte - tiber die Luftbriicke Bifrost, in der nordischen Mytho-
logie ,die Regenbogenbriicke der Alten, die den Himinbjorg mit der irdischen
Welt verband“ (FW 329), in die Arktis ab, wo ihre Uberlebenschancen jedoch
nicht nur durch die arktische Kilte, sondern auch durch die Verstrahlung gegen
Null gehen.

In Moskau 1997 hat die Sowjetunion nach nicht weniger als fiinf Weltkriegen
ganz Europa mit Ausnahme von England und der iberischen Halbinsel unter
ihre Kontrolle gebracht und dort eine in grimmigen Tonen geschilderte
Gewaltherrschaft errichtet:

Driiben in Europa und in Westasien war eine neue Welt entstanden; Millionen
Menschen hatten den Gastod gefunden und Hunderte von Stadten waren in Schutt
und Asche verwandelt worden. Arbeit und Raum gab es nur driiben in Europa,
und die Moskauer Machthaber planten und schufen ganz grofiartige Dinge; seit-
dem beim sechsten Fiinfjahresplan zwolf Millionen Menschen verhungert waren,
ging es immer weiter mit der UdSSR bergauf. [...] Auf den Triimmern von Wien
hatte man wieder eine Grof3stadt, die in ihren Wolkenkratzern fiinf Millionen Ein-
wohner beherbergte, gebaut und nachdem man einmal Tirol griindlich mit Chlor,
Senfgas und Zyan zur Vertilgung der verbissen-bigotten und individualistischen
Ureinwohner ,desinfiziert® hatte, konnte man daraus ein Sanatoriumsland fiir die

Tuberkulosen und Asthmakranken der gesamten Sowjetunion machen. (M 10)

Die diistere Dystopie des Tirolers (!) Kuehnelt-Leddihn stellt die Sowjetunion als
»Musterbeispiel eines jeglichen modernen, antireligiosen und materialistischen
Totalitarismus“'? dar. Wenig tiberraschend wurde der Roman von der russischen
Militiradministration in Osterreich wegen ,,antisowjetischer Verleumdung* ver-

129 Johann Holzner, Christine Riccabona: Der Lowe von Lans. Erik Maria Ritter von Kuehnelt-Led-
dihn. In: Sieglinde Klettenhammer (Hg.): Kulturraum Tirol. Literatur — Sprache — Medien.
Jubiliumsband ,,150 Jahre Germanistik in Innsbruck®. Innsbruck: Innsbruck Univ. Press 2009.
S. 121-136, hier S. 125.
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boten." Der Text konstruiert das totalitdre System zundchst auf einer allgemei-
nen Ebene. Die Biirger Moskaus im Jahr 1997 sind ,,Hunderten von Gesetzen
unterworfen, und angefangen vom piinktlichen Gehorsam der Weckuhr gegen-
iber bis zur Maschinenfron in der Fabrik® ist ihr Dasein ,,drgste Sklaverei“ (M
40). Damit das System aufrechterhalten bleibt, gibt es iiberall Uberwachung. Auf
den Stralen patrouillieren die ,Gesetzeseinhaltungsrevisoren®, die bereits bei
kleineren Vergehen die ,,Schuldigen® in die ,Verarbeitungsfabriken® weisen, wo
sie zu Rohstoffen zerlegt werden. Das Regime bedient sich bei Folterungen ,,psy-
chotechnische[r] Methoden®, damit ,,Unschuldige die dimmsten Dinge vor dem
Revisorat eingestehen® (M 278). Die Unfreiheit der Bevolkerung erstreckt sich
bis ins Privateste, wie das auch Hannah Arendt als zentrales Merkmal totalitérer
Herrschaft beschreibt (s.0.). Kinder diirfen nicht von ihren Eltern grofigezogen
werden, sondern gelangen gleich nach ihrer Geburt in staatliche Erziehungsan-
stalten (vgl. M 27). Dariiber hinaus wird der emotionale Haushalt der Menschen
durch das Prinzip des ,,Panhilarismus® gesteuert. Dieser verordnet allgemeine
Frohlichkeit, die etwa durch die Stimme von Bim und Bom, den ,Staatsbajazzos,
die ihre Witze reiflen (vgl. M 17) aus dem Radio dringt. Der grofite Feind dieses
dunklen Reiches ist das Christentum, dessen Zentrum im pazifischen Raum loka-
lisiert ist. Der Papst und der Vatikan residieren in San Francisco (vgl. M 10).

Kuehnelt-Leddihn begniigt sich aber nicht damit, die UdSSR mit allen Ver-
satzstiicken des totalitdren Systems darzustellen, sondern er geht noch einen
Schritt weiter, indem er sie in grotesker Zuspitzung auch im religisen Sinne als
»Reich des Bosen® charakterisiert. So stellt sich heraus, dass der einflussreiche
Archivar des Kremls, Zdzistaw Zbygniewicz Godlewski, der leibhaftige Teufel
ist, der dem Présidenten Novak zur totalen Ausloschung der Menschheit rat.
Die Bevolkerung der Sowjetunion soll registriert werden, an einem Stichtag
haben sich alle vor dem Radio zu versammeln, jeder bekommt eine Portion Gift
und nach einem Aufruf trinken ,alle auf Gongschlag den Todestrank® (M 61)
aus. Die andere Hilfte der Menschheit, so phantasiert Godlewski lustvoll -, soll
ausgeldscht werden, indem der Papst die Ehe zur Stinde erklart ,,und in zwei
Generationen ist die pazifische Welt ausgestorben (M 62). Spiter will er gar eine
»heu-alte Idee, den sogenannten ,faktizistischen Allkommunismus; eine Art
integralen, materialistischen Bolschewismus, der die Menschen einfach unter
die toten Dinge“ (M 133) einreiht, einfithren.

Die ominoése Stadt Leninsk, angeblich in West-Sibirien lokalisiert, in der der
Kommunismus bereits verwirklicht sei, und das immer wieder als eine Art Schla-
raffenland geschildert wird, offenbart sich im Verlauf der Handlung ebenso als

130 Dokument 1951, Nr. 74. In: Wolfgang Mueller, Norman M. Naimark und Arnold Suppan (Hg.):
Sowijetische Politik in Osterreich 1945-1955. Dokumente aus russischen Archiven. Wien: Verl.
d. Osterr. Akad. d. Wiss. 2005, S. 733-743, hier S. 735.
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ein Werk Godlewskis. Dort, so wird verlautbart, waren die Kioske aus Lebku-
chen, die Tiirklinken aus Marzipan und die Dachschindeln aus Schokolade; ,,die
Lampen sind aus Spalierobst und die Dréhte aus Tragant, die Dachrinnen aus
Kandis, die Teppiche aus Vanilleeis“ (M 69). Uljan, der Protagonist des Romans,
ein hochdekorierter Kommunist, der im Untergrund aber als heimlicher Erzbi-
schof der Sowjetunion agiert und der ,,die Kunde von Gott in diese Metropole
Satans® (M 149) tragen will, findet heraus, dass es ,,die Wunderstadt des Teufels,
das Herzstiick der Sowjetunion, das die ganze Welt verschlingen sollte” (M 158)
gar nicht gibt. Dieser ,,Nicht-Ort“ dient vielmehr dazu, Gegner und ausgedien-
te Funktionire in einem Erdloch verschwinden zu lassen. Das utopische Zent-
rum des totalitdren Staates, von dem die Figuren des Romans nur wie von einem
Land der VerheifSung sprechen, entpuppt sich als raffinierte Totungsmaschine-
rie. Leninsk geht auf den teuflischen Plan Godlewskis zuriick, der in Nachfolge
von Goethes Mephistopheles erklart:

Ich fiihle mich unwohl in der ganzen Schépfung, besonders unwohl in diesem
Leib eines verstorbenen polnischen Beamten, aber Leninsk ist gut, denn Leninsk
ist — Nichts. Alles Bestehende ist von Gott, darum behagt es mir nur in der Nich-
texistenz. (M 261)

Wie Hannah Arendt konstatiert hat, macht der Totalitarismus, der eine radikale
Ausloschung von Politik durch die systematische Vernichtung der Menschheit
selbst vornimmt, die ,,Menschen als menschliche Wesen® iiberfliissig, worin fiir
Arendt das ,radikale Bose® dieser neuen Regierungsform des 20. Jahrhunderts
besteht.”! Der teuflische Archivar Godlewski erscheint in diesem Kontext wie
eine vorweggenommene literarische Personifizierung des theoretischen Stand-
punkt Arendts in (anti-)christlichem Gewand.

Ebenso wie in Basils Roman kommt es auch in Moskau 1997 schlussendlich zur
Destabilisierung des totalitiren Systems durch eine unaufhaltsame dufSere Bedro-
hung. Der Komet Berzelius droht mit seinem giftigen Schweif alles Leben auf der
Erde zu vernichten. Dies wird zunachst noch von der sowjetischen Propaganda als
»papistische Provokation® (M 214) bezeichnet, dndert jedoch nichts an dem Kampf
aller gegen alle, der in der Sowjetunion ausbricht: ,,Kurz vor der Kremlmauer wur-
de geschossen, am Ameisenboulevard grohlte eine Gruppe den Verarbeitungswal-
zer, und an manchen Straflenlaternen klebte ein Auto, das man mutwillig hatte
dagegenfahren lassen. Weder ein Revisor noch ein Militarpolizist [...] war weit
und breit zu sehen; der Schatten des Alltodes machte die Menschen frei.“ (M 219)

Dass der Komet die Erde verfehlt und die Welt doch nicht untergeht, die Sow-
jetunion sich jedoch in einem fortschreitenden inneren Zerfall befindet, nutzen

131 Vgl. Elisabeth Young-Bruehl: Die Kunst des Alarms. In: Wolfgang Heuer (Hg.): Dichterisch
Denken. Hannah Arendt und die Kiinste. Gottingen: Wallstein 2007, S. 123-135, hier S. 128.
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die Amerikaner aus. In Moskau 1997 wird der Kalte Krieg, der zwischen Kom-
munismus und Christentum gefiihrt wird, zu einem heiflen: ,Der Blitzkrieg, der
von den pazifischen Méchten gegen Eurasien gefithrt wurde, dauerte genau fiinf
Tage, und Kardinal Morgan erlebte die Erfiillung seines grofien Traumes: Die
Mitternachtsmesse, die er in der Wassilij-Blashennyj-Kathedrale zelebrierte, hat-
te die Feierlichkeit eines groflen Staatsakts®; (M 310). Godlewski wird selbst
Opfer der Geheimpolizei und nimmt sich das Leben, geistert jedoch ,,gestaltlos
und unerldst weiter, arm an eroberten Seelen, aber zerrissen und voll boser Hoff-
nung“ (M 311). Der Roman endet mit dem Wahlspruch des romisch-katholi-
schen Ordens der Kartiuser: ,STAT CRVX DVM VOLVITVR ORBIS“ (Das
Kreuz steht fest, wahrend die Welt sich dreht.) (M 311). Dass das Kreuz fest ver-
ankert bleibt, wahrend die Welt im Chaos versinkt, entspricht der inneren Logik
des Romans, der den Untergang der Sowjetunion in zahlreichen Motiven auf die
~Gottlosigkeit® der Bevolkerung zuriickfithrt und den Kalten Krieg als einen
groflen Glaubenskrieg zwischen den Gottesfiirchtigen und den ,Gottlosen® insze-
niert. So versucht der Text mit einem anachronistischen Weltbild und einer
reichlich grotesken Konstruktion die Religion als eine moralische Instanz gegen

den Totalitarismus zu mobilisieren.'*

132 Vgl. Dianne Kirby: Religion and the Cold War - An Introduction. In: Dies. (Hg.): Religion and
the Cold War. Basingstoke [u.a.]: Palgrave Macmillan 2003. S. 1-22.
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5 MATERIALISMUS VERSUS CHRISTENTUM

Der Kampf zwischen Kommunismus und Demokratie,

zwischen dem Imperialismus Sowjetrufilands und den Foderationen

der freien Volker, zwischen der Religion des atheistischen Materialismus
und dem Geist christlicher Liebe und Humanitat

wird als ,kalter Krieg‘ bezeichnet. [...]

Wie sich der Kampf des Kommunismus auf geistigem Gebiet in

erster Linie gegen die Religion, wie sich der Terror des totalitdren Systems
in seinen Randgebieten vorwiegend gegen die christlichen Kirchen

und insbesondere wieder gegen die katholische Kirche richtet,

so tritt auf der anderen Seite der Front neben den vielen geistigen Méchten,
die sich zum Kampf fiir die Freiheit vereinigt haben, das Christentum,
reprasentiert durch die groflen christlichen Kirchen,

immer stdrker in Erscheinung.'

Das Dreieck Kommunismus, Amerikanismus, Katholizismus

Die zitierte Charakterisierung des Kalten Krieges durch den Historiker Emil
Franzel aus dem Jahr 1951 mag zunichst verwundern: Nicht der ,freie Westen,
nicht die USA und ihre politischen Biindnispartner werden als Gegner der Sow-
jetunion aufgestellt, sondern das Christentum. Der Gegensatz von Materialis-
mus und Spiritualitdt nimmt im Diskurs des Kalten Krieges eine strukturieren-
de Funktion ein. Von Mai bis Juli 1950 publizierte die kommunistische Zeitschrift
TAGEBUCH eine Debatte zum Thema ,,Materialismus oder Idealismus?“ Einlei-
tend heifit es dort:

Das Bekenntnis der Kommunisten zur materialistischen Weltauffassung stellt fiir
tiberzeugte Christen oder gefestigte Anhinger idealistischer Weltanschauungen
nicht selten ein ernstes Hindernis dar, sich der Friedensbewegung anzuschlie-
fen. Fiir diese und dhnliche Bedenken ist die Stellungnahme Dr. Otto Hellriegls,
Bad Hall i. T., charakteristisch [...]:

,Soll der Krieg vermieden werden, so mufl der Materialismus des Wirkens iiber-
wunden werden. Zu dieser Uberwindung kann aber ein Idealismus der Anschau-
ung fithren. Von welcher Seite kann nun die Menschheit diesen Idealismus sich
erhoffen? Vom kapitalistischen Amerika, von der dort herrschenden Hochfi-

nanz? Aber von dort ist doch der Materialismus der Gesinnung in absoluter Voll-

1 Emil Franzel: Geschichte unserer Zeit 1870-1950. Miinchen: Oldenbourg 1951, S. 443 f.
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kommenheit verwirklicht! [...] Kénnen wir also auf Amerika unsere Hoffnung
griinden, wo selbst Gott und die Religion in den Dienst des materiellen Erfolgs
gestellt sind? Also miissen wir unsere Blicke auf SowjetrufSland richten. Aber dort

ist doch der Materialismus zum Dogma erhoben worden!* 2

Der katholische Leserbriefschreiber befindet sich in einem Dilemma, das der
Kalte Krieg mit sich bringt: Beide groflen Systeme, die politische Akteure zu
einer Entscheidung fiir die eine oder andere Seite drangen, weisen den Pferde-
ful des Materialismus auf. Die Hoffnungen Hellriegls, es handle sich bei dem
Materialismus, der in den kommunistischen Staaten proklamiert wird, nur um
ein Lippenbekenntnis, das sich dem Konkurrenzkampf mit den kapitalistischen
Staaten verdanke, erweist sich als triigerisch, wie die Antwort des TAGEBUCH-Mit-
arbeiters Hans Griimm, dem spéteren Generalinspektor der Internationalen
Atomenergie-Agentur in Wien, zeigt. Griimm lernte wihrend seiner Kriegsge-
fangenschaft in Russland im Rahmen eines Umerziehungsprogrammes den
KPO-Funktionir Ernst Fischer kennen und lie8 sich zunichst fiir den Kommu-
nismus begeistern, wandte sich aber schon 1957 wieder von ihm ab.* In seiner
Antwort schreibt er: ,Hellriegl hat recht: Der ,Idealismus® der Wall Street ist
scheinheilige Phrase, genau so wie der ,Idealismus’ Hitlers.“ Die Kommunisten
hingegen seien keineswegs ,, Anbeter der toten, bewusstlosen Materie®, da nicht
der mechanische Materialismus etwa eines ,,Lametrie™ vertreten werde, der die
Funktionen von Lebewesen mit den Mitteln der Mechanik zu erkldren versuche,
sondern der dialektische Materialismus,® welcher dem Bewusstsein, das sich in

2 N.N.: T[age]B[uch] diskutiert: Materialismus oder Idealismus? In: TAGEBUCH 5 (1950) H. 10,
13.5.1950, S. 4.

3 Vgl. Hans Griimm: Drei Leben. Krieg, Partei, Atom. Wien: Locker 1992, S. 196-206. Griimm
arbeitet 1956 in der DDR, nimmt aber bald ein Arbeitsangebot als wissenschaftlicher Mitar-
beiter in Stuttgart an. Als Begriindung fiir seinen KP-Austritt nennt er: ,,Schauprozesse, Strafla-
ger, Machtkidmpfe im Kreml, Fehlplanungen.“ Ebd., S. 205. Vgl. auch Hans Griimm: Die grofe
Ilusion. Gedanken eines ehemaligen Kommunisten. In: D1t FURCHE 13 (1957) H. 6, 9.2.1957,
S.3f. und H. 7, 16.2.1957, S. 3. Hier spricht er von einer ,,Entartung des Apparats.

4  Hans Grumm: [Beitrag im Rahmen von: TB diskutiert: Materialismus oder Idealismus?] In:
TaGeBUCH 5 (1950) H. 13, 24.6.1950, S. 4. Gemeint ist der franzésische Mediziner, Philosoph,
Naturforscher und Autor Julien Offray de La Mettrie (1709-1751), der das Werk Lhomme
machine (1748) (dt.: Der Mensch eine Maschine) verfasste.

5  Der Begriff des dialektischen Materialismus wurde innerhalb der marxistischen Theorie-
tradition gegen Ende des 19. Jahrhunderts mit Berufung auf die Schriften Marx’/Engels’
gebildet und im Sowjetkommunismus zu einem wichtigen Bestandteil der — allerdings aus-
legbaren - Ideologie. Der Begriff wendet sich gegen Erkldrungsmodelle der Geschichte,
Natur und Realitét, die wie Religionen von prinzipiell unbeweisbaren Faktoren ausgehen
und postuliert stattdessen eine erkennbare, jedoch in stiandiger, zum Teil sprunghafter Ver-
anderung befindliche Materie. Vgl. Wilhelm Goerdt, Wolfgang Knispel: Materialismus, dia-
lektischer. In: Joachim Ritter, Karlfried Griinder, Gottfried Gabriel (Hg.): Historisches Wor-
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einer materiellen, aber auch durch Elektrizitit und Chemie gepragten Welt im
Nervensystem hoherer Lebewesen entwickelt habe, eine qualitative Sonderstel-
lung einrdume.® Es ldsst sich vermuten, dass diese Erklirung den Katholiken
Hellriegel nicht fiir den Marxismus begeistern konnte. Die Diskussion weist aber
auf eine wichtige Konstellation des Kalten Krieges in Osterreich hin: Die beiden
groflen politischen Komplexe mit ihren assoziierten wirtschaftlichen und poli-
tischen Systemen haben es hier mit einem dritten machtigen und traditionsrei-
chen Pol zu tun, dem - zumeist katholischen - Christentum. Die Beziehungen
innerhalb dieses Dreiecks sind vielschichtig, im Folgenden sollen einige fiir
Osterreich zentrale Positionen skizziert werden. So wird in den zeitgendssischen
Diskursen zu Politik und Religion nicht nur eine Verbindung zwischen den bei-
den Grofimichten des Kalten Krieges iiber die Achse des Materialismus gezogen
(wie von Hellriegl), sondern auch eine Verbindung zwischen der katholischen Kir-
che und dem Sowjetregime tiber die Achse des Dogmatismus, der bisweilen mit
dem Totalitarismusbegriff verbunden wird. Das wird deutlich, wenn der katholi-
sche und pazifistische dsterreichische Autor und Publizist Friedrich Heer schreibt:
»Die Dogmatisierung, die Ausbildung der marxistischen totalitdren Heilskirche
beginnt mit Marx und Engels selbst. Das ist eine bittere Wahrheit.“” Er vergleicht
weiter den Marxismus mit einer dogmatischen manichéischen Weltanschauung,
welche die christliche Kirche in Europa im Laufe ihrer Geschichte selbst nie tiber-
wunden habe.® Nur eine undogmatische, fiir das ,Andere oder sogar fiir den ,Feind®
offene Haltung konne sich aus dem Dunstkreis des Totalitarismus entfernen. Dazu
seien aber nicht nur Christentum und Kommunismus selten bereit, auch Friedrich
Torbergs ForvM lehnt Heers Konzept ab, indem es dessen Beitrag mit einem Zitat
des spanischen Journalisten und Historikers Salvador de Madariaga kommentiert:
»Solange der Westen zerrissen und anfillig fiir Schlagworter, fiir Ost-West-Handel
und ,Gespriche’ ist, arbeitet die Zeit fiir die Sowjetunion, und in ein paar Jahren
kann der Kalte Krieg verloren sein ...“' Der Dogmatismus verband, oder besser
gesagt, trennte also verschiedenste politische und religiose Positionen.

Rudolf Henz, katholischer Autor, Prasident der Katholischen Aktion und
Direktor des dsterreichischen Radiosenders RAVAG, dementierte hingegen den

terbuch der Philosophie. 13 Bde. Basel: Schwabe 1971-2007, Bd. 5, L-Mn. Basel: Schwabe
1980, S. 851-854.

6 Vgl Hans Griimm: [Beitrag im Rahmen von: T[age]B[uch] diskutiert: Materialismus oder Ide-
alismus?] In: TAGEBUCH 5 (1950) H. 15, 22.7.1950, S. 4.

7 Friedrich Heer: Das Kommunistische Manifest als religiéses Dokument. In: ForvMm 1 (1954)
H. 4, S. 8-10, hier S. 10.

8 Vgl.ebd,S.9.

9 Vgl Friedrich Heer: Gespréich der Feinde. Wien, Ziirich: Europa 1949. Der Titel wurde zu
einem Schlagwort fiir Heers Position zum Kalten Krieg.

10 N.N.: Zum Thema ,Gesprich mit dem Feind" In: ForvM 1 (1954) H. 4, April, S. 10.
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Zusammenhang von zeitgendssischer Religionsauffassung und Totalitarismus
und erklért sich von dem Umstand ,fasziniert’ dass die Kirche eine ,Wandlung
von der Inquisition zur letzten Zuflucht der personlichen Freiheit“"! vollzogen
habe. Nichtsdestotrotz erklart er sich bereit, einen religiosen totalen Anspruch
auf Definitionsmacht im Gegensatz zu einem politischen zu dulden:

Wenn ich einem Gebiet totale Anspriiche zubillige, dann doch eher der Religion
als der Politik. Hier griindet ja die Tatsache, daf$ Kirche und sozialistische Partei-
politik nicht zusammenfinden. (Ein Burgfriede aber ist moglich.) Jede sozialisti-
sche Partei, die vom Marxismus herkommt, tritt mit totalen Anspriichen auf. Je

marxistischer, umso totaler.!?

Otto Mauer wiederum, Priester und Mitbegriinder der Katholischen Aktion
sowie Mitherausgeber der katholischen Zeitschrift WORT UND WAHRHEIT,"
wehrt sich gegen den Totalitarismusvorwurf des antiklerikalen Westens an die
Kirche, der sich im Titel seines Aufsatzes, Rom - ein schwarzes Moskau?, mani-
festiert. Er postuliert einen grundlegenden Unterschied zwischen dem kirchli-
chen Dogma und der politischen Ideologie. Das Dogma beziehe

sich nicht auf die wechselnden Aspekte des Weltlichen, auf das geschichtlich Ver-
anderliche, um es etwa verabsolutierend zu fixieren. Es ist Aussage tiber das Gott-
verhiltnis des Menschen und kniipft an jene Schichte des Menschen an, die, dem

Ewigen zugewendet, selbst unverdnderlich, in der Geschichte existiert [...]**

Mauer unterstreicht die Differenz zwischen religiosen und politischen Machtins-
tanzen und grenzt mithin die Kirche gegen beide politischen Systeme des Kalten
Krieges ab, die einer weltlichen, verdnderlichen und nicht zuletzt an materiellen
Werten interessierten Sphare zugehoren wiirden. Auch im Sozialhirtenbrief der
Osterreichischen Bischofe 1956 wird diese Abgrenzung der Kirche von beiden
Systemen des Kalten Krieges, die von wirtschaftlichem Machtstreben und einem
,ungeistigen’ mechanischen Prinzip bestimmt seien, klar ausgesprochen:

Bei dem Aufbau der modernen industriellen Arbeitswelt sind zwei Systeme her-
vorgetreten, die eindeutig abzulehnen sind. Es sind dies der liberale Kapitalis-

11 Rudolf Henz: Fiigung und Widerstand. Wien, Graz: Stiasny 1962, S. 356.

12 Ebd, S. 357.

13 Mauer leitete die Galerie St. Stephan, die moderne, abstrakte Kunst ausstellte, was von christ-
lichen und in OVP-Kreisen nicht gern gesehen wurde und stattdessen den kulturpolitischen
Intentionen des CIA entsprach. Vgl. Gerhard Habarta: Frithere Verhiltnisse. Kunst in Wien
nach ,45. Wien: Der Apfel 1996, S. 208 und 308. Vgl. auch Kap. 12.

14 Otto Mauer: Rom - ein schwarzes Moskau? In: ForvMm 1 (1954) H. 4, April, S. 15-16, hier S. 16.
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mus und der Kommunismus. [...] Im iibrigen haben beide Systeme etwas gemein-
sam, namlich das mechanische Prinzip: Der Kapitalismus ist beherrscht von dem
Mechanismus des freien Marktes, der Kommunismus vom Mechanismus der
Zwangsgesetze. [...] Jede Religion baut auf der Anerkennung von selbstindigen
geistigen Werten auf. Mit der sozialistischen Weltanschauung, die im Grund ma-

terialistisch ist, kann sie sich nicht vertragen.'

Die Strategie der rigiden Trennung zwischen dieser Sphire der politischen Macht-
kampfe und der religios verbiirgten immateriellen Werte bietet sich fiir die christ-
lich orientierten Schriftstellerinnen und Schriftsteller an und spielt besonders
in Osterreich eine wichtige Rolle. Daneben lassen sich aber auch Bestrebungen
finden, den von Henz angesprochenen ,Burgfrieden’ mit einer der politischen
Parteien auszuhandeln. Henz erklért, diese Strategie selbst vorzuziehen und nicht
wie andere ,,an der Unvereinbarkeit von Kirche und Welt (von Kreuz und Atom-
bombe, Liebesgebot und Kaltem Krieg)“'® zu zerbrechen.

Eine andere Kooperationsbestrebung zwischen Politik und Kirche geht von
kommunistischer Seite aus und baut auf Schlagworte wie Humanismus, Men-
schenwiirde, Gemeinschaft und Frieden - insbesondere im Atomzeitalter. Der
Wiener Kulturstadtrat und ,unorthodoxe®”” Kommunist Viktor Matejka ruft
etwa den erzbischoflichen Koadjutor Franz Jachym in einem offenen Brief im
TAGEBUCH auf, ,mit dem Evangelium in der Hand die Wechsler aus dem Tem-
pel zu treiben." Jachym solle sich auf das ,,kommunistische Prinzip der urchrist-
lichen Gemeinde® besinnen und ,,das Krebsgeschwiir des Kapitalismus, wie es
der ,Osservatore Romano’ vor einigen Jahren nannte®, bekimpfen.'”” Matejka
hebt die Vorarbeit der Kirche in puncto Humanismus hervor, an die sozialisti-
sche Denker ankniipfen konnten:

15  Paul Rusch (Hg.): Der Sozialhirtenbrief der Osterreichischen Bischéfe. Herausgegeben im Auf-
trag der Bischofskonferenz und mit Kommentar versehen von Bischof Dr. Paul Rusch. Inns-
bruck, Wien, Miinchen: Tyrolia 1957, Kap. 2. Online-Quelle iupax.at/fileadmin/documents/
pdf_soziallehre/1957-0ebk-sozialhirtenbrief.pdf [zuletzt aufgerufen 11.4.2017; Kursiv. i. Orig.].
Vgl. auch Hanisch: Der lange Schatten des Staates, S. 427.

16 Henz: Fiigung und Widerstand, S. 357.

17 Vgl. den Untertitel von Viktor Matejka: Widerstand ist alles. Notizen eines Unorthodoxen.
Wien: Locker 1984.

18  Viktor Matejka: Dr. Franz Jachym in Wien. Offener Brief an den erzbischoflichen Koadjutor.
In: TAGEBUCH 7 (1952) H. 5, 1.3.1952, S. 3.

19  Der Kapitalismus wurde in der kommunistischen Presse gerade auch fiir Christen als proble-
matisch dargestellt: ,,Das Gebet der amerikanischen Monopolisten lautet: / Vater, [sic] unser,
/ der du bist im Himmel, / erhalte uns unsere Profite, / Coca-Cola. [Statt: Amen.] / Es ist nicht
unser Gebet. Es ist die Gottesldsterung der ,Freiheit" Peter Alt: Am Ende des Gebetes: Coca-Co-
la. In: TaAGEBUCH 7 (1952) H. 7, 29.3.1952, S. 2.
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Ich bin dafiir, dafd sich die grof3en Lehrer und Kémpfer fiir die Solidaritét ,aufler-
halb der Kirche® wie Karl Marx und Lenin noch im Grabe dafiir bedanken, daf§
sie aus dem christlichen Erbe von der unendlichen Wiirde des Menschen und des
Ebenbildes Gottes Krifte ziehen durften, die sie befihigten neue Grundlagen
dafiir zu erarbeiten, dafl niemand den anderen wie eine Sache oder ein Tier als
Mittel zum Zweck benutzen darf.

Auch Fischer behauptet: ,Der christlichen und marxistischen Konzeption der Gesell-
schaft liegen gemeinsame ethische Werte zugrunde.“” Solche Aktualisierungen der
gemeinsamen humanistischen Bestrebungen von Christentum und Kommunismus
setzten freilich voraus, dass nicht nur die inhumanen Aspekte der Geschichte bei-
der Ideologien verdringt werden, sondern auch die ,Unversohnlichkeit entgegen-
gesetzter Positionen“?! negiert wird. Wenn Akteure dieser Debatte sich um eine
Annaherung zwischen Kommunismus und Christentum bemiihen - wie etwa Mate-
jka oder Heer -, werden diesbeziigliche Differenzen nivelliert, wenn eine Abgren-
zung angestrebt wird — wie bei Mauer - werden sie unterstrichen.

Bekannter als die kommunistisch-katholischen Anndherungsversuche sind
die Bestrebungen westlicher Politiker, Briicken zur katholischen Kirche zu schla-
gen, wobei Atheismus und Materialismus des Sowjetregimes betont und verur-
teilt werden. Diese Position erlangte im Gsterreichischen Stdndestaat besondere
Bedeutung, dessen ,christliche* Grundlage explizit gegen den Nationalsozialis-
mus und den Marxismus, aber auch gegen den Liberalismus gewendet war, wie
etwa der Osterreichische Bundeskanzler Engelbert Dollfuf3 anlésslich seiner
Trabrennplatzrede deutlich machte:

So ist dem Zeitalter des Liberalismus ein Zeitalter der Willkiir und der reinen
Macht, ein Zeitalter gefolgt, das seinem Ideengang nach nicht weniger materia-
listisch war, das ebenso ohne Gottes- und menschliche Gesinnung einfach rein
formalistisch, organisatorisch die Ubel der damaligen Zeit heilen wollte. So kam

die Epoche des Marxismus, des brutalen Materialismus.?

20 Ernst Fischer: Koexistenz und Ideologie. In: Ders.: Kunst und Koexistenz. Beitrag zu einer
modernen marxistischen Asthetik. Reinbek/H.: Rowohlt 1966, S. 33-82, hier S. 49. An anderer
Stelle lobt Fischer den Diskussionsbeitrag eines Priesters auf dem Weltfriedenskongress in
Wroclaw Ende August 1948: ,,Und kaum weniger eindrucksvoll war die antiimperialistische
Rede eines Priesters aus Frankreich, der das Kapital als den Inbegriff des Materialismus, als
den Feind Gottes und des Menschen brandmarkte, [...]“. Ernst Fischer: Die gemeinsame Mensch-
heitssprache. In: OsTERREICHISCHES TAGEBUCH 3 (1948) H. 18, Oktober, S. 1 f.

21  Walter Hollitscher: Materialismus-Diskussion in Graz . In: TAcEBucH 10 (1955) H. 24, 3.12.1955,
S.7f.

22 Engelbert Dollfuf3: [Rede am 11.9.1933 am Trabrennplatz in Wien]. In: Walter Kleindel: Urkund
dessen ... Dokumente zur Geschichte Osterreichs 996 bis 1955. Wien: Osterr. Bundesverl. 1984,
S.331-337, hier S. 332.
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Die Verurteilung des Kommunismus als atheistischer Materialismus findet sich
in der Propagandarhetorik des Kalten Krieges immer wieder, so etwa auch beim
US-Prisidenten Eisenhower.” Der stimmgewaltigste Verfechter der Allianz von
westlicher Welt und Christentum war aber wohl der amerikanische Prediger
Billy Graham, der zum Kampf gegen den mit dem ,Satan’ verbiindeten Kommu-
nismus aufrief.”* Die Abwehr des Atheismus verstarkte sich durch die Logik des
Kalten Krieges, wie Monique Scheer feststellt: ,,One of communism’s most sali-
ent features was its self-proclaimed atheism; by inverse conclusion, to be
anti-Communist (and therefore a ,good American’) was to be God-fearing.“*

In Deutschland - und ebenso in Osterreich — war nach dem Zweiten Welt-
krieg das Bediirfnis nach Sinngebung und einer verlasslichen Geschichtsdeutung
besonders grofl. Hinzu kam, dass die katholische Kirche den Ruf genoss, weni-
ger als andere Institutionen fiir die nationalsozialistische Indoktrination anfillig
gewesen zu sein.”® Sie bot zudem Deutungsmuster an, durch welche die Schre-
cken des Zweiten Weltkrieges eingeordnet werden konnten: ,,the cult of Mary
provided cultural resources for coping with war experience by providing inter-
pretative schemes with which to make sense of political events that ultimately
caused people to suffer greatly”?” Der Krieg erschien als eine Sithne fiir die fort-
schreitende Sékularisierung im Laufe der Moderne: ,,From the Catholic point
of view in Germany after 1945, Nazism had been the logical extreme of a gene-
rally anthropocentric trend that had begun with the Renaissance - or, at the
latest, with the French Revolution.“*

Dieser anthropozentrische Trend sei verbunden gewesen mit einer Aufwer-
tung der Empirie, der Materie und der ,Naturkrifte‘ — bis hin zur Konzeption
des Menschen als eines ,Produzenten’ oder ,Motors‘ dieser Naturkrifte. Aus der
christlichen Perspektive wird das Zeitalter der Produktionssteigerung mittels
des ,Motors Mensch' wegen seiner Vernachldssigung spiritueller, moralischer
und ,ewiger® Werte scharf verurteilt. Fiir diese Vernachlassigung stand die The-
orie des wissenschaftlichen Materialismus, die

23 Vgl. Whitfield: The Culture of the Cold War, S. 90.

24 Vgl ebd, S. 77-82.

25 Monique Scheer: Catholic Piety in the Early Cold War Years, or How the Virgin Mary Protec-
ted the West from Communism. In: Annette Vowinckel, Marcus M. Payk, Thomas Lindenber-
ger (Hg.): Cold War Cultures. Perspectives on Eastern and Western European Societies. New
York, Oxford: Berghahn 2012, S. 129-151, hier S. 129.

26 Ebd., S. 130. Dieses Bild bedingte, dass noch Rolf Hochhuths Drama Der Stellvertreter (1963)
als provokante Darstellung der katholischen Kirche aufgenommen wurde.

27 Ebd., S.133.

28 Ebd.
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[...] zentral fiir die vielen utopischen gesellschaftlichen und politischen Ideologi-
en des frithen 20. Jahrhunderts [war]: Taylorismus, Bolschewismus und Faschis-
mus. Obgleich in unterschiedlicher Weise, betrachteten alle diese Bewegungen
den Arbeiter als eine Maschine, die der unendlichen Produktivitit fahig ist und
die, wenn sie in Besitz des wahren Bewuf3tseins ist, unempfindlich gegeniiber Er-
mildung ist. Diese Bewegungen begriffen den Korper sowohl als eine Produktiv-
kraft als auch als ein politisches Instrument, dessen Krifte wissenschaftlich ent-

worfenen Organisationssystemen unterworfen [werden] konnen.”

In Anbetracht der Tatsache, dass sowohl in kapitalistischen als auch in kommu-
nistischen Wirtschaftssystemen, sowohl in demokratischen als auch in diktato-
rischen Regimen auf den wissenschaftlichen Materialismus zuriickgegriffen
wurde, wird die Bedeutung des katholischen Antimaterialismus im Nachkrieg-
sosterreich verstandlich: Er behauptete eine Gegenposition sowohl gegeniiber
dem nach 1945 diskreditierten Hitlerfaschismus als auch gegeniiber dem vom
Grof3teil der Osterreicher abgelehnten Sowjetkommunismus, gleichzeitig aber
auch eine kritische Distanzierung vom Gesellschaftsmodell der westlichen Besat-
zungsmaichte im Allgemeinen und der Amerikanisierung im Besonderen. Diese
Kritik am US-Einfluss besonders durch Medien und Kulturgiiter manifestiert
sich nicht zuletzt in der tbereinstimmenden Ablehnung sogenannter
Schmutz-und-Schund-Literatur durch SPO, OVP und KPO.*

Angesichts dieser diskursiven Rahmenbedingungen iiberrascht es nicht, dass
sich unter den literarischen Texten im Nachkriegsosterreich, die politische The-
men aufgreifen, auffillig haufig solche finden, die mit christlich-katholischen
Positionen operieren und in diesem Sinne irdisches Machtstreben, Atheismus,
die Negation der individuellen Seele und das Primat materieller oder sinnlich
erfahrbarer Werte kritisieren. Die Inkommensurabilitit von ,Mensch’ und ,See-
le* wird dabei gegen die moderne Technik ausgespielt, mit der beide Kal-
ten-Kriegs-Méchte sich hervortaten. Dehumanisierung als Entfremdung im
Marx’schen Sinn wird aber auch von sozialistischen und kommunistischen Auto-
rinnen und Autoren verurteilt. Diese unterschiedlichen Positionen innerhalb
des Materialismusdiskurses, der in der dsterreichischen Literatur des Kalten
Krieges eine zentrale Stellung einnimmt, sollen im Folgenden genauer darge-
stellt werden.

29  Anson Rabinbach: Motor Mensch: Kraft, Ermiidung und die Urspriinge der Moderne. Aus dem
Amerikanischen v. Erik Michael Vogt. Wien: Turia + Kant 2001, S. 12.

30 Vgl Oliver Rathkolb: Die katholische Kirche und die politische Kultur der Zweiten Republik.
In: Pia Janke (Hg.): Ritual. Macht. Blasphemie. Kunst und Katholizismus in Osterreich seit
1945. Wien: Praesens 2010, S. 15-32, hier S. 20.
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Massensterben und Auferstehung des Individuums:
Kurt Becsi: Russische Ostern (1959)

»For many who lived through the period, the Cold War was one of history’s gre-
at religious wars, a global conflict between the god-fearing and the godless.“*!
Dieser Befund Dianne Kirbys lasst sich mit einem Blick auf die 6sterreichische
Literatur des Kalten Krieges stiitzen, da sich zahlreiche Texte finden, die den
fundamentalen Konflikt ihrer Gegenwart nicht als die Gegnerschaft zwischen
Kapitalismus und Kommunismus oder zwischen Demokratie und Diktatur
beschreiben, sondern als Kampf zwischen Christentum und Atheismus.*

Das Drama Russische Ostern (UA: Wien/Miinchen 1959)* des Wiener Dra-
maturgen und Sekretdrs der 6sterreichischen UNESCO-Kommission,* Kurt
Becsi, greift diesen Konflikt auf, indem es zwei sowjetische Biologen einem
Konvent russisch-orthodoxer Monche gegeniiberstellt, die nach der Oktoberre-
volution nach Norwegen emigriert sind. Die atheistischen Wissenschaftler suchen
im abgelegenen Kloster Unterkunft, um das rétselhafte Verhalten grofler Rudel
von Lemmingen zu erforschen, die gemeinsam ins offene Meer schwimmen, wo
sie dann ertrinken.* Im Drama konkurrieren die Deutungsversuche der Wis-
senschaftler und der Geistlichen miteinander, die dieses Massenphdnomen und
seine Selbstzerstorungskraft ebenfalls beobachten. Der jiingere der beiden Wis-
senschaftler namens Marakow lésst sich im Verlauf der Handlung von der Rich-
tigkeit der religidsen Anschauungen tiberzeugen und wird in der Folge seines

31 Dianne Kirby: Religion and the Cold War - An Introduction. In: Dies. (Hg.): Religion and the
Cold War. Basingstoke [u.a.]: Palgrave Macmillan 2003, S. 1-22, hier S. 1.

32 Evelyn Deutsch-Schreiner erwihnt etwa auch ein ,,antikommunistisches Thesenstiick Selig
sind die Verfolgten von der osterreichischen Schauspielerin und Autorin Tony van Eyck
(10.9.1952, Bithne in der Sezession), ,das eigens fiir den Katholikentag in der Sezession pro-
duziert wurde®. Deutsch-Schreiner: Theater im ;Wiederaufbau’, S. 229 u. 307. Ein Bericht findet
sich in der WIENER ZEITUNG, 13.9.1952, S. 6.

33  Kurt Becsi: Russische Ostern. Schauspiel in drei Akten [UA: 1. April 1959, Die Tribiine]. Wien,
Miinchen: Wedl [1958] [im Folgenden abgek. RO].

34 Becsi war in dieser Funktion an der Theatersubventionierung in Osterreich beteiligt. Vgl.
Deutsch-Schreiner: Theater im \Wiederaufbau', S. 280.

35 Vgl. Eva Weisz: Becsi, Kurt. In: Literatur-Lexikon. Autoren und Werke deutscher Sprache. Hg.
v. Walther Killy. Bd. 1, A-Bis. Giitersloh [u.a.]: Bertelsmann-Lexikon-Verl. 1988, S. 389 £, hier
S.390. Zu weiteren Werken Becsis vgl. Wilhelm Bortenschlager: Kurt Becsi: Dramatiker einer
neuen Weltsicht. Innsbruck: Wagner 1981.

36 Ein Bericht iiber dieses Phdnomen im WIENER KURIER vom 31. August 1953 diirfte Becsi als
ein Anstof3 fiir das Drama gedient haben. Dieser wird auch im gedruckten Dramentext zitiert.
Vgl. Becsi: Russische Ostern, S. 12.
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Bekenntnisses zum Christentum von seinem Kollegen und Lehrer Krasin erschla-
gen.

Die Gegeniiberstellung von orthodoxen Ménchen und atheistischen Wissen-
schaftlern verschiebt den Konflikt des Kalten Krieges von der Ebene wirtschaft-
licher und staatspolitischer Gegnerschaft auf die Ebene der Religion und Philo-
sophie. Laut Peter Roessler fungiert Becsis Christentum ,,in diesem Drama als
Schild gegen den Marxismus“*” Die bipolare Struktur des Kalten Krieges wie-
derholt sich hier unter anderen Vorzeichen: ,,Es gibt keinen Kompromif3 zwi-
schen diesen und uns®, (RO 30) erklirt der sowjetische Biologe Krasin seinem
Assistenten Marakow iiber die christlichen Monche des Klosters. Marakow kon-
kretisiert diesen Gegensatz: ,,Ihr [Monche] behauptet: alles ist Geist. Wir sagen:
alles ist Materie.“ (RO 35) Athanasios, einer der Mdnche, stellt denselben Gegen-
satz mit Emporung fest: ,,Sie [die sowjetischen Wissenschaftler] vergotzen die
Materie. Sie leugnen den Geist!“ (RO 51)

Dieser Gegensatz wird von Beginn an plakativ ausgestellt, indem der Dra-
mentext mit den Stimmen zweier alternierender Chore einsetzt, die Stellen aus
dem Kommunistischen Manifest (1848) mit Bibelstellen kontrastieren. Auffillig
ist, dass die Bibelstellen von einem ,,Chor der M6nche“ gesprochen werden, der
— physisch présent — auf der linken Bithnenseite aufgestellt sein soll, wie Becsi
in der Vorrede erklirt. ,,Diesem Chor gegeniiber ist ein anderer — mechanischer
- Chor horbar, ein zum Ablauf gebrachtes Spruchband, das Teile aus dem von
Marx und Engels verfafiten Kommunistischen Manifest verlautet.“ (RO 15) Die-
se mechanische Stimme, hinter der weder ein Mensch noch ein ,Geist* zu stehen
scheint, wiewohl sie vom ,Gespenst“ des Kommunismus spricht, und die mecha-
nisch und willenlos ablauft, soll die Geist- und Willenlosigkeit der Materie sym-
bolisieren.

Durch diesen etwas plumpen dramaturgischen Kunstgriff wird insinuiert,
dass der kommunistische Atheismus den Menschen zur geistlosen Materie degra-
diere. Diese Materialitdt wird mit dem Moment der Masse verschrinkt, tiber die
der im Laufe der Handlung zum Glauben bekehrte Marakow sagt, sie besitze im
Gegensatz zum Individuum keinen ,,Sinn®: ,,[...] die Masse will zugrunde gehen.
Das Einzelne will leben, weil in ihm der Sinn lebt. Die Masse aber besitzt keinen
Sinn“ (RO 43.) Marakow nimmt hier Bezug auf den vorhergesagten Massentod
der Lemminge. Die Ménche sehen in deren Todesziigen ein boses Omen, da
auch 1918 und 1938 - also in Krisenzeiten knapp vor Kriegsende oder -ausbruch
- Massen von Lemmingen gestorben seien. Diese Deutung des Phdnomens wird
auch in dem Artikel der WIENER ZEITUNG angedeutet, den Becsi in seinem Dra-

37  Peter Roessler: Studien zur Auseinandersetzung mit Faschismus und Krieg im 6sterreichischen
Drama der Nachkriegszeit und der 50er Jahre. K6ln: Pahl-Rugenstein 1987, S. 178.
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ma zitiert.*® Die sowjetischen Wissenschaftler hingegen verstehen es als einen
- durch biochemische Mittel iiberwindbaren — Mangel der Natur, der ihnen die
Moglichkeit zu experimenteller Wissenserweiterung gibt. Das wissenschaftliche
Streben der Sowjets erscheint im Drama als verdammenswerte menschliche
Hybris, die fiir die kommunistische Auffassung einer Welt ohne Gott charakte-
ristisch ist.

Marakow, der junge Wissenschaftler, der im Laufe des Dramas durch den
Kontakt mit den Monchen einen Sinneswandel durchlauft, lasst die biochemi-
schen Erklarungsversuche fiir den Massenselbstmord der Lemminge schlief3lich
fallen und versucht das Phdnomen mehr und mehr durch das Fehlen eines geis-
tigen Gegengewichts zum Streben nach materiellem Wohlstand, das unter den
Zielen der kommunistischen Ideologie weit vorne steht, zu erklaren: ,In weni-
gen Jahrzehnten wird es den Menschen wie den Lemmingen geschehen, die in
den Bergen geniigend Nahrung finden und plétzlich unzufrieden alles verlassen,
um den Todesmarsch anzutreten.“ (RO 70) Wahrend Marakow hier die materi-
elle Ubersittigung fiir das Massensterben verantwortlich macht, wird die Kol-
lektivbildung im Drama aber immer wieder grundsitzlich als hochst bedrohli-
che, die Substanz des Menschen zerstérende Dynamik beschrieben, besonders
drastisch in einer alptraumartigen Vision der Monche, in der sie zu einer bloflen
Fleischmasse degenerieren:

In Ebenen, seltsamen Weiten hingen wir einander in den Armen, und jeder von
uns war gleich dem anderen, ein Teil von ihm, ein Teil des Ganzen, und unser
Begehren, unsere Liebe zueinander, sie war so grof3, dafy wir zusammenwuchsen,
in den Hiiften, wie Trauben. Zwei zu vier und vier zu sechzehn und immer weiter.
So verloren wir unsere Glieder, Arme, Beine, Rumpf, nur unsere Kopfe blieben,
die kleiner wurden, bis sie schliellich ganz verschwanden. Da war nichts mehr als
eine einzige fleischige Flechte weit iiber die Erde! (RO 66)

Dieses ent-individualisierende Moment der Masse, das mit der Revolution - in
ihrer faszinierenden und erschreckenden Ambivalenz - assoziiert ist, verleitet
nicht nur die Lemminge zum Selbstmord, sondern scheint auch in der mensch-
lichen Gesellschaft — etwa in Kriegszeiten - zu wirken, wo er den Einzelnen dazu
bringt, jeden ,kritischen, priifenden, schopferischen Geist“ (RO 82) aufzugeben:

38 Vgl. zb: Der Todeszug der Lemminge. Millionen von Withlméausen stiirzen sich ins Meer. In:
WIENER KURIER, 31.8.1953, S. 2. Vgl. Bortenschlager: Kurt Becsi, S. 81, wo behauptet wird,
dass der WIENER KURIER auch am 12. Juni 1953 einen dhnlichen Bericht versffentlicht hitte,
was aber nicht verifiziert werden konnte. Zur Ubernahme dieses Themas im Drama, vgl. RO
18 f.
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Marakow: ... besitzt er ihn noch, Genosse Krasin, als Partikel, als Teil, als Glied der
Masse? Hat er ihn nicht lingst verloren? Preisgegeben in der Angst? Wie? [...] ja,
das alles weifd er, und dennoch schreitet er in den Armeen der Weltkriege bewuft
den Todesmarsch in Kolonnen, wie die Lemminge! (seherisch) Und ich schaue
noch grofere Kolonnen, Armeen, diszipliniert, Gehorsam vorgebildet durch Par-
teien ... (leise, innig) und jeder dieser Menschen lebt sein kleines Leben, jeder von

ihnen ist gut, aber alle zusammen? (RO 82 f.)

Die Masse korrumpiert also ,den' Menschen, indem sie ihn diszipliniert, seine
Individualitét ausloscht und damit leitet sie in der Perspektive des Stiickes unwei-
gerlich seinen Untergang ein, wie die krude Analogie Massengesellschaft - Lem-
minge deutlich machen soll.*

Marakows seherische Fahigkeiten, die noch ,,gréflere Kolonnen, Armeen®
erahnen lassen, fiigen sich in zeitgendssische Vorstellungen von einem drohen-
den dritten Weltkrieg, der aus katholischer Perspektive mangelnde Gottesfiirch-
tigkeit zum Grund haben wiirde. Man befiirchtete einen Krieg, der von der Sow-
jetunion ausgehen wiirde und als Strafe Gottes fiir die Sakularisierung und den
Atheismus der Moderne gedeutet wurde.* Angesichts solcher Angste stieg laut
Scheer die Anzahl der Marienerscheinungen in Europa zwischen 1947 und 1954
gegeniiber den Dekaden davor und danach um das Dreifache.*! Auch Becsi pro-
phezeite noch 1971 in einem essayistischen Werk einen dritten Weltkrieg mit
Bezug auf das Johannes-Evangelium.*

Die Visionen aufmarschierender und kimpfender Armeen lassen das Moment
der Masse insgesamt als problematisch erscheinen und verschmelzen in Russi-
sche Ostern mit der Vorstellung eines Systems, das nach weltlicher Macht strebt
und mit materiellen Gewaltmitteln arbeitet. Diese diskursive Konstruktion wird
in der osterreichischen Rezeption des Stiicks besonders hervorgehoben:

Die grofle Antithese: Individuum-Kollektiv bildet das Riickgrat von Becsis erns-
tem, theologisch-philosophischem Bithnenwerk, das die unausbleiblichen, er-
tétenden und ausdérrenden Folgen einer totalen Kollektivisierung bis in seine

letzten Konsequenzen weiterdenkt, so dafl der Todeszug der Lemminge [...] zum

39 Diesen Schluss aus der Lektiire von Russische Ostern zieht auch Roessler: Studien zur Ausein-
andersetzung mit Faschismus und Krieg, S. 178: ,,Die Dichotomie Masse — Individuum bleibt
dabei meist das Kernthema, um das die Handlung gebaut ist. Der Staatspreistrager Kurt Becsi
versucht gleichsam den dramatisierten ,Beweis’ des angeblich determinierten Untergangs jedes
Kollektivs zu liefern.*

40  Scheer: Catholic Piety, S. 133.

41 Ebd., S. 134

42 Vgl. Kurt Becsi: Aufmarsch zur Apokalypse. Grof3e Allianz oder dritter Weltkrieg? Wien, Ham-
burg: Zsolnay 1971. Vgl. N.N.: Chinesen vor Jerusalem. In: DER SPIEGEL, 31.5.1971, S. 126 f.

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Der andere Kalte Krieg: Das Christentum im Kampf mit dem Totalitarismus 199

Symbol wird fiir das letzte Stadium des Kollektivs, die Verzweiflung, nach dem
ginzlichen Verlust jeder Helle, jeder individuellen Lebens- und Entwicklungs-
moglichkeit. Dem materialistischen Diesseitsglauben und Fortschrittsfanatismus,
der das Kollektiv erzeugt und tragt, ist der Geist des Christentums gegeniiberge-
stellt, der Organisation die Religion, dem Leben der nackten Verpflichtung ein

Leben der vollen, durchleuchteten und erfafiten héheren Aufgaben.®

Das Sowjetregime, das dem einzelnen Biirger enge Verhaltensregeln aufzwingt,
seine simtlichen Lebensbereiche standardisiert und nivelliert, seine spirituelle
Dimension aber negiert, wird im Drama als gleichsam prototypisches Beispiel
in den Vordergrund gestellt (vgl. RO 71). Jedoch wird die moderne, sakulari-
sierte und kollektivierte Lebensweise nicht ausschliellich im sowjetrussischen
Raum geortet:

Aber dhnlich wie er [der prototypische Sowjetbiirger; d. Verf.] lebt Mr. Babitt in
Ohio, Herr Meier in Berlin, Monsieur Jaques Frangois in Paris. Konnten diese
Menschen es noch ertragen, — und die Technik scheint dahin zu fithren - nichts
mehr zu arbeiten, sondern nur zu denken, einfach nur zu leben? Plotzlich seinem
eigenen Spiegelbild, seinem innersten Wesen gegeniiber gestellt zu sein und zu
merken, daf} es da drinnen nichts mehr gibt? Keinen Kern, nur Nerven, nur Hor-
mone. (RO 71)

Russische Ostern kontrastiert den sowjetischen Biologen Krasin als Reprasen-
tanten einer rationalisierten, kollektivierten und sikularisierten Gesellschafts-
ordnung mit der christlichen Lehre der unsterblichen Seele des Einzelnen, wobei
ein deutlich sowjetkritischer Zug darin zu erkennen ist, dass Themen wie Lager-
haft, Verhor, Revolutionsgriuel, Verfolgung Andersdenkender mit Bezug auf
das Sowjetregime angesprochen werden. Aber das, worauf Becsis Thesenstiick
fokussiert, ist nichts spezifisch Sowjetisches oder Kommunistisches, sondern
ein Problem der a-religiésen und materialistischen Massengesellschaft schlecht-
hin. Ein naturwissenschaftliches, antimetaphysisches Menschenbild in Verbin-
dung mit technischem Fortschritt und zunehmender Sakularisierung und Kol-
lektivierung werden als Gefahr betrachtet, die auch der westlichen Lebensweise
inhdrent ist. Technisierung und kapitalistische Leistungsgesellschaft werden in
Becsis Drama mindestens ebenso kritisiert wie der sowjetische Staatsterror.**

43 Edwin Rollett: Der Mensch im Kampf der Welt. ,Russische Ostern’ von Kurt Becsi — Urauffiih-
rung in der Tribiine. In: WIENER ZEITUNG, 7.4.1959, S. 5.

44  Zum Verhaltnis von Moderne und totalitdren Systemen des 20. Jahrhunderts vgl. Jorg Baberow-
ski: Moderne Zeiten? Einfithrende Bemerkungen. In: Ders. (Hg.): Moderne Zeiten? Krieg, Revo-
lution und Gewalt im 20. Jahrhundert. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht 2006, S. 7-11.
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Der Sieg der unsichtbaren Macht gegen das totalitdre Regime: Helmut Schwarz:
Die Beférderung (1961)

Ein anderes Thesenstiick und Wandlungsdrama eines jungen Nachkriegsautors,
der mit Becsi befreundet war,* stellt ebenso wie Russische Ostern den Katholi-
zismus als Antipode eines ,der totalitiren Systeme von heute** dar, das durch
Atheismus, absoluten Gehorsamsanspruch, Folter und die Ermordung von Regi-
mekritikern gekennzeichnet ist. Ebenso wie in Russische Ostern wird in Helmut
Schwarz’ Die Beforderung ein junger Protagonist im Handlungsverlauf vom
Anhinger dieses atheistischen Regimes zum bekennenden Christen und auch
er bezahlt sein Bekenntnis mit dem Tod.

Helmut Schwarz tibernahm 1949 im Alter von 21 Jahren die Leitung des Wie-
ner ,Theaters der 49 und wurde elf Jahre spéter zum Leiter des Reinhardt-Se-
minars, der renommiertesten Osterreichischen Schauspielschule, bestellt. Der
Protagonist seines 1961 uraufgefiihrten Stiickes ist ein junger Leutnant, der sich
durch Intelligenz, Strebsamkeit und Willenskraft hervortut. Diese Eigenschaften
konkretisieren sich jedoch innerhalb des totalitiren Regimes, das im Gegensatz
zu Russische Ostern nicht explizit als Sowjetunion benannt wird, in Form von
Grausambkeit, Berechnung und Unmenschlichkeit. Dem Leutnant winkt eine
Beforderung zum Kommandanten und in weiterer Folge eine Karriere bis hin
zum Gouverneur, sofern er sich in einem Test bewidhrt, der seine Linientreue
tiberpriifen soll. Dabei war der Held urspriinglich ein hoffnungsvoller Priester-
seminarist, den sein Lehrer, Pater Leonardo, zu den ,,Erwahlten® (B 61) zahlte.
Die Demiitigung der kirchlichen Ordenstrager durch das atheistische Regime,
die vermeintliche Flucht seines Lehrers und Gottes offenbare Gleichgiiltigkeit
gegeniiber der Ungerechtigkeit und der Gewalt im totalitdren Staat haben ihn
aber dazu bewogen, die Seiten zu wechseln und eine militérische Karriere zu
verfolgen. Er verldsst auf Geheif$ der Partei seine junge Braut, die dadurch auf
die schiefe Bahn gerdt, denunziert seinen Bruder, der unschuldig getétet wird
und stiirzt so seine Mutter in Verzweiflung. Er wird zum Eiferer des morderi-
schen Regimes und soll nun seine Standhaftigkeit gerade in der Konfrontation
mit Personen, die er verraten hat, beweisen. Durch die Gesprache mit diesen
Personen im Rahmen seiner Priifung iiberdenkt er allerdings sein Leben und
erkennt, dass sein Bruder unschuldig war und sein Lehrer keineswegs geflohen

Baberowski skizziert den bis heute andauernden Diskurs, der Moderne und Gewalt in Verbin-
dung bringt und plédiert fiir eine Differenzierung zwischen den unterschiedlichen Formen von
Gewalt in der Moderne und der Beachtung vormoderner Quellen der Gewalt im 20. Jahrhundert.
45  Vgl. Bortenschlager: Kurt Becsi, S. 88.
46  Helmut Schwarz: Die Beférderung. Schaupiel. Praktisches und theoretisches Theater. [UA: 1961
im ,,Kleinen Theater im Konzerthaus“]. Eingeleitet von Heinz Gerstinger. Graz, Wien: Stiasny
1963 [im Folgenden abgek. B], S. 21.
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ist, um sich selbst zu retten, sondern vom Ausland aus wirken wollte, schliefSlich
seine Riickreise bewerkstelligen konnte, jedoch sogleich festgenommen wurde.

Der ehemalige, nun durch Folter erblindete Lehrer erklart im Gesprach, dass
das Verhiltnis von Macht und Ohnmacht nicht so sei, wie es scheint. Die Macht
des politischen Regimes sei sichtbar und insofern ,auflerlich’ - die religiése Macht
hingegen sei verborgen und werde dennoch in letzter Konsequenz siegen. Der
Pater weif3, dass er genau aufgrund solcher Ansichten dem politischen Regime
ein Dorn im Auge ist: ,Es ist wahr, dafl ich die Jugend anhielt, allem &ufleren
Schein zu mifStrauen.” (B 61) Als der Leutnant die Kirche als Machtinstanz in
Frage stellt, verweist Pater Leonardo auf immaterielle, geistige Werte: ,LEUT-
NANT: [...] Doch seine Kirche, die auserwihlte Gemeinde - LEHRER: Verwund-
bar in ihrer sichtbaren Macht. Doch lebt sie in uns - wir sind die wahre Kirche.“
(B 63) Der Leutnant erkldrt daraufhin, er habe das Vertrauen in Gott verloren
und sei den Verheiflungen der Partei gefolgt, was der Pater die ,,Botschaft vom
Paradies auf Erden” (B 64) (vgl. Kapitel 11: Frieden, Freiheit, Propaganda) nennt.

Die diesseitige, sichtbare und materielle Macht wird so der jenseitigen, unsicht-
baren und religiosen gegeniibergestellt. Auf der Ebene der weltlichen Macht
bleibt das Regime am Ende des Dramas Sieger, da der Leutnant degradiert und
auf ein Himmelfahrtskommando geschickt, der Ordenspriester exekutiert wird,
jedoch ist der Parteisekretir, der den Test geleitet hat, unzufrieden, da er die
,Herzen und Hirne,¥ um die im Kalten Krieg ebenso gekdmpft wird wie um
militarische Macht und 6konomisches Kapital, auf der Seite des Katholizismus
und nicht des politischen Regimes weif3.

Schwarz’ Drama weist durch seine Gegeniiberstellung von Religion und tota-
litirem Regime auf eine spezifische ideologische Dimension des Kalten Krieges
hin. Der antimaterialistische, religiése Standpunkt tendiert dazu, die bipolare
Konzeption des Kalten Krieges zu verschieben: Die sakularisierte, auf Diessei-
tigkeit und Verbesserung der materiellen Lebensbedingungen fokussierte Welt-
sicht moderner politischer Systeme wird religidsen, besonders katholischen,
Werten gegeniibergestellt, die mit der individuell gedachten Seele verbunden
werden. So kann die Opposition zwischen sowjetisch und US-amerikanisch
dominierten und beeinflussten Staaten in der Darstellung entfallen wie in den
Dramen von Becsi und Schwarz. Diese positionieren sich dennoch insofern ein-
deutig prowestlich, indem sie sich der expliziten Kritik an westlichen Staaten,
insbesondere der USA enthalten. Diese Positionierung ermoéglichte den Autoren
die konkrete Zusammenarbeit mit US-amerikanisch finanzierten Institutionen.
So wurde Schwarz 1969 als Leiter eines amerikanisch-osterreichischen Aus-

47  ,The issue of personal salvation, traditionally their [religious leaders] domain, had now beco-
me politically relevant, as the Cold War was perceived as not only a military struggle, but also
one for the hearts and minds of the population.“ Scheer: Catholic Piety, S. 130.
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tauschprogramms fiir Theaterschauspieler, das von der International Associati-
on for Cultural Freedom, der Nachfolgeorganisation des Comitee for Cultural
Freedom, finanziert werden sollte, vorgesehen.*

Dieselbe narrative Strategie, welche die ,materialistische’ Moderne mit dem
Christentum kontrastiert, kann aber auch so eingesetzt werden, dass der Vor-
wurf sich auf beide Seiten des Kalten Krieges beziehen lasst. Dies bedingt die
Etablierung einer tatsdchlichen ,,dritten Position“ im Kalten Krieg.

Materialismuskritik als dritte Position

Die Beherrschung der Materie durch Arbeitslager und Atombombe: Friedrich Heer:
Der achte Tag (1950)

Der Roman Der achte Tag (1950)* des 6sterreichischen Historikers und katho-
lischen Publizisten Friedrich Heer, den er unter dem Pseudonym Hermann Goh-
de® veroffentlichte, beschreibt wie die beiden vorher dargestellten Dramen ein
»lerror !
Die Handlung ist in einer dystopischen Zukunftswelt gegen Ende des 21. Jahr-
hunderts angesiedelt, in der ein totalitirer Weltstaat die Macht an sich gerissen
hat und Mensch wie Natur nach rationalistischen, utilitaristischen Gesichts-
punkten ausbeutet, quélt und totet. Hass und Angst bestimmen die Opfer dieses
Regimes, die zugleich seine Tiéter sind und die keine Gnade oder Mitleid zeigen
diirfen, wenn sie ein Minimum an Anerkennung wollen. Die Mitglieder der
»autonomen Menschheits-Gesellschaft“ stehen unter totaler Uberwachung, jeder
Biirger ist mit einer ,EAX-Nummer® registriert. Viktor Suchy identifiziert mit
Heers dystopischer Konstruktion der ,,autonomen M.G.“ eine ,eigenartige

Mischung von Amerikanismus [...], Nationalsozialismus [...] und sowjetischem
€52

ausiibendes Regime, dem eine christliche Gemeinde gegeniibersteht.

Kommunismus“?, wohingegen in einer Rezension des TAGEBUCHS der Roman

48 Vgl N.N. [ein dreiseitiges Dokument zum Projekt eines ,,Drama Center, Vienna“]. University
of Chicago Library. IACEF, Series II, Subseries II, Box 68, Folder 9 Shepard Stone, Correspon-
dence ,B“ 1967-1972. [Die Datierung um die Mitte des Jahres 1969 bezieht sich auf die Ein-
ordnung des Dokuments zwischen datierte Dokumente innerhalb des Folders.]

49  Friedrich Heer [Pseud.: Hermann Gohde]: Der achte Tag. Roman einer Weltstunde. Innsbruck,
Wien: Tyrolia 1950 [im Folgenden abgek. AT].

50 Gohde war der Mddchenname von Heers Mutter.

51 [Friedrich Heer:] Tat und Technik des Terrors. In: DIE OSTERREICHISCHE FURCHE 5 (1949)
H.5,29.1.1949, S. 1.

52 Viktor Suchy: Zukunftsvisionen des 20. Jahrhunderts. Der utopische Roman der Gegenwart
als Diagnose der Zeit. In: WISSENSCHAFT UND WELTBILD 5 (1952) 1, S. 18-27, hier S. 25, zit.
n. Lewandowsky: Hermann Gohde Der achte Tag (1950). Friedrich Heers Roman einer Welt-
stunde im Kontext zeitgendssischer Literatur. Frankfurt/M. [u.a.]: Lang 2011, S. 180.; wieder-
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hinsichtlich seiner Beziige auf das System des Stalinismus kritisiert wird: Er ver-
suche, ,[w]as es in der Sowjetunion nicht gibt und im Kommunismus nicht geben
kann, dennoch als Produkt der ,Entwicklung® in einer spiteren Zeit als gegeben,
als tatsdchlich anzunehmen und dagegen zu polemisieren®>® Dagegen identifi-
ziert eine Rezension in der ARBEITER-ZEITUNG die , geistig(e) Angst der west-
lichen denkenden Welt von heute®, die der Roman vorfiihrt, ,,aus dem starken
Eindruck des expansiven und konzentrierten Totalitarismus unserer Tage“*.
Ebenso wie in George Orwells Nineteen Eighty-Four ist in Der achte Tag der Tota-
litarismus Ausdruck ,.eiskalter rationaler Menschen- und Gesellschaftsbeherr-
schung®>® Heer amalgamiert Faschismus und Stalin'schen Kommunismus sowie
Elemente der amerikanischen Gesellschaft, um daraus seine Vision einer diis-
teren Zukunft zu entwickeln.

Die Erzahlung besteht aus den riickblickenden Aufzeichnungen des Protago-
nisten John Percy Brown, eines jungen Politfunktionars. Das Vorwort der fikti-
ven Herausgeber seiner Aufzeichnungen behauptet, dass es sich bei dem Text
um eine von ,,Briidern“ (AT 7) tiberarbeitete und ins Deutsche Uibersetzte Fas-
sung einer ,,Urschrift Browns handelt, die als Beweismittel in einem Prozess
gegen ihn verwendet wurde. Dort wurde er zur Haft in einem ,, Arktis- Arbeits-
lager® (AT 7) verurteilt, wo er zehn Jahren spater starb. Die Herausgeberfiktion
inszeniert das Folgende also als brisanten Widerstandstext. Browns Aufzeich-
nungen konzentrieren sich auf eine kurze Zeitspanne, die er acht Jahre vor sei-
nem Prozess als Teilnehmer eines Schulungskurses in Wien verbracht hat. Dort
besichtigte er unterschiedliche Institutionen wie Fabrikskombinate, Arbeitslager
fir Kiinstler, Treffpunkte der High Society, die Ausstellung ,,Kunst des vorwis-
senschaftlichen Zeitalters” im Stephansdom (AT 118), eine gigantische Wehr-
anlage, die von Zwangsarbeitenden erbaut wurde, eine Zuchtanstalt fiir unter-
schiedliche Menschentypen oder eine Kampfsportveranstaltung, die an antike
Gladiatorenkampfe erinnert. Wahrend dieser Schulungswoche lernt Brown durch
seine Reiseleiterin Tanja Maier eine christliche Untergrundorganisation kennen,
der er sich vorsichtig annahert, da sie Werte wie Néchstenliebe, Selbstlosigkeit
und Spiritualitat vertritt, die vom herrschenden Regime verworfen und unter-

abgedruckt in: Viktor Suchy: Zukunftsvision des 20. Jahrhunderts. Der utopische Roman der
Gegenwart als Diagnose der Zeit [1952]. In: Heinz Lunzer (Hg.): Viktor Suchy. Studien zur
osterreichischen Literatur. Wien: Dok. f. neuere dsterr. Lit. 1992, S. 29-70.

53  Martin Rathsprecher: Die Antwort. Literarische Angsttraume. In: TAGeBUCH 5 (1950) H. 20,
16.9.1950, S. 3.

54  Felix Hubalek: Die Utopie der Gegenwart oder: Der triibe Blick in die Zukunft. In: DIE ZUKUNFT.
SOZIALISTISCHE MONATSSCHRIFT FUR POLITIK, WIRTSCHAFT, KULTUR 5 (1950) H. 8, S. 213-
215, hier 213 ff.

55 Norbert Leser: Konturen des dritten Jahrtausends. In: ForvMm 11 (1963) H. 118, S. 460-464,
hier S. 461.
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driickt werden. Brown erkennt darin eine lebenswerte Alternative und schlieft
sich den Christen an. Die Handlung endet mit einem hoffnungsvollen Ausblick
auf eine ferne, aber sichere Veranderung der gesellschaftlichen Bedingungen im
Sinne einer basalen christlichen Ethik.

Die gewalttitige Zurichtung und Unterdriickung der Menschen im herrschen-
den System der Dystopie entspricht jener ,Technik des Terrors®, die Heer in
einem zur selben Zeit publizierten Artikel in der von ihm herausgegebenen
Wochenzeitung DIE OSTERREICHISCHE FURCHE beschreibt. Dieser ,moderne
Terror®

[...] ist nicht Tat eines Einzelnen, seines Temperaments, seiner personlichen
Grausamkeit und als solche voriibergehend, sondern vielmehr permanente Tech-
nik im Dienste eines kiihl rechnenden, weitplanenden Willens. Hohe Rationalitét
und Wissenschaftlichkeit begriinden Taktik und Technik dieses Terrors.*

Zu den geistes- und ideologiegeschichtlichen Voraussetzungen dieses Terrors
gehoren fiir Heer neben Machiavellis Theorie der Machtaneignung

[...] die mechanistischen rechts- und linksradikalen Weltanschauungen des 19.
und 20. Jahrhunderts. Sie iibersetzen Darwin, die moderne Biologie und Technik
ins Politische: die Menschheit kann, wie jede Pflanzen- und Tiergattung, einem
gelenkten Zucht-Auslese- und Auswahlprozefl unterworfen werden.”

Der Ausdruck ,mechanistisch® schliefit an René Descartes an, der mechanische,
quasi maschinell bewegte Korper von der Ebene der gottlichen Seele abhebt, die
nur dem Menschen, nicht aber dem Tier zukommt.*® Die mechanistische Deu-
tung der Lebewesen wire demnach eine Negation der spirituellen Dimension.
Auch bei Darwin wird eine Funktion des christlichen Schépfers, ndmlich die
spezielle Schaffung der einzelnen Arten, negiert. Mechanik sowie ,,moderne
Biologie und Technik® stehen so jeweils fiir die Suspendierung der géttlichen
Instanz. Auf diese freilich griinden sich das Verbot der menschlichen Hybris
und eine Ethik, die als Riickhalt gegen jene Terrormethoden dient, die Heer auch
mit dem nationalsozialistischen System verbindet:

,Zah wie Leder, hart wie Kruppstahl, flink wie Windhunde® wollte Hitler seine

56 [Heer:] Tat und Technik des Terrors, S. 1.

57 Ebd.

58 Vgl. zur Kritik dieses Gegensatzes von kommunistischer Seite: Walter Hollitscher: Die seelen-
vollen Tiere des Tierpsychologen Konrad Lorenz. In: TagesucH 10 (1955) H. 23, 19.11.1955,
S.5f.
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Jugend haben. Leder, Stahl, Windhunde, der Hinweis auf das Material, der Tech-
nik und das animalische Produkt raffiniertester Ziichtung weisen die Basis dieses
Denkens aus. Der Mensch, zum ,Menschenmaterial® geworden, kann wie Hund
und Rind zurechtgeziichtet, wie industrielle Werkstoffe genormt werden.”

Hier erwahnt Heer eine durch Terrormethoden eines auf Produktionssteigerung
ausgerichteten Regimes geformte Masse — eine ,,massa damnata“ Die Begriffe
von Masse und Materie werden bei Heer keineswegs negativ gewertet, sondern
als neutrale Entititen, die entweder eine ,,sorgfiltige Bergung [...] durch einen
neuen politischen Humanismus, durch eine sozialistische Bewegung, durch eine
Demokratie“® erfahren oder einer ,,Machtiibernahme, neue[n] Uberherrschung®
ausgesetzt sind. Gerade vor dem Hintergrund der Beherrschbarkeit der Materie
wird in Heers Texten um 1950 der Materialismusbegriff mit sakularisierten und
zum Totalitarismus neigenden Systemen assoziiert. Der achte Tag entstand ab
Sommer 1949, fillt also genau in den Zeitraum,* in dem auch ein Zeitschrif-
tenbeitrag entstand, in dem Heer betont,

[...] daf’ die KZ-Welt prinzipiell keineswegs auf den Osten beschrénkt ist — wir
unterstrichen, daf} sie eine Versuchung fiir die gesamte materialistische Moderne
darstellt —, fiir Ost und West, Nord und Siid. [...] fiir den Menschen der atheis-
tischen Moderne bedeutet das KZ, das Lager in all seinen Schattierungen eine
ungeheure Versuchung - es ist die letzte Illusion der Illusionslosen -, es erscheint
als die Chance, Welt und Kosmos einem verzweifelten unbindigen Willen, alles

zu andern, zu unterwerfen. Die Chance, Gott auf Erden zu werden.

59 [Heer:] Tat und Technik des Terrors, S. 1.

60 Heer: Das Kommunistische Manifest als religioses Dokument, S. 10.

61 Vgl. Dennis Lewandowski: Hermann Gohde: Der achte Tag (1950). Friedrich Heers Roman
einer Weltstunde im Kontext zeitgendssischer Literatur. Frankfurt/M. [u.a.]: Lang 2011, S. 72.

62  Ab spatestens 1954 konzentriert sich Heers Kritik weniger auf materialistische, mechanistische
Terrorsysteme als vielmehr auf verschiedene Formen des Dogmatismus, der Feindbildgenerie-
rung und des Machtkampfs. Ein Text, der Verbindungslinien zwischen dem ,,Massenmenschen®,
der in die ,Mechanik seines Tages“ eingespannt ist, und dem Absolutheitsanspruch einzelner
Parteien, Nationen und anderer Gruppen zieht, ist: Friedrich Heer: Eine Frage an den Men-
schen von Heute. In: Ders.: Gesprich der Feinde. Wien, Ziirich: Europa 1949, S. 127-164. Auch
Evelyn Adunka geht davon aus, dass Heer in Gesprich der Feinde ,fiir eine radikale Entwelt-
lichung und -politisierung des Christentums eintritt“. Eyelyn Adunka: Friedrich Heer (1916-
1983). Eine intellektuelle Biographie. Innsbruck, Wien: Tyrolia 1995, S. 157.

63  Friedrich Heer: Das Heil aus den Lagern? In: DIE OSTERREICHISCHE FURCHE 6 (1950) H. 6,
4.2.1950, S. 3. Zu dem hier von Heer gebrauchten Modernebegriff ist auf den von Papst Pius X.
1910 eingefiihrten ,Oath against Modernism“ zu verweisen, den neugeweihte Priester zwischen
1910 und 1967 zu leisten hatten. Vgl. Scheer: Catholic Piety, S. 132.
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Mit Hannah Arendt kdnnte man hier von einem Konzept ,totaler Herrschaft“
sprechen, die das Lager als Kern und Inbegriff ihrer Machtausiibung versteht,
ein Thema heftiger ideologischer Debatten im Kalten Krieg (vgl. dazu Kapitel 6:
Osterreichische Gulag-Literatur). Dabei steht fiir Heer nicht der Gegensatz unter-
schiedlicher politischer und wirtschaftlicher Systeme im Zentrum, sondern der
Gegensatz von Materie (Beherrschung) und Geist (Entscheidung zur Selbstlo-
sigkeit). Es sei ,immer [...] der Geist, der vor einer Entwicklung schiitzt, die
»gigantische Experimente, mit dem edelsten und wohlfeilsten Material, mit dem
Menschen® anstellt. *

Die atheistische und materialistische Moderne wird hier als Grundlage der
terroristischen Praxis konzipiert und nicht einfach einer Seite des Kalten Krie-
ges zugeschrieben, sondern von einem dritten Standpunkt aus bewertet: dem
christlichen. Auch im Roman Der achte Tag entsteht innerhalb der feindseligen
Lebenswelt des totalitdren Regimes eine Bewegung, die durch christliche Werte
wie Bescheidenheit und Néchstenliebe eine gegenldufige Lebenspraxis umsetzt.
Die vom Regime getoteten Mitglieder dieser Untergrundkirche konnen als Mér-
tyrer verstanden werden.

Der Diskurs, der Materialismus und Christentum als Gegner behandelt, wur-
de von den Zeitgenossen durchaus wahrgenommen. Eine Rezension in den
SALZBURGER NACHRICHTEN sieht den Grundkonflikt des Romans in der Kon-
zentration der dargestellten Gesellschaft auf ,duflere’, machtpolitische Belange
und eine dementsprechende Vernachlassigung ,innerer’, seelischer Defizite:

Worin sieht Gohde [d. i. Heer; d. Verf.], aufs Auflerste vereinfacht, die Gefahr
einer Zerstorung der Substanz [der christlichen Gesellschaft]? Vor allem in dem
Versuch, eine innere, also seelische Zeitkrise durch die dufleren Mittel der Macht-
politik zu 16sen. Er a3t daher die Kirche in der letzten Phase sich mit dem Symbol
der dufleren Macht, der Atombombe, verbinden.®

Die Atombombe als prignantestes Symbol der Machtpolitik im Kalten Krieg
wird von Heer hiufig erwahnt und indiziert seine auch westkritische Haltung:
»Man schielt in Rom [...] auf die Atombombe und spricht vom Frieden. [...] Die
Rechnung: weltkluge Diplomatie plus Staatsvertrige, mal x Divisionen, plus geis-
tige Systeme, mal Atombombe - sie geht nicht auf.“%

64 [Heer:] Tat und Technik des Terrors, S. 1.

65 H.M. Waasen: Das Buch des Monats: Der achte Tag. In: SALZBURGER NACHRICHTEN, 7.7.1950,
S. 4.

66 Friedrich Heer an Karl Rahner, Brief vom 3.12.1949. Osterreichische Nationalbibliothek Wien,
Nachlass Friedrich Heer, Sign.: 188/B12.
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Mein Anliegen: Herausfithrung der Christenheit aus den Klammern der spitbiir-
gerlichen Welt, in der Phraseure, Politikaster, Positionstechniker und Schwatzer
sie festhalten mochten - und aus dem Biindnis von Evangelium und Atombombe
den Gewinn von Millionen Christen [...] erhoffen.”

Im Roman wird die christliche Kirche ebenfalls fiir die unheilige Allianz mit der
weltlichen Macht kritisiert:

Sie versucht neue Methoden des Gewissenszwanges, des inneren und dufleren
Terrors; sie schlieft Staatsvertrdge ab, die ihren Einfluf} in den einzelnen Staaten
sichern sollen. Sie verbiindet sich mit dem Imperialismus und dem Kapitalismus,
zuletzt mit der Atombombe. Die dann auch ihr Ende herbeifiihrt. (AT 209)

Die Unterscheidung zwischen einer inneren und einer dufleren, einer spirituel-
len und einer naturwissenschaftlich erfassbaren materiellen Kraft wie der Ato-
menergie stellt einen wichtigen Diskursstrang im Text dar, wie aus dem folgen-
den Zitat hervorgeht, das aus einer Passage stammt, in der Vehanda, der
Anfiihrer einer neutralen Sippe, den Protagonisten im Sinne der christlichen
Heilslehre unterrichtet:

Das Kreuz Christi zerbricht das Netz des giildenen Spinnmeisters — und stiftet,
wider das Gesetz, wider den Kreislauf, wider die Mechanik und Biologie des B6-
sen, Reich und Raum der Gnade. [...] unsere Aufgabe ist es, diese negativen Ener-
gien in positive Krifte zu wandeln. Mit Recht warfen und werfen Sie hier ein:
sind wir nicht viel zu schwach, diese Substanzwandlung zu wirken, wo es doch
bereits riesenhafter, technischer und geistiger Vorbereitungen bedurfte, das Atom
zu wandeln, die duflere Naturkraft. Wie soll es uns schwachen Menschen gelin-
gen, die innere Substanz, das spezifische Gewicht menschlicher Personkerne zu
andern, wirklich zu wandeln?

Sie haben vollstindig recht, mein Freund. Diese Wandlung schaffen wir als ,reine
Menschen’ nicht (AT 236 f.)

Die Atomkraft wird hier als ,,duflere Naturkraft“ bezeichnet, die ,,Personkerne®
der Menschen hingegen als Tréager einer ,inneren’ Energie, die nicht durch ,,rei-
ne Menschen“ gewandelt werden kann, sondern nur durch Gott, der eine zwei-
te, hohere Schopfung als die erste bewirken kann (vgl. AT 238). Eine Gesellschaft,
die diese spirituelle Dimension missachtet, fithrt der Textlogik zufolge zu Welt-
kriegen, Ausbeutung und Menschenverfolgung.

67 Friedrich Heer an Reinhold Schneider, Brief vom 18.9.1950. Badische Landesbib. Karlsruhe,
Sign.: K2875. Zit. auch bei Lewandowski: Hermann Gohde, S. 67.
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Mit seiner Kritik an der katholischen Kirche, am Biindnis von US-Politik und
Kirche, an der menschenverachtenden Lagerwelt in der Sowjetunion® und des
Nationalsozialismus eckt Heer rundherum an.”® Ein Rezensent charakterisiert
die Darstellung des Staates in Der achte Tag, in dem die totalitdre Regierung
»noch allmichtiger als Gott® ist, als ,,Schau eines Zukunftslandes, wo moskowi-
tische, hitlerische und amerikanische Zukunftsmoglichkeiten zu Ende getraumt
sind“’° Im kommunistischen TAGEBUCH wird die antikollektivistische, antima-
terialistische Haltung des Romans angeprangert, die behauptet, ,durch die
berithmte ,Liuterung’ des einzelnen wire die Welt zu erlgsen’! und die dem
»wissenschaftlichen® Zeitalter teuflische Eigenschaften unterstellt. Aber auch der
antikommunistische Katholik Ignaz Zangerle kritisiert Heer als ,,Spiritualist,
der durch seine Verdammung aller weltlichen Machte die Christen entmutige
und dessen Roman unrealistisch wire: ,Deine ,Heiligen der vorletzten Tage* sind
auch in Zukunft nicht realisierbar.“”> Heers Bedriangnis von dieser Seite wird
in einem Brief an den westdeutschen Autor Reinhold Schneider deutlich:

Stehe jetzt im Kampf um meine Haut. Von links und rechts, von oben bis un-
ten wirft man mir vor, dass ich durch meine ,Romantizismen’, Eschatologien etc.
die Furche bolschewisiere. Seit ein fithrender roter Prilat [hs. angefiigt: ,,diese
Funktionire gleichen sich sehr“], der Chefredakteur der Wiener Arbeiterzeitung
[Oscar Pollak; d. Verf.], vor Weihnachten, den Kampf gegen mich erdffnet hat,
kommt es nicht mehr zur Ruhe. Mein Chef [Friedrich Funder] hat einen schweren

68 Vgl. dazu auch die Diskussion zwischen Ernst Fischer und Friedrich Heer im TAGEBUCH und
in DIE OSTERREICHISCHE FURCHE: Friedrich Heer: Die Welt ohne Fenster. In: DIE OSTERREI-
cHISCHE FURCHE 5 (1949) H. 49, 3.12.1949, S. 3. Ernst Fischer: T[age]B[uch] diskutiert: Spre-
chen wir von den Konzentrationslagern! In: TAGesucH 5 (1950) H. 2, 19.1.1950, S. 4. Franz
Kittel: TB diskutiert: Sprechen wir von den Konzentrationslagern! Antwort an Ernst Fischer.
In: TAGEBUCH 5 (1950) H. 3,4.2.1950, S. 4. Gustav Wegerer: T[age]B[uch] diskutiert: Sprechen
wir von den Konzentrationslagern! Probst Griiber gegen Kogon und Rousset. In: TAGEBUCH 5
(1950) H. 3, 4.2.1950, S. 4. Friedrich Heer: Das Heil aus den Lagern? Ernst Fischer: T[age]
B[uch] diskutiert: Arbeitslager ohne Mythologie. Antwort an Dr. Friedrich Heer. In: TAGE-
BUCH 5 (1950) H. 4, 18.2.1950, S. 4. Kurt Dichtl: T[age]B[uch] diskutiert: Lieber Freund Kittel!
In: TAGEBUCH 5 (1950) H. 4, 18.2.1950, S. 4.

69  Zur Rezeption von Der achte Tag allgemein vgl. Dennis Lewandowski: Friedrich Heers utopi-
scher Roman Der achte Tag (1950) im frithen Presseecho. In: Mitteilungen aus dem Brenner-Ar-
chiv 30/2011. Innsbruck: Innsbruck Univ. Press 2011, S. 97-107. http://www.uibk.ac.at/bren-
ner-archiv/mitteilungen/links/miba_30_2011.pdf, [zuletzt aufgerufen 29.9.2015].

70  Georg Wolf: Heile und unheile Welt. Gedanken zu zwei Romanen. In: STIMMEN DER ZEIT.
KATHOLISCHE MONATSSCHRIFT FUR DAS GEISTESLEBEN DER GEGENWART (1950) Bd. 148,
S. 469 £, hier S. 469.

71 Rathsprecher: Die Antwort. Literarische Angsttraume, S. 3.

72 Ignaz Zangerle: Ebenso offen? Eine Antwort. In: DER VOLKSBOTE. UNABHANGIGE OSTERREI-
cHISCHE WOCHENZEITUNG 50 (1950) H. 38, 24.9.1950, S. 5.

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Materialismuskritik als dritte Position 209

Stand, will mich halten - aber, wie wird der Preis sein? Nicht wenige wiinschen
mich abgeurteilt - sozusagen wegen Wehrkraftzersetzung - unsere Stellungnah-
me gegen die Atombombe hat, neben Abbestellungen, ein wiitendes Echo im ka-
thol. Lager ausgelost. -7

Heers Kritik an der Dienstbarmachung der ,,4ufleren Naturkraft“ der Atomspal-
tung stellt einen Angriff gegen beide Grofiméchte des Kalten Krieges dar; seine
Betonung der Notwendigkeit von Gesprichsbereitschaft erscheint Antikommu-
nisten wie Zangerle gefdhrlich ,,in einer Zeit, die den Mord, die Folter, die Skla-

“74 und in der demnach eine uber- und

verei und Liige von staatswegen kennt
unpolitische Haltung problematisch sei. In Der achte Tag wird die Kirche aber
gerade durch ihre Verbindung mit der weltlichen Macht in ihrer ,Substanz® zer-
stort, durch die allein sie sich von der materialistischen Welt des dystopischen
Romans abzuheben vermag. Noch 1977 imaginiert Heer einen durch innere
Ruhe ausgezeichneten ,neuen Menschen), der ,,unzerstérbar [sei] durch den Ter-
ror der Supermichte, die heute durch ihre Ubermacht und ihre Ohnmacht
erschrecken®” Da auch die USA zu den Supermichten des 20. Jahrhunderts
gehoren, zeigt sich in diesem Statement Heers ,dritte Position’ im Kalten Krieg,
die 1949/50 in Verbindung mit einem antimaterialistischen, modernekritischen
Diskurs auftritt.

Die materielle Verfiihrung: Hans Friedrich Kiihnelt:
StrafSe ohne Ende/Die Optimisten

Der osterreichische Dramatiker Hans Friedrich Kiihnelt verfasste Anfang der
1960er-Jahre zwei Dramen, die wie Der achte Tag als Kritik an beiden Grof3-
machten des Kalten Krieges gelesen werden kénnen und ebenfalls moderne- und
materialismuskritisch argumentieren. Das frithere — Strafle ohne Ende - erlebte
seine Urauffithrung immerhin im Wiener Burgtheater (12.6.1963), sei aber laut
Hans Heinz Hahnl ,,mehr oder weniger durchgefallen®® das spatere und radi-

73  Friedrich Heer an Reinhold Schneider, Brief vom 26.1.1951. Badische Landesbib. Karlsruhe,
Sign.: K 2875.

74  Zangerle: Ebenso offen?, S. 5.

75  Friedrich Heer: Europa: Rebellen, Haretiker und Revolutionére. Ausgewihlte Essays. Hg. v.
Johanna Heer. Wien, Koln, Weimar: Bohlau 2003, S. 139.

76 Hahnl: Schwierigkeiten eines Preistragers. 1961 bekommt Kiihnelt allerdings den Staatspreis
1960 fiir StrafSe ohne Ende, das er um 1960 mit Hilfe eines Stipendiums durch das Burgtheater
verfassen konnte. Vgl. Dolores Maria Bauer: Friedrich Kiihnelt: Die Wohnung als Staatspreis.
In: NEUES OSTERREICH. ORGAN DER DEMOKRATISCHEN EINIGUNG, 13.12.1961, S. 6.
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kalere — Die Optimisten’ — blieb bis heute unaufgefithrt und existiert nur als
Typoskript. Eine Rezension von Strafle ohne Ende kritisiert die mangelnde poli-
tische Deutlichkeit des Stiickes:

Hier aber liegt ein hochbrisantes Thema vor. Ein entscheidendes. Hier kann man
nicht Mérchen erzihlen, arabeskenhaft Versponnenes um hilflose Satze winden,
hinter denen sich blutige Tatsachen verbergen, an denen vorbeigetroffen wird. Es
wird Detail geboten, nicht die Sache selbst.”

Das Drama verlange vom Publikum viel guten Willen, um die politischen Aus-
sagen herausschilen zu konnen, wobei man letztlich zu dem Schluss kommen
konne, ,,daf3 Kithnelt als den wahren Weg aus dem Terror links und der Gewis-
senlosigkeit rechts den der religiosen Demut weist“”

Was den Rezensenten verstort, ist, dass Straffe ohne Ende ein politisches The-
ma aus dem unmittelbaren Diskursraum des Kalten Krieges aufgreift, sich jedoch
nicht eindeutig politisch positioniert, sondern aus einer spirituellen, humanis-
tischen Perspektive Kritik an Egoismus, Massenkonsum und Geistlosigkeit iibt,
die als Charakteristika auch der westlichen Welt dargestellt werden. Dabei las-
sen Kithnelts Dramen keinen Zweifel an ihrem antikommunistischen Gehalt
aufkommen, wenn Folter, Denunziation und ein diktatorisches Regime als Griin-
de fiir die Flucht des Protagonisten Nilpesch aus dem Osten angesprochen wer-
den. Die Stofirichtung des Dramas liegt quer zur bipolaren Logik des Kalten
Krieges, obwohl sie mit dieser interferiert, und ist einordenbar in den moder-
nekritischen und antimaterialistischen Diskurs. Dies zeigt sich innerhalb der
dramatischen Handlung, die sich am Ende als ein langer Traum herausstellt,
etwa dann, wenn der obdachlose Fliichtling Nilpesch eine Stelle der Heilsarmee
aufsucht, wo er neben einigen Vagabunden, die ihm sogleich seine wertvolle Uhr
abnehmen, einen charismatischen weiffbartigen Mann antrifft, der Geschichten
erzéhlt und der ,,Professor genannt wird. Er bemerkt den neu zur Gruppe
gekommenen Nilpesch sofort und widmet ihm folgende Geschichte:

»Ein Indianer geht auf die Jagd und laf3t sein Zelt auf der Wiese offen stehen.
[...] Es beginnt zu regnen und ein Schwarm von Schmetterlingen sucht Schutz

77  Hans Friedrich Kithnelt: Die Optimisten. Schauspiel in 8 Bildern [entstanden vor 1966; unauf-
gefiihrt]. Fassung 1977. Typoskript: Wien, Miinchen: Sessler 1977 [im Folgenden abgek. als
O]. Die Entstehungszeit von Die Optimisten ist schwer zu bestimmen. In einem Interview von
1965 wird das Drama als auffithrungsreif beschrieben. Vgl. Wolf-Dieter Hugelmann: 48 und
noch Nachwuchsautor. Kurier-Gesprach mit dem Dramatiker Hans Friedrich Kiihnelt. In:
KuURIER [blau bedruckte Ausgabe], 30.12.1965, S. 7. Die verfiigbaren Versionen des Dramas
sind allerdings auf den 14.8.1972 bzw. das Jahr 1977 datiert.

78 Rismondo: Bei bestem Willen, S. 6.

79 Ebd.
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im Zelt. [...] Kaum sind alle drin, schldgt der Wind die Matte des Eingangs zu
und die Schmetterlinge sind gefangen.“ (SE 59) Die Tiere, die gern frei wiren,
halten sich eher am Zeltgrund ,,[w]o mehr Platz ist. (SE 59)

Nur ein kleiner Zitronenfalter, der gibt nicht auf. Wir miissen hinauf! Wir sind
fiir Luft und Wolken und Himmel geboren!‘ - ,Oben wird das Zelt immer enger
und dunkler, wir werden uns die schonen Fliigel brechen!‘ meinen die anderen
und so kommt es, daf} der Zitronenfalter allein hoher fliegt, in immer kleineren
Kreisen. Seine Fliigel schlagen schon an die Zeltwinde, da trifft ihn plétzlich ein
Lichtstrahl [...] Er klettert das letzte Stiick hinauf, (der Professor schaut Nilpesch
an) macht sich so schmal und unscheinbar, als er kann - (der Professor schaut
wieder nach oben) - und durch ist er! (SE 59 £.)

Die Erzahlung spielt mit der Allegorie des dunklen, engwandigen Zeltes auf Nil-
peschs schweren Lebensweg als Ostfliichtling an, der aber schlussendlich nach
»oben“ zum ,, Licht® fithren soll. Dazu ist es aber nétig, sich ,,klein und unschein-
bar“ zu machen, anstatt — wie Nilpesch es zunéchst tatsachlich tun wird - dem
machtpolitischen und materiellen Groflenwahn zu verfallen. Er gerat — ebenfalls
im Westen - in die Firma ,,Fiir jeden etwas®, in deren Biiro phrasenhafte Auf-
schriften angebracht sind, die zu Egoismus und Anhiufung materieller Giiter
ermuntern: ,Wie man sich bettet, so schlaft man®* ,Das Geld, der beste Freund
des Menschen®, ,Auge um Auge, Zahn um Zahn, ,,Reichtum ist keine Schande*,
»Der Wille zur Macht“?! ,Jeder ist sich selbst der Nachste“ (SE 65). Das Biiro
wird von dem geltungssiichtigen, durch Ristungsgeschifte reich gewordenen
Archimedes geleitet, der Nilpesch als politischen Strohmann missbraucht und
ihn mit materiellen Dingen und einer 6ffentlichen Machtposition kodert.

Im letzten Akt befindet sich Nilpesch in ,einer Phantasieuniform, welcher
[sic!] mit Orden behéngt ist“ (SE 80), er wird mit ,,Exzellenz“ angesprochen und
residiert in einem Komplex aus Flugzeughallen, deren Wande beliebig ausge-
dehnt werden konnen. In einer der Hallen wird ihm ein marmornes ,,Kolossal-
denkmal® errichtet. Die materiellen Werte lenken Nilpesch von Gedanken an

80 Eine Variation dieses Sprichworts verwendet auch Bertolt Brecht in einem Song seiner erfolg-
reichen Oper Aufstieg und Fall der Stadt Mahagonny (1929/30), um die Mentalitat in einer
radikal-kapitalistischen Welt zu charakterisieren. ,Denn wie man sich bettet, so liegt man / Es
deckt einen keiner da zu / Und wenn einer tritt, dann bin ich es / Und wird einer getreten, dann
bist’s du.“ Bertolt Brecht: Aufstieg und Fall der Stadt Mahagonny. In: Ders.: Werke, Bd. 2, Stii-
cke 2, bearb. v. Jiirgen Schebera. Berlin, Weimar: Aufbau u. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1988,
S.333-392, hier S. 373 f.

81 Unter diesem Titel wurden seit 1906 immer wieder Kompilationen von Texten des Philosophen
Friedrich Nietzsche von dessen Schwester herausgegeben, die in der Zeit des Nationalsozialis-
mus fiir Propagandazwecke missbraucht wurden.
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seine eigenen, aus fehlender ,,Néchstenliebe und Menschlichkeit (SE 89) began-
genen Fehler ab.®? Er erklédrt dies mit seiner Erziehung im Osten:

Ich weif3 nichts von Menschlichkeit! Ich bin vom Staat erzogen! --- Als Kind von
vier Jahren kam ich in die staatliche Erziehungsanstalt! [...] - Spater in der Schu-
le, lernten wir, dafl Familie, Religion und Gott reaktionédre Begriffe sind und daf3
der Mensch allein der Partei gehort. (SE 89 £.)

Kiihnelts Drama verortet die Problematik egoistischen Verhaltens also sowohl
im totalitdren Sowjetkommunismus als auch im kapitalistischen Konkurrenz-
kampf. Die Flucht in den Westen bedingt daher nicht automatisch humaneres
Verhalten. Dieses bedarf der Selbstreflexion und der bewussten Entscheidung
zu einer humanistischen Ethik, wie sie Religionen anzubieten vermogen.

Nilpesch erzdhlt, dass er versucht hatte, sich dem totalitiren System anzupas-
sen, worauf die anderen Fliichtlinge seine geistige Korruption feststellen, gegen-
tiber der die korperlichen Repressionen durch das Terrorregime nebensachlich
seien:

Der Fliichtling II: (erst nach einer Pause) Du hast mehr mitgemacht als wir. - Uns
hat man eingesperrt, ujs [sic!] hat man gefoltert — das ging vorbei.
Der Fliichtling V: Dir hat man die Seele gestohlen. (SE 90)

Das Stiick verurteilt zwar das kommunistische Regime, das Nilpesch zum Ego-
isten und Atheisten erzogen hat, doch wird zugleich das jeweilige soziokulturel-
le Umfeld gegeniiber dem ,freien Geist* des Individuums als relativ unbedeuten-
der Faktor gewertet. Die geistige Korruption des Individuums, die innerhalb des
Dramas durch Streben nach 6konomischem und symbolischem Kapital erwirkt
wird, erscheint als ,allgemeinmenschliches® Problem, das deshalb nicht glaub-
haft allein auf die sowjetisch dominierten Staaten projiziert werden kann.

Die Optimisten konzentriert sich wesentlich starker als Strafle ohne Ende auf
die Kritik eines totalitiren Regimes, das wiederum deutlich sowjetische Ziige
aufweist. Das Drama stellt in grotesk-allegorischer Form ein totalitires System
in der Allegorie eines Hotels dar, das diesen Namen nur zum Hohn trigt. Es
handelt sich um einen etwa 90-stockigen ,,gigantischen Hotelrohbau [...]“ (O 5),
in dem regelméflig Personen zu Tode kommen, da die materiellen Bedingungen
fur die ,Géste® lebensgefahrlich sind. Unzureichende, schlechte Erndhrung,
Absturzgefahr und Kélte bedrohen das Leben der Hotelbewohner, die nur mit

82 Nilpesch wirft sich vor allem die Unterlassung von Hilfeleistung an Freunden und Bekannten
in der Sowjetunion vor. Diese wurden unschuldig verhaftet, ohne dass Nilpesch sich fiir sie
eingesetzt hitte.
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Nummern angesprochen werden und ,uniformartige Kleidung in hellem Dril-
lich (ebd.) tragen. Trotz der haarstrdubenden Verhiltnisse wird die Auf8erung
von Zufriedenheit eingefordert. Es existiert eine Hotelpolizei mit Maschinen-
pistolen und Notizbiichern, deren Beamte als ,,Hausfreunde“ bezeichnet werden.
Mit Elektroschocks arbeitende Psychologen heifien ,,Seelenfreunde® Die Ein-
wohner und Betreiber des Hotels werden als ,,Optimisten® bezeichnet. Ein solch
groteskes Nebeneinander aus ambitionierten Bauprojekten einerseits und zivi-
lisatorischer Riickstandigkeit andererseits, aus optimistischer Ideologie einer-
seits und Hunger und Massensterben andererseits charakterisierte auch die Sow-
jetunion der 1930er- und 1940er-Jahre, wie Karl Schlogel feststellt,* obwohl
diese nicht das alleinige Ziel von Kiihnelts Kritik ist.**

Die Begriindung fiir die Dezimierung der Gesellschaftsmitglieder ist in
Kithnelts Stiick krude sozialdarwinistisch: ,, DIREKTOR: Was ist die Grundidee
des Hotels? / EMPFANGSCHEEF: Die Auslese der Parteimitglieder. Die Starken
bleiben, die Schwachen krepieren. Ergebnisse auf die Lochkarten gestanzt, sach-
lich, ohne Gefiihl.“ (O 5) Die Signatur der ,Sachlichkeit® wird in dieser Dystopie
Moral und Ethik vorgezogen, was aber eher als ein Kennzeichen der Moderne
im Allgemeinen als speziell des Sowjetkommunismus gewertet werden muss.
Der Dramentext wendet sich so vordergriindig gegen ein System, das im Sym-
bol des ,,Hotels“ sinnfillig wird und das auffillige Parallelen zu Charakteristika
des Sowjetregimes aufweist, durch seine Fokussierung auf die Materialismus-
und Modernekritik allerdings flielende Grenzen zur modernen westlichen Kul-
tur erzeugt. Besonders deutlich wird dies gegen Ende des siebten und im achten
Bild, nachdem eine ,Revolution’ der Hotelgaste gegen die Hotelfithrung stattge-
funden hat.

Die Handlung zeigt zunéchst den erschreckenden ,Alltag innerhalb des Hotels,
der aus Hunger, Tod, Angst vor Denunziation, rigiden Regelungen, psychophy-
sischen Mafinahmen gegen deviante Personen sowie einer abstrusen Sprachpra-
xis besteht, die sich auf eine zynisch erscheinende Weise von der Erfahrungswelt
der Figuren abhebt. Unter der Anleitung einer Figur, die ,,der Mann von oben®
genannt wird, entsteht zunehmend Unmut unter den ,Hotelgisten;, da dieser die
Angst vor dem Regime verringert und gegenseitige Unterstiitzung und gewalt-
losen Widerstand fordert. Auf diese Weise werden einerseits die Lebensbedin-
gungen besser, da kreative Moglichkeiten der Zusatzernahrung gefunden und

83  Vgl. Schlégel: Terror und Traum.

84 In der fritheren Version des Dramas, die in einer Fassung vom 14.8.1972 vorliegt, wird noch
deutlicher, dass ein ganz allgemein gedachter totalitarer Staat in der Allegorie dargestellt ist,
da der Empfangschef des Hotels sich iiber den Staat wie folgt duf3ert: ,,Kommunisten und Spi-
one werden ausgemerzt, fiir die innere Abwehr geben wir ebensoviel Milliarden aus wie fiir die
Ristung.“ Friedrich Kithnelt: Die Optimisten. Schauspiel. Fassung vom 14.8.1972. Typoskript.
Wien, Miinchen: Sessler [im Folgenden abgek. OP], S. 7.
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motorische und kommunikative Fahigkeiten eingeiibt werden, die das Uberle-
ben im Hotel und seinem System sichern. Andererseits werden so emotionale
und geistige Fahigkeiten ausgebildet, die der Text in Gegensatz zum System des
Hotels bringt, in dessen Zentrum ein Computer steht. Kithnelts Drama argu-
mentiert auf diese Weise, dass eine Entpersonalisierung und Automatisierung
von Steuerungsprozessen mit Inhumanitit und Gewalt gegen die Einzelnen ein-
hergehe. Dies wird auch durch die Biiste des Staatschefs symbolisiert, die nur
aus einem Sockel besteht:

EMPFANGSCHEEF: [...] (Er zieht seinen Prospekt aus der Tasche, wendet sich an
die Familie und liest vor) ,Im Mittelpunkt der Halle das imposante Denkmal des
Generals!*

DIREKTOR: Es konnte auch Denkmal des Prasidenten heiflen.
EMPFANGSCHEEF: (liest weiter vor) ,Die wahren Optimisten sind dankbar dafiir,
nicht zu wissen, von wem sie regiert werden! Daher iiberhaupt kein Kopf und
keine Figur auf dem Sockel.’

DIREKTOR: (etwas sarkastisch) Jeder kann sich vorstellen, was und wen er will.
(0 10)

Spater erklart der Direktor gegeniiber dem ,Mann von oben, seinem Gegenspie-
ler, dass die Organisation des Staates als einem depersonalisierten, gedankenlo-
sen ,Apparat’ zweckmaflig und zu befiirworten sei:

DIREKTOR: (steht auf) Ich fithre das Programm der Regierung durch.

MANN VON OBEN: Ich kenne die Regierung nicht.

DIREKTOR: Eben! Niemand kennt sie! Der Apparat ist anonym! Umsomehr ist
sein Programm zu befolgen! Das Denkmal ohne Kopf ist nicht so licherlich, wie
Sie glauben! Sie widersetzen sich dem Hotel und das Hotel ist der Staat! - Was soll
aus den Leuten werden, die Sie zum Denken verleiten?

MANN VON OBEN: Sie werden freier leben.

DIREKTOR: Wer will das schon? (O 71)

Der ,,Mann von oben" steht fiir Freiheit durch personliche Autonomie und emo-
tionale Fahigkeiten. So trigt er etwa nicht die Uniform der Optimisten, beginnt
eine Beziehung mit einer jungen Hotelbewohnerin und ermuntert sie auch, ihre
Namen auszutauschen und so das Gebot zu unterlaufen, die Identitét nur durch
Nummern anzugeben. Er ermutigt die anderen Hotelgdste, sich dem ideologi-
schen Diktat zu widersetzen und ,verleitet sie ,,zum Denken® (O 71). Er kimpft
gegen ein automatisiertes System, in dem Menschen wie Rddchen oder Tiere
funktionieren:
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VATER: (liest vor) ,Optimisten sind Menschen, deren gesellschaftliches Verhalten
auf dem bewufit gesteuerten Vergessen der eigenen strukturellen Persona beruht.
[...] Von Geburt an begleitet den Optimsten die datenspeichernde Lochkarte. Sie
weif3 alles und der grofle Computer bestimmt jeden Schritt des Lebens. Habt Ver-
trauen zu den Rechenzentren und Denkmaschinen, sie arbeiten fiir euch!*
MUTTER: Und iiberlassen euch die kindischsten Handgriffe! Affen konnten das
auch bald! (O 56)

Die Angst vor der ,Automatisierung’ war im zeitgenossischen Diskurs verbrei-
tet. Mit den ersten Lochkarten-Computern wurde eine Konkurrenz auch fiir
geistig Arbeitende befiirchtet.®” Im TAGEBUCH werden diese Entwicklungen wie-
derholt diskutiert:

Ist es angesichts des gewaltigen Fortschrittes, den die Automation mit sich bringt,
nun berechtigt, von einer ,Zweiten industriellen Revolution’ zu sprechen, welche

die Automation gemeinsam mit der Nutzbarmachung der Atomenergie bewirke?%

Aber auch in der ARBEITER-ZEITUNG wird die Ausgangssituation ahnlich
beschrieben:

Wihrend der Mensch bisher die Maschinen steuerte, kontrollierte und betreute,
wird durch die ,Automation’ die Maschine von elektrischen Hirnen, den Compu-
tern, gelenkt. [...] Der Arbeitsvorgang wird auf Lochkarten und in graphischen
Kurven vorgezeichnet und durch Meflinstrumente und Kontrollapparate tiber-
priift. [...] Wie werden erst Automatisierung und Atomkraft das Antlitz der Welt

verandern?®

Unterschiede in der Bewertung dieser Entwicklungen korrespondieren mit poli-
tischen Standpunkten. So zeigt sich in kommunistischen und sozialistischen
Kreisen oft eine Betonung der positiven Aspekte technischen Fortschritts. In

85  Stefan Heym preist geméf der sozialistischen Theorietradition den technisch-zivilisatorischen
Fortschritt: ,,Die Maschinen durchbrachen die ,organische Schranke’ von Skelett und Musku-
latur des Menschen. Jetzt durchbrechen wir die organische Schranke des Gehirns. Zugleich [...]
durchbrechen wir wiederum die Grenzen, die der Kraft des Menschen gesetzt waren, indem
wir die in den molekularen Prozessen enthaltenen Energiequellen weit hinter uns lassen und
die enormen, unerhorten Kréfte anzapfen, die in den Kernen der Materie enthalten sind.” Ste-
fan Heym: Das Kosmische Zeitalter. In: NEUE DEUTSCHE LITERATUR 7 (1959) H. 1, S. 72-101,
hier S. 81.

86 W. Frank: Automation — Schreckgespenst oder Segen? In: TAGEBUCH 12 (1957) H. 4, April,
S.3f.

87  Fritz Klenner: Der Stern ob Bethlehem. In: ARBEITER-ZEITUNG, 25.12.1955,S. 1 f.




216 5 Materialismus versus Christentum

einer katholisch inspirierten, biirgerlich-humanistischen Traditionslinie, in der
Kithnelt zu verorten ist, wird hingegen in Automationsprozessen eine Gefahr
firr die geistige Freiheit vermutet. Eben diese Unterscheidung trennt auch die
westorientierte Sozialdemokratische Partei vom kommunistischen Lager. So

spricht die ARBEITER-ZEITUNG ,nicht nur materielle Seiten“®®

an:

Aber die Arbeiterbewegung hitte den Arbeiter vergeblich aus den Fesseln iiber-
langer Arbeitszeit befreit, wenn ihn geist- und seelenloser Vergniigungskonsum
aufs neue versklaven. Der Sozialismus, und nur er, ist auch die Voraussetzung, den
arbeitenden Menschen emporzufiithren zu geistiger und sittlicher Héhe, [...] Wir
mussen willens sein, das Diesseits, die irdische Welt umzuformen bevor es in der
Nacht der Herrschaft seelenloser Materie versinkt, beherrscht von Robotern in
Maschinen- und Menschengestalt. Eine solche Welt hitte keinen Platz fiir Altdre,
selbst nicht mehr in der menschlichen Brust.*

Walter Hollitscher nimmt im TAGeBuUcH auf diese Darstellung kritisch Bezug,
wobei auf verbesserte Ausbildungsmoglichkeiten sowie die bessere materielle
und medizinische Versorgung der Bevolkerung durch die Nutzung technischer
Moglichkeiten hingewiesen wird.”® Verbesserungen der materiellen Lebensum-
stinde gehen aus seiner Sicht zwangsldufig mit geistigen einher, wahrend der
sozialdemokratische Standpunkt die Notwendigkeit einer gesonderten sittlichen
und geistigen, mit der religiésen Praxis verbundenen Entwicklung betont.

Kithnelts Parteinahme fiir Individualitit und Intellektualitdt in Die Optimis-
ten richtet sich gegen ,Geistlosigkeit’ und die Auflosung des Individuums in der
Masse in einem sehr umfassenden Sinn. So begriindet der Direktor die Gefolgs-
chaft der Parteimitglieder damit, dass diese Tieren gleichzusetzen wéren:

DIREKTOR: [...] Wissen Sie, wieso die Schreibmaschine funktioniert? Weil jede
Type gleich schmal ist! Weil sich kein Buchstabe vordrangt! [...] Und mehr sind
Sie auch nicht. Eine von Millionen Lochkarten fiir den grofien Computer! Vor-
programmiert, beobachtet, an der Leine gehalten! Nur eine der vielen Meerkat-

zen, die genau wissen, wer ihnen den Frefinapf fiillt. (O 72)

Die Revolution, die der ,Mann von oben’ ins Rollen bringt, verlduft dann nicht
s0, wie er sie sich gedacht hat. Der Empfangschef des Hotels reif3t die Fithrung
an sich, der Direktor wird gestiirzt und ein neues Regime wird eingefiihrt, das
verspricht jene VerheifSungen eines paradiesischen Lebens wahrzumachen, die

88 Ebd.,S.2.
89 Ebd.
90 Walter Hollitscher: Die vorhersehbare Zukunft. In: TaAceBucH 11 (1956) H. 1, 14.1.1956, S. 7 f.
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das alte Regime stets verkiindete, aber nie erfiillte. Die materielle Situation der
Optimisten wird schlagartig gebessert, ihre geistige Unfreiheit aber dadurch
nur verstarkt. In einer Regieanweisung wird die Situation nach dem Umsturz
folgendermafSen beschrieben:

Es herrscht der Eindruck eines modernen Schlachthauses, die schwenkbaren
Wandlampen beleuchten eine unfreiwillige und lirmende Fastnachtsveranstal-
tung, eine Freflorgie, die immer wieder vom Orgelchoral iibertént wird; mehrere
stahlerne Tische sind mit den besten Speisen und Getrinken im Uberflufl ge-
deckt. (O 78)

Der neue Direktor hilt eine Rede, in der er Terror und Morde der vorhergehen-
den Phase als Fehler bezeichnet, jedoch zugleich einen Katalog teils absurder,
teils bedenklicher Einengungen der personlichen Rede- und Gedankenfreiheit
einfiihrt:

Es sind Fehler gemacht worden, sie wurden ausgemerzt! Endlich entspricht das
Hotel der Optimisten genau dem Prospekt und wenn nun voll Dankbarkeit euer
personliches Nichts in der reinen Idee der Partei aufgehen soll, - dann muf3 euch
diese Partei auch die nétige Sicherheit geben! Bekleidung! Essen und Trinken! [...]
AD heute, meine Freunde, denkt der Staat fiir euch. [...] Regimegegner sind anzu-
zeigen! Religionsgriindungen und ansteckende Krankheiten sind verboten! (Bei-
fall, Bravorufe) Staatsfeindliche Ideeologien [sic] und Liebeskummer sind verbo-
ten! (Beifall, Bravorufe) Subversive Auflerungen gegen das Hotel und Nacktbaden
sind verboten! (Stiirmischer Beifall, Geldchter) Jegliche Gruppenbildung, das
Abhoren auslandischer Sender, jeder Kontakt mit dem Ausland und freies Auss-
pucken sind strengstens verboten! (Grenzenloser Beifall, in den sich das Dréhnen
der landenden Hubschrauber mischt.) (O 83 f.)

Der Umsturz erweist sich als Systemverbesserung, die aber nur die Steigerung
des materiellen Lebensstandards betrifft. Damit wird einerseits analog zu den
Entstalinisierungsbestrebungen im Kommunistischen Lager nach dem XX. Par-
teitag der KPdSU eine Reform dargestellt, die an der antidemokratischen Staats-
bzw. Hotelorganisation keine grundsitzliche Anderung vornimmt.
Andererseits wird auch das kapitalistische System in die Kritik miteinbezo-
gen. Die Hubschraubergeriusche, die sich in die willfahrige Beifallsbekundung
der Masse mischen, indizieren weiteren technischen Fortschritt und das Fort-
bestehen der Fremdbestimmtheit der Individuen, die durch totalitire Gesetzge-
bung und technisch unterstiitzte Uberwachung jeglicher Freiheit, selbst des
»Nacktbadens®, beraubt werden. Der neue materielle Wohlstand wird metony-
misch dadurch angezeigt, dass die Polizisten nunmehr ,,kaugummikauend (O
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78 u. 85) die Bevolkerung iiberwachen, wobei Kaugummis vor allem als Produkt
aus den USA nach dem Weltkrieg in Osterreich bekannt wurden.” Ein Ziel der
US-Kulturpolitik in Europa war es, die Darstellung der amerikanischen Kultur
als einer infantilen, Kaugummi kauenden, Coca-Cola, Comics und ,soap operas’
konsumierenden Nation zu widerlegen.’> Reinhold Wagnleitner beschreibt die
Bedeutung von amerikanischen Giitern fir die Jugendkultur im Europa der
1950er-Jahre, so etwa Bluejeans, T-Shirts, amerikanische Comics und Filme,
aber auch Coca-Cola und Kaugummi.” In Die Optimisten werden nach dem
,Systemumsturz‘ Giiter an die Bevolkerung ausgeteilt, die ebenfalls an US-Waren
erinnern: ,,der Sohn in schwarzem Lederzeug trigt grofle Stereokopthérer zum
Transistorgerit und eine Maschinenpistole aus Plastik® (O 79)** Angesichts der
westlich konnotierten Gebrauchsgegenstiande in Die Optimisten wird deutlich,
dass in diesem Drama nicht die politische Kritik am kommunistischen Regime
an erster Stelle steht, sondern die Kritik an einer materialistischen Gesellschaft,
die dariiber alle anderen Werte vernachldssigt. So resiimiert denn auch der ,Mann
von oben’ am Ende: ,,Also nichts mehr vom lieben Gott.“ (O 85)

Religion gegen den Atomkrieg — Rudolf Geist: Augenzeuge Menschheit (1949)

Unter den 6sterreichischen Texten, die durch grundsitzliche Materialismus- und
Sakularisierungskritik die bipolare Struktur des Kalten Krieges unterlaufen, ist
auch das ungedruckte Romantyposkript Augenzeuge Menschheit. Ein Roman von

91  So bringt Hugo Huppert in USA-kritischer Lyrik die westliche Kultur mit dem Kaugummikau-
en in Verbindung: ,Wer stort ihr gummikauendes Geplauder? / Nicht Hofmannsthal, nicht
Richard Strauf noch Reinhardt. / Kein Kunstwerk zeugt hier reinigenden Schauder; / die Kunst
prallt ab von Schideln, hohl und steinhart.“ Hugo Huppert: Vom Salzburger Festspiel [1954].
In: Ders.: Georgischer Wanderstab. Ein Buch west-0stlicher Zeitgedichte. Berlin: Volk und
Welt: 1954, S. 186-188, hier S. 188.

92 Vgl. Caute: The Dancer Defects, S. 542.; s. auch: Eckhart Gillen: Feindliche Briider? Der Kalte
Krieg und die deutsche Kunst. Berlin: Nicolaische Verlagsbuchhandlung 2009, S. 17. Zum
Zusammenhang der abschitzigen Kulturkritik an amerikanischen Giitern wie Kaugummi und
Antiamerikanismus vgl. Jean Améry: Geburt der Gegenwart. Gestalten und Gestaltung der
westlichen Zivilisation seit Kriegsende. Olten, Freiburg/B.: Walter-Verl. 1961, S. 101.

93  Reinhold Wagnleitner: Die kulturelle Reorientierung Osterreichs nach dem Zweiten Weltkrieg.
Prolegomena zum Phinomen der symbolischen Penetration. In: ZEITGESCHICHTE 11 (1983)
H. 6/7, S. 326-344, hier S. 339.

94  Zur Kritik von Spielzeugwaffen aus den USA vgl. N.N.: Aktion TOT oder Spiel mit dem Kin-
derleben. In: TAGEBUCH 6 (1951) H. 7, 31.3.1951, S. 4. In der Version von 1972 ist der Sohn
der Familie im Mittelpunkt der Handlung von den Hausfreunden begeistert: ,, Die sind in Ord-
nung! Wie im Kino! Peng,peng,peng!“ (OP 35) Damit wird ebenfalls die moderne Kulturin-
dustrie kritisiert, die besonders mit US-amerikanischen Produkten assoziiert war.
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zwei Welten. Die Kriegstragodie einer genialen Zeit (1949) ** des 1900 in Prag
geborenen Rudolf Geist zu nennen. Der rund 450 Seiten lange Text ist in weiten
Teilen von Erorterungen politischer, religioser und naturphilosophischer Fra-
gestellungen geprégt. Dabei wird oft ein pathetischer Sprachgestus verwendet,
welcher der Ernsthaftigkeit entspricht, mit der die Thematiken der Weltpolitik
und des Weltfriedens behandelt werden.

Die gespannte weltpolitische Lage im Kalten Krieg bildet den Rahmen der
Handlung des Romans, der von utopischen technischen Neuerungen, insbeson-
dere Massenvernichtungswaffen, erzéhlt. In dieser Situation erfindet eine sow-
jetische Wissenschaftlerin namens Rosa Serjewtschikowa, die mit Kollegen in
ein abgelegenes Forschungslabor verbannt wurde, ein ,transoptisches Gerat|, das
die Beobachtung fernster Planeten wie aus nachster Nahe ermdglicht. Dieses
Gerit erregt weltweit Aufsehen und bringt die Ambivalenz von Wissenschaft
und Technik unter den Verhiltnissen eines instabilen Weltfriedens zum Vor-
schein. Das Gerdt kann einerseits zu Zwecken des Krieges wie Spionage oder
Aneignung neuer Waffentechnologien, andererseits zur Beobachtung auflerir-
discher Zivilisationen und mithin einer nationentibergreifenden Reflexion iiber
unterschiedliche globale Lebensentwiirfe genutzt werden. Die Beobachtung eines
erddhnlichen Planeten, der durch einen Ost-West-Konflikt vollends zerstort
wird, vermag den Ausbruch eines dritten Weltkrieges auf der Erde nicht zu ver-
hindern. In letzter Minute rettet die Wissenschaftlerin Serjewtschikowa die Erde
vor der restlosen Entvolkerung, worauf der Text in eine politische Utopie iiber-
geht. Es werden Reformen umgesetzt, die einen Weltfrieden garantieren sollen.

Auch der technische und wissenschaftliche Fortschritt werden im Zusam-
menhang mit dieser Neuordnung der Welt nach dem dritten Weltkrieg bewusst
eingestellt. Dies geschieht im Zusammenhang mit einer religiés motivierten
Zuriicknahme menschlichen Machtstrebens. Wissenschaftliche Errungenschaf-
ten werden als ein Eindringen in einen Bereich dargestellt, der besser der Schop-
fungsinstanz Gott vorbehalten bliebe, zumal die Menschen durch Hass, Angst,
Unwissenheit, vor allem aber auch bestimmte politische, rechtliche und soziale

95 Nick N. Nobody [d. i. Rudolf Geist]: Augenzeuge Menschheit. Ein Roman von zwei Welten.
Die Kriegstragddie einer genialen Zeit. Unveroffentlichtes Manuskript 1949, S. 329. [im Fol-
genden abgek. AM]; Der Autor bot das fertige Manuskript am 26. September 1949 dem
Erwin-Miiller-Verlag an, der es am 25. Oktober wegen der wirtschaftlichen Notsituation im
Verlagswesen ablehnte. Vgl. Erwin-Miiller-Verl., Brief von einem Mitarbeiter an Rudolf Geist
am 25. Oktober 1949. Fiir Einsicht und Zitierrecht in das Romanmanuskript, relevante Korre-
spondenz und gesammelte Zeitungsartikel von und zu Rudolf Geist danken wir Till Geist,
Rudolf Geist Archiv, Spittal an der Drau. Zur Notsituation der Verlage vgl. Heinz Lunzer: Der
literarische Markt 1945 bis 1955. In: Friedbert Aspetsberger, Norbert Frei, Hubert Lengauer
(Hg.): Literatur der Nachkriegszeit und der fiinfziger Jahre in Osterreich. Wien: OBV 1984,
S. 24-45.
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Strukturen (die nicht auf kommunistische oder kapitalistische Systeme beschrankt
werden) zum Missbrauch eines allzu tiefgreifenden Wissens iiber die elementa-
ren Krifte der Natur neigen. Serjewtschikowa wird als positives Beispiel einer
Wissenschaftlerin gezeigt, die technisches Fortschrittsstreben zum Wohl der
Menschheit einsetzt, jedoch Gott als iibergeordnete Instanz akzeptiert. Zugleich
ist sie als ,Kind zweier Welten' auch eine messianische Figur, die den Ost-West-
Konflikt iiberbriickt:

Rosa Serjewtschikowa, der ungeheure, bestrebte und gute Mensch, das sla-
wisch-angloamerikanische Kind einer konsequenten revolutionaren Mutter und
eines fehlbaren, aber gutartig biirgerlichen Wissenschaftlers - sie hat, ein Herz
ohne Haf?, den Tod der Menschheit nicht hinnehmen konnen, und Gott in seiner
Gnade gab ihr den Gedanken und das Mittel, die Menschenart und vielen Lebens
Arten dem Tode zu entreiflen. (AM 329)

Serjewtschikowa verzichtet, als sie die Gefahren technischer Fortschritte erkennt,
schlussendlich auf weitere Forschungen, indem sie das ,transoptische Gerat* zer-
storen ldsst (vgl. AM 418-430). Sie erklart, dass diese Wendung gegen die eige-
ne Arbeit religiés motiviert war: ,,Ich sah Himmel und Holle, Weltuntergang
und Welterrettung; und was ich je tat, war der Ausdruck meines Weges von der
Wissenschaft zur Demut. Viel irrte ich, viel hoffte ich, alles Rechte war mein
Wille.“ (AM 406) Vor dem Hintergrund des Diskurses {iber faustische und pro-
methische Wissenschaftlerfiguren im Zusammenhang mit der Entwicklung von
Kernwaffen (vgl. Kapitel 8: Die atomare Bedrohung) erscheint Serjewtschikowa
gerade als Frau als eine Gegenfigur, die nicht gegen den Schopfer aufbegehrt,
sondern als ,Gottesmagd‘ konzipiert wird; ein glaubiger Kollege - Babakutschin,
der Leiter der Forschungsstation — versichert ihr: ,,Gott wird sein Wunder tun!
Er wird dich rufen, glaube mir. Du wirst seine Magd sein [...].“ (AM 354) Spa-
ter hort sie tatsachlich eine Stimme: ,,Der Herr hat dich auserwéhlt, als Frau und
Mutter, dem Leben zu dienen!“ (AM 393)

Auch die globale Friedensutopie am Ende des Textes steht im Zeichen der
Religion. So erklart Babakutschin den Uberlebenden nach dem dritten Welt-
krieg: ,,Grofes melden soll die Religion, kleines das Gesetz, weniges der Mensch,
nichts die Macht! Das soll gelten, geschrieben oder ungeschrieben.“ (AM 434)
Und noch deutlicher: ,,Es fehlte das Christentum, das durch kein Ideal zu erset-
zen war, durch keines zu ersetzen ist, nicht durch Politik und ihre Ideale, nicht
durch Freiheitssinn und seines hellen Wissens Wollen.“ (AM 433) Politik sowie
politisch auswertbarer wissenschaftlich-technischer Fortschritt werden inner-
halb dieses Textes insgesamt gegeniiber der Religion im Sinne einer humanisti-
schen Gesinnung abgewertet.
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Christliche, materialismuskritische oder pazifistische Argumentationsweisen
konnten wie gezeigt die bipolare Struktur des Kalten Krieges in den Hintergrund
treten lassen. Dennoch schlossen sich ein Eintreten fiir das Christentum und
eindeutige Positionierungen im Kalten Krieg keineswegs immer aus. Beide poli-
tischen Lager bemiihten sich um die Unterstiitzung durch religiése Personen
und Institutionen,® welche ihrerseits nicht ohne politische und finanzielle Unter-
stiitzung auskamen, sodass Allianzbildungen fiir alle Seiten attraktiv waren. Da
das Sowjetregime sich betont atheistisch positionierte, lag es fiir eine westlich
orientierte Politik, der an der Mobilisierung antikommunistischer Einstellungen
gelegen war, nahe, an christliche Positionen anzukniipfen. Diese Strategie als
Teilaspekt des Kalten Krieges wird erst von der jiingsten Forschung wahrgenom-
men.” Besonders die Kooperation zwischen der offiziellen US-Politik und dem
Vatikan wird dabei hervorgehoben. Wie bisher gezeigt, zeigen Texte 6sterreichi-
scher Autoren, die christliche Werte geltend machen, héaufig eine prinzipielle
Distanz zu den beiden konkurrierenden Systemen des Kalten Krieges, wobei ein
Unterschied darin besteht, ob die Kritik an der westlichen Welt neben jener am
Sowjetregime auch explizit wird oder nicht.

Antikommunistische Wandlung zum Katholizismus — Felix Gamillscheg:
Die Getduschten (1961)

Eine explizite Parteinahme fiir den Westen aus christlicher Perspektive findet
sich in dem Roman Die Getduschten (1961) des osterreichischen Autors und Pub-
lizisten Felix Gamillscheg.”® Gamillscheg ist als Chefredakteur der ,,Kathpress®,
des ,Informationsdienstes fiir Bildungspolitik und Forschung® sowie der katho-
lischen Wochenzeitung D1 FURCHE mit den Entwicklungen der katholischen

96  Von 7 Mio. Menschen sehen sich in Osterreich 1951 6 Mio. als rom.-kath. Der Einfluss der Kirche
wurde auch durch finanzielle Mittel begriindet. Vgl. Rathkolb: Die katholische Kirche, S. 15 u. 18.

97  Peter C. Kent: The Lonely Cold War of Pope Pius XII. The Roman Catholic Church and the
division of Europe, 1943-1950. Montréal/Kingston, London, Ithaca: McGill-Queen’s Univ. Press
2002. Kirby: Religion and the Cold War. Joachim Garstecki (Hg.): Die Okumene und der Wider-
stand gegen Diktaturen. Nationalsozialismus und Kommunismus als Herausforderung an die
Kirchen. Stuttgart: Kohlhammer 2007. William Inboden: Religion and American foreign policy,
1945-1960. The soul of containment. Cambridge: Cambridge Univ. Press 2010. Philip Mueh-
lenbeck (Hg.): Religion and the Cold War. A Global Perspective. Nashville: Vanderbilt Univ.
Press 2012. Daniel Gerster: Friedensdialoge im Kalten Krieg. Eine Geschichte der Katholiken
in der Bundesrepublik 1957-1983. Frankfurt/M.: Campus 2012.

98  Felix Gamillscheg: Die Getduschten. Roman einer Gefangenschaft. Graz, Wien, Koln: Styria
1961 [im Folgenden abgek. GT].
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Bewegung in Osterreich nach dem Zweiten Weltkrieg bestens vertraut. Zu den
wichtigsten Zielen katholischer Publizisten gehorte neben der personellen und
ideellen Reorganisation des Pressewesens die Riickgewinnung von Vermogen
katholischer Pressvereine, die von den Nationalsozialisten beschlagnahmt wor-
den waren. Die Haltung des Katholizismus gegeniiber dem Nationalsozialismus
steht in den Nachkriegsjahren wenig verwunderlich im Zeichen der Abgrenzung.
Opfer- und Widerstandmythos wurden auch im Bereich der 6sterreichischen
Katholiken gepflegt.” War zuerst noch die ,,Bekdmpf[ung] des Gottlosentums u.
des Bolschewismus“'® ein verbindendes Element, wurde nach Ende des Zweiten
Weltkrieges der Nationalsozialismus selbst von der Kirche als ,gottlos’ erkannt.

Die Abkehr vom Nationalsozialismus und die Bekehrung zum Katholizis-
mus'® stellt auch in Gamillschegs Roman Die Getduschten die Hauptachse der
Handlung dar. Der Text schildert das Leben eines osterreichischen Leutnants
der deutschen Wehrmacht namens Fritz Ernst Biiheler in einem sowjetischen
Kriegsgefangenenlager und dessen Riickkehr nach Osterreich. Bitheler definiert
sich nach seiner Riickkehr explizit als Osterreicher, eine verbreitete Strategie,
um die Schuld am Zweiten Weltkrieg allein Deutschland zuzuordnen. Als sol-
cher bevorzugt er die Westmichte im Kalten Krieg aus pragmatischen Griinden,
da diese Osterreich durch den Marshallplan wirtschaftlich unterstiitzten. Dar-
tiber hinaus waren auch die Kriegsgefangenen der US-Amerikaner wesentlich
frither entlassen worden als diejenigen in den sowjetischen Lagern (vgl. GT
310 £f.). Dort waren Biiheler und seine Kameraden iiber die Zustinde in Oster-
reich belogen und getauscht worden, darauf spielt auch der Titel des Romans
an, wiewohl das nicht dessen einzige Referenz ist.'®

99  Zu den Kontinuitaten vor und nach 1945 in der dsterreichischen katholischen Kirche vgl. Ste-
fan Moritz: Griifl Gott und Heil Hitler. Katholische Kirche und Nationalsozialismus in Oster-
reich. Wien: Picus 2002. Zur Abwehr des Hitlerfaschismus als ,,Gegenreformation® durch die
sterreichische katholische Bewegung vgl. Karl Schwarz: ,... wie verzerrt ist nun alles!‘ Die
evangelische Kirche und der AnschluB8 Osterreichs an Hitlerdeutschland im Mérz 1938. In:
Gerhard Besier (Hg.): Zwischen ,nationaler Revolution' und militarischer Aggression. Trans-
formationen in Kirche und Gesellschaft wihrend der konsolidierten NS-Gewaltherrschaft
(1934-1939). Miinchen: Oldenbourg 2001, S. 167-191.

100 Vgl. Magnus H. A. Hofmiiller: Steirische Priester befiirworten den Nationalsozialismus und
den Anschluf} an das Deutsche Reich Adolf Hitlers. Graz: Dipl.-Arb. 1997, S. 98. Hofmiiller
zitiert hier den Grazer Theologen Andreas Posch: Osterr. Staatsarchiv/Archiv der Republik,
2513/0, Arbeitsgemeinschaft fiir den religiésen Frieden - Schriftwechsel Pischtiak, Bl. 186.

101 Solche ,Konversionen' wurden von der katholischen Kirche unterstiitzt: Oliver Rathkolb hilt
fest, ,dass sich von den 1945/1946 noch Uberlebenden urspriinglich rund 700.000 NSDAP-Mit-
gliedern und Parteianwirtern, von denen viele wahrend des Zweiten Weltkriegs und schon vor
1938/1939 aus der Kirche ausgetreten waren, fast alle wieder unter den religiésen ,Schutzman-
tel* der katholischen Kirche begaben®. Rathkolb: Die katholische Kirche, S. 15.

102 Worauf sich der Titel ,Die Getduschten’ genau bezieht, geht aus dem Text nicht hervor. Die
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Zugleich mit der Neuorientierung am Wertesystem ,Osterreich“ findet Biihe-
ler auch zum katholischen Glauben, der dem beschwerlichen und sinnlos schei-
nenden Leben in der Kriegsgefangenschaft eine neue Richtung gibt. Schon in
der Sowjetunion wird er im Zuge von selbst organisierter gegenseitiger Schu-
lung'® und Andachten (vgl. GT 124-132) mit religiésem Gedankengut konfron-
tiert. Bitheler kann dem Vortragenden nicht zustimmen, da seine materiellen
Interessen bei der schlechten Verpflegung im Kriegsgefangenenlager alle ,geis-
tigen’ weit iberwiegen: ,,,Hat sich was mit Geistwandeln, dachte Biiheler. Wenn
man dauernd hungert, hort sich der Geist auf.“ (GT 126) Als es jedoch zur
Eucharistiefeier kommt und der Priester um ein Stiick Weif3brot zum Teilen bit-
tet, gibt Bitheler ein Stiick schwer erworbenes Brot ab. Zunichst drgert er sich
tiber diesen Schritt, dann jedoch ,wandelt auch er sich: ,,Er dachte tiberhaupt
nicht ans Essen, obwohl vor seinen Augen ein Stiick Brot hochgehoben wurde.
Wandlung, dachte er undeutlich. Leib Christi ... Wer glauben kann ...“ (GT 131)
Die Hinwendung zum Glauben erweist sich im Verzicht auf materielle Bediirf-
nisse und in der Sinngebung eines Lebens, das als blofy materielles sinnlos
erscheint:

Unweigerlich landete jeder Gedankengang in ihm beim Essen, wo er auch begon-
nen haben mochte, jedes Gesprich bei Kochrezepten. ,Ist das der Mensch, von
dessen Ethik Pastor Gegenbauer dort spricht?‘ fragte sich Biiheler. Sollte man mit
diesem Elendsdasein nicht lieber endgiiltig Schlufl machen? Warum klammerten
sich denn alle so an dieses Vegetieren, von dem nicht abzusehen war, wann es sich

andern wiirde, ja, ob sie es tiberhaupt iiberleben wiirden? (GT 173 f.)

Aus dem sinnlos scheinenden blofy materiellen Vegetieren rettet im Roman nur
die Religion. Auch Angehdrige der russischen Bevolkerung auflerhalb des Lagers
schildert der Roman positiv, wobei diese durch Religiositdt und zugleich durch
religiose Werte wie Nachstenliebe charakterisiert werden. So werden zwei Gster-
reichische Kriegsgefangene von einem christlichen russischen Ehepaar bewirtet.

Téuschung der Wehrmachtssoldaten iiber die Ziele von Hitlers Politik sind als primére Bedeu-
tungsebene anzunehmen, jedoch wird die Zeit des Protagonisten unter dem Nationalsozialis-
mus in der Darstellung weitgehend ausgespart. Den Hauptteil bildet die Beschreibung der sow-
jetsichen Kriegsgefangenschaft, sodass es naheliegt, den Titel auch auf eine Tduschung der
Gefangenen durch die Sowjets zu beziehen.

103 Einer der engagiertesten Vortragenden, der im zivilen Leben Lehrer ist, tritt besonders fiir die
Stirkung des Osterreichischen Selbstvertrauens ein: ,,Er hatte versucht, das alte Erbiibel des
Osterreichers, seine Minderwertigkeitskomplexe gegeniiber dem zackigeren, ellenbogenstir-
keren ,grofien Bruder', in seinen Buben zu iiberwinden und ihnen das Bewuf3tsein einzutrich-
tern, dafl auch der Osterreicher etwas erreichen konnte. Er mufite nur glauben, an Gott, an
sein Land und an sich selbst.“ (GT 109)
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Die materielle Notlage im Kriegsgefangenenlager erscheint im Kontrast dazu als
Resultat des Atheismus: ,,Der Mann stand auf. Er bekreuzte sich vor der Ikone
und schenkte die Teller voll. Die Frau legte jedem einen flachen Brotfladen hin
und stellte wieder einen Teller Gurken auf den Tisch. ,Na sdorovije', sagte der
Mann. ,Mahlzeit! dankte Jellinek auf deutsch.“ (GT 154)

Uber die Briicke des Christentums wird hier ein Konsens zwischen Osterreich
und Russland angedeutet. Ein Rezensent in der FURCHE sieht in der Hinwen-
dung des Protagonisten zum Glauben zugleich eine Bekehrung vom national-
sozialistischen Gedankengut: ,,Er [Gamillscheg] beschreibt den Weg eines jun-
gen Osterreichers, der am Kriegsende in sowjetische Gefangenschaft gerit und
erst jetzt das Wesen des Nationalsozialismus durchschaut (und die ersten Schrit-
te zu christlichen Uberzeugungen vollzieht).“!** Damit wird deutlich, dass die
christliche Religion, die einem primér materiell bestimmten Leben entgegen-
steht, sowohl gegen den Nationalsozialismus als auch den atheistischen Kom-
munismus positioniert werden konnte.

Die verarbeitbare Materie Mensch - Erik von Kuehnelt-Leddihn: Moskau 1997

Von den untersuchten Texten iibt der dystopische Roman Moskau 1997 (1949)'%
des dsterreichischen Autors und Publizisten Erik von Kuehnelt-Leddihn die expli-
ziteste Materialismuskritik.'® Der Schauplatz des Romans ist die ,,Teufelsdoma-
ne“'”” Sowjetunion, deren Machtgebiet sich mittlerweile tiber fast ganz Westeu-
ropa erstreckt und die als totalitdrer, (vgl. Kapitel 4) unmenschlicher und
atheistischer Staat beschrieben wird. Dagegen fillt Amerika als Gegenspieler der
Sowjetunion durch exaltiertes Christentum auf: ,Seitdem die Kommunisten die
Herren Europas mit Ausnahme von England und der iberischen Halbinsel gewor-
den waren, schien das Schwergewicht des Christentums auf den pazifischen Raum
tibergegangen zu sein.“ (M 10) Auch der Vatikan ist in die USA tibersiedelt.

104 Hellmut Butterweck: Getiauschte. In: Die FUrRCHE 36 (1980) H. 22, 28.5.1980, S. 20.

105 Bereits 1940 erscheint von Erik und Christiane v. Kuehnelt-Leddihn ein englischsprachiger
Roman mit dem Titel Moscow 1979 bei Sheet & Ward in London. Kuehnelt-Leddihn war zwi-
schen 1939 und 1945 im US-amerikanischen Exil. Der Roman wurde 1961 unter dem Titel Der
gefallene Engel oder Moskau 1997 wiederaufgelegt.

106 Erik v. Kuehnelt-Leddihn versteht den Marxismus in erster Linie als materialistisch: ,,Ein ortho-
doxer Marxist wird einen antitheistischen Standpunkt einnehmen und auch sein Menschenbild
danach einrichten. Der Satz Moleschotts: ,Der Mensch ist, was er ifit wurde von Feuerbach ent-
husiastisch bejaht, und Feuerbach ist schliefSlich der ,metaphysische‘ Lehrer von Karl Marx.“ Erik
von Kuehnelt-Leddihn: Nur eine Frage des Datums? In: Gerd-Klaus Kaltenbrunner (Hg.): Tragik
der Abtriinnigen. Verriter, Ketzer, Deserteure. Miinchen: Herder 1980, S. 176-186, hier S. 178.

107 Erik von Kuehnelt-Leddihn: Moskau 1997. Ziirich: Thomas-Verlag 1949 [im Folgenden abgek.
M], S. 213.

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Die heilige Allianz: Der Westen und das Christentum 225

Der Protagonist des Romans, Owen A. Boynton, empfindet seine US-ameri-
kanische Heimat aber als bigott und spief3ig und macht sich mit einem Boot und
sechs Gleichgesinnten in das sowjetisch dominierte Europa auf, wo er den Namen
Uljan Karlowitsch Krafinosnamjew annimmt. Erst in der Umgebung des totali-
taren Regimes und durch den Glauben einer geliebten Frau, die er dort kennen-
lernt, beginnt er die Vorstellung eines Gottes zu schitzen, da sie ihm das Leben
sinnvoll erscheinen ldsst. Genau diese transzendente Dimension fehlt den Bewoh-
nern der Sowjetunion, was in der Perspektive des Romans Lebensmisere und
moralische Schwiche erzeugt.

Moskau 1997 teilt die Welt in zwei antagonistische Halften, die Sowjetunion
und die USA, jedoch konzentriert sich der Text nicht auf einen Vergleich der
okonomischen oder politischen Systeme, sondern auf die Ebene des Menschen-
bildes. In der Sowjetunion erscheint der Mensch als ein materielles, stoffliches
Konstrukt mit bestimmten organischen Funktionen. Im Westen wird kraft der
christlichen Lehre der Mensch als eine mit dem Korper nur zeitweise bekleide-
te Seele aufgefasst, deren Hauptziel die Annaherung an Gott und die Abwendung
von Luzifer ist, der im Roman in menschlicher Gestalt als Ratgeber des sowje-
tischen Prasidenten auftritt. Der eigentliche Kampf besteht innerhalb der Welt
des Romans also nicht etwa zwischen zwei politischen Systemen oder Weltmach-
ten, sondern zwischen Religion und Materialismus, konkretisiert als Gott und
Teufel, zu denen sich die Menschen der Ost- und Westhilfte der Welt in je unter-
schiedlicher Weise verhalten. Den Biirgern des Sowjetreichs wird durch das dort
herrschende atheistische Regime allerdings sogar das Wissen um diesen in der
Argumentationslogik des Textes primaren Antagonismus verwehrt:

[Eine] endgiiltige Verzweiflung steckte in diesen Menschen hier, die neues Brenn-
material in ihre sinnlosen Kérper hineinstopften. Thre halboffenen, gierig schlin-
genden Karpfenmiuler mit den mechanisch auf- und zuklappenden Kiefern
driickten das furchtbare Nichtwissen um ihre seelische Unsterblichkeit aus. [...]
Von einigen ganz wenigen abgesehen nahmen die Menschen hier an der gewal-
tigen Auseinandersetzung zwischen dem Schopfer und dem Hollenfiirsten nicht
teil. Diese innere Entscheidung galt fiir sie ebensowenig wie fiir die Krokodile, die
Ameisen oder die Ndhmaschinen. (M 151)

Diese menschenverachtenden Uberlegungen stellt Uljan iiber seine sowjetischen
Mitbiirger an. Diese erscheinen ihm in diffamierenden Bildern als Tiere, die nur
chemische und physikalische Prozesse vollfithren, da sie kein Bewusstsein iiber
eine spirituelle Dimension besitzen. Seiner Ansicht nach wéihnen sich die sow-
jetischen Menschen selbst als Teil einer blof3 materiellen Welt, die der Text in
Form niederer und ekelerregender Lebewesen konkretisiert:
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Das Volk auf den Straflen aber trottete gleichgiiltig mit den dunklen Augenhohlen
iber den Asphalt, und man konnte fithlen, daf§ das Bewuf3tsein, von Wiirmern,
Amoben und Schleimtierchen abzustammen, welches ihnen in den Schulen ein-

geimpft wurde, tief in ihnen drinnen safi. (M 40)

Die darwinistische Lehre, die den Menschen nicht als Gottes Ebenbild, sondern
als Abkommen einfacher Lebensformen darstellt, bedingt deren Selbstassozia-
tion mit der pflanzlichen, tierischen und anorganischen Welt, was in der ,fak-
tizistischen Lehre gipfelt, die der personifizierte Teufel namens Zdzistaw Zby-
gniewicz Godlewski in Umlauf bringt und der auch Uljans Sohn verfallen ist.
Dieser erklart:

Die Masse ist alles! Nicht nur alle Menschen, sondern auch alle Tiere, alle Pflan-
zen, alle Minerale, alle Maschinen, Mobel, Felsen und Gewisser. [...] Die Anzie-
hungskraft der Erde gab uns Sohlen, die Luft Lungen und Poren, das Licht Augen,
die Speisen neue Zellen. Nur anthropozentrischer und amerikanischer Hochmut
stellen den Menschen tiber das Tier [...] Arbeitet nicht auch der Motor, denkt
nicht auch die Rechenmaschine [...]? (M 124)

Diese Lehre bezieht sich deutlich auf die eingangs des Kapitels angesprochene
diskursive Wende des 19. Jahrhunderts, die Motor und Mensch als energieum-
wandelnde Entitdten gleichsetzte. Zugleich wird mit dem Verweis auf die Rechen-
maschine die neueste Entwicklung der Technik des 20. Jahrhunderts einbezogen,
die in der Tradition der industriellen Revolutionierung gesehen wurde. Die Her-
leitung der korperlichen Merkmale des Menschen (Sohlen, Lungen, Poren,
Augen ...) aus der Praxis und der materiellen Umwelt referiert einerseits auf frii-
here naturwissenschaftliche Diskurse wie die Evolutionstheorie von Jean-Bap-
tiste de Lamarck, andererseits auf die in der Sowjetunion verbreitete, mit der
Evolutionstheorie Charles Darwins konkurrierende Theorie Trofim Lyssenkos.
Diesen unterschiedlichen Theorien ist gemeinsam, dass sie die physischen Bedin-
gungen der Lebewesen (nicht aber eine hohere, gottliche Macht) zum Grund
der menschlichen Entstehung machen. In Moskau 1997 wird somit der gesamte
naturwissenschaftliche Evolutionsdiskurs mit seinen unterschiedlichen Stand-
punkten verworfen, was freilich auch auf den westlichen Darwinismus und
Materialismus abzielt.

Immer wieder wird jedoch der sowjetische Staatsterror in Kuehnelt-Leddihns
Roman mit dem verordneten Atheismus enggefiihrt. So werden die Sowjetbiir-
ger des Romans nicht nur in dem Bewusstsein gehalten, sich kaum von niederen
Tieren zu unterscheiden, sondern analog dazu auch Automatismen des Staats-
apparates unterworfen, der sie als blofles Menschenmaterial behandelt:
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[...] angefangen vom piinktlichen Gehorsam der Weckuhr gegeniiber bis zur Ma-
schinenfron in der Fabrik war ihr Dasein drgste Sklaverei. Frither hatte man sie
durch kiinstliche Unterernihrung feig, kriecherisch und entschlufllos gemacht,
jetzt aber arbeitete ein ganzer Apparat von Staatsbeamten daran, sie in irrsinnigs-
ter Furcht und hoftnungslosester Verzweiflung zu halten. Trotz der Zweizimmer-
wohnungen mit Kiiche und Viertelanteil am Automobil steigerte sich die Anzahl
der Selbstmérder und Irren, doch der Nutzen, den der Staat jetzt durch die Ver-
arbeitungsanstalten an den Leichen hatte, machte ihn diesem Verlust an Biirgern

gegeniiber gleichgiiltig. (M 40 f.)

Die antimaterialistische Argumentation in Moskau 1997 unterscheidet sich durch
ihre Holzschnitthaftigkeit, ihre drastische Ausdrucksweise und ihre Polemik von
anderen zeitgendssischen Romanen, die in die gleiche ideologische Kerbe schla-
gen. In einer Rezension im TAGEBUCH wird Kuehnelt-Leddihns Roman deshalb
als ,,Schmutzprodukt“®® bezeichnet, in dem Menschen ,wie es sich fiir eine
,materialistische’ Welt geziemt, zu Hauten, Seife und Diinger verarbeitet®
werden. Das Wort ,,materialistisch® wird hier in Anfiihrungszeichen gesetzt, da
der Materialismusbegriff von kommunistischer Seite anders konzipiert wird.
Die Riickfithrung sozialer Zustinde und Entwicklungen auf als materiell und
empirisch zugdnglich anerkannte Phinomene geht im marxistischen Verstind-
nis keineswegs mit einer Missachtung des ,Menschen’ und seiner Bediirfnisse
einher. In Texten marxistischer Autorinnen und Autoren findet sich daher eine
bedingte oder eingeschrinkte Form der Materialismuskritik, die nicht grund-
satzlich gegen die Materie als das andere des Geistes argumentiert, sondern eine
humanistische Praxis des Umgangs mit Materiellem, des technischen Fortschritts
und der Produktion einfordert. Sie stehen wachsenden technischen Moglichkei-
ten positiver und offener gegeniiber'® als christliche und konservative Autoren
wie Becsi, Kithnelt oder Kuehnelt-Leddihn, die zur Damonisierung moderner
Technik, moderner Massengesellschaften und diesseitig-materialistischer Welt-
bilder neigen.

Dariiber hinaus kommt dem Roman Moskau 1997 eine Sonderstellung inso-
fern zu, als es den amerikanischen Raum christlich und damit als positiv besetz-

108 Eduard Rabovsky: Religiose Tarnung fiir Pornographie. In: TAGEBUCH 7 (1952) H. 5, 1.3.1952,
S.3.

109 Der Sowjetkommunismus der 1920er-Jahre ging mit einer Technikbegeisterung einher: ,,Die
Beschworung der magischen Technologie, die im archaischen russischen Bewusstsein mit Wun-
der verbunden wurde, nihrte die euphorische sowjetische Vision von der Symbiose zwischen
Natur und Technik.“ Oksana Bulgakowa: Wer hat Angst vor ...2 Phobien in amerikanischen
und sowjetischen Filmen der 1950er Jahre. In: Greiner, Miiller, Walter (Hg.): Angst im Kalten
Krieg, S. 347-374., hier S. 361. Die positive Konzeption der Naturwissenschaften kennzeichnet
den Marxismus insgesamt.
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ten Gegenraum konzipiert. Allerdings werden die USA und besonders das unab-
héngige England im Roman nicht kritiklos dargestellt, da die Personen in diesen
Gebieten Frommigkeit oft nur vortiduschen. Als vorbildlichen Kulturraum
beschreibt Kuehnelt-Leddihn in einem essayistischen Text von 1949 nicht das
moderne, sondern das historische Amerika:

Wie wenige von uns sind sich zum Beispiel bewuf3t, daf8 Amerika am Anfang
des neunzehnten Jahrhunderts eine zwar einfache, aber doch vollig in sich abge-
rundete, harmonische und zutiefst organische Kultur besessen hat. SchlieSlich ist
die grofle kulturelle Unfruchtbarkeit des spaten neunzehnten und auch unseres
Jahrhunderts nicht ein trauriges amerikanisches Privileg, sondern eine Gesam-
terscheinung des einst so christlichen Abendlandes, als dessen westlicher Fliigel

Amerika anzusehen ist.!!?

Die Assoziation Amerikas mit einer ,geistigen Freiheit® ist fiir den Autor der
springende Punkt.!'! In Moskau 1997 zeigt sich die Differenz zwischen Amerika
und der atheistischen Sowjetunion vor allem zu dem Zeitpunkt, an dem die
Weltbevolkerung das Ende der Welt angesichts eines sich der Erde nahenden
Kometen gekommen glaubt. Wahrend in der christlichen westlichen Welt die
verbleibende Zeit mit Gebeten ausgefiillt wird, entfaltet sich in der Sowjetunion
eine Hélle von gegenseitigem Mord- und Totschlag, Vergewaltigung und Zer-
storung, da mit der irdischen Welt fiir die atheistische Bevolkerung der Sowje-
tunion jede Werthaltung und jeder Sinn verloren geht. Am Ende siegen in Mos-
kau 1997 schlieSlich die USA tiber die in Chaos versinkende Sowjetunion und
der Text endet mit einer pathetischen Verherrlichung des Christentums und dem
in Grofibuchstaben gesetzten Wahlspruch des Karthauserordens (vgl. Kapitel 4:
Totalitarismus).

110 [Chester E] O’Leary [i.e. Erik v.Kuehnelt-Leddihn]: Die Urviter Amerikas. Wien: Amandus
1949, S. 10.

111 Vgl. zu Kuehnelt-Leddihns Amerika-Bild auch Erik von Kuehnelt-Leddihn: Amerika — Leit-
bild im Zwielicht. Beitrige zu einer Entmythologisierung. Einsiedeln: Johannes 1971. Sowie
den Roman: Erik von Kuehnelt-Leddihn: Die Gottlosen. Salzburg, Stuttgart: Bergland 1962. In
Die Gottlosen wird das als negatives Beispiel gedachte Leben eines ,gottlosen’ ungarisch-deut-
schen Auswanderers in den USA wihrend des zweiten Weltkriegs geschildert. Der Autor betont
allerdings, dass die Umgebung relativ willkiirlich sei: ,,Diese Erzahlung gibt uns keineswegs
ein Bild Amerikas ,wie es leibt und lebt™. (Klappentext.) Sowie den autobiographischen Reise-
bericht: Erik v. Kuehnelt-Leddihn: Amerikas Gesellschaft u. Amerikas katholische Christen.
In: Ders.: Weltweite Kirche. Begegnungen und Erfahrungen in sechs Kontinenten 1909-1999.
Stein am Rhein: Christiana 2000, S. 103-113.

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




6 OSTERREICHISCHE GULAG-LITERATUR

Die Gulag-Debatte der Nachkriegsjahre

In einem ausfiihrlichen Artikel im TAGEBUCH bezeichnet Ernst Fischer 1950 die
Behauptung, dass es ,,geheimnisvolle Konzentrationslager ,hinter dem Eisernen
Vorhang™ gebe, die von ,,Millionen Menschen® bevolkert wiirden, als ,,antikom-
munistische Liige“! Das sowjetische Strafvollzugssystem sei dem westlichen
weit iiberlegen, so der KPO-Politiker und Autor, da es nicht auf ,,Strafe abziele,
sondern auf die ,,Erziehung“ asozialer Elemente.

Die meisten Verurteilten bleiben als freie Arbeiter an ihrer Arbeitsstétte, wobei
der Lohn nicht um mehr als 25 Prozent gekiirzt werden darf. In jedem einzelnen
Fall wird von freigewahlten Volksrichtern entschieden, ob es zweckmaf3ig ist, den
Verurteilten in ein Arbeitslager zu tiberfithren. In diesem Arbeitslager leistet der
Verurteilte produktive Arbeit unter normalen Lohn- und Arbeitsbedingungen.
Leistet er gute Arbeit, wird ihm ein Urlaub von drei bis vierzehn Tagen bewilligt.
[...] Fast immer wird die Bewdhrungszeit wesentlich abgekiirzt; wenn das Urteil
auf zehn Jahre lautete, kehrt der Verurteilte meist nach zwei bis drei Jahren in die
Freiheit zuriick. Ich kenne aus eigener Anschauung das Arbeitslager Bolschewo, in
dem vor allem ,schwere Fille‘ gesithnt werden. Dieses Arbeitslager hat eine grofie
Bibliothek, einen musterhaften Klub, ein Kino, ein Orchester, eine Theatergruppe,

Wandzeitungen, Sportplitze. Der Achtstundentag wird streng eingehalten.?

Aus heutiger Sicht erscheint Fischers Darstellung als dreiste Propaganda-Liige
tiber die menschenverachtenden Bedingungen in den Stalin'schen Zwangsar-
beitslagern, die sich iiber weite Teile der UdSSR erstreckten und in denen Mil-
lionen Menschen verhungerten, erfroren, an Erschépfung oder Krankheiten
starben, erschossen oder erschlagen wurden. Anfang 1950 war das, was in Koly-
ma, Karaganda, Workuta und anderen Orten tatséchlich vor sich ging, aber kei-
neswegs akzeptiertes Wissen, sondern Gegenstand einer der verfahrensten ideo-
logischen Debatten des Kalten Krieges. Fischers Aufforderung zur Diskussion
tiber die Lager — ,,Sprechen wir von den Konzentrationslagern!“ lautete der
appellative Titel des Artikels — war eine Reaktion auf einen Beitrag, den der His-
toriker Friedrich Heer am 3. Dezember 1949 in der katholischen Wochenzeitung

1 Fischer: TB diskutiert. Sprechen wir von den Konzentrationslagern, S. 4.
2 Ebd.
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DIE OSTERREICHISCHE FURCHE verdffentlicht hatte. Dort bezeichnet Heer das
»KZ als hervorstechendstes Phdanomen moderner soziologischer Entwicklung®
und es sei keineswegs auf den Nationalsozialismus beschrankt. Die ,,geschlos-
sene Welt der Konzentrationslager® sei

[...] eine gigantische Monade ohne Fenster [...] Ein Gegenkosmos, mit seinen
eigenen Hierarchien, Stinde- und Lebens-, Wert- und Wirtschaftsordnungen.
[...] Das KZ liquidiert den Menschen als Person und Personlichkeit, indem es ihn
seines Gerichtsstandes beraubt; sowohl nach dem Recht des Dritten Reiches wie
auch dem der UdSSR ist kein Richter und kein Urteil mehr nétig, um ein Indivi-

duum dem Lager iiberweisen zu kénnen.?

Heer richtet seine Attacke dann gegen diejenigen politischen Fiihrer, die die
Konzentrationslager 6ffentlich verteidigen und legitimieren. ,, Dies gilt sowohl
fiir die deutsche wie auch fiir die an sich von dieser verschiedenen sowjetische
Fassung.“* Und in einer polemischen Parallelisierung nennt er als Apologeten
der KZ die NS-Kriegsverbrecher Hermann Goring und Heinrich Himmler einer-
seits und Ernst Fischer andererseits. Nicht weniger provozierend ist freilich die
Einleitung zu Fischers Antwort, wo zuerst von der Auflésung der letzten sow-
jetischen ,,Internierungslager® in der DDR berichtet wird, in denen ,,schwerbe-
lastete Nazielemente und schwerer Kriegsverbrechen verdachtigte Personen
inhaftiert gewesen seien. Die Gefangenen in sowjetischen Lagern werden somit
indirekt als Naziverbrecher diskreditiert.

Die Diskussion zwischen dem ,intellektuellen Haupt des Gsterreichischen
Kommunismus® (Heer Giber Fischer)® und dem ,,ernstzunehmenden Historiker*
und ,,gedankenreichen, jungen Schriftsteller (Fischer tiber Heer)” geht noch
tiber einige Ausgaben der jeweiligen Hauszeitschrift weiter und bildet den 6ster-
reichischen Ausldufer einer internationalen Gulag-Debatte, in die zahlreiche
bedeutende Intellektuelle in Europa involviert waren.® Schon seit den dreifliger
Jahren des 20. Jahrhunderts war die Frage nach der Wirklichkeit der sowjetischen

Heer: Welt ohne Fenster, S. 3.

Ebd.

Fischer: TB diskutiert. Sprechen wir von den Konzentrationslagern.
Heer: Das Heil, S. 3.

Fischer: TB diskutiert. Sprechen wir von den Konzentrationslagern.

0 NN N U W

Der Begriff ,Gulag“ ist urspriinglich eine Abkiirzung fiir das russische ,,Glawnoje Uprawleni-
je Lagerei®, was wortlich ,Hauptverwaltung der Lager” bedeutet. Spdtestens seit Alexander
Solschenizyns epochalem Archipel GULAG steht der Begriff fiir das System der sowjetischen
Straf- und Zwangsarbeitslager insgesamt, wie es in seiner zentralen Periode zwischen 1929 und
1956 existierte. Vgl. Alexander Solschenizyn: Der Archipel GULAG. Drei Biande. Bern: Scherz
1974-1976.
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Lager ideologisch hochst aufgeladen. Im nationalsozialistischen Deutschland
erschienen Augenzeugenberichte von Gulag-Uberlebenden, die der Goebbel'schen
Propaganda als willkommene Nahrung dienten und deshalb aufSerhalb des Hit-
lerreiches als gefilscht galten, etwa Erich Miillers Die russische Wanderung® oder
Die grofSte Sklaverei der Weltgeschichte'® des Osterreichischen Moskau-Exilanten
und Exkommunisten Kajetan Klug, dessen ,,Tatsachenbericht aus den Strafgebie-
ten der G.P.U.“ eine Auflage von mehreren hunderttausend Exemplaren erreich-
te. Im Riickblick schreibt der osterreichische Kulturpublizist Wolfgang Kraus an
Manes Sperber nach Paris:

Wahrscheinlich hat man im Bereich Hitlers tiber die stalinistischen Ungeheu-
erlichkeiten die meiste Wahrheit erfahren konnen, allerdings nur jeweils in
der aggressiven Phase. Wahrend des Paktes [gemeint ist der 1939 geschlossene
Nicht-Angriffspakt zwischen dem Deutschen Reich und der Sowjetunion; Anm.
d. Verf.] drehte man die Wahrheit ab wie einen Wasserhahn. Wenn ich heute zu-
riickdenke, sehe ich, wie schwer es ist, in dem Gemisch von Liige, Verleumdung
und Wahrheit die Wahrheit tatsachlich zu erkennen, denn neben dieser Wahrheit
tiber Stalin las man die fiirchterlichsten Liigen tiber die gloriose deutsche Wirk-
lichkeit."

Dieses ,,Gemisch von Liige, Verleumdung und Wahrheit“ kennzeichnete auch
die Debatte iiber die sowjetischen Zwangsarbeitslager im Kalten Krieg. Auf der
einen Seite erschienen die Berichte iiber den Gulag vielen Linken als Teil der
allgegenwirtigen antikommunistischen Kampagnen und damit als unglaubwiir-
dig. Und tatsichlich wurden die Zeugnisse der Gulag-Uberlebenden von den
Kalten Kriegern im Westen fiir ihre politischen Zwecke instrumentalisiert. Die
Sowjetunion wurde als gigantisches Zwangsarbeitslager dargestellt, die sowjeti-
schen ,, Konzentrationslager® als Beweis fiir die Gleichheit von Kommunismus
und Nationalsozialismus ins Treffen gefithrt. Diese Instrumentalisierungen tun
freilich dem Wahrheitsgehalt der jeweiligen Augenzeugenberichte keinen
Abbruch. Doch die Erinnerungen an die NS-Propaganda und die Hysterie, mit
der etwa der US-Senator Joseph McCarthy und das HUAC (,,Komitee fiir una-

9  Miillers Buch erschien unter dem Pseudonym Matthias Pfortner (Die russische Wanderung.
Erlebnisbericht, Dessau: Rauch 1942). Vgl. dazu Rohrwasser: Der Stalinismus und die Rene-
gaten, S. 101-104.

10  Kajetan Klug: Die grofite Sklaverei der Weltgeschichte. Tatsachenbericht aus den Strafgebieten
der G.P.U. Aufgezeichnet von Karl Neuscheler. Berlin: Eher 1941. Vgl. dazu Barry MacLoug-
hlin, Josef Vogl: ... ein Paragraf wird sich finden, S. 315 f.

11  Wolfgang Kraus an Maneés Sperber, 20.1.1974, Literaturarchiv der Osterreichischen National-
bibliothek, Nachlass Wolfgang Kraus, OLA 63/97, ohne Sign. Anlass fiir Kraus’ Brief war das
Erscheinen von Alexander Solschenizyns Archipel GULAG.
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merikanische Umtriebe®) alle echten oder vermeintlichen Kommunisten und
Kommunistinnen verfolgten, lief} es fiir viele Intellektuelle unméglich erschei-
nen, sich durch Kritik an den Lagern quasi an deren Seite zu stellen. Selbst
Gulag-Uberlebende hatten hier politisch-strategische Bedenken.'? Schlieflich
machte die Rolle der Sowjetunion beim Sieg tiber Hitler-Deutschland fiir viele
Kritik an ihr tabu. Immer wieder wurden der stalinistische Terror, die Schau-
prozesse, die Lager erklért, entschuldigt oder einfach verschwiegen.
Linientreue Kommunisten wie Ernst Fischer andererseits stritten die Existenz
des Gulag entweder rundweg ab oder verharmlosten ihn als Besserungslager fiir
»Schmarotzer, Schleichhidndler, Spekulanten, Gliicksritter, Zuhilter, Spione®"
Das von Fischer im TAGEBUCH genannte ,,vorbildliche“ Bolschewo war ein Mus-
terlager, das ausldndischen Gésten vorgefiihrt wurde, aber mit der Alltagsrealitat
des Gulag nichts zu tun hatte.' Fischer, der von 1934 bis 1945 als KPO-Funkti-
ondr in der Sowjetunion im Exil war, musste das wissen. Heer interpretiert Fischers
Verleugnen der Gulag-Wirklichkeit als typisches Verhalten eines Dogmatikers.

Da die Errichtung von Lagern in der neuen byzantinischen Heilssphére als ein
Politikum ersten Ranges, als eine strukturelle Notwendigkeit fiir den Aufbau der
Wirtschaft, Gesellschaft, des gesamten neuen Kosmos angesehen wird, kann es
einzig und allein Aufgabe eines kommunistischen Autors sein, dieselben mit allen

Mitteln des Wortes zu verteidigen.'®

Eine ernsthafte und auf Tatsachen beruhende Auseinandersetzung war fiir Heer
also von einem kommunistischen Autor in dieser Frage gar nicht zu erwarten.'

12 Noch 1956 schreibt die deutsche Moskau-Emigrantin Susanne Leonhard, die als treue Kom-
munistin 1936 wegen ,,konterrevolutionirer trotzkistischer Tatigkeit“ verurteilt wurde, neun
Jahre im Gulag verbrachte und danach noch bis 1948 im Altai-Gebiet in Verbannung lebte, im
Vorwort ihres Berichts: ,,Als ich Ende August 1948 nach dreizehneinhalbjihriger Emigrations-
zeit nach Deutschland zuriickkehrte, beseelte mich der Wunsch, so bald wie moglich die lan-
gen Jahre, die ich in sowjetischen Gefingnissen, Zwangsarbeitslagern und Verbannungsorten
zugebracht hatte, zu vergessen. Ich hatte nicht die Absicht, ein Buch iiber meine Erlebnisse in
der Sowjetunion zu schreiben, da ich, noch in dem Irrtum der ,zwei Fronten' befangen, befiirch-
tete, durch eine offene Abrechnung mit dem stalinistischen System mich zwangsldufig auf die
Seite derjenigen gedringt zu sehen, die den Kommunismus ablehnen, weil sie um ihre Profite
Angst haben. Ich hitte es nicht ertragen, wenn meine Freunde und Gesinnungsgenossen mich
fiir einen ,objektiven Handlanger des Monopolkapitalismus‘ erklart hitten.“ Susanne Leonhard:
Gestohlenes Leben. Schicksal einer politischen Emigrantin in der Sowjetunion. Frankfurt/M.:
Europdische Verlagsanstalt 1956, S. 5.

13 Fischer: TB diskutiert. Sprechen wir von den Konzentrationslagern, S. 4.

14 Vgl. Anne Applebaum: Der Gulag. Berlin: Siedler 2003, S. 108.

15 Heer: Das Heil aus den ,,Lagern?, S. 3.

16  Auch der damals noch linientreu stalinistische DDR-Autor Stefan Heym streitet 1955 die Exis-
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Ausgelost wurde die internationale Gulag-Debatte nach dem Ende des Zwei-
ten Weltkriegs durch die Publikation einer Reihe von Dokumentationen und
Augenzeugenberichten iiber die Stalin'schen Lager. Dass sie gerade zu diesem
Zeitpunkt zum Thema wurden, ist kein Zufall, sondern hingt mit dem begin-
nenden Kalten Krieg zusammen, dem Zerfall der Anti-Hitler-Koalition und
damit dem Ende der politischen Riicksichtnahme auf den einstigen Biindnispart-
ner. 1946 erscheint in London Zoé Zajdlerowas Buch tiber das Schicksal der in
die Sowjetunion deportierten Polen The Dark Side of the Moon."” Ebenfalls 1946
wird in den USA die Lebensgeschichte des sowjetischen Uberlédufers Victor Kra-
vchenko unter dem Titel I Chose Freedom publiziert. Darin werden die sibiri-
schen Lager explizit als ,,Konzentrationslager bezeichnet.'® 1948 erscheint
David J. Dallins und Boris J. Nicolaevskys Studie Forced Labour in Soviet Rus-
sia.”* 1949 veroffentlicht die Witwe des in Moskau hingerichteten deutschen
Kommunisten Heinz Neumann, Margarete Buber-Neumann, ihren Bericht Als
Gefangene bei Stalin und Hitler.*® 1950 schliefllich erscheinen die Aufzeichnun-
gen der jungen Schweizerin Elinor Lipper, die sich als Medizinstudentin in Ber-
lin Anfang der 1930er-Jahre der Studentenorganisation der KPD zuwandte, 1933
tiber Italien in die Schweiz und 1937 in die Sowjetunion emigrierte, wo sie nach
zwei Monaten grundlos verhaftet wurde und bis 1948 im Gulag gefangen war.*!

tenz von Zwangsarbeitslagern, Gefingnissen und Zuchthéiusern (aufler Untersuchungsgefing-
nissen) schlichtweg ab. Stattdessen gebe es vorbildliche, der Erziehung der Strafgefangenen
dienende Siedlungen. Stefan Heym: Keine Angst vor Russlands Béaren. Neugierige Fragen und
offene Antworten tiber die Sowjetunion. Diisseldorf: Briicken-Verlag 1955, S. 185-189.

17 Anonym (i.e. Zoé Zajdlerowa): The dark side of the moon. Vgl. Robert Neumanns 1959 ver-
offentlichten Roman mit dem Titel Die dunkle Seite des Mondes (DSM). Dessen Protagonist ist
ein dsterreichischer Gulag-Uberlebender, der vierzehn Jahre im Lager gefangen war. Der von
iiberraschenden Wendungen, Tduschungen und Halluzinationen gepréigte Text, der zwischen
Kriminalgeschichte und Familiendrama changiert, setzt sich nicht konkret mit dem Gulag aus-
einander. In den mehrfach auftauchenden Erinnerungsfetzen wird aber deutlich, wie trauma-
tisiert der Protagonist durch seine Lagererfahrung auch nach der Riickkehr nach Osterreich
noch ist.

18  Victor Kravchenko: Ich wihlte die Freiheit. Das private und politische Leben eines Sowjetbe-
amten. Ziirich: Thomas Verl. 1949, S. 404. Den Begriff ,,Konzentrationslager® verwendeten
zwar 1918 bereits Lenin und Trotzki fiir Sonderstraflager, aber nach dem Holocaust hat er eine
neue Bedeutung bekommen, die fiir Kravchenkos Wortwahl schon eine Rolle spielte. Vgl.
Applebaum: Gulag, S. 46.

19 David J. Dallin, Boris I. Nicolaevsky: Zwangsarbeit in Sowjetruflland.

20 Buber-Neumann: Als Gefangene bei Stalin und Hitler.

21  Elinor Lipper wird am 5. Juli 1912 in Briissel geboren und wéchst in der Schweiz und in Hol-
land auf. Sie stammt aus einer gebildeten jiidischen Familie und ist frith vom Pazifismus ange-
zogen. 1933 flieht die Studentin aus Berlin vor den Nazis nach Italien, bevor sie sich 1934 in
die Schweiz absetzt, wo sie Verwandte hat. Dort schlief3t sie sich der kommunistischen Partei
an und beteiligt sich an geheimen Missionen. Im Dezember 1935 heiratet sie den Schweizer
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Diese Zeugnisse zeigten bei vielen européischen Intellektuellen Wirkung.
Hannah Arendt arbeitet ihr im Entstehen begriffenes Buch tiber Elemente und
Urspriinge totaler Herrschaft noch einmal um, da ihr ,wesentliche Dinge, vor
allem auch der Zusammenhang mit Ruflland, erst jetzt aufgegangen sind“.** Der
Streit um den Gulag beendete auch die Freundschaft zwischen Jean-Paul Sartre
und Albert Camus. Zwar leugnete Sartre nicht die Existenz der Lager, betrach-
tete die 6ffentliche Auseinandersetzung damit aber als politischen Strategiefeh-
ler, da dies nur den Antikommunisten in die Hinde spielen wiirde. So meinte
er zu Camus: ,,Ich finde wie Sie diese Lager unzuldssig: doch ebenso unzulissig
den Gebrauch, den die biirgerliche Presse davon macht.“?

Sartre lieferte sich dariiber hinaus auch eine scharfe Auseinandersetzung mit
dem ehemaligen Widerstandskimpfer und Buchenwald-Uberlebenden David Rous-
set, der am 12. November 1949 auf der Titelseite des LE FIGARO LITTERAIRE eine
Kampagne lanciert hatte, das sowjetische Lagersystem durch eine internationale
Kommission untersuchen zu lassen. Diese Kampagne war auch der Ausléser fiir
Heers Artikel in der OSTERREICHISCHEN FURCHE. Indem sich Rousset explizit an
die ehemaligen Deportierten der NS-Lager wendete, stellte er eine Verbindung zu
den KZ her, die er in seinem vielbeachteten Buch L'Univers concentrationnaire
(1946) beschrieben hatte.** Sartre attackierte daraufhin gemeinsam mit Maurice
Merleau-Ponty in einem Artikel in seiner Zeitschrift LEs TEMPS MODERNES Rous-
set als Abtriinnigen, der sich vor den Karren der biirgerlichen Presse spannen lie-
e. Wie auch immer die gegenwirtige Sowjetunion wirklich aussihe, man diirfe
auf keinen Fall mit jhren Feinden paktieren, so Merleau-Ponty und Sartre.”

Konrad Vetterli, um Schweizer Staatsbiirgerin zu werden und dadurch weiter in der Schweiz
bleiben zu kénnen. Ausgerechnet 1937, dem Hohepunkt des Stalin'schen Terrors, geht sie nach
Moskau, wo sie nach nur zweimonatiger Arbeit in der ,Verlagsgenossenschaft ausldndischer
Arbeiter (VEGAAR) verhaftet wird - ohne identifizierbaren Grund - wie so viele Opfer des
Stalin’schen Terrors. Vgl. Elinor Lipper: Elf Jahre in sowjetischen Gefingnissen und Lagern.
Ziirich: Oprecht 1950 und Giinther Stocker: Elinor Lipper. Eine Spurensuche. In: Christian
Huber, Roland Innerhofer (Hg.): Spielrdume. Poetisches. Politisches. Populires: Fiir Michael
Rohrwasser. Wien: Locker 2016, S. 115-128.

22 Hannah Arendt an Karl Jaspers, 4.9.1947. In: Lotte Kohler, Hans Saner: Hannah Arendt — Karl
Jaspers: Briefwechsel 1926-1969. Miinchen, Ziirich: Piper 1993. Vgl. auch Michael Rohrwas-
ser: Hannah Arendt und der Golfstrom. Der Weg der Totalitarismustheorien in die USA und
zuriick nach Europa. In: Georg Gerber, Robert Leucht, Karl Wagner (Hg.): Transatlantische
Verwerfungen - transatlantische Verdichtungen. Kulturtransfer in Literatur und Wissenschaft
1945-1989. Gottingen: Wallstein 2012, S. 113-137, hier S. 130 ff.

23 Jean-Paul Sartre: Antwort an Albert Camus (1955). In: Ders.: Portrits und Perspektiven. Rein-
bek/H.: Rowohlt 1968, S. 73-101.

24  David Rousset: L'Univers concentrationnaire. Paris: Eds. Du Pavois 1946. Vgl. dazu Ulrike
Ackermann: Jean-Paul Sartre und die totalitire Versuchung. In: MERKUR, DEUTSCHE ZEIT-
SCHRIFT FUR EUROPAISCHES DENKEN 59 (2005) Nr. 674, S. 631-636.

25 Vgl. Maurice Merleau-Ponty, Jean-Paul Sartre: Les jours de notre vie. In: LEs TEMPS MODER-
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Auch von partei-kommunistischer Seite wurde Rousset heftig attackiert.”® In
Frankreich warf ihm die Zeitschrift LEs LETTRES FRANGAISES vor, ein trotzkisti-
scher Falscher zu sein, die Tatsachen zu verdrehen und sich auf gekaufte Zeugen
zu berufen. Rousset verklagte die Zeitschrift wegen Verleumdung und gewann den
darauf folgenden Prozess, der eine Reihe prominenter Gulag-Uberlebender wie
Margarete Buber-Neumann, Elinor Lipper und Alexander Weiberg-Cybulski als
Zeugen vorlud. Die ZeIT schrieb zum Abschluss des Prozesses im Janner 1951:
»Was Rousset erreichen wollte, ist ihm gelungen; vor dem freien Gericht eines frei-
en Landes wurde durch die Aussagen einer Unzahl von Zeugen einwandfrei bewie-
sen, daf3 [...] das ,Konzentrations-Universum' heute in der Sowjetunion existiert.“*’

Vielen Beobachtern erschien dieser Prozess wie eine Neuauflage des legen-
daren Kravchenko-Prozesses zwei Jahre zuvor. Auch damals hatte LEs LETTRES
FRANGAISES einen Autor attackiert, der das stalinistische Unterdriickungssystem
und die sowjetischen Lager beschrieben hatte. In einem Artikel vom 13. Novem-
ber1947 wurde behauptet, Victor Kravchenko sei ein Liigner, Bigamist und Alko-
holiker, der aufgrund seiner minderen intellektuellen Fahigkeiten sein Buch tiber
das Sowjet-System gar nicht selbst geschrieben haben konne. I chose freedom sei
im Auftrag des US-Geheimdienstes verfasst worden.?® Auch Kravchenko klag-
te die Zeitschrift wegen Verleumdung und in dem ab Anfang 1949 stattfinden-
den und internationales Aufsehen erregenden Prozess in Paris wurde ebenfalls
viel mehr verhandelt als eine Verleumdungsklage, ndmlich die Frage des Gulag
und mit ihm die Wahrheit iiber die Sowjetunion. Trotz der Aussagen zahlreicher
Uberlebender, unter ihnen auch Buber-Neumann, sah sich das Gericht damals
nicht imstande, tiber die Existenz der Lager zu entscheiden. Die Urteilsbegriin-
dung lie offen, ,,ob Sowjetrussland tatsichlich das gewaltige Konzentrations-

NES 5(1950) Januar, S. 1153-1168. Der Titel ihres Artikels ist eine Anspielung auf Roussets
KZ-Roman Les Jours de notre mort (1947).

26  Auch im dsterreichischen TAGEBUCH, das ihn als zweifelhafte und undankbare Person bezeich-
net und behauptet, dass Rousset sich in Buchenwald sehr unklug verhielt und mehrfach von
kommunistischen Genossen gerettet wurde. Vgl. Wegerer: Sprechen wir von den Konzentra-
tionslagern!, S. 4.

27  Franz Rothenburg: UdSSR: Mérderin und doch Mutter? Lehre des Rousset-Prozesses. In: DIE
ZEIT, 18.1.1951, S. 2.

28 Andere Vorwiirfe von kommunistischer Seite lauteten, Kravchenko sei im Dienst der Nazi-Pro-
paganda gestanden. Der sowjetische Schriftsteller Konstantin Simonow behauptet am 1.2.1949
in der Moskauer PRAWDA, dass in Kravchenkos Buch wortgetreue Zitate aus Goebbels Propa-
gandaschriften zu finden seien, ohne dass deren Herkunft genannt werde. Die franzésische
Abendzeitung CE soIr (Chefredakteur: Louis Aragon) beschuldigte Kravchenko, der Autor
eines 1941 in Hitler-Deutschland unter dem Namen R. Krawtschenko erschienenen Buches zu
sein. Vgl. Boris Nossik: Der seltsame Prozess oder Ein Moskauer Uberldufer in Paris, Berlin:
Aufbau Taschenbuchverlag 1992, S. 150 f.
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lager [ist], als das es Kravchenko in seinem Buch dargestellt hat“* Das Schwei-
gen Gber den Gulag war zwar nun gebrochen, die historische Evidenz der Lager
und der dort herrschenden Zustinde wurde aber trotz aller Zeugenaussagen
noch lange nicht allgemein akzeptiert. Selbst in der klar antikommunistisch aus-
gerichteten Osterreichischen ARBEITER-ZEITUNG musste der prekaren diskursi-
ven Situation noch 1951 Tribut gezollt und ein Bericht iiber das ,KZ ohne Gren-
zen“ Karaganda mit dem Ansprechen moéglicher Zweifel eingeleitet werden, die
nun aber ausgerdumt werden sollten. ,,Der nachfolgende Bericht stammt von
einem Augenzeugen. Er mag in vielem unwahrscheinlich klingen. Daf er der
Wahrheit entspricht, werden die wenigen, die der Hélle Karaganda entronnen
sind, bestatigen.“** Das Sprechen - und das Schweigen - iiber den Gulag fanden
auch in den folgenden Jahren innerhalb des bipolaren diskursiven Koordinaten-
systems des Kalten Krieges statt. Wahrend die Existenz des Gulag fiir die eine
Seite eine bosartige Propagandaliige darstellte oder zumindest von groben Uber-
treibungen gekennzeichnet war, bildete er fiir die andere Seite den Beweis fiir
die Unmenschlichkeit des Kommunismus und die Bedrohung, die von ihm aus-
ging. Das gilt auch fiir die dsterreichische Literatur des Kalten Krieges.

Schreckensszenario Sibirien

Es ldsst sich nicht behaupten, dass sich die dsterreichische Nachkriegsliteratur
ausfithrlich mit dem Thema der sowjetischen Zwangsarbeitslager auseinander
gesetzt hatte, allerdings taucht der Gulag als meist nicht niher ausgestaltetes
Schreckensszenario, als verborgener Abgrund des Kommunismus immer wieder
auf,* oft metonymisch verschoben zu dem Kiirzel ,,Sibirien. Darin verdichten
sich klimatische, topographische und historische Konnotationen: die enorme
Kalte, die Abgelegenheit sowie die Nutzung dieser Region als Verbannungsort
seit zaristischen Zeiten. Und das betrifft nicht nur die dsterreichische Literatur.
Bereits 1935 formuliert Olga Dimitriewna, eine ehemalige Professorin an der
Petersburger Universitit, die 1923 verhaftet wurde und mehr als acht Jahre in
russischen Gefangnissen und Lagern verbrachte:

Sibirien ... Es wird wenige Worte geben, die in der Phantasie der ganzen Welt ein

solches Bild hervorrufen, wie dieses. Verbannung, schreiendes Elend, Unrecht,

29  Alfred Kellner: Eine Diktatur auf der Anklagebank. In: DErR MoNaT 2 (1949) H. 8-9, S. 153—
156, hier S. 154.

30 Anonym: Karaganda - das KZ ohne Grenzen. In: ARBEITER-ZEITUNG, 24.3.1951, S. 5.

31 ,[...] die unersittlichen Reservoirs der 6stlichen Zwangsarbeitslager* heifit es in Internationa-
le Zone (1Z 136).
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Unterdriickung politischer Minderheiten sind die Vorstellungen, die untrennbar
damit verbunden sind. Sibirien ist gleichsam der klassische Begriff fiir ,Ort des

Greuels® geworden.*

In Milo Dor und Reinhard Federmanns Thriller Internationale Zone schwebt
einer der Protagonisten in Gefahr, von den sowjetischen Besatzungsbehérden
in Osterreich gefangen genommen zu werden. Was ihn dann erwartet, imagi-
niert er folgendermafien:

Und eines Morgens wiirde er in einem trostlosen sibirischen Kaff erwachen, mit
einem langen Bart und ausgehungertem Magen, und der feine doppelreihige
Anzug wiirde zerrissen und verdreckt an seinen Knochen herunterhiangen. Und
dann wiirde er zur Arbeit gepriigelt werden, eine Nummer unter Millionen, ge-
quilt von ewigem Hunger und endlosen Trdumen von einer glinzenden Vergan-
genheit, und das fiinf Jahre lang, zehn Jahre, dreiflig Jahre. Bis zum Tod. (IZ 167)

Die kommunistischen Autorinnen und Autoren leugnen die Existenz der Lager
auch in den literarischen Texten. In Auguste Lazars Sally Bleistift in Amerika®
ist klar, dass die Westmedien Liigen {iber die Sowjetunion verbreiten, ,von Hun-
gern und Totschieffen und Priigeln und was weif3 ich, was noch® (SB 68) und es
wird empfohlen, ,,nicht jeden Dreck“ zu glauben, ,der in so einer Zeitung steht®
(SB 69). In Fischers Briicken von Breisau® kritisiert ein CDU-Abgeordneter, dass
hinter der humanistischen und friedensliebenden Fassade des Kommunismus
immer der Abgrund ,,Sibirien verborgen sei, worauf ihn die junge Kommunis-
tin Barbara verlacht und ,,Sibirien® als Urlaubsziel empfiehlt: ,Was soll man denn
mit Thnen in Sibirien anfangen? Fahren Sie einmal auf Urlaub hin, wenn Sie
wollen [...].“ (BB 35) Die Umdeutung der sibirischen Lager zum Urlaubsgebiet
kann nur von einem kommunistischen Zielpublikum akzeptiert werden: als
Licherlichmachen der vermeintlichen westlichen Grauelpropaganda. AufSerhalb
des starren Deutungsrahmens des orthodoxen Parteiglaubens erscheint eine
derartige Interpretation als zynische Propagandaliige. Genau das fithren Carl
Merz und Helmut Qualtinger in ihrer kurzen Szenenfolge Fahrt ins Rote vor.
Darin wird ein Redner, der ein kommunistisches Phantasieland namens ,,Demo-
karpathien® in den hochsten Tonen gelobt hat, von einem Zuhorer nach den
Lagern gefragt.

32 Olga Dimitriewna: 18 Jahre Sowjetherrschaft. Erlebnisse und Erfahrungen einer Frau. Wien,
Leipzig: Braumiiller 1936, S. 14.

33 Auguste Lazar: Sally Bleistift in Amerika. Wien: Globus 1947 [im Folgenden abgek. SB].

34  Ernst Fischer: Die Briicken von Breisau. Eine Komddie in drei Akten. [UA: 22.3.1952, Scala].
Wien: Globus 1952 [im Folgenden abgek. BB].
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DER MANN Und was ist mit den Lagern? Pause. Sie haben doch Lager?
REDNER Ja, natiirlich. Wir haben Lager. Sommerlager, Ferienlager, Trainingsla-
ger fiir Sportler, Ausbildungslager der Armee und Lager fiir die Sommerkurse der
Universitét ... (FR 156 f.)

Merz/Qualtinger figen dem nichts mehr hinzu, sondern lassen diese Szene mit
dem Abblenden enden, um die Dreistigkeit der Antwort noch deutlicher zu
machen.

Deportation und Desillusion

Eine Facette des ,,Archipel GULAG® die auch in zahlreichen Berichten von
Uberlebenden eine wichtige Rolle spielt, gestaltet Reinhard Federmanns Him-
melreich der Liigner: den Transport der Verurteilten in die Lager.” Der Protago-
nist des Romans, Bruno Schindler, hat sich freiwillig zur Roten Armee gemeldet,
um als Immigrant seine Unterstiitzung der Sowjetunion zu verdeutlichen. Im
Herbst 1936 wird er mit anderen jungen Soldaten zu einem Sondereinsatz abkom-
mandiert. Ein Offizier erklart ihnen ihre Aufgabe:

Wir sollten einen Gefangenentransport begleiten, es handelte sich aber nicht um
gewohnliche Diebe und Morder, sondern um besondere Schurken, denen kein
Mittel zu schlecht war, die Sowjetheimat ins Ungliick zu stiirzen, Spione, Diver-
santen und Terroristen; (HL 285 £.)

Damit sind genau jene Stalin-Opfer bezeichnet, die nach dem beriichtigten Para-
graphen 58 des Strafgesetzbuches der Russischen Sozialistischen Foderativen
Sowjetrepublik (RSFR) von 1926 abgeurteilt wurden, der mit volliger Willkiir
gehandhabt wurde und der alle Tatbestdnde umfasste, die als ,, konterrevolutio-
nére Straftat® eingestuft wurden. ,Die Formulierung der Straftatbestinde war
bewusst unscharf gehalten worden. Dadurch lief3 sich fast jede Straftat politisie-
ren.“*® Offensichtlich handelt es sich um einen Transport politischer Gefangener
in ein Lager. Die Reise geht nach Osten, nach Orenburg und Orsk und dariiber
hinaus, d.h. in Richtung Karaganda, eine der beriichtigten Lagerregionen, die
aber hier nicht explizit erwahnt wird. Federmanns Beschreibung des Transpor-

35 Uber die Qualen der Deportationen in Eisenbahnwaggons vgl. auch das Kapitel ,,Die Sklaven-
karawanen“ bei Solschenizyn. Solschenizyn: Archipel GULAG, S. 531 ff.

36 Gulag: Spuren und Zeugnisse 1929-1956. Hg. Volkhard Knigge und Irina Scherbakowa im
Auftrag der Gesellschaft ,,Memorial“ Moskau und der Stiftung Gedenkstitten Buchenwald und
Mittelbau-Dora. Weimar: Wallstein 2012, S. 137.
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tes hebt die unmenschliche Behandlung der Gefangenen hervor und zeigt aus
der Perspektive des Protagonisten auch, wie dieser versucht, die Insassen des
Giiterwaggons nicht als menschliche Individuen wahrzunehmen, um dadurch
jede Empathie seinerseits im Keim zu ersticken.

[A]ls wir ndherkamen, sahen wir Augen und Miinder hinter einem kleinen vergit-
terten Fenster, und ein Gestank wie von einer Menagerie verbreitete sich um uns.
Keiner von uns hatte Lust, sich den Ungliickswagen néher anzusehen, [...] Die
Gefangenen riefen den ganzen Tag nach Wasser. Zu Anfang bemiihte ich mich,
mein Gesicht wegzudrehen, so oft ich an ihnen vorbeiging, aber dann wurde mir
das zu mithsam, und ich verzichtete darauf; ich gew6hnte mich auch an ihr Ge-
schrei. [...] fir uns waren sie nur auf der Welt, um bewacht zu werden, und am
liebsten hitten wir die ganze Zeit geraucht, um den infernalischen Gestank nicht

zu riechen, der von ihnen ausging. (HL 285 f.)

Federmanns Beschreibung der Qualen des Transports in den Gulag entspricht
in wesentlichen Ziigen den Schilderungen der Stalin-Opfer, wie sie in ihren
Erlebnisberichten nachzulesen sind. Immer wieder wird der Wasserentzug wéh-
rend des Transports hervorgehoben und ,,in nahezu allen Memoiren werden die
Schrecken der kleinen und der grofien Notdurft beschrieben®?” Ein am 24. Mirz
1951 in der ARBEITER-ZEITUNG verdffentlichter Artikel kénnte Federmann als
konkrete Quelle fiir diese Episode gedient haben. Darin beschreibt ein Gulag-Uber-
lebender, dass die Transporte nach Karaganda oft noch schlimmer waren als das
Leben in Karaganda selbst.

Wochenlang fuhren die Strafgefangenen durch die flimmernd heiflen Steppen
und sehr oft erhielten sie, wenn sie quilenden Hunger hatten, nur dick eingesalze-
ne Trockenfische zu essen und nachher drei bis vier Tage keinen Schluck Wasser.
Heiser und halb irrsinnig tonten dann die verzweifelten Rufe nach dem Woda‘ aus
dem Zug. Die Ruhr und der Typhus waren die Folgen dieses Martyriums, und der
chronische Durchfall, den sie mit sich bringen und der zu einem voélligen Versa-
gen des AfterschlieBmuskels fithrt, nahm dem geschwichten Korper die letzten
Krifte des Widerstandes.”

Das Ziel der Reise, das Lager, nimmt Schindler in der Morgenddmmerung nur
undeutlich wahr, emblematisch der Stacheldraht und die hélzernen Wachtiirme
(HL 289). Die Beschreibung des nachtlichen Ausladens der Gefangenen erinnert
an die Rampe der nationalsozialistischen Konzentrationslager: aggressiv briil-

37 Applebaum: Gulag, S. 192.
38 Anonym: Karaganda - das KZ ohne Grenzen., S. 5.
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lende Wachen, Maschinenpistolen, klaffende ,,Bluthunde, die an den Gefange-
nen hochsprangen® (HL 288). Was Federmanns kurze Episode so bemerkenswert
macht, ist nicht nur die Seltenheit derartiger Szenen in der (dsterreichischen)
Nachkriegsliteratur, sondern auch die spezifische Perspektive, aus der erzéhlt
wird, namlich die Perspektive eines Mittdters. Das unterscheidet Federmanns
Gulag-Episode deutlich von den Erlebnisberichten. Sie ist nicht konzentriert auf
das Leid der Opfer, sondern auf die Verstrickung Schindlers in den Schuldzu-
sammenhang der stalinistischen Verbrechen. Dies wird ihm sofort bewusst, als
er dariiber nachzudenken beginnt. Die vor dieser Erfahrung als Bewacher eines
Haiftlings-Waggons noch abstrakte Frage, inwiefern er bereit sei, seine Huma-
nitats- und Freiheitsideale in der Sowjetunion aus Angst vor Repressionen oder
aus bloflem Opportunismus zu verraten, kann er sich nun klar beantworten: ,,du
hast es ja schon getan®. (HL 291)

Auf diese Weise ist der Gefangenentransport in den Gulag eine Schliisselepi-
sode sowohl fiir Federmanns Darstellung des Stalinismus als auch fiir die Ent-
tauschungsgeschichte linker Utopien, die den zentralen Erzahlstrang des Rom-
ans bildet. Schindler wird bewusst, dass er mit seiner Emigration in die UdSSR
nicht in der ersehnten Freiheit, sondern in der absoluten Unfreiheit angekom-
men ist und dass er selbst an der Aufrechterhaltung des totalitdren Systems und
seiner menschenverachtenden Praktiken beteiligt ist.

Zwischen Grauen und Groteske: Robert Neumanns Die Puppen von Poshansk®

Eine ganz andere Dimension als das kurze Aufblitzen eines Schreckensszenarios,
ndmlich eine ausfiithrliche und ernsthafte Auseinandersetzung mit dem Gulag,
erreicht die dsterreichische Literatur mit Robert Neumanns Die Puppen von Pos-
hansk. Neumanns Roman stellt einen der frithesten Versuche iiberhaupt dar, sich
diesem Stoff mit poetischen Mitteln zu ndhern. Die Puppen von Poshansk erschien
1952 auf Deutsch und Englisch, zehn Jahre vor Alexander Solschenizyns Roman
Ein Tag im Leben des Iwan Denissowitsch, dessen Veroffentlichung in der Mos-
kauer Zeitschrift Nowy MIRr im November 1962 wihrend einer kurzen Tauwet-
ter-Periode einer politischen Sensation gleichkam.* Lange auch vor Warlam

39 Bei diesem Abschnitt handelt es sich um eine iiberarbeitete Fassung von: Giinther Stocker:
Zwischen Grauen und Groteske. Robert Neumanns Gulag-Roman Die Puppen von Poshansk
und die Kultur des Kalten Krieges. In: ILCEA 16/2012: La culture progressiste a I'époque de la
guerre froide. Sous la direction de Frangois Genton et Edmond Raillard, http://ilcea.revues.
org./index1454.html [zuletzt aufgerufen 22.6.2016].

40  Ernst Fischer veroffentlicht 1966 anldsslich von Solschenizyns Buch einen Aufsatz, in dem er
- anders als 16 Jahre zuvor - nicht nur die Existenz der sowjetischen Lager als Tatsache aner-
kennt, sie als ,Konzentrationslager bezeichnet und in der Zwangsarbeit das Wesen ,totaler
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Schalamows Erzdhlungen aus Kolyma, die ab 1954 entstanden und erst Ende der
1960er-Jahre im sowjetischen Samisdat zu zirkulieren begannen, dann verein-
zelt auch in westlichen Verlagen erschienen, ohne aber besonders wahrgenom-
men zu werden.*! Erst seit dem Erscheinen von Neu- und Gesamtausgaben in
den letzten Jahren erfahren sie die verdiente Aufmerksambkeit. *

Der urspriingliche Titel des Romans lautete Insurrection in Poshansk, denn

der seit 1934 im britischen Exil weilende Neumann hatte dort die Schreibspra-
che gewechselt und den Text auf Englisch verfasst, ihn aber gleich vom renom-
mierten Ubersetzer Georg Goyert ins Deutsche iibertragen lassen.** Anlass fiir

41

42

43

Entmenschlichung® sieht, sondern er sieht in der Auseinandersetzung mit den Verbrechen des
Stalinismus die Voraussetzung fiir eine Zukunft des Kommunismus tiberhaupt: ,,Iwan Denis-
sowitsch hat nicht nur das Recht gehért zu werden, sondern auf ihn zu héren ist unabweislich
Pflicht aller fiir die Zukunft des ,sozialistischen Lagers‘ (welch ein ungliickseliges Wort!) Ver-
antwortlichen. [...] Alles, was an Bésem geschehen ist, bei [sic![ Namen zu nennen, und war-
um es geschah, bewuf3t zu machen, ist die entscheidende Voraussetzung einer humaneren,
einer sozialistischen Zukunft.“ Ernst Fischer: Das Endspiel und Iwan Denissowitsch. In: Ders.:
Kunst und Koexistenz., S. 7-32, hier S. 21. Ebenfalls 1952 erscheint eine ganz andere Form von
Gulag-Literatur, nimlich der Erzihlband Hier wird Gott dunkel von Waltraud Nicolas (Stutt-
gart: DVA). Nicolas war die Ehefrau des kommunistischen deutschen Autors Ernst Ottwalt,
der 1943 in einem sowjetischen Lager umkam. Sie selbst war mehrere Jahre im Lager und ver-
offentlichte 1942 (!) im Verlag Junker und Diinnhaupt in Berlin ihre Erfahrungen in der UdS-
SR unter dem Pseudonym Irene Cordes. Ihre Erzdhlungen, die ,,auf Erlebnissen und Begeg-
nungen in russischen Gefingnissen und Lagern wihrend der Jahre 1936 bis 1941“ (S. 7)
beruhen, sind - ganz anders als Neumanns Roman - einem formal anspruchslosen Realismus
verpflichtet, einem Realismus freilich, der aus eigener Erfahrung schopft.

Warlam Schalanow [sic!]: Artikel 58: Die Aufzeichnungen des Haftlings Schalanow [sic!]. Koln:
Middelhauve: 1967; ders.: Kolyma: Insel im Archipel. Miinchen, Wien: Langen Miiller 1975.
Warlam Schalamow: Durch den Schnee. Erzdhlungen aus Kolyma 1. Berlin: Matthes & Seitz
2007; ders.: Linkes Ufer. Erzdhlungen aus Kolyma 2. Berlin: Matthes & Seitz 2009; ders.: Kiinst-
ler der Schaufel. Erzahlungen aus Kolyma 3. Berlin: Matthes & Seitz 2010; Ders.: Die Auferwe-
ckung der Lirche. Erzdhlungen aus Kolyma 4. Berlin: Matthes & Seitz 2011.

Weder die Literaturkritik noch Neumann selbst waren mit dieser offenbar recht hastig herge-
stellten Ubersetzung zufrieden. In einem Brief an Johannes R. Becher beklagt er sich iiber eini-
ge Fehler des ,sonst ausgezeichnete(n) Ubersetzer(s) [...], die mich aber gerade bei diesem
Buch, in dem ich so vieles zu attackieren und kritisieren habe, iiberaus betriiben®. Er hebt zwei
die politische Dimension betreffende hervor: Wahrend es im Originaltext etwa heifdt ,,Health
services do exist®, so verneint Goyerts Ubersetzung diese Aussage: ,Gesundheitsdienst existiert
nicht (PP 296). Eine andere Passage hat Neumann laut eigener Aussage einer ,nordsibirischen
Schulfibel” entnommen, ohne zu wissen, was sie bedeutet. ,La urd. Our lud. Our lud urd. Laq
urd. Stalin“ deklamieren die Kinder in der Schule in Poshansk (S. 8). Goyert vermeinte in die-
ser Lautfolge wohl ein ,,our Lord“ zu vernehmen und iibersetzte ,,Herr — unser Herr — unser
Herr - Stalin.“ (PP 10) Neumann schreibt dazu: ,Ich werde dafiir sorgen, dass diese Dinge in
einer Neuauflage richtiggestellt werden - for the sake of fairness; an der Substanz des Buches
andern sie natiirlich nichts.“ Robert Neumann an Johannes R. Becher, 16.5.1952, ONB HS,
Nachlass Robert Neumann, Cod. Ser. n. 22.487/1.
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den Roman waren fiir den an politischen Themen immer interessierten Neu-
mann die sich hdufenden Publikationen von Gulag-Uberlebenden nach dem
Krieg, vor allem aber seine Begegnung mit Elinor Lipper und ihrem Buch EIf
Jahre in sowjetischen Gefingnissen und Lagern. In einem ausfithrlichen Neu-
mann-Portrat, das am 27. August 1952 im SPIEGEL erschien, erzdhlt der Autor,
dass er Lipper bereits 1948 kennen gelernt, mit ihr lange Gesprache gefithrt und
ganze Notizbiicher mit ihren Angaben gefillt habe.** Im Nachlass Neumanns
sind zwar keine solchen Notizbiicher erhalten,* Lippers Buch ist aber in seinem
Roman auf mehreren Ebenen deutlich prisent.

Neumann war sich bewusst, dass ein Text, der sich mit Stalinismus und Gulag
beschiftigt, im Spannungsfeld des Kalten Krieges politische Sprengkraft besafl
und er beabsichtigte, diese auch einzusetzen. Gleich nach seinem Erscheinen
lief3 er den Desch-Verlag je ein Exemplar der Puppen von Poshansk an zwei
befreundete DDR-Autoren und -Kulturfunktionire schicken, an Johannes R.
Becher und Arnold Zweig. ,,Man muss solch ein Buch anders denkenden Freun-
den selbst in die Hand legen®, schreibt er an Becher.*® Der war iiber die Provo-
kation entriistet. Auch in einem Brief an Friedrich Torberg, der ihn aufgefordert
hatte, einen geplanten Beitrag fiir die kommunistische Zeitung DER ABEND
gefilligst wieder zuriickzuziehen, da dies doch der ,,Feind® sei, bringt Neumann
Die Puppen von Poshansk ins Spiel: ,wenn Sie dieses Buch [...] selbst lesen wol-
len, so werden Sie nicht nur klar (so klar wie die Kommunisten) sehen, wo ich
stehe, sondern vielleicht zugeben, dass ich iiber wirksamere Waffen verfiige, als
tiber die Zusendung eines Dementis an ein kleines Wiener Blatt“*” Einige Jah-
re spater beschreibt er sein Buch als Roman, der ,,militant antistalinistisch aber
dabei nicht unfreundlich gegeniiber der kommunistischen Grundidee ist“*.

Wie ndhert sich nun ein Autor diesem Thema, noch dazu einer, der nur Erfah-
rungen aus zweiter Hand zu bieten hat? Wie lésst sich ein Stoff wie der Gulag
tiberhaupt literarisch darstellen? Im Prinzip stellen sich hier éhnliche Probleme
wie bei der Frage nach der Reprisentierbarkeit des Holocaust. Neumann hat
dafiir eine eigensinnige Losung gefunden, die einerseits in seinen literarischen
Anfingen wurzelt, andererseits aber auf eine neue Asthetik vorausweist, wie sie
am Beginn der fiinfziger Jahre im Entstehen ist. Das beginnt beim auf den ers-
ten Blick abwegigen Plot des Romans. Der gescheiterte amerikanische Prasident-

44 N.N.: Perversion des Glaubens. In: DER SPIEGEL, 27.8.1952, S. 29-33.

45  Auskunft des Nachlassbearbeiters Franz Stadler. Vgl. Robert Neumann: Mit eigener Feder.
Aufsitze. Briefe. Nachlassmaterialien. Innsbruck: Studienverlag 2013.

46 Neumann an Becher, 16.5.1952.

47  Robert Neumann an Friedrich Torberg, 4.7.1955. Zitiert nach Stadler: Wahlfeinde des Kalten
Krieges, S. 219.

48 Robert Neumann an Alexander von Cube, 28.1.1962, ONB HS, Nachlass Robert Neumann,
Cod. Ser. n. 21.848.

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Zwischen Grauen und Groteske: Robert Neumanns Die Puppen von Poshansk 243

schaftskandidat und Groflunternehmer Walter M. Watkins befindet sich auf
einer ,,Mission des guten Willens“ (PP 90) durch die Sowjetunion, die ihn auch
in die entlegene nordost-sibirische Kolyma-Region fiihrt, die Solschenizyn spé-
ter als ,Grausamkeitspol in diesem sonderbaren Land GULAG"® bezeichnen
wird. Hunderttausende Gefangene vegetieren und arbeiten dort bei Temperatu-
ren von -40° C und darunter. Aber gefithrt und getduscht von einer offiziellen
Delegation, sieht Watkins nichts von den Lagern und dem Elend der Gefange-
nen, verschlift sogar ihren - rasch niedergeschlagenen - Aufstand (engl.: ,insur-
rection). Was ihn wesentlich mehr beschiftigt, ist die Rettung seiner verpatzten
Karriere, sein Gesundheitszustand, sein Traum vom Aussteigen aus der hekti-
schen Geschiftswelt, aber vor allem seine kommunistische Ubersetzerin Ursula
Toboggena, in die er sich verliebt hat.

So konstruiert dieser Plot vom blind durch die sibirische Lagerwelt stolpern-
den amerikanischen Politiker erscheinen mag (vgl. dazu die Figur des Augen-
zeugen in Kapitel 2: Reisen ins Rote), so hat er doch ein reales Vorbild. Im Jahr
1944 befand sich der amerikanische Vize-Prisident Henry A. Wallace auf einer
ebensolchen Good-Will-Tour durch die Sowjetunion, kam ebenso in die Koly-
ma-Region und verfasste dariiber einen 1946 erschienenen Reisebericht mit dem
Titel Soviet Asia Mission.*® Freilich waren die USA und die Sowjetunion 1944
noch Verbiindete, der Kalte Krieg hatte 1946 noch kaum begonnen und Walla-
ce wurde von einigen explizit pro-sowjetischen Experten begleitet und beein-
flusst, nicht zuletzt da er kein Russisch sprach.’ Nichtsdestotrotz ist sein Buch
von einer an Zynismus grenzenden Realitdtsverweigerung gepragt. Aus einer
der kiltesten Regionen der Erde, wo zahllose Gulag-Héftlinge erfroren und ver-
hungerten, berichtet Wallace von den Erfolgen der sibirischen Schweinezucht:

Wir [...] sahen zusammen mit General Semjonow in der Ndhe des Stiddtchens
Welkal 38 der feinsten Yorkshireschweine, die ich jemals zu Gesicht bekam. Drau-
Ben herrschte Schneeverwehung, aber drinnen im Schweinehaus war es gemiitlich
warm; jede Sau hatte ihren individuellen Koben, und ihr Futter war per Schiff aus

Wladiwostock gekommen.*

Neumann wusste durch Lipper von Wallace’ Reise und seinem Buch. Sie hat in
einem bitteren Kapitel Wallace’ Bericht iber Kolyma ihren eigenen Erfahrungen

49  Solschenizyn: Archipel GULAG, S. 9.

50 Henry A. Wallace: Sondermission in Sowjet-Asien und China. Ziirich: Steinberg 1947; Die
Reise wurde am 20. Mai 1944 angetreten und nahm in Summe etwa drei Monate in Anspruch.
Vgl. Robert P. Newman: Owen Lattimore and the ,,Loss“ of China. Berkeley, Los Angeles,
Oxford: Univ. of California Press 1992, S. 109.

51 Vgl Caute: The Fellow-Travellers, S. 285 f.

52 Wallace: Sondermission, S. 193 f.
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dort gegeniibergestellt.”* Und dieses Kapitel bildet den narrativen Kern von Neu-
manns Roman: eine pessimistische Parabel iiber das Verleugnen, das Verschwei-
gen und Ignorieren der Zwangsarbeitslager in der UdSSR. Und es liefert ihm
auch den Darstellungsmodus: eine bis ins Groteske gehende Satire.

Von Beginn an stellt der Roman die Kluft zwischen kommunistischer Rheto-
rik und sowjetischer Realitat aus. Der zentrale ,,Stalin-Boulevard® im fiktiven
Poshansk umfasst blofi ,vierzehn Héuser, der Bahnhof ist ein niedriger Holz-
schuppen, das ,, Krankenhaus [...] wird erst dann ein Krankenhaus sein, wenn
man einen Arzt fiir es gefunden hat“ (PP 5 f.). Diese Kluft kann menschenver-
achtende Dimensionen erlangen, etwa wenn Lagerkommandant Borodin von
den Fortschritten im Umgang mit dem permanent gefrorenen Boden berichtet:

[W]ir haben Stellen entdeckt, wo wir den Abgang an Menschen aus dem Lager
oder einen Kameraden, je nach dem Fall begraben konnen, und zwar so tief, dafl
keine Hand, kein Fufl herausschaut, und das ist allein die Folge proletarischer
energischer Kultivierung des Bodens. Und wahrscheinlich bessert sich auch das
Wetter, denn unsere Wettersachverstdndigen sind die besten in der Welt, und so
haben wir Grund zu entschlossenem Optimismus, Genosse Unterdistrikts-Kom-
missar. (PP 23)

Die in allen Zeugnissen aus dem Gulag wiederkehrende Erfahrung, dass die
Menschen nur als Arbeitsmaterial in Zahlendimensionen betrachtet wurden,
dass es den Sowjetbehdrden keineswegs um tatsachliche Verbrechen, sondern
um eine ausreichende Anzahl an Arbeitssklaven ging, ist in der biirokratischen
Formel ,, Abgang an Menschen aus dem Lager® exakt gefasst. Das eklatante Miss-
verhiltnis zwischen Propaganda-Rhetorik und konkreter Praxis zeigt sich auch,
als ein kommunistischer Funktionir einen alten Revolutionir fragt: ,,Haf8te man
damals auch den Menschen und liebte die Menschheit?“ (PP 276) Dazu kommt
die Titulierung der banalsten Aktivititen als ,proletarisch®, ,sozialistisch® etc.
Von der kleinen, aber ,,sozialistisch-stolze[n]“ und ,,proletarisch-bescheidene[n]“

53 ,Ein Schulbeispiel fiir die Oberfldchlichkeit und Haltlosigkeit auslandischer Berichte iiber die
Sowjetunion von Besuchern, die nach kurzem Aufenthalt die Wahrheit iiber dieses Land zu
berichten glauben, ist das Buch von Henry A. Wallace ,Soviet Asia Mission. Bewundernd spricht
er iiber das erstaunlich schnelle Wachstum der Stadt Magadan [...] Daf es ausschlieSlich
Gefangene sind, die unter unmenschlichen Bedingungen diese Stadt aufbauten und bauen -
dariiber schweigt Wallace — oder er weif3 es nicht. Er bewundert ,die dreihundertfiinfzig Mei-
len lange Chaussee, die vom Hafen iiber die Berge nach Norden fithrt und das ganze Jahr hin-
durch befahrbar ist’ Daf} diese Strafle ausschlief8lich von Gefangenen erbaut wurde, daf3
Tausende und Abertausende ihr Leben beim Bau dieser Strafe lieflen - dariiber schweigt Wal-
lace - oder er weif} es nicht.“ Es folgen weitere Beispiele fiir Wallace vollig verzerrenden Bericht.
Lipper: Elf Jahre, S. 101 ff.
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(PP 49) Gemeinde Poshansk spricht die ,,Hilfslehrerin Varbarova“ (PP 48). ,, Atto-
na, der Unterdistrikts-Kommissar“ dankt seinen ,,unbarmherzig stalinistischen,
wachsamen Augen® (PP 51 f.).

Neumanns Roman parodiert diese rhetorischen Gesten, indem er sie iiber-
treibt oder ihren Kontext verriickt. Er macht aber auch ihre kommunikative
Funktion deutlich. In einem Unterdriickungssystem, in dem jede und jeder
jederzeit wegen konterrevolutiondrer Tétigkeit denunziert und in den Gulag
deportiert werden kann, in dem ein falscher Satz das Todesurteil bedeuten kann,
ist die standige Beteuerung, zur richtigen Seite zu gehoren, eine naheliegende
Unterwerfungsgeste, auch wenn sie letztlich wirkungslos bleibt. Die Sowjetbiir-
ger und Sowjetbiirgerinnen im Roman beschworen daher auch bei jeder Gele-
genheit und gegen alle Evidenz die Leistungen der Sowjetunion und der Partei.
Und Neumann treibt das konsequent ins Groteske, etwa in die ,,entschlossen
optimistische“ Behauptung, dass sich in einem Land mit den besten Meteorolo-
gen und Meteorologinnen letztlich auch das Wetter bessern miisse.

Ein Schliissel-Element der politischen Alltagspraxis in der Sowjetunion macht
der Text in der standigen Unsicherheit aus, ob man sich noch zur In-Group zéh-
len darf oder bereits ausgegrenzt wurde. ,,Sozialistisches Verantwortungsgefiihl®
~proletarische Wiirde“ und ,.echtes Sowjetmenschentum* sind stindiger Uber-
priifung durch die Genossinnen und Genossen, vor allem durch die hierarchisch
tibergeordneten Funktionstréiger, ausgesetzt. Abweichung oder gar Dissidenz
konnen tédliche Folgen haben, auch wenn sie nur als blofer Vorwurf existieren.
Die wenigen freien Menschen in Poshansk haben die Opfer sogenannter politi-
scher ,Sauberungen® im Lager téglich vor Augen. In der stindigen Angst zu den
»Kontriks, den Regimegegnern, gezahlt zu werden, erkennt der Roman ein
wesentliches Motiv fiir die heuchlerische Rhetorik, die {ibereifrigen Gesten und
die demonstrative Hérte gegen alle als angebliche Feinde Entlarvten.

Tauschung und Misstrauen dominieren aber nicht nur die Beziehungen der
kommunistischen Funktiondre untereinander, sondern viel mehr noch den
Umgang mit dem méchtigen Gegner, den USA. Die sowjetischen Offiziellen, die
Walter M. Watkins durch die Sowjetunion begleiten, sind tunlichst darum bemiiht,
ihm das Lager und die dortigen Zustdnde zu verbergen. Die prinzipielle Mog-
lichkeit, dass Watkins die Straflager sehen konnte, stellt fiir sie eine grofSe Gefahr
dar, was sich dann zeigt, wenn sie Plane schmieden, Watkins durch einen Unfall
umkommen zu lassen mit dem Argument ,er hat schon sehr viel gesehen; und
wenn er schon zuviel gesehen hat?“ (PP 258) Ihr Interesse an Watkins liegt dar-
in begriindet, dass sie ihn dazu bringen wollen, fiir die Sowjetunion einen umfang-
reichen Kredit in den USA zu organisieren, fiir den die Goldbergwerke im Koly-
ma-Gebiet als Sicherheit dienen sollen. Aber auch Watkins verbirgt seine
eigentlichen Interessen vor seinen Gastgebern. Und so kommt ein Spiel gegen-
seitiger Spekulationen {iber die moéglichen Strategien und geheimen Absichten
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des Gegners in Gang, das sich zusehends von der Wirklichkeit entfernt. Nicht
zufillig hat sich Watkins einen Werbefachmann als Privatsekretir angestellt,
dessen Maxime lautet ,,[W]er zuletzt betriigt, betriigt am besten®. (PP 86)

Als Tduschung stellt sich auch der fiir die englischsprachige Version des Rom-
ans titelgebende Aufstand in den Lagern heraus. Nur fiir kurze Zeit kdnnen die
politischen Gefangenen in Poshansk die Macht ergreifen und sich in der Illusi-
on wiegen, dass sie nun die Oktoberrevolution wiederholen, das ,,stalinistisch-fa-
schistische Biest Stalin“ (PP 308) in Stiicke hauen wiirden (vgl. ebd.). Die Grup-
pe der Aufstindischen wird von Mitgliedern der in Ungnade gefallenen
ehemaligen Elite der Sowjetunion angefiihrt, die nach Jahren im Gulag aber nun
wie lebende Tote erscheinen, ,,Skelett[e“ in ,,Lumpen®, zahnlos und stinkend (PP
287 £.).* Was anfangs wie eine landesweite Rebellion aussah, stellt sich rasch
als begrenzter Aufstand heraus, der noch dazu von der Staatspolizei provoziert
worden ist, um einen Vorwand fiir ihr blutiges Eingreifen zu haben. Im Rahmen
der herrschenden Machtverhdltnisse ist das Verhalten der Einzelnen irrelevant,
so die pessimistische Perspektive des Romans.

Vielleicht war all dies — und wir dazu — waren alle unsere Pline und Revolutionen
und Aufregungen - schliefllich gar nicht so wichtig. Wir alle hatten wohl nur eine
kleine Rolle in dem groflen Stiick? Fuhren auf dem Nebengeleise, wahrend die
Welt weiterrollte? Die Puppen von Poshansk. (PP 378)

In einem an Groteskheit schwer zu tiberbietenden Gesprach zwischen dem sowje-
tischen Funktionar Bebitz und dem Lagerhiftling Toboggen, der nach einem Schau-
prozess seit vierzehn Jahren in Kolyma ist, greift Neumann das Verleugnen des
Gulag durch die Kommunisten auf. Dass der Revolutionar der ersten Stunde Tobog-
gen, von dem man im Westen annimmt, er sei gleich nach seinem Prozess hinge-
richtet worden, nun aus dem Lager geholt und Watkins als Beleg fiir die westlichen
Propagandaliigen lebend und ,frei“ vorgefiihrt wird, soll der konkrete Gegenbe-
weis gegen die westlichen ,Greuelmérchen-Erfinder® (PP 66) sein. Bebitz erklért
dem Hiftling Toboggen, was es mit den Lagern tatsachlich auf sich habe:

Bebitz sagte: ,Driiben sind von gegenrevolutioniaren Elementen und Faschisten
allerlei sentimentale Geriichte in Umlauf gesetzt worden. Dafl wir Zwangsarbeiter
in die Bergwerke treiben. Uber Lager. Dick aufgetragen. Boswillige Verleumdun-
gen. Natiirlich haben wir Lager. Ubertreibungen in bezug auf das eine oder die

zwei Lager, die wir hier haben.* ,Eins oder zwei? Dieses Mal war Toboggens Frage

54 Die erste Generation der russischen Revolutiondre war bekanntlich ein bevorzugtes Ziel von
Stalins Terrormafinahmen. Keines der sieben Mitglieder des Politbiiros nach Lenins Tod 1924
iiberlebte das Jahr 1940 — aufler Stalin selbst.
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horbar. Bebitz wischte sie ungeduldig weg. ,Oder drei oder vier. Oder auch vier-
zehn. Was will das schon bedeuten? Haben wir Gaskammern, wie die Nazis sie

hatten? Nein. Einzelheiten interessieren mich nicht, [...]. (PP 65 f.)

Neumanns Romanfigur spricht offensichtlich die im Westen veréffentlichten
Gulag-Berichte an und reagiert darauf mit einer Argumentation, die derjenigen
Ernst Fischers und vieler anderer KP-Mitglieder sehr dhnlich ist. Man tut die
Schilderungen als Propagandaliigen und Ubertreibungen ab und leugnet die
Existenz der morderischen Lebens- und Arbeitsbedingungen in den Lagern.

Die Puppen von Poshansk bringt freilich die ,,Einzelheiten®, von denen Bebitz
nicht reden mdchte, zur Sprache. In einer Folge aberwitziger Szenen und Dia-
loge riickt er zahlreiche Elemente des Gulag-Systems in den Blick, wie sie sich
auch in den Berichten von Uberlebenden finden. Beginnend bei den unter Fol-
ter erzwungenen Gestidndnissen und den absurden Anklagen® iiber die syste-
matische Untererndhrung, die rigiden Strafen bei Nichterfiillung der Arbeits-
normen, die Krankheiten und die Bevorzugung der Kriminellen vor den
politischen Gefangenen, bis zur Wanzenplage und dem Betrug bei der Entlau-
sung: Der zustindige ,Genosse halbiert die erforderliche Temperatur bei der
Kleiderreinigung. Damit bleiben Kleider und Gefangene zwar voller Lause, er
schafft aber die doppelte Menge in der gleichen Zeit. Fiir diese Leistung wird er
als ,Stachanow-Aktivist* ausgezeichnet. Eine Absurditit, die Neumann nicht
erfinden musste, sondern direkt aus dem Buch von Lipper tibernehmen konnte.
Ebenfalls nicht erfunden, sondern historisch vielfach bezeugt, ist die Liste der
Todesarten im Gulag, die wihrend des Aufstands in Form einer Litanei vorge-
tragen wird:

Genickschufl auf dem Verwaltungsweg. Genickschufl nach gesprochenem Urteil.
Genickschuf, weil Widerstand bei Verhaftung. Aufgehingt wegen boswilliger
Nichterfiillung des Arbeitsminimums beim Baumfillen. Mit siebzehn anderen
aufgehingt wegen Teilnahme an einer Fliisterkampagne tiber den Zustand der So-
wjet-Union. Wegen einer Karikatur in einer Einzelzelle erfroren. Wegen absicht-
lichen Hinkens bei einer Parade erfroren. Beim Abschleppen gefillter Biaume er-
froren. Beim Stralenbau erfroren. In den Bleibergwerken zu Tode gehetzt. In den
Kupferbergwerken zu Tode gehetzt. In der Fischkonservenfabrik zu Tode gehetzt.
Bei einem Aufstand totgeschlagen. Von der Wache erschlagen, weil er zu langsam
ging. Weil er ein Viertel Brot stahl. Weil er mit einem Méadchen ertappt wurde.
An Tuberkulose gestorben. An Malaria gestorben. An Hungertyphus gestorben.

55 Eine der gefangenen ,Kontriks“ war ,,Universititslehrerin und zu zehn Jahren verurteilt, weil
sie bei der Interpretation archdologischer Ausgrabungen trotzkistisch-faschistische Anschau-
ungen verraten hatte“ (PP 28).
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Einfachen Hungers gestorben. [...] (PP 289 f.)

Trotz all dieser Details mafit sich Die Puppen von Poshansk aber nie die Pers-
pektive des Augenzeugen an, wie sie etwa Schalamows Erzahlungen kennzeich-
net, deren Autor ja selbst siebzehn Jahr in Kolyma gefangen war. Es gibt im
Roman auch keine Identifikationsfiguren, keinen Ich-Erzahler und keine erleb-
te Rede, wie etwa in Solschenizyns Ivan Denissowitsch. Neumanns Erzédhlver-
tahren schafft stattdessen Distanz. Das Lager von Poshansk wird nie zum Schau-
platz der Handlung, wir erhalten keinerlei Innensicht. Programmatisch heifit es
in der einleitenden Beschreibung: ,,Das Lager war nicht sichtbar; es lag im Sumpf,
jenseits des Flusses.“ (PP 8) Wie Gespenster tauchen die Gefangenen daraus auf
und berichten. Das entspricht der Perspektive Neumanns selbst: Er kennt mit
Lipper eine Uberlebende, hat aber keine eigenen Erfahrungen mit dem Gulag.
Etwa ein jidischer Junge, der einst vor den Nazis in die Sowjetunion geflohen
ist, um dann erst recht in einem Lager zu landen. Hier erfolgt der Tod aber nicht
durch Giftgas, sondern durch Zwangsarbeit: ,,Jm Goldbergwerk stirbt man inner-
halb von zwei Jahren, abgesehen von denen, die in einem Jahr sterben, und beim
Baumfillen stirbt man in drei Jahren, wenn man nicht schon vorher dran glau-
ben muf3.“ (PP 133 f.) Auf die Frage, weshalb man seine beiden Verlobten bei
den Nazis vergast habe, antwortet er: ,,Das ist das richtige Wort: weshalb? Wo
man sie doch zum Baumfillen und so weiter gebrauchen kann. Unrentabel. Hier
wird niemand vergast. Immer nur Baume. Oder Gold. Oder Baume.“ (PP 135)
Pragnanter lasst sich das nicht sagen. Und gleichzeitig bringt der Text in diesem
arglos formulierten, duflersten Sarkasmus die entscheidende Differenz zwischen
dem Hitler’schen und dem Stalin’schen Terrorsystem auf den Punkt, wie ihn
auch die moderne Totalitarismusforschung herausstreicht:

Im Unterschied zum Stalinismus, wo Gewalt, wie extrem auch immer, zum Er-
reichen eines — auch imaginédren — Ziels ausgeiibt wurde, bestand der Kern des
Nationalsozialismus von Beginn an in der Realisierung einer rassistischen und
letztlich genozidalen Kriegsfithrung (Vernichtungskrieg). So brutal und un-
menschlich die sowjetischen Lager auch waren: Sie waren niemals als Vernich-

tungszentren gedacht.*

Neumanns Roman variiert die literarischen Register immer wieder, um seinen
Stoff in den Griff zu bekommen. Drastische Schilderungen von Gewalt wech-
seln mit kruden Parodien, Slapstick-Szenen mit scharfen Beobachtungen des
stalinistischen Herrschaftssystems, Melodramatisches mit Satire. An zwei Stel-
len wird dann plétzlich explizit Dokumentarisches in den Roman montiert, was

56 Rabinbach: Begriffe aus dem Kalten Krieg, S. 14.
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die bis dorthin dominierende satirisch-parodistische Erzahlweise in Frage stellt.
Das wird deutlich, als von einem der Gefangenentransporte iiber das Ochotski-
sche Meer berichtet wird, bei dem fast 6000 Menschen erfroren. ,,Eigentlich war
das gar nicht zum Lachen® (PP 165), wird diese Erzéhlung eingeleitet, die sich
als Quelle auf ,[e]ine junge Schweizerin mit Namen Elinor Lipper® (PP 166)
beruft. Und das 30. Kapitel beginnt mit dem Hinweis ,,Ein paar Tatsachen® und
referiert dann tiber mehrere Seiten hinweg eine Zusammenfassung der Berich-
te tiber die Zwangsarbeitslager von Dallin und Nicolaevsky, Kravchenko und
eben Lipper (vgl. PP 291-301). Diese dokumentarischen Passagen sistieren den
tiktionalen Erzdhlmodus. Formulierungen wie ,,Ein paar Tatsachen®, ,,man kann
mit einiger Sicherheit sagen oder ,,sicher ist jedenfalls“ betonen den faktischen
Gehalt des Gesagten, das unterstreichen auch die korrekten Quellenangaben im
Text. Angesichts der in der politischen Debatte immer wieder bestrittenen Exis-
tenz der Stalin'schen Lager hielt es Neumann offenbar fiir nétig, deutlich zu
machen, dass die von ihm beschriebenen Verhiltnisse im fiktiven Poshansk ein
reales Substrat haben.

Obwohl Die Puppen von Poshansk allein schon wegen der aufiergewdhnlich
frithen und ausfithrlichen Auseinandersetzung mit dem Stalinismus und dem
Gulag ein iiberaus bemerkenswertes Ereignis in der Geschichte der 6sterreichi-
schen, ja européischen Literatur darstellt, ist der Roman heute vergessen.”” Zur
Zeit seines Erscheinens wurde er von der Literaturkritik jedoch breit wahrge-
nommen, iiberwiegend allerdings im englischsprachigen Raum. Die internati-
onalen Kritiken waren meist positiv, gelobt wurde vor allem die scharfe Satire,
kritisiert wurde allenthalben, dass sie an manchen Stellen tibertrieben, manch-
mal auch zu oberflichlich sei. In einer Sammelbesprechung mit Neuerscheinun-
gen im englischen OBSERVER heifit es: ,,Mr. Neumann has a diabolically ingeni-
ous way of driving home his modern Iron Curtain Lecture.“*® Die Londoner
TiMEs urteilt ebenfalls in einer Sammelbesprechung: ,,Mr. Neumann is knowled-
geable and has its moments of sharp and grisly comedy, but the satirical design
of the book is rather more facile than it need or should have been.”>

Ganz klar wird der Roman auch als politisches Statement gelesen und je nach
Standpunkt der Zeitung beurteilt. ,, Totalitarism unmasked“®, schreibt etwa der
BELFAST TELEGRAPH. Im ScoTsMAN heifit es: ,Insurrection in Poshansk is a
vigorous political satire directed against totalitarianism. [...] There is much in
the novel, that is amusing; but its satirical thrusts are deep and penetrating and

57  Verdienstvoll ist in diesem Zusammenhang seine Neuauflage im Wiener Milena-Verlag: Robert
Neumann: Die Puppen von Poshansk. Wien: Milena Verlag 2012.

58 THE OBSERVER, 8.6.1952.

59 THE TIMES, 6.6.1952.

60 BELFAST TELEGRAPH, 7.8.1952.
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the follies of the totalitarian system are scathingly exposed.“' Ganz anders die
Perspektive des kommunistischen WORKER, der den Text als Vertreter einer alt-
modischen Anti-Sowjet-Literatur abtut: ,a crude imitation of Koestler“* —
gemeint ist der bekannteste Autor der anti-stalinistischen Renegatenliteratur,
Arthur Koestler, der mit seinem 1940 in England erschienenen Darkness at Noon
(dt.: Sonnenfinsternis, 1946) weltberithmt geworden ist. Die Puppen von Poshansk
wiirde die gleichen altbekannten Unwahrheiten verbreiten, so der WORKER:
»Russians have slave camps in Siberia, their beds are full of bugs, their hospitals
have no doctors, and any foreigner who still likes the Soviet Union after seeing
it must be a half-wit.“® Wenig {iberraschend fiir eine kommunistische Zeitung,
wird auch hier die Existenz des Gulag rundweg bestritten.

Die Rezeption des Romans im deutschsprachigen Raum war deutlich gerin-
ger, mit bemerkenswerten Ausnahmen: einer fiinfseitigen Titelgeschichte im
SPIEGEL vom 27. August 1952 und einer ausfiihrlichen Besprechung in der von
Hans-Werner Richter herausgegebenen kurzlebigen Zeitschrift DIE LITERATUR.*
Der anonym erschienene SPIEGEL-Artikel, dem offensichtlich ein Gespréach mit
dem Autor voranging, nimmt das Erscheinen der Puppen von Poshansk zum
Anlass einer eingehenden und sehr lobenden Darstellung von Neumanns bis-
herigem Werk im Allgemeinen und dem neuen Roman im Besonderen. Aus-
gangspunkt des Artikels ist Neumanns literarische Auseinandersetzung mit dem
Gulag, die als gezielte politische Provokation gedeutet wird. Der Autor habe sich

[...] in 6stlichen Augen eines Kapitalverbrechens schuldig gemacht: er hat sich
mit jenen zehn Millionen Vergessenen beschiftigt, die im grofiten Sklaventerrito-
rium der Weltgeschichte zwischen Eismeer, Ochotskischem Meer und der Taiga

dahinvegetieren und absterben.®

Der Artikel berichtet von Neumanns Begegnung mit Elinor Lipper, beschreibt
ausfithrlich den Inhalt des Romans und halt fest, dass sich der Text trotz seiner

61 SCOTSMAN, 3.7.1952.

62  WORKER, 12.6.1952.

63 Ebd.

64 Wolfgang Bichler: Robert Neumanns Puppenspiele. In: DIE LITERATUR, 15.5.1952, S. 4. Zu
erwihnen ist auch, dass am 3.11.1955 im deutschen Stidwestfunk ein Fernsehspiel nach Neu-
manns Roman ausgestrahlt wurde. Inszeniert wurde es von Karl Peter Biltz und in einer kur-
zen Rezension dariiber in der ZEIT heifit es, dass Biltz ,das buntbewegte Panorama auf ein
Kammerspiel [reduzierte]. Ein Verfahren, durch das viel von den grauenhaften Hintergriinden
verdeckt blieb, aber eine Intensitit des Grundkonflikts — wie weit 1af3t sich der Mensch mecha-
nisieren? - gewonnen wurde, die in Neumanns Roman ihrerseits durch eine Uberfiille grotes-
ker Details zugedeckt ist.“ E. V.: Sibirien ist nicht weit. In: D1E ZE1IT (1955) Nr. 45, S. 20.

65 N.N.: Perversion, S. 29.
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nachdriicklichen Kritik am Stalinismus jeder Vereinnahmung durch das ,,ame-
rikanische Lager” entziehe, da auch dessen ideologische Starre zum Ziel der
Satire geworden sei.

Zusitzlich zum Artikel wird auch eine von Neumanns beriichtigten Parodien
abgedruckt, namlich die Ballade Der von Trawerz. Nach Bérries von Miinchhau-
sen, in welcher die pathetisch-heroisierende Deutschtiimelei des den National-
sozialisten nahe stehenden Autors stilistisch wie inhaltlich demaskiert wird. Was
der SpIEGEL nicht anfiihrt: Neumann hat diese Ballade in den Puppen von Pos-
hansk wieder verwertet, indem er daraus ,eine hochpatriotische Ballade des
letzten Gewinners des Stalin-Preises, des Ehrenkulturwarts Fadayev® (PP 142)
machte, in welcher der Held nun nicht die deutsche Fahne gegen zwolftausend
() Franzosen verteidigt, sie am Ende samt Fahnenstange sogar verschluckt, um
sie dem Feind nicht in die Hdnde fallen zu lassen, sondern jetzt handelt es sich
um einen Fahnentriger der Roten Armee, der sich wacker ,,zwolftausend Faschis-
ten“ in den Weg stellt. Gemeint ist mit Fadayev der Sekretir des sowjetischen
Schriftstellerverbandes, Alexander Fadejew, dessen bekanntester Roman Die
junge Garde (1945, dt. 1948) vom heldenhaften Kampf einer Gruppe von Komso-
molzen gegen eine Ubermacht der Nazi-Armee erzihlt. Aus Neumanns Pers-
pektive gibt es keinen Unterschied zwischen dem iiberzogenen Pathos und der
literarisch plumpen Verherrlichung des Soldatentums im deutschen Nationalis-
mus und in der sowjetischen Propagandadichtung.

Drei Monate vor dem SPIEGEL-Artikel hatte Wolfgang Béchler in D1k LiTE-
RATUR den Roman verrissen. Neumann habe weder eine Ahnung vom ,,russi-
schen Volkscharakter“ noch davon, wie es in einer Diktatur wirklich zugehe.
Aber vor allem habe er fiir den ,,verlockenden Stoff “ keine addquate literarische
Form gefunden. Das ,.tragikomische(s) Puppentheater® sei zur ,,Tragikomodie
des Parodisten Neumann“”’ geworden:

Er parodiert sich selbst zu Tode. Er parodiert die Reden, Gespriache und Gedan-
ken sowjetischer Wirtschafts-, Kultur- und Polizeifunktionire, Flinten- und Ehe-
weiber, der amerikanischen Finanzhyine, seines Reklamechefs und seines schwu-
len Sohnchens, [...]. Und einmal im Schwung und Schwange des Parodierens,
parodiert der Autor auch die Opfer der NKWD in den sibirischen Lagern auf
wenig geschmackvolle Weise gleich mit, ldsst sie einen vollig abstrusen Lagerauf-
stand und knochenklappernden Gespenstertanz mit konterrevolutioniren Regie-

rungsproklamationen und Konterschauprozessen vollfithren.

66 Bichler: Puppenspiele, S. 4.
67 Ebd.
68 Ebd.
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Ohne Zweifel lassen sich in Neumanns Roman oberflichliche Parodien und
glatte Witze finden. Doch stellt sich die Frage, ob Bachlers Kritik nicht das poe-
tische Programm der Puppen von Poshansk verfehlt, das eben genau darauf abzielt,
»keine echte Atmosphire und keine echten Menschen® entstehen zu lassen, son-
dern vielmehr Figuren zu entwerfen, die gar kein Identifikationspotential bie-
ten, groteske Kunstfiguren statt Abbildrealismus, ,,Puppen® eben. Die Lebendig-
keit authentischer Erfahrung, die Bichler einfordert, kann Neumann nicht
vorweisen und er will sie auch nicht literarisch simulieren. Trotzdem stellt er
sich dem brisanten Thema Gulag und es greift zu kurz, Neumanns satirischen
Furor nur in seiner Vergangenheit als berithmter Parodist zu verorten. Versucht
man nédmlich, Die Puppen von Poshansk mit dem Begriff der Groteske zu fassen,
dann zeigt sich im Gegenteil eine ganz und gar zeitgeméfle und dem Stoff mog-
licherweise adiquate Asthetik, wie sie Friedrich Diirrenmatt in seiner Poetik der
modernen Komddie entwarf. 1952, im gleichen Jahr, in dem Die Puppen von
Poshansk erschienen, schreibt er:

Das Groteske ist eine duflerste Stilisierung, ein plotzliches Bildhaftmachen und
gerade darum fihig, Zeitfragen, mehr noch, die Gegenwart aufzunehmen, ohne
Tendenz oder Reportage zu sein. Ich kénnte mir daher wohl eine schauerliche
Groteske des Zweiten Weltkriegs denken, aber noch nicht eine Tragodie, da wir
noch nicht die Distanz dazu haben konnen. [...] Das Groteske ist eine der grofien
Méglichkeiten, genau zu sein. [...] Sie ist eine Angelegenheit des Witzes und des
scharfen Verstandes (darum verstand sich die Aufkldrung darauf) [...]. Sie ist un-

bequem, aber notig.*

Treffender ldsst sich das dsthetische Konzept von Robert Neumanns Gulag-Ro-
man nicht beschreiben. Dass er vollstindig gegliickt ist, daran lassen sich Zwei-
fel duflern, was aber nichts daran dndert, dass Die Puppen von Poshansk in der
Osterreichischen Literatur der Nachkriegszeit ein einzigartiges literarisches Pro-
jekt darstellt, das sich mit einem zentralen Thema des Kalten Krieges auf eben-
so provokante wie engagierte Art auseinandersetzt.

69  Friedrich Diirrenmatt: Anmerkungen zur Komddie (1952). In: Ders.: Theater. Essays, Gedich-
te, Reden. Ziirich: Diogenes 1998, S. 20-25, hier S. 25.
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7 DAS GESPENST DES NATIONALSOZIALISMUS IM
KALTEN KRIEG

Die Nazis, das sind die anderen

Die Frage ,Wie hiltst du’s mit den Nazis? war schon in den 1930er-Jahren die
aktuelle politische ,Gretchenfrage, denn die Machtergreifung der Nationalso-
zialisten fithrte zunehmend zu einem Bekenntniszwang fiir oder gegen dieses
Lager. Mit dem Zweiten Weltkrieg verschirften sich die Frage der Positionie-
rung bzw. Abgrenzung und die Etablierung eines bipolaren Schemas. Von der
US-amerikanischen Auflenpolitik, die zunidchst im Nationalsozialismus ,,das
Bose” schlechthin ortete, wurde diese Rolle nach 1945 auf die Sowjetunion iiber-
tragen, die im Zweiten Weltkrieg noch als Verbiindeter fungiert hatte: ,,Six years
of struggle against Nazism [...] served to nourish an almost Manichean view of
a world divided between good and evil, with the very fate of Christian civilisa-
tion apparently at stake should the Allies lose.“! War das feindliche Lager unter
den Alliierten mit dem deutschen Uberfall auf die Sowjetunion und der Kriegs-
erkldrung an die USA 1941 klar als das nationalsozialistische definiert, wurde
die Verortung desselben nach Kriegsende innerhalb der sich neu formierenden
Konstellation der Siegerméchte jedoch unsicher. Wie ein Gespenst galt der Nati-
onalsozialismus einerseits als ,tot’, als besiegt und der Vergangenheit angeho-
rend,” blieb aber andererseits auf unterschiedlichen Ebenen der Gesellschaft
und der kulturellen Praxis wirksam und virulent - so in der Zuschreibung von
Naheverhaltnissen, Parallelen und Kontinuitéten zwischen dem Nationalsozi-
alismus und Akteuren, Gesellschaftsstrukturen und Handlungsschemata der
Nachkriegszeit.

»Das gemeinsame Band, das die gesellschaftspolitisch so unterschiedlichen
Allijerten USA, Grofibritannien und UdSSR zusammengehalten hatte, war der
Kampf gegen den Faschismus gewesen, ,der Wille den deutschen Militarismus

1 Ian Jones: The Clergy, the Cold War and the Mission of the Local Church; England, c. 1945-60.
In: Kirby (Hg.): Religion and the Cold War, S. 188-199, hier S. 188 f.

2 Hans Weigel wirft etwa den Delegierten des Internationalen PEN-Clubs vor, Antifaschismus
zuungunsten von Antikommunismus zu betreiben und begriindet dies mit dem Hinweis auf
die seiner Ansicht nach bereits erfolgte Vernichtung des Nationalsozialismus: ,,Sie [PEN-Club-De-
legierte] aber wenden sich gegen Schatten und Phantome und iibersehen die grausame Reali-
tat“. Hans Weigel: In den Wind gesprochen. An die Delegierten des PEN-Kongresses! In:
BiLDp-TELEGRAF, 11.6.1955, S. 9.




254 7 Das Gespenst des Nationalsozialismus im Kalten Krieg

und Nationalsozialismus zu zerstoren.“? Als dieses Band riss, brachen nach und
nach die Griben zwischen den Alliierten auf, jedoch blieb ihnen immer noch
gemeinsam, dass sie striktes Durchgreifen gegen die Uberreste der nationalso-
zialistischen Ideologie versprachen und anfangs auch mehr oder weniger kon-
sequent Mafinahmen zur Entnazifizierung in Osterreich und Deutschland ergrif-
fen.

In Osterreich® war seit April 1945 eine provisorische Regierung im Amt, der
zundchst nur von Seiten der sowjetischen Besatzungsmacht, ab Februar 1946
auch von Seiten der Westalliierten, die Aufgabe der Entnazifizierung tibertragen
wurde.® Auch die 6sterreichischen politischen Parteien der unmittelbaren Nach-
kriegszeit verband, dass sie ,einander — zumindest prinzipiell - als antifaschis-
tisch anerkannten, [und] das Osterreichertum als Gegenpol zum Nationalsozi-
alismus betonten“’ Dass die beiden fithrenden Parteien, SPO und OVP, 1934
noch Gegner in einem Biirgerkrieg gewesen waren, wurde durch gemeinsame
Positionen wie Antinationalsozialismus und spater Antikommunismus gekittet,
aber nicht aufgearbeitet. In der ersten Nachkriegszeit, in der Personen, die als
eben noch nationalsozialistische Parteimitglieder registriert waren, in Osterreich
von den allgemeinen Wahlen ausgeschlossen waren,® zeigten sich sowohl Ver-
treter der SPO, als auch - wie Fritz Molden berichtet - der OVP bereit, zumin-
dest im Rahmen des Wahlkampfs einen Austausch von NS-Funktionédren gegen
oOsterreichische Kriegsgefangene in der Sowjetunion vorzuschlagen:

Die OVP ging hier so weit, daf8 der damalige Bundeskanzler Figl in einer Rede vor
den Wahlen 1945 erklarte, es wiirde den belasteten Osterreichischen Nazis nicht
schaden, wenn sie ein paar Jahre nach Sibirien kimen, man sollte sie gegen die noch

in Ruflland festgehaltenen Osterreichischen Kriegsgefangenen austauschen.’

3 Dieter Stiefel: Entnazifizierung in Osterreich. Wien, Miinchen, Ziirich: Europa 1981, S. 21.
Vgl. ebd., S. 21-47.

5  In Deutschland war die Lage etwas anders. Vgl. zu rechtlichen Hintergriinden der Entnazifi-
zierung in Deutschland und der Instrumentalisierung dieses Diskurses im Kalten Krieg Annet-
te Weinke: Die Verfolgung von NS-Tétern im geteilten Deutschland. Vergangenheitsbewilti-
gung 1949-1969 oder deutsch-deutsche Beziehungsgeschichte im Kalten Krieg. Paderborn
[u.a.]: Schoningh 2002.

6  Stiefel: Entnazifizierung, S. 33.

7 Ebd.,S.48. Dem stand gegeniiber, dass alle Parteien an einer moglichst grofien Anhingerschaft
interessiert waren und sich deshalb bis zu einem gewissen Grad auch mit ehemaligen Natio-
nalsozialisten arrangierten.

8  Vgl. Sonja Niederacher: Die Entwicklung der Entnazifizierungsgesetzgebung. In: Maria Mes-
ner (Hg.): Entnazifizierung zwischen politischem Anspruch, Parteienkonkurrenz und Kaltem
Krieg. Das Beispiel der SPO. Wien, Miinchen: Oldenbourg 2005, S. 13-36, hier S. 32.

9 Fritz Molden: Besetzer, Toren, Biederminner. Ein Bericht aus Osterreich. Wien [u.a.]: Molden
1980, S. 107.
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Die Sozialistische Jugend Wiens hatte 1945 eigenmachtig ein Wahlplakat her-
ausgegeben, ,,das wie kaum ein anderes Dokument die radikale Position des lin-
ken Parteifliigels zur NS-Frage versinnbildlichte, in dem es den Austausch der
Kriegsgefangenen in Sibirien gegen Nationalsozialisten in Osterreich propagiert
hatte“.!* Der Wortlaut dieses sogenannten ,Sibirien‘-Plakats, das die OVP 1949
wieder verbreitete, um die SPO im Wahlkampf zu diskreditieren, war laut Holzl:

Zehntausende
Osterreicher Nazis
befinden sich fern der Heimat befinden sich in der
in Kriegsgefangenschaft Heimat
und werden zum Aufbau und sabotieren den
Osterreichs benétigt Wiederaufbau Osterreichs

Wir fordern den Austausch

Sozialistische Partei Osterreichs!!

Dieses Plakat, das auch in Gamillschegs Die Getduschten zitiert wird,'? mag ein
Extrembeispiel sein; es finden sich aber auch zahlreiche weitere 6ffentliche
Abgrenzungsrituale gegeniiber dem Nationalsozialismus von Seiten aller drei
an den ersten Wahlen im November 1945 teilnehmenden Parteien.”® So plaka-
tierte die OVP im Zuge des Wahlkampfes unter anderem: ,Die OVP will / daf}
die 6sterreichischen Menschen, / die durch die nazistischen Regierungsmetho-
den / zu einer bloflen Bevolkerung herabgedriickt wurden, / wieder zu sich selbst
kommen.“!* Die SPO plakatierte: ,, Arbeiter! - Wir sagten dir immer: ,Hitler

10 Wolfgang Neugebauer, Peter Schwarz: Der Wille zum aufrechten Gang. Offenlegung der Rol-
le des BSA bei der gesellschaftlichen Reintegration ehemaliger Nationalsozialisten. Hg. v. Bund
sozialistischer AkademikerInnen, Intellektueller und KiinstlerInnen. Wien: Czernin 2005, S. 48.
Vgl. auch Oliver Rathkolb: ,Die Nazi-Frage‘. Antisemitismus und ,braune Flecke* in der 6ster-
reichischen Nachkriegsgesellschaft. In: Das jupiscHE Ecno 50 (2001), S. 13-147, hier S. 146.

11 Zit. nach Norbert Holzl: Propagandaschlachten. Die dsterreichischen Wahlkdmpfe 1945 bis
1971. Wien: Verl. fiir Geschichte und Politik 1974, S. 45. Vgl. dagegen Karl R. Stadler: Adolf
Schirf. Mensch, Politiker Staatsmann. Wien, Miinchen, Ziirich: Europaverlag 1982, S. 262. Hier
wird ein anderer Wortlaut zitiert: ,,Alle Nazi sind schuld; alle im Land befindlichen Parteige-
nossen und Anwirter der NSDAP nach Sibirien im Austausch gegen Kriegsgefangene!*

12 ,Bei den Wahlen im Herbst hatte die SPO mit dem Schlagwort agitiert: ,Schickt die Nazi nach
Sibirien, tauscht dagegen unsere Gefangenen ein!“ (GT 215)

13 Vgl. Sonja Niederacher: Die 6ffentliche Rede tiber Entnazifizierung 1945-1949. In: Mesner
(Hg.): Entnazifizierung zwischen politischem Anspruch, Parteienkonkurrenz und Kaltem Krieg,
S.37-58, hier S. 52. Norbert Holzl beurteilt fiir 1945 die ,unbewiltigte Vergangenheit als Wahl-
kampfthema Nummer Eins®. Holzl: Propagandaschlachten, S. 17. Eine entschiedene Abgren-
zung gegeniiber dem NS war auch angesichts der Besatzung geboten.

14  Zit. nach Holzl: Propagandaschlachten, S. 21.
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bedeutet Krieg!* Es wurde grausame Wahrheit. — Weifit du jetzt, wo du hinge-
horst? In die Sozialistische Partei Osterreichs.“!* Und die KPO inszenierte den
Nationalsozialismus analog zur sowjetischen Perspektive als Feind des Kommu-
nismus schlechthin: ,,,Woran erkennt man die Nazi?‘ fragte ein Wahlplakat und
gab selbst die erwiinschte Antwort: ,Sie schimpfen iiber die Kommunisten!“!¢
Als Kontrastfolie zum nunmehr abgelehnten Nationalsozialismus fungierte
das Konzept ,Osterreich;!” das mit betrichtlichem diskursiven Aufwand gegen-
tiber dem Konzept ,Deutschland® unterschieden und als integrative Vorstel-
lung fiir die Bevilkerung aufgebaut wurde." Die Bedeutung der Osterreich-Idee
nach 1945 erklért sich aus der Funktion der Schuldabwehr, die mit einer Abgren-
zung von Deutschland einherging. Im ersten Teil der ,,Moskauer Deklaration®
wurde Osterreich als erstes Opfer der Hitler'schen Aggression bezeichnet, wes-
halb dieses Konstrukt ein hohes Identifikationspotential besaf3.?* Das zeigt sich
sehr deutlich in Felix Gamillschegs Die Getduschten (1961), in dem der oster-
reichische Wehrmachtssoldat Bitheler durch die Niederlage und seine russische
Kriegsgefangenschaft zunichst erkennen muss, welch grofier ,,Tauschung® alle
erlegen sind, die der Propaganda des Hitler-Regimes glaubten. Biiheler erfihrt

15 Ebd, S. 26.

16  Holzl: Propagandaschlachten, S. 24.

17 Vgl. Schmidt-Dengler: Bruchlinien, S. 36-40.

18 Esgabjedoch Unterschiede in der Radikalitit dieser Abgrenzung. Wahrend Hans Weigel mein-
te, es sei notig, das ,,Fenster nach Deutschland zu ,,6ffnen®, pladierte Otto Horn gegen die
Aufnahme von Verbindungen zu Westdeutschland. Vgl. ebd., S. 28. Weigel berichtet, dass die-
ser Streit zu seiner Abwendung von der Zeitschrift PLAN fiihrte: Hans Weigel: Das Abendbuch.
Egozentrische Erinnerungen und Berichte unter tunlichster Aussparung des allzu Privaten und
religiés Konfessionellen. Graz, Wien, Koln: Styria 1989, S. 137 f.

19  Vgl. das Teilkapitel ,, Die Entdeckung der Theorie von der 6sterreichischen Nation“ in Thomas
Kroll: Kommunistische Intellektuelle in Westeuropa, S. 269-279. Nachvollziehbar wird dies
auch anhand von Publikationen zur dsterreichischen Geschichte von Seiten kommunistischer
Intellektueller wie z.B. Eva Priester: Kurze Geschichte Osterreichs. 2 Bde. Wien: Globus 1946
1949. Vgl. zur frithen Beschiftigung mit der 6sterreichischen Geschichte im TAGEBUCH Nor-
bert Griesmayer: Die Zeitschrift ,Tagebuch’ Erganzende Beobachtungen zur kulturpolitischen
Situation in den finfziger Jahren. In: Aspetsberger, Frei [u.a.] (Hg.): Literatur der Nachkriegs-
zeit und der fiinfziger Jahre in Osterreich, S. 75-111, hier S. 88 f. Vgl. auflerdem: Ernst Fischer:
Die Entstehung des 6sterreichischen Volkscharakters. Wien: Globus 1945. Dazu: Schmidt-Deng-
ler: Bruchlinien, S. 36-39.

20  Der zweite Teil, der von der Mitverantwortung Osterreichs spricht, wurde hingegen geflissent-
lich verschwiegen. Dort heif3t es: ,, Austria is reminded, however, that she has a responsibility
which she cannot evade for participation in the war on the side of Hitlerite Germany, and that
in the final settlement account will inevitably be taken of her own contribution to her libera-
tion.“ Zitiert nach Robert H. Keyserlingk: 1. November 1943: Die Moskauer Deklaration: Die
Alliierten, Osterreich und der Zweite Weltkrieg. In: Rolf Steininger, Michael Gehler (Hg.):
Osterreich im 20. Jahrhundert. Ein Studienbuch in zwei Binden. Bd. 2: Vom Zweiten Weltkrieg
bis zur Gegenwart. Wien, Kéln, Weimar: Bohlau 1997, S. 9-38, hier S. 34.
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im Zuge dessen einen weitreichenden Werteverlust, der im Laufe der Roman-
handlung aber nach und nach von neuen Werten ausgeglichen wird: osterrei-
chischem Patriotismus und katholischem Glauben (siehe Kapitel 5: Materialis-
mus). Auf einer von den Osterreichischen Protagonisten selbst verfertigten
Wandzeitung im Gefangenenlager befindet sich in signifikanter Weise neben
einem Leitartikel und den Ergebnissen der Novemberwahlen ,,rot eingefafit, der
Wortlaut der Moskauer Deklaration® und ,eine Vergroflerung der neuen 40-Gro-
schen Marke mit der Basilika von Mariazell“ (GT 215), Griitndungsdokumente
der austriakischen Nachkriegsidentitt.

Als unbelehrbare Nationalsozialisten treten in Die Getduschten vornehmlich
Deutsche auf, die mit sehr unsympathischen Ziigen gezeichnet werden, wie der
»5S-Obersturmfithrer Arnold, Gerichtsassessor in Hamburg® (GT 162), der ,,die
alte Gegnerschaft zwischen Heer [gemeint ist die Wehrmacht; d. Verf.] und SS*
(GT 160) schiirt und der blonde SS-Leutnant Piehl (GT 176), der nicht nur die
nationalsozialistische Gesinnung beibehilt, sondern Ankniipfungspunkte bei
den ,,Russen” eher als beim ,Westen® wittert:

Wir hitten nich jejen die Sowjets marschieren sollen, sondern erst mal den Wes-
ten erledijen miissen. [...] Nu verteilen se erstmal die Beute auf unsere Kosten,
und wenn se sich iiber der Beute in die Haare komm, denn werden wir wieder
herhalten miissen. [...] Aber denn konn’ wa nur mit die Russen wat jewinn’ Die
sind 'n junget Volk. Die andern jeh6r'n wechjewischt. Und det wer'n wir besorjen
- und vornewech die von der SS [...] (GT 176 f.)

Die aus dem Umbkreis des ,Preuflentums’ und der SS stammenden Figuren tendie-
ren sogar angesichts der Niederlage Hitlerdeutschlands und der sich abzeichnenden
ersten Differenzen mit dem Westen zur Zusammenarbeit mit der Sowjetunion.?'
Der Zusammenbruch Hitlerdeutschlands lieferte dann den Startschuss zu einer
Neuordnung der Machtverhiltnisse, der Koalitionen und Gegnerschaften, die

21  Neuere Forschungen zu hochrangigen Wehrmachts- und SS-Offizieren in sowjetischer Kriegs-
gefangenschaft zeigen, dass manche von ihnen tatsichlich auf eine Kooperation mit den Sow-
jets hofften. Sowjetische Akten mit Aussagen hochrangiger deutscher Kriegsgefangener verra-
ten, dass Mitglieder aus dem Bund deutscher Offiziere wie Friedrich Paulus und Walther von
Seydlitz sich, nachdem in einer Ankiindigung Winston Churchills vom 15. Dezember 1944
klar wurde, dass Deutschland besetzt werden wiirde, Hoffnungen machten, sie kénnten nach
der Ausschaltung Hitlers als neue Machthaber in Deutschland installiert werden. Vgl. Vladi-
mir Kozlov: Politische Einstellung und Stimmung der deutschen Kriegsgefangenen und der
wegen Kriegsverbrechen verurteilten in den Jahren 1944-1955. Ein quellenwissenschaftlicher
Uberblick aus Dokumenten des Sekretariats des NKWD (MVD) der UdSSR. In: Stefan Karner
(Hg.): ,Gefangen in Russland. Die Beitridge des Symposions auf der Schallaburg 1995. Red.
Renate Schénfeldinger. Graz, Wien: Selbstverlag des Ludwig Boltzmann-Instituts fiir Kriegs-
folgen-Forschung 1995, S. 113-151, hier S. 131-138.
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TAGEBUCH 6 (1951) H. 18, 1.9.1951, S. 1.

Umschichtungen und Umorientierun-
gen im diskursiven Feld nétig machte.
Der Grundkonsens in Nachkriegseuro-
pa lautete, dass die Herrschaft der Nati-
onalsozialisten und die aggressive deut-
sche Expansionspolitik fiir den Zweiten
Weltkrieg verantwortlich waren. Uber
beidem stand ein von allen Seiten pro-
pagiertes ,Nie wieder!" Der schirfste
Vorwurf, der nun einem politischen
Gegner gemacht werden konnte, war,
ihn mit den Nationalsozialisten bzw.
ihrer Politik gleichzusetzen. In der Fra-
ge danach, wer denn die neuen Nazis
waren, breitete sich im Kalten Krieg ein

Harry SS-Truman — Atlantischer . . .
& Rottenfiihrer Beschuldigungsdiskurs aus, an dem die

(Photomontage von B. Stepana in ,Dikobraz®, Osterreichische Literatur regen Anteil

10. Juli 1951) .. . .
nahm, wie im Folgenden zu zeigen ist.

Narrative Wiederholungsstrukturen

Oft wird in literarischen Texten der Nachkriegszeit durch einfache suggestive
Wiederholungsstrukturen die Verbindung zwischen altem Feind (Nationalsozi-
alismus) und neuem Feind (im Kalten Krieg) hergestellt. Diese rhetorische Tech-
nik ldsst sich sowohl bei antikommunistischen wie kommunistischen Autoren
und Autorinnen finden. Im Roman Das Haus in der BrigittastrafSe (1955) der
Kommunistin Susanne Wantoch wird ein und dasselbe Haus, lokalisiert in der
Wiener ,,Brigittastrafie,? zuerst durch den von den Nationalsozialisten herauf-
beschworenen Krieg zerstort, und dann durch gewinnorientierte Investoren, die
einer Geldentwertung durch die Wahrungsreform entgehen wollen, in einer so

unzureichenden Form wiederaufgebaut, dass es erneut einstiirzt:

22 Tatsichlich existiert nur eine Brigittagasse in Wien, die sich aber ebenso wie die Strafle des
Romans in der Nahe des Donaukanals befindet. Der Name spielt offensichtlich auf den 20. Wie-
ner Gemeindebezirk an, der im Zweiten Weltkrieg durch amerikanische Fliegerangriffe beschi-
digt wurde, zur sowjetischen Besatzungszone zihlte und den Sitz der KPO beherbergte.
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Das ganze Haus ist wieder zusammengekracht! Die Feuerwehr hat noch was p6l-
zen wollen, aber es war schon zu spit. Jetzt haben s’ die Strafle wieder abgesperrt,

daf$ man nicht dazukommt - wie damals zur Nazizeit, bei den Bomben. (HB 119)

Das zerstorte Haus wird zur Allegorie einer zerstorerischen Politik, die mit dem
Nationalsozialismus verbunden wird und sich spéter - in einem als kapitalis-
tisch gekennzeichneten Umfeld - wiederholt. Der Einsturz des Bauwerkes for-
dert jeweils auch Menschenleben und zerstort Existenzen. Der junge Arbeiter
Karl Berger wird bei dem Hauseinsturz schwer verletzt und setzt sich selbst in
Analogie zum zerstorten Bauwerk: ,Wilder Haf3 iiberkam den Kranken gegen
die Menschen, die ihn um ihres blutigen Profits willen zu dem Wrack gemacht
hatten, das er jetzt war.“ (HB 150) Der Gemeindeangestellte Hubert Mosinger,
der fiir die Kommissionierung und Baubewilligung verantwortlich zeichnete,
nimmt sich das Leben, indem er sich unter die Stadtbahn wirft. Der Realita-
tenverwalter Eduard Liebert und der Kaufmann Heinrich Mariner, welche durch
das Immobiliengeschift in der Brigittastrafle profitieren, konnen die Verantwor-
tung fiir das Ungliick so auf ihn schieben. Liebert fiirchtet ohnedies keine gericht-
liche Belangung, denn ,,[e]r hatte mehrere gute Bekannte und ehemalige Gesin-
nungsgenossen bei Gericht. (HB 130) Diese ,,chemaligen Gesinnungsgenossen®
sind unschwer als Anhanger des Nationalsozialismus decodierbar. Liebig ist es
auch, der die Bemerkung fallen ldsst, dass Mariner ein ,Vierteljude“ (HB 111)
sei. Auf solche personellen Kontinuitdten, aber auch auf die Arrangements der
Besatzungsmiachte mit den ehemaligen Nationalsozialisten wird noch einzuge-
hen sein. In Das Haus in der BrigittastrafSe stellt die Wiederholung von Textele-
menten wie der Allegorie des zerstérten Hauses oder den Figuren des Verletzten
und des geopferter Mitldufers ein Verweisnetz zwischen dem ,,Dritten Reich®
und der Situation im Nachkriegswien her.

In Friedrich Torbergs Die zweite Begegnung ist bereits der Titel bezeichnend
fiir die narrative Strategie des Textes, die sich einer Wiederholungsstruktur bedient,
um eine Parallele zwischen dem nationalsozialistischen und dem kommunisti-
schen Regime herzustellen (vgl. Kapitel 4: Totalitarismus). Diese Regime ergrei-
fen 1939 bzw. 1948 die Macht in der Tschechoslowakei, wodurch der Protagonist
Martin Dub jeweils zu einem Verfolgten wird, der ins Exil zu gelangen versucht.
Beide Male wird auch seine Beziehung zu der Tanzerin Wera Kisanowa in Gefahr
gebracht. Im ersten Fall kann Wera sich nicht zur gemeinsamen Flucht entschlie-
en, sodass Martin allein fliichtet und das Paar sich aus den Augen verliert. Bei
der Wiederkehr der Situation fliehen sie gemeinsam iiber die Grenze.” Wie in
Das Haus in der BrigittastrafSe der Hauseinsturz die ruindsen Wirkungen des
kriegerischen Hitlerregimes symbolisiert und sich durch kapitalistische Trans-

23 Gerade entgegengesetzt zur doppelten Flucht Dubs vor dem nationalsozialistischen und vor
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aktionen ,wiederholt’, so symbolisiert in Die zweite Begegnung die wiederholte
Bedrohung der Liebesbeziehung angesichts der Notwendigkeit einer politischen
Flucht eine Analogie zwischen Hitlerfaschismus und Kommunismus.

Eine thematisch ganz dhnliche Wiederholungsstruktur findet sich in Helmut
Schwarz’ in Graz unter der Regie Heinz Gerstingers aufgefithrtem Drama Das
Aushdngeschild (1959)*, dessen Protagonist der unter dem Nationalsozialismus
verfolgte, spéter international anerkannte Dirigent Johannes Maybruck® ist,
der aus gesundheitlichen und kiinstlerischen Erwédgungen knapp nach dem
XX. Parteitag der KPdSU im Februar 1956, an dem Chruschtschow den Stali-
nismus Offentlich verwarf, ein Engagement in der DDR annimmt, wo er sich
aber schlieSlich an das totalitire Regime in Hitlerdeutschland erinnert fiihlt.
Die Handlung endet zur Zeit des Ungarnaufstands 1956, als Maybruck die DDR
bereits wieder verlassen hat, weil viele seiner Freunde und Mitarbeiter Verdich-
tigungen und Verhaftungen zum Opfer gefallen sind. Als der politisch uninter-
essierte Freund Maybrucks, der Arzt Wiedemann, aus unerklarlichen Griinden
verhaftet wird, ruft seine Tochter aus: ,Wie unter den Nazis!“ (A 63) Maybruck
beschlief3t, sich und seine Freunde ,,in Sicherheit® (A 84) zu bringen. Er wahlt
aber nicht Westberlin, sondern Ziirich - ,,ein historisches Asyl“ (A 78) — als Auf-
enthaltsort, von dem aus er damals weiter nach Siidafrika floh: ,Mein Leben
scheint jetzt nur noch aus Wiederholungen zu bestehen. Es variiert eine Grund-
situation - Ziirich ist der Umschlageplatz. Wie damals, vor mehr als zwanzig
Jahren! Ich hitte nie mehr nach Europa zuriickkehren sollen.” (A 84 f.)

Auf diese Parallele deuten bereits frithere Textstellen hin. In einer thematisch
einfithrenden, handlungstechnisch aber nur locker mit der Haupthandlung ver-
bundenen Anfangsszene unterhalten sich eine Kellnerin in einem Flughafenre-

dem kommunistischen Regime, sieht tibrigens der 6sterreichische kommunistische Schauspie-
ler Otto Tausig, der erst im Jahr 1971 aus der DDR nach Osterreich zuriickkehrte, seine Situ-
ation: ,Nach 7 Jahren Emigration unter Hitler und 14 weiteren unter Torberg, Weigel und
Konsorten war ich wieder in Wien.“ Otto Tausig: Kasperl, Kummerl, Jud. Eine Lebensgeschich-
te. Nach seiner Erzahlung aufgeschrieben von Inge Fasan. Wien: Mandelbaum 2005, S. 159.
Vgl. auch Tausigs ,,ironisierende[s] Couplet iiber die Wechselfélle [s]eines Lebens“ (ebd.,
S. 184-188), wo er von seinem Exil in England berichtet, wo er habe ,,g’'wart, dass der Fithrer
krepiert® (ebd., S. 184). Als er nach seiner Riickkehr wiederum aus politischen Griinden keine
Existenzmoglichkeit in Wien gesehen habe, ,,ging ich halt noch einmal in das Exil, / mich fra-
gend: Ja, dndert die Zeit wirklich viel?“ (ebd., S. 188).

24 Vgl. Heinz Gerstinger: Helmut Schwarz. In: WorT IN DER ZEIT 9 (1963) H. 1, S. 9-17, hier
S.15f.

25 Im Texttyposkript, das uns durch den Thomas-Sessler-Verlag freundlicherweise zur Verfiigung
gestellt wurde, wird der Name des Protagonisten im Personenverzeichnis mit Johann, im Text
mit Johannes angegeben. Helmut Schwarz: Das Aushdngeschild. Eine Reportage aus unseren
Tagen [UA: 1959, Graz]. Typoskript: Wien, Miinchen: Sessler. [Das Typoskript bezeichnet den
Titel als ,, Arbeitstitel“ und nennt die Wiener Verlagsanstalt (B6hme & Co.).]
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staurant und ein Z6llner iiber Politik. Der Zollner referiert die Medienberichte
von Chruschtschows ,Geheimrede’, die Stalin als Diktator brandmarkt, worauf
die Kellnerin antwortet: ,,Mir hat schon Hitler gereicht.“ (A 3) Als Maybruck
das verlockende Angebot eines DDR-Kulturfunktionirs bekommt, eine Opern-
intendanz zu ibernehmen, liegt die Parallele zwischen nationalsozialistischem
und kommunistischem Regime bereits in der Luft: ,,Ich bin bereits einmal vor
einer dhnlichen Situation gestanden und das Resultat war: die Emigration!“ (A
34) Auch Maybrucks Sohn ahnt, dass sein Vater mit dem Regime in der DDR
ungliicklich sein wird: ,,Du glaubst doch nicht, daf$ er sich dort linger als zwei
Monate wohlfiihlen wiirde? Er ist einmal davongelaufen, weil er politischen
Druck unertraglich fand -“ (A 44). Wie Dub flichtet Maybruck einmal vor
dem faschistischen, dann vor dem kommunistischen Regime. Die wiederholte
Flucht, aber auch die wiederkehrenden, damit verbundenen, in Gesprachen
geduflerten Gedanken verweisen auf die Analogie zwischen beiden Regimen.
Ein weiteres, besonders deutliches Beispiel fiir die Herstellung einer Verbin-
dung zwischen einem faschistischen und einem kommunistischen Regime durch
narrative Parallelisierung zeigt sich in einem kurzen dramatischen Text Milo Dors
mit dem Titel Der vergessene Bahnhof*”’, der 1953 in der Anthologie Stimmen der
Gegenwart erschien und bereits am 14. Oktober 1948 in der Wiener Urania urauf-
gefithrt worden war.”® In diesem Text wird eine parabelhafte Szenerie gezeichnet,
in der verstorbene Personen keine Ruhe finden kénnen, solange jene Ziele, fiir
die sie ihr Leben gelassen haben, nicht erreicht wurden. Das impliziert, dass die

26  Vermutlich existiert eine weitere Fassung des Textes, welche die Wiederholungsstruktur von
Verfolgung und Flucht noch stirker unterstreicht. Darauf ldsst eine Zusammenfassung der
Handlung durch Peter Roessler schlieflen, dem eine andere Version vorgelegen haben diirfte:
»Die Biographie der Familie Mayenbruck, die durch Exil den Verfolgungen des Faschismus
entkomm{[t und] nach den Erfahrungen in der DDR zu neuem Exil gezwungen ist, soll die
Identitdt der Gesellschaftsformationen ,beweisen’ Als dramaturgischer Kniff dienen hierbei
die Anfille geistiger Verwirrung, denen Mayenbruck durch den Schock tiber die Zustinde in
der DDR ausgesetzt ist: So kann er Vergangenheit und Gegenwart nicht mehr auseinanderhal-
ten. Mayenbruck wiederholt wie in Trance Gespriche, die er bereits wahrend der Flucht vor
der faschistischen Verfolgung gefithrt hat.“ Vgl. Roessler: Studien zur Auseinandersetzung mit
Faschismus und Krieg, S. 179. Roessler zitiert eine Textstelle, die sich in dem uns vorliegenden
Manuskript nicht findet. Zudem nennt er eine Familie Mayenbruck, wéhrend in der uns vor-
liegenden Version nur der Dirigent Maybruck ein ,zweites Exil‘ erlebt. Auch die von Roessler
erwihnte geistige Verwirrung und die wiederholten Gespriche aus der Zeit der ersten Flucht
finden sich in der uns vorliegenden Version nicht.

27  Milo Dor: Der vergessene Bahnhof. In: Hans Weigel (Hg.): Stimmen der Gegenwart 1953. Wien:
Albrecht Diirer 1953, S. 107-116 [im Folgenden mit VB abgek.].

28 Vgl N.N.: [Ankiindigung von Der vergessene Bahnhof]. In: NEUEs OSTERREICH, 14.10.1948, S.
3. Unter den 6sterreichischen Schreibenden des Untersuchungszeitraums wird Milo Dor neben
Reinhard Federmann immer wieder als einer der wenigen kritischen politischen Autoren her-
vorgehoben, da er offen gegen die Kontinuititen des Nationalsozialismus, aber auch die radi-
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politischen Zustande, gegen die sie angekdmpft haben, immer noch herrschen.
Michael, einer der Untoten, der von den Nazis ermordet wurde, erzahlt von einem
Freund, der nach ihm auf ganz dhnliche Weise getétet wird:

Fiir mich ist es schon aus. Aber mein Freund Alexander Kowalski erlebt jetzt den-
selben Morgen. Er fahrt tiber dieselbe Strafle, die zum Hinrichtungsplatz fiihrt,
sieht denselben Garten, denselben Leiterwagen mit dem mageren Pferd und den-
selben Bauern mit dem struppigen Schnurrbart. Thn beschiftigen auch dieselben
Gedanken. Es ist genau das gleiche wie damals, es sind nur andere Soldaten, die
ihn auf dem letzten Weg begleiten. Die meinen hatten Stahlhelme auf, die seinen
tragen Pelzmiitzen. (VB 116)

Diese Passage stellt wiederum deutlich eine Parallele her, die zwei beinahe iden-
tische Situationen zeigt, die nur durch die Merkmale der Soldaten - Stahlhelm
fiir die nationalsozialistischen und Pelzmiitze fiir die sowjetischen — unterschie-
den sind, wobei die Zuordnung dieser Merkmale zu konkreten politischen Regi-
men den Lesenden iiberlassen bleibt. Otto Basil, der diesen Text Dors rezensiert
hat, weist genau auf den Punkt des Wiedergingertums des Vergangenen hin:
»Aber die Welt, fiir die er [Dor] gekdmpft hat, ist nicht auferstanden. Was auf-
erstanden ist, hat eine verfluchte Ahnlichkeit mit dem, was abtreten muf3te.“?

Intertextuelle und historische Parallelen zwischen Nationalsozialismus und
dem Gegner im Kalten Krieg

Das Horst-Wessel-Lied als Intertext der DDR-Literatur

Eine Parallelstruktur, die nicht innerhalb des Textes aufzufinden ist, sondern die
Kenntnis intertextueller Bezlige erfordert, findet sich in Robert Neumanns Par-
odie Auf andere Art so stramme Richtung. Nach Johannes R. Becher (1955). Die
Parodie nimmt Bezug auf das 1951 veroffentlichte ,Tagebuch 1950“ von Johan-
nes R. Becher mit dem Titel Auf andere Art so groffe Hoffnung. Neumann paro-
diert den Lyriker und DDR-Kulturminister Becher, der gerade an einer Gesamt-
ausgabe seiner Gedichte arbeitet, was ihn vor das Problem stellt, dass frithe
Texte, die noch Charakteristika des Expressionismus tragen, nunmehr dem vom

kalen Tendenzen im Kalten Krieg anschreibt. Vgl. Kriegleder: Die Literatur der fiinfziger Jah-
re in Osterreich — ein Uberblick, S. 47 und Barbara Wiedemann: ,,,dsterreichisch’ im besten
Sinn“? Literatur im ersten Jahrgang des Wiener Forvm. In: TREIBHAS. JAHRBUCH FUR DIE LITE-
RATUR DER FUNFZIGER JAHRE 10 (2014): Osterreich, S. 69-93, hier S. 81.

29 O[tto]. B[asil].: ,Der vergessene Bahnhof In: NEUES OSTERREICH, 16.10.1948, S. 5.
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politischen Regime geforderten Sozialistischen Realismus zuwiderlaufen. Die
Figur Bechers in der Parodie bezeichnet seine Jugendwerke als ,,inzwischen
volksfern gewordene Gedichte®,”® die er umzuschreiben gedenkt. Darunter befin-
det sich eine in den Stil des Expressionismus transformierte Fassung des
Horst-Wessel-Liedes, des Kampflieds der SA, das seit Hitlers Machtergreifung
1933 eine zentrale Rolle in der nationalsozialistischen Propaganda spielte.

Zmentblaue Fahne. Reihenschluf3 gefestet.
Azure stiirzen linkswirts Tritt und Schritt.
Berlin, Berlin! Der Rohrenhals von Fremdgeld glanz-gemastet,

O Totenmarsch, asphaltenst unser mit.**

Die ,expressionistische‘ Version der Neumann’schen Parodie ldsst zwar nicht die
SA marschieren, jedoch wird ebenfalls ein fester Reihenschluss glorifiziert, der
sich auf die am 7. Mirz 1946 gegriindete FDJ beziehen diirfte, die eine blaue
Fahne zum Symbol hatte. Die ,andere Art® auf die hier eine stramme Haltung
fiir eine bestimmte Richtung angenommen wird, ist bei Becher immer schon
»linkswirts“ gerichtet, jedoch deutet Neumann Parallelen zum Nationalsozia-
lismus durch gleiche Endreime (Schritt - mit) und gleiche Lexeme (Fahne, Rei-
he, Schluss, fest, Marsch) an.

Eine zusitzliche Dimension, die Neumann mit dem fiktiven Gedicht Bechers
anspricht, ist jene der Expressionismuskritik in der kommunistischen Kunstde-
batte. Die sogenannte Expressionismusdebatte begann durch Aufsitze Klaus
Manns und Alfred Kurallas (unter dem Pseudonym Bernhard Ziegler) in der
Exilzeitschrift Das WORT, in denen am Beispiel Gottfried Benns ein prinzipiel-
les Naheverhiltnis zwischen Expressionismus und Nationalsozialismus unter-
stellt wurde.”> Aber schon vor dieser Debatte hatte Becher sich von seinem
expressionistischen Roman (CHCI=CH)As (Levisite) oder Der einzig gerechte

30 Robert Neumann: Auf andere Art so stramme Richtung [1955]. In: Ders.: Die Parodien, S. 479—
482, hier S. 479.

31 Ebd. Die erste Strophe des Horst- Wessel-Lieds lautet: ,Die Fahne hoch! Die Reihen fest geschlos-
sen! / SA marschiert mit ruhig festem Schritt. / Kam’raden, die Rotfront und Reaktion erschos-
sen, / Marschier’n im Geist in unser’n Reihen mit. . [Zit. nach: David Machin, John E. Richard-
son: Discourses of unity and purpose in the sounds of fascist music. A multimodal approach.
In: CriTICAL DISCOURSE STUDIES 9 (2012) H. 4, S. 329-345, hier S. 333.]

32 Vgl. Klaus Mann: Gottfried Benn. Die Geschichte einer Verirrung. In: DAs WORT. LITERARI-
SCHE MONATSSCHRIFT 2 (1937) H. 9, S. 35-42. Bernhard Ziegler (i.e. Alfred Kurella): ,Nun ist
dies Erbe zuende ...“. In: DAS WORT. LITERARISCHE MONATSSCHRIFT 2 (1937) H. 9, S. 42-49.
Zu]J. R. Bechers Verhaltnis zu der Debatte vgl. Hans-Jiirgen Schmitt: Einleitung. In: Ders. (Hg.):
Die Expressionismusdebatte. Materialien zu einer marxistischen Realismuskonzeption. Frank-
furt/M.: Suhrkamp 1973, S. 7-27, hier S. 18 f.
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Krieg (1926) als ,,peinliches Zeugnis einer ldngst vergangenen Schaffensphase“*
radikal distanziert, wofiir er vom kommunistischen Literaturkritiker Georg
Lukdacs 1941 reichlich Lob erntete.*

Analog dazu sieht sich auch die Figur Becher in der Parodie dazu genétigt,
ihr expressionistisches Gedicht umzuschreiben. Die kritische Spitze des Textes
zeigt sich darin, dass Becher sein Gedicht auch unter den Nationalsozialisten
schon allein der expressionistischen Elemente wegen umschreiben oder ver-
heimlichen hitte miissen. Darauf verweist die Wortneuschépfung ,,asphaltenst®
in der letzten Zeile, die auf die Verfemung der expressionistischen, aber auch
neusachlichen Literatur als ,, Asphaltliteratur*
tischen Kulturpolitik verweist. Den formalen Parallelen entsprechen also jene
auf der diskursiven Ebene, die sich den Zeitgenossen mitteilten. Interessant ist
freilich, wie die Becher-Figur der Parodie ihr Frithwerk den politischen Umstin-
den der 1950er-Jahre anpasst:

innerhalb der nationalsozialis-

Der Friede hoch! Die Reihen fest geschlosselt.
Die Efdejott marschiert, blau bis ins Herz.
Der Friede, den Wallstreet und Bonn erdrosselt,

Marschfried im Friedensgeiste friedenwirts.*

Diese Version nahert sich dem Horst- Wessel-Lied noch stirker an als die frithe-
re. Die lexikalischen Entsprechungen (hoch, Reihen, fest, geschlossen, marschiert,
Marsch, Geist) werden zahlreicher und die syntaktische Struktur der Verse wird
genauer beibehalten. Einzelne Nomen werden hiufig durch andere ersetzt: Fah-
ne - Friede, SA - Efdejott, Kam’raden - der Friede, Wallstreet — Rotfront, Reak-
tion — Bonn, im Geist - im Friedensgeiste. Die penetrante und sprachlich gro-
teske Verwendung des Morphems Frieden ist ein Seitenhieb auf die in den
1950er-Jahren allgegenwirtige Friedensrhetorik kommunistischer Parteien in
Europa.

Der fiktive Becher ist sich bewusst, dass seine neue Gedichtversion ebenfalls
Anstof erregen konnte; nicht weil sie dem Horst-Wessel-Lied ahnlicher gewor-
den ist, sondern weil immer noch Neologismen darin vorkommen, die als Kenn-
zeichen expressionistischer Literatur gelten: ,, Letztes Wort der ersten Zeile viel-

33  Dieter Kliche: Objektivitit der Form und ,naturwiichsiger Realismus". Realistische Abbildung
bei Lukacs, Becher, Brecht. In: Dieter Schlenstedt (Red.): Literarische Widerspiegelung. Geschich-
te und theoretische Dimension eines Problems. Berlin, Weimar: Aufbau 1981, S. 459-507, hier
S. 461.

34 Vgl Ebd,, S. 466 f.

35 Vgl. Thomas B. Schumann: Asphaltliteratur. 45 Aufsitze und Hinweise zu im Dritten Reich
verfemten und verfolgten Autoren [Neubearb.]. Berlin: Guhl 1983.

36 Neumann: Auf andere Art so stramme Richtung, S. 482.
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leicht noch etwas sozialistisch-realistischer zu bearbeiten”, nimmt er sich vor.
Die Verwendung des Neologismus ,,Marschfried plant die Figur Becher durch
einen offenen Brief mit einer absurden Argumentation zu untermauern:
»Erscheint es nicht auch Thnen, lieber Genosse, daf3 unser Marschieren etwas
anderes ist als das der anderen, mit ihren McCarthys? Sie marschcarthen uner-
bittlich von Stufe zu Stufe — uns aber lafit marschfrieden!“ Das ,Marschiern®
des Horst-Wessel-Liedes ist zum ,marschcarthen® und ,,marschfrieden gewor-
den, befindet sich also in einem Verhaltnis von Differenz und Wiederholung zu
beiden Seiten des Kalten Krieges, das durch die Wiederholung des Lexems
,Marsch' symbolisiert und sichtbar gemacht wird.

Hitlers Wunderwaffe und die Atombombe

Eine andere Parallele zieht Ulrich Becher in mehreren seiner Texte, ndmlich
zwischen dem Aufriisten Hitler-Deutschlands vor dem Zweiten Weltkrieg und
der Aufriistung im Kalten Krieg. Auf den Punkt gebracht wird dies in seinem
Roman kurz nach 4 (1957)%:

Die jahrelange Bedrohung der Erdenvolker mit totalem Krieg ist auferstan-
den, kaum daf8 sie gebannt wurde, in einer depersonalisierten Resurrektion,
die die Bedrohung ins Planetare steigert. La guele d’Hitler spukt im ersten
Atombombenpilz der Geschichte. (KV 71; kursiv im Orig.)

Die Gefahr eines Atomkriegs wird als Fortsetzung der faschistischen Pline vom
»totalen Krieg“ wahrgenommen. Aber schon 1946 duflert Becher denselben Gedan-
ken in Bezug auf die Frage nach dem Weiterleben Hitlers nach Kriegsende:

Und der Hitler? Wozu das Ritselraten! Es liest doch jedes Kind aus der Miene sei-
ner Eltern, wo er steckt. Dass er sich — zumindest als Vorstellung der willkiirlichen
Bedrohung, der allgemeinen Lebensunsicherheit, des Massenmord-Anspruchs —

in der kosmischen Bombe re-inkarniert hat.*

Diesen Gedanken, dass der Massentod durch den Krieg des Dritten Reiches und
der Massentod durch die Atomwaffe in Analogie zueinander stehen, verarbeitet
Ulrich Becher auch in einer 1949 in der DDR und 1950 in Osterreich publizier-

37 Ebd.

38 Ulrich Becher: kurz nach 4. Hamburg: Rowohlt 1957, S. 71 [im Folgenden abgek. KV].

39  Ulrich Becher: Ein Nachwort zum Niirnberger Prozess. In: DAs ANDERE DEUTSCHLAND 8 (1946)
H. 132, S. 8 £, hier S. 9.
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ten Novelle mit dem Titel Die Frau und der Tod.* Der Text schildert die Sie-
gesstimmung in New York einen Tag nach der Detonation der Hiroshima-Bom-
be aus der Perspektive eines Soldaten, der soeben aus dem Zweiten Weltkrieg
heimgekehrt ist. Der Text arbeitet mit subtilen Verweisstrukturen, anstatt klare
politische Stellungnahmen auszuformulieren. Scheinbar unmotiviert durchzieht
den Text eine Isotopie von Todesallegorien. Der einféltige Protagonist zieht dar-
aus keinerlei Schliisse. Er weif8 nur, dass der Krieg zu viele Tote gefordert hat:
»Jetzt, da er heimgekehrt aus dem grofiten der Kriege, war alles anders gewor-
den fiir ihn auf ziemlich geheimnisvolle Weise. [...] ,Vielzuviel Leichen zuviel,
knurrte Slocum, baff iiber seine unvermutete Bitternis.“ (FT 104 f.) Die Leichen,
die der Soldat im Krieg gesehen hat, stehen in Verbindung zu den Leichen, die
in New York nach dem Atombombenabwurf gerade nicht sichtbar sind. Der
Verweis auf die Atombombe als katastrophales Phanomen erfolgt ebenfalls nicht
explizit, sondern in Form einer expressionistisch anmutenden Beschreibung
eines Sonnenuntergangs:

Driiben, jenseits des Stroms, iiberm grauen Ufer New Jerseys, ging die Sonne un-
ter, konturlos, ein vernebelter, wild glutender Dreckfeuerball, eingehiillt in eine
titanische Ausdiinstung, in eine titanische heifle Dunstwolke, wie aufgeworfen
von Millionen Riilpsern der Stadt. (FT 147)

Dieses Bild zieht eine implizite, aber deutliche Parallele zum Atombombenab-
wurf in Hiroshima und Nagasaki, die mit den Todesverweisen im Text korres-
pondiert. Die ,viele[n] Leichen®, die der Protagonist im Europa des Zweiten
Weltkriegs erleben musste, werden so mit den Leichen durch den Atombom-
benabwurf der USA parallelisiert. So wird eine grundlegende Kriegskritik for-
muliert, die sich vor allem gegen die Siegesstimmung der USA wendet.

Becher wendet sich der Thematik der Atomwaffe als Analogie zur Wunder-
waffe Hitlers, die immer nur Fiktion bzw. Propagandatrick geblieben ist, auch
in seiner unaufgefiihrt gebliebenen Zauberposse Die Kleinen und die GrofSen
(1955)*! zu, stellt darin aber noch weitere Parallelen zwischen dem Dritten Reich
und den Michten des Kalten Krieges her. Das Drama handelt von der Vereite-
lung der Weltherrschaftspline des Diktators General Valdemario Adolar, der
wie Hitler die Weltherrschaft anstrebt und sich dabei einer Wunderwaffe bedie-
nen will. Auch nationalistische Parolen fiir die Phantasienation Quion durch-

40  Ulrich Becher: Die Frau und der Tod. Novelle. Berlin: Aufbau 1949. Ulrich Becher: Die Frau
und der Tod. In: Ders.: Nachtigall will zum Vater fliegen. Ein Zyklus New-Yorker Novellen in
vier Néachten. Wien: Continental Ed. 1950, S. 7-148 [Im Folgenden mit FT abgek.].

41  Ulrich Becher: Die Kleinen und die Grofen. Neue Zauberposse in zwei Akten. [1955]. In: Ders.:
Spiele der Zeit. Hamburg: Rowohlt 1957, S. 293-405 [im Folgenden abgek. als KG].
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ziehen den Text. Parallelen zu den beiden Méchten des Kalten Krieges werden
durch das Besitzstreben nach der jeweils potentesten neuen Atomwaffe und der
weltpolitischen Vorherrschaft sowie der Verfolgung und Hinrichtung von Spi-
onen, die das Geheimnis um diese Waffe gefahrden kdnnten, gezogen. Zwar tritt
Adolar mit der fiktiven neuesten Atomwaffengattung, der Zinnoberbombe, gegen
die Grofimichte in Ost und West an, doch bemiiht er sich damit ebenso wie die-
se um die militarische und politische Vormachtstellung. Seine krankhafte Furcht
vor Mitwissern bewegt ihn dazu, den Erfinder der Waffengattung, den deutschen
Physiker ,,Friedrich Handloser®,* zu téten.

Der Westen als Kriegstreiber: Georgischer Wanderstab (1954)/Sally Bleistift in
Amerika (1935/1947)

Eindeutig fillt die Konstruktion von Parallelen zwischen Nationalsozialismus
und Nachkriegswelt in Texten von kommunistischen Autorinnen und Autoren
aus, so etwa in Hugo Hupperts Gedichtband Georgischer Wanderstab (1954) und
Auguste (Wieghardt-)Lazars Kinder- und Jugendroman Sally Bleistift in Ameri-
ka (1935/1947). In Hupperts Gedichtband wird die USA mehrmals als treiben-
de Kraft eines kiinftigen Krieges dargestellt und in diesem Zusammenhang immer
wieder mit dem Dritten Reich verbunden, das den vergangenen Krieg verschul-
dete. So werden ,Westosterreichs Landleute® rhetorisch gefragt:

Geht mit Bruder und Nachbar zu Rat:
War sie euch triftig die gestrige Saat?

[...]

Denn der Trommler von Ubersee

hebt euch aus fiir seine Armee.

[...]

Manches kauft ja der Trommler fir Geld.

Eines nur fehlt ihm: die ganze Welt.*

Huppert spricht explizit die westdsterreichische Bevolkerung an, weil sich dort
die amerikanische Besatzungszone befand. Der Text bringt die USA in Verbin-

42  Die dramatische Figur Handloser arbeitet zundchst am Kaiser-Wilhelm-Institut, an dem auch
Werner Heisenberg und Carl Friedrich von Weizsicker am Uranprojekt des Deutschen Reiches
arbeiteten. Eine historische Person namens Siegfried Handloser war Generaloberstabsarzt im
Dritten Reich. Ob Becher auf diese anspielt, ist nicht sicher. Siehe KG 317.

43 Hugo Huppert: An West-Osterreichs Landleute [1951]. In: Ders.: Georgischer Wanderstab.,
S.177-178, hier S. 177.
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dung mit dem ,,[GJestrige[n]®, dem Krieg und dem Streben nach Weltherrschaft,
die mit der NS-Politik assoziiert sind. In einem weiteren Gedicht, Der Abfind-
ling von Sankt-Johann (1951), wird explizit auf Grundstiickskdufe durch die
US-Besatzungsmacht in Salzburg* Bezug genommen:

Und doch! Ich kenn ihr Geheimnis gut;

jetzt werden sie buddeln und baggern.

Die Luft riecht wieder nach Pulver und Blut,
nach Brinden und Todeslagern.

[...]

Denn wer da hinaus muf3, ist trockenes Laub,
das raschelt auf herbstlichen Wegen,

das wirbelt auf wie ein Wolkchen Staub

vom Stiefel der schwarzen Strategen.*®

Die Wendung ,,Pulver und Blut“ unterstellt erneute Kriegsgefahr, die Erwéh-
nung von ,Todeslagern®legt sogar die Befiirchtung US-amerikanischer Konzen-
trationslager nahe. Die in dieser Horrorvision geschilderte Macht tritt im Text
militant mit Stiefeln auf, ihre Opfer sind wehrlose Blétter. Hupperts Beschifti-
gung mit dem Raum Salzburg ist auffillig, zu den von Angehoérigen der US-Be-
satzungsmacht gern besuchten Salzburger Festspielen reimt er:

Nach Salzburg zu den bunten Musenfeiern,

rollt jetzt Missouri, Oklahoma, Utah.

[...]

All dieses flitzt vorbei an Berchtesgaden,

mit Whiskey gurgelnd, tapfer grohlend, quiekend.
Und jemand raunt: ,Adolf von Gottes Gnaden

verlebte hier mit Evchen Braun sein Weekend ...“¢

Die Beziige zwischen Nationalsozialismus und den USA werden in diesen Tex-
ten mit klarer propagandistischer Intention tiber Bedeutungsfelder wie Expan-
sion, Militarismus und Machtstreben hergestellt. Hupperts USA-Bild schliefit

44 Im TaGeBUCH wird fiir die Zeit vor dem Staatsvertrag die Nutzung von Ressourcen in Salzburg
durch die Besatzungsmacht stark kritisiert. Wohnraum und Grundstiicke stiinden der einhei-
mischen Bevolkerung zu. Vgl. z.B.: N.N.: T[age] B[uch] notiert. Die amerikanischen Offi-
ziersbauten. In: TAceBucH 10 (1955) H. 20, 8.10.1955, S. 2.

45 Hugo Huppert: Der Abfindling von Sankt-Johann [1951]. In: Ders.: Georgischer Wanderstab,
S.179-181, hier S. 179 f.

46 Hugo Huppert: Vom Salzburger Festspiel [1954]. In: Ders.: Georgischer Wanderstab, S. 186-
188, hier S. 186.
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auflerdem an ein verbreitetes Motiv antifaschistischer Publizistik an, in dem den
Nationalsozialisten ,,Barbarei, eine ,,Verrohung“ der Gesellschaft und Kulturlo-
sigkeit vorgeworfen wurde. In einer polemischen Volte unterstellen Hupperts
Gedichte nun auch den Amerikanern ein solch barbarisches Verhalten: Trun-
kenheit, Grohlen, tierisches Geschrei. Die ,raunende® Stimme, die angesichts
des Obersalzbergs bei Berchtesgaden, wo sich Hitlers zweite Residenz, der soge-
nannte ,,Berghof ““ befand, ehrfiirchtig des Diktators und seiner Lebensgefihr-
tin gedenkt, bindet vergangene NS-Barbarei und gegenwirtige US-Barbaren
rhetorisch noch einmal aneinander.

Die Darstellung des Salzburger Raumes in Hupperts Gedichten entspricht
jener im kommunistischen TAGEBUCH. Dort wird etwa erzihlt, dass im lokalen
Grand Café Nackttanzerinnen, das Deutschlandlied, Jazzmusik und Redakteure
der SALZBURGER NACHRICHTEN zusammen anzutreffen wiren.* In einem Leser-
brief ist von einem ,,neonational-schwarzbraune[n] Salzburger Getriebe im Zei-
chen des Sternenbanners“ die Rede. Damit wird auf den verhéltnisméflig hohen
Anteil ehemaliger Nationalsozialisten in Salzburg angespielt, da viele belastete
NS-Funktiondre vor der vorriickenden Roten Armee in die kiinftige US-Besat-
zungszone flohen, weil sie dort geringere Strafen erhofften.

Auch der US-Einfluss bei den Salzburger Festspielen wird nicht nur in Hup-
perts politischer Lyrik, sondern auch im TAGEBUCH immer wieder scharf kriti-
siert.”® Die Salzburger Festspiele waren ein ideologisch heiff umkampftes Ter-
rain, was sich besonders an der Affire rund um den kommunistischen
Osterreichischen Schauspieler Karl Paryla zeigte. In den Jahren 1947 bis 1949
verkdrperte er in den prestigereichen Inszenierungen von Hugo von Hofmannst-
hals Jedermann die Rolle des Teufels. Der Salzburger Erzbischof Andreas Rohra-
cher sprach sich dagegen aus, wie die Redaktion des TAGEBUCH berichtet und
zugleich ironisch anmerkt, wenigstens diese Rolle konne man dem Kommunis-
ten doch gonnen.” Davon abgesehen war Paryla als Besetzung fiir die Rolle

47 Vgl Josef Neul: Adolf Hitler und der Obersalzberg. Eine Dokumentation in Wort und Bild.
Rosenheim: Dt. Verl.-Ges. 1997. Henk van Capelle, A. P. van de Bovenkamp: Der Berghof.
Adlerhorst — Hitlers verborgenes Machtzentrum. Wien: Tosa im Verl. Ueberreuter 2007.

48 Ernst Koller: Architektur Salzburger Bahn-Hoflichkeiten. In: TacesucH 5 (1950) H. 25,
9.12.1950, S. 5.

49  N.N.: Briefe an TB. In: TAGEBUCH 6 (1951) H. 19, 15.9.1951, S. 4.

50 Vgl zur Kritik am Sinken des Inlinderanteils bei den Salzburger Festspielen: Ernst Fischer:
Die Salzburger Festspiele. In: TAGeBUCH 5 (1950) H. 15, 22.7.1950, S. 6. N.N.: T[age] B[uch]
notiert. Der Osterreichische Gast wird selten. In: TAGEBUCH 9 (1954) H. 3, 30.1.1954, S. 5. Auf
die politische Bedeutung der Salzburger Festspiele als Gegenpol zu Wiener Kulturstatten weist
hin: Deutsch-Schreiner: Theater im Wiederaufbau, S. 245.

51 Vgl [Karl Paryla]: Karl Paryla macht Zwischenrufe fiir den Salzburger ,Jedermann’ In: TAGE-
BUCH 6 (1951) H. 14, 7.7.1951, S. 1 f,, und N.N.: Nachbemerkung der Redaktion zu Parylas
,Zwischenrufen' ebd. Hilde Spiel lie§ in einem Aufsatz im MoNAT die Bemerkung fallen, Pary-
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aber zundchst beliebt und wurde auch 1952 wieder zu den Festspielen eingela-
den.*? Im Jahr zuvor hatte sich der Schauspieler allerdings wohl etwas zu weit
aus dem Fenster gelehnt, indem er im TAGEBUCH auf dem Jedermann-Text basie-
rende Spottverse verdffentlichte, in denen neben der US-Besatzung und -Pra-
senz bei den Festspielen auch die 6sterreichische Regierung angegriffen und der
NS-Nihe beschuldigt wird:

Und nun laf$ uns die Reis antreten ...
Wiir auch a Red fiir regierende Marionetten!
Merk’s Poldi! Nachahmung erbeten!

[...]

Ungliubig als ein finsterer Heide,

in Wort und Taten frech vermessen ...
Er hat sein Land und Volk vergessen

im griinen, braunen und schwarzen Kleide.”

Der Text bleibt in seinen Anschuldigungen oft undeutlich und unkonkret; so
geht nicht eindeutig hervor, ob mit der Person im ,braunen Kleide auch ,,Poldi
der Bundeskanzler Leopold Figl, gemeint ist, der von den Nationalsozialisten
immerhin zwei Mal ins Konzentrationslager verschleppt worden war. Dieser
Text und eine von Friedrich Torberg mafigeblich betriebene Kampagne gegen
Paryla fithrten letztlich zu einer Auflosung seines Vertrages seitens der Salzbur-
ger Festspiele.” Torberg protestierte im WIENER KURIER vom 23. Mai 1952 gegen

la sei, ,weil im Privatleben zu rot, selbst fiir den Teufel, im letzten Moment noch gegen Peer
Schmidt ausgetauscht worden (Hilde Spiel: Kabale und Kunst. Die Salzburger Festspiele 1952.
In: DER MONAT 5 (1952) H. 49, Oktober, S. 69-74, hier S. 73).

52 Vgl. zu dem Thema insgesamt Evelyn Deutsch-Schreiner: Die Affire Karl Paryla bei den Salz-
burger Festspielen. In: Dies.: Karl Paryla. Ein Unbeherrschter. Salzburg: Otto Miiller 1992,
S.112-120, und Michael Hansel: ... ein Lacker] Geifer zu erzeugen". Friedrich Torberg als Ver-
mittler und Verhinderer von Literatur. In: Marcel Atze und Marcus G. Patka (Hg.): Die ,Gefah-
ren der Vielseitigkeit.“ Friedrich Torberg 1908-1979. Wien: Holzhausen, 2008. S. 12-141, hier
S.129f.

53  [Karl Paryla]: Karl Paryla macht Zwischenrufe, S. 1.

54 Paryla kommentiert die Geschehnisse wie folgt: ,Und dieses Pamphlet in der Zeitung hat
irgendwelche Intriganten und Feinde auf den Plan gerufen, den Torberg zum Beispiel. [...] Den
Torberg und den Weigel, ehemalige Emigranten, die jetzt so amerikahdrig gearbeitet und
gedacht haben und den Linken eins auswischen wollten. Man hat mich also beschuldigt, ich
sei ein Nestbeschmutzer und so weiter. Und dann hat man die Salzburger Festspiele gezwun-
gen, meinen Vertrag zu 16sen.“ Karl Paryla: [Interview] Keine Helden - aber Menschen, die
man nie vergisst! In: Carmen Renate Koper: Zwischen Emigration und KZ. Fiinf Leben. Her-
mann Langbein, Viktor Matejka, Bernhard Littwack, Karl Paryla, Trude Simonsohn. Wien:
Edition Steinbauer 2008, S. 11-157, hier S. 152. Vgl. auch ebd. S. 140. Vgl. auch Deutsch-Schrei-
ner: Die Affdre Karl Paryla.
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Parylas Teilnahme an den Salzburger Festspielen und verwies dabei auch auf
Parylas Pamphlet, kritisierte aber stirker die Beschuldigung, Figl sei trinkfreu-
dig, anstatt etwa am ,,braunen [...] Kleide“ Anstofl zu nehmen®. Am 2. August
1952 erscheint eine polemische Antwort Parylas im TAGEBUCH; in dem er seine
Absetzung und die Pressestimmen dazu kommentiert. Wieder wird das gegne-
rische Lager als faschistisch gebrandmarkt:

Es wiinscht sich eine der Lemuren,

die noch faschistische Erfahrung

hat in der Feder Spuren

(;Die Presse’ liebt die Nahrung):
,Einlader und der ,Eingeladen,

die sollt man einsperr’n, um wie Hasen
sie, ausgeladen, einzuladen

in Giiterziige, zum Vergasen!*

In die Paryla-Debatte mischte sich schliefllich auch der sowjetische Hochkom-
missar Generalleutnant W. P. Swiridow mit einer Erklarung ein, angesichts derer
sich die 6sterreichische Bundesregierung zu einer offiziellen Feststellung gezwun-
gen fiihlte, welche die Vorwiirfe Swiridows zuriickwies und Parylas Absetzung
folgendermaflen erkldrte:

Der Grund [...] ist darin zu sehen, daf3 Paryla in der Zeitschrift ,Das Tagebuch'
einen Artikel verdffentlicht hat, der die Bundesregierung und die Festspielstadt
Salzburg schwerstens beleidigt und geeignet ist, die 6sterreichische Wihrung zu

unterminieren.”’

Diese Beispiele zeigen die Bedeutung der Salzburger Festspiele im Literatur- und
Kulturbetrieb des Kalten Krieges und sie zeigen auch, wie leichtfertig kommu-

55  Vgl. Friedrich Torberg: Post Scriptum. Ein P. S. zu einem K.-P.-Engagement. In: WIENER KURIER.
FUR DIE WIENER BEVOLKERUNG, 23.5.1952, S. 2. Vgl. Griesmayer: Die Zeitschrift ,Tagebuch,
S. 81. Die Mitwirkung von kommunistischen Schauspielern bei den prestigetrichtigen Salz-
burger Festspielen wurde immer wieder abgeschmettert. Otto Tausig berichtet, dass er 1960
von Leopold Lindtberg der Festspielleitung als Lumpazivagabundus vorgeschlagen wurde, wor-
auf der Generalsekretir Tassilo Nekola gesagt haben soll: ,, Der Kommunist kommt mir da nicht
herein!“ Tausig: Kasperl, Kummerl, Jud, S. 150. Paryla spielte erst 1972 wieder in Salzburg. Vgl.
Paryla: Keine Helden, S. 152.

56 Karl Paryla: Der abgesetzte ,Teufel antwortet. In: TAGeBucH 7 (1952) H. 15, 2.8.1952, S. 1.

57  N.N.: Feststellung der osterreichischen Bundesregierung. Antwort auf die Erklarung des sowje-
tischen Hochkommissars Generalleutnant W. P. Swiridow im Alliierten Rat vom 29.8.1952. Anschul-
digungen Punkt fiir Punkt widerlegt. In: WIENER ZEITUNG, 13.9.1952, S. 1-4, hier S. 4. In dem
Artikel wird etwa auch auf den Fall Brandweiner und den Streik vom Oktober 1950 eingegangen.
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nistische Autoren und Journalisten die USA mit den Nationalsozialisten und
einen Boykott mit der Totungsmaschinerie der Konzentrationslager gleichsetz-
ten, wobei zu bedenken ist, dass damit der analogen Gleichsetzung von NS und
Kommunismus durch die antikommunistische Seite zu kontern versucht wur-
de.”®

Ein anderer kommunistischer Text aus Osterreich verbindet USA und Nati-
onalsozialismus iiber die Problematik des Rassismus. Es handelt sich um Augus-
te Lazars propagandistischen Kinder- und Jugendroman Sally Bleistift in Ame-
rika®, der 1935 zuerst in deutscher Sprache in der Sowjetunion erschien und
1947 im Globusverlag erneut herausgebracht wurde. Der Text wurde wegen sei-
ner Gleichsetzung von Kapitalismus und Faschismus auch , heftig kritisiert“
Diese Gleichsetzung manifestiert sich in der Erkldrung von Pogromen im zaris-
tischen Russland als Resultat der Verarmung und Bildungsferne breiter Bevol-
kerungsschichten im Kapitalismus. Die russische Jiidin Sally Bleistift erzahlt
ihrer Enkelin und ihren Pflegekindern von ihrer Vergangenheit und den Wur-
zeln der antisemitischen Pogrome:

[E]ine Luderwirtschaft war das in Ruffland. Alle haben sie reich werden wollen,
und alle haben sie gelebt in Saus und Braus, diese Herren, vom Minister bis zum
Schreiber. Richter und Gutsbesitzer und die Beamten alle und die Offiziere haben
aus den armen Bauern und Arbeitern herausgeprefit, was nur herauszupressen
war. Auf dem Land und in den Stiddten, s war iiberall das gleiche. Na, da sind also
diese armen Teufel immer bei dem Wirt gesessen und haben ihre letzten Kopeken

versoffen und haben sich immer tiefer hineingeredet in die Wut. (SB 91)

Diese ,Wut® richtet sich schlieSlich gegen ,die Juden": ,Diese Judenschldchter
waren besoffene dumme Menschen. Sie wiren nie so gemein geworden, wenn
sie was gelernt hatten und nicht so verhetzt worden wéren.“ (SB 96) Sally erklart
weiter:

[...] diese armen Leute in Ruflland, die haben ja nicht einmal lesen und schreiben

kénnen. Man hat sie absichtlich so dumm gehalten wie moglich, damit sie alles

58 Vgl. auch N.N.: Brief aus New York. Beginn des offenen Faschismus in USA. In: TAGEBUCH 5
(1950) H. 22, 28.10.1950, S. 6. Rassismus, Einwandererzustrom aus faschistischen Kreisen
Europas und eher antikommunistische als antifaschistische Besatzungspolitik bilden weitere
Kritikpunkte.

59 Mary Macmillan (i.e. Auguste Lazar oder Auguste Wieghardt-Lazar): Sally Bleistift in Ameri-
ka. Wien: Globus 1947, S. 91 [im Folgenden abgek. SB].

60 Susanne Blumesberger: Das Leben als Arabeske. Auguste Lazar (1887-1970). In: Michael Rit-
ter (Hg.): Praesent 2008. Das osterreichische Literaturjahrbuch. Das literarische Geschehen in
Osterreich von Juli 2006 bis Juni 2007. Wien: Praesens 2007, S. 63-73, hier S. 70.
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glauben miissen, was ihnen ihre Richter und Popen vorgeschwindelt haben. (SB
92)

Damit wird der Bevélkerung ein fehlendes politisches Bewusstsein attestiert,
das sie die ,wahren’ Griinde ihrer Armut nicht erkennen lasst. Analog zur Ver-
kniipfung von Armut und Rassismus im zaristischen Ruflland stellt der Text eine
Verbindung zwischen Phinomenen des Rassismus und des Kapitalismus in Ame-
rika her, welche die multiethnische ,,bunte Familie“ (SB 123) Sally Bleistifts direkt
betrifft. Sally stellt die weiflen Sklavenhalter in Amerika als die Vorldufer kapi-
talistischer Unternehmer dar:

Frither, wo's keine Fabriken gegeben hat wie jetzt und keine Arbeiter, da sind die
reichen Leut auf andere Weise reich geworden. Hier in Amerika zum Beispiel,
da sind sie hergekommen, und weil in manchen Gegenden alles so wunderbar
wichst, haben sie grofie Pflanzungen angelegt [...] Nu, wer hitt das alles bebauen
sollen und die ganze Arbeit machen? Natiirlich Sklaven, [...] (SB 56)

Die Aspekte ,Kapitalismus® und ,Rassen’-Diskriminierung werden in mehrfacher
Hinsicht verkniipft, wodurch ein Argumentationsstrang unterstiitzt wird, den
die kommunistische Propaganda im Kalten Krieg gern aufnahm: Die Paralleli-
sierung von Rassismus im Nationalsozialismus und in den USA. Im TAGEBUCH
wird die Kritik am US-amerikanischen Rassismus am Beginn des Kalten Krie-
ges — etwa 1947 — aufgenommen und bis zur Einstellung der Zeitschrift 1965
kontinuierlich fortgefiihrt. Selbst der 6sterreichische Autor Hermann Schreiber,
der kein Kommunist war, schreibt darin tiber den ,, Zwiespalt, den Antisemi-
tismus Nazideutschlands zu bekdmpfen und dennoch den Rassenhafl gegen
Neger und Juden im eigenen Land grofizuziehen®® als ein soziales und gesell-
schaftliches Problem der USA. In einem anderen Artikel, verfasst von Fritz Jen-
sen, wird von Aktionen des ,,Rowdy-Antisemitismus® in den USA berichtet.
Juden wiirden auf offener Strafle angegriffen, antisemitische Flugzettel verteilt
und selbst auf einwanderungsrechtlicher Ebene seien Juden benachteiligt. Auch
von Aktivititen des Ku-Klux-Klans wird berichtet. Die Zwischeniiberschrift des
Artikels bringt den polemischen Vergleich suggestiv auf den Punkt: ,,Die Zei-
chen von ,Deutschland 1933° in den USA von 1953

61 Hermann Schreiber: TB diskutiert iiber die ,Nackten und die Toten" Enzyklopadie im Roman.
In: TAGEBUCH 5 (1950) H. 16, 5.8.1950, S. 3.
62  Fritz Jensen: Mr. Streicher in den USA. In: TAGeBUCH 8 (1953) H. 6, 14.3.1953, S. 8.
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Personelle Kontinuitdten

Neben der Wiederholung von Handlungselementen (Hauseinsturz, Flucht) oder
dem Hinweis auf Parallelen in Ideologie und konkretem politischen Handeln
lasst sich in der Osterreichischen Literatur eine weitere Moglichkeit der kompro-
mittierenden Assoziation einer der beiden Seiten im Kalten Krieg mit dem Nati-
onalsozialismus finden, namlich die Darstellung von Figuren, die von Anhan-
gern des Hitlerregimes zu Anhédngern einer Groffmacht des Kalten Krieges
werden, ohne dass sie sich dazu besonders verandern mussten. Diese diskursive
Strategie wird gerade in offenkundig propagandistisch angelegten Texten gern
angewandt. In Leo Katz’ Die Grenzbuben (1950) legt der unsympathisch gezeich-
nete Schuldirektor dem sympathischen Lehrer Albert nahe, sich von (kommu-
nistischen) politischen Aktivitdten fernzuhalten. Darauf antwortet dieser:

Sie, Herr Direktor, miissen in letzter Zeit ihre Ansichten gewechselt haben. Allzu
viele Jahre sind noch nicht vergangen, seitdem hierzulande die Nazis herrschten. Und
soweit ich mich entsinnen kann, standen Sie den Nazis doch sehr nahe, und Sie haben

selbst die braune Uniform, die Sie jetzt am liebsten leugnen mochten ... (G 208)

An dieser Stelle unterbricht der Direktor den Lehrer und beendet das Gesprich.
Ganz im Sinne der KPO-Propaganda der frithen Nachkriegszeit werden die Kri-
tiker des Kommunismus einfach zu unbelehrbaren Nationalsozialisten erklart
(vgl. den Beginn dieses Kapitels).

Der personellen Kontinuitit des ehemaligen Nationalsozialisten und spateren
Antikommunisten in Die Grenzbuben kann die Figur des Polizisten in Carl Merz’
und Helmut Qualtingers Geisterbahn der Freiheit (1959) kontrastierend gegen-
ibergestellt werden. Dieser deutet an, dass er 1938 vom Anschluss begeistert
war, spéter zeigt er sich von der ,,Disziplin“ der kommunistischen Jugend eben-
so beeindruckt:

SOSIA Wir sind ndmlich auch aus dem Jugendlager.

Man hért Sprechchdre.

POLIZIST Und da san Se net bei der Schluffeier? Es hat schon ang’fangen. Schaun
S, gel'n §’ eini![...] Das mufl man sagen. Da is’ a Disziplin! Eisern ...

PETER Und das imponiert Thnen?

POLIZIST Alles, was recht ist: A Organisation haben’s ... Wie s’ da aufmarschiert
sein mit de Fahnen ... Und der Jubel ... wie am Schniirl ... wann i denk’, wie mir
so marschiert sein ... 38 ... (GF 237 f.)

Je nach politischer Stofirichtung des Textes wird die Hinwendung eines ehema-
ligen Nationalsozialisten zum Kommunismus oder Antikommunismus als logi-
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sche Konsequenz seiner einstigen Ideologie behandelt. Der Schuldirektor in Die
Grenzbuben zeichnet sich durch Antikommunismus, Machtwillen und Willkiir
gegen sozial Schwichere aus, besonders gegen Waisen, Halbwaisen und Arbei-
terkinder. Diese Eigenschaften werden auch Vertretern des Nationalsozialismus
unterstellt. Der Polizist aus Geisterbahn der Freiheit hingegen zeichnet sich durch
Gewaltbereitschaft und Faszination an der Disziplinierung des Einzelnen im
Kollektiv, an Ordnung und an Symbolen der Macht wie Fahnen und Marschfor-
mationen aus. Auch diese Eigenschaften werden in eine Kontinuititsbeziehung
zur NS-Herrschaft in Osterreich gebracht.

Mit der Frage nach den personlichen Kontinuitdten war jeweils auch ein sehr
konkretes gesellschaftliches Problem der Nachkriegszeit angesprochen, in der
unterschiedliche Strategien im Umgang mit den ca. 500.000 ehemaligen NSD-
AP-Mitgliedern verfolgt wurden, darunter schwere Kriegsverbrecher und fiih-
rende Funktionire ebenso wie ,Minderbelastete“ und Mitldufer.

Die Grundlinie der sowjetischen Entnazifizierungspolitik war die schnelle und
formlose Wiederintegrierung der sogenannten ,kleinen Parteigenossen’ Schon
im Befehl Nr. 1 des russischen Kommandanten von Wien im April 1945 hief3
es [...]: ,Das von den Nazis verbreitete Geriicht, daf} die Rote Armee angeblich
alle Mitglieder der NSDAP vernichtet, ist Liige. Die Nationalsozialistische Partei
wird aufgelést, doch die einfachen Mitglieder der Nationalsozialistischen Partei
bleiben unbehelligt, wenn sie sich gegeniiber den Sowjettruppen loyal verhal-

ten. ‘¢

Die sowjetische Besatzungsmacht hoffte auf Zusammenarbeit mit der oster-
reichischen Bevolkerung, was sich an ihrer raschen Befiirwortung der Regie-
rung Renner zeigte. Die einheimischen ,antifaschistischen® Krifte sollten dem
Plan der sowjetischen Politik gemaf fiir das kommunistische System gewon-
nen werden.® Diese Politik der Reintegration blieb nicht ohne Kritik; so kri-
tisiert der katholische Autor Rudolf Henz die mangelnde Entnazifizierung
auf beiden Seiten, wobei er den Sowjets vorwirft, gleichsam aus Selbstschutz
eine grundlegende Auseinandersetzung mit autoritiren Systemen zu unter-
lassen:

Die geistige Auseinandersetzung mit dem Nationalsozialismus hat nicht stattge-
funden. Man hat ein paar Goldfasane eingesperrt, dann wieder laufen lassen und
in schonster Parteikonkurrenz umworben. Die kleinen Mitlaufer aber, die damals

enttiuscht und zuweilen sogar erschiittert waren, hat man konsequent renazifi-

63  Stiefel: Entnazifizierung, S. 41.
64 Vgl.Ebd.,S.40f.
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ziert. Eine Auseinandersetzung mit der Diktatur, mit dem totalen Staat hitte auch

die Russen getroffen.®

Von US-amerikanischer Seite wurden ehemalige NS-Funktiondre - gerade, wenn
sie antikommunistisch eingestellt waren - oft auch unterstiitzt bzw. fiir ihre eige-
nen Interessen, meist geheimdienstliche Aktivitaten, eingesetzt.*

In Felix Gamillschegs Die Getduschten (1961) wird mit der unsympathischen
Figur des Hauptmann Rose ein Uberldufer vom Nationalsozialismus zum Kom-
munismus gezeichnet, der sich allerdings nicht so sehr durch politische Uber-
zeugungen, sondern durch Opportunismus und Machtgier auszeichnet. Diesem
Verhalten wird jenes des positiv gezeichneten Protagonisten Biiheler gegeniiber-
gestellt, der dem Nationalsozialismus abschwdrt, seine antikommunistische Ein-
stellung aber unverindert beibehilt. Biihelers Bekehrung vom Nationalsozialis-
mus erscheint allerdings zwielichtig, wenn er Vergebung fiir ehemalige
NSDAP-Angehérige fordert, indem er behauptet, er konne Kindern nicht erkla-
ren, ,wie es mit der Betonung des Rechtsstaates vereinbar sei, dafl man ihren
Eltern die Wohnung, die Mébel konfisziert habe, dafl dieser Vater hinausgewor-
fen, jener monatelang eingesperrt worden sei, nur weil sie einmal einer Partei
angehort hatten (GT 351) Dagegen werden die Verbrechen der sowjetischen
Besatzungsmacht hervorgehoben, ,einer ,Befreiung;, die sich téglich in Verge-
waltigungen, Ubergriffen, Verschleppungen demonstriere®. (GT 351) So wird
argumentiert, Osterreich miisse als ein ,,Briickenkopf des Westens* (GT 360) die-
sem vor dem Zugriff der Sowjetunion Schutz bieten, womit eine eindeutige Stel-
lung im Kalten Krieg bezogen ist. Die personelle Kontinuitit zwischen dem Wehr-
machtssoldaten und katholischen Antikommunisten wird hier positiv bewertet
und in Abgrenzung zu deutschem Nationalsozialismus und Kommunismus dar-
gestellt. Damit werden zwei verschiedene Kontinuitdten zur NS-Zeit hergestellt,
die eine Einordnung ins bipolare Schema des Kalten Krieges erméglichen.

Mit dem Handlungsmotiv der personellen Kontinuitit arbeitet auch Ernst Hin-
terberger in seinem Erstlingsroman Beweisaufnahme (1965). Der Protagonist
Robert Wehhofer stellt sich selbst als Mitldufer dar, der zunachst der HJ beitritt,
nach dem Einmarsch der russischen Besatzungsmacht allerdings wie selbstver-

65 Henz: Fligung und Widerstand, S. 307.

66  So berichtet etwa Arnold Kopeczek vom ,,Fall Verbelen, der ,besonders [anschaulich zeigt],
wie eng die Integration ehemaliger Angehoriger der mittleren Ebene der NS-Hierarchie in
westlichen Nachrichtendiensten sein konnte und auch war®. Arnold Kopeczek: Fallbeispiele
des Kalten Krieges in Osterreich 1945-1965. Wien: Univ.-Diss. 1995, S. 67. Vgl. zur Zusam-
menarbeit von CIC und ehemaligen Nationalsozialisten sowie zur Fluchthilfe fiir Nazis nach
Stidamerika auch Siegfried Beer: The CIA in Austria in the Marshall Plan Era, 1947-1953. In:
Giinther Bischof, Anton Pelinka, Dieter Stiefel (Hg.): The Marshall Plan in Austria. New Bruns-
wick [u.a.]: Transaction Publishers 2000, S. 185-211, hier S. 193 f.
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standlich zum Kommunismus umschwenkt. Seine Begriindung fiir diese politi-
schen Entscheidungen ist jeweils die Erwartung persénlicher Vorteile.”” Der Roman
stellt auf diese Weise das Leben eines politisch Verirrten dar, der allerdings nicht
wie Gamillschegs Protagonist schlussendlich die ,richtige’ Seite findet.

Zusammenfassend ist anzumerken, dass viele Texte Kombinationen aus per-
soneller Kontinuitdt und Wiederholungs- oder Parallelstrukturen verwenden,
um den politischen Gegner im Kalten Krieg mit dem Nationalsozialismus in
Verbindung zu bringen und ihn so zu desavouieren. Eine spezifische Verschar-
fung der bereits beschriebenen narrativen Strategien ist der Entwurf von kon-
kreten Kooperationen zwischen ehemaligen Nationalsozialisten mit einer Grof3-
macht des Kalten Krieges.

Nazi-Kooperation

In Susanne Wantochs Das Haus in der Brigittastraf$e wird der ehemalige SA-Mann
Ferdinand von dem CIC-Agenten Leo Leitner angeworben, um Informationen iiber
geheime oder latente NS-Verbindungen zu sammeln. Diese Informationen werden
nicht, wie man erwarten konnte, im Interesse der Entnazifizierung vom amerika-
nischen Geheimdienst angestrebt, sondern im Interesse einer Zusammenarbeit:

Du kennst doch noch viele deiner ehemaligen Kameraden von der SA und von
der Front, besonders die jungen, die in unserm Alter. Red mit ihnen, wenn du sie
auf der Strafle triffst; soweit du ihre Adressen noch weif$t oder sie dir beschaffen
kannst, besuch sie zu Haus - Zeit genug hast du ja. Find heraus, wie jeder einzelne
eingestellt ist, ich meine politisch — das wird sicher nicht schwer sein fiir dich als
ihr alter Kamerad. Red vom Fronterlebnis oder von was weif8 ich was, sag, dafl
sich die Kriegskameraden, die so viel gemeinsam erlebt haben, eigentlich wieder
zusammenschlieen miifiten, rein kameradschaftlich, natiirlich. Und dann gibst
du uns eine Liste, mit Namen und politischer Einstellung jedes einzelnen und ob

er bereit wire, sich einem Kameradschaftsverband anzuschlieflen. (HB 168)

Leo versucht Ferdinand mit der Aussicht auf grofiziigige Entlohnung zu kodern,
die ,,sogar in Dollars“ (HB 168) ausbezahlt wiirde. Ferdinand ist aber skeptisch:

67 Die Stationen HJ und Freie ésterreichische Jugend (FOJ) prigen auch den Lebenslauf des
Autors. Vgl. Hinterberger: Ein Abschied, S. 32 und 37. Hinterberger erzéhlt in diesem auto-
biographischen Text, dass er im Sommer 1945 einer tiberparteilichen Jugendvereinigung namens
,Jugendring® (ebd., S. 36) beitrat, ab Herbst aber bereits der FOJ angehérte. Sein Ausscheiden
aus der FOJ datiert Hinterberger auf ,,etwa 1951 Ernst Hinterberger: [Wien, 10. November
1999]. In: Erich Makomaski: Die Freie Osterreichische Jugend. (Ehemalige) Mitglieder erzih-
len ihre Geschichte. Wien: E. Makomaski 2002, S. 100.
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»Das klingt ja so, als ob man wieder die alte SA oder einen Soldatenbund oder
so etwas aufziehn wollte. [...] Soll denn das Soldatenspielen wieder angehn?“
(HB 168) Leo, der hier im Interesse des amerikanischen Geheimdienstes agiert,
versucht eine Kooperation mit fritheren NS-Funktionédren aufzubauen, um die
Position der USA im Kalten Krieg zu starken. Ferdinand nimmt das Angebot
zuerst halbherzig an, da er das dafiir gebotene Geld dringend braucht. Als er
wegen mangelnden Engagements vom CIC verhort und gefoltert wird, fiihlt er
sich an Verhérmethoden im Nationalsozialismus erinnert. Uber den Schléger,
der ihn foltert, sagt er:

Er weif8 genau, wohin er schlagen muf}, damit keine Striemen zuriickbleiben - wie
ich noch in der Ukraine war [als Wehrmachtssoldat], hatten wir in der Feldgen-

darmerie einen, der hat das auch sehr gut kénnen. (HB 105)

In Wantochs Roman wehrt sich der ehemalige SA-Mann letztlich gegen die ,Wie-
derbetitigung‘ im Dienst eines US-amerikanischen Antikommunismus, da er ange-
sichts der Graueltaten der Wehrmacht gegen Partisanen sein Verhalten und seine
Uberzeugungen iiberdenken musste (HB 110). Wantoch zeigt also nur den Versuch
einer Kooperation der US-Besatzungsmacht mit ehemaligen Nazis. Im Gegensatz
dazu tritt in Ernst Fischers Drama Die Briicken von Breisau (1952) die Figur eines
unbelehrbaren Nazi auf, der nach der Niederlage Hitler-Deutschlands erneut an die
Macht gelangen will und sich zu diesem Zweck der US-Besatzungsmacht anbiedert.
Diese nimmt seine Dienste gerne in Anspruch, da sie ihre Interessen mit den Mit-
teln der Demokratie in Fischers Drama nicht durchzusetzen vermag.

Wie sich an zahlreichen Beispielen zeigen lasst, werden in der kommunisti-
schen Presse und Literatur der Nationalsozialismus und die USA wéhrend des
Kalten Krieges insofern gleichgesetzt, als beiden Kriegstreiberei unterstellt wird.®
Dem wird die Friedenspropaganda der Kommunisten entgegengesetzt (vgl. Kapi-
tel 8: Die atomare Bedrohung, u. Kapitel 12: Kunst im Kalten Krieg), die darauf
spekulierte, dass dieses Argument die kriegsmiide Bevolkerung ansprechen und
Sympathien fiir den Kommunismus erzeugen wiirde. Diese Strategie pragt auch
das Propaganda-Stiick Die Briicken von Breisau® von Ernst Fischer. Der Dra-

68 Besonders prominent ist das Beispiel des Artikels, der fast die ganze Ausgabe des TAGEBUCH
vom 24. November 1951 (Jg. 6, H. 24) einnimmt, und unter dem Titel Trumans ,Mein Kampf*
steht. Darin wird die Ausgabe der Zeitschrift COLLIER’s vom 27. Oktober 1951 mit dem Titel
Preview of the war we do not want kritisiert, welche einen Russlandfeldzug Amerikas imagi-
nierte, indem dies als Ankiindigung einer aggressiven Politik gewertet und mit Hitlers Mein
Kampfverglichen wird. Die Titelseite parallelisiert die genannte COLLIER’S-Ausgabe mit einer
Ausgabe des VOLKISCHEN BEOBACHTERS.

69  Ernst Fischer: Die Briicken von Breisau. Eine Komodie in drei Akten. [UA: 22.3.1952, Scala].
Wien: Globus 1952 [im Folgenden abgek. BB].
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menhandlung liegt ein historischer Vorfall zugrunde, von dem das TAGEBUCH,
dessen Mitherausgeber Fischer war, 1951 berichtet hat:

Der Bamberger Stadtrat hat ein Beispiel gegeben, das ihn iiber viele andere zeitge-
nossische Stadtratversammlungen turmhoch emporhebt. Er hat einstimmig eine
Weisung der Bonner Bundesregierung [...] abgelehnt. Die amerikanischen Subs-
tituten von Bonn haben nidmlich dazu aufgefordert, den Besatzungsbehérden die
Baupline der Briicken zu Sprengvorbereitungen auszuhéndigen. Biirgermeister
Grosch erklirte:

,1933 haben wir gegen die Gewaltherrschaft gekimpft und sind dafiir in die KZ ge-
gangen. Darum werden wir auch heute gegen derartige MafSnahmen eintreten. Wir
haben keine Veranlassung bei Zerstorungen mitzuhelfen.

Der Bamberger Oberbiirgermeister Weegmann erklérte:

,1945 hat man die Briickensprengungen als Sinnlosigkeit dargestellt. Wir haben Vor-
wiirfe bekommen, daf8 wir damals Befehle ausfiihrten, ohne uns zu weigern. Jetzt
wollen wir unsere Fehler von damals nicht wiederholen.”

Dass Fischers Drama auf diese Begebenheit zentral Bezug nimmt, wird im
TAGEBUCH auch explizit erklért: ,,Anlal zu der Komddie [...] bot das Beispiel
einiger westdeutscher Stidte, unter ihnen Bamberg, wo die Liebe zur Heimat
grofler war als die Furcht vor der amerikanischen Militirregierung.“”* Die Her-
vorhebung des Satzes ,,Jetzt wollen wir unsere Fehler von damals nicht wiederho-
len®“und die prominente Stelle, an der die Daten 1933 und 1945 platziert werden,
iben eine suggestive Wirkung aus. Wie in dieser propagandistischen Darstellung
im TaGEBUCH werden auch im Drama die Plane der amerikanischen Besatzungs-
macht als Wiederkehr der Nazi-Pline dargestellt. Schon die Wahl des Sujets
impliziert diese Verbindung, da auch die Nationalsozialisten 1945 Briicken spreng-
ten, um den Vormarsch der Alliierten zu hemmen. Arnolt Bronnen bemerkt in
seinem der DDR-Politik gegeniiber linientreuen Reisebericht Deutschland - kein
Wintermdrchen (1956) iiber das symboltrachtige Objekt der Briicke:

Wir ratterten tiber die breite, grole Hebebriicke, die den Peene-Strom iiberquert.
Thre Wiederherstellung — SS hatte sie in den letzten Kriegswochen gesprengt -
gehorte zu den dringlichsten Briickenbauten im ersten Fiinfjahrplan. Die andere
grofle Briicke [...] wird im zweiten Fiinfjahrplan wiederhergestellt werden.

So verstarkt und verdichtet sich das Band, das die einzelnen Glieder der Republik

70  N.N.: Der Bamberger Stadtrat. In: TAGEBUCH 6 (1951) H. 8, 14.4.1951, S. 1 [Hervorh. und Kur-
sivierung im Orig.].

71 N.N.: [Vorbemerkung zu:] Ernst Fischer: Hochste Zeit ...! Oder: Die Briicken von Breisau
[Dramentextauszug]. In: TAgeBucH 7 (1952) H. 7, 29.3.1952, S. 5.
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aneinanderkniipft. Und gehort Briickenbauen nicht seit je zu den friedlichsten
Aufgaben fiir Menschenhidnde?”

Frieden, Verbindungs- und Verbriiderungswille, Aufbau und weitere positive
Assoziationen werden mit dem Regime der DDR verbunden, wihrend die Brii-
ckensprengung, die mit Gewalt, Trennung, Zerstérung assoziiert wird, der ,,SS“
zugeschoben wird. In einer Broschiire, die Anfang des Jahres 1954 oder 1955
vom Osterreichischer Friedensrat unter dem Titel In Ihrem Interesse ... her-
ausgegeben wurde,” wird fiir einen geplanten Diskussionsabend unter ande-
ren das Thema der Aufriistungsbestrebungen in Deutschland in Zusammen-
hang mit Briickenminierungen genannt. Eine Fotoabbildung in dieser
Broschiire zeigt eine Briicke mit der Bildunterschrift: , Mit Hilfe dieser Spreng-
kammer soll die Kriegerbachbriicke in Tirol sprengreif gemacht werden. Soll
die ,Alpenfestung’, an welcher man schon im Tausendjihrigen Reich gebaut
hat, nun fertiggestellt werden?“ Daneben ist eine Abbildung eines Treffens ehe-
maliger Kriegsteilnehmer in Wehrmachtsuniform zu sehen. Der Text erklart:
»Auf diesen Treffen sprechen Osterreichische und westdeutsche Redner davon,
daf3 die ,Scharte’ des letzten Krieges ausgewetzt werden muf3.“ Die Broschiire
verbindet die Bestrebungen, Sprengkammern in Briicken anzubringen, mit der
Remilitarisierung Westdeutschlands und mit den NS-Militdrstrategien im Zwei-
ten Weltkrieg.

Die symbolische Bedeutung der Briicke wird in der Nachkriegspropaganda
und -literatur haufig aktualisiert.”* Zumeist wird das Symbol positiv konnotiert.
Ein Plakat, das 1952 in Osterreich fiir die amerikanische ERP-Hilfe warb, zeig-
te das Symbol der Briicke, die zwischen Amerika und den europdischen Staaten
gebaut wird.”® Als der kommunistische Schriftsteller Otto Horn seine Berufs-
kollegen Milo Dor und Reinhard Federmann fiir ihre Griindung des ,, Allgemei-
nen Jugendkulturwerks, Gesellschaft fiir Freiheit und Kultur® kritisiert, wihlt
er folgendes Bild:

72 Bronnen: Deutschland, S. 31.

73 Osterreichischer Friedensrat (Hg.): ,,In Ihrem Interesse ...“ [Druck: Globus, verantwortlich:
Max Unger; Datierung der Wienbibliothek auf 1955, Wienbibliothek: Friedensrat 1950 (Sig-
natur: B 179997)].

74 Die Allegorie der Briicke erscheint hdufig in Nachkriegstexten, so in der Erzidhlung Arno
Schmidts Leviathan oder Die beste der Welten (erschienen 1949), im Film Die Briicke (1959),
Regie von Bernhard Wicki oder in den letzten Abséitzen von Ilse Aichingers Roman Die gro-
fere Hoffnung (1948), sowie in der Kurzgeschichte Heinrich Bélls: Uber die Briicke (E: Juni
1947; ED: 1950).

75 Vgl. die bildliche Darstellung: Susanne Storck-Rossmanit: 4 Jahre ERP Marshallplan: Europa
Hilfsplan. Wien: Elbemiihl 1949. [Wienbibl. Plakatsammlung. Sign.: AC10602476].
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Darin sehen Sie und viele junge Intellektuelle eine schoéne Pflicht: zu verbinden
und die Briicken der Menschlichkeit zu verteidigen. Aber die Federmann und Dor
wollen sie zerreiflen und zerschlagen, die Welt in zwei Heerlager spalten [...] genau
wie ihre Hintermanner vom Berliner Kongref8 [fiir kulturelle Freiheit], wie deren

Abgesandte Oscar Pollak und Peter Strasser und ihr Apologet Hans Weigel.”®

Die so haufig belegbare positive Konnotation der Briicke und die negative der
Sprengung, Trennung oder Spaltung macht sich auch Fischer in seinem para-
textuell als Komddie bezeichneten Drama zu eigen, das am 22. Mérz 1952 unter
dem Titel Hochste Zeit ...! oder Die Briicken von Breisau im ,Neuen Theater in
der Scala“ Premiere hatte. Die Handlung ist im Jahr 1951 in der bayrischen Klein-
stadt Breisau angesiedelt, in der eine Koalitions-Stadtregierung aus CDU und
SPD an der Macht ist, was die Situation eher der in Osterreich als jener in Deutsch-
land vergleichbar macht.”” In Fischers Drama gibt es zudem einen Stadtrat der
KPD, den es 1952 in Bamberg nicht gab.

Zu Beginn steht ein Briickeneinweihungsfest bevor, da eine 1945 auf Geheif3
der Nationalsozialisten gesprengte Briicke nun wieder neu errichtet wurde. Der
Stadtkommandant, der damals die Briicke sprengen lief3, ist der ehemalige Wehr-
machtsoberst und nach wie vor iiberzeugte Nationalsozialist Teuthold Stumpf.
Schon in der ersten Szene stellt das Stiick Verbindungen zwischen dem Natio-
nalsozialismus und der amerikanischen Besatzungsmacht her:

Dirnbdéck: Ja, der Oberst Stumpf, fiir den war Kultur ein Fremdwort und Deutsch-
land ein Haufen Dynamit, sonst nichts.

Ein Herr (tritt an den Kiosk): Haben Sie die Deutsche Soldatenzeitung?

Verkdufer (gibt ihm eine Zeitung): Bitte, mein Herr - !

Der Herr: Die deutsche Soldatenzeitung, nicht die amerikanische!

Verkdufer: Entschuldigen Sie — im Zwielicht kann man sie kaum unterscheiden.
(Der Herr geht.)

Dirnbéck: Deutsche Soldatenzeitung - das gibt’s auch schon!

Verkdufer: Alles kommt wieder, Herr Stadtrat. Nur mein Bein wéchst nicht nach.
[...] Hoffentlich kommt nicht auch der Stumpf noch zuriick.

Dirnbdéck: Der sitzt bei den Amerikanern. (BB 7)

76 Otto Horn: T[age] B[uch] antwortet ... Gesprich mit einer Kollegin. Jugend, Freiheit und
Kriegshetze. In: TAGEBUCH 6 (1951) H. 4, 17.2.1951, S. 4.

77  Tatsichlich gab es in Osterreich in den 1950ern eine Regierungskoalition, nicht aber in Deutsch-
land. Vgl. Georg Schmid: Die ,Falschen’ Fuffziger. Kulturpolitische Tendenzen der fiinfziger
Jahre. In: Aspetsberger, Frei, Lengauer (Hg.): Literatur der Nachkriegszeit und der fiinfziger
Jahre in Osterreich, S. 7-23.




282 7 Das Gespenst des Nationalsozialismus im Kalten Krieg

Der Wunsch, der deutsche Soldat Stumpf, der mit der unheilbaren Kriegsver-
letzung des Kioskbesitzers, dem abgetrennten Bein, auch durch seinen Namen
verbunden ist, moge durch die ,Amerikaner* festgenommen werden, erfiillt sich
in Fischers Drama nicht. Noch in derselben Szene tritt der unverdndert natio-
nalsozialistisch gesinnte Stumpf auf und identifiziert sich augenblicklich mit den
amerikanischen Kriegszielen im gerade aktuellen Koreakrieg:

Stumpf (mit schwarzer Brille, tritt an den Kiosk): Gib mal her! Geht’s gut in Korea?
[...]

Verkdufer: Gut fiir wen?

Stumpf: Gut fir uns. (BB 8)

In derselben Szene trifft Stumpf auf seine alte Bekannte Thusnelda, die der Kiosk-
besitzer wie folgt charakterisiert: ,,Mit dem Hakenkreuz eingeschlafen und mit
dem Sternenbanner aufgewacht“ (ebd.). Sie nennt den Stadtkommandanten der
amerikanischen Besatzungsmacht, der sie als ,Sekretirin; eigentlich aber als
Konkubine beschaftigt, ,Bob“ und mafit sich aufgrund dieser Bekanntschaft eine
Machtposition an. Aber auch Stumpf méchte sie sogleich nach seiner Riickkehr
wieder zu seiner Begleiterin machen. Er erhebt auflerdem Anspriiche auf das
grofite Wirtschaftsunternehmen der Stadt, die Seifenfabrik, ehemals arisiertes
Eigentum des ermordeten Juden Schwarzschild, dessen Prasident nunmehr der
von der CDU gestellte Biirgermeister Holzwurm ist. Auch auf diese Fabrik haben
es die amerikanischen Besucher abgesehen. Bill Caldwell, ein amerikanischer
Geschiftsmann, mochte diese billig im verarmten Nachkriegsdeutschland auf-
kaufen, um sich der Produktionsmittel der Stadt zu bemichtigen, die dann fiir
die Riistungsindustrie eingesetzt werden sollen. Der zustdndige US-General ver-
langt parallel dazu die Unterminierung der Briicken, um sich auf den kommen-
den Krieg mit dem ,,Bolschewismus“ (BB 16) vorzubereiten.

Die einheimische Bevolkerung hat hingegen ganz andere Interessen: Frieden
und Aufbau - dafiir steht auch die neu eingeweihte Briicke, deren Sprengung
der US-General vorbereitet: ,,Die Briicken von Breisau wurden im Jahr 1945 von
Kriegsverbrechern gesprengt. Die Briickenweihe soll ein Fest des Aufbaus und
des Friedens sein.“ (BB 17) Der erhoffte Briickenbau mit Hilfe der USA wird
aber in Fischers Drama von dieser Besatzungsmacht sabotiert, da sie das besetz-
te Land bedenkenlos einem Krieg gegen die UdSSR opfern wiirde. Leitmotivisch
durchzieht diese Szenen der Ruf der SPD-Stadtratsgattin Schuster nach ihrem
Mann (,,Adolf!“), sodass eine Verbindung zwischen dem von Adolf Hitler aus-
gelosten Krieg und einem drohenden weiteren Krieg in Europa hergestellt wird,
einem Krieg, der durch die in den Text eingestreuten Medienberichte aus dem
Koreakrieg zusitzlich als aktuelle Bedrohung erscheint.

Im Laufe der Handlung kristallisiert sich immer stirker die Opposition von
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US-Besatzern vs. einheimische Bevolkerung heraus, wobei die KP-nahen Figu-
ren als Interessensvertretung der deutschen Bevolkerung erscheinen und der
ehemalige Nazi Stumpf sich den Amerikanern annédhert. So beauftragt etwa
Caldwell ihn, einen Einheimischen zu verhéren:

Caldwell (zu Stumpf): Horen Sie, Stumpf. Sie werden das Biest fiir fiinfzig Dollar
zum Sprechen bringen. Es wird fiir mich ein Beweis sein, daf} Sie brauchbar sind.

[...]
Stumpf: Jawohl, Mister Caldwell! (Schldgt die Haken zusammen und geht.) (BB 39)

Von den US-Vertretern erhilt Stumpf auch den Auftrag, den politisch unent-
schiedenen jungen Stadtsekretir Heinz Zweidler dazu zu iiberreden, die Brii-
ckenplédne abzuliefern. Es kommt zu einem entscheidenden Gesprach, in dem
Heinz seine politische Uberzeugung wiederfindet:

Stumpf: [...] Sie waren Hitler-Junge.
Heinz: Ja, das war ich, und habe daran geglaubt. Und dann, was war ich dann?
Eine drohnende Null, ein marschierendes Nichts. Und was ist aus Deutschland

geworden?

Stumpf: Wir kommen wieder. Die Amerikaner brauchen uns. Geben Sie uns die
Briickenpléne.

Heinz: Konkret — was bieten Sie?

Stumpf: Ein Mann wie Sie, erfahrener Frontoffizier, kann ein Regimentskomman-
do tibernehmen. Das ist Aufstieg, Ehre, Macht.

Heinz: Und Krieg.

Stumpf: Machen wir.

Heinz: Zum zweitenmal die Briicken gesprengt ...

Stumpf: Kann sein.

Heinz: Ich danke Thnen, Herr Oberst. Ich glaube, jetzt weif ich, was zu tun ist.
(BB 49)

Heinz entscheidet, da er nun die Parallelen zwischen den Zielen der National-
sozialisten im Zweiten Weltkrieg und den Kriegsplinen der Amerikaner erkennt,
dass er die Briickenpline nicht den Besatzern aushindigen, sondern die Offent-
lichkeit informieren wird, was zu einer parteieniibergreifenden Protestbewegung
gegen die amerikanische Besatzungsmacht unter der einheimischen Bevolke-
rung fithrt, die mit Demonstrationen, Wéhlerdruck auf die politischen Vertreter
und Vernetzung zwischen mehreren betroffenen Gemeinden einhergeht. Da der
Generalstreik ausgerufen wird, greifen die Amerikaner auf Stumpf als ,,Peitsche
im Riicken (BB 56) der Bevolkerung zuriick. Da sie seine Hilfe in Anspruch
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nehmen wollen, sind sie bereit, den Gegner im Zweiten Weltkrieg nunmehr als
Verbiindeten anzusehen:

Caldwell: [...] wir tragen nichts nach. [...] In einem fremden Land sperrt man
héaufig die Falschen ein, bevor man die Richtigen entdeckt. [...]

Stumpf: Thr habt den falschen Krieg gefiihrt.

Caldwell: Jetzt kommt der richtige.

Stumpf: Jetzt braucht man den deutschen Offizier. (BB 56)

Ob Hitler angesichts der Doppelbedrohung vieler européischer Staaten und der
USA durch Deutschland und die stalinistische Sowjetunion der ,richtige® Geg-
ner fiir den Westen war, soll auch Winston Churchill nach Kriegsende in Zwei-
fel gezogen haben: ,,Wir haben das falsche Schwein geschlachtet’, lautet eines
der bekanntesten Churchill-Zitate in Bezug auf Hitler und Stalin®,’® dessen
Authentizitit allerdings fragwiirdig ist.

Am Ende von Fischers Drama steht jedenfalls die Kooperation der USA mit
dem Nationalsozialismus. Der Nazi Stumpf wird nun zum offiziellen Vollstre-
cker der aulenpolitischen Ziele der USA. Militarischer Drill, Internierung poli-
tischer Gegner und Antikommunismus werden als verbindende Elemente zwi-
schen der ,,amerikanischen Militirregierung® und dem Nationalsozialismus
ausgestellt, wobei die Figur Stumpf diese Kontinuitdt herstellt und duflerst pla-
kativ greifbar macht. Als Caldwell beschliefit, die Briicken nunmehr ohne Pldne
zu sprengen, und Stumpf ruft, antwortet dieser prompt: ,,Heil Truman!“ (BB 68)
Das Drama endet damit, dass die amerikanischen Figuren unter Drohungen und
gemeinsam mit Stumpf die Szene verlassen, wihrend die Stadtregierung den
Forderungen der Bevolkerung, die sich zu einer politischen Bewegung gegen die
amerikanische Besatzung formiert hat, nachgeben muss.

Ist der ehemalige Wehrmachtsoffizier Stumpf einerseits eine durch und durch
negativ gezeichnete Figur, so weist Fischers Drama andererseits auch eine tiber-
raschende Amnestiebereitschaft gegentiber ehemaligen NS-Mitgliedern auf,
sofern diese nur ,fiir den Frieden® sind. So erkldrt die Kommunistin Barbara:
»Heute wird nicht gefragt, was gestern war. Und wenn er ein Nazi war und bei
der SA, wer fiir den Frieden ist, marschiert mit uns.“ (BB 59)”° Fischers so gar

78 N.N.: Churchills Geheimnisse. Ein elektrischer Stuhl fiir Hitler. In: SPIEGEL ONLINE. Panora-
ma. 1.1.2006. http://www.spiegel.de/panorama/churchills-geheimnisse-ein-elektrischer-stuhl-fu-
er-hitler-a-393053.html, [zuletzt aufgerufen 21.8.2013].

79  Vgl. Jirgen Egyptien: Der lange Schatten des Stalinismus. Ernst Fischers literarisches Werk der
fiinfziger Jahre und die beginnende Entdogmatisierung seines dsthetischen Denkens. In: TREIB-
HAUS. JAHRBUCH FUR DIE LITERATUR DER FUNFZIGER JAHRE 10 (2014): Osterreich, S. 117-131,
hier S. 117 u. 124. Egyptien weist auch auf das antisemitische Konzept des Antikosmopolitis-
mus bei Fischer hin.
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nicht komische ,Komddie® geht noch weiter, wenn der Vizebiirgermeister Adolf
Schuster von der Volksmenge gefeiert und unter lautem Geschrei in die Luft
geworfen wird:

Und immer, wenn er oben war, hoppla, Adolf, hoch soll er leben, und immer,
wenn er herunterkam, diesmal bleib aber fest, sonst schlagen wir dich zu Klum-
pen! Hoppla, Adolf, hoch soll er leben! Hoppla, Adolf, und wenn du uns wieder

verritst, schmeifSen wir dich in den Fluf, unter die Briicken von Breisau! (BB 64)

Diese befremdliche Szene, in der die Wiederkehr eines ,Fiithrers® unter sozialde-
mokratischen Vorzeichen affirmiert wird, erklart sich aus der kommunistischen
Ideologie, die politische Machthaber und Akteure innerhalb einer spezifischen
Matrix bewertet, die als einander entgegengesetzte Pole einerseits Bevolkerung
bzw. Frieden und andererseits Kapital bzw. Krieg kennt. Teuthold Stumpf, der
1945 die Breisauer Briicken sprengte, entscheidet sich in diesem Schema fiir die
.falsche’ Seite, indem er die militdrischen und wirtschaftlichen Bestrebungen
der US-amerikanischen Figuren unterstiitzt. Erst aufgrund dieser politischen
Verortung wird er mit dem kommunistischen Feindbild ,Nazi‘ kompatibel, das
konstitutiv fiir die propagandistische Argumentationslinie des Dramas ist.
Auch im Mediendiskurs dieser Zeit spielte die Frage, welche der beiden Sei-
ten im Kalten Krieg mit (ehemaligen) Nationalsozialisten gemeinsame Sache
machte, eine wichtige Rolle. In der sozialdemokratischen ARBEITER-ZEITUNG
wird im historischen Umfeld des Oktoberstreiks 1950 die Kooperation zwischen
Kommunisten und ehemaligen Nazis, die sich haufig im 1949 gegriindeten ,\Ver-
band der Unabhingigen“ (VdU) fanden, inkriminiert. In einem Artikel vom
1. Oktober 1950 heifit es etwa: ,Der Zweck dieser wilden Streiks war aber, in
Osterreich Unruhen herbeizufiihren. Bezeichnenderweise gingen dabei die Kom-
munisten und der VdU. gemeinsam vor.“® Ein Cartoon, der den kommunisti-
schen ,,Radaubruder® auf den Schultern eines VdU-Reprisentanten zeigt,® soll
diese Zusammenarbeit verdeutlichen. In diesen Beitragen wird die Beteiligung
von VdU-Mitgliedern bei einem Generalstreikversuch behauptet, der hauptséch-
lich von kommunistischer Seite betrieben wurde. Dabei wird angefiihrt, dass:
»ein Voest-Betriebsrat, der dem VdU angehort, Absolvent der Leninschule in
Moskau ist, wihrend des Krieges SS-Offizier war und nun als Agent der Natio-
nalen Liga (Slawik-Gruppe) in Linz arbeitet.“®? Die Vereinigung ,,Nationale
Liga“ erwdhnen auch Milo Dor und Reinhard Federmann in einem fiir den Hes-

80 N.N.: Werft die kommunistischen Radaubriider hinaus! In: ARBEITER-ZEITUNG, 1.10.1950, S. 1.

81 N.N.: Der Schrittmacher. In: ARBEITER-ZEITUNG, 4.10.1950, S. 3.

82  N.N.: Der Streik der Kommunofaschisten. Seine Folgen und Hintergriinde. In: ARBEITER-ZEI-
TUNG, 1.10.1950, S. 2.




286 7 Das Gespenst des Nationalsozialismus im Kalten Krieg

sischen Rundfunk im Janner 1952 geschriebenen Dialog mit dem Titel NS-Par-
nass in Osterreich. Eine kritische Betrachtung, in dem ehemalige und keineswegs
reuige, sondern aktiv weiterpropagierende NS-Schriftsteller scharf und explizit

angegriffen werden:

Im kommunistischen TAGEBUCH lassen sich unzéhlige Beispiele fiir den Vor-
wurf der Kooperation mit (ehemaligen) Faschisten gegeniiber den USA finden.*
So heifSt es Anfang 1950 etwa: ,,Franco, der Hitler von heute, wird von Amerika
wieder salonfihig und kreditwiirdig gemacht.“®® Im Juni desselben Jahres wird
der ehemalige Nationalsozialist, VdU-Mitbegriinder und Publizist Fritz Stiiber

Es gibt auch Nazi, die sich auf die Seite des Ostens geschlagen haben. Es gibt in
Oesterreich eine Zwergpartei, die sich Nationale Liga nennt und unter der Fiih-
rung eines Herrn [Adolf] Slavik versucht, unzufriedene Nazi-Elemente unter den
Fittichen der Russen zu sammeln. Thre Zentrale befindet sich in einem russisch
besetzten Bezirk Wiens.®

mit dem bekannten Antikommunisten Hans Weigel in eine Reihe gestellt:

Von Stiiber erzdhlen Dor und Federmann, dass er 1948 fiir den NS-Germanis-
ten Josef Nadler 6ffentlich Partei ergriff und weiter: ,,1945 verfasste er fiir das
WIENER TAGBLATT Durchhalteartikel unter dem Titel ,Der wehrhafte Wiener®.

83

84

85
86

Hans Weigel und Fritz Stiiber forderten Arm in Arm die Mitte des Jahrhunderts
in die Schranken ihrer Beschrankung. Hans ritt voran und enthiillte am 18. Mai
in der Sudtiroler Wochenschrift ,Der Standpunkt® nichts Geringeres als ,Stalins
Briickenkopfe in Oesterreich — Zur Situation der linksstehenden Intellektuellen’
Fritz folgte nach und enthiillte am 3. Juni in der letzten Nummer des VdU-Wo-
chenblattes ,Der Unabhéngige® den gleichen Standpunkt zum gleichen Thema:
Oesterreichische Lakaien des Kominform - Volksdemokratische Briickenkopfe
im PEN-Club, Burgtheater und Demokratischen Schriftstellerverband.

Milo Dor und Reinhard Federmann: NS-Parnass in Osterreich. Eine kritische Betrachtung,
Hessischer Rundfunk ,,Abendstudio” Jinner 1952. Typoskript, 28 Bl Literaturarchiv der Oster-
reichischen Nationalbibliothek, Nachlass Reinhard Federmann, Karton 2, roter Ordner, S. 9a.
Zum Teil auch abgedruckt in: Dies.: Briefe aus Wien. Uber die Kontinuitit der Nazi-Literatur
in Osterreich nach 1945. In: KONTAKTE. MITTEILUNGEN VOM KONGRESS FUR DIE FREIHEIT

DER KULTUR 1 (1952) H. 11, April, S. 9-10.

Zur anti-nationalsozialistischen ,,Blattlinie“ des TAGEBUCH vgl. Alfred Pfoser: ,Stalins Brii-
ckenkopfe. Der Kalte Krieg in und um das Tagebuch. In: Hansel, Rohrwasser (Hg.): Kalter

Krieg in Osterreich, S. 228-243, hier S. 236 .
N.N.: Franco, der Hitler von heute. In: TAGEBUCH 5 (1950) H. 1, 5.1.1950, S. 2.
N.N.: Hans Weigel und Fritz Stiiber. In: TaAgesucH 5 (1950) H. 12, 10.6.1950, S. 1.
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Geschickt zog er einige Volksgerichtsprozesse so lange hin, bis ihn die Immu-
nitit des Nationalrats vor weiteren Verfolgungen rettete.“”” Wie diese Beispiele
zeigen, waren echte und behauptete Kooperationen zwischen Personen, die als
NS-nah galten, und den jeweiligen Gegnern im Kalten Krieg kein auf die fikti-
onale Literatur beschrianktes Phdnomen.

Arrangements und gemeinsame Tische

Die fehlende Aufarbeitung des Nationalsozialismus in der dsterreichischen Nach-
kriegsgesellschaft wurde bekanntlich erst ab 1986 in Zusammenhang mit der
sogenannten ;Waldheim-Affire‘ auf der Ebene der breiten Offentlichkeit disku-
tiert. Noch 1988 l6ste Alfred Hrdlickas Mahnmal gegen Krieg und Faschismus,
das sich am Wiener Helmut-Zilk-Platz befindet, Proteste gegen die sichtbare
Auseinandersetzung mit diesem Thema aus. Jedoch war es auch kein Geheim-
nis, dass nach Kriegsende mehr oder minder belastete Nationalsozialistinnen in
das politische, wirtschaftliche, kulturelle und private Leben der zweiten Repu-
blik integriert wurden. Der Kalte Krieg bildete den Katalysator fiir diesen Pro-
zess:

Ab 1947/48 begann sich das gesamtgesellschaftliche Klima in Osterreich zuguns-
ten der ehemaligen Nationalsozialisten nachhaltig zu verdndern. [...] Vor allem
der Kalte Krieg hatte das Interesse der Alliierten an der Fortfithrung einer harten
Entnazifizierung rasch beendet. Insbesondere die bis dahin in der Frage der Ent-
nazifizierung tonangebende US-Besatzungsmacht reduzierte ihre diesbeziiglichen
Bemiihungen, obgleich sie im Alliierten Rat dennoch darauf bedacht blieb, die 6s-
terreichischen Bestrebungen zur Beendigung der Entnazifizierung zu verhindern.
Vor dem Hintergrund einer Gesellschaft, die von der ,Kriegsgeneration’ (700.000
Ex-NSDAP-Mitglieder und 1,2 Mio. Kriegsteilnehmer) dominiert wurde, waren

die Weichen aber in Richtung Integration der ,Ehemaligen’ gestellt.®

Der Kalte Krieg stellte eine ideologische Polarisierung bereit, die sich in Oster-
reich in einem auf ,, Anti-Kommunismus“® basierenden Konsens auswirkte. Die
Praxis der Kooperationen mit den ,Ehemaligen’ gedeiht auf der Grundlage neu-

87 Dor, Federmann: NS-Parnass in Osterreich, S. 21.

88 Neugebauer, Schwarz: Der Wille zum aufrechten Gang, S. 53 f. Vgl. auch Robert Knight: Kalter
Krieg, Entnazifizierung und Osterreich. In: Sebastian Meissl, Klaus-Dieter Mulley, Oliver Rath-
kolb (Hg.): Verdringte Schuld, verfehlte Siithne. Entnazifizierung in Osterreich 1945-1955.
Symposion des Instituts fiir Wissenschaft und Kunst, Mérz 1985. Wien: Verl. fiir Geschichte
und Politik 1986, S. 37-51.

89  Knight: Kalter Krieg, Entnazifizierung und Osterreich, S. 51.
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er politischer Konstellationen, die eine méglichst grofie Zahl an Mitgliedern und
Parteigéngern fiir die unterschiedlichen Interessensgruppen wiinschenswert
machen. Dor und Federmann formulieren dies folgendermaf3en:

Das Wiedererwachen der Nazi hat iiberall die gleiche Ursache: den Wettlauf der
GrofSen um ihre Stimmen. Ost und West glauben im Kalten Krieg nicht auf ihre
Mitwirkung verzichten zu konnen. Dasselbe gilt fiir die grossen politischen Par-

teien, von denen jeder die Nazi fiir sich gewinnen wollte.”

Diese zeitgendssische Einschitzung deckt sich mit jener des Historikers Oliver
Rathkolb:

Der alle rechtlichen und politischen Schranken relativierende Antikommunismus
fithrt auch dazu, dafl hochst belastete ehemalige NSDAP-Eliten oder Fachleute
aus der NS-Riistungsindustrie aus ,nationalem Interesse’ integriert wurden, wah-
rend man etwa Kiinstler/innen, die im als kommunistisch stigmatisierten Neuen
Theater in der Scala, fiir die sowjetische Filmindustrie oder die ,Russische Stunde’
der RAVAG gearbeitet hatten, ausgrenzte.”

In der osterreichischen Literatur der fiinfziger und frithen sechziger Jahre taucht
immer wieder das Bild vom gemeinsamen Tisch auf, wenn es um die Frage der
Zugehdrigkeit zur neuen staatlichen Identitdt, mithin auch um die Frage der
Re-Integration der ehemaligen Nationalsozialisten und die damit verbundenen
Verdrangungs- und Exkulpierungsleistungen geht.”> Albrecht Koschorke hat
darauf hingewiesen, dass Metaphern, Allegorien, Bildfelder wie der Kérper oder
das Schiff abstrakte Vorstellungen wie den Staat vorstellbar zu machen vermo-
gen und besonders in Phasen des ,nation building‘ verwendet werden.” Das Bild
des Tisches hat eine ebensolche Funktion, wie sich zeigt, wenn Milo Dor und
Reinhard Federmann in ihrem Radio-Dialog NS-Parnass in Osterreich ankiin-
digen, sich nicht ,,mit den alten, unbelehrbaren Nazi an einen Tisch zu setzen®

B: [...] [K]aum haben wir die totalitire Herrschaft Hitlers und seines Kriegs tiber-

wunden, [sind wir] schon wieder von neuen totalitiren Machten bedroht [...].

90 Dor, Federmann: NS-Parnass in Osterreich, S. 18.

91 Rathkolb: Die paradoxe Republik. Osterreich 1945 bis 2010. Innsbruck, Wien: Haymon 2011,
S. 25.

92 Vgl. Giinther Stocker: Der gemeinsame Tisch. Literarische Allegorie der dsterreichischen Iden-
titat in den Anfingen der Zweiten Republik. In: Journal of Austrian Studies 48 (2015) H. 3,
S. 1-20. Die Ausfithrungen in diesem Abschnitt basieren auf diesem Aufsatz.

93  Vgl. Albrecht Koschorke [u.a.]: Der fiktive Staat. Konstruktionen des politischen Kérpers in
der Geschichte Europas. Frankfurt/M.: Fischer 2007.
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C: Aber dies wird uns niemals dazu bringen, uns mit den alten, unbelehrbaren
Nazi an einen Tisch zu setzen, gemeinsame Sache mit ihnen zu machen oder gar,

ihnen die Initiative zu iiberlassen.”

Der gemeinsame Tisch verweist als Allegorie auf eine politische Praxis, die In-
und Exklusionsprozesse umfasst. In seinem Roman Das Himmelreich der Liigner
(1959) nimmt Reinhard Federmann das Bild des gemeinsamen Tisches in Bezug
auf die Politik von OVP und SPO in der Nachkriegszeit auf. Der Ich-Erzihler
Bruno Schindler, sozialdemokratischer Februarkimpfer von 1934 und Schutz-
bund-Emigrant in der UdSSR, der sich in den 1950er-Jahren zur ,heimatlosen
Linken zihlt, beschreibt bei seiner Riickkehr nach Osterreich eine bezeichnen-
de Tischgemeinschaft. In einem Wiener Restaurant trifft er zufillig seinen Freund
und ehemaligen Parteigenossen Karl Beranek, mittlerweile Nationalratsabge-
ordneter der SPO, und Eugen Naderny, ehemaliger Austrofaschist und mittler-
weile Nationalratsabgeordneter der OVP, friedlich an einem Tisch sitzend. Als
Schindler eingeladen wird, ebenfalls Platz zu nehmen, reflektiert er {iber diese
Konstellation:

Fir Minuten konnte ich kaum den Wunsch unterdriicken, [...] Karl zu erkliren,
mit wem er da so friedlich zusammensafl, und unterdessen wurde mir immer
Kklarer, daf3 es nicht Naderny war, der zwischen uns als Fremder safl. Der Fremde
war ich. (HL 495)

Dass die politischen Gegner von 1934, Naderny und Beranek, in den 1950er-Jah-
ren gemeinsam trinken und sich unterhalten, verweist paradigmatisch auf eine
Verschiebung innerhalb der Konstellation im politischen Feld, die den kritischen
Linken als Kommunisten brandmarkt und in eine Auflenseiterrolle dringt.
Das Himmelreich der Liigner zeigt, wie politische Differenzen der Vergangenheit
zum Zwecke neuer Koalitionen unter den Tisch fallen kénnen. So werden auch
Figuren, die mit dem Nationalsozialismus sympathisierten oder sich opportunis-

94  Dor, Federmann: NS-Parnass in Osterreich, S. 27 f.

95 Vgl. Weigel: Stalins Briickenkopfe in Oesterreich — Zur Situation der linksstehenden Intellek-
tuellen. In: DER STANDPUNKT. WOCHENZEITUNG FUR ABENDLANDISCHE KULTUR-POLITIK UND
WIRTSCHAET 4 (1950) H. 20, 19.5.1950, S. 5. Weigel verwendet den Begriff fiir sozialistisch
ausgerichtete Intellektuelle, die sich nicht fiir das Bekenntnis zum Westen entscheiden kénnen,
aber auch im Bezug auf den Kommunismus zu den ,,Fliichtlingen und Abtriinnigen“ gehéren.
Sie seien der Meinung, dass ,angesichts des Neuerstarkens der Nationalsozialisten alle Anti-
faschisten sich sammeln miissten®. Weigel befiirchtet eine Stirkung des kommunistischen Lagers
durch derartige antifaschistische Propaganda und griindet darauf die Vorstellung einer Sym-
biose zwischen Neo-Nazismus und Kommunismus. ,Heimatlose Linke‘ stehen fiir ihn in der
Nihe der Fellowtraveller.
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tisch zeigten, mitunter nahtlos in die Nachkriegsgesellschaft integriert. Als sich
etwa der Schriftsteller Marcel Breit dem Chefredakteur der Zeitung vorstellt, bei
welcher auch Schindler angestellt ist, mochte dieser {iber die Vergangenheit Breits
aufkldren: ,Der Mann war zu meiner Zeit ein liberaler Biirgerlicher, [...]. Nun stellt
sich heraus, dafl er im ,Volkischen Beobachter® geschrieben hat.“ (HL 376) Diese
Mitteilung beeindruckt den Chefredakteur wenig: ,,Hoffentlich hat er nichts beson-
ders Arges geschrieben, diese Sachen hier kdnnen wir brauchen. Es sind Geschich-
ten, harmlose Geschichten.“ (ebd.). Da sich Breits unpolitische Literatur sowohl
im Dritten Reich als auch danach ,verwenden' ldsst, wird sie nach wie vor gedruckt.
Damit ist Breit symptomatisch fiir ein von Dor und Federmann schon 1952 kriti-
siertes Literatursystem, in dem tiber die Gréauel der NS-Zeit einfach hinweggegan-
gen wurde, auch von Kunstschaffenden, die im Dritten Reich wie Breit ,,gezwun-
gen gewesen war[en], eine 6ffentliche Rolle zu spielen (HL 374):

C: [...] [W]o ist das Bekenntnis der Ginzkey, Waggerl und Mell, das etwa dem
Bekenntnisbuch enttduschter Kommunisten wie Arthur Koestler, Andre Gide,
Stephan Spender, Jgnazio Silone, Richard Wright, ,Der Gott, der keiner war’ an
die Seite zu stellen ware? Mit welchen Schriften sind die alten Nazi abgeriickt von
der Vernichtung ungezahlter Millionen in Bombenkellern, Konzentrationslagern,
Gaskammern und auf den Schlachtfeldern, deren Urheber Adolf Hitler sie einmal
so enthusiastisch gefeiert haben?

B: Mit keinem Wort. Sie haben [...] getan, als wére nichts gesche[h]en. Waggerls

Biicher zdhlen zu den begliickendsten Geschenkbiichern [...]*

Der prominenteste gemeinsame Tisch in der sterreichischen Nachkriegsliteratur
findet sich in Ingeborg Bachmanns Erzéhlung Unter Mordern und Irren aus ihrem
1961 erschienenen ersten Prosaband Das dreifSigste Jahr.”” Bachmann entwirft dar-
in eine Urszene der Zweiten Republik, eine exemplarische Stammtischgesellschaft
im fiktiven Wiener Kronenkeller ,,mehr als zehn Jahre nach dem Krieg“ (UMI 159).
Dieser Stammtisch ist einer von zahllosen, die jeden Abend stattfinden. Und an
ihm wird die Frage abgehandelt, wie sich die osterreichische Nachkriegsgesellschaft
konstituiert, wie ein Zusammenleben nach all den Verbrechen iiberhaupt méglich
ist. Opfer und Titer, Juden und Ex-Nazis, Emigranten und Opportunisten sitzen
dort vereint, allerdings mit unterschiedlichen Rollen. Wahrend die ehemaligen
Wehrmachtssoldaten am Tisch ,das grofie Wort“ (UMI 161) fithren, von ihren
Kriegserfahrungen schwirmen und all die Verbrechen verschweigen, kénnen sich
die Juden nur im Waschraum offen iiber das Vergangene unterhalten. Dort fragen

96 Dor, Federmann: NS-Parnass in Osterreich, S. 11. Fehlerhafte Namensschreibung im Original!

97 Ingeborg Bachmann: Unter Mordern und Irren. In: Dies.: Werke. Hg. von Christine Koschel,
Inge von Weidenbaum, und Clemens Miinster. Bd. II: Erzahlungen. Miinchen, Ziirich: Piper
1978, S. 159-186 [In der Folge zitiert als UMI].
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sie sich, wozu diese ,jammerliche Eintrachtigkeit“ (UMI 173) dient. Neben dem
personlichen Opportunismus der Beteiligten gibt der Text noch eine andere Ant-
wort. Als der Ich-Erzdhler iiber die irrwitzige Situation spricht, dass auch Juden,
deren nichste Verwandte von den Nationalsozialisten ermordet wurden, wieder
mit den Nazis und ihren Mitldufern an einem Tisch sitzen, meint er:

Damals, nach 1945, habe ich auch gedacht, die Welt sei geschieden, und fiir im-
mer, in Gute und Bose, aber die Welt scheidet sich jetzt schon wieder und wieder
anders. Es war kaum zu begreifen, es ging so unmerklich vor sich, jetzt sind wir
wieder vermischt, damit es sich anders scheiden kann, wieder die Geister und
Taten von anderen Geistern und Taten. Verstehst du? (UMI, 173)

Auch wenn es nicht explizit ausgesprochen wird: Stellt man diese Passage in
ihren historischen Kontext, dann ist hier von der Transformation der bis 1945
den Diskurs bestimmenden Dichotomie Nationalsozialismus vs. seine Gegner
in die den Kalten Krieg bestimmende Dichotomie von westlichen vs. kommu-
nistischen Staaten die Rede, eine neue grundlegende ,,Unterscheidung® Kom-
munisten sitzen keine am Tisch, die neue Eintracht, die hier im Zeichen des
Verdringens gestiftet wird, ist gegen den neuen Feind gerichtet.”®

Auf den Zusammenhang zwischen der nachsichtigen Inklusion ehemaliger
Nazis und der radikalen Exklusion aller des Kommunismus Verdachtigten bei
Osterreichs Kalten Kriegern weist noch deutlicher eine Tischgesellschaft in Ulrich
Bechers 1957 erschienenem Roman kurz nach 4 hin, ein Text, der sich mit den
Nachwirkungen des Krieges im Jahr 1955 beschéftigt und in zahlreichen Riick-
blenden die Verstrickung von Osterreichern in die nationalsozialistischen Ver-
brechen ebenso thematisiert wie das allgegenwirtige Verdridngen:

Unter den Fittichen der amerikanischen Besatzungsmacht zuriick kehrte eine
Handvoll jiingerer mediokrer, vorwiegend jiidisch-biirgerlicher Wiener Intellek-
tueller, die vorm Zweiten Krieg in die Staaten emigriert waren und dort nicht
retissiert hatten, [...] remigrierend ausgerichtet nach dem Exerzierreglement und
Katechismus des ,Komitees Fiir Unamerikanische Machenschaften’, darin das
Hauptwort fithrte jener Senator Joseph McCarthy, der sich unter Ausniitzung der
allgemeinen Atomschizophrenie (Atomspaltungsirresein) als Groflinquisitor al-

les ,Roten’ zu etablieren gedachte. [...] fraternisierte [...] mit den Nutznieflern

98 Freilich steht diese Konstruktion unter keinem guten Stern, wie Bachmanns Erzahlung deut-
lich macht, denn die unter den Stammtisch gekehrte Seite der Vergangenheit schwillt im Neben-
raum bei einem Kameradschaftstreffen in Form alter Nazi-Gesange bedrohlich an und entlddt
sich schlussendlich in einem spontanen Gewaltausbruch, einem Mord durch die ,,alten Front-
soldaten“ (UMI, 186) an einem, der sie angeblich provoziert, das kann nur heifSen, an ihre Taten
erinnert hat.
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des Gestern, den Unzufriednen von Heute, den ,ehemaligen Nationalsozialis-
ten’ Beiderseits absolviert ward eine grofle Ablaflerteilung und Gesundbeterei:
Ex-Emigranten und Ex-Nazis machten einander hoffdhig auf der Hatz nach Wie-
derergatterung verlustig gegangener Pfriinde. Jager und Schassierte von Gestern
hockten in schauerlicher Spief3gesellenschaft an einem Stammtisch, den sie in ei-
nem Kaffeehaus der Jasomirgottgasse als billiges Blutgericht drapiert hatten, vom
Schandmaiulergeifer befleckten, an dem ,Leichen fabriziert* wurden, und wen der
Bannstrahl der Korona traf, der hatte mit eins gegen seine Achtung zu kimpfen.
(KV 60 £.)

So deutlich wie nirgends sonst werden in dieser Tischszene der Kalte Krieg und
die Integration der ehemaligen Nazis kurzgeschlossen, um die Machtverhéltnis-
se im Nachkriegsosterreich blof3zustellen. Unschwer zu erkennen sind in dieser
Polemik die Kaffeehausrunden der Remigranten Friedrich Torberg und Hans
Weigel im Café Herrenhof bzw. dem Café Raimund in Wien, denen der Vorwurf
gemacht wird, um ihrer ,,Pfriinde® willen alle Verbrechen der Vergangenheit
unter den Tisch kehren zu wollen, und das titen sowohl die T4ter wie die Opfer.*”
In grellen Metaphern und gespreizter Syntax werden sowohl die moralische Ver-
werflichkeit der Handlungen der Tischgenossen als auch deren Macht angegrif-
fen, ihren Gegnern zu schaden, was angesichts der Kampagnen und Denunzia-
tionen von Torberg und Weigel gegen kommunistische oder ihrer Ansicht nach
nicht ausreichend antikommunistische Kiinstler und Kiinsterlerinnen und Intel-
lektuelle mehr als plausibel ist.'® Torberg und Weigel waren nicht nur zentrale

99  Hans Weigel behauptete wiederholt, der Nationalsozialismus sei im Gegensatz zum Kommu-
nismus in der Nachkriegszeit kein Problem mehr. Weigel stand auch nicht an, sich bei der
Pirgger Dichterwoche 1954 mit Groflen der Schriftstellerszene aus der NS-Zeit an einen Tisch
zu setzen, verunglimpfte aber die Teilnehmer des PEN-Kongresses 1955, sie sdfen ,,mit Mor-
dern an einem Tisch®, da Teilnehmer aus kommunistischen Landern zugegen waren. Vgl. Wei-
gel: In den Wind gesprochen. An die Delegierten des PEN-Kongresses! Dagegen nahm Weigel
den NS-Schauspieler Werner Krauss in Schutz. Vgl. Hans Weigel: Glosse. [Die Zeit ist lingst
gekommen]. In: WELT AM MONTAG. DIE FUHRENDE MONTAGSZEITUNG, 18.12.1950, S. 5.

100 Vgl. Stefan Maurer, Giinther Stocker: ,Neutralisten®, ,,Fellow Traveller, ,trojanische Pferde®.
Figuren des Dritten in der Osterreichischen Cold War Culture. In: David Eugster und Sibylle
Marti (Hg.): Das Imaginire des Kalten Krieges. Beitrage zu einer Wissens- und Kulturgeschich-
te des Ost-West-Konfliktes in Europa. Essen: Klartext Verlag, 2015, S. 117-136, oder Michael
Hansel: ,,... ein Lacker] Geifer zu erzeugen. Friedrich Torberg als Vermittler und Verhinderer
von Literatur. In: Marcel Atze und Marcus G. Patka (Hg.): Die ,Gefahren der Vielseitigkeit.“
Friedrich Torberg 1908-1979. Wien: Holzhausen, 2008. S. 121-141.Becher sah sich selbst eben-
falls als Opfer von Torbergs Intrigen. Auf einer Postkarte an Hans Muschik vom 20/21.4 1961
(datiert mit 5.4.1961) schreibt Becher: ,seit 54, also seit 7 Jahren konnte der Faschist Torberg
dafiir sorgen, daf} ich auf dem Wiener Theater und in der Wiener Presse boykottiert wurde,
wie Sie wissen®. (Dokumentationsstelle fiir neuere dsterreichische Literatur, Handschriften-
sammlung, Sammlung Ulrich Becher).
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Akteure im sogenannten ,,Brecht-Boykott“!?!, sondern fiihrten auch gegen den
Vorstand des osterreichischen PEN-Clubs vehement Krieg.'” In einem weiteren
Sinn wird hier freilich die gesellschaftliche Gemengelage im Osterreich der Nach-
kriegszeit insgesamt attackiert, die nach all den Spaltungen der vorangegange-
nen Jahrzehnte nicht nur eine neue Einigkeit zu Wege brachte, sondern auch
eine Ausschlusspraxis darstellte, die wesentlich fiir die Verwerfungen der 6ster-
reichischen Identitét bis zur Waldheim-Debatte und dariiber hinaus verantwort-
lich war. Der gemeinsame Tisch steht damit nicht nur fiir die Kontinuitét der
alten Eliten vom Nationalsozialismus zur Zweiten Republik, sondern auch fiir
die Konstruktion neuer Koalitionen und neuer Feindbilder im Zeichen des Kal-
ten Krieges, die diese Kontinuitat erst moglich machten.

101 Vgl. Kurt Palm: Vom Boykott zur Anerkennung. Brecht und Osterreich. Wien et al.: Lécker,
1983.

102 Vgl. Roman Roc¢ek: Glanz und Elend des P.E.N. Biographie eines literarischen Clubs. Wien,
Koln, Weimar: Béhlau 2000, S. 276-280, S. 310-314, S. 379-384; Ingrid Schramm: Der Wiener
PEN-Club vom Beginn des Kalten Krieges bis zur Ost6ffnung (1947-1990). In: Bores, Hanu-
schek (Hg.): Handbuch P.E.N,, S. 533-549.
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8 DIE ATOMARE BEDROHUNG IN DER
OSTERREICHISCHEN LITERATUR

Weit kiindet der Titanen lauter Ruf,

Daf sich die Welt ein neues Wunder schuf.
Ein Wunder, ja, an Kraft und Energie,

Wie Gott geheim es seiner Schopfung lieh.

Und seiner Krifte Fluch ward knapp gezeigt.
Ob seiner Krifte Segen sich uns neigt?

Ach, unsere Seele steht in zagem Zwist,

Ob’s ein Ddamon, ob’s ein Engel ist.!

Der dsterreichische Atomkriegsdiskurs im internationalen Kontext

Das Wettrennen um die militarische Vorherrschaft im Zeitalter der Atomwaffen
bildet das Gravitationszentrum des Themenkomplexes ,Kalter Krieg":?

Der Einsatz der Atombombe in Japan hob den seit der Oktoberrevolution 1917
anhaltenden politisch-ideologischen Konflikt zwischen Ost und West in eine
neue, bisher vollig unbekannte Dimension. Der nun einsetzende Riistungswett-
lauf, der 1949 zunichst die Sowjets, dann eine Reihe von weiteren Staaten in den
Besitz der Atombombe brachte, schuf ein umfassendes Bedrohungsszenario, das
von nun an alle politischen Entscheidungen, vor allem aber auch das Lebensge-
fithl der Epoche des Kalten Krieges bestimmte.’

Alois Weinberger: Atomenergie. In: DIE OSTERREICHISCHE FURCHE 5 (1949) H. 49, S. 3.

2 Die Bedeutung der Thematik fiir die Kalte-Kriegs-Forschung ist enorm. Dementsprechend
umfangreich ist die einschligige Forschungsliteratur. Vgl. beispielsweise John Lewis Gaddis
[u.a.] (Hg.): Cold War Statesmen Confront the Bomb. Nuclear Diplomacy since 1945. Oxford:
Oxford Univ. Press1999. Beatrice Heuser: The Bomb. Nuclear Weapons in their Historical,
Strategic and Ethical Context. London [u.a.]: Longman 2000. Walter L. Hixon (Hg.): The Ame-
rican Experience in World War II, Bd. 7: The Atomic Bomb in History and Memory. New York
[u.a.]: Routledge 2003. Bernd Greiner: Die Kuba-Krise. Die Welt an der Schwelle zum Atom-
krieg. Miinchen: Beck 2010.

3 Bernd Stéver: Deutschland im frithen Kalten Krieg. Handlungsspielrdume der Politik 1945-
1955. In: Detlef Bald, Wolfram Wette (Hg.): Friedensinitiativen in der Friihzeit des Kalten Krie-
ges 1945-1955. Essen: Klartext 2010, S. 21-32, hier S. 22.
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Schon der Begriff ,Kalter Krieg® steht in engem Zusammenhang mit der ato-
maren Bedrohung. Im Oktober 1945 skizziert George Orwell die weltpolitische
Situation als zunehmende Abkapselung von zwei bis drei Groffméchten, die allein
sich die teure und enorm zerstorerische Atomwaffe leisten konnen und die sich
so gegenseitig in Schach halten. Er nennt dies einen ,,peace that is no peace™
oder einen ,,cold war“® und erklart:

The atomic bomb may complete the process [of insulating one nation from an-
other] by robbing the exploited classes and peoples of all power to revolt, and at
the same time putting the possessors of the bomb on a basis of military equality.
Unable to conquer one another, they are likely to continue ruling the world be-
tween them, and it is difficult to see how the balance can be upset except by slow

and unpredictable demographic changes.®

Im Jahr darauf verwendete der Publizist und Mitarbeiter des langjahrigen ame-
rikanischen Prisidentenberaters Bernard M. Baruch, Herbert B. Swope, den sel-
ben Terminus, um den erbitterten diplomatischen Konflikt zu bezeichnen, der
bei den UN-Atomenergie-Verhandlungen 1946 zwischen den beiden Grofiméch-
ten USA und UdSSR entstand. Wiederum ein Jahr spéter erschien eine Broschii-
re mit dem Titel The Cold War (1947) von dem bekannten US-amerikanischen
Journalisten Walter Lippmann.” In der Folge wurde der Begriff in Bezug auf die
konfliktreiche Beziehung zwischen der Sowjetunion und den USA auch in der
Geschichtswissenschaft verwendet.®

Es herrscht bis heute eine Debatte dariiber, ob bereits der Abwurf der Atom-
bomben auf Japan als Drohung an die Sowjetunion und damit als Beginn des
Kalten Krieges angesehen werden kann.’ Stalin interpretierte es jedenfalls in

4 George Orwell: You and the Atomic Bomb. In: TRIBUNE. LABOUR’S INDEPENDENT WEEKLY,
19.10.1945. Zit. n. ders.: The Collected Essays, Journalism and Letters of George Orwell. Vol. IV,
In Front of Your Nose 1945-1950. Edited by Sonia Orwell and Ian Angus. London: Secker &
Warburg 1968, S. 6-9, hier S. 10.

5  Ebd, S.9. Vgl. Odd Arne Westad: The Cold War and the International History of the Twen-
tieth Century. In: Melvyn P. Leffler, ders. (Hg.): The Cambridge History of the Cold War. Vol. I,
Origins. Cambridge [u.a.]: Cambridge Univ. Press 2010, S. 1-19, hier S. 3.

6  Orwell: You and the Atomic Bomb, S. 9.

7 Vgl. Bernd Stéver: Der Kalte Krieg, S. 11. Zum Zusammenhang von Abschreckungspolitik
mittels Nuklearwaffen und dem ,negativen Frieden' des Kalten Krieges vgl. auch Werner Kal-
tefleiter: Nukleare Waffen. Abschreckung und Friedenssicherung. In: Michael Salewski (Hg.):
Das nukleare Jahrhundert. Eine Zwischenbilanz. Stuttgart: Steiner 1998, S. 252-257, hier S. 255.

8  Vgl. Westad: The Cold War and the International History of the Twentieth Century, S. 3.

9 Vgl zu dieser Debatte David Holloway: Nuclear Weapons and the Escalation of the Cold War,
1945-1962. In: Leffler, Westad (Hg.): The Cambridge History of the Cold War. Vol. 1, S. 376-
397, hier S. 376. Die These, dass Japan im August 1945 kein ernstzunehmender Kriegsgegner

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Der ésterreichische Atomkriegsdiskurs im internationalen Kontext 297

diesem Sinn und reagierte schon am 20. August 1945 mit dem Auftrag, eine
sowjetische Atomwaffe herzustellen. Die Spannungen zwischen Ost und West
standen in weiterer Folge unter dem Zeichen der Atomwaffenkonkurrenz; David
Holloway formuliert: ,Nuclear weapons are so central to the history of the Cold
War that it can be difficult to disentangle the two.“!° Das sieht der osterreichi-
sche Philosoph Glinther Anders schon 1957, wenn er schreibt, dass ,sich die

politische Lage - der Ausdruck ,atomares Zeitalter‘ ist durchaus gerechtfertigt

— durch die Tatsache der Atomwaffen definiert“!

Die hohen Kosten der Atomwaffenproduktion stellen einen zentralen Faktor
des Kalten Krieges dar, dessen Logik auf Abschreckung und Machtdemonstra-
tion anstatt auf direktem Gewalteinsatz aufbaut. Dies gilt zumindest fiir das
»Zentrum“'? des Kalten Krieges im Sinne der treibenden Krifte dieses Konflikts,
das sich nicht durch physische Greifbarkeit, sondern durch eine imaginare Pra-
xis auszeichnet.”” Der Atomkrieg verbleibt in der Potentialitit, was den Zustand

fiir die USA mehr war, vertreten Robert Jungk: Heller als tausend Sonnen. Das Schicksal der
Atomforscher. Stuttgart: Scherz & Goverts 1956, S. 212-214. Ilona St6lken-Fitschen: Die Eno-
la Gay in Washington oder Zensierte Geschichte zum 50. Geburtstag der ersten Atombombe.
In: Salewski: Das nukleare Jahrhundert, S. 78-90, S. 81 f. Die These, dass Truman durch lite-
rarische Einfliisse zum Einsatz der Atombombe bewegt wurde, vertritt H. Bruce Franklin: Fatal
Fiction: A Weapon to end all Wars. In: Nancy Anisfield (Hg.): The Nightmare Considered.
Critical Essays on Nuclear War Literature. Bowling Green: Bowling Green State Univ. Popular
Press 1991, S. 5-14. Die These, dass die Abschreckung der Sowjetunion nicht das primére Ziel
der Atombombeneinsitze in Japan waren, vertritt Wilson Miscamble: The Most Controversial
Decision. Truman, the Atomic Bombs, and the Defeat of Japan. Cambridge [u.a.]: Cambridge
Univ. Press 2011.

10 Holloway: Nuclear Weapons and the Escalation of the Cold War, S. 376. Diese These vertreten
auch Campbell Craig, Sergey Radchenko: The Atomic Bomb and the Origins of the Cold War.
New Haven [u.a.]: Yale Univ. Press 2008.

11  Giinther Anders: Gebote des Atomzeitalters. In: FRANKFURTER ALLGEMEINE ZEITUNG, 13.7.1957,
Wochenendausgabe/Feuilleton [S. 4.]. [Auch abgedruckt in: Claude Eatherly, Giinther Anders:
Off limits fiir das Gewissen. Der Briefwechsel Claude Eatherly und Giinther Anders. Ubers. a.
d. Amerik. v. Giinther Anders. Hg. v. Robert Jungk. Reinbek/H.: Rowohlt 1961, S. 26-34, hier
S. 31]. Auch laut dem Politikwissenschaftler Wilfried von Bredow wurde der Atomdiskurs
gleichzeitig mit der Ausweitung des Kalten Krieges zum ,wichtigsten Ausdrucksmittel des Ost-
West-Konflikts“. Wilfried von Bredow: Der Atomdiskurs im Kalten Krieg (1945-1962). In:
Salewski: Das nukleare Jahrhundert, S. 91-101, hier S. 96.

12 Michael Geyer: Der kriegerische Blick. Riickblick auf einen noch zu beendenden Krieg. In:
SOWI. SOZIALWISSENSCHAFTLICHE INFORMATIONEN 19 (1990) H. 2, S. 111-117, hier S. 112.
Geyer unterscheidet zwischen Zentrum und Peripherie des Kalten Krieges, wobei die Periphe-
rie durch ,heifle’ Kampfhandlungen betroffen ist, wahrend die Ursachen im kriegsberuhigten
Zentrum liegen.

13 Vgl. dazu die Beitrdge in David Eugster, Sibylle Marti (Hg.): Das Imaginére des Kalten Krieges.
Beitrige zu einer Kulturgeschichte des Ost-West-Konfliktes in Europa. Essen: Klartext-Verlag
2015.
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eines Friedens, der keiner ist, eben den Kalten Krieg, erzeugt. Und dieser wird
immer wieder imaginiert, entworfen, neu konzipiert in Form von Propaganda-
darstellungen, politischen Spekulationen und militarischen Planspielen. Die
Ungreifbarkeit dieses Krieges betrifft auch die Figur des Gegners, da dieser sich
weder durch Uniform noch durch kérperliche Merkmale zu erkennen gibt —
zumal im Falle einer Spionagetatigkeit.’* Und weiters betrifft sie die radioakti-
ve Strahlung als ein Phdnomen, das erstens nicht wahrnehmbar ist, tiber das
zweitens zunichst wenig Wissen existierte und welches man drittens der Offent-
lichkeit und dem Gegner zu verschweigen versuchte. Dazu gehort auch die ato-
mare Apokalypse als nur Imaginierbares, aber nicht Abbildbares.”” Die zentra-
le Bedeutung des Imaginiren in den verschiedensten Formen fiir den Kalten
Krieg lasst es auch naheliegend erscheinen, dass besonders die fiktionale Lite-
ratur, die darin ja ihre besondere Kompetenz hat, die ,unsichtbaren Krifte des
Atomzeitalters immer wieder literarisch inszeniert, ausmalt und bebildert.
,Nuclear war narratives;, also Erzéhltexte, aber auch dramatische und lyrische
Formen, sowie Filme zum Thema atomare Bedrohung, stellen mittlerweile ein
breit behandeltes Thema der ,Cultural Cold War Studies’ dar.'® Die iiberwiegen-
de Zahl der in der Forschung behandelten Texte stammt aus dem englischspra-
chigen Raum, so etwa Aldous Huxleys Ape and Essence (1948), Judith Merrils
Shadow on the Heart (1950), Ray Bradburys The Martian Chronicles (1950), Nevil
Shutes On the Beach (1957), Peter Bryants (d. i. Peter Georges) Red Alert (1958),
Pat Franks Alas, Babylon (1959), Helen Clarksons The Last Day (1959), Wal-
ter M. Millers A Canticle for Leibowitz (1959), Mordecai Roshwalds Level 7 (1959),
Eugene Burdicks und Harvey Wheelers Fail-Safe (1962) und Stanley Kubricks
Film Dr. Strangelove or How I Learned to Stop Worrying and Love the Bomb
(1963). Im deutschsprachigen Raum wéiren zu nennen Oskar Maria Grafs Die
Eroberung der Welt. Roman einer Zukunft (1949) oder Hans Hellmut Kirsts The

14 Vgl. zur Bedeutung der Unsichtbarkeit des Feindes in der US-amerikanischen Literatur Tom
Engelhardt: The End of Victory Culture. Cold War America and the Disillusioning of a Gene-
ration. New York: Basic 1995, S. 98.

15 Zuden Momenten der Undarstellbarkeit in der Kalten-Kriegs-Literatur vgl. Roland Vegso: The
Naked Communist. Cold War Modernism and the Politics of Popular Culture. New York: Ford-
ham Univ. Press 2013. Speziell zur Atomapokalypse und deren (Un)Darstellbarkeit vgl. ebd.
Kap. 7, Nuclear holocausts.

16  Vgl. beispielsweise Paul Boyer: By the Bomb’s Early Light. American Thought and Culture at
the Dawn of the Atomic Age [zuerst 1985]. 2. Aufl. London, Chaple Hill: Univ. of Carolina
Press 1994. Spencer R. Weart: Nuclear Fear. A History of Images. Cambridge [u.a.]: Harvard
Univ. Press 1988. [Alvin Sullivan (Hg.):] PAPERS ON LANGUAGE AND LITERATURE 26 (1990) 1.
Special Issue on Nuclear Fiction. Anisfield (Hg.): The Nightmare Considered. Ilona Stélken-Fit-
schen: Atombombe und Geistesgeschichte. Eine Studie der fiinfziger Jahre aus deutscher Sicht.
Baden-Baden: Nomos-Verl.-Ges. 1995.
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Seventh Day (1959), das 1957 als Keiner kommt davon erschien.'” Damit ist frei-
lich nur eine kleine Auswahl benannt. Aber auch in der osterreichischen Lite-
ratur finden sich zahlreiche Beispiele fiir die Prasenz des Atomdiskurses nach
1945, die im Folgenden Thema sein werden.

Literarische Texte osterreichischer Autorinnen und Autoren, die zur atoma-
ren Bedrohung Stellung nehmen, finden sich spatestens ab 1949 und damit deut-
lich vor dem Zeitpunkt, ab dem sich eine internationale Antiatombewegung
konstituiert und 6ffentliche Beachtung findet. Dies war erst Mitte der 1950er-Jah-
re der Fall, als auch die besonderen Folgewirkungen der Atomwaffe wie Fallout,
die Anreicherung von radioaktiven Schwermetallen in Organismen oder die
Langzeitfolgen der Strahlenbelastung in Form von genetischen Defekten bekannt
wurden.' In vereinzelten Publikationen war Fachwissen iiber die Wirkungs-
weise von Atomwaffen in Osterreich schon bald nach Kriegsende zuginglich.
So publizierte der 6sterreichische Physiker Hans Thirring 1946 einen Band mit
dem Titel Die Geschichte der Atombombe, in dem iiber das Phinomen der Kern-
spaltung und ihrer militdrischen Nutzung auf dem Stand der Technik berichtet
wird. Hier wird bereits auf Spatfolgen der Atombombe hingewiesen. Thirring
schreibt, dass

[...] noch nach Wochen und Monaten Tausende der Uberlebenden von Hiros-
hima und Nagasaki an den Folgen der inneren Verbrennungen [starben], die sie
ohne duflere Verletzungen nur als Folge der von der Bombe ausgehenden Gam-

ma-Strahlen erlitten hatten.'

Obwohl Wissen iiber die Problematik von Atomwaffen in Osterreich schon frith
zugénglich war, wurde die Diskussion dariiber von den politischen Auseinan-
dersetzungen des Kalten Krieges bestimmt.

17 Zueiner Aufstellung deutschsprachiger literarischer Texte und Filme zum Atomkrieg vgl. Rai-
mund Kurscheid: Kampf dem Atomtod! Schriftsteller im Kampf gegen die deutsche Atombe-
waffnung. Koln: Pahl-Rugenstein 1981, S. 226-251. Fiir den englischsprachigen Raum existie-
ren detaillierte Werke mit: Paul Brians: Nuclear Holocausts. Atomic War in Fiction 1895-1984.
Kent, Ohio [u.a.]: Kent State Univ. Press 1987 und Ignatius F. Clarke: Voices Prophesying War.
Future Wars 1763-3749. London [u.a.]: Oxford Univ. Press 1966.

18  Vgl. Ilona Stélken-Fitschen: Der verspitete Schock - Hiroshima und der Beginn des atomaren
Zeitalters. In: Michael Salewski, Ilona Stolken-Fitschen (Hg.): Moderne Zeiten. Technik und
Zeitgeist im 19. und 20. Jahrhundert. Stuttgart: Steiner 1994, S. 139-155. Vgl. zur Aufriittelung
der 6ffentlichen Meinung um 1954 auch Holloway: Nuclear Weapons and the Escalation of the
Cold War, S. 383.

19 Hans Thirring: Die Geschichte der Atombombe. Mit einer elementaren Einfithrung in die
Atomphysik auf Grund der Originalliteratur gemeinverstindlich dargestellt. Hg. v. Walter Hol-
litscher. Wien: ,Neues Osterreich® Zeitungs- u. Verlagsges. 1946, S. 128.
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So wird Thirrings Monographie vom Kommunisten Walter Hollitscher® ein-
geleitet und befindet sich damit im Fahrwasser kommunistischer Propaganda,
die den Friedensbegriff zu instrumentalisieren suchte. Stalin verfolgte spétestens
ab Anfang 1948 die Strategie einer ostentativen Friedenspropaganda (vgl. Kapi-
tel 11: Rhetorik), die besonders Atomwaffen in Verruf bringen sollte, tiber die
bis zum August 1949 ausschliefllich die USA verfiigten.! Auch die kommunis-
tische Presse in Osterreich problematisiert schon 1946 Atomwaffen.?

Thirring, der in der Atomforschung Autoritit besal und Problembewusstsein
zeigte, wurde im Zuge dessen zu vereinnahmen versucht. So rezensiert das OSTER-
REICHISCHE TAGEBUCH?® in den Jahren 1946-1948 mehrmals Biicher von Thir-
ring positiv.?* Dies dndert sich jdh, als er Anfang 1950 beginnt, die Atompolitik
der USA im Sinne einer Abschreckungsstrategie zu rechtfertigen, welche besagt,
dass zwei mit Kernwaffen gut ausgeriistete Grofméachte einander durch ihre
Abschreckungswirkung von einem Angriff abhalten.?® Beide Seiten des Kalten
Krieges rechtfertigten damit ihre Aufriistung mit Kernwaffen, wobei die eigene
Rolle im Kalten Krieg als rein defensiv, praventiv und kontrollierend dargestellt
wurde, die des Gegners hingegen als anmaflend, bedrohlich und erpresserisch.?.

20 Vgl. Werner Roder [u.a.] (Red.): Biographisches Handbuch der deutschsprachigen Emigration
nach 1933. International Biographical Dictionary of Central European Emigrés 1933-1945.
Hg. v. Institut fiir Zeitgeschichte Miinchen u.v d. Research Foundation for Jewish Immigrati-
on, Inc., New York, unter d. Gesamtleitung v. Werner Roder u. Herbert A. Strauss. Miinchen
[u.a.]: Saur 1980-1983. Bd. 1. Miinchen [u.a.]: Saur 1980, S. 312. Dieter Wittich: Walter Hol-
litscher. In: Erhard Lange, Dietrich Alexander (Hg.): Philosophenlexikon. 3. Aufl. Berlin: Dietz
1984, S. 399-401.

21 Heuser: The Bomb, S. 159.

22 Beispielsweise: Walter Hollitscher: Atomenergie und Politik. (Gedanken zu einem Londoner
Vortrag Professor I. D. Bernals). In: OsTERREICHISCHES TAGEBUCH 1 (1946) H. 3, 20.4.1946,
S. 12. W/alter] Hollitscher]: Die ,Deutsche Atombombe‘ oder Wer das Pulver nicht erfand.
In: OSTERREICHISCHES TAGEBUCH 1 (1946) H. 14, 6.7.1946, S. 5 f. Walter Hollitscher: Atom-
bombe und Weltuntergang’ In: OSTERREICHISCHES TAGEBUCH 1 (1946) H. 15, 13.7.1946, S. 5.

23 Die Zeitschrift OSTERREICHISCHES TAGEBUCH #ndert mit der ersten Ausgabe des Jahres 1950
ihren Namen in TAGEBUCH.

24 Vgl. Walter Hollitscher: ,Der Weltfriede als psychologisches Problem’. In: OSTERREICHISCHES
TAGEBUCH 1 (1946) H. 8, 25.5.1946, S. 14. N.N.: Das Buch [zu Hans Thirring: Die Geschichte
der Atombombe]. In: OSTERREICHISCHES TAGEBUCH 2 (1947) H. 3, 25.1.1947, S. 14. N.N.: [zu
Hans Thirring: Anti-Nietzsche, Anti-Spengler.] In: OsTERREICHISCHES TAGEBUCH 3 (1948) H. 4,
23.1.1948, S. 12. Walter Hollitscher: Thirrings Friedenspsychologie. In: OSTERREICHISCHES
TAGEBUCH 3 (1948) H. 9, 27.2.1948, S. 3 f.

25 Diese Argumentation fiir die Aufriistung kritisieren auch viele westlich orientierte Intellektu-
elle wie Giinther Anders scharf. Vgl. Helga Raulff (Kurat.): Strahlungen. Atom und Literatur.
[Erscheint zur Ausstellung; Literaturmuseum der Moderne, Marbach am Neckar, 20.11.2008-
1.2.2009]. Marbach/N.: Dt. Schillerges. 2008. S. 79.

26 Ginther Nenning spricht beispielsweise von einer ,,zynischen Erpressung mit der Superbom-
be.“ Giinther Nenning: Glossen zur Zeit. In: Forvm 8 (1961) H. 93, September, S. 308.
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Vollends zerbricht das gute Verhiltnis, als Thirring sich im Juni 1950 zum ers-
ten ,, Kongref3 fiir kulturelle Freiheit® nach Berlin einladen lasst.” Unter dem
suggestiven Motto ,Wer ist fiir den Frieden? — Wer ist fiir die Superatombom-
be?“ startet das TAGEBUCH eine Diskussion, in deren Rahmen ein Beitrag Thir-
rings publiziert und von der Redaktion negativ kommentiert wird:

Im Gegensatz zu Professor Thirring glauben wir, daf8 die amerikanischen Kriegs-
treiber, (nicht das amerikanische Volk), einen Angriffskrieg gegen die Sowjetuni-
on vorbereiten, [...]. Ehe noch die Atombombe als militirische Waffe in Erschei-
nung treten konnte, sollte sie als diplomatische Waffe, als Mittel der Erpressung,
ihre Wirkung tun. Die Atombombe in der Hand der Sowjetunion hat diesem Spiel
ein vorzeitiges Ende gesetzt, nicht der Friedenswille der amerikanischen Regie-

rung.”

In der kommunistischen Friedenspropaganda in Osterreich wird also Amerika
als Aggressor dargestellt, der durch die Sowjetunion und deren Atomwaffenpro-
duktion in Schach gehalten wird, wihrend die US-amerikanische Regierung und
die Hochfinanz auf einen atomwaffenunterstiitzten Angriffskrieg abzielen. Damit
wird allerdings eine Position bezogen, die spiegelverkehrt auch auf der Seite der
USA zu finden ist, da die Produktion von Atomwaffen dort mit der Notwendig-
keit begriindet wird, dem sowjetischen Expansionsdrang Einhalt zu gebieten.”
Diese These wird von US-freundlichen Autoren und Journalisten immer wieder
verbreitet. So erklart Friedrich Torberg, dass er zwar nicht fiir den Einsatz von
Atombomben eintrite, dass die Atombombe aber ,,das einzig taugliche Abschre-
ckungsmittel gegen die ideologisch-imperialistischen Expansionsbestrebungen

27  Vgl. zum ,Kongress fiir kulturelle Freiheit“ Kap. 4. Im Mai 1949 plante Thirring noch am Welt-
friedenskongress in Paris teilzunehmen, was jedoch aufgrund von Visa-Problemen scheiterte.
Vgl. Ernst Fischer: Osterreich und der Kampf um den Frieden. In: OSTERREICHISCHES TAGE-
BUCH 4 (1949) H. 5, Mai, S. 4-6. Hans Thirring: Waffenstillstand im Kalten Krieg. In: Ebd.,
S. 6-8. Ders.: Stellungnahme zum Pariser Weltfriedens-Kongress. [Vortrag am 4.5.1949]. Hg.
v. Osterreichischen Friedensrat. Wien: 1949.

28 N.N.:T[age] B[uch] diskutiert {iber die Wasserstoffbombe. Die Redaktion: Der Irrtum Profes-
sor Thirrings. In: TAGEBUCH 5 (1950) H. 6, 18.3.1950, S. 6.

29 John F Kennedy erkldrt in einer Rede anlésslich umstrittener Atomwaffentests, es sei aus Ver-
teidigungsgriinden nétig, dass ,,die Vereinigten Staaten iiber eine wirksame Menge und Qua-
litdt von Kernwaffen verfiigen [...]. Nur eine solche Stérke gibt uns Sicherheit, vor einem nuk-
learen Angriff oder einem tibermachtigen Angriff mit Landstreitkriften gegen unsere Truppen
und unsere Alliierte abschrecken zu konnen. [...] Wenn diese Abschreckungsstirke, verglichen
mit der irgendeines anderen Landes wirksam und glaubhaft sein soll, muss sie die modernsten,
zuverldssigsten und vielseitigsten Atomwaffen umfassen, die unsere Forschung und Technik
hervorbringen konnen.“ John E. Kennedy: Kernversuche und Abriistung. Eine Rede. 2.3.1962.
Hg. v. United States Information Service 1962, S. 4.
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einer totalitiren Diktatur ist, die sich gleichfalls auf die Atombombe stiitzt“>
Ahnlich duflerte sich Willi Schlamm, wie seine Biographin Susanne Peters aus-
fuhrt:

Da die Taktik des ostlichen Gegners zur Machtexpansion darin bestehe, den frie-
densbesessenen Westen immer wieder nur an den ,Abgrund des Krieges zu ma-
novrieren, miisse der Westen, wenn er auch die kleinste Verdnderung der Macht-

verhiltnisse verhindern wolle, ,glaubhaft entschlossen sein, Krieg zu fithren®*

Rechtfertigungsstrategien fiir die eigene Aufriistung wurden umso nétiger, als
die anfangliche Unbekiimmertheit, mit der die neue Waffengattung gesehen wur-
de, besonders im Westen einer zunehmenden Angst vor den Langzeitwirkungen
wich. Die anfiangliche Unterschiatzung der weitreichenden Schadenswirkungen
nuklearer Waffen schlug ab Mitte der 1950er-Jahre um in eine ausgepragte Ato-
mangst und daraus resultierende Antiatombewegungen, die in ein spannungs-
reiches Verhiltnis zu den kommunistisch initiierten Friedensbewegungen gerie-
ten. Kommunistische Initiativen hatten schon 1950 mit Schlagwortern wie ,,Krieg
oder Frieden! Atomtod oder Leben!“** gearbeitet, 1957 und 1958 wurden in
Deutschland und Osterreich dhnliche Forderungen von keineswegs kommunis-
tisch gesinnten Intellektuellen gestellt, da die enormen Gefahren, die in den nuk-
learen Waffenarsenalen der Kalten-Kriegs-Machte schlummerten, immer stérker
bewusst wurden. 1958 wurde in Grof3britannien die ,,Kampagne fiir nukleare
Abriistung® (,Campaign for Nuclear Disarmament®) gegriindet. In der Bundes-
republik Deutschland wurde mit Unterstiitzung der SPD und der Gewerkschaf-
ten im Mirz eine dhnliche Aktion mit dem Namen ,Kampf dem Atomtod’ ins
Leben gerufen, die vor dem Hintergrund der Ankiindigungen des Bundeskanz-
lers Konrad Adenauer von einer atomaren Aufriistung der BRD* und den Pro-
testen aus dem Kreis der Naturwissenschaften wie der ,Géttinger Achzehn* und

30 Friedrich Torberg: Das Unbehagen in der Gesinnung. In: ForvMm 11 (1964) H. 124, April, S.
212.

31 Susanne Peters: William S. Schlamm. Ideologischer Grenzganger im 20. Jahrhundert. Berlin:
be.bra 2013, S. 327.

32 Osterreichischer Friedensrat (Hg.): Der Friedenskongref. Bericht iiber die Tagung des Ersten
Osterreichischen Friedenskongresses in Wien am 10. und 11. Juni 1950. Wien: Globus 1950,
Vorwort. Sowjetischer Informationsdienst (Hg.): Gegen den Atomtod. Das Sowjetparlament
nimmt Stellung. Wien: o. V. 1950.

33  Vgl. Holger Nehring: Cold War, Apocalypse and Peaceful Atoms. Interpretations of Nuclear
Energy in the British and West German Anti-Nuclear Weapons Movements, 1955-1964. In:
HisTorICAL SoCIAL RESEARCH 29 (2004), S. 150-170, hier S. 153.

34 ,Der Aufruf der 18 Gottinger Professoren hat eine wahre Kettenreaktion ausgeldst* schreibt
Leopold Hornik in einem Artikel in der Monatszeitschrift des Gewerkschaftlichen Linksblocks
in Osterreich. Leopold Hornik: OGB-Initiative gegen Atomgefahr. In: DIE ARBEIT. ZEITSCHRIFT
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Albert Schweitzers zu sehen ist.>> Ab 1960 entwickelte sich aulerdem die partei-
unabhingige Ostermarschbewegung.’ Alle diese Kampagnen gingen nicht von
KP-nahen Akteuren aus, jedoch verwischte die kommunistische Propaganda
absichtlich die Grenzen zwischen diesen nichtkommunistischen und den kom-
munistischen Friedensbewegungen. So schreibt Ernst Fischer 1957:

Der Kampf gegen den Atomtod, dem durch die Aktionen der Gelehrten wirkungs-
volle Hilfe zuteil wird, hat ein erfolgverheifiendes Ausmaf3 angenommen. [...] Die
Bewegung geht weit iiber die Arbeiterschaft hinaus, erfafit alle Menschen, deren
Gewissen nicht abgestorben ist. So haben sich zum Beispiel die Stadtsenate von
Miinchen, Hamburg, Verona einmiitig dieser Bewegung angeschlossen. Nicht nur
Parteien, Gewerkschaften, Stidte, sondern auch Staaten wie Indien, Indonesien,

Japan, nehmen an der Bewegung gegen den Atomtod teil.*””

Die Friedensinitiative erscheint in solchen kommunistischen Darstellungen als
international, politisch unverbindlich, moralisch aufgeladen und nur ganz neben-
bei auch zur partiellen Zusammenarbeit mit kommunistischen Organisationen
bereit. Damit sollte die Position des Antikommunismus geschwicht werden,
dessen Verfechter ihrerseits diese Absicht aufzuzeigen und anzuklagen versuch-
ten. So griffen Hans Weigel und Friedrich Torberg westdeutsche und Osterrei-
chische Schriftsteller und Schriftstellerinnen an, welche die Aktion ,Kampf dem
Atomtod’ unterstiitzten.’® Im Nachlass Hans Weigels in der Wienbibliothek fin-

FUR SOZIALPOLITIK, WIRTSCHAFT UND BETRIEB 11 (1957) H. 6, Juni, S. 1 f. Der hier zum Aus-
gangspunkt nichtkommunistischer Atomwaffenproteste gewéhlte Aufruf der ,Gottinger Acht-
zehn' wurde am 12. April 1957 veréffentlicht. Der deutsche Schriftsteller Glinther Weisenborn
verfasste zu diesem Thema das Drama Gottinger Kantate (1958). Friedrich Torberg polemi-
sierte gegen den Aufruf der Géttinger Physiker. Vgl. Friedrich Torberg: Forvm des Lesers. In:
ForvMm 5 (1958) H. 50, Februar, S. 60. (auch in: Ders.: PPP. Pamphlete. Parodien. Post Scripta.
Miinchen, Wien: Langen Miiller 1964, S. 113-115.) Vgl. zur Bedeutung der Géttinger Acht-
zehn fiir die Atomprotestbewegungen Raulff: Strahlungen, S. 71 f.

35  Albert Schweitzer: Die Atomgefahr, in der wir heute leben. Der Wortlaut der Radioansprache
Albert Schweitzers an die Welt [23. April 1957]. Ziirich: o. V. 1957. Vgl. die Reaktion Adenau-
ers auf diese Rede: Konrad Adenauer: Bericht zur politischen Lage vor dem Bundesparteivor-
stand der CDU in Hamburg (Planten und Blomen) 11. Mai 1957. In: Ders.: Reden: 1917-1967.
Eine Auswahl. Hg. v. Hans-Peter Schwarz. Stuttgart: DVA 1975, S. 353-360.

36  Holger Nehring: Angst, Gewalterfahrungen und das Ende des Pazifismus. Die britischen und west-
deutschen Proteste gegen Atomwaffen, 1957-1964. In: Greiner, Miiller, Dierk (Hg.): Angst im Kal-
ten Krieg, S. 436-464, hier S. 438. Nehring: Cold War, Apocalypse and Peaceful Atoms, S. 153.

37  Ernst Fischer: Die Atomgefahr. Hg. v. d. KPO. Wien: Globus [1957], S. 14 f.

38 Vgl Friedrich Torberg: ,Fast das ganze geistige Deutschland ... Zu den Protestaktionen der
bundesdeutschen Intellektuellen [1958]. In: ForvM 5 (1958) H. 53, Mai, S. 166 f. Auch abge-
druckt in: Ders.: PPP, S. 118-124. Hans Weigel: Offener Brief in Sachen Unterschrift. In: For-
vM 5 (1958) H. 54, Juni, S. 218.
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det sich eine Broschiire mit dem Titel Verschworung gegen die Freiheit, welche
es sich zur Aufgabe macht, Verbindungen zwischen diversen Friedensorganisa-
tionen und kommunistischen Parteien aufzuzeigen.*

Der Kontext des Kalten Krieges bestimmte so pazifistische oder atomwaffen-
kritische Auflerungen, die in betroffenen Staaten auch durch die traumatische
Erfahrung des Zweiten Weltkrieges geprigt® und entsprechend emotional besetzt
waren. Dieser Befund einer emotionalen Aufladung des Themas mit morali-
schen Werten gilt auch fiir Osterreich. Viele Texte verstehen sich als Warnun-
gen, welche ein allgemeines Problembewusstsein schaffen und so die Gefahr
eines Weltkrieges mit atomarer Waffenunterstiitzung minimieren wollen. Aber
auch die eminente Bedeutung der Atomkraft als Energieform im Kampf um
weltpolitische Macht und die mit der neuen Technologie verbundene Faszina-
tion, die sich in mythischen und religiosen Bildfeldern manifestiert, finden in
der Osterreichischen Literatur jhren Niederschlag. Die Auseinandersetzungen
mit diesem Thema befinden sich im sensiblen Spannungsfeld zwischen politi-
scher Vereinnahmung und literarischem Utopismus, der in seiner radikalsten
Form postapokalyptische Szenarien fiir neuartige Lebensentwiirfe nutzt. Die
folgenden Ausfithrungen sollen Beispiele fiir die Manover literarischer Texte im
skizzierten Diskursraum aufzeigen.

Krieg oder Frieden = Bombe oder Kraftwerk

Im Zentrum des Romans Zwischen Gott und Teufel** (1952) des in Linz gebore-
nen Ingenieurs und Schriftstellers Alfred Heller, der einst populdre Romane ver-
fasste und heute vergessen ist, steht ein Wettrennen zwischen Wissenschaftlern
und Geheimdiensten um das neueste technische Wissen {iber eine effektivere,
leichter herzustellende und zu transportierende Atomwaffengattung, eine ver-
besserte Wasserstoffbombe. Dieser Plot reagiert auf den sich verschirfenden

39 Vgl Miinchner Arbeitsgruppe ,Kommunistische Infiltration und Machtkampftechnik® im
Komitee ,,Rettet die Freiheit® (Hg.): Verschworung gegen die Freiheit. Die kommunistische
Untergrundarbeit in der Bundesrepublik. Presse, Rundfunk, Verlagswesen. Gewerkschaften.
Bundeswehr. ,Friedensbewegung“ und Atomtod-Kampagne. Sektor ,,Kultur®. Parteien. Jugendor-
ganisationen. Miinchen: o. V. [ca. 1960], S. 37 u. 114.

40 Nehring: Angst, Gewalterfahrungen und das Ende des Pazifismus, S. 440.

41 Illona Stolken-Fitschen halt fest: ,, Auffillig an der deutschen Auseinandersetzung um die Bom-
be war der starke moralische Impetus, der die Diskussion von Anfang an prégte.“ Ilona Stol-
ken-Fitschen: Bombe und Kultur. In: Michael Salewski (Hg.): Das Zeitalter der Bombe. Die
Geschichte der atomaren Bedrohung von Hiroshima bis heute. Miinchen: Beck 1995, S. 258-
281, hier S. 275.

42 Alfred Heller: Zwischen Gott und Teufel. Roman um Atomspionage. Salzburg: Das Berg-
land-Buch 1952 [im Folgenden abgek. ZGT].
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Riistungswettlauf der Grofiméchte. Die Sowjetunion hatte am 29. August 1949
die erste Uranbombe getestet, womit der waffentechnische Vorsprung der USA
aufgeholt war. Deshalb entschied US-Président Truman am 31. Janner 1950, die
»Superbombe® zu bauen, wie die Wasserstoffbombe lange bezeichnet wurde.*
Diese wurde am 1. November 1952 getestet, die UdSSR zog am 3. August 1953
nach. Im Frithjahr 1954 legten die USA eine verbesserte Version vor, im Novem-
ber 1955 war auch die UdSSR auf dem neuesten Stand. Die Méglichkeit der Ent-
wicklung einer neuen Atomwaffengattung lag in der Luft. Favoriten waren hier
die Fusion-Fission-Fusion-Bombe (FFF-Bombe),* die Lithiumbombe*® oder die
Kobaltbombe.* Die Lithiumbombe stellte einen Typ dar, mit dem die Sowjetuni-
on die USA kurzzeitig iiberholt hatte und auch in Zwischen Gott und Teufel
besteht das fragliche Wissen, das Gegenstand der Spionage wird, unter anderem
darin, ob Lithiumchlorid beim Wasserstoffbombenbau verwendet werden soll
(vgl. ZGT 19).

Der Vorsprung in diesem wissenschaftlich-technischen Kampf war ein Vor-
sprung des Wissens, das die Tendenz hat, sich auszubreiten und das im Kalten
Krieg dennoch vor der jeweils anderen Macht geheim zu halten versucht wur-
de.* Erst vor diesem Hintergrund gewinnen Spionagefille wie jener von Klaus
Fuchs oder Ethel und Julius Rosenberg ihre historische Bedeutung. Auch die
Spionageversuche in Hellers Roman sind davon motiviert, wie auch die konkre-
te Erwahnung des Falles Klaus Fuchs’ zeigt (Vgl. ZGT 51 u. 91; Kapitel 9: Spio-
nage). Ein anderer Aspekt des Atomdiskurses der Nachkriegszeit, die Atome-
nergieerzeugung zur zivilen Nutzung, taucht an weitaus weniger prominenter
Stelle in Hellers Roman auf: als Zukunftsvision und Gegenbild zur aktuell herr-
schenden Situation des Kalten Krieges. Er kniipft dabei an den zeitgendssischen
Diskurs iiber die ,,friedliche Atomenergie® an, die von beiden Kalten-Kriegs-Geg-
nern als das Gegenteil des militarischen Machtkampfes inszeniert wird, tatsach-
lich aber weltpolitisch keineswegs unbedeutend war.

Michael Salewski hat darauf hingewiesen, welche enorme Bedeutung der
Geschichte der Energie im 19. und 20. Jahrhundert beigemessen werden kann,
da diese in engem Zusammenhang mit politischer Macht steht.*® Der Energie-

43 Holloway: Nuclear Weapons and the Escalation of the Cold War, S. 382 f. Vergleiche zu diesem
Wettlauf ausfiihrlicher: Jungk: Heller als tausend Sonnen, S. 266-282.

44 Jungk: Heller als tausend Sonnen, S. 314.

45 Ebd., S. 312.

46  Engelbert Broda: Zu dieser Kobaldbombe [sic!]. In: TaceBucH 5 (1950) H. 25, 9.12.1950, S. 1.

47 Vgl zur Geheimhaltung von Wissen im Zusammenhang mit der Atomwaffe: Eva Horn: Der
geheime Krieg, S. 386-393.

48 Michael Salewski: Energie, Macht und Politik: Realititen und Visionen im 19. und 20. Jahr-
hundert. In: Ders. (Hg.): Das nukleare Jahrhundert, S. 10-22.
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diskurs schreibt sich ,,von der materialistischen Philosophie der Technik her®*
welche die Umsetzung menschlicher Arbeitskraft oder der Naturkrifte in Arbeit
beschrieb. Zugleich ist dieser Kraft als einer ,prima causa‘ des Lebens eine
transzendente Bedeutung inhérent:

Ob das Feuer des Prometheus oder das ,Kalte Licht der letzten Jahrhundertwen-
de; ob die Visionen Heinrich Heines im Anblick des Dampfrosses oder die Exta-
sen Jean Pauls und vieler romantischer Dichter; ob das Ol in Alaska oder eben der
erste Kernreaktor in Amerika - jedesmal war mit dem Faszinosum Energie ein
ganzes Tableau von gesellschaftlichen, wirtschaftlichen, oft auch kiinstlerischen,

vor allem aber politischen Visionen verkniipft.®

Energie faszinierte durch die raschen Verdnderungen des kulturellen Lebens,
welche dadurch moglich wurden, etwa die elektrische Beleuchtung von Stadten
und Strafen zu Beginn des 20. Jahrhunderts. Nicht zuletzt beruhte auch politi-
sche Macht auf der technischen Verfiigbarkeit von Energie:

Die Supermichte von heute sind die Atommachte, in ihrem Selbstverstindnis wie
in der Wahrnehmung der have-nots. Uber Nuklearenergie verfiigen, das heifit
ganz schlicht: die Bombe zu besitzen. Alles andere ist Derivat. Atomenergie zu
Jfriedlichen Zwecken|, wie es bezeichnenderweise heifit, ist geradezu definiert
durch den Verzicht auf Transformation dieser Energie in politische Macht im Sin-

ne der imperialen Denkweisen des 19. und frithen 20. Jahrhunderts.**

Die Atomenergie manifestiert demnach den Inbegriff der Umsetzung von Ener-
gie in politische Macht in Form der Atombombe, die aber auch auf dem indi-
rekten Weg des wirtschaftlichen und technischen Fortschritts erreicht wird, der
die ,friedliche‘ Nutzung der neuen Energiequelle erfordert. Kriegerische und
friedliche Nutzung erscheinen im 6ffentlichen Diskurs allerdings als Gegensat-
ze, zu denen sich die politischen Vertreter der Grofiméachte in erwartbarer Weise
positionieren. So erkldrt der sowjetische Vertreter im ,,Sicherheitsrat der Ver-
einten Nationen® Andrei Gromyko beim jahrlichen Treffen des ,,American-
Russian Institute“ im Waldorf-Astoria 1947: ,The purpose of control is to pre-
vent the use of atomic energy for military purposes and to insure its use for
peaceful aims only. This is the task. It seems that all agree on this point.“** In der

49 Ebd, S. 14.

50 Ebd.,S. 12.

51 Ebd,S.22.

52 [Andrei Gromyko:] Text of Gromyko Address Explaining Soviet Stand in Atomic Warfare. In:
NEw York TIMES, 20.5.1947. Zit. n.: N.N.: USA - Sowjetunion: Internationale Beziehungen,
1940/64.
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Zeitschrift Die BRUCKE OSTERREICH-SOWJETUNION wird die Sowjetunion fiir
neue Entwicklungen im Sektor atombetriebener, angeblich nicht-militérischer
Fahrzeuge gerithmt:

Im Rahmen des 6. Fiinfjahresplans (1956 bis 1960) hat sich die Sowjetunion Auf-
gaben gestellt, von denen die Menschen vor wenigen Jahren nicht einmal zu triu-
men wagten. Die UdSSR wird Eisbrecher und andere Schiffe, aber auch Flugzeuge

und Landfahrzeuge auf Atomantrieb umstellen.*

Zur selben Zeit nennt Fedor Krotkow, Vizeprisident der ,, Akademie der medi-
zinischen Wissenschaften der UdSSR®, Atombombenversuche ,,[e]ine Gefahr,
die sofort gebannt werden muf3“** US-Priasident Eisenhower beendet seine Rede
bei der Generalversammlung der Vereinten Nationen am 8. Dezember 1953 in
New York mit folgenden Worten. Die USA geloben

an der Losung des bedngstigenden Atomdilemmas mitzuhelfen; sich mit ganzer
Kraft und ganzem Herzen um die Auffindung des Weges zu bemiihen, der es er-
laubt, dafl der wunderbare Erfindungsgeist des Menschen nicht in den Dienst des

Todes gestellt, sondern dem Leben geweiht wird.*

Die offiziellen Vertreter beider Grofiméchte versichern immer wieder, die gefdhr-
liche, aber Macht verbiirgende Energiequelle zu rein ,friedlichen’ Zwecken nut-
zen zu wollen.* Heller wihlt mit seinem Protagonisten, dem Atomphysiker Kim
Donald, eine Figur, die im Brennpunkt dieser Debatten steht. Sein Physiker hat
dabei die nicht-militirische Nutzung der neuen Technologie vor Augen, eine

53

54

55

56

N.N.: Start der Atomfahrzeuge. In: Die BRUCKE OSTERREICH-SOWJETUNION 11 (1956) H. 7/8

[Juli/August], S. 31 £, hier S. 31. Eine dhnliche Argumentation findet sich in der Broschiire:
N.N.: Atomenergie fiir den Frieden. Wissenschaftlich-technische Ausstellung der UdSSR. Wien:
Globus 1957.

Fledor]. Krotkow: Eine Gefahr die sofort gebannt werden mufi. In: NEUE ZEIT. SIEBEN TAGE
WELTPOLITIK [Wochenschrift, Moskau] (1956) H. 34, 16.8.1956, S. 11-13.

United States Information Service (Hg.): Der Eisenhower Plan. Atomkraft fiir den Frieden. Ein
Programm zur Verhiitung eines Krieges volliger Vernichtung und zur Verwertung der Atome-
nergie zum Wohl der Menschheit. Washington: United States Information Service 1954, S. 22.
Auch Thirring, der im Konflikt des Kalten Krieges zunichst neutral eingestellt ist, hilt die
nicht-militirische Nutzung der Atomenergie nur fiir eine Frage der Zeit und der politischen
Reife: ,, Die praktischen Auswirkungen der Entdeckung der Atomenergie haben sich bisher nur
auf das militérische Gebiet erstreckt; es unterliegt aber keinem Zweifel, daf in spateren Zeiten,
sobald einmal die Menschheit die Kinderkrankheit des Kriegfithrens iiberstanden hat, nur
mehr die Bedeutung fiir die friedliche Energiewirtschaft von Interesse sein wird. Auch jetzt
spricht man schon von Atommotor, Atomkraftwerken und dergleichen.“ Thirring: Die Geschich-
te der Atombombe, S. 134.
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pazifistische Wunschvorstellung einer friedlichen Nutzung dieser Elementar-
kraft jenseits des bedrohlichen Konfliktes zwischen den Systemen. Dieser Kon-
flikt wird im Roman durch die Darstellung der Motive sowohl eines idealisti-
schen Sowjetspions als auch jene eines militant antikommunistischen
Atomphysikers, Professor Hedecronen, greifbar gemacht.

Donald wiinscht sich im Gegensatz zu diesen beiden das Ende des Kalten Krie-
ges, das im Roman zwar nicht eintritt, jedoch kann Donald sich in Hinkunft
zumindest selbst aus den Kriegsvorbereitungen fernhalten. Am Ende des Romans,
nach einer abgewehrten Entfithrung von Donald und seiner Kollegin Barbara
Elstrom durch Sowjet-Agenten, fithrt der Abteilungsleiter Professor Hedecronen
ein Gesprach mit Elstrom, in dem er seine Absichten fiir die Zukunft erklart:

Zuerst mufl Donald wieder ganz auf die Beine kommen, auch seelisch. Sie werden
ihm dabei sehr behilflich und forderlich sein, [...]. Und dann schlage ich vor, dafl
Donald fiir ein Jahr nach Elkie geht, um sich praktisch in sein neues Gebiet ein-
zuarbeiten. [...] Ich mo6chte, daf$ sich Donald von nun ab ausschliefflich mit der
technisch-wirtschaftlichen Verwertung der Atomkraft befafit. Ich weif3, dafl das
schon stets sein Wunsch war und bin tiberzeugt, daf} er die Sache auflerordentlich

vorwirtsbringen wiirde. (ZGT 330)

Hedecronen ebnet dem jungen Paar den Weg zum Studium und zur erfolgrei-
chen Arbeit an der friedlichen Atomenergie und schlagt auch eine baldige Hei-
rat vor. Damit sind Handlungselemente versammelt, die ein ,Happy End‘ erwar-
ten lassen. Aber die Passage klingt folgendermafien aus:

,Und die H-Bombe?“ fliistert sie.

»Die werden wir fertig machen, sagt Hedecronen, und sein Mumiengesicht wird
wie Stein.

»Und der gestohlene und verschwundene Entwurf fir den H-7-Bericht?“

»Wir brauchen ihn ja nicht mehr und die anderen haben ihn nicht. Wie lange noch
- weifd ich nicht. Wollen wir hoffen ...

,Ja — wollen wir hoffen!* denkt Barbara inbriinstig. [...] Aber sie hofft nicht ganz
das gleiche wie der alte Mann neben ihr ... (ZGT 331)

Der Text arbeitet mit Darstellungsmodi der Trivialliteratur, entwirft dadurch
aber umso sprechendere Bilder: Der verhirtete® alte Mann Hedecronen, der sei-
ne Frau bei einem Uberfall sowjetischer Soldaten verloren hat, ist nicht bereit,
seine kriegerische Haltung aufzugeben. Das junge Paar, das wohl auch Kinder
haben wird, stellt den friedenswilligen, auf die Zukunft ausgerichteten Part dar,
der mit Elementen der kleinbiirgerlichen Idylle, dem Happy End und nicht zuletzt
mit der friedlichen Nutzung der Atomenergie verbunden wird.
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Die Darstellung der Atomenergie als Gegenentwurf zur Atombombe findet
sich auch in dem Gedicht Totale Sonnenfinsternis des kommunistischen Autors
Hugo Huppert sehr prignant auf den Punkt gebracht, wenn ,, Atomturbinen®
»Atomkanonen® entgegengesetzt werden und damit die ,,Miitze“ des ,Werk-
manns“ dem Kriegs-,,Helm™:

Man muf$ nicht Physiker, man muf} nur Mensch sein,
um klarzusehn, ob’s gut und ratsam, jene

entfesselte Naturkraft des Atoms

dem Kriegsverbrecher blindlings zuzuschanzen —
zugunsten schwarzer Untergiange in

entmenschter Weltnacht, Holl und Sintflut.

Schon zeigt Natur erbost dem Bombenfrevler

die Faust: verschneite Sommer, Wolkenbriiche

im Hochland, aus dem Bett geworfne Strome,
Sturzflut und Dammbruch, fortgeschwemmte Dorfer, -
unsiglich Leid als Vorgeschmack von viel
Unséglicherm. Man braucht kein Physiker

zu sein, um hinderingend Nein zu rufen:
Erschiitterten Gemiits tut euch zusammen

und zdhmt das Ubel rasch! Gebt der Vernunft

ihr neues Kraftwerk! Setzt Atomturbinen

gegen Atomkanonen ein! Der Friede

reifle dem Krieg den Helm vom Kopf und setz ihm
des Werkmanns blaue Miitze auf und zwinge

die Urkraft zur Willfihrigkeit im Nutzdienst!*”

Der Text zeichnet zundchst die Horrorvision einer durch ,Kriegsverbrecher®
ausgelosten atomaren Katastrophe, um dann zu einer anderen Praxis aufzuru-
fen. Interessant ist, dass sowohl die negative als auch die positive Vorstellung,
die der Text gegentiberstellt, dieselbe ,,Naturkraft des Atoms* enthalten. Am
Ende wird diese auch als ,,Urkraft“ bezeichnet, was deutlich auf deren elemen-
taren Status hinweist. Macht und Energie werden in enger Verkniipfung verstan-
den, wobei beiden eine ambivalente Qualitédt zugeschrieben wird. Im Rahmen
von propagandistischen Texten wie Hupperts Totale Sonnenfinsternis werden die
unterschiedlichen Qualititen der Atomenergie (nutzbringend oder zerstorerisch)
der bipolaren Logik des Kalten Krieges eingepasst: Friedliche Atomenergienut-

57 Hugo Huppert: Totale Sonnenfinsternis. In: TAGEBUCH 9 (1954) H. 7, 26.3.1954, S. 8. Der Titel
bezieht sich auf die Sonnenfinsternis vom 30.6.1954. Dem Gedicht ist die Ortsangabe ,,Dorf
Sartychala, Kachtien“ beigefiigt, von wo aus die Sonnenfinsternis gut zu sehen war.
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zung wird mit kommunistischen Organisationen und Staaten verbunden, die
Atomwaffenherstellung immer wieder mit westlichen Regierungen in Verbin-
dung gebracht. Wenn in Totale Sonnenfinsternis Lexeme wie ,, Kriegsverbrecher
oder ,,Friede® auftauchen, tragen sie die diskursiv bedingten Semantisierungen
mit sich und sind fiir die Zeitgenossen leicht als Propaganda decodierbar.

Atomenergie und geistige Energie

Friedrich Heers dystopischer Roman Der achte Tag (1950), der im Jahr 2074
angesiedelt ist (vgl. Kapitel 5: Materialismus), imaginiert eine Situation, in der
enorme Energiemengen durch die Atomspaltung zur Verfiigung stehen. Die
komplementire Beziehung zwischen Atomwaffenproduktion und Atomenergi-
enutzung fiir wirtschaftliche Zwecke wird noch deutlicher als in Hellers Atom-
spionageroman herausgestellt. Hinzu kommt aber die Thematisierung von
Moglichkeiten, die in kultureller und ,geistiger‘ Hinsicht durch die neue Ener-
giequelle entstehen.

Die Romanhandlung beginnt in einer Situation, in welcher der Systemkon-
flikt zwischen Ost und West sich bereits aufgelost hat, da eine einzige Weltre-
gierung sich durch ihr vehementes Machtstreben — im Rahmen eines sechzig-
jahrigen Atomkrieges — an die Spitze gesetzt hat. Obwohl die Macht bereits
vollkommen zentralisiert ist, wird die atomare Riistung mit unverminderter
Intensitét fortgesetzt, da man Angriffe aus dem Weltall fiirchtet oder zumindest
fiir die Bevolkerung als furchterregend darstellt. Die Atombombenerzeugung
wire angesichts der wenig plausiblen Existenz einer extraterrestrischen Feind-
macht ein politisch uninteressantes Thema, wenn sie nicht in komplementarer
Beziehung zur Entwicklung des Atomenergiesektors stiinde.

Die Atompolitik ist innerhalb des Romans ein unter den Vertretern der gesell-
schaftlichen Fithrungsschicht heifs umstrittenes Thema, das politische Machtha-
ber und Anfiihrer in je andere Bahnen gelenkt sehen wollen: Der Spitzenpolitiker
Denjokin stellt die herrschende Atompolitik, die in einer ausschliefdlichen Kon-
zentration auf die Waffenentwicklung besteht, in Frage. Er wird von seinen poli-
tischen Gegenspielern verurteilt und fiir 20 Jahre in ein Arbeitslager in der Wiis-
te Gobi verbannt. Nach seiner Riickkehr erzihlt er dem Romanprotagonisten
John Brown vom genauen Hergang dieses Prozesses und seiner Vorgeschichte.
Er schickt voraus, dass die Atomwaffentechnologie innerhalb des weltumspan-
nenden Einheitssystems zu Ungunsten der zivilen Atomenergienutzung voran-
getrieben werde: ,,Der Grofle Krieg [fiktiver dritter Weltkrieg, Anm. d. Verf.] und
die letzte Vorkriegszeit [1945 bis etwa 1970, Anm. d. Verf.] hatten bekanntlich
die Atomforschung auf die Auswertung im militarischen Sektor beschrankt.“ (AT
59) ,Die Forschungen und Arbeiten auf dem zivilen Sektor der Atomkraftver-
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wertung ruhen vollig.“ (AT 72) Denjokin hatte vor seiner Deportation ins Arbeits-
lager ein Programm ausgearbeitet, das die Entwicklung der Atomenergie so weit
vorantreiben sollte, dass den Menschen nur noch wenig Arbeitszeit zugemutet
werden miisste. Dieses Programm stellte aber eine massive Bedrohung fiir die
totalitdre Regierung dar, die fiirchtete, das Revolutionspotential der Menschen
konnte steigen, wenn sie nicht durch Arbeit diszipliniert werden.”® Besonders
Denjokins Vorhaben, die gewonnene Freizeit durch ein Erziehungsprogramm
mittels Kunst und Kultur auszufiillen, erregt das Misstrauen der anderen Mit-
glieder des ,BURO®, der zentralen Machtinstanz des fiktiven Weltregimes:

Denjokin hoftte, auf Grund eines Zwanzigjahrplanes, der spater in seinem Prozef3
als Atomplan A, als Vorplanung seiner geheimen Weltherrschaftsplane kritisiert
und verurteilt wurde, der Menschheit Atomenergie in nahezu jeder gewiinsch-
ten Form, Stirke, Wirkweise zur Verfiigung stellen zu konnen, so, daf} die Ge-
neralarbeitszeit der in der autonomen M.G. [Menschheits-Gesellschaft, Anm. d.
Verf.] organisierten Menschen, damals rund 90 Prozent der Gesamtbevélkerung
der Erde umfassend, sukzessive zuerst auf sechs, dann auf vier, zuletzt auf zwei

Arbeitsstunden pro Tag herabgesetzt werden konnte! (AT 60)

Um den Verlust der Gesellschaftsstruktur, der durch die Arbeitseinsparung ent-
steht, auszugleichen, bemiiht sich Denjokin um Kunst-, Kultur- und Bildungs-
initiativen, die ihm als Eigenmachtigkeit und ,,Strebens nach totaler Machtiiber-
nahme® (AT 61) zur Last gelegt werden.

Denjokins Plan, die Umwandlung der Kernenergie in Freizeit fiir die Bevol-
kerung, ist im zeitgendssischen Diskurs vor allem mit marxistischen Standpunk-
ten eng verwoben. So schreibt Ilja Ehrenburg tiber den Nobelpreistrager, Phy-
siker und Prasidenten des Weltfriedensrates Jean Frédéric Joliot-Curie:

[E]s war seine wohlerwogene Ansicht, daf3 die Atomenergie die Arbeit der Men-
schen erleichtern und ihnen mehr Freizeit ermdglichen wiirde, und - wie er die
Dinge sah - wiirde Freizeit nicht nur ein Ausruhen, sondern auch eine schopferi-

sche Betitigung des Einzelmenschen bedeuten.”

Der ,Energiefaktor Mensch®,® also die arbeitende Bevolkerung, konnte nach
Ansicht von Friedrich Engels durch die Erschliefung potenter Quellen von

58 Dem liegt die Vorstellung der Entsprechung von menschlicher Arbeitsenergie und natiirlichen
Energiequellen wie der Atomspaltung zugrunde (vgl. Kapitel 5: Materialismus).

59 Ilja Ehrenburg: Liebe und Kunst im Atomzeitalter. Antwort auf einen Brief. In: TAGEBUCH 15
(1960) H. 6, Juni, S. 12.

60 Salewski: Energie, Macht und Politik, S. 14.
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Naturkriften entlastet werden. Engelbert Broda macht in seinem Buch Atom-
kraft - Furcht und Hoffnung, in dem eine vermehrte Nutzung nuklearer Ener-
gieressourcen propagiert wird, die unterschiedlichen gesellschaftlichen Bedin-
gungen in unterschiedlichen Staaten durch den Hinweis auf deren
Energiequellen deutlich: ,,In Indien stammen noch 70 % der verwendeten Ener-
gie aus tierischer und menschlicher Muskelkraft, in Amerika nur 4 %.“** Dies
impliziert, dass die Erschliefung der Atomkraft als Energiequelle einer Gesell-
schaft durch die Entwicklung der Produktionsmittel insgesamt einen enormen
Entwicklungsschub bescheren konnte.

Nicht immer wird mit diesem technischen Fortschritt aber auch ein Fort-
schritt fiir die Kultur erwartet. Der PLAN druckte 1947 einen Textpassage Egon
Friedells wieder ab, die bereits um 1930 entstanden war. Darin wird die Frage
gestellt, ob die Atomenergie auf eine Anderung 6konomischer Zustinde hoffen
lasst.® Friedell zeigt sich allerdings wenig zuversichtlich, was die Verbesserung
der sozialen Ungleichheit und der allgemeinen Lebensbedingungen durch erhéh-
te Energieressourcen angeht:

Die Entbindung der ,intraatomischen® Energie konnte selbstverstindlich eine
vollkommene Umwélzung aller irdischen Verhiltnisse zur Folge haben. Hingegen
konnen nur sehr naive Personen glauben, daf dies auch die Losung der sozialen
Frage bedeuten wiirde. Da der ,Normalmensch[...] als gedankenloser Schurke ge-
boren wird und stirbt, so ist zu vermuten, dafl derartige Errungenschaften der
Technik, ganz ebenso wie die bisherigen, nur zu neuen Formen der allgemeinen
Habsucht und Ungerechtigkeit fithren wiirden. Man stelle sich vor, daf$ vor zwei-
hundert Jahren jemand prophezeiht hitte, in welchem Mafle es der Menschheit
gelingen wiirde, die magnetische Energie, die elektrische Energie, die Sonnen-
energie, die in der schwarzen Kohle, und die Wasserenergie, die in der ,weiflen
Kohle aufgespeichert ist, nutzbar zu machen: welche ganz selbstverstindlichen
Schliisse auf paradiesische soziale Zustidnde hitten die Philanthropen daraus ge-
zogen! Statt dessen ist alles viel schlimmer geworden, und Europa zerfillt in ka-
pitalistische Staaten, in denen die meisten Bettler sind, und in Sowjetstaaten, in
denen alle Bettler sind. Nein: durch die ,Aktivierung des Atoms* wiirden blof die
Oberen noch gieriger, die Unteren noch drmer, also beide noch hungriger werden
und die Kriege noch bestialischer; zur Losung der sozialen Frage bedarf es einer

moralischen Emanation, Strahlenerzeugung und Atomzertriimmerung.®

61 Engelbert Broda: Atomkraft — Furcht und Hoffnung. Das Wesen der Kernenergie und die Mog-
lichkeiten ihrer Verwendung. Wien: Globus 1956, S. 152.

62 Vgl. Egon Friedell: Atomzertriimmerung. In: DER PLAN 2 (1947), S. 91.

63  Egon Friedell: Kulturgeschichte der Neuzeit. Die Krisis der européischen Seele von der schwar-
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Das hohere Energie- und Machtpotential wiirde laut Friedell also keine hohe-
re Lebensqualitit fiir die Allgemeinheit bedeuten, solange keine revolutionéren
Verinderungen auf einer ,moralischen” Ebene, im grundlegenden menschlichen
Verhalten eintreten. Die Hoffnung auf eine moralische Revolution stellt nun eine
wichtige Dimension von Heers Der achte Tag dar, wobei hier die Nutzbarmachung
der Atomenergie als potentiell begiinstigender Faktor gewertet wird. Denjokins
Projekt zur energietechnischen Befreiung der Menschheit bleibt ambivalent, da
es menschliche Ressourcen entfesselt, die einerseits eine gewalttitige Revolution,
andererseits auch eine Anderung der Zusténde in Richtung einer moralischeren
Lebenspraxis bedingen kénnten. Beide Optionen sind fiir die Weltregierung die-
ser Dystopie riskant, daher wird Denjokin in ein Lager verbracht. Ein hoher
Funktionir des BUROS sorgt dafiir, dass die Entwicklung der zivil nutzbaren
Atomenergie nur langsam vor sich geht und schliefllich aufgegeben wird. John
Brown iiberlegt, was der Grund fiir diese Politik gewesen sein konnte:

Wollte er, wie es unter seinen schwichlichen Nachfolgern Maxime héchster Po-
litik wurde, die Atomenergie und ihre Dienstbarmachung fiir das tégliche Leben
der Menschheit vollig lahmgelegt wissen? Wagte er es nicht, dieses gewaltigste
Werkzeug der Menschheit wirklich in die Hand zu geben aus Furcht vor uniiber-
sehbaren soziologischen und politischen, geistigen und seelischen Entwicklun-
gen, die nach den bisher bekannten Gesetzen nicht gemeistert werden konnten?
Fiirchtete er den Sturz des BUROS, oder gar eine Menschenddimmerung? (AT 70)

Die utopische Dimension der Nutzung von Atomenergie, die der Der achte Tag
entwickelt, wird eng mit christlichen Vorstellungen verbunden, die nicht ohne
Pathos formuliert werden. ,,Und es wird doch gelingen. Die Arbeit am Atom
wird nicht eher ruhen, bis dieses dem Menschen eine neue Welt geschenkt hat.“
(AT 73). Diese ,,Arbeit am Atom® zielt auf Ordnung, Frieden und Christentum.
Der Roman macht aber auch einen zerstorerischen — dem ,, Antichrist“ zugeord-
neten Umgang mit der

[...] zuchtlos entfesselte[n] Kraft des Atoms [denkbar], dessen Wandlung - im
Einsatz, im Maf3, in der Ordnung des Friedens — Zeichen Christi, hochstes irdi-
sches Sakrament - im Einsatz des Krieges, des Chaos aber Zeichen, Sakrament des
Antichrist ist. (AT 280)

Es gehe in erster Linie darum, die negativen psychischen Energien in positive
zu wandeln, wodurch dann auch die in der Umwelt vorkommende Energie posi-

zen Pest bis zum ersten Weltkrieg [1927-32]. Bd. 3, Romantik und Liberalismus / Imperialis-
mus und Impressionismus. 23.-27. Aufl. Miinchen: Beck 1950, S. 421 f.
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tiv genutzt werden wiirde. In Rudolf Geists ungedrucktem, phantastischem
Atomkriegsroman Augenzeuge Menschheit (1949) findet sich die esoterische
Konzeption einer universalen ,Weltenergie“ (AM 69), die in positiver — autbau-
ender - und negativer — zerstorerischer - Weise eingesetzt werden kann. Thre
Nutzung zu nicht-militdrischen Zwecken kann etwa so aussehen

Da hiefl es dann, man habe in Trojansk Planeten entdeckt, auf denen es Krieg
tiberhaupt nicht gibe, wiewohl die Menschen dort tiber eine universale Energie
verfiigten, mittels der sie alles auf, unter und tiber ihrer Erde wie ihrem Wasser
betreiben wiirden, unterseeische Anlagen, Schiffe, Bahnen und Béander, Flugkér-
per, Beheizungsanlagen im Untergrund, Kabel, pneumatische Posteinrichtungen
rings um den fernen Globus, Industrie- und Lichtanlagen, Sende- und Héranla-
gen, fahrende Straflen, Trottoirs, Lifts, und selbst die gewaltigsten Hausbauten

wiirden damit gemeistert. (AM 186)

Hingegen basiert auch eine besonders effektive Waffengattung, der ,blaue Tod;,
der chemische, biologische und radioaktive Komponenten vereint, auf energe-
tischen bzw. anti-energetischen Vorgingen. Auf Geists naturphilosophisches
Konzept, das sich bewusst den Pramissen des dialektischen Materialismus wider-
setzt, kann an dieser Stelle nicht eingegangen werden, jedoch ldsst sich bemer-
ken, dass die Handlung, welche deutlich von der konkreten Situation des Kalten
Krieges im Zeitalter modernster Forschung und technischer Errungenschaften
ausgeht, eng mit einem Konzept der Energie als Urgrund von Aufbau und Zer-
storung verkniipft wird. Der richtige Umgang mit dieser Energie wird zum kri-
tischen Punkt, der iitber Leben und Tod der gesamten Weltbevolkerung entschei-
det. Geists Text spricht damit die Warnung aus, die Atomenergie, die wie in
vielen anderen Texten mit Energie schlechthin gleichgesetzt wird, destruktiv
einzusetzen. Damit wird die Problematik der Atomwaffenproduktion auf eine
die konkrete politische Konfrontation tibersteigende, allgemeine Ebene geho-
ben. Die elementare Entscheidung sei die Wahl zwischen der zerstérerischen
oder aufbauenden Wirkung energetischer Prozesse, nicht die Wahl eines politi-
schen Lagers.

Wihrend die Regierungen der West- und der Ostméachte im Zusammenhang
mit dem Thema der Atomenergieerzeugung auf die Hervorhebung der eigenen
friedlichen und fortschrittsfordernden Absichten bedacht waren, zeigen sich in
literarischen Texten oft diesbeziigliche Zweifel. Hellers Roman affirmiert zwar
die Bedeutung der zivilen Atomenergienutzung fiir den Frieden, stellt aber fest,
dass fiir die Grofiméchte im Kalten Krieg das Wettriisten im Vordergrund steht.

Heers dystopischer Roman unterstreicht ebenfalls die komplementare Bezie-
hung von Energie- und Waffenproduktion, problematisiert aber beide insofern,
als ihnen keine Entwicklung einer moralischen, geistigen Energie entspricht.
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Immerhin wird die Ubernahme der Arbeit durch natiirliche Enerieressourcen
als giinstige Bedingung fiir die Mobilisierung dieser geistigen Energien gewer-
tet. Geists Roman stellt den Kalten Krieg als besonders gefihrlichen Konflikt
dar, da er auf einer technischen Entwicklungsstufe stattfindet, die Eingriffe in
die imaginierte energetische Grundstruktur des Daseins erlauben.

Atomfaszination und Atomangst

Wo ,,Massenmord und Schénheit eins werden*®*

Der Kameramann: Achtung! Aufnahme! Licht!

Der Produzent: Weifle Baume steigen zum Himmel! Lautlos! Sonnenhell! [...]
Die drei Herren: Das Miinster von StrafSburg! Die Briicken von Prag! Die Kuppel
von Rom! Die Tempel Indiens! Die Straflen New Yorks!

Der Regisseur: Hinaufgeworfen zu den Wolken! Entgegen der Schwerkraft!
Der Kameramann: Keine Trickaufnahmen!

Der Regisseur: Die Baume verfarben sich! Orange! Rot!

Der Produzent: Violett! Purpur! Der Film des Jahres! In glithenden Farben! [...]
Der Produzent: Millionen Mitwirkende! Grandiose Massenszenen!

Der Kameramann: Groflaufnahme! Einblenden!

Der Regisseur: Mutter mit schreiendem Kind versinkt im Schlamm!

Der Kameramann: Musik! Hiandel! Messias!

Der Produzent: Die Menschen und Tiere, alle verbrannt!65

Die zitierte Passage stammt aus Hans Friedrich Kithnelts ,,Atomdrama“® Es ist
spiter als du denkst, das 1957 bei den Bregenzer Festspielen mit dem zweiten
Preis des Dramatikerwettbewerbs ausgezeichnet, aber erst 1963 im Stadttheater
Saarbriicken uraufgefithrt wurde. Die Handlung ist in einer postapokalyptischen
Szenerie angesiedelt und enthalt wie das Fliichtlingsdrama StrafSe ohne Ende
(1963) desselben Autors zahlreiche traumartige Sequenzen. Die zitierte Passage
stellt eine Imagination des Atomkriegs dar, welche die mephistophelische Figur
»Herr Co“ dem Physiker Albert, der — ohne es zu wollen - an einem apokalyp-
tischen Atomkrieg mitgewirkt hat, von seinen Gehilfen vorfithren ldsst. Diese

64 Vgl. Manfred A. Schmid: Im Schatten der Atombombe. Literatur zu einem Menschheitstrau-
ma. In: WIENER ZEITUNG, 15.12.1995, Beilage, S. 6.

65 Hans Friedrich Kithnelt: Es ist spdter als du denkst. [UA: 15.2.1963, Saarbriicken]. Typoskript:
Wien, Miinchen: Sessler, S. 55 [im Folgenden mit EIS abgek.].

66 Diese Gattungsbezeichnung entnehmen wir einer Rezension: dreb.: Friedrich Kiihnelts Atom-
drama eine Enttduschung. Urauffithrung von ,Es ist spiter als du denkst‘ im Stadttheater. In:
SAARBRUCKER LANDESZEITUNG, 19.2.1963, [S. 10].
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présentieren die drastischen Zerstdrungen als dsthetisches Spektakel,*” was alle
moralischen Fragen in den Hintergrund treten lassen soll, in der scharfen Kon-
trastierung aber nur umso zynischer wirkt. Damit wird Kritik an einem asthe-
tisierenden medialen Umgang mit dem Phanomen der Atombombe geiibt, wie
er im US-amerikanischen Raum fiir die Zeit zwischen 1945 und 1955 zu ver-
zeichnen ist.

In Bezug auf die ersten Atombombentests in Alamogordo Mitte Juli 1945
spricht Michael Salewski von einem ,,mythische[n], erhabene[n] Schaudern®
oder einer ,,Angstlust“® unter den beteiligten Wissenschaftlern. Ilona St6l-
ken-Fitschen fiihrt die betrachtliche Verspatung, mit der der Schock iiber die
Atombombe einsetzte, unter anderem auf die faszinierende Komponente dieser
neuartigen Entdeckung zuriick:

Visionen und Phantasien, einfach auch Faszination angesichts der ungeheuren
Moglichkeiten, die den Menschen hier gegeben schienen, spielten gerade in der
Anfangsphase des atomaren Zeitalters eine grofie Rolle und lenkten so manches

Mal von den tatsachlichen Fakten ab.®

Stolken-Fitschen erklirt weiter, dass die US-Regierung Interesse daran hatte, die
schédlichen Langzeitwirkungen der Atombombe auf die japanische Bevolkerung
nicht in den Mittelpunkt des Medieninteresses riicken zu lassen.” Auch in Japan
bemiihte man sich um einen méglichst schnellen Wiederaufbau im Interesse des
Tourismus. Im deutschsprachigen Raum war die Medien- und Informations-
landschaft zur Zeit der Bombenabwiirfe in Hiroshima und Nagasaki ebenfalls
zerschlagen, sodass erst im November 1945 ein Wochenschaubericht dariiber
zu sehen war.”!

In den ersten zehn Jahren nach ihrem Einsatz in Japan wurde die Atombom-
be in der westlichen Welt als Waffe von ungeheurer Wirkung mit ,, kosmischen
Kriften”? angesehen, die jedoch insofern vielfach positiv bewertet wurde, als

67  Auch in Goethes Drama Faust gebietet Mephistopheles tiber Geister, die ,,geféllig[e]“ ,, Kunst“
présentieren und den Gelehrten dadurch dem Einfluss des Damons ausliefern. Johann Wolf-
gang Goethe: Faust. Texte. Hg. v. Albrecht Schone. Frankfurt/M., Leipzig: Insel 2003, S. 68.

68 Michael Salewski: Einleitung: Zur Dialektik der Bombe. In: Ders. (Hg.): Das Zeitalter der Bom-
be, S. 7-26, hier S. 8.

69  Stolken-Fitschen: Der verspitete Schock, S. 140. Vgl. zur Angstlust an der Bombe auch: Raulff:
Strahlungen, S. 48.

70  Boyer spricht fiir die ersten Jahre nach den Atombombenabwiirfen in Japan von einem ,,care-
fully managed news environment® in den USA, in dem tiber die Strahlenkrankheit kaum ein
Wort verloren wurde. Boyer: By the Bomb’s Early Light, S. 187. Zur restriktiven Informations-
politik der USA vgl. auch Raulff: Strahlungen, S. 45.

71  Stolken-Fitschen: Der verspitete Schock, S. 140-142.

72 Ebd., S. 143. Stolken-Fitschen: Bombe und Kultur, S. 258. Vgl. auch ebd., S. 261.
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sie — wenn die UdSSR in Schach gehalten werden konnte — ein neues, kriegslo-
ses Zeitalter unter einer einheitlichen Weltregierung einleiten konnte.” Die
positive Konnotation, die der Atombombe wihrend dieser Zeit zukam, machte
sie als technisches Wunderwerk geniefSbar. Den Atombombentests vom 1. und
25.Juli 1946 nahe dem Bikini-Atoll eignete laut Stolken-Fitschen ein ,,[s]pekta-
kelhafte[r] Charakter“’ Den Hunderten von eingeladenen Journalisten wurde
»die grofite wissenschaftliche Vorstellung der Welt [geboten], veranstaltet von
den Vereinigten Staaten mit der Atombombe als Star“”> - verkiindete eine ame-
rikanische Presseagentur. Drei Wochen spiter benannte Louis Réard einen Bade-
mode-Zweiteiler fiir Damen nach dem Atoll, der ebenso sensationell wirken soll-
te. Die ungeheure Macht der Atombombe erzeugte offenbar auch Genuss, wie
Psychologen schon 1950 feststellten.” Lust gepaart mit der Angst vor der katas-
trophalen Wirkung, diese doppelte Signatur der atomaren Bedrohung als Faszi-
nosum und Grauen ist es, die innerhalb des zeitgenossischen Diskurses haufig
in mythologischen und religiosen Bildfeldern festzuhalten versucht wurde. 7

Prometheus, Frankenstein, Faust und Zauberlehrling: Der Mensch als géttlicher
Dilettant

Der US-amerikanische Journalist William L. Laurence, der 1945 und 1946 vier
von den USA initiierten Atombombentests beiwohnte, vergleicht deren Gewalt
mit dem von den Gottern geraubten Feuer des Prometheus:

In jenem unendlich kleinen Bruchteil der Zeit [als die Atombombe detonierte],
hatte Prometheus seine Fesseln gesprengt und ein neues Feuer auf die Erde ge-
bracht, ein Feuer, das dreimillionenmal gewaltiger war als das, was er den Gottern
zum Wohl der Menschheit vor undenklichen Zeiten entrissen hatte.”

73 Vgl. Boyer: By the Bomb’s Early Light, S. 34 f.

74  Stolken-Fitschen: Der verspidtete Schock, S. 144.

75 Ebd.

76 Vgl ebd,, S. 144 f.

77  ,Das halbe Jahrhundert dieses sogenannten ,Atomzeitalters;, [...] bewegte sich, zumal in der
Frithphase, ganz in einem Hochspannungsfeld zwischen apokalyptischen Horrorszenarien auf
der einen Seite und religi6s verbramten Utopien paradiesischer Zustdnde andererseits. Ulrich
Krokel: ,Bombe und Kultur®. Kiinstlerische Reflexionen iiber die Atombombe von Hiroshima
bis Cernobyl. In: Michael Salewski (Hg.): Das nukleare Jahrhundert, S. 188216, hier S. 188.
Friedrich Diirrenmatt soll angemerkt haben, dass in ,,diesem wundervollen Pilz, der da auf-
steigt und sich ausbreitet, makellos wie die Sonne® ,,Massenmord und Schénheit eins werden®.
Schmid: Im Schatten der Atombombe, S. 6.

78 William L. Laurence: Dimmerung tiber Punkt Null. Die Geschichte der Atombombe. Inns-
bruck: List 1948, S. 21. Orig.: Dawn over zero. The story of the atomic bomb (1946).
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Auch Giinther Anders spricht in seinem Text Thesen zum Atomzeitalter (1959)
von einem ,,promethischen Gefille“,”” das zwischen Herstellungs- und Vorstel-
lungsleistung im Atomzeitalter entsteht. Die technischen Fahigkeiten zur Her-
stellung bedingen ,,promethische®, gottdhnliche Fahigkeiten, die aber ohne die
noétige Vorstellungsleistung und Moral zur ,,Bestrafung® bzw. zur Apokalypse
fithren. Der Vergleich der Atomkraft mit dem Prometheusfeuer wurde immer
wieder angestellt.®” Damit konnte einerseits die extreme Leuchtkraft von Atom-
bombendetonationen angesprochen werden, die alternativ auch immer wieder
durch den Vergleich mit dem Sonnenlicht dargestellt wurde,®" andererseits die
Assoziation mit der Atomenergie als einer ,Urkraft’ geweckt werden, deren Ver-
wendung einen Vorstof§ in das verbotene Terrain der Schopfungsinstanz bzw.
des Géattlichen bedeutet.

Am Mittag des 6. August 1945 horten Biirger und Biirgerinnen der USA in
den Radionachrichten: ,Without qualification, the President said that Allied
scientists have now harnessed the basic power of the universe. The have harnes-
sed the atom.“®? Die ,Grundkraft’ des Universums, bisher ureigenes Terrain des
Schopfers, schien demnach durch den Menschen, selbst ein Geschopf, okkupiert.
Welche Assoziation lage naher als die mit Frankenstein, der berithmten Roman-
figur Mary Shelleys, einem Gelehrten der ,Natur’, der ebenfalls mit desastrosen
Folgen im Bereich der Schopfung dilettiert?

Meanwhile, over at NBC, the dean of radio news commentators, H[ans]. V. Kalten-
born, was preparing the script of his 7:45 P.M. broadcast. The first draft began by
describing the atomic bomb as ‘one of the greatest scientific developments in the
history of man’ [...] Continuing in his stern, professorial voice, Kaltenborn struck
a somber note: ‘For all we know, we have created a Frankenstein! We must assume
that with the passage of only a little time, an improved form of the new weapon we

use today can be turned against us’®

79  Ginther Anders: Thesen zum Atomzeitalter [Februar 1959]. In: Ders.: Die atomare Drohung.
Radikale Uberlegungen. 2., erw. Aufl. v. ,Endzeit und Zeitenende’. Miinchen: Beck 1981,
S. 93-105, hier S. 96.

80 Vgl Stolken-Fitschen: Der verspitete Schock, S. 152.

81 Ein Beispiel, das schon durch seinen Titel deutlich wird, stellt die Folge 27 der DDR-Comic-Rei-
he Mosaik mit dem Titel Die neue Sonne (1959) dar. Wir danken Robert Leucht fiir diesen
Hinweis. Vgl. dazu Dolores L. Augustine: Red Prometheus. Engineering and dictatorship in
East Germany, 1945-1990. Cambridge/Mass. [u.a.]: MIT Press 2007, S. 234 f. Besonders pro-
minent freilich auch Robert Jungks Buchtitel: Heller als tausend Sonnen.

82  Zit. nach: Boyer: By the Bombs Early Light, S. 4.

83 Ebd,S.4f.
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Dieser Riickgriff auf mythologische und literarische Quellen im Zusammenhang
mit der neuen Technologie ist kein Einzelfall. Die Atomphysiker des ,Manhat-
tan Projects’ (1942-1946) waren ,,in der Vorstellung der Laien zu mythischen,
tiberlebensgrofien Figuren geworden. Man nannte sie ,Titanen, verglich sie mit
Prometheus, der Zeus, den Lenker der Geschicke, herausgefordert hatte, nann-
te sie ,Teufelsgotter .

In Hellers Zwischen Gott und Teufel wird die doppelte Assoziation der H-Bom-
be als gottliches und teuflisches Werkzeug schon im Titel angesprochen. Auch
eine Schliisselstelle des Romans motiviert diesen Titel und verstiarkt die
mythisch-religiosen Dimensionen des Atom-Diskurses: Der Spionagekrieg tobt
um ein Dokument mit Aufzeichnungen physikalischer Erkenntnisse, das schlief3-
lich von einem Agenten zwischen den Lemmata ,,Deus® und ,,Diabolus“ in einem
frithneuzeitlichen ,Tractatus universalis versteckt wird. Der auktoriale Erzéhler
fasst diese Bedeutungselemente am Ende zusammen:

Tatsachlich liegt der Entwurf des Berichtes H-7 zwischen den Blattern des ,fiir-
trefflichen Tractatus Universalis* von Theophilus Gervasius, Pagina 312 und 313,
deren erstere mit ,Deus‘ beginnt, wihrend letztere mit ,Diabolus‘ endet. Hier ruht
das schwere Geheimnis, das iiber Wohl und Weh der Menschheit entscheiden
kann, liegt in der Mitte zwischen Gott und Teufel, genau so wie die ganze Mensch-
heit seit jeher - und nie mehr als jetzt — zwischen diesen beiden Polen hingt und
sich nie entschlieflen kann, fiir welchen von beiden sie sich endgiiltig entscheiden
soll, fiir ihren gliickvollen Aufstieg — oder ihren Untergang ... (ZGT 331 f.)

Die Formulierung, dass die Menschheit ,,nie mehr als jetzt“ zwischen Aufstieg
und Untergang stehe, symbolisiert durch Gott und Teufel, reprasentiert sehr
pointiert das Selbstverstindnis der Menschen im Atomzeitalter. Dieses wurde
als bedrohliche Néhe einer Apokalypse und damit als ablaufende Zeit empfun-
den. - Darauf verweisen Titel wie Die gestundete Zeit (1953), des ersten Gedicht-
bandes von Ingeborg Bachmann, oder Es ist spdter als du denkst von Kithnelt.
In Kurt Becsis Drama Atom vor Christus® (UA: 1952, Kéln) meint eine Figur:
»die Uhr tickt, - noch tickt sie, doch wenn sie authort morgen, heute, in diesem
Augenblick, dann ist alles zerfetzt, zerrissen, verbrannt®. (AVC 4) Im Jahr 1947
richtete das BULLETIN OF THE ATOMIC SCIENTISTS eine ,,doomsday clock® ein.

In Zwischen Gott und Teufel wird die Atomkraft mehrfach als zugleich gott-
lich und teuflisch angesprochen. Als Kim Donald eine komplexe wissenschaft-
liche Aufgabe gelost hat und seine Kollegin sich erleichtert zeigt, antwortet er:

84  Jungk: Heller als tausend Sonnen, S. 229.
85 Kurt Becsi: Atom vor Christus. Ein Drama in drei Akten [UA: 1952, Koln]. Berlin: Bloch Erben
[ca. 1952] [Im Folgenden abgek. AVC].
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»Sie sagen ,Gott sei Dank’, Barbara? Ob man nicht eher dem Teufel dafiir danken
muf3, wenn wir das Rezept gefunden haben, die H-Bombe wirklich zu starten?“
(ZGT 53) Uber die ,,Super-Bombe*“ sagt Donald seinem Abteilungsleiter Hed-
ecronen gegeniiber, sie sei ,eher eine Sache des Teufels als Gottes! (ZGT 309)
Hedecronen antwortet:

Gott! - Niemand weif3, ob es wirklich ,Gott® gibt. [...] Wissen Sie, Donald, ich
glaube an eine universelle Kraft, oder wie Sie es nennen mogen, aber an keinen
Gott im moralischen oder gar kirchlichen Sinn. Denn gébe es einen solchen, dann
hitte er die Welt anders geschaffen. Und vor allem den Menschen! (ZGT 309 £.)

Die universelle Kraft, welche Hedecronen hier anspricht, offenbart sich in der
Umwandlung von Materie in Energie wahrend der Atomspaltung. Sein Verstind-
nis verbindet diese Kraft aber nicht mehr mit der moralischen Instanz Gottes,
sodass eine problematische Verbindung von Allmacht und Amoral zu entstehen
scheint. Donald imaginiert angesichts einer solch amoralischen Wissenschaft
ein apokalyptisches Szenario mit zahlreichen biblischen Anspielungen:
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Und wie von einer fiirchterlichen Vision geblendet sieht er vor sich, die Schwir-
ze der Nacht grell zerreifflend und riesengrof3 in den entgotterten, geschandeten
Himmel schieflend, den ungeheuren Explosionspilz der detonierenden Bombe
und unter ihm das flammende, schauerliche Chaos brennender, zerfetzter Stiadte
... Gog und Magog sind entfesselt, wie es die Apokalypse angekiindigt. Im freveln-
den Wahnwitz vernichtet der Mensch sich selbst und die Schépfung, die in seine
Hand gegeben ... (ZGT 310)%

In Rudolf Geists Augenzeuge Menschheit wird die Physikerin Rosa Serjewtschi-
kowa mit einem ,weiblichen Prometheus“ (AM 14) verglichen, was sich jedoch
als Verkennung der Figur herausstellt. Serjewtschikowas wissenschaftliches Stre-
ben findet gerade in der ,Gottesfurcht“ eine Beschrankung. Nach einer nur knapp
abgewendeten Apokalypse durch einen Krieg mit Atomwaffen und anderen
hochpotenten Waffengattungen duflert sie ihre Bestiirzung dariiber, ,,dafl die
Holle hat so thronen kdnnen inmitten der Gottesschopfung!“ (AM 377) Thr spi-
ritueller Lehrer Babakutschin erkléart darauf die Griinde fiir den Atomkrieg mit
dem Bild des satanischen Siindenfalls:

Aber wie die abgefallenen Engel plétzlich nicht bei Gott sein wollten, oder nur
wenn sie sich iiber ihn hitten erheben konnen, womit sie nur zeigten, dafd sie sich
selbst nicht leiden mochten, verdrossen iiber ihre Gottundhnlichkeit, so war es
auch mit den Menschen. Die Erkenntnis hat sie gotzeneitel gemacht. Nachdem sie
sich naturbeherrschend glaubten, wollten sie allbeherrschend werden. (AM 377)

Die Begriindung fiir einen etwaigen Atomkrieg liege demzufolge weder im Expan-
sionsdrang des Kommunismus noch im Riistungsinteresse des Kapitalismus,
sondern in der Verfassung des Menschen selbst. Die Atomthematik wird in die-
sen Texten in den Horizont einer welt- und menschheitsgeschichtlichen Dimen-
sion geriickt, anstatt sie primar auf der Ebene der zeitgeschichtlichen, politischen
Situation anzusiedeln. Besonders die enge Verbindung der Problematik mit
einem christlich-religiésen Diskurs fillt in vielen 6sterreichischen Texten auf.
Aber selbst der US-amerikanische Atombomben-Reporter Laurence, der den
technischen Fortschritt der Atomspaltung grundsitzlich als Triumph inszeniert,”
verwendet den Siindenfall als Bild fiir die Bomben auf Japan, wodurch die Vor-

86 Die Satansvolker Gog und Magog werden erwihnt in ,Die Offenbarung des Johannes®, Kapitel
20, Vers 8. Laut Krokel pragt die Offenbarung des Johannes hiufig den Stil der Atomkriegs-Li-
teratur. Vgl. Krokel: ,Bombe und Kultur®, S. 192 f. u. 198.

87  Sobeschreibt er die Staubwolke, die durch die Detonation bei Alamogordo in die Hohe geschleu-
dert wird, folgendermaflen: Sie nahm ,fiir einen schnell dahinschwindenden Augenblick die
Gestalt einer riesigen Freiheitsstatue an, die ihren Arm zum Himmel streckte als Sinnbild der
Geburt einer neuen Freiheit fiir die Menschen®. Laurence: Dammerung iiber Punkt Null, S. 225.
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stellung eines unrechtméfligen Aufbegehrens gegen Gott als Schopfungs-, Ver-
geltungs- und oberste Machtinstanz sowie die potentielle Strafe Gottes fiir die-
sen Erkenntnisgewinn insinuiert wird:

Dann wurden die Berge verwandelt und wuchsen zu einem riesigen Baum an,
der sich nach allen Richtungen hin ausbreitete und viele unsichtbare Friichte trug
- Alphateilchen, Elektronen, Protonen, Neutronen, Gammastrahlen -, Friichte
des Baumes der Erkenntnis, deren Genufl der Mensch nur mit seinem Untergang

begleichen kann.®

Der biblische Stoff der Siindenfallerzéhlung stellt auch ein zentrales Narrativ
eines Romans der Osterreichischen Schriftstellerin Hannelore Valencak, Die
Hohlen Noahs® (1961), dar. Der Roman beginnt mit einem verheerenden Atom-
krieg und der Flucht einer kleinen Gruppe Uberlebender in einen abgelegenen
Talkessel mit einem unterirdischen Hohlensystem, in dem schliefSlich fiinf Per-
sonen als letzte Menschen der Erde {iberleben. Darunter ist die junge Frau Mar-
tina, deren noch im Kleinkindalter befindlicher Bruder Georg bei der Flucht das
Bewusstsein verliert. Einer der letztlich Uberlebenden, der nur ,,der Alte“ genannt
wird, erweckt Georg aus der Ohnmacht, wodurch er ihm laut Martina ,,neuen
Atem eingeflof3t“ (HN 41) habe. Damit iibernimmt der Alte jene Funktion fiir
Georg, die der biblische Gott fiir Adam hat.”® Zur selben Zeit, als Georg erweckt
wird, wird in der Héhle die Enkelin des Alten, Luise, geboren. Georg und Luise,
die neue Generation, wachsen wie Adam und Eva ohne Wissen iiber die Schuld-
fahigkeit des Menschen auf, da ihnen niemand von der Atomapokalypse erzahlt.
Zugleich wird ihnen auch jedes Wissen iiber die positiven Krifte von Liebe und
Zeugung vorenthalten, da der Alte als neuer Schopfer, als der er im Roman
erscheint, sich gegen eine Fortpflanzung des Menschengeschlechts entscheidet.

Das Narrativ des biblischen Siindenfalls wird in einer Passage des Romans
variiert, in der Luise Georg zu einer verschlossenen Truhe fiihrt, in der Kleider
verwahrt sind, die aus der Zeit vor der Katastrophe stammen. Luise und Georg
wollen das vor ihnen verborgene Wissen aufdecken und interessieren sich fiir
das Leben und die Kultur der Menschheit vor der Apokalypse, weshalb Luise ein
Kleid aus der Truhe anprobiert. Als sie den Alten horen, verstecken sie sich.
»Luise duckte sich in Georgs Arm, der fest um ihren Riicken lag. ,Mein Hemd;,

88 Ebd, S.233.

89 Hannelore Valencak: Die Hohlen Noahs. Wien: Wollzeilen Verl. 1961 [im Folgenden abgek.
HN].

90 Vgl 1. Buch Mose (Genesis) Kapitel 2, Vers 7. ,,Da formte Gott, der Herr, den Menschen aus
Erde vom Ackerboden und blies in seine Nase den Lebensatem. So wurde der Mensch zu einem
lebendigen Wesen.*
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flusterte sie. ,Es ist drauflen geblieben.‘ Im selben Augenblick rief der Alte ihren
Namen.“ (HN 80) Das ungewohnte Verhalten des Paares, sich vor dem Alten zu
verstecken, dem sie gewohnlich gehorchen, das vergessene Hemd, das Nacktheit
als solche erst bewusst macht, der Ruf des Alten ,Wo bist du, Luise?“ (ebd.) und
schliefllich die Bezeichnung des Kleides als ,,Schlangenhaut® (ebd.) sind eindeu-
tige intertextuelle Verweise auf die biblische Erzahlung.’® Der Atomkrieg
erscheint so in Die Hohlen Noahs als vergessene und wieder bewusst werdende
Ursiinde des Menschen, nicht aber als Resultat einer bestimmten historisch und
politisch verortbaren Situation.

Besonders haufig findet sich im deutschsprachigen Raum die Verkniipfung
der Atomthematik mit dem Fauststoff.”> Ulrich Krokel nennt Bertolt Brechts
Das Leben des Galilei (1938-42), Carl Zuckmayers Das kalte Licht (1955), Hans
Henny Jahnns Die Triimmer des Gewissens (1959), Heinar Kipphardts In der
Sache J. Robert Oppenheimer (UA 1964) sowie Friedrich Diirrenmatts Die Phy-
siker (1962).%° In allen diesen Texten stehen Wissenschaftler im Mittelpunkt,
die aufgrund bahnbrechender Erkenntnisse der moralischen Gefdhrdung aus-
gesetzt sind, die wissenschaftliche Erkenntnis tiber ethische und humanitére
Uberlegungen zu stellen.*

Einen faustischen Wissenschaftler in genau diesem Sinn fithrt Hans Friedrich
Kithnelts Drama Es ist spdter als du denkst (UA: 1963) vor. Die postapokalypti-

91 Vgl 1. Buch Mose (Genesis) Kapitel 3, Vers 7-9: ,Da gingen beiden die Augen auf und sie
erkannten, dass sie nackt waren. Sie hefteten Feigenbldtter zusammen und machten sich einen
Schurz. Als sie Gott, den Herrn, im Garten gegen den Tagwind einherschreiten horten, ver-
steckten sich Adam und seine Frau vor Gott, dem Herrn, unter den Biumen des Gartens. Gott,
der Herr, rief Adam zu und sprach: Wo bist du?“

92 Vgl. Alfred Dedo Miiller: Damonische Wirklichkeit und Trinitit. Der Atomkrieg als theologi-
sches Problem. Meditation und Strukturanalyse. Giitersloh: Mohn 1963, S. 13 f.

93  Vgl. Ulrich Krokel: ,Bombe und Kultur®, S. 199-201. Zu weiteren Texten, welche den Faust-
stoff in Verbindung mit der Atomwaffenproblematik als Hintergrund haben vgl. Stolken-Fit-
schen: Atombombe und Geistesgeschichte, S. 220-228. Sydna Stern Weiss erwéhnt in ihrer
Besprechung deutscher ,Nuclear Fiction' mit Warnungsfunktion ebenfalls mehrmals die Faus-
tfigur als Verweiszusammenhang. Sie erwdhnt auch den Roman Friedrich Heers Der achte Tag
als Beispiel fiir deutschsprachige Literatur, welche die Hybris des Menschen im Atomzeitalter
anprangert. Vgl. Sydna Stern Weiss: From Hiroshima to Chernobyl. Warnings in the Nuclear
Age. In: PAPERS ON LANGUAGE AND LITERATURE 26 (1990) H. 1, Special Issue on Nuclear Fic-
tion, Winter, S. 90-111.

94 Die Haufigkeit dieses Narrativ, das den Wissenschaftler der Ubertretung géttlicher Gebote
bezichtigt, beschreibt auch Rolf Tzschaschel: ,, Atomphysiker, so die 6ffentliche Meinung, suchen
die ultimative Wahrheit in den Atomen und sind dadurch gotteslésterlich. Sie suchen die ver-
botenen Geheimnisse, erliegen der Versuchung der verbotenen Frucht des Baumes der Erkennt-
nis, und die Strafe fiir das Ubertreten dieses géttlichen Verbots ist die Vernichtung.“ Rolf
Tzschaschel: Atomkriege in der Science-Fiction. In: Salewski (Hg.): Das nukleare Jahrhundert,
S.226-251, hier S. 233.
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sche Situation der Handlung zeigt eine nomadisierende Menschengruppe, die
auf wenige Ressourcen beschrénkt ist und einen Grofiteil ihrer kulturellen Errun-
genschaften verloren hat. Wissen tiber die Zeit vor der Katastrophe existiert nur
noch rudimentdr. Gegenstande aus der Zeit vor der Katastrophe ebenso wie
sprachliche Relikte haben nun Rétselcharakter. Aus nicht néher erklarten Griin-
den taucht allerdings der Physiker Albert in der postapokalyptischen Welt auf,
der volles Bewusstsein iiber die weltpolitische Situation im Atomzeitalter besitzt.
Die Nomaden verlangen umfassende Erkldrungen von ihm und wéhrend er sei-
ne Geschichte erzihlt, erkennt er die Gefahr der teuflischen Verfithrung fiir den
Wissenschaftler, die als faustische Problematik dargestellt wird und findet zu
einem moralischen Verhalten im Sinne der christlichen Ethik zuriick.

Alberts Arbeit an Raketentriebwerken, die der Beférderung von Atomwaffen
dienten, hatte die weitgehende Zerstorung der Zivilisation miterméglicht. Zu
dieser Arbeit wurde er allerdings von einer halb realistisch gezeichneten, halb
als imagindr ausgewiesenen Figur namens ,,Herr Co“ verleitet. Die Nomaden
stellen die Frage, warum dieser Mensch solche Macht iiber Albert entfalten konn-
te und vermuten gemiaf ihrem primitiven Wissensstand magische Praktiken:
»Hat er dich behext? Habt ihr euer Blut vermischt?“ (EIS 48) Albert antwortet:
»Ich hatte einen Vertrag mit ihm.“ (ebd). In einem darauf folgenden Dialog wirft
Albert Herrn Co vor: ,,Ah, Sie geben endlich zu, der Teufel zu sein?, worauf
dieser ausweichend antwortet: ,,Nicht so direkt! — Ich bin am Menschen inter-
essiert, das ist alles!“ (ebd). Er wiederholt damit sinngemif8 eine Aulerung
Mephistopheles’ aus Goethes Faust, der sein Interesse am Menschen mit dem
der Katze an der Maus vergleicht. Wie Mephistopheles im ,,Prolog im Himmel“
die Schopfung kritisiert, so kritisiert auch Herr Co: ,Die natiirliche Welt: Eine
Fehlkonstruktion! Wir verbessern die Schopfung!“ (EIS 49) Er stachelt zudem
Albert auf: ,,Zu durchschauen! Um endlich den letzten Schleier wegzureifien,
um endlich das Unsagbare auszusprechen.” (ebd)*

Nicht nur Friedrich Kiihnelt, der immer wieder eine religiose Ethik als
Losungsansatz in seinen Texten préasentiert, auch Friedrich Heer stellt die Anma-
Bung der gottlichen Macht durch die Menschen als eines der Grundprobleme
der Moderne dar, die zugleich als der ,achte Tag der Schopfung“® bezeichnet
wird, an dem der Mensch an Gottes Stelle tritt:

95  Auch die Metapher der Verschleierung fiir die Geheimnisse der Natur stammen aus Goethes
Faust: ,Geheimnisvoll am lichten Tag / Laf3t sich Natur des Schleiers nicht berauben® (Goethe:
Faust, S. 43).

96 Vgl. den Titel seines Romans Der achte Tag, sowie Josef P. Mautner: ,,Der achte Tag.“ Versuch
einer prophetischen Antiutopie. In: Richard Faber (Hg.): Offener Humanismus zwischen den
Fronten des Kalten Krieges. Uber den Universalhistoriker, politischen Publizisten und religi-
6sen Essayisten Friedrich Heer. Mit personlichen Erinnerungen von Carl Amery und Reinhold
Knoll. Wiirzburg: Kénigshausen & Neumann 2005, S. 51-74, hier S. 70 f.
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Der Mensch spielt nun den Produktionsprozess Gottes, er ist sich selbst der alleser-
schaffende Vater, der allesfordernde Sohn und der allesverwandelnde Heilige Geist.
Dergestalt entsteht eine mallose Uberforderung und Uberreizung des Menschen;
der in dieser Uberbeanspruchung zerschlissen wird zum ,Menschenmaterial;, das
von jenen schrecklichen Einzelnen (Hegel nennt sie welthistorische Individuen) an

sich gerissen wird, die sich anmaflen, neue Weltbaumeister zu sein.”’

Ein weiterer Text, der die Atomspaltung mit der Figur des Faust und der zwei-
felhaften menschlichen Ubernahme traditionell géttlicher Aufgaben in Verbin-
dung bringt, ist Ulrich Bechers bisher unaufgefithrtes Drama Die Kleinen und
die Grofien (1955).® Darin wird der Alltag des grofienwahnsinnigen ,,[n]eoab-
solutistischen“ (KG 305) Diktators Valdemario Adolar gezeigt, der durch die
Ermordung eines deutschen Physikers eine geheime Wunderwaffe in seinen
Besitz gebracht hat, mittels der er nun die Weltherrschaft im Zeitalter des Kal-
ten Krieges — als Anfiihrer einer dritten Macht - anzustreben gedenkt. Mit die-
ser Waffe, der ,Zinnoberbombe® (KG 317), wird das Ringen um immer effekti-
vere Kernwaffentypen parodiert, das von der Uran- und Plutonium- zur
Wasserstoftbombe und schliefllich zur Kobaltbombe fortschreitet.*”

Da es sich um eine ironisch gebrochene, utopische Komédie handelt, wird
kein tragisches Ende dargestellt: Der unfihige und psychisch zerriittete Diktator
wird an seinem Vorhaben gehindert. Er leidet unter Verfolgungswahn und wihnt

97  Friedrich Heer: Hegel, der Philosoph des siebenten Tages. In: Georg Wilhelm Friedrich Hegel:
Hegel. Ausgewihlt und eingeleitet v. Friedrich Heer. Frankfurt/M., Hambrug: Fischer 1955,
S.7-61, hier S. 60 f.

98 Das Stiick sollte 1959/60 von der Stidtischen Bithne Gieflen aufgefiihrt werden. In der DDR
wurde das erste Bild des ersten Aktes abgedruckt. Ulrich Becher: Die Kleinen und die Grof3en.
Neue Zauberposse in zwei Akten [Auszug]. In: AurBau 11 (1955) H. 11/12, November/Dezem-
ber, S. 1069-1077. Zudem erfuhr der Text eine Besprechung durch Werner Mittenzwei: Dra-
matik gegen die Atomkriegsgefahr [1961]. In: Ders.: Kampf der Richtungen. Strémungen und
Tendenzen der internationalen Dramatik. Leipzig: Reclam 1978, S. 349-435, hier S. 399-403.
Mittenzwei lobt Bechers ,,Zauberposse®: ,,[E]in sehr reizvolles, wenn auch recht eigenwilliges
und kompliziertes Werk. Der Autor hat bei diesem Stiick bestimmte Traditionen und Formele-
mente des alten Wiener Volkstheaters verwendet.“ (ebd., S. 399). Besonders positiv wertet Mit-
tenzwei das Motiv des Volksaufstandes, das an die Stelle der individuellen terroristischen Tat
tritt, die kontrastiv etwa an Kurt Becsis Drama Atom vor Christus (1952) aufgezeigt wird.

99  Dieser waffentechnische Fortschritt wird in Die Kleinen und die Groffen auch narrativ darge-
stellt: vgl. KG 315-317. Auch der Zimmerschmuck des Diktators weist darauf hin: ,,vom katha-
gischen Schwert, der mittelalterlichen Arkebuse bis zu Modellen thermonuklearer Geschosse‘. (KG
295; Kursiv. im Orig.) Der Text ist insgesamt von Verweisen auf Kernwaffen engmaschig durch-
zogen. Auch der von Adolar vergétterte Riesenpython Kaa wird mit der Atombombe assoziiert,
wenn der von der Revolution bedringte Diktator ihn mit den Worten befreit: ,,Zerbrechen wird
die Kraft eines Riesen das dicke Glas deines Zwingers,“ (KG 396). ,,Die Kraft eines Riesen* - A
Giants Strengh nennt auch Upton Sinclair sein Atomdrama von 1948.
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schon lange, dass ein seltsam ungreifbarer ,,Untergrund® (KG 301) an seinem
Sturz arbeitet. Dieser Untergrund wird durch die ,,Kleinen® gebildet, deren onto-
logischer Status unklar bleibt und zwischen mythischen Koboldfiguren, psychi-
schen Kriften wie dem Gewissen oder einer schizophrenen Stérung und einer
symbolischen Dimension, die auf das aufstdndische Volk® anspielt, schwankt.
Diese ,,Kleinen“ nennen sich ,,Hinz[e]“ (KG 311) und kennen die Geschichte
von Jahrhunderten aus ihrer eigenen Anschauung. Sie begleiten die Menschen
ungesehen und verfiigen iiber magische Fihigkeiten. An einer Stelle des Dramas
unterhalten sie sich unter anderem tiber die Atomkraft, welche das Machtmittel
der ,Ostgrofien’, der ,Westgrofien“ (KG 316) und auch des Diktators Adolar dar-
stellen, den die Hinze zu sabotieren planen:

KRETPFUHL: Ein Holzscheit zu spalten, mag gottgefillig sein. Das K-1-e-i-n-
s-t-e jedoch in der Schopfung zu spalten, ist wider Gott; es schmerzt ihn. In der
grofen Explosion entlddt sich Gottes jaher Schmerz und Zorn. Sein Jihzorn.
ROSSTRAPP stur: Hummm ...

BLASSERLE: I-c-h meine, die Spaltung ist das Alpha und Omega aller Kraft. Al-
len Lebens vom Tag an, da die Qualle im Meer sich spaltete in Mannliches und
Weibliches. Der Doktor Faustus wufite das. Thm schon war gegliickt, in seiner
Kiiche [...] einen kiinstlichen Hinzen zu erzeugen.

ROSSTRAPP: H-u-m-m-m ...

BLASSERLE: Auch das Atom zu spalten war Fausto gegliickt; doch behielt er das
Kunststiick fiir sich. (KG 315 f.)

Faust wird hier als Schépfer kiinstlichen Lebens — analog zu Frankenstein - dar-
gestellt, der sich unerlaubt gottliches Wissen und damit gottliche Macht aneig-
net wie Prometheus, Luzifer oder Adam und Eva. Die mythische Dimension
dient in Bechers Drama einer ironisierenden Sichtweise auf die - mit den Mit-
teln der Tragodie nicht mehr addquat behandelbare'®
Bedrohung im Kalten Krieg; auch die Abwendung der Atomkriegsdrohung Ado-
lars erfolgt durch die Hinze, also ebenso groteske wie phantastische Wesen.
Die auffillig hdufigen Bezugnahmen auf mythische, religiose und literarische
Bildfelder in der Beschreibungspraxis der zugleich faszinierenden und bedroh-
lichen Atomwaffendetonationen wurzeln laut Stolken-Fitschen im pathetischen,
bildreichen Stil des offiziellen Berichterstatters des Manhattan-Project, des Wis-
senschaftsjournalisten William Laurence, dessen Pathos ,,den Boden fiir alle
nachfolgenden Berichte in den Medien [bildete], und dies weit iiber die Verei-
nigten Staaten hinaus. Kaum jemand, der iiber die Bombe schrieb, glaubte fort-

— Thematik der atomaren

100 Vgl. zur Groteske als Darstellungsmittel von Apokalypsen im Atomzeitalter: Raulff: Strahlun-
gen, S. 85 f.
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an ohne Riickgriff auf biblische Zitate oder die griechische Mythologie auskom-
men zu kénnen“'" Diese Darstellungsstrategie, welche die neue Technologie in
den Bereich des Erhabenen, Géttlichen, Damonischen und Mythischen riickt,
wird in der deutschsprachigen Literatur haufig eingesetzt, um vor dem Miss-
brauch der tibernatiirlich anmutenden Macht durch die neue Technologie zu
warnen und die Faszination an der Kernspaltung zu problematisieren, die von
den Grofimachten des Kalten Krieges geschiirt wurde:

Die Zuflucht zu mythischen Bildern und Begriffen, mit denen Wissenschaftler,
Politiker und Publizisten die gewaltige technische Revolution der Kernspaltung
begreiflich zu machen suchten, verfiihrte erst recht dazu, sich unter der Verhei-
Bung der Atomenergie weit mehr vorzustellen als nur einen billigeren und unbe-

grenzten Ersatz fiir Kohle und O1.1%?

Die Verwendung mythischer, religioser und klassischer literarischer Bilder kann
auflerdem darauf zuriickgefiihrt werden, dass das neuartige Phdanomen sich noch
bis zu einem gewissen Grad der Darstellung und dem Verstandnis entzog. So
wurde die Einschiatzung der Gefihrlichkeit der Atomspaltung durch wider-
spriichliche propagandistische Darstellungen erschwert. Man hatte etwa durch
John Herseys Hiroshima (1946, dt. 1947) trotz der scharfen amerikanischen Pres-
sezensur von verheerenden Auswirkungen der Atomwaffe wie der Strahlen-
krankheit und Fehlgeburten gehort. Zugleich wurde in den Printmedien die
Heilwirkung der radioaktiven Strahlen besprochen und in Japan wurde zunachst
ein Riickgang der durch die Bombe entstandenen Schiden gemeldet.'”® Konrad
Adenauer driickt noch 1957 grofie Unsicherheit in der Einschétzung des Gefah-
renpotentials von Kernwaffen aus:

Es gibt Amerikaner, die sagen, es ist alles Quatsch und dummes Zeug, was ge-

schrieben wird. Andere sagen wieder, wenn man hundert Meter hochsteige, werde

101 Stolken-Fitschen: Bombe und Kultur, S. 261. Der Ton von Laurence’ Didmmerung tiber Punkt
Null (1948) nimmt sich in der Tat pathetisch aus: ,Genau in diesem Augenblick brach wie aus
dem Innersten der Erde ein Licht auf, das nicht von dieser Welt war, das Licht vieler Sonnen
in einem einzigen Strahl. Es war ein Sonnenaufgang, wie die Welt ihn nie zuvor gesehen hatte,
eine grofle griine an Kraft alles tiberstrahlende Sonne [...] eine Elementarkraft, die, nachdem
sie Billionen von Jahren gebandigt war, sich von ihren Fesseln befreite. Einen rasch vergehen-
den Augenblick lang war sie von unirdischem Griin, wie man es nur in der Sonnencorona wih-
rend einer totalen Sonnenfinsternis beobachten kann. Es war, als wére die Erde aufgebrochen
und der Himmel zerspalten. Man fiihlte sich als Zeuge des Schopfungsaugenblicks, als Gott
sprach: ,Es werde Licht.“ Laurence: Dammerung iiber Punkt Null, S. 19 f.

102 Stolken-Fitschen: Der verspatete Schock, S. 151 f.

103 Vgl. ebd., S. 141 f.
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man kosmischen Strahlen ausgesetzt, die im Grunde genommen viel gefahrlicher
seien als die Strahlen, die von einer Atombombenexplosion kommen, wenn man
nicht unmittelbar mit der Nase an der Bombe ist. Wieder andere sagen, es ist un-
berechenbar, man weif} es nicht genau usw. usw. Jedenfalls werden wir versuchen
miissen, da Aufklarung hineinzubringen. Es scheint so, als ob mafilos {ibertrieben

werde. Ich kann nur sagen, es scheint so.'**

Im deutschsprachigen Raum kommt noch die Verantwortung fiir den Zweiten
Weltkrieg hinzu, die zu einer besonders hohen Bereitschaft, (Atom)watfen zu
kritisieren bzw. zu ddmonisieren fiihrte. So zeichnen sich die Protestbewegun-
gen in Deutschland etwa gegeniiber jenen in England dadurch aus, dass sie einen
befiirchteten Krieg weitaus katastrophaler darstellen.'®

Unsichtbar, unfassbar, Ungeheuer

Die Schwierigkeiten bei der Benennung und Erklarung der Atomkraft resultie-
ren auch daraus, dass die zeitgendssische Gesellschaft einem bislang nicht vor-
stellbaren und schwer durchschaubaren Phinomen gegeniiberstand, das nur
durch die Herstellung von Relationen zu bereits bekannten Phdnomenen erfasst
werden konnte. Giinther Anders sieht es als eine besondere Gefahr an, ,,dafl wir
unseren eigenen Produkten und deren Effekten nicht weniger ahnungslos und
nicht weniger atemlos gegeniiberstehen, als wenn sie Objekte wiren, die Bewoh-
ner eines fremden Planeten uns unaufgefordert ins Haus geliefert hitten“'* Die
Atomspaltung sei gar nicht vorstellbar auf der Grundlage des Arsenals von Kate-

gorien und Bildern, die den Zeitgenossen zur Verfiigung standen:

[I]n welcher Kategorie immer wir es auch denken wiirden, wir wiirden es falsch
denken, weil es, einer Klasse von Gegenstanden zugeordnet, zu ,einem unter an-
deren’ gemacht und dadurch bagatellisiert wire. [...] Unseligerweise ist es gerade
diese (monstrose) Nirgendzugehorigkeit, die es mit sich bringt, dafl wir den Ge-

genstand vernachléssigen oder einfach vergessen.'”’

104 Konrad Adenauer: Bericht zur politischen Lage vor dem Bundesparteivorstand der CDU in
Hamburg, S. 360.

105 Nehring: Cold War, Apocalypse and Peaceful Atoms, S. 151. Zu der in den 1940er bis 1960er-Jah-
ren verbreiteten Assoziation der Bomben von Hiroshima und Nagasaki mit der Shoa vgl. Raulff:
Strahlungen, S. 29 f. u. 33.

106 Giinther Anders: Der Mann auf der Briicke. Tagebuch aus Hiroshima und Nagasaki. Miinchen:
Beck 1959, S.9f.

107 Anders: Gebote des Atomzeitalters. [In: Eatherly, Anders: Off limits fiir das Gewissen, S. 30].
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Die Schwierigkeiten der Darstellung der Atomkraft diirfen laut Anders nicht
dazu fiithren, sie ginzlich aus dem Diskurs zu verbannen. Vielmehr ist gerade
die Imagination der atomaren Bedrohung notig, um mit dieser umzugehen.'*®
Um diese ,Monstrositdt® zur Darstellung zu bringen, wird sie in Anlehnung an
diverse mythische und metaphysische Kategorien sowie durch Metaphern und
Vergleiche visualisiert.

Die Unsichtbarkeit und Ungreifbarkeit des Phanomens der Radioaktivitit
verbindet Helmut Schwarz in seinem ungedruckten Drama I Aschenregen (UA:
Linz 1962) mit einer metaphysischen Dimension. Der Autor selbst soll den Text
als ,Versuch einer metaphysischen Deutung jener Erbschédden, die durch radi-
oaktive Strahlung ausgelost werden®,'” bezeichnet haben. Die Handlung zeigt
drei US-amerikanische Soldaten im Sonderurlaub zusammen mit ihren Frauen.
Der vierte Mann, Mac, wurde ins Spital gebracht, angeblich mit einem leichten
Unwohlsein. Die Soldaten ahnen nicht, dass sie bei ihrer letzten Ubungsmission
einem radioaktiven ,, Aschenregen® ausgesetzt waren. Die Nukleartechnologie
in Militdr und Wissenschaft wird einerseits mit den USA als der fortschrittlichs-
ten Nation auf diesem Gebiet verbunden, andererseits aus christlicher Perspek-
tive als Frevel gedeutet, indem auf Strafphantasien aus dem Alten Testament wie
die sieben Plagen Agyptens und der Feuerregen von Sodom und Gomorrha ver-
wiesen wird."'? Die katastrophalen Auswirkungen der Radioaktivitit deuten auf
eine metaphysische Dimension, die eine Besinnung auf christliche Werte ver-
langt.

In dem &uflerst erfolgreichen und bis heute immer wieder neu aufgelegten
Jugendroman des Osterreichischen Autors Karl Bruckner, Sadako will leben!
(1961), wird das Flugzeug ,,Enola Gay®, das die erste Bombe auf Hiroshima
abwirft, mit einem , gefliigelte[n] Ungeheuer der Vorzeit* (SWL 86) verglichen
und dadurch als unheimlich markiert. Den Namen der Titelheldin, Sadako Sasa-
ki, iibernimmt Bruckner von einer historischen Person, die zehn Jahre nach dem
Bombenabwurf mit zwdlf Jahren an den Spatfolgen starb. Durch ihre Jugend

108 Vgl. Anders: Thesen zum Atomzeitalter, S. 96. Dazu auch: Annegret Jiirgens-Kirchhoff: , Artists
against Nuclear War* (1958-1962). A Touring Exhibition at the Time of the Cold War. In: Ben-
jamin Ziemann (Hg.): Peace Movements in Western Europe, Japan and the USA during the
Cold War. Essen: Klartext 2008, S. 209-234, hier S. 209 f.

109 Gerstinger: Helmut Schwarz, S. 16.

110 Vgl. zur Zerstérung von Sodom und Gomorrah durch einen Regen aus Schwefel und Feuer —
in Schwarz’ Drama reicht schon die Asche aus — 1. Buch Mose, 19,24. Vgl. zur géttlichen Stra-
fe des Todes der Erstgeborenen in Agypten 2. Buch Mose, 11,5. Auch die Frauen und Freun-
dinnen der Soldaten bekommen - ebenfalls der Traumvision Marys zufolge - tote oder bald
nach der Geburt sterbende Erstgeborene. Die zweikopfige Krote im Drama verweist mogli-
cherweise auf die erste dgyptische Plage, die aus Froschen besteht. Explizit genannt werden
diese Bibelstellen als Motto und auf Bl. 35.
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und ihren Lebenswillen, der sich im Falten von weit tiber tausend Papierkrani-
chen ausdriickte,''! die dem Mythos zufolge einen Wunsch erfiillen sollen, wur-
de sie zum Symbol fiir die Antiatomwaffenbewegung. Bruckner erfuhr von dem
Fall durch Robert Jungk,"? der 1956 eine Hiroshimareise unternahm und auf
dieser Grundlage 1959 das dokumentarische Buch Strahlen aus der Asche ver-
fasste.!”* Bruckner verarbeitete den Fall literarisch und verdnderte zu diesem
Zweck teilweise Namen und Fakten.

Die vierjahrige Sadako aus Bruckners Roman und ihr zehnjihriger Bruder
Shigeo miissen sich in der entbehrungsreichen Kriegszeit fast ohne elterliche
Hilfe durchschlagen, da der Vater Militardienst leistet und die Mutter in einer
Riistungsfabrik arbeitet. Sadako ist staindig miide und hungrig. Als sie weint und
ihr die alte Nachbarin Frau Kumakichi droht, der bése Drache Chikamatsu fres-
se weinende Kinder, auflert Sadako die Theorie, der bose Drache habe wohl auch
schon den GrofSteil der Nahrung fiir die Bevolkerung aufgefressen. Daraufhin
meint die alte Frau:

,Ah, wie traurig ist das! Die Kleine meint, der Drache frifit uns alles weg, weil es so
wenig fiir uns zu essen gibt ...¢ Sie stockte, spahte nach links und rechts, und als sie
keine unerwiinschten Zuhorer bemerkte, setzte sie eifrig fort: ,Aber ich sage - der
Krieg ist dieser Drache. Er wird uns noch alle fressen. (SWL 35)

Die mythologische Figur des Drachen wird hier verwendet, um der ungeheuer-
lichen Situation der Kriegszeit eine Gestalt zu geben und sie so begreifbar zu
machen. Die Verbildlichung und Erkldrung dieses bedrohlichen Zustands ist fiir
die Romanfiguren ein Bediirfnis. Dies gilt noch stérker fiir das ungeheuerliche
Geschehen des Atombombenabwurfs. Am Vortag des Bombenabwurfs traumt
Frau Kumakichi von einem Erdbeben und dem Herabstiirzen der Sonne. Als
Sadako wissen mochte, was ein Erdbeben sei, erklart Shigeo:

Ein Erdbeben wird von bosen Ddmonen gemacht. Die sind tief, tief in der Erde
drinnen. Sie wollen manchmal heraus - und weil sie nicht kénnen, werden sie zor-
nig und schiitteln die ganze Welt. [...] Die Sonne? [...] Vielleicht erschrickt sie, weil
ihre Schwester, die Erde, wackelt, und fallt vor Schreck vom Himmel. (SWL 91)

111 Vgl. Masahiro Sasaki: Meine kleine Schwester Sadako. Hg. v. Ingrid u. Christian Mitterecker.
Weitra: Bibl. d. Provinz [2006], S. 98: ,,Als die Zahl der Kraniche eintausendsechshundert
erreichte, war ihr Korper schon sichtlich schwach geworden.“

112 Atsuko Hayakawa: Hiroshima nicht vergessen: ,Sadako will leben' als Beitrag zur Losung eines
japanischen Dilemmas. In: Fuchs, Schneck (Hg.): Der vergessene Klassiker, S. 143-151, hier
S. 146.

113 Vgl. Robert Jungk: Strahlen aus der Asche. Geschichte einer Wiedergeburt. Bern, Stuttgart,
Wien: Scherz 1959, S. 305.
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Die kurz darauf folgende Bombendetonation wird von Shigeo dann zunéchst als
Erdbeben identifiziert (vgl. SWL 101). Als die Mutter der beiden Kinder die
Zerstorungen und Brinde durch die Bombe sieht, heif3t es im Text: ,,Sie starrte
voll Entsetzen auf dieses Werk von Damonen. Denn nur solche konnten diese
tiberirdische Riesenfackel entziindet haben, um Menschen zu strafen. Aber
wofiir?“ (SWL 108) Der Pilot des amerikanischen Bombenflugzeuges ist nicht
weniger erschrocken tiber die Wirkung und greift ebenfalls zu metaphysischen
Begriffen und Symbolen: ,,So unirdisch schaurig war dieses Urweltfeuer (SWL
109); er kann nicht glauben, was er sieht, ,weil eine solche teuflische Erfindung
nicht von Menschen mit Vernunft ersonnen werden konnte®, (ebd.) Ein Freund
der Familie meint zehn Jahre spater in Bezug auf die radioaktive Strahlung immer
noch: ,,Ich halte das fiir einen bdsen Zauber.“ (SWL 156)

Déamonen, Ungeheuer, das Teuflische, ein boser Zauber
Vorstellungsbilder sollen das rational Unfassbare der Atombombendetonation
und der unsichtbaren Strahlung fassbar machen. Fiir den Pazifisten Bruckner
sind die Bilder fiir Krieg und Waffen freilich negativ besetzt, mit Aspekten von
Bedrohung, Unkontrollierbarkeit, Zerstérungswillen. Da diese Bilder sowohl
vom amerikanischen Flugzeugpiloten als auch von der japanischen Riistungs-
arbeiterin verwendet werden, wird die Damonie des Krieges als gegen beide Sei-
ten gerichtet gezeigt. Nicht Japan oder die USA, sondern der Krieg ist der ,bose
Drachen’ in Bruckners Roman. Damit wird in Sadako will leben! eine dritte Posi-
tion im Kalten Krieg markiert, die den Krieg generell verdammt, der mit dem
Einsatz von Kernwaffen und der potentiellen Vernichtung allen menschlichen
Lebens auf der Erde eine neue Dimension erreicht hat.

14 _ diese magischen

114 Der Atomspaltung wird nicht nur in der fiktionalen Literatur ein ddémonischer, tibernatiirli-
cher Zug verliehen. So erzihlt Jungk, dass der erste Bombentest in Alamogordo unter dem
Decknamen ,Trinity“ durchgefithrt wurde, wobei auch eine von Indianern verlassene, verfluch-
te Tirkis-Mine bei Los Alamos diesen Namen trug (vgl. Jungk: Heller als tausend Sonnen,
S. 202). Weiter berichtet er, dass die hochradioktiven Gebdude, in denen die Bestimmungen
der kritischen Masse fiir die Ziindungsmechanismen der H-Bombe per ferngesteuerter Appa-
ratur vorgenommen wurden, nach den heiligen Zeremonienkammern der Pueblo-Indianer
Kivas genannt wurden. Die Analogie besteht darin, dass die Kivas ebenso wie die verstrahlten
Gebiude von ,Normalsterblichen® nicht betreten werden durften (ebd., S. 308 f.). Die erste,
noch mit Tritium betriebene H-Bombe der USA, die Anfang November 1952 die Insel Eluge-
lab im Meer verschwinden lief3, erinnerte in ihrer monolithischen Schutzkabine ,einige Teil-
nehmer des Tests an die ,Kaaba', den heiligen Stein, der nach Mekka pilgernden Mohammeda-
ner (ebd., S. 309). Assoziationen wie gefallene Engel, Zauberlehrlinge, die Faustfigur und das
Numinose in Bezeichnungen wie ,,Trinity“ finden sich auch in dem Ausstellungskatalog von
Raulff: Strahlungen, S. 91 u. 101.
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Anti-Atom = Politik? Die feinen Unterschiede im Friedenskampf

1954 und 1957/58 steigt die 6ffentliche Wahrnehmung der Atomkriegsproblema-
tik jeweils sprunghaft an. Im Mérz 1954 erregte ein Unfall bei einem Wasserstoft-
bombentest durch die USA auf dem Bikini-Atoll im Pazifik weltweites Aufsehen,
da der dabei entstehende radioaktive Staub vom Wind iiber das vorgesehene Sperr-
gebiet hinausgetragen wurde und das japanische Fischerboot ,Daigo Fukuryt
Maru® (,Glicklicher Drache®) tiberzog. Die Besatzung wurde in bedrohlichem
Ausmaf3 verstrahlt, der Fischfang im betroffenen Gebiet insgesamt schwer geschi-
digt.'” In den folgenden Monaten publizierte das TAGEBUCH illustrierte Berichte,
aber auch lyrische Beitrdge zum Thema, welche einen Umstand besonders hervor-
hoben, der die Welté6ffentlichkeit beunruhigte: Die gesundheitliche Gefdhrdung,
die ebenso Menschen betrifft wie Tiere, ebenso politisch engagierte wie nicht enga-
gierte Personen, Lander, die sich in einem Krieg und solche, die sich im ,Frieden’
befinden."¢ Einer dieser lyrischen Beitrage ist ein frithes und kaum bekanntes
Mundartgedicht Fried]l Hotbauers mit dem Titel Bassenaparlament:

I red ja nix von Politik,

doch horn S, wann des so ist,

glauben S, dafl i Schnitzel und Salat,
vielleicht mit Radium frif$?

Des schmeckt ma net, mei liaber Herr,
da gengans nur schon ham.

Des Schwammerl, was es aberschmeif3ts,
des fref3 ma euch net zamm.

Die spiiln si wo mit Bomben um

und nachher kommt der Wind

und bringt uns so a Wolken her —
jetzt drahts euch, aber gschwind!
Hoérn S, wann i da wo auflergeh

und s regnt oder schneibt —

an Schnupfen - bittschon! - aber so?
Wer waf3, was hingenbleibt?

Von mir aus Gatsch im Wienerwald,

dran is no niemand gsturm.

115 Ilona Stolken-Fitschen: Atombombe und Geistesgeschichte, S. 91-116.

116 Vgl. Walter Hollitscher: Die unerwartete Kettenreaktion. Gesprache tiber die Todesursache.
In: TAGEBUCH 9 (1954) H. 8, 10.4.1954, S. 1 f,, hier S. 1. Walter Fischer: Fiir das Leben auf
Erden. In: TAGEBUCH 9 (1954) H. 17, 28.8.1954, S. 5. Otto Wortmann: Aikichi Kuboyama. In:
TageBucH 9 (1954) H. 23, 20.11.1954, S. 8. Nazim Hikmet: Der japanische Fischer. In: TAGE-
BUCH 10 (1955) H. 17, 27.8.1955, S. 8.
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Doch wann dann sowas aberfallt! ...
Na, und der Stefansturm?

[...]

Stelln S Thnen vur, Sie schlafen grad,
da kitzelt Thna wer

mit so an Geigerapparat.

Nana, mei liaber Herr -

i wer net radioaktiv.

I bin ka bleder Fisch.

Und wann i so an Lumpen triff,

glaubn S mir, daf} i n derwisch!'"”

Das Gedicht beginnt programmatisch damit, die ,Politik auszuklammern. Die
sprechende Instanz interessiert sich nicht fiir Fragen der staatlichen Organisa-
tion, parteipolitische Differenzen oder Programme, sondern fiir die eigene Ernéh-
rung,'”® Gesundheit und Privatsphire sowie fiir das lokale Lebensumfeld Wien.
Diese Haltung ist einerseits satirisch lesbar, da die sprechende Figur die Trag-
weite der Problematik offenbar nicht voll erfasst.'"” Andererseits steht das ,,Bas-
senaparlament* fiir eine Politik der kleinen Leute, die sich im Alltag an der Bas-
sena treffen und an staatspolitischen Parlamentsbesprechungen wenig Interesse
haben. So wird versucht, auch die unpolitische Wiener Bevolkerung fiir die
Atomprotestbewegung zu sensibilisieren.

Die im Gedicht erwdhnten Motive von Wind, Wolke und Fisch verweisen auf
die massive Bedrohung der Natur, die eben nicht nur politisch interessierte Per-
sonen betrifft. Das Auftauchen eines Fisches am Ende von Hofbauers Gedicht
scheint zunéchst zufillig. Bei der Lektiire verschiedener literarischer Texte aus
dem diskursiven Umfeld finden sich freilich auffillig viele Fische, aber auch Vogel.
Wolfgang Weyrauch schreibt in seinem Gedicht Die japanischen Fischer (1956)
von einem Vogel, dem ,,das Gespenst von Bikini“ ,einen Garaus machte“'** und

117 Friedl Hofbauer: Bassenaparlament. In: TAGEBUCH 9 (1954) H. 17, 28.8.1954, S. 4.

118 Bei dem Vorfall von Bikini im Mérz 1954 war besonders auch die Kontamination von Nahrung
fiir die japanische Bevolkerung bedrohlich. Zwischen dem 16. Marz und dem 30. April 1954
mussten 213.000 Pfund (rd. 97.000 kg) Fisch vernichtet werden. Vgl. St6lken-Fitschen: Atom-
bombe und Geistesgeschichte, S. 95.

119 Darin erinnert die sprechende Instanz in Hofbauers Gedicht an Qualtingers Herrn Karl, der
die Atomthematik gerade als Osterreicher ausblenden zu kénnen glaubt: ,,i hab kan Kontakt
mit der Atombomben. Es ist aufSerhalb meines Interessengebietes ... Ich tiberlal das anderen
Menschen. Ich bin nur ein kleiner Osterreicher innerhalb einer unabhingigen Nation ... Qual-
tinger: Der Herr Karl, S. 184.

120 Wolfgang Weyrauch: Die japanischen Fischer [1956]. In: Ders.: Gesang um nicht zu sterben.
Neue Gedichte. Hamburg: Rowohlt 1956, S. 50-52, hier S. 52. Weyrauch schrieb auch ein
berithmtes Horspiel mit dem Titel Die japanischen Fischer (UA: Mai 1955; Druck: SINN UND
FormMm 8 (1956) H. 3, S. 373-402).
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in Horst Bingels Seelied (1964) heifit es: ,,die drossel [...] singt, singt, singt heute
nicht“'?! Ingeborg Bachmann fordert in Freies Geleit Respekt fiir Fisch- und Vogel-
welt: ,Mit uns will sie [die Erde] die bunten Briider / und grauen Schwestern
erwachen sehn, / den Konig Fisch, die Hoheit Nachtigall“'?* Stephan Hermlins
Gedicht zum Thema Atomwaffentests tragt den Titel Die Vigel und der Test (1964).
In Ulrich Bechers Zauberposse Die Kleinen und die GrofSen wird eine Szene geschil-
dert, die speziell auf das ,,Ungliick des Gliicklichen Drachen“ Bezug nimmt:

Damals, als sie mit der H-Bombe experimentierten auf dem Atoll im Stillen, im
Stillen Ozean, fuhr ich als Klabauter auf einem japanischen Fischkutter unter Ka-
pitdn Jamamoto. [...] Dann, als wir auf Hondo an Land gingen - ehm, die Schwal-
ben. Tausende waren auf ihrem Frithlingszug in die Giftbrise geraten. Tausende

lagen am Strand mit himmelwirts gekrampften Krallen, verendend. (KG 388)

In Kithnelts Drama Es ist spdter als du denkst prangert die Figur des Werkmeis-
ters eines Forschungszentrums zur Atomwaffenerzeugung die schadlichen Fol-
gen radioaktiver Substanzen an, die bei Tests freigesetzt werden. Wieder sind es
Fische, die den Tod finden, dariiber hinaus aber auch Mause, Grashalme, Dis-
teln und schliefllich Kinder:

Das Wasser muss filtriert werden und wir werden jeden Tag viermal untersucht,
ob uns die Strahlen nicht schon zu sehr angefressen haben. Um unser Versuchs-
gelande draussen [sic!] ist nicht mehr eine Maus, nicht ein Grashalm und nicht
eine Distel mehr zu sehen! Alles verseucht! Ja, die Abfille werfen wir in Bleikisten
ins Meer, aber die Fische sterben trotzdem und irgendwo in der Welt bekommen
die Kinder plétzlich Brandblasen auf den Armen. Alles nur von Versuchen! Nicht
ernst gemeint! (EIS 24)

Dieser Fokus der Kritik auf die Verstrahlung der pflanzlichen und tierischen
Umwelt setzt erst nach dem Ungliick vom Mérz 1954 merkbar ein.'** Ab diesem
Zeitpunkt und verstarkt dann ab den Wiederaufriistungsbestrebungen der BRD

121 Horst Bingel: Seelied [1964]. In: Vesper-Triangel (Hg.), Ensslin (Red.): Gegen den Tod, S. 43.

122 Ingeborg Bachmann: Freies Geleit (Aria II) [1957]. In: Dies.: Werke, Bd. 1, S. 161.

123 Stolken-Fitschen: Atombombe und Geistesgeschichte, S. 92.

124 Robert Jungk, bekannter Atomgegner, hat diese Problematik 1953 noch nicht im Blick, als er
live von einem Atombombentest in Nevada berichtet, da er Tests, welche die Atmosphare radi-
oaktiv belasten, dennoch befiirwortet, insofern, als sie vor dem militdrischen Einsatz dieser
Waffe eindriicklich warnen konnen. Jungk berichtet von der ,Operation Doorstep’ am 17. Marz
1953, die auch zum Test von Atombunkern in Wohnhiusern verwendet wurde, in der Wiiste
Nevada fiir den Siidwestfunk Baden-Baden. Die Reportage wurde am 26. Mirz 1953 gesendet.
Fiir die Verfiigbarmachung des Materials danken wir Hannes Eichmann.
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1957 formierten sich Atomprotestbewegungen, welche die existenzielle Bedro-
hung anklagten, die von den Waffentests ausging. Diese interferierten und kol-
lidierten mit der kommunistischen Propaganda, die kontinuierlich Atomprotest
betrieb.'” Die Akteure und Akteurinnen dieser Bewegungen entzogen sich ein-
deutiger Zuordenbarkeit im Rahmen der bipolaren Logik des Kalten Krieges.
Schreibende aus der DDR wie Anna Seghers und Stephan Hermlin reagierten
ebenso auf das Testungliick von 1954 wie Schriftsteller aus der BRD wie Wolf-
gang Weyrauch, Hans Baumann und Horst Bingel.’** Auch einige 6sterreichische
Literaturschaffende, die sich keineswegs zum Kommunismus bekannten, schlu-
gen sich in der Debatte, die sich priagnant auf die Formel ,,Lieber rot als tot?“!??
zuspitzen liefle, auf die Seite der ,, Atomprotestierer.'* Damit unterstiitzten sie
allerdings Ziele, welche kommunistische Organisationen wie die KPO besetzt
hatten.'® Das 6ffentliche Interesse am Testungliick 1954 wurde von diesen begriif3t
und propagandistisch zu nutzen versucht. So schreibt Ernst Fischer in seiner
Broschiire Die Atomgefahr (1957):

Atomwolken kreisen um den Erdball. Der Wind trdgt sie hierhin, dorthin. Der
Regen wird radioaktiv. Strontium 90 dringt in den Boden ein, wird von Gras
und Laub aufgenommen. Weidende Tiere fressen Strontium 90. In der Milch,
im Fleisch, in den Eiern ist Strontium 90 angespeichert. Mit den Lebensmitteln
schluckt das Kind die Todesstrahlen. [...] Prof. Albert Schweitzer hat von diesem
erschreckenden Anwachsen der Radioaktivitat gesprochen]...].»*

125 Vgl.z.B. Georg Klaus, Peter Porst: Atomkraft — Atomkrieg? Berlin: Verl. Kultur und Fortschritt
1949. Sowjetischer Informationsdienst (Hg.): Der Bankrott der Atomdiplomatie. Wien: o. V.
1950. [Wienbibliothek, Signatur: A 128087.] N.N.: Friedensrat 1950. [Sammlung von Doku-
menten der Wienbibliothek, Signatur: B 179997] N.N.: Fiir Frieden, gegen Atomkrieg! Rede
Joliot-Curies. Appell gegen die Vorbereitung des Atomkrieges. Aufruf an die V6lker Europas.
Erkldrung des Biiros des Weltfriedensrates ,,An alle Osterreicher! Aufruf des Osterr. Friedens-
rates. Wien: SID [u.a.] 1955. Ernst Fischer: Die Atomgefahr. Karl Bittel (Hg.): Atomwaffenfreie
Zone in Europa. 2. Aufl. Berlin: Kongress-Verl. 1958.

126 Vgl. Bernward Vesper-Triangel (Hg.), Gudrun Ensslin (Red.): Gegen den Tod. Stimmen deut-
scher Schriftsteller gegen die Atombombe. Stuttgart-Cannstatt: Studio Neue Literatur 1964,
S.39-47.

127 Vgl. Stolken-Fitschen: Atombombe und Geistesgeschichte, S. 254.

128 Torberg: ,Fast das ganze geistige Deutschland ... S. 167.

129 Kommunistischen Organisationen war es in den ersten fiinf Nachkriegsjahren gelungen, ,,ihr
offentliches Selbstverstindnis so eng mit einer Friedensrhetorik zu verkniipfen, dafd alle, die
sich fiir Frieden und Abriistung engagierten, sehr schnell unter Kommunismusverdacht gerie-
ten® Irene Stoehr: Phalanx der Frauen? Wiederaufriistung und Weiblichkeit in Westdeutsch-
land 1950-1957. In: Christine Eifler, Ruth Seifert (Hg.): Soziale Konstruktion - Militir und
Geschlechterverhiltnis. Miinster: 1999, S. 187-204, hier S. 188.

130 Fischer: Die Atomgefahr, S. 2.
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In diesem Text werden erst nach langen Ausfithrungen iiber die Gefahren der
Atombombentests fiir alle Lebewesen auf subtile Weise politische Anschauun-
gen eingebracht, indem den USA als einziger grofler Atomwaffenmacht und der
Fraktion Adenauers in der BRD unterstellt wird, sich nicht ausreichend im Kampf
gegen die Bedrohung zu engagieren. Dem wird dann aber nicht in erster Linie
die Sowjetunion gegeniibergestellt, sondern vielmehr die ,Weltbewegung gegen
den Atomtod®,"*! bestehend aus Gewerkschaften, sozialistischen Parteien und
blockfreien Staaten, dem Papst,'** Atomforschern wie die ,Géttinger Achtzehn'
oder der im Zitat genannte Albert Schweitzer.

Richard Nilius (= Nimmerrichter) weist schon 1950 auf die verdeckte KP-Pro-
pagandastrategie des Atomwaffenprotests in einem Artikel in der ARBEITER-ZEI-
TUNG hin. Er beschreibt unter dem Titel Wahre Geschichten aus fiinf Jahren in
polemischer Absicht ein Gesprach mit kommunistischen Aktivisten zwischen
Tiir und Angel. Die Aktivisten erkundigen sich: ,,,Sind Sie fiir den Frieden?‘/
,Ah freilich!| sage ich. / ,Und gegen die Atombombe?‘/,Sogar gegen gewohnli-
che SchiefSgewehre. Und gegen alles Militdr.“!** Der Ich-Erzahler soll darauthin
eine Friedensresolution unterschreiben, weigert sich aber, weil diese sich nicht
gegen das sowjetische Militdr richtet. Die darauffolgende beredte Propaganda
der Aktivisten, die ihn umstimmen soll, quittiert er schliellich mit: ,,Es ist, als
ob ich auf meinem Radio versehentlich die Russische Stunde eingestellt hatte.”

Diese kurze Erzdhlung hat ihre Pointe darin, dass der Ich-Erzihler den Unter-
schied zwischen dem Bekenntnis zu Frieden und atomarer Abriistung und den
Zielen der kommunistischen Friedenspropaganda aufdeckt. Pointiert wirkt dies
aber erst vor dem Hintergrund des zeitgenossischen Diskurses, in dem die Grenz-
ziehung zwischen kommunistischer Friedenspropaganda und parteipolitisch
ungebundenem Engagement fiir den Frieden oft schwierig war. Schon die blof3e
kiinstlerische Gestaltung eines Atomprotests oder das Engagement fiir die Anti-
atombewegung konnte als gefahrliche Nahe zum Kommunismus gedeutet wer-
den. In diesem Sinn wurde etwa Ulrich Becher immer wieder als Fellow-Travel-
ler verdédchtigt, da sich seine Texte wiederholt gegen die atomare Aufriistung
wenden. Seine Novelle Die Frau und der Tod (1949) setzt sich mit der vernichten-
den Wirkung der Bomben von Hiroshima und Nagasaki auseinander, die in der
Siegesstimmung der USA nach Ende des Zweiten Weltkriegs aus dem Blick gera-

ten konnte. Eine westdeutsche Rezension der Novelle zeigt sich ,verstimmt®!**

131 Ebd, S. 14.

132 Vgl. ebd,, S. 13. Tatsichlich waren die kirchlichen Vertreter 1957 noch sehr zégerlich in pun-
cto Atomprotest, was mit ihrer westlichen Orientierung im Kalten Krieg zu erkliren war. Vgl.
Gerster: Friedensdialoge im Kalten Krieg.

133 Richard Nilius (= Nimmerrichter): Wahre Geschichten aus fiinf Jahren. In: ARBEITER-ZEITUNG,
8.6.1950, S. 6.

134 Rolf Becker: Amerika, hast du es besser? [Rezension zu ,Nachtigall will zum Vater fliegen’ u.a.]
In: NEUE RUHR-ZEITUNG [Essen], 16.9.1951.
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da Becher das ,falsche’ Ziel anprangere: ,, Auch ist nicht eigentlich die Atombom-
be die entscheidende Weltbedrohung unserer Tage, sondern die unmenschliche
und unsittliche Doktrin und Praxis der Willkiirherrscher im Kreml.“** Ganz
ahnlich schreibt auch Friedrich Torberg: ,,[D]ie Parole ,Lieber tot als Sklav’!* ist
ungleich anspruchsvoller als die Parole ,Gegen den Atomtod!“!*

An der Wende der Jahre 1957/58 schwenkte die 6ffentliche Meinung in der
BRD und Osterreich dennoch vielfach gegen weitere Atombombentests und ein
fortgesetztes Wettriisten um. In der von Robert Jungk eingeleiteten Broschiire
Konnte Osterreich iiberleben? (1964) werden die Lesenden dariiber aufgeklirt,
dass Osterreich von einem Atomkrieg zwischen USA und UdSSR schwer getrof-
fen werden wiirde:

Besonders stark wire er [radioaktiver Niederschlag] aller Voraussicht nach in
den mittleren Breiten der nérdlichen Halbkugel, in der die meisten mutmafili-
chen Ziele eines atomaren Weltkrieges liegen. Denn die radioaktiven Spaltpro-
dukte, die in die héheren Schichten der Troposphire [...] gelangen, werden von
den dort vorherrschenden west-dstlichen Luftstromungen vor allem entlang den
Breitenkreisen rings um die Erde getragen. Selbst wenn alle Bomben iiber den
USA explodierten und keine in Europa, [...] wére die Verseuchung Europas durch
radioaktive Niederschlige kaum geringer, als wenn ein Teil der Explosionen in
Europa selbst stattfinde.!*”

Im Anhang dieser Broschiire sind die Mitglieder des Patronanzkomitees des
osterreichischen Ostermarsches verzeichnet. Dort findet sich der kommunisti-
sche Radiochemiker Engelbert Broda ebenso wie der antikommunistische Gra-
zer Theologe Johannes Ude,'*® der kommunistische Radiologe Georg Fuchs'*®

135 Ebd.

136 Torberg: ,Fast das ganze geistige Deutschland ...} S. 167. Auf diese ,,Parole” reagierte auch Hans
Henny Jahnn am 25. April 1958 in der SPD-Zeitung VORWARTS. Vgl. Raulff: Strahlungen, S. 72 .

137 Osterreichische Aktion fiir Frieden und Abriistung (Ostermarsch gegen Atomgefahr) (Hg.):
Kénnte Osterreich iiberleben? Die Folgen eines totalen Atomkrieges. Vorwort v. Robert Jungk.
Wien, Miinchen: Jugend und Volk 1964, S. 21 f.

138 Dieser verfasste auch eine Broschiire mit dem Titel Drei SOS-Rufe! 1. SOS-Ruf an alle Friedens-
freunde der Welt! 2. Auf welche Art und Weise konnten und sollten, unter Voraussetzung vol-
liger Abriistung in der ganzen Welt, die dadurch ersparten materiellen Mittel zum Besten der
gesamten Menschheit verwendet werden? Rundfunkvortrag 3. Entweder Christus oder Atom-
bombe! Predigt, gehalten ... am 4. Juni 1959 in ... St. Kanzian am Klopeinersee 4. Brief an einen
Freund in Westdeutschland. Johannes Ude: Drei SOS-Rufe! Grundlsee: Selbstverl. 1960. [Wien-
bibliothek, Signatur: A150018] Darin heifit es: ,Furchtbare Verantwortung ladet also Ihr alle
auf Euch, die Thr vom Gotzen Atombombe und nicht von Christus den Frieden erhofft.“ (Ebd.,
S. 23) Zugleich wird der Kommunismus als amoralisch und als eigentliches Problem des Kal-
ten Krieges verstanden.

139 Von diesem stammt die Broschiire Atomkrieg, Strahlenkrankheit, Strahlentod. Wien: Sensen
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ebenso wie der Griinder des osterreichischen Buchclubs der Jugend, Richard
Bamberger, die Leiterin des ,Theaters der Courage®, Stella Kadmon, ebenso wie
die Burgtheaterschauspielerin Helene Thimig. Osterreichische Schriftstellerin-
nen und Schriftsteller, die hier aufscheinen, sind Giinther Anders, Karl Bruck-
ner, Friedrich Heer, Robert Jungk, Conny Hannes Meyer, Oskar Jan Tauschins-
ki sowie die nach Osterreich eingeheiratete Adrienne Thomas-Deutsch. Freilich
musste, wer sich in einem solchen Rahmen engagierte, mit Anfeindungen rech-
nen, auch wenn es aufler der atomaren Abriistung keine weiteren Uberschnei-
dungen mit kommunistischen Interessen gab.

Eine Polemik Torbergs, in der die Wochenzeitung HEUTE aufgefordert wur-
de, Robert Jungk als ,,neutralistischen Panikmacher [...]“'** zu verfolgen, wurde
von diesem in einem Leserbrief erwidert:

Wie ich [...] konstatiere, wurde ich [...] aus dem Zusammenhang deutlich erkenn-
bar, als ,neutralistischer Panikmacher® angegriffen. Es liegt mir daran festzustel-
len, daf ich weder ,Neutralist® bin noch je war. Gegeniiber totalitiren Tendenzen
- mogen sie im Osten oder im Westen beheimatet sein — habe ich stets offen Stel-
lung genommen. Als ,Panikmacher‘ will ich dagegen gerne gelten. Mir scheint,

wir haben eher zu wenig als zu viel Angst vor den grauenhaften Waffen [...]'

Torberg erklart darauthin seine Definition des Neutralismus. Dieser bestehe in
einer Gleichbehandlung von ,,beiden Supergrofimachten’, welche deren aus Tor-
bergs Sicht fundamentalen ,Unterschied [...] vernebeln“*? wiirde. Genau diese
Gleichbehandlung findet sich allerdings in zahlreichen 6sterreichischen Texten,
die eine pazifistische Zielsetzung verfolgen. Als chronologisch frither Text ist
Rudolf Geists Augenzeuge Menschheit zu nennen, der durch die Imagination eines

1963, die sich hauptsachlich wissenschaftlichen Interessen zuwendet und die Moglichkeit wirk-
samer Schutzmafinahmen bei einem Atomwaffenangriff als illusiondr darstellt.

140 [Friedrich Torberg:] P. S. Folgenschwer. In: ForvM 5 (1958) H. 53, Mai 1958, S. 199. Torberg
bezieht sich auf: Robert Jungk: Wissenschaft muss menschlich bleiben. Wie steht die Offent-
lichkeit zur modernen Wissenschaft? Von Robert Jungk, derzeit in Washington. In: HEUTE.
DIE OSTERREICHISCHE WOCHENZEITUNG 1 (1958) H. 1, 26.4.1958, S. 12. Eine weitere Polemik
Torbergs gegen Jungk ist: F. T.: P. S. In: ForvM 12 (1965) H. 137, Mai, S. 249: ,Der unermiid-
liche Robert Jungk, Ostermarschierer, Eatherly-Forscher, Atompanikmacher, natiirlich kein
Kommunist und ebenso natiirlich ein erklarter Liebling der Kommunistenpresse, wird auf Sei-
te 1 der ,Volksstimme® vom 24. April 1965 wieder einmal prominent gewiirdigt [...] Weitere
ausgedehnte schriftliche Auseinandersetzung zwischen Torberg, Jungk und Anders iiber die
Frage der Legitimitdt von Atomwaffenprotest findet sich in Torberg: Anders ruft Torberg /
Falsch Verbunden. In: ForvMm 11 (1964) H. 126/127, Juni/Juli 1964, S. 306-311. (Auch in: Ders.:
PPP, S. 113-145).

141 Robert Jungk: Forvm des Lesers. In: Forvm 5 (1958) H. 54, Juni 1958, S. 218.

142 [Friedrich Torberg]: P. S. In: ForvM 5 (1958) H. 54, Juni 1958, S. 218.
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Krieges mit Atom- und anderen Massenvernichtungswaffen vor jedem mogli-
chen Krieg nach 1945 zu warnen versucht. Tod und Zerstérung durch effektivs-
te Waffengattungen treffen darin nicht politische, sondern ,allgemeinmenschli-
che’, kreatiirliche’ Ziele: ,,Man sah es in Stadten, an Badestrdnden, auf weiten
Farmgebieten - den plétzlichen unsichtbaren Seuchenstrahl, der die wehrlosen,
schuldlosen Menschen und Tiere in letzter Atemnot und mit verfirbten Gesich-
tern und Leibern niederwarf.“ (AM 292) Als ein Grundiibel solcher Katastrophen
wird der fatalistische Glaube an die Unabwendbarkeit von Kriegen angesehen,
der sowohl der westlichen als der sowjetischen Philosophie zugeschrieben wird,
wodurch Kritik an beiden Seiten des Kalten Krieges geiibt wird:

Manche Politiker wollen es [dass es immer wieder zu Kriegen kommt; d. Verf.]
wissenschaftlich damit erklaren, daf3 es so ,Naturgesetz‘ sei. Sie sagen: ,Krieg war,
ist und wird immer sein’ Und ihre Gegner erkldren es, wie sie glauben, anders
wissenschaftlich mit dem gleichen Effekt; sie sagen: ,Die Entwicklung spielt sich in
Gegensitzen ab, der dialektische Materialismus erklart sie euch als Kampfprozef3‘
(AM 97) 14

Der pazifistische, in Torbergs Sinne wohl ,neutralistische’ Roman Augenzeuge
Menschheit wurde nicht publiziert. Anders verhélt es sich mit Texten Karl Bruck-
ners und Ulrich Bechers, die ebenfalls zugunsten einer Parteinahme fiir Frieden
und Abriistung die von Torberg geforderte Abgrenzung gegen den Kommunis-
mus vernachléssigten. Ulrich Bechers Nachlass im Schweizer Literaturarchiv
enthalt gesammelte Zeitungsausschnitte, die in engem Bezug zu seinen literari-
schen Texten stehen. Dort finden sich triumphierende Meldungen iiber den
erfolgreichen Atombombenabwurf in Japan vom 15. August 1945, die in der

143 Geist hatte schon im Zweiten Weltkrieg die Mitwirkung am Krieg verweigert und sich bald
nach Kriegsende eingehend mit Atomwaffen als neuester Kriegswaffengattung befasst. Geists
Sohn berichtet etwa, dass R. Geist sich mit Laurence’ Ddmmerung tiber Punkt Null beschaftig-
te. Vgl. Karl-Markus Gauss, Till Geist (Hg.): Der unruhige Geist. Rudolf Geist. Eine Collage.
Salzburg: Otto Miiller 2000, S. 200. In seinem selbstgegriindeten Verlag gab R. Geist bereits
1948 eine Ubersetzung des Anti-Atom-Dramas A Giant’s Strengh (1948) von Upton Sinclair
heraus. Upton Sinclair: Eines Riesen Kraft. Drama in drei Akten. Wien: Rudolf Geist 1948. Das
Drama wurde ebenfalls in einer deutschen Fassung im Februar 1949 im ,Theater der 49 in
Wien aufgefiihrt. Vgl. die Rezension: Z. o: Spiel vom Atomkrieg. In: ARBEITER-ZEITUNG,
26.2.1949, S. 5. Helmut Schwarz: Griinderjahre des Wiener Kellertheaters. In: Milo Dor (Hg.):
Die Verbannten. Eine Anthologie. Graz: Stiasny 1962, S. 109-113, hier S. 111: ,,Es waren, his-
torisch gesehen, zeitweils bedeutsame Abende, als zum erstenmal [...] die deutschsprachige
Erstauffithrung von Upton Sinclair’s ,A Giant’s Strenght im Theater der 49 gezeigt wurde, da
noch kaum irgendwo sonst das Thema der radioaktiven Verseuchung in der Literatur zur Dis-
kussion gestellt worden war.*
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Novelle Die Frau und der Tod problematisiert werden.'** Die Novelle wurde in
der DDR, wo sie 1949 im Aufbau-Verlag erschien, und im TAGEBUCH' positiv
rezensiert.'*® Becher war ,einer der in West- wie in Ostdeutschland meistinsze-
nierten Autoren®'¥” Im Osten wurde besonders seine ablehnende Haltung zum
Atomkrieg geschitzt, was ithn zum Ziel von Angriffen von Friedrich Torberg
und anderen machte, jedoch geraten seine Arbeiten auch in Konflikt mit der
DDR-Kulturpolitik. So verwehrt sich der Protagonist des Romans kurz nach 4

(1957) gegen die kommunistische Orthodoxie:

Ich bin kein r-o-t-e-r Kirchenmann. Die Alleinseligmachende Kirche der allein
rechtgldubigen Partei, ,die niemals irrt, solche Unfehlbarkeitsdogmen sind nicht
verbindlich fiir einen sogenannten Freien [sic!] Kiinstler des abgetakelten Abend-
lands. Ein Spitzenreiter wie Picasso kann sich das leisten, sozusagen als Hobby ...
und andererseits bei amerikanischen Kulturspieflern zwanzigtausend Dollars fiir
ein Bild kassieren [...]. (KV 118)

Ein Rezensent spricht von ,,Ulrich Bechers Geschick, sich dank seiner riickhalt-
losen Aufrichtigkeit immer wieder zwischen 6stlichen Stuhl und westlichen Fau-
teuil zu setzen“'*® Ein anderer Atomkritiker, der oft zwischen die Fronten des
Kalten Krieges geriet, ist Karl Bruckner. Anlisslich seines 1961 erschienenen
Jugendromans Sadako will leben! tritt der seltene Fall ein, dass die antikommu-
nistische ARBEITER-ZEITUNG'” und das TAGEBUCH" einen Roman gleicher-

144 Vgl. ,Die Menschen schrien, weinten vor Gliick, warfen Hiite und Miitzen und was sie nur in
den Hinden hatten, in die Luft.“: N.N.: Die Siegesnachricht 16st @iberall lauten Jubel aus. In:
NEW YORKER STAATS-ZEITUNG UND HEROLD, 15.8.1945, S. 1 f, hier S. 1. N.N.: Japan kapitu-
liert. Truman befiehlt Feind, den Kampf einzustellen. Ebd., S. 1. Weinende Tokioter versam-
melten sich vor Kaiserpalast. Ebd., S. 1 f. ,The victory roar that greeted the announcement beat
upon the eardrums until it numbered the senses. [...] Men and women embraced - there were
no strangers in New York yesterday.“ N.N.: Japan surrenders, end of war! Emperor accepts
allied Rule. In: THE NEw YORK TIMES, 15.8.1945, S. 1 u. 5, hier S. 1.

145 Vgl. Hermann May: Ulrich Becher in Stid- und Nordamerika. In: TAGeBucH 6 (1951) H. 8,
14.4.1951, S. 6.

146 Vgl. etwa Gerhard Pohl: Weltoffene deutsche Prosa. In: AurBavU 6 (1950) H. 3, Mirz, S. 282-
283., hier S. 282.

147 Hugo Loetscher: Dichtungen von Ulrich Becher. In: NEUE ZURCHER ZEITUNG UND SCHWEI-
ZERISCHES HANDELSBLATT [Fernausgabe], 13.9.1957, Bl. 7.

148 [Valentin Herzog:] Schicksalsnichte in New York und Basel. Valentin Herzog tiber Ulrich
Bechers ,New Yorker Novellen’ In: NATIONAL-ZEITUNG AM WOCHENENDE (Basel), 30.11.1974,
S. 4.

149 Vgl. A. Brunnthaler: Sadako will leben - wir auch! Unseren Jugendlichen sollen die Schrecken
des Atomkrieges nicht unbekannt bleiben. In: ARBEITER-ZEITUNG, 3.11.1961, S. 3.

150 Vgl. Selma Steinmetz: Ein Osterreichisches Volksbuch. ,Ich wiirde immer das zerstorte Hiros-
hima vor mir sehen ... In: TAGEBUCH 16 (1961) H. 12, Dezember, S. 11.
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maflen positiv rezensieren. Die Botschaft des Romans findet grundsitzlich
Zuspruch von allen Seiten, wird aber mit kontroversen Akzenten versehen.

Richard Bamberger berichtet, dass der sozialdemokratische Verlag Jugend
und Volk eine Diskussion mit Vertretern der Schulbehdrden, Lehrerinnen, Eltern,
Buchhiandlerinnen und Journalisten veranstaltete, um zu erdrtern, ob die Atom-
waffenthematik der Jugend tiberhaupt zugemutet werden diirfe. Man kam zu
dem Schluss, dass es wiinschenswert sei, wenn die jungen Leute ,,sich wissend
in den Kampf gegen den Atomtod und fiir den Weltfrieden einschalten kon-
nen” ' Bamberger nimmt allerdings wie Bruckner eine dritte Position im Kalten
Krieg ein, wenn er sowohl die Indienstnahmen des Jugendromans durch kom-
munistische Rezensenten im Kampf gegen die US-Politik verurteilt als auch kri-
tische Stimmen gegen die pazifistische Botschaft von einem antikommunisti-
schen Standpunkt:

Es wird fast allgemein anerkannt, dal Bruckner hier nicht Schuld und Sithne vertei-
len will, sondern in poetischen Bildern das Leiden des Menschen im Krieg darstellt,
ein iibernationales ,blockfreies’ und allgemeinmenschliches Leiden. [...] Doch selbst
dieses Buch wurde - allerdings nur von wenigen Kritikern - in politische Auseinan-

dersetzungen hineingezerrt. Sadako darf nicht leben in einer Welt frei von Haf3.!*?

In der DDR wurde der Jugendroman mit Vorbehalten positiv aufgenommen.
Ahnlich wie Ulrich Bechers kurz nach 4 lud er durch seinen Atomprotest und
die Friedensthematik zu Lob ein, jedoch fehlten jene ideologischen Muster, die
ihn zu einem parteilinienkonformen Werk gemacht hitten:

Trotz der vielen Handlungslinien [...] bleiben die Hintergriinde der grofien im-
perialistischen Kriege vollig ungeklart. Der biirgerliche Pazifist gibt sich als hu-
manistischer Kritiker des Falles Hiroshima und ldhmt doch die humanistischen
Abwehrkrifte des jungen Lesers mit seiner objektivistischen Haltung gegeniiber
allen Parteien: gleich ob im kaiserlichen oder US-amerikanischen Generalstab,

gleich ob sie im Bombenflugzeug saflen oder von der Bombe getroffen wurden.'*

Giinther Anders dankte Bruckner fiir den Roman Sadako will leben! mit Papier-

151 Richard Bamberger (Hg.): Karl Bruckner. Leben und Werk. Wien: Jugend und Volk 1966, S. 55.
Zitiert wird hier der Vizeprasident des Presseclubs Concordia, Friedrich Lorenz. Im Vorstand
des Presseclubs Concordia befinden sich auch bekannte Gegner des Kommunismus wie Vin-
zenz Ludwig Ostry und Fritz P. Molden.

152 Bamberger (Hg.): Karl Bruckner, S. 55 f.

153 Giinter Ebert: Ansichten zur Entwicklung der epischen Kinder- und Jugendliteratur in der
DDR von 1945 bis 1975. Berlin: Der Kinderbuchverlag 1976, S. 145.
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kranichen, die er aus Japan mitbrachte.'* Anders, der sich intensiv fiir ein Atom-
waffenverbot einsetzte,'*> war vor Anfeindungen ebenfalls nicht gefeit. In seiner
Ansprache zur Staatspreisverleihung am 29. Januar 1980 erklirt er seine Ziele
als Kulturpublizist und Philosoph, fiir die er auch oft genug kritisiert worden
sei:

[Ich hatte] die Gedanken- und Phantasielosigkeit derer an den Pranger gestellt,
die sich fiir atomare Waffen einsetzten; [...] Von meinen schroffen Protesten gegen
den Sowjeteinmarsch in die CSSR hat man freilich weniger Notiz genommen, weil

diese Proteste nicht in das simple Wunschbild, richtiger: das gewiinschte Haf3bild,

das man sich von mir machte, hineinpafite [sic].'*

An Beispielen wie Glinther Anders, Robert Jungk, Karl Bruckner und Ulrich
Becher zeigt sich, wie schwierig es fiir zeitgenossische Intellektuelle war, sich
gegen Atomwaffen auszusprechen, ohne in den Dunstkreis kommunistischer
Propaganda und damit verbundene Anfeindungen zu geraten. Gerade die schein-
bar unpolitische, allgemein menschliche Thematik war eines der politisch am
heiflesten umkampften Felder im Kalten-Kriegs-Diskurs.'”

154 Vgl. Ernst Seibert: Wer Anders sagt, muss auch Bruckner sagen: ,,Sadako will leben” jenseits
der Jugendbuchgattungen. In: Fuchs, Schneck (Hg.): Der vergessene Klassiker, S. 125-142, hier
S. 126. Als Quelle wird hier genannt: KURIER, 7.1.1961, S. 5. Die Quellenangabe konnte nicht
verifiziert werden.

155 Vgl. zu Anders’ Engagement gegen atomare Aufriistung im Kontext des Kalten Krieges: Ben-
jamin Ziemann: Situating Peace Movements in the Political Culture of the Cold War. Introduc-
tion. In: Ders. (Hg.): Peace Movements in Western Europe, Japan and the USA during the Cold
War, S. 11-38, hier S. 12-15.

156 Giinther Anders: Ansprache Staatspreisverleihung. 29.1.1980. Autographensammlung der
Dokumentationsstelle fiir neuere 6sterreichische Literatur, Wien, H. 1. Anders, Giinther, 7 BL,
hier Bl 2.

157 Heftige Kritik fiir ihr Engagement gegen atomare Riistung musste auch Ingeborg Bachmann
einstecken. Sie gehorte dem Prasidium und Beirat des ,, Komitees gegen Atomriistung® an, das
u.a. von Hans Werner Richter initiiert wurde und am 18. April 1958 in Miinchen eine Massen-
demonstration organisierte. In diesem Zusammenhang unterschrieb sie auch zusammen mit
zahlreichen anderen Intellektuellen eine Protestbekundung, die unter dem Titel Das geistige
Deutschland protestiert in der Zeitschrift Die KULTUR veréffentlicht wurde. N.N.: Das geistige
Deutschland protestiert. In: DIE KULTUR. EINE UNABHANGIGE ZEITUNG MIT INTERNATIONA-
LEN BEITRAGEN, 15.4.1958, S. 3. Den Aufruf unterzeichneten neben Ingeborg Bachmann noch
weitere Osterreichische Autoren und Autorinnen: Ilse Aichinger, Ulrich Becher, Hans Habe
und Robert Neumann. Hauptséchlich scheinen freilich bundesdeutsche Intellektuelle auf. Die-
ses Engagement Bachmanns wurde von ihrem ehemaligen Forderer Hans Weigel 6ffentlich auf
tiberaus herablassende und bevormundende Weise kritisiert. Vgl. Weigel: Offener Brief in
Sachen Unterschrift.
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»Eine Genesis vom Ende.“!*® Atomapokalypsen in fiktionaler Literatur

Vor 1954 kommt das bis dahin ,,nur gering ausgeprigte Krisenbewuf3tsein die-
ser Zeit“ im englischsprachigen Raum in einer ,,Unmenge sogenannter ,survi-
val‘-Geschichten zum Ausdruck, in denen tapfere Uberlebende eines Atomkrie-
ges in einer vollig verdnderten, barbarisierten Umwelt mit verlorengegangenem
Wissen (,dark ages‘) Abenteuer erleben'* Die postapokalyptischen Szenarien
entfernten sich dort oft von konkreten zeithistorischen Problemen. Fiir den
Bereich der osterreichischen Literatur ist hingegen festzustellen, dass postapo-
kalyptische Szenarien nicht zu Unterhaltungszwecken entworfen werden, viel-
mehr weisen diese Texte einen pazifistischen Impetus auf, der allerdings in unter-
schiedlichen Graden von der konkreten historischen Situation abstrahiert. In
Ulrich Bechers Roman kurz nach 4 wird die weltpolitische Lage keineswegs aus-
geblendet, auch wenn es zunichst so scheint. Im fiktiven Aufsatz eines Kunst-
kritikers wird tiber die Lithographienreihe ,,Die Mondzertriimmerer® des Pro-
tagonisten Zborowskys berichtet:

Bald genug ist man raum-atomartilleristisch so potent, daf8 man den der Erde
ndchsten und sie umkreisenden Himmelskiorper, unsren kleinen Mond mit seinem
lausigen Durchmesser von 3500 Kilometern, zertriimmern kann. Und weil er keine
Atmosphdre hat und darum nicht bewohn- und kolonisierbar ist, zertriimmert man
ihn kurzerhand in Ausfiihrung einer Operation Luna: weg damit! (KV 71 f;

kursiv im Orig.)

Die Lithographienreihe zeigt, wie die Zerstorung des Mondes durch ein ,,radi-
oaktives Miasma“ (KV 72; kursiv im Orig.) schliellich auch alles Leben auf der
Erde ausloscht. Was wie eine weit hergeholte, pessimistische Atomapokalyp-
sen-Phantasie klingt, ist auch als zeitnahe Kalte-Kriegs-Kritik lesbar, denn die
Vorstellung einer Mondzertriitmmerung mittels Atomwaffen wurde kurz nach
Kriegsende in US-amerikanischen Zeitungen und Zeitschriften verbreitet. ,Im
September 1946, ein Jahr nach Hiroshima und Nagasaki, warnte der amerika-
nische Publizist George E. Pendray in der Zeitschrift Collier’s davor, dass sow-
jetische Raketen die USA vom Mond aus angreifen kénnten.“ '*° Ulrich Becher,
der sich im September 1946 noch in New York aufhielt, hatte diese mit hoher
Wahrscheinlichkeit gekannt.'s!

158 KV 74; kursiv im Orig.

159 Tzschaschel: Atomkriege in der Science-Fiction, S. 239.

160 Bernd Brunner: Mit der Bombe zum Mond. In: ZEIT ONLINE 5.11.2012, http://www.zeit.de/
zeit-geschichte/2012/03/atombombe-weltall-wettlauf [zuletzt aufgerufen 20.8.2015]

161 Becher hitte iiber den Atomkrieg vom Weltraum aus allerdings auch von bundesdeutschen
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Tatsachlich betrieben die USA in den spéten 1950er-Jahren ein Projekt, um
der UdSSR gegeniiber ihre technische Vormachtstellung durch eine Atomwaf-
fendetonation am Mond zu demonstrieren. Diese Machtdemonstration in der
Ferne ist symptomatisch fiir den Kalten Krieg, der nicht direkt, sondern durch
Verschiebungen in seine Randzonen gefiihrt wird,'®* was zur Abschreckung des
Gegners fiihren soll.'® Bechers Text greift diesen zentralen Aspekt des Kalten
Krieges auf und imaginiert die verheerenden Auswirkungen der Machtdemons-
tration mittels Atomwaffen. Zborowskys ,,Die Mondzertriimmerer® stellt eine
Imagination zum Zweck der Abschreckung vor Atomwaffentests beider Grofi-
méchte dar. '* Die Zerstérung des Mondes wird nicht von einer Grofimacht,
sondern von ,,man®, dem ,,Mensch“ oder von ,,Mdnner[n]“ (KV 72; kursiv im
Orig.) vorgenommen. Die dadurch ausgelosten Umweltkatastrophen zerstéren
nach und nach ,, Mensch, Tier, jegliches“ (KV 74; kursiv im Orig.), bis die Erde
selbst zu einem ,Mond’ - zu einer unbewohnbaren Steinlandschaft - geworden
ist. Es geht nicht mehr um die Differenzen zwischen zwei distinkten Gruppen,
Weltanschauungen, Weltmachten etc., sondern um die Gesamtheit des ,Lebens".
Diese Imagination der Apokalypse warnt vor dem Einsatz von Massenvernich-
tungswaffen aus politischen Zwecken. Jungk hatte diese Intention des Textes
1964 als ,.elftes Gebot“ formuliert: ,Du sollst keine Atomwaffen zur Erreichung
deiner politischen Ziele verwenden.“!®°

Kithnelts Drama Es ist spdter als du denkst arbeitet ebenfalls mit der Imagi-
nation einer atomaren Apokalypse zum Zweck der Abschreckung. Die Verwiis-
tung und Kulturarmut der Erde nach dem Atomkrieg soll eine anklagende Funk-

Zeitungen erfahren konnen, wenn man einer DDR-Broschiire folgt, die berichtet: ,,Es gab eine
ordentliche ,Kiinstliche-Mond-Epidemie®. So soll die NEUE ZEITUNG (Frankfurt/M, Berlin,
Miinchen) vom 8. Jinner 1949 berichtet haben: ,,Militirische Basen entstehen im Weltall. Atom-
bomben als Erdtrabanten.“ Vgl. Klaus, Porst: Atomkraft - Atomkrieg?, S. 95.

162 Vgl. Geyer: Der kriegerische Blick.

163 Die Imagination von Atomkriegen kann auch als Konfliktfeld zwischen den Anti- Atomwaf-
fenbewegungen und deren Gegnern bezeichnet werden. So wurden in Broschiiren wie Konnte
Osterreich iiberleben? Szenarien beschrieben, welche die katastrophalen und grof3flichigen
Auswirkungen eines Atomkrieges verdeutlichten. Gleichzeitig werden Broschiiren kritisiert,
die iber ein angeblich richtiges Verhalten im Atomkriegsfall belehren und die Katastrophe so
als handhabbar darstellen. Vgl. ebd., S. 43.

164 Die Literatur ist seit Aristoteles dazu berufen, nicht das Wirkliche, sondern das Méogliche dar-
zustellen und damit auch Imaginires, Unsichtbares zur Sprache zu bringen. Die Thematik der
Imagination ist im Zusammenhang mit Atomkriegsnarrativen auch bevorzugt von der litera-
turwissenschaftlichen und literaturtheoretischen Forschung besprochen worden. Vgl. J. Fisher
Solomon: Probable Circumstances, Potential Worlds: History, Futurity, and the ,Nuclear Refe-
rent’ In: PAPERS ON LANGUAGE AND LITERATURE 26 (1990) H. 1, Special Issue on Nuclear Fic-
tion, Winter, S. 60-72.

165 Robert Jungk: Vorwort. In: Osterr. Aktion fiir Frieden und Abriistung (Hg.): Kénnte Osterreich
iiberleben? S. 3 f., hier S. 4.
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tion tibernehmen. Programmatisch formuliert ein Steppenbewohner gegeniiber
dem Physiker und Raketenantriebstechniker Albert: ,,Die Steppe klagt dich an
und wir sind die Steppe!“ (EIS 41) Demgegeniiber werden Positionen angepran-
gert, die diesen Atomkrieg verharmlosen oder als notige Mafinahme darstellen
mit Slogans wie ,,Unsere Waffen dienen dem Frieden!* oder ,,Die Bevolkerung
muss beruhigt werden!“ (EIS 35). Bemerkenswerterweise greift auch Kiithnelt
die Thematik der Atomapokalypse in Zusammenhang mit der Eroberung des
Weltraumes auf, was damit zusammenhingen kann, dass Weltraumfahrt und
Atomspaltung die Prestigeprojekte im Technikwettlauf der beiden Grofimichte
darstellten. Kithnelts Drama kritisiert den drohenden Verlust der Erde zugunsten
des unbewohnten Mondes, der in den Kopfen der Menschen schon vorbereitet
wird: ,,Albert: Wieso verschwindet unter uns die Erde? / Herr Co: Weil wir uns
vorgestellt haben, ohne sie zu sein! Nun der Gedanke, auf dem Mond zu leben!
Nicht nur besuchsweise wie die Astronauten, sondern fiir immer!“ (EIS 37)

In einer Traumvision sieht Albert die Erde ,,zwischen den Sternbildern hin-
unter[stiirzen]. Eine graue Kugel, die immer kleiner wurde.“ (EIS 42) Herr Co
bedauert den Verlust der Erde nicht, sondern strebt stattdessen nach ,hoheren’
Zielen im Bereich der Technik und Naturbeherrschung (vgl. EIS 36). Cos Ziel
ist nicht der Sieg in der militdrischen Auseinandersetzung des Kalten Krieges,
sondern der Gewinn von gleichsam gottlicher Macht durch technischen Fort-
schritt: ,Im Universum, an seinen vermeintlichen Grenzen wartet ein grosseres
[sic!] Ziel! Um das es im Grunde immer ging!“ (EIS 49) Die konkreten histori-
schen Bestrebungen in den Sektoren Raketentechnik, Raumfahrt und Kernspal-
tung werden in Kithnelts Drama in einen weitgefassten, religiés gewendeten
Rahmen menschlicher Hybris und AnmafSung gestellt. Dieser abstrakten For-
mation gilt die Kritik dieses Dramas.

Auch Rudolf Geists Augenzeuge Menschheit beinhaltet die Darstellung eines kata-
strophalen Atomkriegs und mochte dadurch ebenfalls vor dem méglichen Krieg
warnen. Der Text erzdhlt zunéchst von einem Kriegsgeschehen auf einem fernen
erdahnlichen Planeten, dem ,,Equivat® Dieser Krieg wird zwischen einer Ost- (Sor-
rel) und einer Westseite (Eewur) mit futuristischen Waffen gefiihrt, wobei auch
zeitgenossische Diskurselemente des Kalten Krieges wie die Spionage aus der Luft'®

166 Am 9. November 1954 meldet die OSTERREICHISCHE VOLKSSTIMME einen ,,Luftzwischenfall
im Fernen Osten® und erklart dies mit ,,Spionagemissionen der USA-Flieger. Dies ist nur einer
von zahlreichen Artikeln von Presseorganen der unterschiedlichsten politischen Ausrichtun-
gen zu Lufthoheitsstreitigkeiten zwischen den Kalten-Kriegs-Michten, welche in der Zeitungs-
ausschnitt-Sammlung der Wienbibliothek (N.N.: USA - Sowjetunion: Internationale Bezie-
hungen, 1940/64. Sign.: TL 000462) gesammelt sind. Die erste hier aufzufindende Meldung
stammt vom WIENER KURIER am 25. April 1946: ,Zwischenfall in Tulln. Am Ostermontag
bedrohten sowjetische Flugzeuge ein amerikanisches®. Eine weitere erfolgt in derselben Zei-
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und die damit verbundenen ,fliegenden Untertassen”®” aufgegriffen werden. Die
Verkniipfung von Weltraumfahrt- und Atomwaffentechnologie wird auch in die-
sem Text sichtbar, was auf deren Wichtigkeit innerhalb des Atomdiskurses hindeu-
tet. Den Equivat umkreisen Satelliten, die durch ,Lichtwolken“ (AM 224) getarnt
sind und als ,fliegende Untertassen’ gedeutet werden koénnen. Der Interpretation
der Beobachter auf der Erde zufolge dienen sie Spionagezwecken. Der Equivatfor-
scher Vorogow vermutet, ,dafl es den Eewuriten bei den Weltraumfahrten weniger
darum zu tun gewesen wire, einen anderen Planeten zu erreichen, als vielmehr dar-
um, um sich ein stetiges Meldesystem iiberhalb des Sorrels einzurichten (AM 223).
Einer seiner Kollegen folgert: ,So denken Sie, bester Vorogow, [...] dafl die Eewu-
riten die Meinung hatten, zu einer erfolgreichen Atomkriegfithrung gehore die Ein-
richtung von Spahmonden?“ (Ebd.)

Der Einsatz von neuen Technologien zu Zwecken der Spionage sowie der Ein-
satz von Raketenantriebssystemen in einem moglichen Atomkrieg bildeten rea-
le Angste der Zeit. Augenzeuge Menschheit greift so - dhnlich wie die Mondzer-
trimmerer-Passage in kurz nach 4 - neueste Entwicklungstendenzen in
Technologie und Weltpolitik auf, iiberspitzt diese und versucht durch die Ext-
remfithrung in der atomaren Apokalypse vor einem Atomkrieg zu warnen.

In Otto Basils dystopischem Endzeitroman Wenn das der Fiihrer wiifste
(1966) wird ebenfalls ein apokalyptischer Atomkrieg imaginiert. Dabei soll
aber nicht nur vor dem Einsatz von Atomwaffen, sondern auch vor dem Fort-
oder Wiederaufleben nationalsozialistischen Gedankenguts gewarnt werden.
Der atomare Krieg in diesem Roman wird von den beiden GrofSméachten eines
fiktiven alternativen Geschichtsverlaufs gefithrt, der laut dem Autor selbst sei-
nen Ausgangs- und Brennpunkt im Jahr der Atombombenabwiirfe auf Hiros-
hima hat:

Der Blick- und Schnittpunkt des pseudohistorischen Geschehens bleibt [...] stets
das Jahr 1945, das psychisch und sogar strategisch immer wieder angepeilt wird.
Von diesem Punkt an entwickelt sich Hollriegls spezifische und imaginire Welt,
die die Welt des Grofigermanischen Reiches ist. Hitler hatte namlich 1945 den
Sieg errungen, weil ihm der Wettlauf um die Atombombe um eine Nasenlédnge
gegliickt war. Die Bombe fiel nicht auf Hiroshima, sondern auf London - weitere
brauchten nicht zu fallen. Das faschistische Weltimperium ist errichtet, die eine

tung am 6. August 1953. Ab hier hdufen sich die Berichte und reichen bis ins Jahr 1956, mit
dem die Sammlung abbricht.

167 Vgl. zur Bedeutung der UFO-Diskussion im Kalten Krieg Walter Hollitscher: Wer 14f3t Unter-
tassen fliegen? In: TAGEBUCH 9 (1954) H. 17, 28.8.1954, S. 1 f. Hollitscher erwéihnt als negati-
ves Beispiel die Publikationen des US-amerikanischen UFO-Forschers Donald Edward Keyhoe,
als positives den Roman des DDR-Schriftstellers Friedrich Wolf: Menetekel oder die fliegenden
Untertassen (1952).
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Hilfte des Erdkreises wird von der ,heliogermanischen’ Herrenrasse, die andere

von den logischerweise gleichfalls siegreichen Japanern unterjocht.'®

Damit wird eine Situation imaginiert, in der das Regime Hitlers erst zu einem
Totalitarismus fahig geworden wire, wie er laut Giinther Anders im Atomzeit-
alter gedacht werden muss: ,,Hitlers Totalitarismus war noch imperfekt. Erst ein
atomares Monopol hitte die Kronung des nationalsozialistischen Systems bedeu-
tet.“!® Basils Roman zeigt genau diese Horrorvision beider Seiten des Kalten
Krieges, die sich aber- nicht zuletzt durch die Darstellung der Weiterentwick-
lungen auf dem Waffensektor — auch klar auf die konkrete Situation der
1960er-Jahre beziehen lasst. Im Grunde spitzt er damit dhnlich wie Ulrich Bechers
kurz nach 4, in dem der drohende Atomkrieg als Fortfithrung der Bedrohung
durch den ,totale[n] Krieg“im Sinne Hitlers dargestellt wird, zu: ,,La guele d’Hit-
ler spukt im ersten Atombombenpilz der Geschichte. (KV 71; kursiv im Orig.)

In Hannelore Valencaks Roman Die Hohlen Noahs wird buchstéblich eine
Atomapokalypse geschildert, wobei allerdings nicht primar Kritik an den Akteu-
ren des Kalten Krieges geiibt wird, sondern die Uberlebensfihigkeit und der
Lebenssinn der Menschheit insgesamt in Frage gestellt wird. Dabei wird an Nar-
rativen wie dem biblischen Siindenfall oder dem Brudermord Kains die Schuld-
fahigkeit von Menschen in einer sikularisierten Welt thematisiert. ,Der Alte®
hat kein Vertrauen in einen Neubeginn der menschlichen Geschichte, da schon
am Beginn der ersten mit Kain ein Brudermérder steht. Er ist aus diesem Grund
froh tiber den Tod von Martinas Gefihrten, denn dieser ,,hitte mit Martina ein
Rudel blasser, unterernihrter Rotschopfe aufgezogen, die schon in der ersten
Generation mit Steinen {ibereinander hergefallen wiren®. (HN 98) Valencaks
Roman entzieht sich noch stirker als die Texte von Kithnelt, Becher, Geist und
Basil einer politischen Positionierung, welche von den beiden Lagern im Kalten
Krieg als Anspruch an die Literatur gestellt wurde. Wahrend aus westlicher Per-
spektive die Schutzfunktion der atomaren Aufriistung, und aus sowjetischer die
Schutzfunktion des Atomprotests betont wird, kiitmmert sich Valencaks Text
nicht um Fragen der Riistung oder der Friedensbewegung, sondern er stattet
seine Figuren mit einer potentiell feindseligen Natur aus und setzt sie einer eben-
solchen Natur aus.

Ahnlich tagespolitikfern ist Marlen Haushofers Roman Die Wand (1963)
angelegt, in dem ein ratselhaftes Geschehnis eine unsichtbare Wand entstehen
lasst. Dadurch wird die Protagonistin von ihrer menschlichen Umwelt getrennt,

168 Basil: Kleiner Idiotenfiihrer durch den ,,Fithrer. Typoskript, LIT, Nachlass Otto Basil, Signa-
tur: 52/W1/4. Zum Teil zitiert in: Atze: Hitler und Holocaust im Konjunktiv, S. 120.

169 Giinther Anders: Der Sprung [Blitter f. die dt. u. internationale Politik, August 1958]. In: Ders.:
Die atomare Drohung, S. 11-23, hier S. 17.
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die zudem in Leblosigkeit erstarrt. Die Protagonistin deutet diese Ungeheuer-
lichkeit als Angriff einer der beiden Grof8iméachte mittels einer neuartigen Waf-
te, deren Wirkungsweise an die Ende der 1950er-Jahre erstmals entwickelte Neu-
tronenbombe erinnert:

Uber die Wand zerbrach ich mir nicht allzusehr den Kopf. Ich nahm an, sie
wire eine neue Waffe, die geheimzuhalten einer der Grofiméachte gelungen war;
eine ideale Waffe, sie hinterlief3 die Erde unversehrt und totete nur Menschen
und Tiere. Noch besser freilich wire es gewesen, hitte man die Tiere verschonen

konnen, aber das war wohl nicht moglich gewesen.'”

Die Verschonung zumindest einiger Tiere wird eben durch die Wand geleistet,
wihrend die Menschheit durch diese ,humanste Teufelei, die je ein Menschen-
hirn ersonnen hatte (ebd.) bis auf die Protagonistin verschwindet. Diese ,,the-
senhafte“'”! Konstruktion eréffnet die Moglichkeit einer Erzéhlung, in der Kon-
ventionen der menschlichen Kultur experimentell aufgebrochen werden. Mit
diesen Konventionen — und den Ménnern'”? - ist auch der Konflikt des Kalten
Krieges verschwunden und die Bestimmung der fiir den Einsatz der Massenver-
nichtungswaffe verantwortlichen Grofimacht ist hinfillig.'”*> Der Text wendet
sich stattdessen dem Uberlebenskampf der Protagonistin in einer menschenlo-
sen Natur zu und stellt dadurch die Frage nach der Beziehung zwischen Mensch
und Umwelt auf einer sehr grundsitzlichen Ebene.

Die Funktion des Bruchs mit der Vergangenheit und der Moglichkeit imagi-
nativer Neubestimmungen gilt auch fiir die postapokalyptischen Szenarien in
Die Hohlen Noahs, in Es ist spiter als du denkst und zum Teil in Augenzeuge
Menschheit. Die Literatur als Territorium der Imagination wendet sich so nicht

170 Marlen Haushofer: Die Wand. Giitersloh: Mohn 1963, S. 40.

171 Wendelin Schmidt-Dengler: Bruchlinien. Vorlesungen zur 6sterreichischen Literatur 1945 bis
1990, S. 191.

172 Der Text ldsst sich in Hinsicht auf die oben entwickelten Genderrollen im Kalten-Kriegs-Kon-
text interpretieren: Mit der ,Apokalypse‘ bzw. dem seltsamen Ereignis verschwinden alle Mén-
ner aus dem Text und damit auch jede sinnlose Aggression. Am Ende des Textes taucht ein
Mann auf und mit ihm wiederum Aggression, deren Motivation unverstindlich bleibt. Krieg
und Ménnlichkeit werden verkniipft und durch ,die Frau‘ kontrastiert. Im Vergleich mit ande-
ren hier besprochenen Diskursen fillt am Atomdiskurs die rege Beteiligung von Autorinnen
auf: Neben Valencak, Haushofer, Bachmann und Hofbauer sind dies in Deutschland beispiels-
weise Gertrud von le Fort, Ursula Riitt, Rose Ausldnder, Nelly Sachs, Anna Seghers, Elisabeth
Langgdsser und Marie Luise Kaschnitz. Ein Grund dafiir liegt moglicherweise in der Spezifik
diskursiver Verbindungen, die Atombomben mit Krieg und Tod, ,die Frau‘ aber mit Leben und
Frieden verkniipfen.

173 Auch Laura Schiitz ist der Meinung, dass der durch die Wand erméglichte Utopos der Freiheit
gerade ,keine politische Vision“ darstellt, da er Politisches im herkdmmlichen Sinn aussperrt.
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nur der - warnenden - Gestaltung einer Endzeit, sondern oftmals auch der eines
neuen Anfangs zu. Dieser kann wie bei Geist in einer politischen Utopie beste-
hen, wie bei Kithnelt in einer moralischen Bekehrung oder wie bei Valencak und
Haushofer eine prekire Situation mit offenem Ausgang bleiben. Gemeinsam ist
allen diesen Texten ihre Nonkonformitat hinsichtlich der politischen Instru-
mentalisierung durch eine der beiden Lager im Kalten Krieg. Weder Geists poli-
tische Utopie, die sich auf das Vorbild der Schweiz beruft, noch der auf subjek-
tive religiose Ethik aufbauende Ansatz Kithnelts entsprechen den diskursiven
Positionen der KP oder der dominanten Position in westlichen Gesellschaften.
Der weitgehend entpolitisierte und anthropologisch interessierte Zugang zur
Atomkriegsproblematik in Valencaks Roman leistet ebenfalls keine propagan-
distisch auswertbare Perspektive. Und selbst Basils Wenn das der Fiihrer wiifste
und Bechers kurz nach 4, die konkrete historische politische Themen anspre-
chen, entziehen sich bei der Darstellung der atomaren Apokalypse politischer
Parteinahme: auf dem Spiel steht in diesen Darstellungen jeweils das Leben der
gesamten Menschheit - nicht die Vorherrschaft einer politischen Gruppierung.

Laura Schiitz: Vor der Wand. Von der leitmotivischen Prigung einer (Nicht-)Daseinsmetapher
in Marlen Haushofers frithen Erzihlungen. In: TREIBHAS. JAHRBUCH FUR DIE LITERATUR DER
FUNFZIGER JAHRE 10 (2014): Osterreich, S. 187-206, hier S. 198.
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Auf einem tiberdimensionalen Panzerschrank im Kriegsministerium ist in Leucht-
schrift zu lesen: NOT TO BE SEEN BY ANYBODY! [...] Neuerdings tragen Geheim-
papiere den Stempel DBR. DESTROY BEFORE READING.!

Das Wissen vom Feind

SWir wissen es eben. Wir wissen fast alles.“ (LV 201) ,,Fragen Sie nicht, woher
ich das weif3. Es stimmt.“ (LV 205) ,,Ich weifd es, das geniigt doch, nicht wahr?“
(LV 32) ,Das CIC weif alles.“ (LV 471) Immer wieder wird in Johannes Mario
Simmels Lieb Vaterland magst ruhig sein (1965) die Frage nach der Herkunft des
geheimen Wissens briisk abgeschnitten. Es entstammt offensichtlich dunklen
Kanalen, denn in Simmels ,,spy story“ steht ein opulentes Figurenensemble im
Zentrum, das sich zu einem Grofiteil aus Geheimdienstmitarbeitern oder von
Geheimdiensten erpressten Personen zusammensetzt. Der Schauplatz des Rom-
ans ist einer der Brennpunkte des Kalten Krieges, das geteilte Berlin, ,,the spy’s
eternal city®? auch als ,the heart of the intelligence war between the United Sta-
tes and the Soviet bloc*® bezeichnet. Zeitlich ist die Handlung um den dritten
Jahrestag der Mauererrichtung angesiedelt, sodass bereits durch das Setting jene
Trennung evident wird, die der Kalte Krieg konstruiert und die ihn konstituiert.
Genau diese Bipolaritit zweier verfeindeter Seiten ist die Voraussetzung fiir Spi-
onageerzihlungen, wobei beide Seiten glauben, dass ihre Situation durch ein
bestimmtes Wissen iiber die andere Seite entscheidend verbessert werden kann.
Im US-amerikanischen Raum werden dieses — militdrisch und diplomatisch
vorteilhafte - Wissen, seine Produktion und Institution als ,Intelligence‘ bezeich-
net: ,What knowledge should the U.S. have about the future of other states in
order to have the requisite foresight?“*

Das Interesse an diesem (Insider-)Wissen tiber den Gegner entstand freilich
nicht erst im Kalten Krieg. ,,Espionage is the world’s second oldest profession’,

Dor, Federmann: Der politische Witz, S. 69.

2 Johnle Carré: The Secret Pilgrim. London: Hodder & Stoughton 1991, S. 22.

3 Donald P. Steury: Introduction. In: Ders. (Hg.): On the Front Lines of the Cold War. Docu-
ments on the Intelligence War in Berlin, 1946 to 1961. 2. Aufl. Washington, DC: Center for the
Study of Intelligence 2000 [zuerst 1999], S. xi-xvi, hier S. xi.

4 Sherman Kent: Strategic Intelligence for American World Policy. Priceton/NJ: Princeton Univ.
Press 1953, S. 40.
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soll US-Senator Michael J. Barrett gesagt haben.® Eva Horn verfolgt das Nar-
rativ des Verrats von Wissen an den Feind bis zuriick zur biblischen Erzahlung
von Judas.® Die historischen Fille, die sich in dieses Paradigma einordnen las-
sen, sind zahlreich. Die Herausbildung von professioneller Spionage in Zusam-
menhang mit staatlichen Geheimdiensten ist laut Horn fiir den europaischen
Raum aber erst in der Zwischenkriegszeit, fiir die USA erst zur Zeit des Zweiten
Weltkrieges anzusetzen.” In Deutschland ist fiir die Zeit ab 1914 von einer
»akuten Spionitis*® einem auffillig intensiven Spionagediskurs, zu sprechen.

Die Sowjetunion griindete ihren ersten Sicherheits- und Nachrichtendienst,
die ,,Tscheka®, schon bald nach der Oktoberrevolution.” Stalins Paranoia vor
Volksfeinden, die er sowohl im In- wie auch im Ausland vermutete, bedingte
einen raschen Ausbau der sowjetischen Geheimdienste und Informantennetze.
Auch wihrend des Zweiten Weltkriegs beschiftigte die Sowjetunion zahlreiche
Informanten, welche die Strategien der USA, Grof3britanniens und Frankreichs
an Moskau weitergaben.'’ Zu diesen gehorten auch der beriihmte Atomspion
Klaus Fuchs und der Kreis um Julius und Ethel Rosenberg." Als kurz nach Ende
des Zweiten Weltkrieges wichtige sowjetische Geheimagenten und -agentinnen
wie Igor Gusenko oder Elizabeth Bentley zu den US-Behorden iiberliefen und
dabei ganze Spionageringe aufdeckten, verscharfte sich die Situation zunehmend,
dain den USA das Ausmaf3 der sowjetischen Spionagetitigkeit offenkundig wur-
de und in der UdSSR die Angst vor Verratern und Verréterinnen stieg.'”

Zur selben Zeit begann die Besetzung Osterreichs und Deutschlands durch
die Alliierten. Die Grofimachte des Kalten Krieges besafSen mit dem OSS (,,Office
of Strategic Service®) und der sowjetischen Operationseinheit mit dem inoffizi-

5  Vgl. Brett E Woods: Neutral Ground. A Political History of Espionage Fiction. New York: Algo-
ra 2008, S. x. Vgl. auch die Titelgebung von: Manfred Fuchs: Der 6sterreichische Geheimdienst.
Das zweitilteste Gewerbe der Welt. Wien: Ueberreuter 1994. Fuchs geht von einer Griindung
eines ersten dsterreichischen Geheimdienstes im Jahr 1506 aus.

6  Vgl. Horn: Der geheime Krieg, S. 12-15.

7  Vgl. Horn: Der geheime Krieg, S. 138.

8  Florian Altenhéhner: ,Spionitis‘ - reale Korrelate und Deutungsmuster der Angst vor Spionen,
1900-1914. In: Werner Rammert [u.a.] (Hg.): Kollektive Identititen und kulturelle Innovati-
onen. Ethnologische, soziologische und historische Studien. Leipzig: Leipziger Universititsverl.
2001, S. 77-91, hier S. 89.

9 Vgl Christopher Andrew, Wassili Mitrochin: Das Schwarzbuch des KGB. Moskaus Kampf
gegen den Westen. Berlin: Propylden 1999, S. 37.

10 Vgl. Andrew, Mitrochin: Das Schwarzbuch des KGB, S. 158-221.

11 Vgl zu den Aktivititen der 1950 gefassten Spionagegruppe um das Ehepaar Rosenberg Andrew,
Mitrochin: Das Schwarzbuch des KGB, S. 187.

12 Vgl. zu sowjetischen Uberldufern und Uberlduferinnen in die USA um 1945 Andrew, Mitro-
chin: Das Schwarzbuch des KGB, S. 206 £. u. 209.
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ellen Namen ,,Smer$“? bereits Geheimdienste, die sie gegen das Hitlerregime

eingesetzt hatten. Der Informationskrieg, der wihrend des Zweiten Weltkrieges

gefithrt wurde, ging fast nahtlos in den des Kalten Krieges iiber. Das galt beson-

ders fiir die Spionage in Osterreich. War das Land bereits in der Zwischenkriegs-

zeit auffillig haufig im Fokus von Spionagetatigkeiten,' so wurde es in den

Nachkriegsjahren zur vielzitierten ,, Drehscheibe“® der geheimdienstlichen Akti-

vitaten zwischen den Kalten-Kriegs-Michten. Laut James Jay Carafano war es

dazu prédestiniert, da es

1. durch seine Lage zwischen den Blocken zur Anlaufstelle fiir Ostfliichtlinge
wurde,

2. durch die sowjetische Besatzung von Menschenraubfillen betroffen war, die
vermeintliche oder tatsichliche Spione und Spioninnen betrafen,

3. durch die mehrfache Besatzung zum Terrain von Auseinandersetzungen zwi-
schen Angehorigen unterschiedlicher Besatzungsméachte wurde und

4. die KPO und etwaige kommunistische Untergrundorganisationen vermeint-
lich eine Gefahr fiir den westlich-demokratischen Status Osterreichs darstell-
ten.!

Die USA, aber auch Frankreich und Grofibritannien, die ihre geheimdienstli-

chen Aktivitdten in Osterreich zunichst auf den Nationalsozialismus als Gegen-

stand der Uberwachung und Bekimpfung konzentrierten, schwenkten ab Mitte

1946 zunehmend auf ein neues Ziel um: die Sowjetunion und alle kommunisti-

schen und kommunismusnahen Organisationen."”

13 Informelle Bezeichnung fiir die ,Hauptverwaltung fiir Gegenspionage des Volkskommissariats
fiir Verteidigung der UdSSR“ (,,Glavnoe upravlenie voennoj kontrarazvedki“), Abkiirzung fiir
»smert’ $pionam“ (Tod den Spionen). Vgl. Edda Engelke: Zum Thema Spionage gegen die Sow-
jetunion. In: Erwin A. Schmidl (Hg.): Osterreich im frithen Kalten Krieg 1945-1958. Spione,
Partisanen, Kriegsplane. Wien [u.a.]: Bohlau 2000, S. 119-135, hier S. 121. Dieter Bacher, Harald
Knoll: Nachrichtendienste und Spionage im Osterreich der Besatzungszeit. In: Stefan Karner,
Barbara Stelzl-Marx (Hg.): Stalins letzte Opfer. Verschleppte und erschossene Osterreicher in
Moskau 1950-1953. Wien, Kéln, Weimar: Béhlau 2009, S. 157-168.

14  Vgl. Siegfried Beer: Rund um den ,Dritten Mann' Amerikanische Geheimdienste in Osterreich
1945-1955. In: Schmidl (Hg.): Osterreich im frithen Kalten Krieg 1945-1958, S. 73-99, hier
S.73.

15 Beer: Rund um den ,Dritten Mann; S. 73. Engelke: Zum Thema Spionage gegen die Sowjetuni-
on, S. 119. Stefan Karner, Barbara Stelzl-Marx: Vorwort. In: Dies. (Hg:): Stalins letzte Opfer,
S.9-17, hier S. 9. Kid Méchel: Der geheime Krieg der Agenten. Spionagedrehscheibe Wien.
Hamburg: Rasch & Rohring 1997. Harald Irnberger: Nelkenstrauf ruft Praterstern. Am Bei-
spiel Osterreich: Funktion und Arbeitsweise geheimer Nachrichtendienste in einem neutralen
Staat. 2. Aufl. Wien: Promedia 1983, S. 51.

16 Vgl James Jay Carafano: Deconstructing U.S. Army Intelligence Operations in Postwar Aust-
ria: The Early Years 1945-1948. In: Schmidl (Hg.): Osterreich im friihen Kalten Krieg 1945-
1958, S. 55-72, hier S. 69 f.

17 Vgl. Carafano: Deconstructing U.S. Army Intelligence Operations, S. 67 f.
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Von Seiten sowjetischer Geheimdienste wurden immer wieder drakonische
Mafinahmen gegen all diejenigen ergriffen, die der Spionage genen die Sowjet-
union verdédchtig wurden, auch wenn es sich um véllig harmlose Aktivititen und
belanglose Informationen handelte.'® Auch die westlichen Geheimdienste zeig-
ten wenig Skrupel, die verarmte osterreichische Bevolkerung in Gefahr zu brin-
gen, um an Informationen zu kommen. Weiters schreckten weder sowjetische
noch westliche Geheimdienste davor zuriick, ehemalige und latente Funktiona-
re des Nationalsozialismus im Rahmen von Spionageaktionen zu engagieren."
Der Spionagediskurs ist im Nachkriegsdsterreich also einerseits auf das zeitge-
nossische Geschehen bezogen, andererseits bot sich Spionageliteratur als moder-
nes Genre spannungsreicher, handlungslastiger Unterhaltungsliteratur an, fiir
die grofle Nachfrage bestand. Die Thematik changierte also zwischen Fiktion
und Realitat, genussvoller Lektiire und bedngstigenden Erfahrungen.

Spionage als Unterhaltung

Achtung, Atomspione. Sdrge fiir Ohio®. Phantastischer Kriminalroman, Froschmdn-
ner am Werk* und Grasill der Spiirhund* lauten die Titel 3 bis 5 einer Heftro-
manserie,” die von einem Autor mit dem Pseudonym Frank I. Noel stammen
und im Bergheimatverlag in Graz 1951 verlegt wurden. Der Serientitel lautet ab
dem 4. Band ,,Achtung! Atomspionage!“ und wird durch Paratexte gekennzeich-
net, die trivialliterarischen Konventionen entsprechen: ,, Aus der Frank I
Noel-Atomspionage-Produktion! und ,,Spannung! Sensation! Romantik!“ ver-
kiindet etwa das Titelblatt von Grasill der Spiirhund: ,, Achtung, Achtung! Unse-
re Serie an phantastischen Kriminalromanen geht weiter: Im néchsten Heft lesen
Sie / Froschmenschen am Werk® verspricht ein Verlagskommentar am Ende von
Achtung, Atomspione. Sdrge fiir Ohio. Der fiinfte Band kiindigt schlieflich die
Titel der Biande 6-21 an, die niemals erschienen sind, wie etwa Band 7: Gift aus
Mondicella, Band 11: Todesstrahlen, Band 12: Alles um Uranerz, Band 15: Spezi-
alagent Klee, Band 17: Kernphysik und Tod etc.

18 Vgl. Karner, Stelzl-Marx: Vorwort.

19 Vgl Beer: Rund um den ,Dritten Mann; S. 88 f. Tozzer, Tozzer: Das Netz der Schattenménner,
S. 104-122.

20 Frank I. Noel: Achtung, Atomspione. Sarge fir Ohio. Phantastischer Kriminalroman. Graz:
Bergheimatverl. 1951 [im Folgenden abgek. SO].

21 Frank I. Noel: Froschmanner am Werk. Graz: Bergheimatverl. 1951 [im Folgenden abgek.
FAW].

22 Frank I Noel: Grasill der Spiirhund. Graz: Bergheimatverl. 1951 [im Folgenden abgek. GS].

23 Die Hefte sind zwischen 43 und 48 Seiten stark.
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Die Serie ist offensichtlich billig und rasch produziert und weist mit der Ver-
wendung schematischer Vorstellungen, identifikatorischer Wirkungsabsicht und
actionreichem Erzédhlen weitere Kennzeichen der Trivialliteratur auf.?* Die Figu-
ren zeichnen sich durch klare Identifizierbarkeit als Helden oder Bosenwichte
aus, wie sie fiir die Genretradition der ,,heroic spy story“® kennzeichnend sind,
wobei die Heldenfiguren sich aus den Reihen des FBI und dessen fiktiver Son-
der-Untereinheit fiir Atomspionage, der ,,Federal atomic authoricity services
corps (F.A.A.S.C) (FAW 3), rekrutieren. Die Gegner sind Gangsterbanden, deren
Verbindungen zu grofleren Organisationen oder Hintermannern im Dunkeln
gelassen werden. Der Autor kniipft ganz offensichtlich an das Genre der Detek-
tivgeschichte im Heftromanformat an, das sich im deutschsprachigen Raum gern
amerikanisierender und anglisierender Pseudonyme und Milieus bediente.?
Mit Beginn des Krieges hiuften sich Hefte mit Agenten- und Spionagethema-
tik.”” Vor dem Hintergrund der Aufsehen erregenden Atomspionagefille Klaus
Fuchs’ und des Ehepaars Rosenberg in den Jahren 1950/1951 lag die Entstehung
einer Spionageheftromanserie nahe.

Uberraschend ist an diesen &sterreichischen Heftromanen, das sich hinter
dem Pseudonym Frank I. Noel der kommunistische Autor Karl Wiesinger ver-
birgt, der im Zweiten Weltkrieg Sabotageakte gegen die Deutsche Wehrmacht
veriibte, was zu seiner dreimaligen Inhaftierung fiihrte.?® Nach Kriegsende trat
er der KPO und der FOJ bei und arbeitete iiber Vermittlung von Arnolt Bron-

24 Vgl. Ludwig Fischer: Heftromane. In: Ders. (Hg.): Hansers Sozialgeschichte der deutschen
Literatur vom 16. Jahrhundert bis zur Gegenwart. Bd. 10, Literatur in der BRD bis 1967. Miin-
chen, Wien: Hanser 1986, S. 546-563, hier S. 558. Eines der Vorbilder diirfte die zwischen 1928
und 1939 erschienene Reihe Tom Shark. Konig der Detektive von Elisabeth von Aspern-Buchmei-
er gewesen sein, da dieser Titel erwahnt wird in: Noel: Achtung, Atomspione. Sirge fiir Ohio,
S.7.

25 John G. Cawelti, Bruce A. Rosenberg: The Spy Story. Chicago, London: Univ. of Chicago Press
1987, S. 42.

26 Vgl. Inge Marfolek: Interationalitit und kulturelle Klischees am Beispiel der John-Kling-Hef-
tromane der 1920er und 1930er Jahre. In: Alf Liidtke, Dies., Adelheid von Saldern (Hg.): Ame-
rikanisierung. Traum und Alptraum im Deutschland des 20. Jahrhunderts. Stuttgart: Steiner
1996, S. 144-160. Knut Hickethier: Der Alte Deutsche Kriminalroman. Von vergessenen Tra-
ditionen. In: Kurt Morawietz (Hg.): Leichen aus der Schreibmaschine. Aspekte der deutschen
Kriminalliteratur. Die HOREN 31 (1986) Nr. 144, 4. Quartal, S. 15-23.

27  Vgl. Hickethier: Der Alte Deutsche Kriminalroman, S. 20 u. 22. Etwa zur selben Zeit erfihrt
die ,,Spy novel® erstmals Akzeptanz als Genre, dessen Themen sich auch an ,world geopoliti-
cal events“ anschlielen lassen. Vgl. Woods: Neutral Ground, S. 5.

28 Vgl. zu Biographie und dramatischem Werk Wiesingers Christiane Schnalzer-Beiglbock: Karl
Wiesinger (1923-1991) Eine Monographie unter besonderer Berticksichtigung der Theaterar-
beit. Wien: Dipl.-Arb. 1995. Als ,,Kommunist reinsten Wassers“ bezeichnet ihn beispielsweise
eine Zeitungsnotiz: N.N.: Wie man hért. In: OBEROSTERREICHISCHE NACHRICHTEN, 15.9.1971,
S.8.
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nen fiir die NEUE ZEIT, die oberosterreichische Ausgabe der kommunistischen
VoLksSTIMME.? Sein antifaschistischer Roman Achtunddreif$ig erschien 1967
im Ostberliner Aufbau-Verlag, weil sich in Osterreich kein Verleger fand.* Sein
Roman Der rosarote Straffenterror (1974), der in einem maoistischen Verlag in
Westberlin erschien, wendet sich gegen die Darstellung des kommunistischen
Oktoberstreiks in Osterreich 1950 durch die Sozialdemokratie als Putschver-
such. Wiesinger propagierte die kommunistische Interpretation der Ereignisse,
die den Streik als brutal niedergeschlagene Unmutskundgebung der arbeitenden
Bevolkerung darstellte.

Zu dieser Biographie, die deutlich eine kommunistische Ausrichtung erken-
nen ldsst, stehen die Atomspionage-Heftromane um den heroischen FBI-Agen-
ten Kommissar Grasill in krassem Widerspruch. So erklart Grasills Kollege
MclIntosh vom FBI diesem ihre gemeinsame Aufgabe, die im Schutz der ameri-
kanischen Vorrechte gegeniiber der ,ganzen tibrigen Welt* besteht:

Wir arbeiten an einem grofien Werk. Ganz Amerika baut an der Zeit, da die
Atomkraft uns jede Arbeit abnehmen wird. Da jeder Mensch nur in Liden zu
gehen braucht und sich fiir eine Bagatelle von Geld das kauft, was er mochte.
Das Leben wird zum Paradies, das wir uns dadurch wieder zuriickerobern. Und
die Banditen der ganzen iibrigen Welt sind hinter unseren Forschungsergebnissen
her. Sollen sie doch selber arbeiten daran, warum stehlen? Und leider haben wir
auch einige Verriter in unserem Land. Und das ist unsere Aufgabe: Schutz der
Atomforschung. (SO 42 f.)

Die Anschauungen des FBI-Agenten iiber Menschen, welche die Seiten wech-
seln, lassen ein Weltbild mit klaren Fronten erkennen:

,Ja, ich achte Verriter, aber Verrater an der schlechten Sache. Denn sie beweisen,
dafl sie mit Gewalt und unter Lebensgefahr Menschen bleiben wollen. Aber Ver-
rater an der guten Sache, um des Geldes Willen? Abscheulich! Das sind Tiere.*
(SO 47 1)

Grasill und seine Kollegen werden als sympathisch und kompetent dargestellt,
als Minner mit ,,Charakter und Herz®, (FAW 37). ,,Da war nichts umsonst und
keine Tat ohne Nerven, Gehirn und Herz.“ (GS 35). Dagegen heifit es iiber einen

29  Vgl. Walter Wippersberg: Ausgegrenzt, totgeschwiegen und diffamiert? Franz Kain, Karl Wie-
singer und die Linzer Literaturszene in der Nachkriegszeit. In: Alfred Pittertschatscher, Erich
Hackl (Hg.): Linz, Randgeschichten. Wien: Picus 2009, S. 67-115, hier S. 75.

30 Vgl Helmut Neundlinger: Karl Wiesinger (13.3.1923-10.2.1991). In: Karl Wiesinger: Acht-
unddreif3ig. Wien: Promedia 2011, S. 363 f., hier S. 363.

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Spionage als Unterhaltung 357

gefangenen Agenten der Gegenseite: ,,ein gemeingefihrliches Subjekt, [...] Er ist
ein ganz ein roher Mensch ohne Nerven und Gefithl.“ (GS 47) Um Grasill fiir
die Atomspionageeinheit anzuwerben, erkldrt McIntosh: ,Wir brauchen Ménner
wie Sie, grundehrlich und verldfllich. Und mit Leib und Seele beim Beruf. -
Demokraten. Was sind denn Verbrecher anderes als Bazillen der menschlichen
Gesellschaft. Und diesen Kampf sollen Sie fithren helfen.“ (FAW 4)

Die amerikanischen Behoérden stehen in diesen Texten fiir Recht und Ord-
nung, sie reprasentieren eindeutig die ,gute Seite’ Dass hier eine ironische Les-
art angebracht wire, was aufgrund der politischen Einstellung des Autors zu
vermuten wire, ist nirgendwo zu erkennen. Die bipolare Gegeniiberstellung von
Freund und Feind, ein prigendes Element des Kalten Kriegs-Diskurses, wird
hier mittels der vereinfachenden Darstellungskonventionen des Trivialromans
und in immer wiederkehrenden Schemata prasentiert, auf die im Folgenden
genauer eingegangen wird. Die dargestellten Konflikte treten prinzipiell in glo-
balem Maf3stab auf (a); technische Neuerungen auf dem Kommunikations-,
Waffen- und Energiesektor fungieren als Mittel und Ziel der Spionagetatigkei-
ten (b) und das Wissen iiber neueste Technologien speziell am Atomsektor wird
von Seiten des Staates zu monopolisieren versucht (c). Diese Diskurselemente
werden allerdings nicht kritisch reflektiert, sondern zur Generierung von Span-
nung verwendet:

Welt und Menschheit

Eva Horn hilt in Bezug auf die Diskurse des Kalten Krieges fest: ,,Es ging nie
um weniger als die ,ganze Welt', die ,Vernichtung der Menschheit'*! Genau die-
se Dimension haben die Konflikte zwischen Gut und Bose in Wiesingers Spio-
nageromanen. So entdeckt im fiinften Band Kommissar Grasill eine geheime
Korrespondenz zwischen einem feindlichen Agenten und seinen Auftraggebern.
In einer schriftlichen Nachricht wird dem Agenten finanzielle Vergiitung ver-
sprochen und sein Arbeitsauftrag tibermittelt: die Sabotage eines kernwaffensi-
cheren Wasserkraftwerks, das soeben mit amerikanischem Geld - ausgerechnet
auf einem reichen Uranerzlager - errichtet wird. Die Auftraggeber erkldren, dass
sie enormen Wert darauf legen, ,dieses Uranerzlager auszubeuten. Sein Besitz
wiirde uns zur grofiten Macht der Welt machen ...“ (GS 24). Der FBI-Agent Gra-
sill macht sich daraufhin folgende Gedanken: ,,Uranerz! / Das kann mein Ende
bedeuten! / Gut, mein Ende, meinetwegen. Ich habe eben diesen verdammten
Beruf. Aber es kann das Ende aller anstdndigen und friedlichen Menschen sein,
wenn dieses Uranerzlager [...] in unrechte Hande fillt.“ (GS 25) Es geht also um

31 Horn: Der geheime Krieg, S. 312.
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Superlative und Totalitdt: den Status der ,,grofiten Macht der Welt“ und das
Leben ,,aller anstindigen und friedlichen Menschen®

Kommunikationstechniken des Kalten Krieges: Funk, Radio und Dechiffrierung

Ein anderes Beispiel fiir die Aufnahme aktueller Diskursstridnge findet sich in
Sdrge fiir Ohio. In diesem Text spielen codierte Botschaften, die per Funk gesen-
det werden, eine zentrale Rolle. So ist der monoton gesendete Satz Sdrge fiir Ohio
das erste Indiz fiir den Detektiv Grasill, das ihn zu einem Mister X fiihrt, der
mittels ,,Atombiologie“ (SO 33) lebende Tote erzeugt und gleichzeitig tiber
Geheimwissen in Atomphysik sowie Kenntnisse in Funktechnik und Codie-
rungsverfahren verfiigt. Letztere waren im zeitgendssischen Diskurs haufig eng
miteinander verschrinkt. Die Sowjetunion verwendete seit 1927 einen Chiffrier-
schliissel namens VENONA' fiir Funktelegramme, den ein amerikanischer Kryp-
toanalytiker erst 1946 knacken konnte, was allerdings schon 1947 von einem
sowjetischen Agenten entdeckt wurde.** Die USA verfiigten wihrend der Jahre
1944 und 1945 iiber ein sehr erfolgreiches Projekt zur Decodierung verschliis-
selter Funknachrichten unter dem Codenamen ,Ultra’** Ein Spionageehepaar,
das aus der DDR nach Osterreich eingeschleust wurde, hatte zur Aufgabe siche-
re Verstecke fiir Funkgerite in Osterreich ausfindig zu machen und zu platzie-
ren.” Die US-Besatzungsmacht wiederum half der 6sterreichischen Regierung
bei der Installation eines Spionagedienstes innerhalb des Bundesheeres, zu des-
sen Hauptaufgaben ebenfalls das Abhoren von chiffrierten Funkmeldungen -
etwa aus dem grenznahen Bratislava - zéhlte.® ,,Fast drei Viertel ihrer Informa-
tionen gewinnen Geheimdienste aus der Funkaufkliarung* behaupten Tozzer
und Tozzer.

Die Ubermittlung chiffrierter Nachrichten per Funk als Kriegstechnik spielt
auch in Otto Basils Roman Wenn das der Fiihrer wiifSte (1966) eine Rolle, erfiillt
jedoch eine vollkommen andere Funktion. Hier werden tiber den Rundfunk
zwischen Propagandanachrichten zum eben ausbrechenden dritten und finalen
Atomkrieg und der Berichterstattung zu Vorbereitungen des pomposen Begrib-
nisses Adolf Hitlers immer wieder absurde Sitze gesendet, die offensichtlich eine

32 Vgl Andrew, Mitrochin: Das Schwarzbuch des KGB, S. 208 f.

33  Carafano: Deconstructing U.S. Army Intelligence Operations, S. 61. Vgl. Beer: Rund um den
,Dritten Mann;, S. 79 f.

34 Vgl. Tozzer, Tozzer: Schattenménner, S. 128.

35 Vgl. Tozzer, Tozzer: Schattenménner, S. 24. Fuchs: Der 6sterreichische Geheimdienst, S. 165 f.
Mochel: Der geheime Krieg der Agenten, S. 14. Irnberger: Nelkenstrauf8 ruft Praterstern, S. 183
191.

36 Vgl. Tozzer, Tozzer: Schattenménner, S. 57.
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Botschaft beinhalten, die sich aber nicht entschliisseln lasst: ,,Die volle Verant-
wortung fiir diese Maflnahme trifft den Feind - - - Heidehopsassa, heidehopsas-
sa ... Was macht Tante Ute mit ihrer Schute im Bohmerwald? ... Geburtstagsge-
schenk gut angekommen, Torte noch in geniefSbarem Zustand.“ (FW 131) In
Basils Roman wird nicht nur die Rolle verschliisselter Funknachrichten im Krieg
deutlich; vielmehr fasst der Roman den Nationalsozialismus als Symbiose von
Gewalt, Absurditit und Dummbheit. Die Sinnlosigkeit der kriegswichtigen Nach-
richt im - verldngerten - ,Dritten Reich’ korrespondiert der Sinnlosigkeit des
Krieges sowie der NS-Ideologie und des Lebens unter dem NS-Regime. In Wie-
singers Roman erfiillt die Funktechnik, ebenso wie die ,, Atombiologie“ nur die
Funktion, einer auf Unterhaltung abgestellten Handlung zusatzlich Aktualitat
zu verleihen, wihrend politische oder gesellschaftskritische Intentionen nicht
aufzufinden sind.

Die Kompartmentalisierung des Atomgeheimnisses

Um technisches Wissen vor unrechtméifligem Zugriff zu schiitzen, wurden im
Kalten Krieg Mafinahmen zur ,,Kompartmentalisierung“’” von Wissensbestan-
den durchgefiihrt:

Eine der wichtigsten Geheimhaltungsmafinahmen, die [der militarische Leiter
des Manhattan Project Major Leslie R.] Groves durchzusetzen suchte, [...] zielte
darauf, dass jeder Forscher und jeder Ingenieur nur soviel wissen durfte, wie er

brauchte, um seine Arbeit zu tun.*®

Nach Horn existiert dieser Umgang mit Wissen erst seit der Entwicklung der
Atombombe. Wiesingers Erzahlung, die sechs Jahre danach erscheint, geht damit
bereits ganz selbstverstandlich um. Der FBI-Agent Bobby Smith soll fiir die
Sicherheit eines ritselhaften Bauprojektes sorgen und horcht den Bauleiter nach
technischen Detailinformationen aus, um eine eventuelle Sicherheitsliicke fest-
zustellen: ,,Bobby fiirchtet, da es Art der Ingenieure ist, jedermann ihr Wissen
bekanntzugeben, das[s] der Bauleiter [es zu] sehr verbreitet [sic!]. Er fragt schnell:
,Diirfen Sie denn so ohne weiteres jedem Menschen diese technischen Details
erzahlen?“ (GS 12) Der Bauleiter beruhigt ihn:

[Wir] haben [...] genaue Richtlinien, was wir sagen diirfen und was nicht. [...] Und

schlief3lich: Keiner von uns weifd alles von diesem Bau. Und das Wichtigste: Ueber

37 Horn: Der geheime Krieg, S. 388.
38 Ebd.
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den aufzustellenden Maschinenpark und verschiedene technische Daten, die von

beruflichem Interesse fiir jeden Ingenieur wiren, wissen die wenigsten. (GS 12)

Der Zugang zu Wissen wird genau geregelt, da die Spione und Saboteure, gegen
die das FBI eingesetzt wird, mutmafllich schon in der Nahe lauern. In Wiesin-
gers Texten wird diese damals verbreitete Vorstellung bestatigt.

Das Element der Wissensseparation zum Schutz gegen feindliche Spionage fin-
det sich auch in Alfred Hellers Atomspionageroman Zwischen Gott und Teufel
(1952), der ebenfalls der Unterhaltungsliteratur zuzurechnen ist. Robert Werth,
Atomphysiker in einer US-amerikanischen Forschungsstatte und Atomspion fiir
eine von der UdSSR finanzierte Organisation, erkldrt seiner Verlobten, deren Iden-
titat als Doppelagentin ihm allerdings unbekannt ist, die ,Kompartmentalisierung':

Jeder von uns arbeitet streng in seinem Bereich, seinem Sektor. Den kennt und
beherrscht er. Was in den anderen vorgeht und sich dndert [...] davon erfahren
wir nichts oder nur das offiziell Zugelassene. [...] Nur die ganz wenigen, die an
der Spitze der Pyramide sind, sehen mehr und wissen mehr. Die allein kennen die
Zusammenhinge. (ZGT 19)

Die Romane Wiesingers und Hellers nutzen den Antagonismus der Grofiméch-
te, der die Geheimhaltung von Wissen motiviert, aber auch immer raffiniertere
Methoden zu deren Durchbrechung, um erzéhlerische Spannung zu erzeugen.
Die zunichst unklaren Zusammenhénge der Ereignisse und das Maskenspiel
der Akteure liefern ein reiches Stoff- und Motivarsenal fiir handlungsgeleitetes
Erzahlen. Dabei versucht der Autor offenbar allzu eindeutige Beziige auf die his-
torische Situation zu vermeiden, was eine eindeutige Positionierung im Kalten
Krieg bedeutet hitte. Die Sowjetunion erscheint niemals explizit als Gegenspie-
ler des US-Geheimdienstes. In Achtung Atomspione. Sdrge fiir Ohio hat das FBI
es zundchst mit einer Verbrecherbande zu tun, hinter der eine nicht weiter
bestimmte Organisation oder ein Auftraggeber vermutet wird. In Froschmdnner
am Werk ist der Gegner unklar:

Da hatte man es mit Burschen zu tun, die der unbekannten Macht auf Tod und
Leben verschrieben waren, und fiir die es kein Zuriick gab, so nicht und da nicht.
Oder mit blinden Hassern der Demokratie oder, was auch vorkam, Hassern des
Amerikanismus, der fiir ihrem [sic!] engen Horizont zu grof8 war, zu schnell, zu
machtig. (FAW 11 f.)

Es handelt sich also um eine ,,unbekannte Macht®, um manifesten Antiamerika-

nismus oder um schiere Demokratiefeindlichkeit. Weitere Uberlegungen iiber
die rétselhafte feindliche Macht werden angestellt:
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Eigentlich wuflte man erst soviel, daf die Atomspionage, die in so grofiem Stil be-
trieben wurde, nicht von Rufiland ausging. Die Sonderbeauftragten im U. S. Foreign
Office bekamen unter der Wucht der auf sie eindringenden Akten den Eindruck,
daf3 eine geheime, und zwar ,Private Macht® an der Aufklirung und Aneignung
samtlicher Atomforschungsgeheimnisse interessiert war. Und diese private Macht
muf3te iber unermeflliche Geldreserven verfiigen. Nachdem die EO.-Sonderbeauf-
tragten festgestellt hatten, daf$ Ruf$land in diesen Fillen nicht die Hand im Spie-
le hatte, da sich Rufiland nur fiir ein bestimmtes Gebiet der Uran- und Plutoni-
um-Forschungen interessierte, dachte man zuerst, daf ein geheimer Bund verirrter
und unentwegter ehemaliger Nazis und Kriegsverbrecher diese Organisation auf-
gebaut hitten. Aber nach griindlichem Studium dieser Thematik kam man davon
ab. Die Deutschen kamen dafiir nicht in Frage. Die lasen Schiller und Goethe oder
beschiftigten sich mit Reminiszenzen aus der Zeit der 1000 Jahre; aber sie waren

nicht mehr in der Lage, weltbedrohende Organisationen aufzustellen. (FAW 10 f.)

Wo nicht Russland als feindliche Macht auftritt, konnten es die Nazis sein, doch
auch diese Festlegung im Bezug auf zeithistorische politische Konstellationen
unterldsst die Romanreihe, die so offensichtlich politisch ungebunden zu blei-
ben versucht. Die Vorankiindigung des geplanten sechsten Bandes, der den Titel
Die Sklavenbrigade tragt, stellt allerdings einen iiberraschend expliziten Bezug
zur Zwangsarbeit in den sibirischen Lagern her:

Grasill wurde verschleppt. [...] Richtung Osten. Aber keine Russen. Es sind An-
gehorige einer dritten Macht. [...] [E]r soll firr die dritte Macht arbeiten, die die
von einer zweiten Macht miflbrauchten Sklaven befreien will. [...] Er erlebt die
Einsamkeit Sibiriens und sieht die modernen Sklaven. (FAW 46)

Diese grobe Handlungsskizze endet damit, dass Grasill sich weigert, in die
Kampfe zwischen zweiter und dritter Macht verwickelt zu werden, worauf er
seines Gedichtnisses beraubt und in der Wildnis ausgesetzt wird. Einen Band
spater wurde Die Sklavenbrigade erneut angekiindigt, allerdings verkiindet der
Kommentar: ,.Voranzeigen! Etwas gedndert!“ (GS 43), namlich in eine vollkom-
men andere Handlung. Im Zentrum der Sklavenbrigade steht nun ein Atomphy-
siker, den ,,todlicher Vernichtungswille beherrscht® und der iiber ein geheimes
Forschungslabor und eine unterirdische Funksendestation verfiigt, die mit ,,allen
Spionagegruppen in aller Welt“ in Verbindung steht. Von der ersten Version,
die auffillig nah an eine Kritik der sowjetischen Gulags herankam, wendet Wie-
singer sich damit abrupt ab, um ein politisch unverfanglicheres Thema zu wah-
len. Er greift dabei zu einem konventionellen Feindschema des Genres, das im
zeitgenossischen Kontext weniger Brisanz besafi: ,,the master criminal with an
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international network of agents“* Dieses ,,Supervillain“-Schema hat spéter
durch Ian Flemings ebenso actionreiche wie burleske James-Bond-Romane
weltweite Berithmtheit erlangt.** Wiesinger verwendet es im zweiten Entwurf
zu Die Sklavenbrigade offenbar, um allzu nahe liegenden politischen Referen-
zen aus dem Weg zu gehen. Die Griinde fiir diese Entscharfung sind schwer zu
rekonstruieren. In einem spateren Text widmet sich Wiesinger gerade diesem
Thema. Er kiindigt Hans Weigel gegeniiber an, ihm eine Novelle widmen zu
wollen,

die einen der sehr selten vorkommenden erhebungungen [sic!] der hiftlinge in si-
birischen Lagern zum vorwurf hat. ich habe versucht, all mein konnen, soviel ich
mir bisher aneignen konnte, all meine liebe zu den opfern totalitérer regierungen

und all meinen hass gegen solche system [sic!] hineinzulegen.*

Wiesinger gibt sich zumindest seinem bewunderten Gonner Weigel gegeniiber
als nachgerade militanter Antikommunist. Uber sein am 26. Oktober 1959 im
Linzer Landestheater aufgefiihrtes Drama mit dem Titel X tritt 3 = 0 schreibt er
an Weigel, es

war urspriinglich mit dem titel ,steppenwind’ versehen und schilderte die ver-
héltnisse unter den nkwd-tigern. das war nicht opportun, wir sind ja so neutral,
und niemand darf beleidigt werden, also zeit und ortlos umgeschrieben und mit

neuem titel versehen, dann war der herr landeshauptmann zufrieden.*

16 Jahre spater beschreibt er die Verdnderungen im Stiick in einer kommunis-
tischen Zeitschrift ganz gegenteilig:

Mein Stiick , X tritt 3 = 0°am Landestheater Linz wurde gemeinsam mit Regisseur

Zbonek und dem damaligen Intendanten Schroer von seiner diktaturfeindlichen

39  Cawelti, Rosenberg: The Spy Story, S. 40.

40 ,Fleming’s most important contribution to the revival of the heroic spy story was probably
the quality of humorous exaggeration or burlesque which he brought to these stories.“ Ebd.,
S.52.

41  Karl Wiesinger an Hans Weigel, Brief vom 20.12.1953. In: Wienbibliothek, Nachlass Hans Wei-
gel, Archivbox 38. [Die Interpunktion in diesem Zitat ist normalisiert.] Diese Novelle tragt den
Titel otkastschiki. Vgl. Karl Wiesinger an Hans Weigel, Brief vom 21.1.1954. In: Wienbiblio-
thek, Nachlass Hans Weigel, Archivbox 38, sowie die Briefe Wiesingers vom 2.2.1956 und vom
6.11.1956 aus Weigels Nachlass.

42 Karl Wiesinger an Hans Weigel, Postkarte vom 12.11.1959. In: Wienbibliothek, Nachlass Hans
Weigel, Archivbox 38. [Die Interpunktion in diesem Zitat ist normalisiert.] Zu dem Drama vgl.
Schnalzer-Beiglbock: Karl Wiesinger, S. 91-100.
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Tendenz auf eine antikommunistische Tendenz umgefilscht. Die Diktatur durfte

nicht zum Tragen kommen. Antikommunismus immer.*

Der politische Standort Wiesingers, dem ein ,Hang zum Mystifizieren und

zum Stilisieren der eigenen Biografie“!* nachgesagt wird, ist allem Anschein
nach nicht eindeutig fassbar, veranderlich und wohl auch durch Opportunismus
bestimmt, wie Walter Wippersberg andeutet:

Schon 1956 produziert die Sendergruppe Rot-Weif3-Rot in Linz Wiesingers ers-
tes Horspiel ,Wunderstadt in Afrika“, das die Rassentrennung in Siidafrika an-
prangert, aber einen kapitalistischen Amerikaner unglaublich positiv zeichnet,
ein Zugestiandnis offenbar an die Tatsache, daf} Rot-Weif3-Rot ein amerikanischer
Sender ist.*

Wiesinger versuchte offensichtlich, vornehmlich mit Weigels Hilfe, in der
pro-westlich gesinnten Kulturszene zu reiissieren. Sein ,,antikommunistisches“
Drama Der Poet am Nil (UA: 20. November 1951, Laienbithne ,,Scheinwerfer*
der Volkshochschule Linz)* wurde etwa im amerikanischen Sektor der Stadt
Linz aufgefiihrt.*® 1953 war er an der Organisation des ,,Linzer Kellertheaters®
beteiligt, das im ortlichen Amerikahaus Auffiihrungen zeigte.* Weiters publi-

43

44
45

46

47
48
49

Karl Wiesinger: Das boshafte Schweigen - die Waffe des 6sterreichischen Reaktionars. Erfah-
rungen eines Autors. In: WEG UND ZIEL. MONATSSCHRIFT FUR THEORIE UND PRAXIS DES MAR-
x1sMUS-LENINISMUS 33 (1975) H. 1, Janner, S. 46-48, hier S. 48.

Wippersberg: Ausgegrenzt, totgeschwiegen und diffamiert?, S. 76.

Ebd., S. 81. Vgl. Schnalzer-Beiglbock, S. 158. Die Sendergruppe Rot-Weif3-Rot war zu diesem
Zeitpunkt bereits in den ORF tiberfiihrt, das Horspiel wurde von der Landesstelle des ORF in
Linz gesendet.

Wiesinger schreibt in einem Brief an die Redaktion von DER MONAT, dessen Durchschlag er
Hans Weigel zukommen ldsst: ,Der Poet am Nil ist antikommunistisch und die Situation ,spricht
dagegen. Karl Wiesinger an die Redaktion des ,,Monat®, Briefdurchschlag an Hans Weigel vom
25.6.1952. In: Wienbibliothek, Nachlass Hans Weigel, Archivbox 38. Wiesinger beschwert sich
hier, dass sein antikommunistisches Drama im Theater an der Josefstadt nicht angenommen
wurde und unterstellt politische Griinde. Er inszeniert sich in diesem Brief als flammender
Antikommunist, der das ,,Blutrot der Volksdemokratien anprangert. Seine Verteidigung Wei-
gels gegen den sozialdemokratischen Autor und Journalisten Felix Hubalek bleibt in politischer
Hinsicht jedoch verwunderlich, da die SPO im Allgemeinen einen scharf antikommunistischen
Kurs fuhr.

Vgl. Schnalzer-Beiglbock: Karl Wiesinger, S. 62.

Vgl. Wippersberg: Ausgegrenzt, totgeschwiegen und diffamiert?, S. 79.

Vgl. Schnalzer-Beiglbock: Karl Wiesinger, S. 54. Wiesinger bedankt sich in einem Brief vom
28.3.1953 bei Weigel, dass er ihm eine Lesung im amerikanisch finanzierten Kosmostheater
ermdglicht habe. Vgl. Karl Wiesinger an Hans Weigel, Brief vom 28.3.1953. In: Wienbibliothek,
Nachlass Hans Weigel, Archivbox 38.
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zierte er in der vom prominenten Antikommunisten Weigel herausgegebenen
Anthologie Stimmen der Gegenwart.”® Zu dieser Zeit versuchte er Weigel als
bekannten Forderer der literarischen Jugend auch durch Romanmanuskripte zu
begeistern, darunter ein verschollener ,,Gangsterroman, der um die Figur eines
Amerikaners herum konstruiert ist“>' Nachdem Weigel dieses Manuskript dahin-
gehend kritisierte, dass es zu wenig realitatsnah sei, verfasst Wiesinger mit dem
ebenfalls verschollenen und unpublizierten Romanmanuskript Die goldene Sphinx
(1952), in dem es um einen ,Osterreicher in der Miihle internationaler Geheim-
dienste auf dsterreichischem Boden 1945/46“* gehen soll, einen Entwurf, den
Weigel wohlwollend als ,, Abbild der ésterreichischen Situation®? wiirdigt. Zudem
sei er ,,politisch in Ordnung“>* Angesichts dieser literaturpolitischen Mandver
verwundert Franz Kains Urteil nicht, dass Wiesingers Drama Der Poet am Nil
von ,,Prinzipienlosigkeit oder wenn man so will Wurzellosigkeit“*

Wihrend Wiesinger in anderen Kontexten explizite politische Stellungnah-
men abgab, zeichnet sich in den Heftromanen von 1951, die er Weigel gegeniiber
nur einmal als ,schundromane®® erwihnt, deutlich der Versuch ab, zeitgendos-
sische politische Diskurselemente wie die Spannung zwischen den Grofiméach-
ten, die Macht der Kernspaltung oder die Spionage zwar fiir die Produktion von
Unterhaltungsliteratur einzusetzen, jedoch konkrete Stellungnahmen in Bezug
auf die politische Situation zu vermeiden.

Dass das Genre des Agententhrillers durchaus auch komplexere Texte her-
vorbringen kann, beweisen nicht nur die international erfolgreichen Autoren
wie Graham Greene oder John le Carré, sondern auch Texte von Milo Dor und

zeuge.

50 Karl Wiesinger: Mein Gott, wir mdgen sie nicht! In: Hans Weigel (Hg.): Stimmen der Gegen-
wart. Wien: Jungbrunnen, Verl. f. Jugend und Volk 1952, S. 173-177.

51 Schnalzer-Beiglbock: Karl Wiesinger, S. 42. Moglicherweise ist ein Manuskript mit dem Titel
»Wirbel Sturm und Klarheit“ gemeint. Vgl. Karl Wiesinger an Hans Weigel, Brief vom 28.3.1953.
Schon hier scheint das Symbol der goldenen Sphinx aufzutauchen, iiber das Wiesinger schreibt:
»die goldene sphinx ist das abzeichen des c.i.c*. (ebd.), Schnalzer-Beiglbock berichtet zudem
von einem unveréffentlichten Drama Wiesingers Die Briicke (1952), das die Erpressung einer
Person zu Spitzeldiensten durch einen ,, Agent einer polnischen geheimen Exilorganisation®
anprangert. Dabei scheint eine kommunistische Untergruppe ausgegliedert und fiir stalinisti-
sche Verbrechen verantwortlich gemacht zu werden. Vgl. Schnalzer-Beiglbock: Karl Wiesinger,
S. 67.

52 Karl Wiesinger: Osterreichs Geschichte im Roman. In: Mappe 1 aus dem privat verwalteten
Nachlass Wiesingers. [Zit. nach Schnalzer-Beiglbock: Karl Wiesinger, S. 46.]

53 Hans Weigel: Notiz tiber Karl Wiesinger. Mappe 2 aus dem privat verwalteten Nachlass Wie-
singers. [Zit. nach Schnalzer-Beiglbock: Karl Wiesinger, S. 43.]

54 Ebd.

55 F[ranz]. K[ain].: Die Wurzellosigkeit auf der Bithne. In: NEUE ZEIT UND SALZBURGER TAG-
BLATT [Linz], 22.11.1951, S. 3.

56 Wiesinger an Hans Weigel, Brief vom 28.3.1953.
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Reinhard Federmann wie etwa Und einer folgt dem anderen (1953) und Die Aben-
teuer des Herrn Rafaeljan (vor 1963),” die zwar deutliche Merkmale des Unter-
haltungsgenres aufweisen, zugleich aber eine teils parodistische, teils historisch
informierte, reflexive Ebene enthalten. Diese Beispiele einer ,doppelbodigen’
Unterhaltungsliteratur werden noch zu besprechen sein. Zunichst soll aber auf
Texte eingegangen werden, welche die Spionagethematik mit moralischem oder
politischem Anspruch kritisch in den Blick nehmen. Dabei riickt vor allem die
Dimension der emotionalen Qualititen Angst und Aggression in den Fokus, die
ihre historische Entsprechung in drohenden Verhaftungen und Hinrichtungen
im Zusammenhang mit Spionage hatten.

Feindbild ,Spion‘ - Angste und Aggressionen im Spionagediskurs

Nicht zufillig nennt sich der Stalin direkt unterstehende militarische Spionage-
abwehrdienst der Sowjetunion ,Smers — Tod den Spionen’*® In Osterreich wur-
den von der sowjetischen Besatzungsmacht in den ersten zehn Nachkriegsjahren
etwa 2200 Personen unter ,Spionageverdacht‘ festgenommen, 1000 von ihnen
wurden zu meist langjahrigen Haftstrafen in der Sowjetunion verurteilt, 104
zum Tod.* Auch Ernst Fischer nennt in seiner Tirade gegen jene ,angefaulten,
wurmstichigen, abenteuerlichen Existenzen®, jenen ,aufgewiithlten Schlamm
einer untergehenden Welt®, die nur durch Zwang zur Arbeit angehalten werden
konnen und die deshalb Zwangsarbeitslager auch in Osterreich rechtfertigen,
unter anderem auch ,,Spione“® Die grofien, als ,Sauberungen® titulierten Ver-
nichtungswellen in der Sowjetunion wurden in vielen Féllen vom Urteil ,,Spio-
nage“ begleitet.® Zugleich setzte die Fithrung der Sowjetunion selbst massive

57 Der Text soll laut Dor ,unter dem Titel ,Abenteuer im nahen Osten’ in der Grazer Zeitung
,Neue Zeit in Fortsetzungen abgedruckt [worden] und erst zwei, drei Jahre spiter als Taschen-
buch® - damit ist die Ausgabe von 1963 im Signum-Verlag gemeint - erschienen sein. Vgl. Milo
Dor: Nachwort. In: Milo Dor, Reinhard Federmann: Und wenn sie nicht gestorben sind ... .
Wien: Picus 1996, S. 201-203, hier S. 203. Bei einer Priifung der Jahrginge 1958-1961 konnte
der Abdruck des Romans nicht ermittelt werden. Gefunden werden konnte von Dor, Feder-
mann nur der Roman Othello von Salerno, der zwischen dem Heft 248 vom 28.10. und dem
Heft 298 vom 28.12.1958 (14. Jg.) in der NEUEN ZEIT. UNABHANGIG [Graz] erschien.

58 Vgl. Andrew, Mitrochin: Das Schwarzbuch des KGB, S. 195.

59 Vgl. Karner, Stelzl-Marx: Vorwort, S. 11.

60 Alle Zitate: Fischer: T[age] B[uch] diskutiert: Sprechen wir von den Konzentrationslagern!,
S. 4.

61 Das galt besonders fiir Osterreich: ,Bei den Todesurteilen, die sowjetische Tribunale gegen
Osterreicher verhiingten, dominierte eindeutig der Artikel 58-6 (,Spionage®) des Strafgesetz-
buches (UK) der RSFSR. Ahnlich wie bei der Verurteilung von Deutschen spielte er ab 1950
in beinahe 90 Prozent der Fille die entscheidende Rolle.“ Stelzl-Marx: Verschleppt und erschos-
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Spionagetatigkeiten in Gang, war aber von solchem Misstrauen erfiillt, dass sie
auch den durch eigene Geheimdienste gewonnenen Informationen nicht ver-
traute: ,Selbst die spektakuldren Erfolge der Spionage auf dem Gebiet der Atom-
forschung zerstreuten Berijas Zweifel nicht. Er hegte den Verdacht, dafl der Wes-
ten falsche Informationen iiber die Atombombe verbreitete.“* Christopher
Andrew und Wassili Mitrochin beschreiben einen ,,sowjetische[n] Hang zur
Verschworungstheorie“ und Paranoia:

Unter Lenin noch stérker als unter Stalin wurden die Prioritdten des sowjetischen
Nachrichtendienstes von einem gewaltig iibertriebenen Glauben an die Existenz
einer unermidlichen Verschworung westlicher Regierungen und ihrer Geheim-
dienste bestimmt. Um die sowjetischen Nachrichtendienstoperationen der Zwi-
schenkriegszeit zu verstehen, mufl man sich in eine Welt voller Rauch und Spiegel
begeben, wobei das Ziel sich gleichermaflen aus Illusionen der Bolschewiken wie
aus realen konterrevolutiondren Komplotten ergibt. [...] Dariiber hinaus folgte aus
der bolschewistischen Ideologie, dafl kapitalistische Staaten nicht anders konn-
ten, als Komplotte zu schmieden, um den ersten und einzigen Arbeiter-und-Bau-
ern-Staat zu vernichten. Waren keine Vorbereitungen fiir eine bewaffnete Inter-
vention zu entdecken, bedeutete dies nur, dafl die kapitalistischen Geheimdienste

insgeheim daran arbeiteten, Sowjetruflland von innen heraus zu untergraben.®

Die paranoide Suche nach Spionen, Agenten, Saboteuren und unerkennbaren,
,inneren’ Feinden kennzeichnet den totalitdren Staatenkomplex also von Beginn
an. In wesentlich geringerem Umfang, aber mit einer dhnlichen Struktur findet
sich ihr Pendant spater in der US-amerikanischen Spionage-Hysterie unter Sena-
tor Joseph McCarthy. Dieser ,Staatsparanoia der fiinfziger Jahre“* liegt laut
Horn die Problematik des unkontrollierbaren Wissenstransfers zugrunde. Kriegs-
wichtiges Wissen, das vor dem Zugriff durch die Gegenseite geschiitzt werden
soll, erweist sich als fluid und entzieht sich der gewiinschten Eindimmung, dem
»containment®. Als Subjekt dieser Wissensdissemination erzeugt der Spion jene
»Staatsparanoia®, die in den USA im Todesurteil fiir das Ehepaar Rosenberg ihre
deutlichste Auspragung findet.®®

sen, S. 36. Bailey, Kondraschow, Murphy sprechen von ,,stereotypen Spionagevorwiirfe[n] wih-
rend der groflen Siduberungen der dreifliger Jahre®. George Bailey, Sergej A. Kondraschow,
David E. Murphy: Die unsichtbare Front. Der Krieg der Geheimdienste im geteilten Berlin.
Berlin: Ullstein Propylden 1997, S. 182.

62 Subok, Pleschakow: Der Kreml im Kalten Krieg, S. 211.

63 Andrew, Mitrochin: Das Schwarzbuch des KGB, S. 48 f.

64 Horn: Der geheime Krieg, S. 392.

65 Vgl. Horn: Der geheime Krieg, S. 394 f. Wie erwartbar kreidet das TAGeBUCH das Todesurteil
fiir Julius und Ethel Rosenberg als rechtswidrig und unmenschlich an: ,Gegen Ethel und Juli-
us Rosenberg wurde das erste von einem Zivilgericht wegen Spionage ausgesprochene Todes-
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Der Spionagediskurs in der Nachkriegszeit umfasst Ereignisse und Praktiken,
die mit starken Angsten und Aversionen verkniipft waren. Spione konnten als
bedrohliche oder heroische Vertreter einer Grofimacht oder Partei, oder als
deren Opfer konzipiert werden. Im Folgenden werden Spionagedarstellungen
in der oOsterreichischen Literatur besprochen, die oft klare Wertungen enthalten
und die bipolare Logik von Freund und Feind perpetuieren. Dazu werden
zundchst Darstellungen dezitiert westlicher Spionagefiguren analysiert, anschlie-
Bend Darstellungen der Figur des ,Ostspions’ Abschlieflend folgt die Bespre-
chung von Texten, welche die Konstruktion des Feindbildes Spion kritisch reflek-
tieren oder auch dekonstruieren.

Der Spion, der aus dem Westen kam — Held und Verrdter

Auguste (Wieghardt-)Lazars Kinder- und Jugendroman Sally Bleistift in Ameri-
ka (1935/1947) versucht seinem Lesepublikum eine klare Botschaft zu iibermit-
teln. Die jugendlichen Identifikationsfiguren Redjacket und Billy betdtigen sich
fiir eine im Untergrund agierende Arbeiterbewegung in den USA, indem sie
gemeinsam mit dem alten b6hmischen Arbeiter Wenzel Swoboda kommunisti-
sche Flugblitter herstellen. Diese politische Tétigkeit wird von der Polizei ver-
folgt und muss geheim gehalten werden. Als die Polizei eines Tages unangekiin-
digt eine Hausdurchsuchung bei Swoboda durchfiihrt, ist die geheime Zelle in
Gefahr. Zum Gliick fiir die Jugendlichen konnen sie die Schreibmaschine gera-
de noch verstecken, da sie von ihrem Freund Jim, einem dunkelhdutigen Spei-
sewagenkellner und Schwarzhéndler, in konspirativer Manier gewarnt wurden.

Nachdem die Flugblattwerkstatt beinahe entdeckt worden wire, machen die
Jungen sich Gedanken, wer sie ,verpfiffen hat“ (SB 79). Jim erzahlt, dass er soeben
den Restaurantbetreiber George Grosser angetroffen, und dass dieser sich auf-
fallig verhalten habe. Darauf angesprochen habe Grosser erzéhlt, dass Wenzel
in seiner Bar verhaftet worden wire, was ihn als ,,Freund von den Arbeitern®
(SB 80) verstort habe. Jim kommentiert:

Na, ich kenne den George, ich weif, dal es mit seiner Liebe zu den Arbeitern
nicht weit her ist. Ich wette hundert gegen eins, der Schuft hat die ganze Geschich-

urteil der amerikanischen Geschichte gefillt. Es gibt fiir diese Tatsache keine juristischen Griin-
de - es gibt nur einen politischen Grund.“ Fritz Jensen: Korea und zwei unschuldige Menschen.
Die wahren Hintergriinde des geplanten Justizmordes. In: TAcesucH 8 (1953) H. 3, 31.1.1953,
S. 4. Der Text zum Bild einer bekiimmert blickenden, sich eng aneinanderschmiegenden Fami-
lie lautet: N.N.: Das Gewissen der Welt revoltiert gegen den Justizmord. In: TAGEBUCH 8 (1953)
H. 12, 6.6.1953, S. 8. Die Berichte und Erwidhnungen dieses Falls im TAGEBUCH dauern bis ins
Jahr 1955 an.
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te eingefddelt. Er hat ihm absichtlich zu trinken gegeben und hat ihn ausgeholt
und angezeigt. Den verfluchten Gauner kenn ich! (SB 80)

Den jugendlichen Helden wird diese Information zum Anlass, den ,Verriter‘ zu
bestrafen, der geheime Informationen sammelt und an die Gegenseite weiter-
gibt, obwohl er behauptet, loyal zu sein. Wenig spater wird schlicht festgehalten:
»In der iibernachsten Nacht wurden im Restaurant von George Grosser alle
Fenster eingeschlagen.“ (SB 80)°

Die Jugendlichen werden als bedeutende Mitglieder einer im Untergrund
agierenden politischen Vereinigung dargestellt, die gegen ihre ,inneren Feinde’
vorgehen muss. Die konspirative Tétigkeit der Arbeiter wird allerdings nicht mit
Spionage im engeren Sinn in Verbindung gebracht, da kein Wissensgewinn iiber
den Feind angestrebt wird, der als immer schon bekannt vorausgesetzt wird. In
Lazars Jugendroman ist es freilich nicht das Geheimwissen des Kreml oder der
US-Regierung, dem der Spion gefihrlich wird, sondern lediglich eine kleine
geheimgehaltene Flugblattwerkstatt von Arbeitern und Kindern, die narrative
Logik ist aber dieselbe.

Wihrend in Sally Bleistift in Amerika also die Figur des Spions, der dem She-
riff Informationen liefert, als Feind markiert wird, stellt in Paul Anton Kellers
antikommunistischem Kinder- und Jugendroman Gefihrliche Grenze (1956) die
Figur des Spions, der mit westlichen staatlichen Behérden zusammenarbeitet,
ein positives Identifikationsangebot dar. Kellers Roman nimmt so in Bezug auf
die Figur des westlich codierten Spions eine exakt entgegengesetzte Position ein.
Die beiden jugendlichen Helden von Gefihrliche Grenze, Dick und Mac, werden
auf ihrer Reise zum Grof3vater, der im kommunistischen Ungarn gefangen ist,
zufillig Zeugen geheimer Machenschaften einer ungarischen Schmugglerbande,
die mit Zigaretten handelt, aber auch Entfithrungen von Personen in Osterreich
in sowjetischem Auftrag ausfithrt. Dick und Mac werden schon am Beginn des
Textes als Konsumenten US-amerikanischer Popularkultur ausgewiesen, sie sti-
lisieren sich in ihren Spielen zu ,unerschrockenen Helden der Pririe“ (GG 5)
und tiben das ,,Schleichen im Grase nach Westmannsart“ (GG 8).

Als sie ein Streitgesprich zweier Bandenmitglieder belauschen, notiert Mac
einige aufgeschnappte Namen und Orte (vgl. GG 121). Als die Schmuggler diese
Notizen durch die russische Militirkommandatur an der ungarischen Grenze in
die Hiande bekommen, vermuten sie in Mac und Dick Agenten der osterreichi-
schen Behorden: ,Osterreichische Polizei weifd alles und hat alle Namen. Sie sucht

66 In der Version von 1935 heifit es ,,entzweigeschmissen statt ,,eingeschlagen. Mary Macmillan
[d.i. Auguste Lazar]: Sally Bleistift in Amerika. Moskau, Leningrad: Verlagsgenossenschaft aus-
landischer Arbeiter in der UdSSR 1935, S. 78. Die vereinzelten sprachlichen Glattungen der
Ausgabe von 1947 gegeniiber der von 1935 gehen auf den Globus-Verlag zuriick, der den Text
zundchst ohne die Zustimmung der Autorin wiederauflegte.
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uns mit zwei Detektive [sic!] und Polizeihund!“ (GG 169) Die beiden Waisenkin-
der werden so zu scheinbar ernstzunehmenden Gegnern: ,,Es miissen ganz gehau-
te Spiirhunde sein! Kein Teufel konnt ihnen ankennen, daf3 sie etwas anderes sind
als Schulbuben.” (GG 170)% Die vermeintliche Fahndung nach unerlaubten Gren-
ziibertritten mittels ,kleine[r] Kinder (GG 172) erscheint den Schmugglern sogar
heimtiickischer als die Bedrohung der Grenzgéinger durch Maschinenpistolen und
Bluthunde im Osten. Ein Bandenmitglied ruft aus: ,,[E]s sind Spione! Sie gehéren
abgemurckst!“ (Ebd.) Ein anderes Bandenmitglied ist hingegen der Ansicht, da
Mac und Dick erst an die zehn Jahre alt sind, kdnnte man sie nicht als Agenten
zdhlen: ,,So kleine Spione gibt es nicht, obschon man auf alles gefafit sein mufi!
Aber sie konnen die Kinder eines Spions sein!“ (GG 173)

Die jugendlichen Helden identifizieren sich bewusst mit der Rolle der Spione
und hinterlassen in aller Naivitit eine Drohbotschaft fiir die Schmuggler: ,, Stefan
Feri Nuschi [Namen der Schmuggler, Anm. d. Verf.] werten mit dem Tod erscho-
sen! Mac un Dick, Schbione, Hir gewdsen.“ [sic!] (GG 179) Ganz offensichtlich ist
dieses gefihrliche Spionagespiel der Kinder von der populdren Thriller-Literatur
inspiriert, in der der westliche Spion als positiver Held fungiert, der gefihrliche
Verbrecher zur Strecke bringt.® Wahrend im kommunistischen Jugendbuch Lazars
der Spion als Figur der inneren Bedrohung erscheint, den es auszuschalten bzw.
zu bestrafen gilt, fungiert er in Kellers antikommunistischem Roman als vorbild-
hafter Held und Identifikationsfigur im Kampf gegen Kriminelle.

Ebenso eindeutig wie Sally Bleistift in Amerika positioniert sich Susanne Wan-
tochs Roman Das Haus in der Brigittastrafie (1955), in dem die Spionagetatigkeit
fiir den amerikanischen Geheimdienst CIC als verwerfliches Verhalten darge-
stellt wird, wihrend Spionageaktivititen fiir den Osten mit keinem Wort erwihnt
werden. Die Figur des weltanschaulich zunichst wenig gefestigten Kunstmalers
Ferdinand Krenek wird von seinem Kollegen Leo Leitner, der fiir den CIC arbei-
tet, zur Spionage angeworben:

»Du hast doch so eine Vorliebe fiir armselige Hauser und fiir Proletenviertel -
Vorliebe? Ich weif§ nicht — ich mal halt, was mich interessiert und was der Zeit, in
der wir leben, entspricht. ,,Sehr richtig! Wir wiirden dich auf besonders interessan-
te und zeitentsprechende Objekte aufmerksam machen.“ ,Wer ist wir?“ ,,Also bitte
- ich. Ich wiirde dich auf besonders interessante Objekte aufmerksam machen - in
dem Bezirk, in dem du wohnst, gibt es zahlreiche solche Objekte. Du wirst dich mit

67 Die Gleichwertigkeit der Kinder mit ihren erwachsenen Gegnern wird unterstrichen, indem
sie als ,,Spiirhunde® bezeichnet werden und damit dieselbe Bezeichnung erhalten wie auch
einer der Schmuggler (vgl. GG 119). Auch der souveriane Umgang der Kinder mit Waffen beein-
druckt die Gangster (vgl. GG 98): ,Mit dem Knallrohr bist du verdammt vertraut!*

68 Vgl. Cawelti, Rosenberg: The Spy Story, S. 37 f.
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deiner Staffelei hinsetzen und diese Objekte malen. [...] Beim Malen wird es sich
selbstverstindlich nicht vermeiden lassen, dafl du mit den Leuten, die dort woh-
nen und arbeiten, ins Gesprich kommst. Du lebst im Bezirk, bist schon ein wenig
bekannt. [...] Du wirst zweifellos auch, um die Echtheit des proletarischen Milieus
richtig wiedergeben zu konnen, das Innere von Fabriken besichtigen wollen. Man
wird es dir kaum verweigern. Du wirst also Betriebe sehn, in die man sonst schwer
hineinkommt. Dort redet man mit den Arbeitern, nicht wahr, erfihrt Dinge, die
man sonst nicht so leicht erfihrt, na, und natiirlich behélt man diese Dinge nicht fiir
sich, sondern gibt sie weiter, an gute Freunde - wie zum Beispiel an mich. Das ist
alles. [...] Die Bezahlung ist zweitausend Schilling im Monat.“ (HB 76 £.)

Ferdinand soll sich ins proletarische Milieu - wo aus kommunistischer Perspek-
tive die Keimzelle des Kommunismus liegt - einschleichen, um nicht naher spe-
zifizierte Geheimnisse an einen Agenten des amerikanischen Geheimdienstes
weiterzugeben. Er reagiert auf dieses Ansinnen sofort mit moralischen Zweifeln:
»Also zu einem Agenten willst du mich machen! Glaubst du wirklich, daf3 ich
mich zu so etwas hergeb?“ (HB 77)

Nur durch Zwang kann Ferdinand zum CIC-Spitzel gemacht werden. Leo
verfiigt iiber Wissen aus einer unbekannten Quelle, mit dem er Ferdinand erpres-
sen kann. Da Ferdinand fiirchtet, in eine geschlossene Anstalt eingewiesen zu
werden, wenn bekannt wiirde, dass er einen Selbstmordversuch hinter sich hat,
kooperiert er mit dem amerikanischen Geheimdienst. Auch der Anwerber Leo
Leitner ist nicht aus Uberzeugung Agent des CIC, sondern durch seine Pido-
philie straf- und so ebenfalls erpressbar. Als Leo seine ehemaligen, bewunderten
Universitétsprofessoren auf ahnliche ,,schwarze Punkte® (HB 232) hin bespitzeln
soll, sich aber weiterer Mitarbeit verweigert, wird er von seinen Auftraggebern
ermordet. Der Text suggeriert, dass der CIC-Agent unter stindigen moralischen
Selbstzweifeln litt, die er sich aber nicht anmerken lief}; nur einmalig und in
einer ,Katzenjammerstimmung® erzihlt er ,,aus welchen tritben Quellen seine
Geldmittel stammten®, (HB 56)

Wantochs Roman stellt die Spionage als moralisch verwerflich und als Ver-
brechen dar, das die Figuren nur begehen, da sie dazu erpresst werden, und das
sich in letzter Konsequenz auch richt. Die vollige Skrupellosigkeit und Amora-
litat der geheimdienstlichen Praktiken wird hier ausschliefSlich dem Westen
zugeschrieben. Dass es auch sowjetische Spionageeinheiten und Erpressung zu
sowjetischer Spionagetitigkeit gab, verschweigt der Text. Mit dem Gebiet der
Wirtschaftsspionage greift Wantoch freilich ein historisch brisantes Thema auf.
Informationen aus den USIA-Betrieben und insbesondere aus den Betrieben zur
Erdélgewinnung gehorten zu den bestgehiiteten Geheimnissen der sowjetischen
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Besatzungsmacht und waren von westlicher Seite sehr begehrt.* Das von Wan-
toch hervorgehobene Moment der Erpressung zu Spionage und Spitzeltatigkeit
durch Laien war im Osterreich der frithen Nachkriegszeit ein verbreitetes Phi-
nomen, das durch die ausgepriagte Armut in der Bevolkerung beférdert wurde.
Die Besatzungsmachte vermochten gute Bezahlung anzubieten, durch die sich
die ,Spione‘ lebensnotwendige Giiter verschaffen konnten. So schreibt ein von
der sowjetischen Besatzungsmacht festgenommener ,Spion’ in seinem Gnaden-
gesuch:

Ich begann deshalb Spionage zu betreiben, weil mich das Geld verfiihrte. [...] In
der Firma bekam ich 650 Schilling, und die Arbeit war sehr hart, fiir die Spionage
jedoch bekam ich zwischen 2500 und 3000 Schilling und machte kérperlich prak-
tisch nichts.”

Hinzu kommt, dass, wie die Geschichtswissenschaft mittlerweile festgestellt hat,
anscheinend ,,[d]ie westlichen Geheimdienste [...] bei der Anwerbung von ,Spi-
onen’ keineswegs ,zimperlich’ [waren]. In zahlreichen Gnadengesuchen finden
sich Hinweise auf Druck und Erpressung.“”* Die erpressten Westspione in Wan-
tochs Roman hatten also ihre realen Vorbilder; die analogen Fille von Ostspio-
nen bleiben im Roman allerdings unsichtbar.

Der Spion, der aus dem Osten kam - Opfer und Ddmon

Die Handlung von Richard Billingers Drama Donauballade (UA: 30. September
1959, Volkstheater Wien) ist an der Donau als der Grenze zwischen Osterreich
und Ungarn angesiedelt’? und trotz der vom politischen Tagesgeschehen abge-
wandten, emotionalisierenden Stilisierung tritt in diesem Drama die Figur eines
Spions auf. Am diesseitigen Ufer ist der Westen, die andere Seite, das kommu-
nistische Regime im nahen Ungarn wird als ddmonisches Reich dargestellt, aus
dem Gefahr droht und mit dem dunkle Mordtaten verbunden sind. So werden
Zusammenhinge dieser Sphédre mit dem Tod des jungen Andreas angedeutet,
dem Sohn der Gastwirtsleute Franz und Ilse Pfadenhauer, deren Wirtshaus an
der ungarischen Grenze gelegen ist. Ebenso werden die Tode der friiheren Besit-
zerin des Gasthofes, eines Fdhrmannes, des Bahnwéhrtersohns und von vielen

69 Vgl Stelzl-Marx: Verschleppt und erschossen, S. 36. Walter M. Iber: Wirtschaftsspionage® fiir
den Westen. In: Karner, Stelzl-Marx (Hg.): Stalins letzte Opfer, S. 169-188.

70  Zit. nach Stelzl-Marx: Verschleppt und erschossen, S. 66.

71  Stelzl-Marx: Verschleppt und erschossen, S. 40.

72 Eine solche Grenzsituation existiert geographisch allerdings nicht.
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Unbekannten, die iiber die Donau zu schwimmen versuchten und erschossen
wurden, mit Ungarn verbunden.

Der spitere Fahrmann, Janos Tschamper, kommt aus diesem ddmonischen,
bedrohlichen Reich und ist auf geheimnisvolle Weise immer noch damit verkniipft,
was ihn als ,Spion’ verddchtig macht. Ein Gast, der im Gasthof einkehrt, begegnet
ihm spontan feindlich: ,Dritben, da braucht man Sie! (Zeigt nach driiben) Dorthin
ziehen Sie wieder. Kamen ja von dort. - Spion.“ (DB 220) Tschamper wehrt sich
gegen die Anschuldigung und versichert, mit der ,Holle“ (DB 221) auf der ande-
ren Seite nichts mehr zu tun haben zu wollen. Seine ,, Ddmonenhaftigkeit“ (DB 224)
bleibt aber im weiteren Stiickverlauf virulent. Dieses omindse Ddmonische wird
explizit mit dem Kommunismus assoziiert. Uber eine mit dem Kommunismus
sympathisierende Lehrerin, die der Atmosphare wegen an die ungarische Grenze
gezogen ist, erklart die Gastwirtin Ilse Pfadenhauer: ,, Ein so rotgefleckter Papagei;
ist ganz fiir driiben, in ihrer Phantasie wenigstens. Unsichtbare Strahlen, die von
driiben zu uns herschwirren, durchziicken sie, meint sie. Sie liebt das Atmospha-
rische da an der Grenze.“ (DB 212) Diese Lehrerin betrachtet Tschamper allerdings
als Uberldufer: ,Tschamper ist in meinen Augen ein Abtriinniger geworden, ein
Renegat! [...] Wird man’s ihm driiben wohl veriibeln.“ (DB 232)

Tatsachlich sieht sich Tschamper im weiteren Handlungsverlauf noch mit
Forderungen von ,Driiben’ konfrontiert. Ein Bote, ,,dem das ,Driiben‘ im Geha-
ben, in der Kleidung anzumerken ist“ (DB 239), erinnert ihn an seine Vergan-
genheit:

Téten dich die driiben aber gern sehen, Tschamper! Zur Verantwortung ziehen.
Hast, sagt man - nicht ich - deine Mission nicht erfiillt, bist ins andere Lager
hintiber - zum Sz6rok, dem Milliondr, zu den Kapitalisten. [...] Du, du Verriter!
Du Verkehrter! (DB 241)

Schliefllich versuchen der Fahrmann Loth, dessen Status als Lebender oder Toter
unklar ist, und ,,[e]in halbes Dutzend fremd aussehender Minner® (DB 281)
Tschamper zuriickzuholen. Als er zu fliehen versucht, wird er erschossen.

In Billingers Drama erweckt der Spion, der im Auftrag einer dunklen, ddmo-
nischen Macht handelt, Angst bei der Bevolkerung im Westen, jedoch hat er
selbst diese Macht zu fiirchten, wenn er seinen Auftrag nicht zur Zufriedenheit
erfiillen kann. Diese doppelte Besetzung der Spionage mit Bedrohung und Angst
deckt sich mit den beiden einander bedingenden Momenten, die laut Horn den
Staatsterror ausmachen, ,einerseits der paranoiden Angst des Staates vor seinen
Feinden - andererseits der Paranoia der Biirger in Bezug auf die staatliche
Macht®“” Tschampers Ddamonie ist Ausdruck der Angst vor dem Feind, der aus

73  Horn: Der geheime Krieg, S. 394 f.
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einem uneinsehbaren Auflen ins Innere eindringt und zugleich ist sie auch Aus-
druck der ,,Holle“ des totalitdren Staates, der uneingeschrankten Zugriff auf sei-
ne Biirger ausiibt, selbst oder gerade wenn sie ins Ausland geflohen sind.

In einem Drama des heute unbekannten Schriftstellers Hermann Weiner mit
dem Titel Zwischen den Fronten™, das Anfang des Jahres 1958 in der Wiener
Tribiine uraufgefiihrt wurde, wird die Figur des Agenten ebenso wie in Donau-
ballade als Représentant einer feindlichen Macht dargestellt, der jedoch - anders
als in Billingers Drama - nicht zugleich Opfer des totalitdren Staatsterrors ist.
Dieser Agent, der aus Ruminien stammende Dimitri Borku, wird als eigenver-
antwortliche und boswillige Figur dargestellt, die zwar die Interessen des an
Macht und militarischem Wissen interessierten Ostblocks vertritt, aber auch
eigene Interessen damit verbindet, da er in seinem Herkunftsland in der sozia-
len Hierarchie aufsteigen mochte (vgl. ZF 86). Borku taucht im Laufe der Dra-
menhandlung in London bei seinem emigrierten Landsmann, dem Bakteriolo-
gen Alexander Konstantin auf, um dessen Wissen iiber einen fiir den
Kriegseinsatz tauglichen Bakterienstamm fiir die militdrische Anwendung durch
den Osten einsatzfahig zu machen. Der Wissenschaftler Konstantin wird als
Trager eines begehrten Wissens zum Objekt, das durch Spionage den militéri-
schen Stellen einer Grofimacht zugénglich gemacht werden soll.”

Der Bakteriologe ist erpressbar, da er bereits 1945 einmal eine bakteriologi-
sche Waffe unter Zwang an Borku weitergegeben hatte. Er opferte damals sein
Leben nicht, da er zu diesem Zeitpunkt der Meinung war, der nationalsozialis-
tische deutsche Staat, dem das Material zugespielt werden sollte, wiirde in abseh-
barer Zeit zusammenbrechen und die Waffe nicht mehr einsetzen konnen. Die
Kriegswaffe ist aber auch nach 1945 noch von hoher Bedeutung — namlich im
Kontext des Kalten Krieges. Borku startet ein Denuniziations- und Erpressungs-
mandver gegen Konstantin, das gerade und nur in diesem Kontext moglich ist.
Im Rahmen eines internationalen Kongresses kommt er nach London und gibt
Informationen iiber Konstantins waffentechnisch interessantes Wissen und das
Geriicht von dessen Zusammenarbeit mit dem Osten an die westliche Regierung
weiter. Konstantin wird daraufhin von der Regierung seines Gastlandes zur
Zusammenarbeit gedrangt und fiirchtet, bei Kooperationsverweigerung in den
Osten abgeschoben zu werden. Er sieht schlief3lich keinen anderen Ausweg, als
sich und den Agenten Borku zu téten.

74 Vgl. Hermann Weiner: Zwischen den Fronten. 3 Akte. [UA: Anfang 1958, Tribiine Wien].
Typoskript: Wien, Miinchen: Sessler [Im Folgenden abgek. ZF].

75  Zur Aquivalenz von Wissenschaftler und Wissen im Spionagekampf der Kalten-Kriegs-Méch-
te vgl. Horn: Der geheime Krieg, S. 386 f. Ein Wissenschaftler als begehrtes Objekt einer Agen-
tentatigkeit tritt auch in Gefihrliche Grenze (1956) auf, wo ein Professor durch die ungarischen
Menschenhéndler in den sowjetischen Machtbereich verschleppt werden soll.
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Der Kampf um das geheime Wissen zerreibt den Wissenstréger ,,zwischen
den Fronten® Der Ausloser dieses Vorgangs ist der Agent, der mit dem kriegs-
wichtigen Wissen handelt und operiert, und der im Text als heimtiickische,
machtgierige Personlichkeit gezeichnet wird, die den skrupellosen Machtkampf
der Grofimichte fiir ihre personlichen Zwecke auszunutzen bestrebt ist. Ebenso
wie in Donauballade wird die Figur des Spions als Repréisentant des Ostens mit
negativ wertenden Attributen wie Ddmonie, Bedrohlichkeit und moralischer
Verwerflichkeit verbunden, obwohl die Stiickintention in beiden Texten nicht
primér auf eine explizite politische, sondern wesentlich mehr auf eine emotio-
nalisierende Wirkung abzielt. Spionagegeschichten erméglichen eben auch einen
hohen Grad an Spannung und Dramatik.

Staatsparanoia in Die Kleinen und die GrofSen

Wihrend in den bisher genannten Texten Spione als Figuren auftauchen, die
tatsdchlich fiir eine Seite im Kalten Krieg engagiert sind, zeigt Ulrich Becher in
seiner Zauberposse Die Kleinen und die Groffen (1955) Spione als Produkte para-
noider Feindbildgenerierung durch eine Diktatoren-Figur, die stindig in der
Furcht lebt, von Feinden ausspioniert zu werden. Eine solche Furcht und ent-
sprechende Gegenmafinahmen sind besonders fiir die Sowjetiunion, aber auch
fir die USA als Atommacht kennzeichnend. Bechers Posse nimmt so einen
Aspekt der Politik beider Grofiméchte des Kalten Krieges aufs Korn.

Die Antiheldenfigur General Valdemario Adolar hat die neueste, fiktive Atom-
waffengattung, die Zinnoberbombe, die ihm die Weltherrschaft sichern soll,
unter seine Gewalt gebracht und lebt nun in stdndiger Angst vor dem Diebstahl
seines geheimen Wissens und damit seiner Machtquelle. Den einzigen Mitwis-
ser, den deutschen Physiker und Entwickler der Waffengattung, hat der Diktator
bereits eigenhdndig getétet, jedoch vermutet er tiberall Gefahr. Vom Chef seines
Geheimdienstes wiinscht er

[...] ein radikaleres Durchgreifen gegen die subversiven Elemente im Inland, die
Hand in Hand arbeiten mit landfliichtigen Hochverrétern [...]. Seit gestern wie-
viele Verhaftungen?

BUBON GRANDE: Hundertneunundachzig in Quion City nebst Bannmeile.
ADOLAR: Wieviele in Cantagallo an Zinnoberspionen vollstreckte Todesurteile
in diesem Monat?

BUBON GRANDE: Bisher dreizehn, Vuestra Excelencia Absolutissima. (KG 303)

Bechers satirisches Drama bildet einen Zerrspiegel der Angst der beiden Grofi-
méchte vor Atomspionage und ihrer undemokratischen, ja fallweise brutalen
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Gegenmafinahmen. In Bechers fiktiver Diktatur Quion wird die Bevolkerung
zur Denunziation angehalten, werden Unschuldige verhaftet und ohne stichhal-
tige Beweise verurteilt und hingerichtet (vgl. KG 345 f.). Als charakteristisch fiir
eine moderne Diktatur zeichnet Becher nicht nur die willkiirliche und massen-
weise Verfolgung und Hinrichtung von ,Spionen;, sondern vor allem die Para-
noia des Diktators, der den Anfiihrer seiner Leibgarde zu einer irrationalen Aus-
weitung der Mafinahmen zu seinem persénlichen Schutz auffordert.

Bilden Sie sich ein, daf} ich populér bin bei den indischen, russischen, amerikani-
schen, deutschen, chinesischen, britischen Geheimagenten und Zinnoberspionen
oder beim quionischen Untergrund? [...] Mit dem [Sechsten Sinn] s-p-ii-r-e ich,
daf hier an Ort und Stelle in meiner Residenz Quion City und unter den Augen
der Anonymen Zivilgarde eine un-ter-ir-di-sche Be-we-gung ge-gen mich w-ii-
h-1-t. (KG 301)

Becher interpretiert diesen ,inneren Feind‘ des Diktators als dessen Gewissen,
vor dem er sein geheimes Wissen nicht verstecken kann. Deshalb, so die Pointe,
wird die Angst des Diktators vor Entdeckung nie zur Ruhe kommen.

Bechers Posse fiihrt die Spionagethematik auf eine im Kalten Krieg zentrale
Praktik zuriick: die Geheimhaltungsversuche strategischer Wissensbestinde zum
Zweck des Machterhalts und des Machtgewinns. Schon im Zweiten Weltkrieg
wurden militdrische Ressourcen und Strategien zu begehrten Informationen
tiber den Feind. Darum gehorte es in den ersten Nachkriegsjahren zu den pri-
méren Aufgaben der westlichen Besatzungsmachte, ,, Informationen tiber die
deutsche Riistungstechnologie“’® zu sammeln. Die Kleinen und die GrofSen zeigt
die strukturelle Kontinuitat zwischen unterschiedlichen Regimen, die unter dem
Stichwort ,Spionage’ eine Kategorie feindlicher Aktivitit identifizieren, die Effekt
einer paranoiden Staatsfiihrung ist und staatlichen Terror ausldst und scheinbar
legitimiert.

Der unsichtbare Spion

Die Figur des Spions lisst sich als personifiziertes Geheimnis bezeichnen und
deshalb zugleich als personifiziertes Unheimliches. Sie wirkt unauffillig, ist aber
tatsachlich ein gefihrlicher Gegner des jeweiligen Systems. Zugleich bedingt ihr
unauffilliges Auf8eres, dass der Spion auch als blofles Phantasma oder Projekti-
on auftreten kann. In den angloamerikanischen Cold War Studies wird dieses
Phidnomen hiufig thematisiert; besondere Bedeutung kommt dabei der Unsicht-

76  Bacher, Knoll: Nachrichtendienste und Spionage, S. 158.
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barkeit des Feindes zu, die daher riihrt, dass der Spion unerkannt bleiben muss
und keine dufleren Merkmale die innere Konspiration mit der anderen Seite
verraten.” Douglas Field spricht fiir die USA seit dem Beginn des Kalten Krie-
ges von einem ,,continuing struggle to identify and detain these ,shadowy, entren-
ched enemies“”® Die Unsichtbarkeit der ideologischen Ausrichtung einer Person
ergo des kommunistischen Spions, aber auch die Frage der ideologischen Mani-
pulation insgesamt werden zur Quelle von verbreiteten Angsten in den USA zur
Zeit des Kalten Krieges.” Die Latenz und Ungreifbarkeit der Bedrohung durch
echte oder vermeintliche Spionage bilden ein Kontinuum des Kalten Krieges.*

Diesen Umstand hat Karl Bruckner in seinem Jugendroman Nur zwei Robo-
ter? (1963) prazise gefasst. Im Zentrum dieses Romans steht ein Wettrennen der
beiden grofien Kalten-Kriegs-Méchte um die Gunst der Weltbevolkerung, also
ein kultureller Kalter Krieg, der um die Hirne und Herzen der Bevélkerungen
der beteiligten Nationen gefithrt wird. Eine grofle Weltausstellung steht bevor
und beide Grofiméachte wollen sich durch die Konstruktion eines menschendhn-
lichen Roboters hervortun. Das Wissen um den technologischen Entwicklungs-
stand des gegnerischen Roboterprojektes kann den entscheidenden Vorteil brin-
gen. Deshalb wird ein sowjetischer Agent beauftragt, die streng bewachten
Pliane des US-Projekts zu beschaffen. Dieser Agent wird als perfekt getarnter,
sozusagen unsichtbarer Feind beschrieben: ,,Er unterschied sich also von den
Minnern rundum ebensowenig, wie eine Konservendose in einem Stapel von
hundert anderen gleicher Art sich unterscheidet.“ (ZR 12) Der dufleren Unauf-
falligkeit steht eine innere Andersartigkeit gegeniiber:

[I]n dieser Zeit hatte sich die vollige Wandlung des Sowjetbiirgers Lichatschow
zum amerikanischen Durchschnittsbiirger Jonson vollzogen. Die &uflerliche

Wandlung - nicht eine innerliche, eine seelische. Denn seine Seele gehérte Ruf3-

77  Vgl. Engelhardt: The End of Victory Culture, S. 98. Alan Nadel: Cold War Television and the
Technology of Brainwashing. In: Field (Hg.): American Cold War Culture, S. 146-163. Vgl.
auch Brian Diemert: Uncontainable Metaphor. George F. Kennan’s X’ Article and Cold War
Discourse. In: CANADIAN REVIEW OF AMERICAN STUDIES/REVUE CANADIENNE D’ETUDES
AMERICAINES 35 (2005) H. 1, S. 21-55, hier S. 34.

78 Douglas Field: Introduction. In: Ders. (Hg.): American Cold War Culture, S. 1-13, hier S. 2.

79  Marcus M. Payk konstatiert eine Zunahme der Angst vor dem unsichtbaren, inneren Feind in
Vertretern des Spionagegenres der westlichen TV-Kultur der 1960er-Jahre. Vgl. Marcus M.
Payk: The Enemy Within. (De)Dramatizing the Cold War in U.S. and West German Spy TV
from the 1960s. In: Annette Vowinckel, Marcus M. Payk,. Thomas Lindenberger (Hg.): Cold
War Cultures. Perspectives on Eastern and Western European Societies. New York, Oxford:
Berghahn 2012, S. 94-111.

80 Vgl Brian Diemert: The Anti-American. Graham Greene and the Cold War in the 1950s. In:
Andrew Hammond (Hg.): Cold War Literature. Writing the Global Conflict. New York: Rout-
ledge 2006, S. 212-225, hier S. 213.
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land. Dort war sie geschult, geschmiedet und mit ,Hammer und Sichel‘ versehen
worden. Es war eine starke, verliflliche Seele, unerschiitterlich in ihrem Glauben
an den Sieg der Sowjets iiber alle Volker der Welt. Diese Seele liebte den Biirger
David Jonson nicht. Sie fithlte sich in dessen Korper nicht wohl. Man hatte sie
in spartanischer Strenge erzogen und geschult. Sie war vollgepfropft mit Wissen
iiber die russische Revolution von 1917 und deren Auswirkungen. Sie wufite, was
Lenin gesagt und gelehrt hatte. Sie vermochte miihelos zu erkldren, warum man
Stalin bei Lebzeiten fiir unfehlbar gehalten hatte und weshalb man ihn nach sei-
nem Tode verurteilte. Die Seele des Grigori Lichatschow hitte in einem Rededuell
sogar den Erzengel Michael iberzeugt, daf} der wahre Himmel in der Sowjetunion
zu finden sei.

Der Biirger Jonson dagegen mufite ein Vollblutamerikaner sein. Thn beschwerte
kein Wissen um die Ziele der Sowjets. Er lebte und benahm sich wie jeder Biir-
ger der USA, sagte freimiitig seine Meinung, klopfte jedem Gesprachspartner den
Riicken, lachte gern und viel, gab sich mitunter ein wenig kindlich, war Mitglied
einiger Vereine und an zwei Abenden in der Woche regelmiaflig im Kegelklub, wo
ihn jedermann mit ,Hallo, David! begriifite. (ZR 12 f.)

Die in dieser Passage erwahnte aufwendige Ausbildung von Spionen entspricht der
Praxis im Kalten Krieg: ,,In minutioser Kleinarbeit wurden die Agenten geschult,
falsche Dokumente fiir sie angefertigt und Legenden iber ihr Leben zusammen-
gestellt, ehe sie ins Ausland durften.“®! Diese gut ausgebildeten Personen waren im
Idealfall als Sowjetagenten unsichtbar, und waren gerade durch ihre Erscheinung
als ,nice guys‘ dazu angetan, die gesellschaftliche Paranoia zu nahren.

Bruckners Roman thematisiert die Angst vor dem Verrat von Staatsgeheim-
nissen auch auf sowjetischer Seite, jedoch bezieht sie sich hier weniger auf unsicht-
bare Feinde als auf den Staatsterror, der vermeintlichen Verrat durch drakoni-
sche Strafen ahndet. So vertraut der Chauffeur der Roboterkonstrukteure Pjotr
seiner eigenen Frau nicht mehr und hiitet sich, ihr von den Planen seiner Brot-
geber zu erzahlen: ,Nichts mehr sage ich! Viel zuviel hab’ ich dir schon erzéhlt!
Willst mich auch nur aushorchen.“ (ZR 60) Er hat grofie Angst, sein Wissen aus
Unbedachtheit an die falschen Personen auszuplaudern:

Der Chauffeur Pjotr Sacharytsch wilzte sich, von einem Traum gequalt, auf sei-
nem Bett. Sein Chef Pawel Schachajew stand vor ihm, riesengrof$, und schau-
te drohend auf ihn, den winzigen Zwerg Pjotr, herab. Der Riese fragte: ,,Pjotr,
warum hast du dem amerikanischen Chauffeur von unserem Roboter ,Natascha*
erzahlt? Warum?“ Pjotr stiirzte auf die Knie, rang, um Verzeihung bittend, die
Hinde: ,Genosse Direktor! Fressen Sie mich nicht auf! [...]“ (ZR 58 f.)

81 Tozzer, Tozzer: Das Netz der Schattenminner, S. 72 f.
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Pjotr wird tatsdchlich von einem amerikanischen Agenten erpresst, sodass er
sich zwischen den Fronten, die ihn zum Preisgeben bzw. Geheimhalten von
Informationen zwingen wollen, aufgerieben sieht. In Nur zwei Roboter? sind es
sowohl sowjetische als auch amerikanische Staatsbiirger, die nicht nur Angst vor
Spionen haben, sondern vor allem davor, selbst als Spione verddchtigt zu wer-
den. Einer der wenigen Eingeweihten in das amerikanische Robotergeheimnis
sieht sich selbst als logischstes Ziel einer Verdichtigung:

Ich bin also in Thren Augen bereits der Verdéchtige, nicht wahr? Ich stehe, Th-
rer Meinung nach, mit den Russen in Verbindung - ich habe mich von ihnen
kaufen lassen und ihnen alle erreichbaren Informationen geliefert, ich bin der
Sowjetagent! [...] Ich glaube es ja schon selber — ich trdume bei Nacht davon
- mit den Planen unter dem Arm laufe ich durch die Stralen - die Polizei ist
hinter mir her. Ah! Ich werde noch verriickt, wenn das nicht bald ein Ende hat!
(ZR 10)

Die Paranoia vor dem Spion als unsichtbarem Feind, wie auch die Angst der
Biirger, einen Fehler zu machen, unwissend ein Geheimnis zu verraten, damit
zu Opfern des Staatsterrors zu werden, all diese Facetten der Spionagethe-
matik werden in Bruckners Roman zugleich ironisiert und kritisiert. Das
positive Gegenbild dazu bildet der Friede zwischen den Grofiméchten, der
die qualvollen Verdéchtigungen und Angste vor dem Unsichtbaren und Ver-
borgenen, die mit dem Spionagedispositiv einhergehen, unnétig machen
wiirde.

Politische Unterhaltungsliteratur?

Agententhriller und Zeitkritik | Internationale Zone/Und einer folgt dem anderen

Die Kriminalromane bzw. Thriller von Milo Dor und Reinhard Federmann nut-
zen die Mittel der Unterhaltungsliteratur, um sich kritisch mit der osterreichi-
schen Nachkriegsgesellschaft und ihren (welt-)politischen Rahmenbedingungen
auseinanderzusetzen. Dor beschreibt die Arbeit an diesen Texten aus riickbli-
ckender Perspektive:

Ich glaube, dafy wir im deutschsprachigen Raum die ersten waren, die versucht
haben, eine fiir unsere Gefilde neue Art des Kriminalromans oder, besser gesagt,
des Thrillers zu schreiben, in der es nicht so sehr darauf ankam, einen Ubeltiter
oder eine Ubeltiterin durch spitzfindige Untersuchungsmethoden eines Inspek-

tors zu uberfithren und den Justizbehorden auszuliefern, sondern eher auf die

Open Access ©2017 by BOHLAU VERLAG GMBH & CO.KG, WIEN KOLN WEIMAR




Politische Unterhaltungsliteratur? 379

Schilderung gesellschaftlicher und politischer Verhaltnisse, unter denen halbwegs

normale Biirger zu Kriminellen werden.®

Diese Verhiltnisse sind jene der unmittelbaren Nachkriegszeit in Osterreich, die
von der Besatzung durch die Alliierten, den Zerstérungen des Krieges, Woh-
nungsnot, akutem Lebensmittelmangel und einem florierenden Schwarzmarkt
gepréagt war. Die Vertreter der Besatzungsmiéchte verfiigten iiber Giiter und
Machtbefugnisse, welche die dsterreichische Bevolkerung dringend brauchte,
und konnten diese so instrumentalisieren. Mit diesem Umfeld hatten die Auto-
ren selbst Erfahrungen gesammelt. Dor behauptet, dass er und Federmann ,,die
Welt der kleinen und grofSen Schieber kannten® und konkreter, dass Federmann
im Rahmen der Arbeit fiir die Kulturredaktion einer Zeitschrift des franzosi-
schen Informationsdienstes auch ein Angebot fiir Informationsbeschaffung aus
sowjetisch kontrollierten Gebieten erhalten habe.*

Die ARBEITER-ZEITUNG kritisiert wiederholt die Ausgeliefertheit der Gster-
reichischen Bevdlkerung und das ,,Faustrecht fremder Besetzung“®. Die inten-
siven Aktivititen der Geheimdienste in Osterreich hitten ,,gar nichts mit dem
Besatzungszweck zu tun®, sondern seien nichts anderes ,,als eine Form des ,kal-
ten Krieges', den die Besatzungsméchte auf unserem Boden gegeneinander fiih-
ren — aber zu unserem Schaden und auf unsere Kosten.“ Schon 1948 hatte sich
dieselbe Zeitung entschieden gegen die Verhaftungen von ,,Spionen” auf 6ster-
reichischem Boden verwehrt. Sie fragt rhetorisch: ,,Kann es und darf es in Oster-
reich militdrische Geheimnisse geben, die irgendeinen Kundschafter, einen Spi-
on welcher Macht immer, interessieren konnen?“*® und grenzt sich dann
gegeniiber den militdrischen Zielen der Besatzer ab: ,,Die GrofSméchte mogen
es fiir notwendig halten, sich gegeneinander durch wachsende Aufriistung zu
schiitzen. Wir haben damit nichts zu tun.”

Dor und Federmann hatten nach Angabe Dors von Franz Kreuzer, einem
Reporter der ARBEITER-ZEITUNG, Material erhalten, das sie fiir ihre Romane

82 Milo Dor: Nachwort. In: Dor, Federmann: Und einer folgt dem anderen, S. 187-189, hier S.
187.

83 Dor: Nachwort. Und einer folgt dem anderen, S. 188.

84 Vgl. Dor: Auf dem falschen Dampfer.

85 N.N.: Exterritoriale Unterwelt. In: ARBEITER-ZEITUNG, 12.1.1950, S. 1 f,, hier S. 1. Folgende
Zitate ebd.

86 N.N.: Spionage in Osterreich? In: ARBEITER-ZEITUNG, 23.6.1948, S. 1 f, hier S. 1. Folgende
Zitate ebd. In dem Artikel wird auch die Moglichkeit eingeraumt, dass es tatsachlich keine Spi-
onage in Osterreich gibt, jedoch unter diesem Schlagwort unzuléssige Verhaftungen politischer
Oppositioneller durch die sowjetischen Behérden vorgenommen werden.
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verwerteten,” so etwa fiir den Kriminalroman Und einer folgt dem anderen®,
der 1953 im Niirnberger Nest-Verlag, der sich auf den modernen amerikani-
schen Krimi spezialisiert hatte, erschien. Ein ideales Umfeld also fiir die beiden
Wiener Thriller- Autoren.® In der etwas kompliziert konstruierten Geschichte
geht es um ein militarisches Geheimdokument aus dem Zweiten Weltkrieg, die
Anleitung fiir eine Raketenzielvorrichtung, die angeblich die Nationalsozialis-
ten bauen wollten. Schieber, Zwischenhdndler, Agenten des franzésischen und
des sowjetischen Geheimdienstes und der Journalist Alex Lutin, der Protagonist
des Buches, jagen dem Dokument hinterher. Dabei folgt ein Agent dem ande-
ren, eine Bluttat der ndchsten. Keiner weif8 genau, worum es geht, aber die para-
noide Atmosphire des Kalten Krieges lasst alle Spektakuldres vermuten und
treibt sie zur skrupellosen Ubervorteilung ihrer Gegner an. Die Pointe des Rom-
ans folgt am Schluss: Das von allen gesuchte Dokument ist nur ein unbrauch-
barer Entwurf des US-amerikanischen Geheimdienstes, der wihrend des Zwei-
ten Weltkrieges dem deutschen Geheimdienst zugespielt wurde, um ihn zu
tauschen. Eine Falschung also.

Dor und Federmanns Thriller ist eng in die zeitgenossischen Mediendiskur-
se verwoben. Am Ausgangspunkt der Verfolgungsjagd durch das besetzte Oster-
reich steht namlich ein Mord an einer Wiener Geschaftsfrau, der auf den ersten
Blick als ,, Lustmord* erscheint, bis die wahren, geheimdienstlichen Hintergriin-
de entdeckt werden. Bis in kriminalistische Details haben Dor und Federmann
hier ,einen der sensationellsten Kriminalfille“® der Besatzungszeit zum Vor-
bild genommen, namlich den als ,,Badewannen-Mord*“ titulierten Mord an der
Fabrikantin Blanche Mandler in ihrer Wiener Wohnung am 8. November 1949,
tiber den damals in den Zeitungen ausfiihrlich berichtet wurde.”*

Bemerkenswert ist dabei, dass schon die ARBEITER-ZEITUNG Ende 1949 eine
Verbindung zwischen dem Mordfall Mandler und auslandischen Geheimdienst-
aktivitaten herstellt, konkret zu dem ,,zweiten geheimnisvollen Verbrechen, das
dieses Jahr begangen wurde, der Bluttat an dem Nachrichtenagenten Witt“ am
14. November 1949 in der Nahe von Innsbruck. Der Blattaufmacher am 29.
Dezember 1949 lautete ,,Blanche Mandler - ein Spionagemord?“. Im Fall Witt
ging es um die Pldne fiir ein optisches Zielgerit fiir Jagdflugzeuge, das von

87 Dor: Nachwort. Und einer folgt dem anderen, S. 188.

88 Milo Dor, Reinhard Federmann: Und einer folgt dem anderen. Kriminalroman. Wien: Picus
1995, S. 175. Diese ist vergriffen und war uns nicht mehr zuganglich, weshalb aus einer spate-
ren Ausgabe zitiert wird [Im Folgenden abgek. EFA].

89 Vgl. zum Folgenden Stocker: Jenseits des ,,Dritten Mannes®, S. 112. Zu diesem Thema siehe
auch dieses Kapitel: Agententhriller und Zeitkritik I Internationale Zone / Und einer folgt dem
anderen.

90 ARBEITER-ZEITUNG, 29.12.1949, S. 2.

91 ARBEITER-ZEITUNG, 15.1.1950, S. 3.
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Nazi-Deutschland gegen Kriegsende entwickelt wurde, und das das Opfer nach
dem Krieg an verschiedene Geheimdienste zu verkaufen versuchte. Einer der
Mittelsmanner war jedenfalls ein gewisser Dr. Lutz, der Morder von Blanche
Mandler. Zur selben Zeit berichtet die ARBEITER-ZEITUNG auch von einem Pro-
zess vor einem amerikanischen Gericht in Miinchen, bei dem sechs Angeklagte,
darunter ein ehemaliger NS-Funktionir, beschuldigt wurden, Zielgerite fiir
Diisenjiger als Kriegsmaterial einer ,auslindischen Macht“ angeboten zu
haben.*

Fiir den Spionagediskurs besonders interessant ist die finale Pointe von Und
einer folgt dem anderen. Das Zentrum all der geschilderten Recherchen, Verfol-
gungen, Uberfille und Morde ist leer, ein schon einmal angewendetes Tau-
schungsmanoéver. Die Hysterie und die Verselbstindigung der geheimdienstli-
chen Titigkeit, die Spekulationen iiber den Feind, seine nichsten Ziige, sein
Wissen oder Nicht-Wissen, wie sie diese Phase des Kalten Krieg kennzeichnen,
werden hier auf geradezu paradigmatische Weise deutlich gemacht. ,,,Psychose’,
sagte Mr. Robson lachelnd. ,Sie wissen gar nicht, worum es sich handelt, und
bringen einander schon um. Um nichts. [...]“ (EFA 175) Eine Diagnose, die
Horn in ihrer Studie tiber den ,Geheimen Krieg” iber fiinfzig Jahre spiter ganz
dhnlich stellt. Weil der Konflikt der Grofiméchte aufgrund der Atomwaffen nicht
als realer Krieg auszutragen war, sei der ,Geheime Krieg® an seine Stelle getre-
ten, verselbstindigt und nunmehr ohne realen Gehalt.”

In Internationale Zone wird der Kampf zwischen mehreren Schmugglerban-
den geschildert, die sich mit den Besatzern arrangiert haben. * Damit wird die
Problematik der uneinheitlichen Machtausiibung durch die Besatzer in Oster-
reich angesprochen. Einheimische konnten von Seiten einer Besatzungsmacht
zu kriminellen Aktivititen wie Menschenhandel bewegt, zugleich aber damit
erpresst werden, da andere Besatzungsmachte diese Handlungen bestrafen konn-
ten. Ein wichtiges Ziel der Besatzungsméachte war schon kurz nach Kriegsende
die Sammlung von Informationen iiber die anderen Besatzungsméchte, wobei
ihnen einerseits die Vierteilung des Territoriums entgegenkam, andererseits aber
auch Frontstellungen an den Zonengrenzen, vor allem zwischen der sowjeti-
schen Zone und denen der westlichen Besatzungsmichte entstanden.”” Wien
wurde so ,fiir 6stliche Nachrichtendienste das ,Tor zum Westen' bzw. umge-

92  Vgl. ARBEITER-ZEITUNG, 11.1.1950, S. 2.

93 Vgl. Horn: Der geheime Krieg, S. 312.

94 Zum Zigarettenschmuggel soll Dor Ende der Vierzigerjahre selbst Beziehungen gehabt haben.
Vgl. Herbert Eisenreich: Werter Herausgeber! In: Peter Griinauer (Hg.): Das grofie kleine Dorf
aus dem wir stammen. Fiir Milo Dor. Wien: Ed. Maioli 1983, S. 29-38, hier S. 29.

95 Dieter Bacher: Die KPO und die sowjetischen Nachrichtendienste. In: Karner, Stelzl-Marx
(Hg.): Stalins letzte Opfer, S. 189-203, hier S. 189.
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kehrt“*® Der Ganove Georgi Maniu aus Dor/Federmanns Roman Internatio-
nale Zone erkléart das mit den gleichen Worten:

Wien ist ein offenes Tor. Das letzte offene Tor zwischen Ost und West. Weifst
du, warum es hier so ruhig ist? Weil sie hier verdienen. Zigaretten ... das ist nur
ein winziger Bruchteil. Ol, Eisen, Stahl, Textilien. Alles, was dein Herz begehrt.
Schnaps, Medikamente. Devisen machen sie hier fiir ihre Panzer und fiir ihre Ka-
nonen. (IZ 92)

In Und einer folgt dem anderen heif3t es dazu: ,,Sie wissen, welche Rolle neutrale
Lander in weltumfassenden Kriegen spielen - [...] Es sind die idealen Terrains fiir
die Arbeit der Nachrichtendienste, die Tummelplatze der Agenten.“ (EFA 173)
Durch seinen Status als geteiltes bzw. spater neutrales Gebiet und den florieren-
den Schwarzmarkt wurde Osterreich in der Nachkriegszeit zum Umschlagplatz
fir Informationen und Giiter aller Art. Auch Maniu schaltet sich in dieses ,,Spiel“
(IZ 89, 92) ein, denn er sagt sich: ,Warum sollen alle verdienen, nur ich nicht?“
(IZ 93) Wie der Grofiteil der Figuren in den Thrillern Dor/Federmanns versucht
er in einer Zone, die von gegenseitiger Ubervorteilung, Gewaltanwendung und
intensivierten Machtkdmpfen gepragt ist, durch den Einsatz entsprechender Mit-
tel selbst zu Macht und Vermogen zu kommen. Zu diesem Zweck nimmt Maniu
auch in Kauf, Personen an die sowjetische Besatzungsmacht auszuliefern. Dor und
Federmann kritisieren durch ihre Thriller jenes ,,Faustrecht fremder Besetzung®,*’
das auch die ARBEITER-ZEITUNG anprangert. Ihre Agententhriller erschopfen sich
aber nicht in einer spannenden Handlung, sondern sie betonen einen Aspekt, der
besonders im Hard-boiled-Thriller, ihrem erkennbaren dsthetischen Vorbild, star-
ker hervortritt, die ,Verfilzung [des Verbrechens] mit Politik und Geschaft®,”® und
so fiigen sie ihren Texten eine zeit- und gesellschaftskritische Dimension ein.
Die Wahl dieses massentauglichen und finanziell verwertbaren Genres ist aller-
dings nicht zufillig. Die beiden Autoren fanden mit ihren ambitionierteren lite-
rarischen Projekten im Nachkriegsosterreich nur mithsam Verlagsmdglichkeiten®

96 Ebd.

97 N.N.: Exterritoriale Unterwelt, S. 1.

98  Peter Nusser: Der Kriminalroman. 4., aktual. u. erw. Aufl. Stuttgart, Weimar: Metzler 2009,
S. 126.

99  Vgl. Stocker: Jenseits des ,,Dritten Mannes®, S. 108. Federmanns Roman Chronik einer Nacht,
der von den Schicksalen eines getrennten osterreichischen Paares in den Jahren 1938 bis 1948
erzéhlt, erschien ab 2. Dezember 1950 in der ARBEITER-ZEITUNG und erst posthum 1988 in
Buchform. Dors autobiographisch grundierter Roman iiber die faschistische Unterdriickung
der Bevolkerung in Jugoslawien Tote auf Urlaub erschien zwar 1952 in der Deutschen Verlag-
sanstalt, wurde aber zuvor mehrmals abgelehnt.
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und betatigten sich, um sich finanziell ,,iiber Wasser zu halten,'** als Schreibende
in verschiedenen Sparten, als Ubersetzer,'"! Herausgeber, Verfasser von Kurzge-
schichten und Literaturbeitragen in Zeitschriften.'” Auf das auch finanzielle Inte-
resse dieser Arbeiten spielt Dor im Nachwort zu Und einer folgt dem anderen an:
»Der erste Roman, ,Internationale Zone ‘ den Reinhard Federmann und ich 1951
gemeinsam geschrieben haben, wurde fiir unsere Begriffe ein Erfolg. Eine gut
zahlende Illustrierte in Miinchen hatte ihn gekauft, aber nicht abgedruckt.“!%
Laut Dor hatte die Illustrierte REVUE den Roman aber gerade deshalb nicht
gedruckt, ,weil die Redakteure ihn fiir zu ,literarisch® hielten“'** Tatsdchlich
unterlduft der Roman Konventionen des Spionageliteraturgenres, die er gleich-
zeitig aufgreift. Diese selbstreflexive Wendung weist die Texte Dor/Federmanns
als literarische Produkte aus, die sich nicht nur in den Grenzen eines Genres
bewegen, sondern sehr bewusst und auch spielerisch mit diesem umgehen.

Agententbhriller und Zeitkritik Il: Johannes Mario Simmel: Lieb Vaterland magst
ruhig sein

Ebenso wie die Agententhriller von Dor und Federmann verbinden auch Roma-
ne des aus Osterreich stammenden'” und duf8erst erfolgreichen!” Schriftstellers

100 Milo Dor: Nachwort. In: Dor, Federmann: Internationale Zone, S. 239-241, hier S. 240. ,Da
wir von unseren literarischen Erzeugnissen nicht leben konnten, beschlossen wir, etwas zu
schreiben, mit dem wir Geld zu verdienen hofften.”

101 Vgl. Milo Dor (Hg.): Die Pestsaule. In memorian Reinhard Federmann. Wien: Locker & Wégen-
stein 1977, S. 194 u. 196.

102 Federmann und Dor steuerten sogar dem OSTERREICHISCHEN TAGEBUCH - in der Rubrik Tri-
biine der Jungen’ von Hermann Schreiber - je eine Passage aus einem unverdffentlichten Roman
zum Abdruck bei. Vgl. Reinhard Federmann: Ich heifle Mondschein und lebe noch. In: OsTER-
REICHISCHES TAGEBUCH 4 (1949) H. 7, Juli, S. 23 f. Milo Dor: Ein starker Schidel. In: OSTER-
REICHISCHES TAGEBUCH 4 (1949), H. 12, Dezember, S. 25 f. Dor hatte sich bereits 1947 in die-
ser Zeitschrift kulturpolitisch geduf8ert. Milo Dor: Fiir die Surrealisten, gegen den Surrealismus.
In: OSTERREICHISCHES TAGEBUCH 2 (1947) H. 17, 10.5.1947, S. 11 f. Sowie: Milo Dor: Dafiir.
Zur dsterreichischen Theaterforschung. Kritik der Kritik. In: OSTERREICHISCHES TAGEBUCH 2
(1947) H. 31, 16.8.1947, S. 17.

103 Dor: Nachwort. Und einer folgt dem anderen, S. 187.

104 Ebd., S. 240.

105 Simmel hielt sich schon in seiner Kindheit zeitweise in England auf. Ab 1950 begann er seinen
Lebensmittelpunkt mehr und mehr nach Miinchen zu verlegen, ab 1953 lebt er definitiv dort.
Vgl. Martin Wedl: Johannes Mario Simmel. Journalist und Schriftsteller im Wien der Nach-
kriegszeit bis 1953. Eine Analyse. Wien: Dipl.-Arb. 2003, S. 21.

106 Simmels Biicher sollen bis zum Frithjahr 1978 weltweit eine Gesamtauflage von etwa 45 Mio.,
1998 von nahezu 73 Mio. erreicht haben. Vgl. Wolfgang R. Langenbucher: Johannes Mario
Simmel oder: Skizzen zu einer Theorie des Unterhaltungsromans In: Ders. (Hg.): ,Berichte
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Johannes Mario Simmel Charakteristika der Unterhaltungsliteratur mit einem
zeitkritischen Anspruch, den Simmel auch explizit stellt:

Meine Romane beschiftigen sich allesamt mit einem aktuellen Problem, z.B.: [...]
dem zweigeteilten Deutschland, [...], der todlichen Gefahr neuer Waffen in einem

neuen Krieg, dem morderischen Kindergarten der internationalen Geheimdiens-
te [...].1

Den ,moérderischen Kindergarten internationaler Geheimdienste” nimmt Sim-
mel nicht nur in seinem ersten Erfolgsroman Es muf§ nicht immer Kaviar sein
(1959) in den Blick,'® sondern auch in dem spateren umfangreichen Roman
Lieb Vaterland magst ruhig sein. Die Kritik an der Spionagepraxis der beiden
Grofiméchte des Kalten Krieges wird bei Simmel - wie bei Dor/Federmann -
nicht auf einzelne Personen, sondern auf ein ganzes System bezogen.

Die Handlung von Lieb Vaterland magst ruhig sein rankt sich um den Bau
eines Fluchttunnels im geteilten Berlin des Jahres 1964, dessen Initiatoren und
Eingeweihte sich auf beiden Seiten der Grenze befinden. David L. Pike hat den
Roman als ,,tunnel novel“'* bezeichnet und sieht die Subvertierung und Unter-
minierung von biniren Oppositionen nicht nur auf der Ebene der erzédhlten

iiber die Zeit, in der ich lebe ... Johannes Mario Simmel und seine Romane. Eine Dokumen-
tation. Miinchen, Ziirich: Droemer Knaur 1978, S. 7-26, hier S. 24. Johannes Mario Simmel:
Der Mann, der die Mandelbdumchen malte. Miinchen: Droemer Knaur 1998, [Umschlagseite].

107 Johannes Mario Simmel: Ich éiber mich. In: Langenbucher (Hg.): ,Berichte iiber die Zeit, in der
ichlebe...S S. 27-29. Simmel schreibt, dass seine Texte durch verschliisselte Informationen von
Agenten zu Stande kdmen und auf einer ausfiihrlich recherchierten Faktenbasis stinden: ,Wah-
rend meiner Dolmetscherzeit [1945 bis ca. 1948 bei der amerikanischen Militarpolizei in Oster-
reich, Anm. d. Verf.] lernte ich viele CIC-Agenten kennen, in meinem Reporterberuf [ab 8. Juni
1947, Anm. d. Verf.] Arzte, Anwilte und interessante Menschen (auch viele Ganoven) auf der
ganzen Welt. [...] Meine Romane sind mindestens zu 80 % wahr, der Rest ist Verschliisselung.
Und das kommt so: Die bereits erwihnten CIC-Agenten, Ost-Agenten, Arzte, Anwilte etc., die
ich in meiner Reporterzeit kennenlernte, rufen mich an, telegrafieren oder schreiben, wenn
sie eine ,story‘ fir mich zu haben glauben. Ich fliege dann zu ihnen. Taugt die ,story’, dann
beginnt eine komplizierte Prozedur. [...] Ich mufd eidesstattliche Versicherungen abgeben, die
reine Wahrheit zu verschweigen, damit Unschuldige nicht zu Schaden kommen und damit es
keine Prozesse gibt. Ich mufd ein 150-Seiten-Exposé meiner schon verschliisselten Handlungs-
fithrung nach Tonbidndern, Manuskripten etc. verfassen. Dieses wird dann von Anwilten (auch
meinen) gepriift. Ist die Verschliisselung endlich perfekt, werden die Originalunterlagen ver-
nichtet oder in Banksafes verschlossen.

108 Simmel bezieht die Formulierung vom ,,morderischen Kindergarten internationaler Geheim-
dienste® an einer Stelle auf Es muf§ nicht immer Kaviar sein. Vgl. German Werth: Erfolg beim
Publikum [Interview fiir den Deutschlandfunk, 2.6.1974]. In: Langenbucher (Hg.): ,Berichte
iiber die Zeit, in der ich lebe ... S. 54-64, hier 58.

109 Pike: Wall and Tunnel, S. 80.
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Welt, sondern auch auf der Erzahlebene. Tatsachlich betont der Roman Simmels
mehr die Gemeinsamkeiten der beiden Seiten der Berliner Mauer als deren
Unterschiede. So erklirt ein Psychologe:

Sie, die Herren vom SSD [= Staatssicherheitsdienst], vom CIC [= Counter Intelli-
gence Corps] ... iberhaupt alle Menschen, die fiir Geheimdienste tatig sind, alle,

alle gehoren, meiner Erfahrung nach, der gleichen Kategorie an. (LV 452)

Es ist aber weniger ein bestimmter Personlichkeitszug, der die Spioninnen und
Spione in Simmels Roman auszeichnet, als vielmehr das Zwangssystem, in das
sie eingebunden sind: Schritt fiir Schritt bieten sich Einblicke in ein dichtes Netz
von machtbestimmten geheimen und offenen Verbindungen zwischen Personen
mit wechselnden Identititen, das enormen Druck auf die Einzelnen ausiibt, um
sie zu Instrumenten des Spionagekrieges im geteilten Berlin zu machen. Diese
Praxis macht an der Zonengrenze keineswegs Halt, sondern wird vielmehr gera-
de durch diese hervorgerufen.

Der Bankrauber und Kleinkriminelle Bruno Knolle wird im August 1964 vor-
zeitig aus einem Ostberliner Gefingnis entlassen, da ihn der SSD fiir einen Spe-
zialauftrag einsetzen mochte: Er soll eine Person aus Westberlin entfithren, deren
Identitdt und Funktion zunichst ungenannt bleiben. Als Knolle sich weigert,
den Auftrag auszufithren, wird ihm mit lebenslanger Haft gedroht und im Fall
der Kooperation ein Leben als freier Mann und der Besitz einer eigenen Gast-
wirtschaft, von der er schon lange traumt, in Aussicht gestellt. Die Geheimdiens-
te haben im Roman die Macht, die Gesetze umzubiegen und stehen damit tiber
den gewohnlichen Staatsgewalten. Dies wird deutlich, als der Bankrauber Knol-
le, nachdem er notgedrungen den Auftrag iibernehmend iiber einen Fluchttun-
nel nach Westberlin geschleust wurde, bei dem westdeutschen Kriminalrat Bernd
Prangel um Schutz vor dem ostdeutschen Geheimdienst ansucht. Die fritheren
Fronten zwischen Gesetz (Prangel) und Verbrechen (Knolle) sind durch neue
Fronten ersetzt. Prangel, der in Abhangigkeit vom CIC geraten ist, kann seinem
ehemaligen Gegner, dem Bankrauber Knolle, zur Freiheit verhelfen, wihrend er
seinen ehemaligen Kollegen, Partner und Freund von der Kripo, Wilhelm Bra-
sig, hinter Gitter bringen muss, da dieser vom SSD zur Mitarbeit gezwungen
und vom CIC verfolgt wird. Brésig arbeitet nur duflerst widerwillig fiir den SSD
und vergleicht ihn mit der Gestapo: ,,Die haben mich nicht zur Gestapo gekriegt,
die nicht! War jlinger damals, kannte mehr Tricks und Ausreden, [...]. Damit ist
es jetzt vorbei. Jetzt befiehlt der SSD.“ (LV 93)

Auch Prangel ist nicht freiwillig CIC-Agent. Zunédchst wurde er von sowjeti-
scher Seite erpresst und zu Spionagetdtigkeiten gezwungen, da sein Schwager
als NS-Kriegsverbrecher inhaftiert worden war und die Sowjetunion mit dessen
Hinrichtung drohte. Als Prangel spiter vom amerikanischen Geheimdienst ent-




386 9 Spionage

tarnt wurde, musste er sich ebenso gezwungenermaflen fiir die andere Seite
engagieren. Kaum eine der Figuren ist aus Uberzeugung fiir einen der Geheim-
dienste tdtig und viele arbeiten als Doppelagenten. Besonders undurchsichtig
ist die Identitat der Figur Peter Wieland. Wieland, urspriinglich Agent aus dem
Osten, wurde enttarnt und als Undercoveragent des Westens in Ostberlin stati-
oniert, wo er die Rolle eines angesehenen SED-Funktionirs spielt. Jede der bei-
den Seiten nimmt an, er arbeite fiir sie, jedoch ist die Trennlinie zwischen Tar-
nung und tatsdchlicher Identitdt nicht immer klar zu ziehen.

Die paradoxe Situation einer Tarnung der Tarnung bewegte auch in einem
konkreten historischen Fall den sowjetischen Geheimdienst dazu, die CIA fast
ein Jahr lang dabei gewdhren zu lassen, tiber einen Tunnel die Telefonleitungen
in Ostberlin anzuzapfen.'” Durch einen Agenten des britischen Secret Intelligen-
ce Service (SIS), George Blake, erfuhren die sowjetischen Behorden schon Anfang
1954 von dem Vorhaben, einen Tunnel fiir eine Abhoraktion zu errichten, der
erst im Februar 1955 fertiggestellt wurde. Die Sowjets reagierten jedoch lange
nicht auf das Tunnelbauprojekt, um ihre Quelle Blake nicht zu verraten.'! Eher
halfen sie ihren Gegnern als ihre geheimen Verbindungsménner preiszugeben.

In Lieb Vaterland magst ruhig sein werden ebenfalls immer wieder Opfer auf
der eigenen Seite gebracht, um die Tarnung bewahren zu kénnen. Das gilt abge-
sehen von Peter Wieland, der Brisig dem CIC ausliefert, besonders fiir Olaf
Martini, der 1947 als Ostagent in den Westen geschleust wird und sich dort das
Vertrauen der Regierung in Bonn erwirbt, indem er einen westdeutschen Geheim-
dienst aufbaut. Nach 1961 duflert er in Bonn den Vorschlag, Dissidenten mit
Insiderwissen tiber illegale Kommunisten in Westdeutschland aus der DDR in
die BRD zu schmuggeln, der groflen Anklang findet. Wihrend die Bonner Regie-
rung glaubt, verlissliche Helfer im antikommunistischen Kampf nach Westber-
lin zu holen, werden tatsdchlich weitere Ostagenten eingeschleust, noch dazu
ehemalige Mitarbeiter des Geheimdienstes der NSDAP, die durch DDR-Funk-
tiondre zum Spionage- und Sabotagekrieg gegen den Westen gezwungen wer-
den. Martinis Aktion wird der bundesdeutschen Regierung gegeniiber gerecht-
fertigt, indem westdeutsche Kommunismussympathisanten der Regierung
angezeigt und ausgeliefert werden. So wird der gegnerischen Seite zum Zweck
der Tarnung in die Hidnde gearbeitet, was die tatsdchliche Identitdt und Funkti-
on der einzelnen Figuren und Organisationen verwischt.

Ebenso wie die ARBEITER-ZEITUNG den Spionagekrieg in Osterreich als frem-
des, von den Besatzern ins Land hereingetragenes Problem kritisiert, prangert

110 Ein dhnliches Projekt mit dem Decknamen ,Silber* wurde schon 1948 in Wien begonnen. Das
Abhértunnelprojekt ,Gold‘ in Berlin wurde ab 1953 verfolgt. Vgl. Pike: Wall and Tunnel, S. 77 £.
Mochel: Der geheime Krieg der Agenten, S. 13.

111 Vgl. dazu ausfiihrlich Bailey, Kondraschow, Murphy: Die unsichtbare Front, S. 233-270.
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Simmels Roman den Spionagekrieg als eine neue Ordnung an, die den Menschen
durch fremde Interessen und ein perfides System wechselseitiger Erpressungen
oktroyiert wird. Dies erzeugt eine Kultur der Liige und des Misstrauens. Bruno
fragt sich: ,Wer kann heute noch wem trauen?“ (LV 179) Die Verheimlichung
von Zusammenhingen, die Wahrung von Geheimnissen und die Vorspiegelung
falscher Tatsachen sind allgegenwirtig: ,Landon lachelt heiter, wihrend er denkt:
Hier sagt keiner die Wahrheit, keiner von allen, mit denen ich spreche. Keiner
die ganze. Jeder nur einen Teil der Wahrheit, eine Halbwahrheit, eine Viertel-
wahrheit.“ (LV 451)

Simmels Roman unterlduft die Vorstellung fester Grenzen zwischen der ,rich-
tigen' und der ,falschen’ Seite und auch der Vorstellung, die Menschen kénnten
sich intentional und frei fiir eine der Seiten entscheiden. Der Financier der Tun-
nelbauaktion wird in dem Glauben gelassen, er kdnne durch die Tunnelbauten
»ein Verbrechen [...] verhindern® (LV 333), indem er einerseits einzelne verfolg-
te Personen rette, andererseits den Widerstand gegen das DDR-Regime ermu-
tige und dieses soweit verunsichere, dass die Gefahr eines Angriffs aus dem
Osten sinke. Wahrend er glaubt, von einer unabhéngigen Position aus den Welt-
frieden zu stirken, ist er ebenfalls nur eine Spielfigur des Spionagekrieges. Als
er diese Hintergriinde erfihrt, nimmt er sich das Leben.

Inwiefern der Roman Riickschliisse auf die tatséchlichen Verhiltnisse und
Begebenheiten im geteilten Berlin zulésst, wurde je nach Rezeptionsperspektive
bestdtigt''? oder bestritten. Der politische Bezug wurde jedenfalls wahrgenom-
men:

Ob sich der Krieg der Geheimdienste zwischen Ost und West wirklich so abspielt
oder nicht, ist auch unwichtig. Es konnte so sein und die Phantasie des Autors
notigt Achtung ab. Was Simmel aber bestimmt erreicht hat oder erreichen wollte:
Der Sessel in der guten Stube ist plotzlich nicht mehr so bequem, das Schnitzel
am Sonntag schmeckt fade, das Auto ist nicht mehr selbstverstindlich, und Politik

wird plétzlich etwas, das einen angeht.''?

112 ,Simmel’s novel deals precisely with the world of espionage and counter-espionage in the two
Germanies. It is in many ways the most realistic novel of its kind since Le Carre.“ Robert Kirsch:
German Espionage Moral. In: Times Book Critic. Zit. nach: Langenbucher (Hg.): Johannes
Mario Simmel und seine Romane, S. 88 f., hier S. 88.

113 Helmut Roesler: Simmels Schwitzbad. In: CHrIsT UND WELT 18 (1965) H. 44, 29.10.1965, S. 28.
[Auch abgedruckt in: Langenbucher (Hg.): Johannes Mario Simmel und seine Romane, S. 81-83,
hier S. 82 f]
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Spionageparodien, -satiren, -grotesken

Informationskrieg um Nichts: Hohes Gerlicht

Im November des Jahres 1960 machen sich Carl Merz und Helmut Qualtinger
in ihrer kabarettistischen Kolumne Blatt] vor'm Mund im KURIER iiber einen
sogenannten ,Grubenhund lustig. Darunter verstand man eine Zusendung an
eine Zeitung, die falsche Sachdarstellungen, Widerspriichlichkeiten oder auch
versteckte Beschimpfungen enthielt und im Falle des Abdrucks die Zeitung kom-
promittierte. Bei dem Fall, den die beiden Kabarettisten beschreiben, handelt es
sich streng genommen gar nicht um eine Falschmeldung, sondern um eine
falschliche (leere) Meldung:

Er [ein Wiener] geht zum Telephon. Ruft die Redaktion an. Ob man nichts wisse?
Man erwidert, man wisse nichts. Was solle man denn wissen? Es ist ein umwal-
zendes Ereignis, erwidert der Anrufer.

12 Uhr 11: Die Redaktion fragt: Was wissen denn Sie?‘ — ,Ich weif3 ollas, sagt der

Mann und legt auf.'**

Die Redaktion geht ab diesem Zeitpunkt von der Existenz eines Geheimnisses
aus, weifd aber nicht, wer es weif3, was er weifl und ob es tiberhaupt etwas zu wis-
sen gibt, ein charakteristisches Dilemma des Spionagekriegs. Gleichsam instink-
tiv nimmt die Zeitungsredaktion an, dass das geheime Wissen etwas mit ,den
Russen’ zu tun haben muss und sieht sich in ihrem Verdacht dadurch bestitigt,
dass iiber das vermeintlich geheime Wissen nichts zu erfahren ist, es also - in der
verqueren Logik des Kalten Krieges — scheinbar wirklich geheim gehalten wird:

Samtliche erreichbaren Russen erkléren, sie hétten nichts zu erklaren.
13 Uhr 10: Infolge dieses durchsichtigen Sachverhalts verbreitet sich in der Re-
daktion die Nachricht, daf Chruschtschew [sic!] Nachfolger Molotows in der

Atomkommission in Wien wird [...]'*

Diese Nachricht bedeutet, dass Chruschtschow gestiirzt worden sei. Obwohl
Merz/Qualtinger in diesem Text die Spitze in erster Linie gegen die dsterreichi-
sche Presse richten, die einer Ente aufsitzt, wird in dem Text auch die Spiona-
gepraxis und deren Geheimhaltungsprinzip karrikiert. Wie in Dor/Federmanns
Und einer folgt dem anderen erzeugt die geheimnisaffine Atmosphére des Kalten

114 Carl Merz, Helmut Qualtinger: Blattl vor'm Mund: Hohes Geriicht. In: KURIER. OSTERREICHS
GROSSTE TAGESZEITUNG, UNABHANGIG, UBERPARTEILICH, 12.11.1960, S. 5.
115 Ebd.
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Krieges ein Wissen von einem Wissen, das nicht existiert und das dennoch Hand-
lungen im groflen Maf3stab motiviert. Texte, die enthiillen, dass es nichts zu
enthiillen gibt, weisen darauf hin, dass die Unterstellung der Geheimhaltung
kriegswichtigen Wissens durch Nachrichtendienste, Spionageabwehr und Gegen-
spionage, Phantasmen von Wissen erzeugt, die unnétige Auswirkungen zeitigen
und Angste hervorrufen. Die Handlungen drehen sich um eine leere Mitte, die
fiir die Rezipierenden, die dies durchschauen, als Farce erkennbar wird.

Die tatsachlich oft bedrohliche Praxis des Spionagekrieges wird so aus einer
befreienden Distanz sichtbar, die ihre Wirkung vor allem dann entfalten kann,
wenn auch bereits eine historische Distanz dazu besteht. In den USA setzt ein
parodistischer, spielerischer Umgang mit der Spionage in Hollywoodfilmen ab
1964 ein, als die ,Red Scare’ bereits abflaut, wahrend in den 1950er-Jahren mit
ernsthaften Fernsehserien wie I Led 3 Lives oder Behind Closed Doors noch auf
tragische Wirkungen abgestellt und damit Loyalitdt gegeniiber staatspolitischen
Entscheidungen signalisiert wurde."'¢ Dabei gilt fiir die Parodie: ,,it is not a
self-contained vessel, laden with social criticism. Instead, parody offers [...] a
porous narrative, rent with gaps into which audience members might (or might

not) write themselves and their particularities. “!"’

Osterreichisches Liebesgliick statt internationale Agentenjagd: Marx und Moritz

Ebenso wie in Hohes Geriicht arbeiten Merz/Qualtinger in einem ,, Agentendra-
molett!'"* das den Titel Marx und Moritz oder Das Geheimnis der Biiste. Ein
west-0stliches Hindernisrennen in einem Startschufs und fiinf Teilstrecken tragt,
mit dem Prinzip der leeren Mitte, um die sich eine rasante Spionagehandlung
rankt. Das Kabarett-Stiick wurde im Intimen Theater am 29. Mirz 1958 urauf-
gefithrt. Der Text bemiiht sich darum, das Agentenmilieu und die Atmosphire
des Kalten Krieges ldcherlich zu machen, wahrend 6sterreichische Gemiitlich-
keit und unpolitisches Liebesgliick als positive Gegenbilder konstruiert werden.
Die Handlung beginnt mit einer ,Zeremonie®, durch die sich zwei kommunis-
tische Agenten gegenseitig identifizieren. Tatsdchlich praktizierten sowjetische
Geheimdienstmitarbeiter und Spione solche Zeremonien:

116 Vgl. Michael Kackman: Citizen Spy. Television, Espionage, and Cold War Culture. Minneapo-
lis, Minn.: Univ. of Minnesota Press 2005, S. 73-112.

117 Ebd, S. 76.

118 Arnold Klaffenbéck: Nestroy im ,Kalten Krieg'. ,,Das Haus der Temperamente® in der Bearbei-
tung von Merz/Qualtinger. In: NESTROYANA 25 (2005) H. 3/4, S. 126-143, hier S. 132.
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Im Durchschnitt verbrachte ein Fithrungsoffizier vor jedem Treffen mit einem
Agenten fiinf Stunden damit, zu Ful oder mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln (vor
allem der Londoner U-Bahn) zwischen vorher bereits iiberpriiften Orten hin und
her zu fahren, um sich zu vergewissern, daf er nicht unter Beobachtung stand.
Am Treffpunkt angekommen, nahmen Fiithrungsoffizier und Agent zunichst
Blickkontakt auf und iiberzeugten sich, dafl der andere nicht observiert wurde,

bevor sie aufeinander zugingen.'"”’

Im kabarettistischen Drama Merz/Qualtingers besteht die Zeremonie darin, dass
zwei Méanner auf der Bithne mehrmals aneinander vorbeigehen und sich dabei
»auf auffillige Weise unauffallig® (MM Startschuss, 1) benehmen. Danach stellt
einer der Agenten dem anderen Fragen, die er offensichtlich nicht stellen miiss-
te (er fragt nach der Zeit, hat aber selbst eine Uhr) und identifiziert den anderen
schlieflich dariiber, dass dieser die ,,Volksstimme® liest. Es handelt sich um den
jungen Agenten Moritz oder M 27 und den ,,Genossen Chef“'* Zuniachst lobt
der Chef den Agenten, da er ,,in erstaunlich kurzer Zeit die letzte Radiorede des
niederdsterreichischen Landeshauptmannes dechiffriert® (ebd.) und die 6ster-
reichische Wiederaufriistung entscheidend sabotiert habe, indem er die Trom-
mel der Militirmusikkapelle von Wulkaprodersdorf angebohrt habe. Typische
Tatigkeiten von Geheimdienstmitarbeitern wie Dechiffrieren und Sabotieren
sind hier transformiert zu den lacherlichen Aktivititen eines Osterreichischen
Schmalspur- oder Mochtegern-Agententums, das nichts Bedrohliches mehr an
sich hat. Es erzeugt einen komischen Effekt, dass die Figuren diese dekonstruk-
tiven Elemente und Verfremdungseffekte nicht zu bemerken und sich als Agen-
ten ernst zu nehmen scheinen.

~Genosse Chef“ erteilt dem Agenten Moritz dann einen Auftrag: Der ,Star-
agent“ Manuel Juanowitsch Nikolasch sei unter rétselhaften Umstinden gestor-
ben und habe das Geheimnis, an dem er gerade gearbeitet hatte, mit ins Grab
genommen. Moritz soll dieses Geheimnis liiften, von dem nichts weiter bekannt
ist. Der Chef erzéhlt iiber die von Nikolasch nicht mehr preisgegebene ,,Sensa-
tion®:

Chef: [...] Sie schien von erlesener Kostlichkeit,
Von schillernder Westostlichkeit,
Er sagte sterbend: ,Das Dokument

119 Andrew, Mitrochin: Das Schwarzbuch des KGB, S. 204.

120 Die kommunistische Anredekonvention ,Genosse® wird hier bewusst mit der Bezeichnung
»Chef*, die aus dem angloamerikanischen Sprachraum stammt, verkniipft. Der Kontrast ergibt
den komischen Effekt. Dasselbe gilt fiir die spater im Stiick verwendeten Bezeichnungen ,,Genos-
se Herr und ,,Genosse Kammerdiener* (MM 111, 4).
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Ist in der Marxbiiste bei meinem Sohn‘ — und dann wars zu End.

Moritz: Dokument in der Marxbiiste beim Sohn?

Magere Information,

Worum handelt es sich bei dem Coup?

Chef: Das kann ich nicht sagen, denn unsere Stellen

bekommen so viele Informationen von linksgerichteten [?] amerikanischen In-
tellektuellen,

Ueber neue Legierungen, monetarische Bindungen,

gestiirzte Regierungen, nuklearische Ziindungen,

Dass sie den Ueberblick verlieren,

Und erst daran erkennen, was wirklich ist, dass die U.S.Spionage versucht, es bei

uns auszuspionieren. (MM Startschuss, 3 f.)

Die Spionagetitigkeit der US- und der Sowjetagenten ist hier nicht so sehr auf
ein konkretes Wissen als vielmehr aufeinander bezogen, wodurch die zirkulire
Generierung der Spionagepraxis angesprochen wird. Das Geheimnis des Niko-
lasch ist nur dadurch existent, dass er es angekiindigt und bereits eine Million
Dollar dafiir kassiert hat. Moritz hat nun die Aufgabe, die Marxbiiste bei Niko-
laschs Sohn zu finden, wobei sich herausstellt, dass dieser fiinf S6hne hatte, die
auf die Lander Jugoslawien, Sowjetunion, USA, Schweiz und Osterreich verteilt
sind, was Gelegenheit gibt, kabarettistische, oft plump-klischeehafte Scherze
iber diese Lander vorzubringen. Als das Dokument schlief3lich gefunden wird,
verweist auch dieses wieder auf die Spionage selbst:

Dies ist das grosse [sic!] Geheimnis der internationalen Spionage, nach dem alle
erfolgreichen Agenten auf dieser Welt arbeiten. Immer wenn es galt, einen beson-
ders schwierigen, einen unlosbar scheinenden Auftrag zu erledigen, habe ich mich
an den bedeutendsten Agenten der Gegenseite gewendet — an Lupescu. [...] Und
was haben wir getan? Wir haben einfach unsere Informationen ausgetauscht, ein
unblutiges Verfahren, ein rasches Verfahren, ein lukratives Verfahren. [...] Denn
bei der Spionage kommt es weniger darauf an, dass man erfihrt, was die anderen

wissen, als dass die eigenen Leute nicht wissen, wo man es herhat. (MM V, 12)

Die behauptete Funktion der Spionage, strategisch wertvolles Wissen von der
Gegenseite zu erlangen, ohne selbst welches preiszugeben, wird von den beiden
Top-Agenten ausgehebelt, indem sie einander die gewiinschten Informationen
geben, ohne dass es ernsthafte Folgen hitte oder einer der beiden Seiten einen
Vorteil verschaffen wiirde. Zu tiuschen sind nicht die anderen, sondern die eige-
nen Leute, damit dieses System funktioniert. Ein zentrales Paradigma des Kalten
Krieges wird also hier nicht ernst genommen.
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Eine Satire (iber den Kalten Krieg: Die Abenteuer des Herrn Rafaeljan
Im Nachwort zur 1996 erschienenen Wiederauflage des ,,politischen Thriller[s]“!*
Die Abenteuer des Herrn Rafaeljan unter dem Titel Und wenn sie nicht gestorben
sind ... schreibt Milo Dor iiber den Roman, der in Zusammenarbeit mit Rein-
hard Federmann entstanden ist: ,Es handelt sich um einen politischen Thriller,
wie sie Eric Ambler oder Graham Greene schrieben. Wir wollten eine Satire iiber
den Kalten Krieg und das Handwerk der Politik schreiben, das von manch ande-
ren Autoren mit tiefem Ernst behandelt wurde.“!? Der Protagonist des Romans,
der Journalist Erwant Rafaeljan ist in einem fiktiven Land namens Illyrien gebo-
ren, das als nicht-kommunistisches osteuropaisches Land geschildert wird und
in manchem an Osterreich erinnert, und in einem anderen namens Dazien auf-
gewachsen, das Ahnlichkeiten zu verschiedenen Westbalkanstaaten aufweist.
Dazien ist daran interessiert, auf westliche Lander einen politisch stabilen und
soliden Eindruck zu machen, wiahrend jedoch ein untergriindiger Biirgerkrieg
zwischen zwei Lagern schwelt, der Nationalen Liga (NL), die mit der Sowjetuni-
on kooperiert, und der Nationalen Front (NF), die gegenwirtig an der Macht ist
und mit westlichen Staaten kooperiert. Rafaeljan gehorte zunéchst der ersten
Nationalen Liga, einer Untergrundbewegung gegen eine feudale Diktatur, an.
Als diese an die Macht gekommen war, spaltete sie sich in die NF und die in den
Untergrund abgedréngte NL, mit der Rafaeljan zunéchst sympathisiert, deren
Korruption ihn aber dann ebenso abst63t wie jene in der regierenden Partei. Als
Konsequenz wird er von beiden Parteien verfolgt und muss ins Exil fliichten. Zu
Beginn der Romanhandlung kehrt er zuriick, um eine Reportage fiir das Pariser
Sensationsblatt zu schreiben, bei dem er angestellt ist. Durch seine Tatigkeit als
Korrespondent einer auslandischen Zeitung wird er aber zwangslaufig zu einer
Art Spion, da er Informationen sammelt und weitergibt. So wird — wie in ande-
ren Agententhrillern Dor/Federmanns - ein Schlaglicht auf die Nédhe zwischen
Schriftsteller und Spion, die beide mit Wissen und Fiktionen arbeiten, geworfen.
Als auslandischer Agent wider Willen wird Rafaeljan zum Mittelpunkt der
Machtkdmpfe im dazischen Biirgerkrieg. Schon bei seiner Zugfahrt nach Dazi-
en wird er bald von ,,zwei stimmige[n] Herren (AHR 24) eskortiert, die er als
Agenten einer der dazischen Parteien identifiziert. Es stellt sich heraus, dass die
beiden von General Puccini, dem dazischen Innenminister, abgestellt wurden,
um Rafaeljan als ,,Agenten® des Auslandes zu verhaften und zu verhoren. Als
der dazische Informationsminister Makartian General Puccini anhilt, seinen
Haftbefehl gegen Rafaeljan zu revidieren, erschrickt dieser: ,,[ W]ie war er hinter

121 Dor: Nachwort. Und wenn sie nicht gestorben sind ..., S. 201-203, hier S. 202 [im Folgenden
abgek. AHR].
122 Ebd, S.202f.
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seine letzten Geheimbefehle gekommen? Dieses Innenministerium muf3te voll
Spitzel und Verriter stecken. [...] Warum spielte dieser Schniiffler auf seine
Jugend an?“ (AHR 25) Im Laufe der Szene fiihlt sich Puccini immer wieder
bedroht, da Makartian eine Reihe heikler Punkte in seiner Biographie erwahnt,
die er geheimzuhalten bestrebt ist. Solche tibertreibenden Wiederholungen pra-
gen zusammen mit der karrikierenden Figurenzeichnung den satirischen Stil
des Textes.'?

Puccinis ostentativ dargestellte Angst vor dem ,,Schniiffler Makartian ver-
deutlicht, dass selbst innerhalb einer Fraktion Misstrauen, Verddchtigungen und
Machtkampfe herrschen, Geheimnisse bestehen und verdeckte Informationsbe-
schaffung stattfindet. Diese Verhaltensweisen prigen auch die Beziehungen zwi-
schen den beiden Biirgerkriegsfraktionen und die zum Ausland. Dabei instru-
mentalisieren die beiden dazischen Parteien den Kalten Krieg, um ihre Macht
durch Kooperationen mit Ost- bzw. Weststaaten zu stirken, haben allerdings
hauptséchlich den nationalen Machtkonflikt im Auge. Dies zeigt sich, wenn die
NE die zunichst zum Westen tendiert, einen Pakt mit der Sowjetunion schlief3t,
der den Verrat der NL zur Bedingung hat.

Dass dieselben Verhaltensweisen beide Seiten prigen, wird ebenfalls auf sati-
rische Weise dargestellt, indem spiegelverkehrt jeweils ein Funktiondr der NF
und der NL einen Anschlag auf Rafaeljan einleitet, der auf Befehl eines rangho-
heren Funktionirs wieder zuriickgezogen wird. Als Puccini darauthin annimmt,
Rafaeljan miisse mit der Liga konspirieren, da er von dieser nicht angegriffen
wird, erklart Makartian den Sachverhalt damit, dass beide Seiten nach densel-
ben Pramissen handeln, was die vehemente Gegnerschaft als lacherlich erschei-
nen ldsst: ,Kénnen Sie sich nicht vorstellen, daf8 es auf seiten der Liga ebenso
intelligente Menschen gibt wie uns beide, Leute also, die sich sagen: Diesem
Rafaeljan darf nichts passieren.“ (AHR 71)

Der Text macht sich auch @iber literarische Konventionen des Spionagethril-
lers lustig. So besitzt die Nationale Liga einen als Blumengeschift getarnten
Geheimdienst, der auch fiir Auftragsmord und Sabotage zustdndig ist. Dort
bedient man sich eines Codes, in dem etwa ,,Tulpen® fiir ,, Dynamit® stehen. Als
eine ,Tulpenlieferung", die zur Sprengung einer Olleitung eingesetzt werden soll,
verloren geht, wird sofort vermutet, die Polizei der Gegenfraktion kénnte den
Saboteuren auf die Schliche gekommen sein. Jedoch stellt sich heraus, dass die
Lieferung an einen Sekretir ging, der den Code nicht kannte und die vermeint-
liche Tulpenlieferung in seinen Fahrradschuppen einlagerte. Solche Handlungs-
elemente brechen mit den Konventionen der ,heroic spy fiction' und konstitu-

123 Vgl. Stefan Maurer, Doris Neumann-Rieser: Komik im Kalten Krieg? Satirische und groteske
Elemente in der 6sterreichischen Literatur der 1950er Jahre. In: TREIBHAUS. JAHRBUCH FUR
DIE LITERATUR DER FUNFZIGER JAHRE 8 (2012): Komik, Satire, Groteske., S. 52-70.
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ieren stattdessen eher eine ,anti-heroic spy fiction, welche die Verbissenheit und
die Elaboriertheit der Spionageaktivititen der beiden Grofiméchte und ihrer
Satelliten ins Lacherliche zieht und ihnen damit etwas an Bedrohlichkeit nimmt.

Auch die Darstellung der verdeckten Observation in Dor/Federmanns sati-
rischem Thriller ironisiert die Konventionen der Spy Fiction. Rafaeljan weifd die
gesamte Handlung iiber: ,Ich werde von beiden Seiten bewacht.“ (AHR 99)
Schliefllich hat er sich an diese Situation so sehr gewohnt, dass sie jede Bedroh-
lichkeit verliert: ,,Ein Agent, dachte Rafaeljan und hatte seltsamerweise keine
Angst dabei.“ (AH 125) Er stellt den Mann zur Rede:

,Das muf’ doch furchtbar anstrengend fiir Sie sein’, sagte Rafaeljan.

Wieso? ich verstehe nicht.

,Sie gehen mir doch schon seit zwei Tagen nach.*

Der Mann zuckte die Achseln und griff sich an den zerdriickten, schmutzigen
Kragen seines Hemdes.

,Es ist doch dumm, dafd wir hintereinander herlaufen, sagte Rafaeljan. ,Setzen wir

uns lieber in eine Ecke und trinken wir einen Schluck. (AHR 126)

Ahnlich wie sich in Merz/Qualtingers Marx und Moritz die beiden Staragenten
Lupescu und Nikolasch verbiinden, um sich die Spionagetitigkeit zu erleichtern
und sich stattdessen amourdsen Abenteuern widmen zu kénnen, verbiinden sich
Beschatter und Beschatteter hier zum Zweck des entspannten Alkoholkonsums.
Die Spionage erscheint in beiden Fallen als fragwiirdige Praxis, die nur durch
ihre Eigendynamik in Gang gehalten wird und keiner politischen oder militéri-
schen Notwendigkeit entspringt. Der Roman spielt auf diese Weise mit der wahn-
haften, paranoiden Dimension des Kalten Krieges, seinen Phantasien und Angs-
ten. Einerseits waren die gegnerischen Méchte gezwungen, alles {iber den Feind
zu wissen, um sein Verhalten vorherzusagen und entsprechende (Abwehr-)Stra-
tegien zu entwickeln, andererseits erschien der Feind trotz und wegen aller Spi-
onage undurchschaubar und ritselhaft. Allerorten waren Tduschungsmanéver
zu vermuten, Maulwiirfe und Doppelagenten. So blithten die Spekulationen tiber
den Gegner, seine Aktivititen, Ziele und Kapazititen, die denkbaren Szenarien
verselbstindigten sich und hatten oft keinen realen Gehalt mehr. Diese Atmo-
sphire allgegenwirtigen Verdachts, gegenseitiger Bespitzelung und raffinierter
Attentate wird hier parodistisch blof3gestellt.'**

124 Vgl. Stocker: Der Kalte Krieg in der dsterreichischen Literatur. Ein Uberblick. In: Hansel, Rohr-
wasser (Hg.): Kalter Krieg in Osterreich, S. 59-80, hier S. 70.
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Parodie des Grauens: Abenteuer in Totalifornien

Anders als in den heiteren satirischen Texten Marx und Moritz und Die Aben-
teuer des Herrn Rafaeljan, die beide etwa 1958 geschrieben wurden und das Spi-
onagegenre oder den Spionagediskurs lacherlich machen, weisen frithere Texte
wie das Kabarettmittelstiick Merz/Qualtingers Fahrt ins Rote (1956)'% und die
in der ARBEITER-ZEITUNG abgedruckte Kurzerzdhlung Abenteuer in Totalifor-
nien'? (1949) eine beklemmende Dimension auf. In beiden Texten wird eine
Reise in einen totalitiren Staat beschrieben, die aus der Perspektive eines relativ
ahnungslosen Reisenden erlebt wird. Das Reiseland erscheint als groteske Umkeh-
rung eines idealen Urlaubsortes, der jeweils im Titel anklingt. In beiden Fillen
erfolgt sofort nach dem Grenziibertritt die Festnahme des Reisenden durch die
Behorden, weil sie der Spionage verdéchtigt werden. Die Elemente der Grotes-
ke, die in Abenteuer in Totalifornien zum Einsatz kommen, zeigen sich als Uber-
steigerungen typischer Motive wie der staindigen Bewachung:

Meine Begleitstaffel, die mich seit der Zwischenlandung im Grenzflughafen be-
schattete, bestand aus acht Mann: zwei fiir mich, vier fur die zwei, die fiir mich
bestimmt waren und zwei Sonderbevollmichtigte der Hauptiiberwachungsstelle,
die sich gegenseitig zu kontrollieren und die Uberwachungsstaffel zu iiberwachen
hatten.'”

Die uniformierten, maskierten, jede Handlung dokumentierenden Beamten,
denen der Protagonist in ,Totalifornien’ ausgeliefert ist, tragen anonymisierende
Bezeichnungen wie L 12, L 13 oder OX 14 n. Der Protagonist, der nur seine Tan-
te besuchen méchte, muss zuerst 145 Fragen beantworten. Ein erstes Verdachts-
moment finden die Beamten bei der Untersuchung des Gepicks, als sie auf
»schwach erkennbare dunkle Striche, Punkte und Kreise auf der Riickseite der
Tasche® stofien. Sie stellen mit unerschiitterlicher Sicherheit fest, dass es sich
dabei um eine ,,Geheimschrift handeln miisse. Es beeindruckt sie in keiner Wei-
se, dass der Reisende erklért, sein zweieinhalbjéhriger Sohn habe die Tasche
bekritzelt. Weiters wird das ,,rhythmische Husten“ des Reisenden wihrend des
Fluges als ,Morsesprache® identifiziert und auch gleich dechiffriert. Das Rau-
schen wird unter dem paranoiden Blick zur Information. Uberall tauchen aus

125 Das Mittelstiick Fahrt ins Rote wird von Torberg als ,,gar nicht komische[r] Sketch® bewertet,
der jedoch seine Aufgabe ,,Hintergriinde satirisch auszuleuchten wahrnimmt. Vgl. Friedrich
Torberg: Cabaret und Kabarett. Der Unterschied zwischen C und K demonstriert am Wiener
Beispiel (1957) In: Ders.: Das 5. Rad am Thespiskarren. Theaterkritiken. Bd. 1. Miinchen, Wien:
Langen Miiller 1966, S. 352-361, hier S. 357.

126 Ewald Ostmann: Abenteuer in Totalifornien. In: ARBEITER-ZEITUNG, 27.11.1949, S. 5.

127 Ebd., S. 5.
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dem Nichts Verdachtsmomente auf, die nicht etwa nur den Reisenden zum
Gegenstand der biotechnisch und informationstechnisch elaborierten Untersu-
chungsmaschinerie werden lassen, sondern ebenso alle Beamten, die mit ihm
in Berithrung kommen, als ob sie von ihm kontaminiert sein kénnten (vgl. Kapi-
tel 12: Kunst im Kalten Krieg). Seine ,,Begleitstaffel wird in Untersuchungshaft
genommen, absurderweise da sie einen Verdachtigen ins Land begleitet hat. Dem
Beamten, der eine Sonderbewilligung fiir den Aufenthalt ausstellt, ergeht es
ebenso, weil er die Nase des Reisenden als ,,spitz“ vermerkt, obwohl es laut Pass
»stumpf “ heiflen miisste. Diese Fehler der Beamten werden im paranoiden Sys-
tem Totaliforniens als Angriffe durch den inneren Feind decodiert, der durch
diese Decodierungspraxis erst generiert wird.

Der Text hiuft groteskes Beispiel auf Beispiel: Der Bote, der eine Probe der
als Reiseproviant mitgefiihrten Wurstsemmeln des Protagonisten in ein Labor
bringen soll, wird inhaftiert und seines Mageninhalts beraubt, da er die Proben
nicht abgeliefert, sondern aufgegessen hatte. Er gerit so in Verdacht, Beweisma-
terial vernichtet zu haben. Schliefllich tauchen absurde Gestandnisse auf, wie
jenes der Tante, sie hitte vergiftete Wurstsemmeln fiir einen Anschlag auf fiih-
rende Personen Totaliforniens von ihrem Neffen aus dem Ausland in Empfang
nehmen sollen. Der Protagonist wird durch solche ,Tatsachen’ eindeutig als Agent
einer feindlichen Macht ausgewiesen und fiir tot erklart, da er die vermeintlich
vergifteten Wurstsemmeln verzehrt habe. Dass der Protagonist freilich lebt, straft
den Informationsapparat des totalitdren Staates Liigen und macht evident, dass
die scheinbar auf Fakten beruhende Untersuchung diese Fakten selbst erschafft.
Das vermeintliche Geheimnis ist wiederum eine leere Grof3e, die nur in ihrer
Hiille besteht und die nur duch die Annahme, es miisse ein Geheimnis geben,
generiert wird. Dieselbe Logik, die in einer Person einen feindlichen Agenten
oder Spion vermutet, erschafft erst den Feind. Mittels Ubertreibung, Serialisie-
rung und grotesker Logik machen aufler der Erzahlung Abenteuer in Totalifor-
nien auch die Satiren und Parodien von Merz und Qualtinger bzw. Dor und
Federmann in je unterschiedlichen Genres auf diese Prozesse aufmerksam.
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sehr geehrter herr weigel! [...] sie waren eigentlich der einzige, der wirklich entschie-
den dafiir eingetreten ist, dass man alle diese zersetzenden Verbindungen mit dem
osten unterbindet. [...] ich bin ganz mit ihnen der meinung, dass man die sogenannte

breite Masse nicht geniigend vor infektionen schiitzen kann.!

Straf-, Sonder-, Arbeitslager. ,Und noch immer sind sie nicht geheilt* - (AT 342)

Feind = Krankheit

Die Metapher der Krankheit fiir politische Bewegungen oder gesellschaftliche
Gruppen hat eine lange Geschichte,” in der die Vorstellung von deren krank
machender oder schwiachender Wirkung Mafinahmen von ideologischen Kreuz-
ziigen bis zur physischen Vernichtung legitimierte. Diese Geschichte reifSt im
Kalten Krieg nicht ab. In Bertolt Brechts Buch der Wendungen (1934-1947), das
nach dem Muster philosophischer Schriften aus China aus einzelnen Parabeln
und Aphorismen aufgebaut ist, bereist die Philosophenfigur Me-ti ein Land
namens Su, das vor einem groflen Krieg steht. Brecht selbst bereiste die Sowje-
tunion zwischen dem 4. und 13. Juni 1941, also 9 Tage, bevor die Deutsche Wehr-
macht einfiel. Angesichts der Situation am Vorabend des Krieges expliziert Brecht
in der Parabel Besser Fehler zu billigen als Fehler zu rechtfertigen® eine Denk-
weise, die klare Linien zwischen Freund und Feind aufrichtet und die Bereit-
schaft zur Gewalt gegen den so identifizierten Feind legitimiert:

Als Me-ti durch Su fuhr, erwartete das Land einen grofien Krieg. Zahlreiche Ver-
haftungen waren durchgefiithrt worden, da der Verein spiirte, daf} Feinde in sei-

nem Innern am Werk waren. [...] Daf§ die Behérden nicht imstande waren, die

1 Karl Wiesinger an Hans Weigel, Brief vom 23.5.1962, Wienbibliothek, Nachlass Hans Weigel,
Archivmappe 38. Die Interpunktion wurde fiir das vorliegende Zitat normalisiert.

2 Elisabeth Prinz: Im Korper des Souverins. Politische Krankheitsmetaphern bei Arthur Koest-
ler. Wien: Braumiiller 2011, S. 86-97.

3 Brecht verwendet die Metapher des Chirurgen an anderer Stelle auch fiir die faschistische
Staatsgewalt. ,,Es ist wie mit dem Chirurg, er braucht den Kranken, damit er operieren kann,
insofern ist er unselbsténdig, [...] in einem modernen Staat ist es ebenso; die Hauptsach [sic!]
ist der Fithrer oder Duce, aber sie brauchen auch Leut zum Fiihren.“ Bertolt Brecht: Fliicht-
lingsgespréache [1940-1942]. In: Ders.: Werke, Bd. 18, Prosa 3, Sammlungen und Dialoge. Bearb.
v. Jan Knopf [u.a.]. Berlin, Weimar: Aufbau, Frankfurt/M.: Suhrkamp 1995, S. 197-327, hier
S.197 f., vgl auch S. 199.
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Schuldigen herauszufinden, wurde als Fehler betrachtet; jedoch billigte man es,
daf sie, auflerstande, zu priifen, doch wenigstens im Plumpen gegen das Ubel vor-
gingen. Die guten Chirurgen 16sen den Krebs vom gesunden Fleisch, die schlech-
ten schneiden gesundes Fleisch mit heraus, wurde gesagt.*

Krebs als Metapher fiir den Feind des als sozialistisch glorifizierten Staates recht-
fertigt in dieser Argumentation gewalttitiges Vorgehen und erkldrt die wider-
willige Billigung der Gewalt auch gegen Unschuldige, die in dem Bild als ,,gesun-
de[s] Fleisch“ aufscheinen.

Michael Rohrwasser, der auf diese Parabel im Zusammenhang mit der Krebs-
metaphorik im politischen Diskurs hingewiesen hat,® erwdhnt auch eine Pas-
sage in der Autobiographie des DDR-Schriftstellers Erich Loest, in der dieser
erzdhlt, dass sein Schriftstellerkollege, der SED-Funktiondr Alfred Kurella, die-
selbe Metapher gebrauchte, um die stalinistischen ,Sduberungen’ zu rechtferti-
gen. Er tat dies vor dem Hintergrund, dass die stalinistischen Morde Kurella
sozusagen ,ins eigene Fleisch geschnitten® hatten, da sein Bruder ihnen zum
Opfer fiel:

Eine Metapher brauchte er, die den Atem stocken lief3, dabei kreiste sein Zeigefin-
ger auf dem Unterarm: Wenn ein Arzt ein Krebsgeschwiir herausschneide, wire
es nicht zu vermeiden, dafl er auch gesunde Zellen entfernte. Im gesunden Fleisch
miisse er schneiden, denn wenn nur eine einzige befallene Zelle bliebe, wucherte

das Geschwiir nach.®

In der Verwendung der Metapher bei Brecht und Kurella zeigt sich, wie Krank-
heitsmetaphern als Diskurselemente fungieren, die politische Gewaltmafinah-

4 Bertolt Brecht: Besser Fehler zu billigen als Fehler zu rechtfertigen [um 1941]. In: Buch der
Wendungen [1934-1947]. In: Ders.: Grofle Berliner und Frankfurter Ausgabe, Bd. 18, Prosa 3,
Sammlungen und Dialoge. Bearb. v. Jan Knopf [u.a.]. Berlin, Weimar: Aufbau, Frankfurt/M.:
Suhrkamp 1959, S. 47-194, hier S. 189. Nikita Chruschtschow verwendete 1963 dieselbe Meta-
pher, um die ,richtige’ Verwendungsweise der Satire zu beschreiben: ,Satire is like the surgeon’s
scalpel: you find harmful growths inside a human body and like a good surgeon you remove
them right away. But to know how to wield the weapon of satire skillfully the way the surgeon
uses his knife, to remove the deadly growth without harming the organism - that requires mas-
tery.“ Zit. nach Richard Stites: Russian Popular Culture. Entertainment and Society since 1900.
Cambridge, New York, Melbourne: Cambridge Univ. Press 1992, S. 135.

5  Rohrwasser: Der Stalinismus und die Renegaten, S. 148 f.

6  Erich Loest: Durch die Erde ein Rif. Ein Lebenslauf. Frankfurt/M.: Fischer 1984, S. 272. Susan
Sontag erwihnt, dass sich auch die Nazis in Bezug auf die Judenfrage dieses Bildes bedienten:
»[U]m einen Krebs zu behandeln, muff man viel von dem gesunden Gewebe um ihn herum
wegschneiden.“ Susan Sontag: Krankheit als Metapher [1977]. In: Dies.: Krankheit als Meta-
pher, Aids und seine Metaphern. 2. Aufl., Frankfurt/M.: Fischer 2005, S. 9-74, hier S. 71.
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men legitimieren kénnen. Dabei lassen sich freilich Unterschiede bemerken, da
Kurella von einem ,wuchernden Geschwiir“ spricht und die Dringlichkeit seiner
Vernichtung sowie auch der durch Ansteckung gefihrdeten — noch gesunden -
»Zellen“ damit noch unterstreicht. Krankheitsmetaphern, die ein Feindbild gene-
rieren, weisen Differenzierungen auf, die je spezifische Feindbilder zur Folge
haben.” Metaphern, die eine Ansteckungs- oder Ausbreitungsgefahr evozieren,
unterscheiden sich beispielsweise in ihren politischen Implikationen von Meta-
phern des Fremdkérpers, des Parasitiren oder der Zersetzung.

Kriegssituationen begiinstigen generell die Verwendung von Metaphern,
welche die Gegenseite diffamieren und angreifbar machen. Sie charakterisieren
etwas als fremd oder schadlich fiir eine politische Einheit, die im Bild eines orga-
nischen Korpers gefasst wird. So wird ein hohes Identifikationspotential fiir die
politische Einheit geschaffen und zugleich werden aggressive Potentiale gegen-
tiber dem Objekt der Diffamierung mobilisiert. Dieses Mechanismus’ bediente
sich auch die nationalsozialistische Propaganda ausgiebig. So inszenierte sich
Hitler als Arzt des deutschen ,Volkskorpers', der ,Heil® auch im Sinn von Heilung
zu bringen versprach.® Die vermeintliche Krankheit, gegen welche der Natio-
nalsozialismus auftrat, wurde durch vielfiltige Metaphern wie Syphilis, Pest,
Tuberkulose, aber auch Metaphern der Schadigung durch Gift oder Parasiten
diskursiv geschaffen.’

Fiir die Zeit des Kalten Krieges lasst sich in der dsterreichischen Literatur ein
doppelter Befund stellen: Nach dem eklatanten Missbrauch der Metaphorik von
Krankheit und Gesundheit im Rahmen der biologistischen Feindbildideologie
des Nationalsozialismus zeigt sich eine starke gegenldufige Tendenz, welche die
Verwendung aggressiver Feindbildmetaphorik kritisiert. Trotzdem bleibt aber
innerhalb des Diskurses auch die Option bestehen, durch den Einsatz von abwer-
tenden und diffamierenden Krankheits-, Schidlings- und Schwichungsmeta-
phern bestimmte Feindbilder zu errichten und der Aggression auszusetzen.'
Es liegt nahe zu fragen, welche Metapherngruppen dabei zum Einsatz kommen

7 Vgl. Daniel Weiss: Ungeziefer, Aas und Mill. Feindbilder der Sowjetpropaganda. In: Philipp
Sarasin (Hg.): Fremdkérper. Innsbruck, Wien, Bozen: Studien-Verl. 2005 [= OSTERREICHISCHE
ZEITSCHRIFT FUR GESCHICHTSWISSENSCHAFTEN 16 (2005) H. 3], S. 109-122, hier S. 109.

8  Vgl. Daniel Schifer: Heil bei Hitler. Geschichte und Mifibrauch einer medizinischen Metapher.
In: NTM INTERNATIONAL JOURNAL OF HISTORY & ETHICS OF NATURAL SCIENCES, TECHNO-
LOGY & MEDICINE 13 (2005) H. 3, S. 168-184.

9  Vgl. Schifer: Heil bei Hitler, S. 177 f.

10  So findet sich im TaGeBUCH die drastische Schlagzeile: Sigmund Mayerhof: Krebsgeschwiir
McCarthyismus. In: TAGEBUCH 9 (1954) H. 1, 2.1.1954, S. 3. Die Krebsmetapher, die zu den
aggressivsten im analysierten Diskurs zahlt, wird in den literarischen Texten, die im Rahmen
des Projekts untersucht wurden, nur sehr selten verwendet. Susan Sontag ist der Ansicht: ,,Krebs
bleibt die radikalste aller Krankheitsmetaphern.“ Sontag: Krankheit als Metapher, S. 73.
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und was sie iiber die politischen Ziele und Methoden aussagen, die ihnen zugrun-
de liegen.

Der ,,Knochenfraf$“ des Totalitarismus

1956 erscheint in der Zeitschrift ForvM die Novelle Nichts leichter als das' von
Friedrich Torberg. Wie in Die zweite Begegnung (1950) ist der Protagonist ein
tschechischer Fliichtling, der aufgrund der kommunistischen Machtergreifung
in Prag emigriert und zuvor bereits als KZ-Héftling Erfahrungen mit der Gewalt
des nationalsozialistischen Regimes machen musste. Im Westen angekommen,
erzdhlt er im Riickblick eine Geschichte aus seinem Leben im Kreis von anderen
Emigranten. Dieser Handlungsrahmen stellt ein traditionelles Gattungselement
der Novelle dar, das Torberg hier wohl nicht zufillig aufnimmt, da politische
Ereignisse und Krankheiten zu den berithmtesten Griinden fiir Emigration z&h-
len. In Johann Wolfgang Goethes programmatischer Novellensammlung, Unter-
haltungen deutscher Ausgewanderten (1795/96) fliichten die Figuren der Rah-
menhandlung aufgrund der Franzosischen Revolution, in Boccaccios Il
Decamerone (1949-1953) ist die Pest der Grund. Zu den gattungsgeschichtlichen
Merkmalen der Novelle zdhlt auch die Organisation des Erzéhlten um ein cha-
rakteristisches Einzelmotiv, im Fall von Nichts leichter als das ist das ein Taschen-
tuch.

Der Protagonist Dr. M."> scheint an ,.einem nervosen Tick“ (NL 453) zu lei-
den, da er immer wieder ,,mit einer sonderbar fahrigen Handbewegung an eine
seiner Anzugtaschen griff, von auflen her, manchmal auch mit beiden Handen
nach zwei Taschen zugleich® Die anderen aus der Runde schreiben dieses ,ner-
vOse Verhalten dem ,,Druck® und der ,Drangsal® zu, unter dem der ,,scharf
antitotalitdre® (alle ebd.) Dr. M. wihrend der NS- und der KP-Herrschaft gelit-
ten hatte, denn es wird als sehr naheliegend angenommen, dass Diktaturen bzw.
politische Verfolgung Nervenschiden bedingen.

11 Friedrich Torberg: Nichts leichter als das. In: ForvM 3 (1956) H. 36, Dezember, S. 453-458 [Im
Folgenden abgek. NL]. (Auch in: Hermann Kesten (Hg.): Unsere Zeit. Die schonsten deutschen
Erzihlungen des zwanzigsten Jahrhunderts. Berlin, Kéln: Kiepenheuer & Witsch 1956. Darin
sind viele dsterreichische Autoren vertreten: Musil, Roth, Hofmannsthal, Rilke, Schnitzler,
Kafka, Horvath, Aichinger, Neumann, Lernet-Holenia, Eisenreich.)

12 Auch in Goethes Unterhaltungen deutscher Ausgewanderten werden Figurennamen teilweise
mit einzelnen Buchstaben abgekiirzt: ,Baronesse von C.% ,Geheimrat von S.“ Johann Wolfgang
Goethe: Unterhaltungen deutscher Ausgewanderten. In: Ders.: Simtliche Werke, Bd. 4.1, Wir-
kungen der Franzosischen Revolution 1791-1797, I. Miinchen: Hanser 1988, S. 436-550, hier
S. 436 und 440. Ebenso verhilt es sich auch mit den Personenbezeichnungen in der Rahme-
nerzahlung von Wielands Das Hexameron von Rosenhain.
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In der Runde befindet sich allerdings auch eine Amerikanerin, die durch ihren
kulturellen Hintergrund das Symptom nicht zu deuten weify und dem tschechi-
schen Fliichtling die Frage stellt, was er suche. Es stellt sich heraus, dass der ver-
geblich gesuchte Gegenstand ein Taschentuch ist. Als man ihm ein solches mit
den Worten ,,Nichts leichter als das!“ (ebd.) reicht, erklart er, welche Bedeutung
das Alltagsutensil fiir ihn wihrend seiner politischen Verfolgung dadurch erlang-
te, dass es scheinbar unméglich zu bekommen war und der Versuch sogar das
Leben kosten konnte. M.s ,nervoser Tick® wird im weiteren Verlauf des Textes
als Symptom einer schwer greitbaren Krankheit, nimlich des Totalitarismus,
erklarbar.

Dr. M. bemerkte das Fehlen des Taschentuches zuerst wihrend seines Auf-
enthalts in einem leeren Haus, das ihm als Versteck dient, da er nach der kom-
munistischen Machtiibernahme als Sozialdemokrat in Gefahr ist. Ein Freund
versorgt ihn alle paar Tage mit notigen Dingen, denkt aber nicht an etwas so
Alltagliches wie ein Taschentuch. Dr. M. will seinerseits eine solche Kleinigkeit
nicht ansprechen und versucht, sich selbst ein Taschentuch zu beschaffen, kann
sich allerdings an niemand wenden, ohne sich oder andere in Gefahr zu brin-
gen. Da er erfolglos bei der Beschaffung des Alltagsutensils bleibt, wird es fiir
ihn mehr und mehr zum Symbol der fehlenden Freiheit, der fehlenden Norma-
litdt und Privatsphire. Gerade das Alltdgliche und Personliche ist angegriffen,
darauf verweist das Taschentuch. In Die zweite Begegnung (1950) ist es etwas so
Privates wie eine Liebesbeziehung, die durch die Diktatur bedroht wird. Dieser
Zugriff der Politik auf das Intime oder Personliche ist ein von Torberg immer
wieder angeprangerter Aspekt der Diktatur. Im Laufe der Erzahlung findet der
Protagonist dafiir die Metapher des Knochenfrafes, der die innere Grundstruk-
tur — das Knochengeriist — angreift. Zuerst bemerkte er allerdings nur eine wach-
sende Unruhe iiber das Fehlen des Taschentuchs, die er diagnostiziert als

[...] Untergrund-Koller, wie er im Resistenzkampf auch sonst gelegentlich auftritt
[...]. Es ist nichts weiter als eine Nervenschwiche - aber sie kann mitunter zu bo-
sen Folgen fithren, zu hysterischen Kopflosigkeiten, zu Spitzelfurcht, von der jede
illegale Arbeit geldhmt und zersetzt wird, ja sogar zu freiwilliger Selbstaufgabe.
(NL 456)

In dieser Passage tritt Krankheit noch im Wortsinn auf, da Stressbelastungen im
politischen Widerstandskampf hiufig physische Schidden bedingen. Der Begriff
der Zersetzung hingegen stammt bereits aus dem Arsenal politischer Krank-
heitsmetaphern, und war auch charakteristisch fiir die antisemitische Rhetorik
der Nationalsozialisten.”” Wahrend das Feindbild der zersetzenden Instanz in

13 Vgl. Anton Neumayr: Diktatoren im Spiegel der Medizin. Napoleon - Hitler - Stalin. Wien:
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der nationalsozialistischen Hetzpropaganda aber direkt auf bestimmte Personen
(»Juden®) bezogen wird, wirkt im Falle Dr. Ms die depersonalisierte politische
Situation auf die Nerven des Subjekts. Von kommunistisch gesinnten Personen
als ,,Bazillen etwa ist nicht die Rede; sie erscheinen eher als Krankheitstrager.
Dr. M. erzahlt weiter, dass er bereits 1933 nach der Machtergreifung der Natio-
nalsozialisten in Deutschland erste korperliche Abwehrmechanismen gegen das
totalitire Regime entwickelte, die sich nun unter der kommunistischen Herr-
schaft wiederholen:

Ahnlich wie Magenkranke eine bestimmte Art von Speisen nicht zu sich
nehmen konnen, ohne sich zu erbrechen, vertrug ich eine bestimmte Art von
Gesinnungslosigkeit nicht mehr [...]. Das neue Buch eines Schriftstellers, auf des-
sen Lektiire ich sehnsiichtig gewartet hatte, blieb ungelesen, weil dieser Schrift-
steller sich plétzlich zum Aushéngeschild einer von den Kommunisten aufgezo-
genen Aktion hergab. (NL 457)

Die NS-Propaganda operierte mit Metaphern, die eine eindeutiger instrumen-
talisierbare Argumentationslogik aufweisen: Kranke bzw. ,,schidliche® Indivi-
duen wurden dort einem prinzipiell gesunden Gemeinwesen gegeniibergestellt
und zur Zielscheibe von Gewalt. Die Metapher vom ,,Magenkranken® impliziert
dagegen, dass es der Zustand des Gemeinwesens, die herrschenden Verhéltnis-
se und der Opportunismus vieler sind, die beim Individuum die Krankheits-
symptome auslosen. Die personliche Symptomatik fithrt Dr. M. auf eine Krank-
heit der gesamten Gesellschaft zuriick, die sich gerade auf das , Innerste und
»Intimste, die personlichen Verbindungen unter Privatpersonen bezieht:

Diese Krankheit, von der ich sprach, dieser tédliche Zersetzungsprozef3, der uns
alle ergriffen hat - ich nenne ihn den politischen Knochenfrafl. Unser ganzes Le-
ben ist von ihm verwiistet. Er hat sich an unser Innerstes, an unser Intimstes her-

angefressen und bis in unsre Eingeweide hinein. (NL 456)

Der Grund dafiir ist das Aufkommen totalitirer Regime, die Feindbilder her-
stellen und Dissidenten verfolgen:

Ein jeder von Thnen wird vermutlich andre Erinnerungen an den Beginn der Er-
krankung haben. Ich selbst nahm die ersten Symptome um 1933 wahr, zur Zeit
des Nazi-Umschwungs in Deutschland. Damals, als die politischen Spannungen

sich immer mehr verschirften und als es immer klarer Farbe zu bekennen galt

Dachs 1995, S. 202. Das Schlagwort der ,,Zersetzung des Volkskorpers“ im NS erwihnt auch
Schifer: Heil bei Hitler, S. 178.
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- damals fing es an, daff man mit Leuten, die man frither ganz annehmbar oder
schlimmstenfalls gleichgiiltig gefunden hatte, nichts mehr zu tun 